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LEAR, re d'iNGaiLTBRBA (•!).. 

ll p dÌ ElM[M€U/^ \ 

DÙCA DI Boroog^a; • 

Dlca di Cornovag^Ìa. . 
Duca d'Àlbanìa. • • ' 

dÒKTB DI GtÒCÈSTBR. , ^ 

EDGARDO, figlio di Gloce-* 

• ^TER.' . '*,••• 

EDMONDO, basUurdo di tino- 

CESTER. 

•CURANO, ^cortigiano. ' 

Un Vecchio vassallo di (iio- 

■ • »• • • * • • 

CESÌER. 

-^Jii Medico, v/. . 



, Il BufTone di Leab/o Clotvn. 
OSWALDO , diàggiordomó 

' di.GONBIdLLA. ' 

Un UfHziale iolpiegato da 

Edmondo. . . , 
ìiji ^ntiliiomo ai;8emgi di 

. CORDBUA'. 

Un Araldou . 
Domesiici del Gobnovaglia. 

GONERILLA ) ^ 

REGANA ' . figUediLEAR. 
CORDEUA ) 
^Cavalieri del seguitò del re 
^ d'Inghilterra, UlBziali , 
Messaggierì, Soldati, ecc. 



(1) Nell'anno del mondo 3105, . dicono le cronache inglesi, mentre Gioas 
regnava a Gorusalemme, salì sul tron9 di Brettagna Leir, figlio di Baldttd» 
principe savio e-potepte che fé* lieto H realne, e fondò la città' di Caerleir , 
ora Lékéste^. Essp^el^be Ire Agile, GonerOlav Ueganae-Clirdelia» dne détte 
qnalLripadiò per 1» 1or«> «oonoteensa, lasdandò allà iena» da qui solo era 
TCfraniente amato , il suo retaggio, — GoiBredo di Monmoutli narrò'primo i 
asti che sono svolti in questa tragedia, e che divennero famosi in Inghil- 
terra colla canzone sulla dolorosa morte del re Leir e delle sue tre figliuole. 
f Alarneniablesong of4h« dtath Qfking Leir and bis thret daughienj. Shaks- 
peare ha aderito strettamente nella sua composizione ai fatti esposti nella 
cronaca.. ^ ' * ' . ' , 
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. SCENA I. 

La iAU del Contilo nel pataui^ del rè Lear< 

Entrano KBiit; GìMBSTSR^e Ednoni^.. 

Kent. Avrei, ^mpre creduto- che il Ire.ama&d^ più il duca di • 
Albania, ^be quelle di Comoyaglia. \ ' \ 

Glùc. Questo pure a noi èifa sembrato sempre'; ma qra^iiella 
divisione del regno si vidde che fra i' diichi ei non era quello che < 

diligeva di più ; perocché il suo retaggio fu con tale giustizia 
compartito, che l'esame più scrujp,oipso non |)otrebbe trovarvi 
nè scelta, nè preferenza. . . 

* KenL lion è questo vostra figlio, milord? ' *• * . . 

Gloc, Lassila et^ucaziondy signorB, è stata a mio carico j ed ho • 
laute volte arrossito di ricònoecerló, èhe la mia fronte, alfine di- 
venuta dlbronzOf-nen ne arioiàisce più. ' . 

KenL Non v'intendo. ! , • . '•^ 

Gloc, Sua madre, signoro, ben meglio m'intenderebbe; e fu 
per avermi troppo bene inteso, ch'ella vidde un figliuolo nella 
culla sua, prima di avere omo sposo ned suo4iìtto.. Coipprendete ' 
ora il fallo di lei?. • •* * **• . * ;•. . *^ . 

Kent, Non .vorrei cbe un tal.fallo non fosse stato oommessOi 
d^^poichèfttoduasesl'beLinitto.^ ' ' ^ ^ . 

(Hoc. Un figlio legittimò ho, però anéora, maggiore di questo i 
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8- • ÌL^-RP LEAR . - ': • • 

ìne^iioiì più xli questo, a' tge'^aro/ÉdnfondOj-'è yeF0, s'è intro- 

àOtfo nella*, vita ($hriik ìd'essèrvi'chiamat^^ fnadreera 

assai bella, e mestieri è pure riconoscere il parlo- vergognoso 

uscito da lei. Conosce t3 gi\esto nobile signore, Edmondo? 
£(im. No, milord. . * ' * * 

Gloc, jBdiÌii)r(i K^nt^ ^ ratomenUteio^per ravVemre.come uà 

mio dègiio amico.; 7.. T . .'^ - •* 

. Edml %I:Àiei servìgi |u Vpstpa Signòriar * * ^* 

; JCent, Àmam dei)bp, e;désidei« vieppiù cobesce^^^ . 

: Édmr Signore, farò opera ditheritarmilà-vostra gràzia. 
' GIqc. Egli è stato nove anni fuòri del suo paese, e converrà 

^allontani ancora^ — Jl re viene. (Offesi *wno squillo di trombe ; 

entrano Lear; CornovaguAi Ai^anìa, £^o]^r£ftiLLA , Regala , 

,€oRDEUX^ é seguito,) ' ^ • • 

\ * Lèar. ólocéster j ite a iar corteo ai ignori di Fmcia e di Bor- 

g(^^a«;. , • . .. • 

, 'cioè.; y'obb^di9(X>/milpvd. .\' :(«»covù> Ghc. ed Edm.) 
' -Lear * Intanto vix^ qui rivelererao i nostri più secreti propositi. 
Sappiate dunqìie che abbiamo diviso il nostro regno in tre parti ; 
e il primo dei motivi, che a ciò ne indusse, fu quello di sollevar 
la nostra vecchiezza. dal peso dei negozi e delle cure pubbliche, 
per deporlo sopra teste jpiù ri^ogliosè e forti; nieivtre noi, alìe- 
yiàti da questo fardello, pi tra.scineréq[fbrip pace-verQP la tomba. 
-^-Cqmovaglia, flgiittol-inio» evoi 'duca d'Albania^ cbé non meno 
Ramate il padre vostro, il nostri volere' è* fermo 'd^tssegnare oggi 
pubblicamente ad ognuna delle nostre figlie la sua dote, onde 
prevenire con ciò qualunque litigio per l'avvenire. 1 principi di 
Francia e di Borgogna, rivali illustri nella dimanda della nostra 
minore figliuola, da nwlto tetnpo soggiornano appo noi, tratte- 
nutivi dall'amore : fqrzaè infine dij-ispondere alla loro inchiesta. 
Parlate, figlie mie;. peiehè rìsoliito inibiamo in quésto istante 
isiedesimo 4} cedere le redini del^goyermr, rìmett«ndo fra le vo- 
stre mani i diritti dei nostri domini!, e le cure dello Stato ; di- 
temi, quarti voi, da cui suo padre potrà vantarsi di essere più 
amato? La nostra benevolenza verserà i suoi più ricchi doni so- 
pra di quella che per maggior gratitudine e affezione più li me- 
riterà. Goneiilla, voi primog^enita, rispondete prima. 

tJon. Signore, io vi amo più teneramente che non ami la vista 
della luce, lo'spazio eia libertà; aldi là di tutto ciò die il mondo 
possiede' di rigoo -e di pjù egregio ; al di là di quanto aia 
permesso* d'esprimere colla parola.^! amo .òònva -amar si può 
la vita ornata della salute, della bellezz^i, di tutti gli onori o di 
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lutti i doni".' Vi ^mò coiTK^ figlio può arharo, o, conit? padre j^uò 
credere di esso re ainat^ì. \\ amo inriné.d'uii minore, innanzi 4 cui 
vien meno 0"ni etTusiono dofià voce. • ' > * ** • * . * 

Cord» \a farie) Che ^ebbe di pivi Con^lià^ Amerà «tuuque, • 
et^K^.* • • • • • . ' * • • 

iìear/ ^taio8^dfido:{alcartó gèo^raficddei suor re^D)- Di* tatto 
quello 9pazk]r*dìe fierrauo queste Uue* linee, cfi quelle foU0*fo- 
reste 0 di tutti i vassalli die le abitano, di quei FiHmi die recano 
l'abbondanza in (juelle vaste praterie.' ti facciami) re,ii:ina. Sian ' 
questi i.beni^uoi, e ir perpetuo retaii;j;io (:iiQ andrà .ai titoli che • * 
nasceranno da te e dal duca d'Albania. — Che risponde la n^- 
gtra sét!onda hgliqola, la' nostra cara Regai£ar,.la donna del Cor-* - 
novagUat Favella/ : * ' . • .* . ' * . " 

Beg\ formata 86no.A>n quegli .elementi stessi èhe coUipongono ^ ; 
mia sorella, e nella sincerità del mi6 cuorè seAto ch'ella ha de- • 
finito bensì con verità l'amore che per voi provo, ma che troppo 
lo ha ristretto: perocché io mi dichiaro nemica d^ogni piacere 
che può dafda vista, l udito/il gusto, l'odorato, imenei più pre- 
'^tosi ;. e.* affermo non essavi felicità che in un sèntimento solo, 
injqnello afettuqso che mi lega a Vostra Altezza. 

Vùrdé {à paiie^ Oh^.t^faepotraidtrè,' povera Cordelia^ Pove.ra? 
no; perchè son cepta^oh^il mio cnove ^ente più amóre.,. che .là 
mia li-ngu a non sa vantarne, ' • 

Lear. A te e alla tua posterità sia in dote perjìetua questa 
vasta parte del nostro bd regno, che non cede in estensione, in. ' 
valore, in>menità, a quella di cui ho fatto dono a Gonerilla. — * . 
Ora, mia terza figlia, tg,-cfae-'provar facesti a tuo padre gli ul- 
timi fanpjBtI. della gioia, ma oon j méno'teneri*; tu, ooi i vigneti di . 
Francia il nettare di Borgogna, a gaìrarieerciBi|ió, e al conquisto 
faitefulono de' tuoi giovani amori, che iispónder poti^ tu, per 
ottenere una terza dote più ricca ancora di queliti dell^ tue 80^ 
relle? Palla. . " ' • . • . • . " . • 

Cord. Nulla, milord/ • '* ^ 

Lear. Nulla? 

Cord. Nulla. . • • • * 

jLear. Hulìa non pnò^venb che da nulla f ptek di m^mo. 
Cordi Sfortunata éh*io sono, soltevar non poténdoirmiotuorcr 
alle mie labbra ! Aifto Vo^trà Maestà come debbo, nèpiù^è 
meno. •• • * * ' • : 

Lear. Oh ! d>e di' tu, Cordelia? ammend^ le tue parole, ond^ 
non travolgano la tua fortuna. ' ' ' * ' * . 

Cord..Vio buon .padre, voi m'àvete/data Ia.vita, m'aveto^ nu- ' 
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drita,.Jn'avete amata. Ir ricambio vi dOfro. tutti i sentimenti, tutta 
M riconoscenza tl^e U (kivere m'impoIie;.Vi ^^p -sottomessa, vi 
àmóy vec&oemeiitè .yì rispetta. Ma perchè le mìe sorelle si dispo- 
'sàno €ÌB8^,.«a-xficoiU>xhe id vcù sùld^ ripustg ògm.ioro. affetto? 
'Forse quàBdo io saU'rd al'talaj^b'offirìM.al mio còbìboiì^^ 
mià;iééB una n^età delle nHa'eure,- della- mia tenerezza, de' miei • 
doveri ; che non mai mi accòppierò come le miet.^relle, per.la- 
sciarQ ih jnio.padra tutto il'mio amore. ' ' ' - 1 • \ 

. iètfr. Ciò che dici è in-conformità.col tuo cuoje?- .* . 
Cord. Si/iQQio, buon padre,. 

^ jCedr. .sr giovine, e sì ppco.affettuoaa? ' ^ . 

' Cord. SI giovine. jd ^. '^bietta,. milord^ \. : ^ ^^ 
' ' pure-;- ma la schiettezza solama.dunque là^jua doie: 

, pòicbè, pei sacri raggi di questo sole, pei 'tenebrosi itiisteri di 
Ecate e della notte, per tutte le inUluenze di quei globi celesti, 
per cui continuiamo o cessiamo di esistere, io abiuro qui tutti i 
miei paterni sentimenti, rompo ogni vincolo di natur^edi sangue^ . 
.e ti (Uebi^ per sempre iatiraniera a jnè ed al mior qùorè.. Il bar- 
biyrp Scita^^o 11 feipce antfopoÌTago òb^ sesia la pròplria fàme di- 
vomìdo i figli che ba procreati, tcoverà da mé maggior pietà e 
^ilfezione che tu U ovar non ne potresti, t^i un tempo niia figlia. 
Zént. Mio buon sovrano..... . ^ . ' 

' • jtear." Tacetevi, Kent 1 Non v'interponete fra il drago e la sua 
collera. Io l'amava teneramente, e sperava in lei il riposo delia 
*mia vècchia età,.££tf2i; togliti-dal n^o pgiierda(a CorcL); e cosi 
•Hit eia la tÓQiba im asilo di -pace, .come vero è cbe da lei in.que- 
sto istante ritiro il mio. cuore* di paidre. — Vejtiga il; ré di Fran- 
cia Olà 1.... venga il Borgognone. ~ Voi, Corno vaglia e Al- 
bania, dividete -fra di voi la terza parte, e sia essa aggiunta alla 
dote delle altre mie due figlie. L'orgoglio, che costei vorrebbe 
larci credere ingenuità, le tenga v.ece di sposo ; e in voi due soie 
risiedsKÌl j)prc)r mio, la xqia sovranità, e tutti i privilegi cbe 
vanno uniti ai 'lrem>.'.Nói, e cenlb èavali^ri eh» presso di me ri- 
serbo, 'e cbe nfiantenuti saranno^.coi vostri stipendi, noi vivremo 
.alternativamente alle vostre due^corti^ cangiando ogni mese sog; 
giorno dall'una all'altra. Non ritengo per me che il nome di re, 
e gli oaori cheA'i sono coogiunti ; rautòrità, i redditi, Tammi- 
nistrazione del regno son vostrOj figli miei; e per convalidare 
quésta cessionei prend€|te il mio diadema, e dividete^p. . 

. fenlc 'Augusto Léar, cbe wòxap^ onorai quaì^re» pli^seiBipre 
'ainai qual padrò^ cbe sc^;uii sempire ;fBOine signoiei voi} a cui 




fra Itf nde preghiera ho spesso . pensato -sys^p^ie ad angelo Ittte-* 
lare.*... • * V- • ' % * V • . \ 

lear. L'arco è piegato, e la corda te'sa ; evitate il dardo. ' 
• K^nt. No; cada 611 di me, doN-^sse la sua punta immergersi 
nel mio cuore! Kent ohlia i rispetti, allor^hà vede il sao re fatto* * . 
insensatov : Vecqhro, .che pretendi tu? Speri chQ il timore im- 
porra $i!enzib al doYère/.aliorehò ti, ve^^deltiso da. vane pa^ 
role/imròolaro*all:aduia9iÓDé ri poter^ tQp?;L'biior6 debbo jii re 
la verità, quaaéo i rè s'ibftaiKtooa^o a scfoguraté foHfet Qm-. 
serva n poter tuo; ripara* con più maturo giudizio la tua folle , 
imprudenza. Rispondo colla mia testa, che la tua più giovine . 
figlia non è quella che ti ama metio : un guiono di voce timido e» 
modesto non ó d'onlinario l-eco d'.ui| cuor vuoto e insensibile* • 

.l^ar^K^nt^jperMa vita 4uaf.noii più. 

K^ié La n^a Jòta non Fìm» mal r^nsiattf dio oomerdoe^ buona* 
a cimentarsi contro i ìnoi nemid ; né mid'temerf di p^^daila, - 
quando Fa tua sicurerài lo esiga. • • - • * 

Lear. Lungi dagli occhi miei! ' . . - v - . 

Kent. Meglio guarda,^ Lear, -e* lasciagli rimanere. .Uom v.ert'> • 
tierosonoio. * r \ -7 ' • " I 

Lear.* Ah'l per Apollo..-..*. • *^ ' . . 

Ketut. Pèr ApoUo, rei^ imprOc^-ai Nnmi invano: 

Laor.-Ob vyssallo sceUeratol {mUendo mom iMa 9pUn) , 

i4i6. e (7om. Amtìto sire, fermatevi; ' ; 

Kmt. Uccidi, -se vuoi, il tuo medico; ipa al^meno adopera a 
guarire il funesto tuo male, il farmaco cho gli. avrai dato. Re- . 
voca il tuo decreto, o finché h mia bocca potrà trovare una 
voce, io la impiegherò per dirti cbe male ti gei £oaiportato. 

Lear. OdiHii,4e9iprerial m-nomo -della tua sudditanza te* lo 
impongo! Dappoìdà in hai-emi^ di farne violàre:.U giuca^ 
mento, còsa óui mai itf<dBtoiM>n atevòno, e am*pèrtinàoo'orgoglio 
hai voluto fi apporti fra if nOfetro dovere e il suo adempimento; 
operato che nè il nostro carattere', nè il nostro grado possono . ^ 
tollerare, nè tutta la nostra potenza Legittimar potrebbe ; ab*. . * - 
binecondegnogiiiderdone.. Noi t'accordiamo cinque giorni, onde 
menarti in* j^va dìaU'ijra nostri; al sestQ volgi' le spalle a qué* 
tt^ regnc/^ufsgk fdooe ; poy^ccbè fodo^^giifè^efamtf l^'adioio 
tÉó oorpo'ilovessé ansali, qui t^ ^ 
eseguita sopra' di'^7 Ya, tiiggi , Vallòntana ^ cM,* per Gig^y noA . ' - 
mai questo sarà il decreto ch'io vorrò l'evocatò. • • ... 

Kent, Re', sii felice ; addio. Poiché cosi ami opejare, la libertà 
ò lungi da te, e qui ò F esilio. — (a.Corc^.) Giovinetta» gk Dei 

. • . • • • 
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*iuQboros8Rnent6 ii proteggano i tii ìbq^ giu^.z4. pensi / e 'savia 
/parli*, —'Quanto [verso tè aiUre sorelle)' p^èa^ò le vostre 
ù^é^ <X)mspondérè?àH'j$nfa« dei vostri «discorad,- e- ìe voatre 

proteste d'amori avverarci negii effetti. È cosi, o principi, che 
Kent \i abbandona va a portare sott' altro cielo la siva vec- 
cbi^zza , per conformarla ad altri costimi i. [esce ; rientra Glo- 
> cester cól re -F r ancia yCQl duca di Èorgogha^ e seguito) 
Gloc^ Ecco Fran(Ma-e Bergogi^,' mio nobile signore. ' 
ìiiàr.'DuGa di Bargogna,,4 a voi cìà pridia indìi^ziaìno la pa- 
rdla ; voi, cbe dicbiaratp'vi'^]^ rivàb del te di Francia nella 
ricérca dèlia''* nostra* fìgHa. Qual dóte-èhièdete voi? quali rifinii 
intiepidiranno i vostri fuochi? ^ * * / • • 

. Bgrg, Nòbile re, nulla chieggo più di qiièflo ehe Vostra Al- 
tezza ha. offerto, » e ch^ spero non vorrà miauire./ . 
' Xe/zr.* Valoroso.ductf^<fhicbè'ella ne fa cara; degna )a ripotammo 
di^quetla dote; n^'<^ il prezzo è scaduto. ^nore,.eccola di- 
nnanzi a. voi : 'se alcuna paVte della «^a gràcile persona*, o la sua 
'persona intera, insieme cxdrayVersion.fipstra, può soddisfarvi e 
piaceivi, senza nulla più, eecohd, ellà-è vostra. . 
^or^> >?on so clic -risponde iw* ' . 
JLetir.-Volete, signore, coire sveìiture congiùnte a lei', disere- 
dat;i*del mio atfetto, aaotu^ta' dal mio odio , maledetta e prò*» 
seriola dalla mia^ famiglia 'cod "iBflc^amèhto inviliscile, ^sposarla o 
•lasciarla? .-^ . ' " . • 

Bor^. Perdonate, gran -re ; ma tui coietto non si stringe con 
tah auspicn,^ • • ..• 

^ Lear. Ébbene, principe, lasciatela ; perchè,- porla potenza che 
mi ha creato, io v'ho aperto tutte le sue fortune. — Quanto a 
voi, degno re, non vorrei che iLvostrQ amore v'aeciecasse tanto 
da prendere roggetto deU'pdio nosliro ; onde , ye^ he scongiuro, 
. rìvoli» lè voa^ fen^enxé vèrso jeoBa*|9ìà degna, che noi sit 
una àcia'gnrata che la natupftiÀessa^gna (Uiriocmpscere per 
.parto,- * • .... \\ - ' * * 
. Frane Ciò v molto strano ! Quella che non ha guari era tutta- 
via la vostra preferita, il soggetto delle vostre lodi, l'amore della 
vostra vecchiaia,' la figlia. più c^ra e pili stimata, ha dunque po- 
tuto^ in sV breve len^'pof co4^mettere opera tauto rea da meritare 
'Cke la spogliate' fino-ahannc|ità) «he la priviate di tutti i doni di 
. èui la vostra tenerezza 1-avéa rìvestitk? Certo ròÀm.^^ 
. eÌB^re contro liaCura, dèv'esséce mxì :pro^gio* d'àtròcit& ; owert 
Paffezione che le avevate qui solennemente giurata, si è inespli- 
cabilmente pervertita. Ora credere di iei^un tal prodigio. è cosa 
impossibile ^ U ragione vi npugna*. ' , \ 

'*,.*• ' Digitiied by GoogI 



ATTO pimie. -13 
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Cord, [a $uo pfuii'e) Non clneggo olbe jua ultima g;razìa a Vostra 
Altezza.. jCk)Dfcssa che non pos^ggo .Ali linguaggio mollal e i^ 
.nuanie^ iièX9He<li'][^)fpdig^ Ì?parol§ sémiA disegné d'affettuarìe. 
Ciò che-h^ naolotò lo conipioV ^rima disfarne motto. Dei^nalevi 

ora, ve neiéondiiro*, ^icliHìpart* che se pendo la i^razia vostra; 
ciò non accade perchè jo mi sia ronlainiiiala>(L'alcun delitto, d'al- 
cun vizio ; perchè io abbia dist^murato il ifiió sesso con alcuna 
viltà, o cpn aicun'op^ra indegna di^e; e che tutto il mio, fallo 
sta nel non averci (questa :pnyazione (sompone niìa riaclìew) 
un o^io avidd.clie làeadichinncéssantemento^ e ina lingua ch^ 
limgi «onadsdrinvidim, sohb^né sii ooati laperditfrjleUa^^osira 
tenerezza. • ' • ' ' ' «• \ ' 

Lear: Meglio sarel^be per te non essere m^i nata, che avermi 
tanto dispiaciuto. ■ V - - * * * " 

Frane. PÌ4Ìi4sok>.è (luis^one^ Uive^raltere tardò per uatura,. 
e^che parca kscM-apésso sul éonto suo riàtorìa di biasimi', àprà 
un delitto? Signor di BOrgogndi; ehe. HspQndQjEè voi a questa 
prìneipeaaa? t'amooe CQSda- d'ésser Cale aUp^chè vi 8*immi8diiaào 
considerazioni straniere e frivoliMnteressi non possono essece 
il suo inleiUo. Periato; pigUòretcla y^oì in isposa?-Ella ha^iu sè 
la sua dote. " * * ' ^ ' / • 

' ^òr^. ite Lear, conciideléini'^solo quella, j>^rle di t^^^rre che 
avevate printà otTertc ; *e''in questo Koadcsimò istante pren|)o 4a' 
mano di Cordelia; e la salutp duchessa dt,Bt)rgogna. • 
' leaf. Nulla ; Thcl giurato, -nò agi riinuover6< *^ . • 
• Borg, (a 'CoriL) Duolrtii dtinque,. che 'perdendo x il cuttre d'un 
padre, vi sia forza ancora perdei e uno sposo.- * . * *' • • 
CoriL Sia pare col duca di Borbogliai Poiché queste cuiUem- 
plaùoni di forlu^ fbrn^o; tuttp H suo aiAore ,.io non sua 

spote* * • . • l 

Froiic^BetlihtìNxfeUav di6eì^ta,e'8<^ ricchezza,, 
voi non siele'die.più preeioieei aj~miei occhi.. Le ^ptilae che sof- 
frite non .;<'i fanno che \)m invidihbjle ; £^li. sdegni a Cui àhdate 
sof^^etta vi rendono doppianienté amata, lo <^{ih prendo. possesscr 
della vostra [K.^rsona e 'delle vostri? virtù : lecito nii sia il farnii 
dònno dèi tesoro eh io vei^L^o n[^udialo.' — Dei! l>ei 1 |Km quale 
strano cpntrasi(P (a k)ixiii^de^.e ;,i loro sdegni Inliammanp 

vieppiù il .mio antore, ^ (o.poHana fi^o aU i|id^ Re,. 

la figlia tua sen^a'dbtè , e ^ttata ogmè alla lodi^tiìra la mia' 
regina; la reclina de' rfiipi sùclditì<^ della mostra MI» PNmcia* 
Tutti i duchi della 'nebbiosa Uorgogna non riscatterebbero da me 
(jue^ta. fan(ùàlia^^>ira e ijiappr^zziii)ife^ -7 \iordclia, fate- h^ro i 
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vostri addìi; sebbene V'abbiaÀo offasà : ttove^ell^ altrove piìi.di 
quella che perdete qui. _ \ j * . * " ■ 

' £Ua tittv.ré'ilhFj9adÉ;^ió)bjtda:^ iiitéra. 1» wm 

-;l)0 figliédi.ta) fatta, e gli^ocehi miei non. 'ri^vMrabno mài più -il 
. .suo volté; Godi ^a dunque kiti^-dalla np^ra corte senza la gra- 
zia nostra, senza il nostro «more^ senza Ja iiosli a benedizione. 
Venite, nobile Borgogna. (*uó?w xli tròinhe; e,scqno,L^aì\'Borff.Y 
••. ; Corn.yAlb.y Gloc. e séguito] " . ;.* .'? 

• : Frdnc. Salutate, "Cordelia, le vdatre* sorellè. : 

• ' Cord. 'Prediliétt6: <tei . padre nodtro/iddioV Cordelia -.vi^ascia 
cogli occhi bagnatìl di lagrimé: fo ben vi cctaósco, b so quel che 
siete ;'Vna serrila Vi 'Sono, e una i^ipiignanza inVinciljile provo a 

.jrcordaro i vostri di^li coi fionij cfie loro ^ addicono. Amate 
nostro padre ; racconiàndo la sua vecchiezza ai vostri cuori st 
fecondi- in pròjteste. Ma, oimè! se fosà.i ancora nella grazia sua, 
Vprrei offriteli un intglioi;e asilo*. Àddie ad eiitr|ùaibQ« 

' • Jte^. Non vo^iatAaddiUrnell Aostrò d^^ - ' ' - " - 
/.Gòn/B itttendété piiitlosto ad appagare il vostfo dposo, che, 
per lAiserieor^, degiiasi-'^retiderv'i senza dote, ^ vi^salva 'dalla 
mendirità. Qik II obbedienza di cui . foste avara vi tende merite- 
vole .d'o2:ni iHimiior cosu. ' *• *■* . 

Coi^. 11 tempo svolgerà le pieghe, sotto cui l astum s'avvi- 
luppa e nasconde. Le coFpe che.in principio «i cilopre^ snuda 
alfine e svei^ognà. Paiate es^reielic». . . 

fmnc. Venite, inia beila (éscoftd j^rdne. e Conl^ * 

. dòn. Sorella,\ión è picoola bisogna qìiella su'di citi debbo in- 
trattenervi.' Credo che nostro j)adfe partirà di qui stanotte. . • 

, Rieg, Ciò è certo, e eoo voi ^ il pi^ossìmo mese verrà nosco. 
' Gon. Vói vedete. come pi^na di bizzarrie è la sua vecchiezza; 

J'osseirvaziene che testé ne abbianr fatta, neh è stata lieve s egli^ 
av€ML8éìnpra amatds* a prefertiisi tìostrav Cordelia, e ògnuiK) ha 
potuto mM^ércòn'(|u0nta,8tol^\ingiustì^^ fal^hiV un punto 

• ré§pinla da sè. ' ^ ■■ ' " • 
' Àeg, È la debolrz/a della sua età/Nulladimeno ei non ha mai 

• bene* conosciuto se stesso. ' ' • • • •* 

Goii^ 1 migjtierie più sani giorni delia sua vita non furono chè. 
p9t()lanza e-inconsegueiize^ Convien d^uncpie che ei appfesttamo 
[ a tollerare «on . sèlo ,i difètti j^dicati. nel Sùo carattere*, ma 

• quelli eziandio ché unia bisbetica etàvnna infe'rma è cblleflca v0c- 
''chiaia porta séco. -' "'^ ' ' . * «-^ . . . 

' Jieg^E' pare, die noi pure avrómo à patire qualche impeto 
simile a ^eiio che gli fece bandic Kepi dal regnò. ' /• ... - 
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Go^r/RilBaiigODO ancoira a farei perimbnie; foi^^ ed * 

il re di Francia/ Se mib padi»/cèt càrallmclie.Mppi^mo avere, ' 
vttol tìIMm fR^f ftò'l'cjùiprità fe^ia , la sua eeraipne: non aàrà , 

stata dif) un insuUo noi. ' " -* •y^' V / * ' * 

Di ciò piìi a lungo favelleremo..' ' ; ' • * ^ • * 
Gon. Mestieri è adottare qualche -temperapicnio/ e profittare 
di (jueftti psimji isUnU d'effusione^ *, . .'• '* . . * ^ncqno] y ' 

' ' " ••••• - ; V • . . . 

* - Una Mia nel ca^tello^dèl conte di Glocester. • ' . * ' 
• • • 

' Entra EnuosìSto'cón una Utiera. 



.V 



Edili. Natura , tu soi la inia. divinità suprema ; lille tue* leggi 
soltimto.io. coqsaci:o gli ulEcii. miei, i^crchè dovre. io strisciare . 
nel solco d'usanze 'inlcjue^, ^«pénnettere alle convenzioni arbitre. 
dei re^i & frodami delia mia^'ei^tà; piMrcbò^enni al mondo 
più tarai di mio fratello di dodici o qaailordìci tune^ Perchè ba- 
stardo, perchè vile, quando. Iei-mie pr6|)orzioni «ond così rego- ' 
lari, la mia mento così arguta, Ja "mia persona tanto bella, quanto 
([ueila del parto d'ogni più onesta matrona? Perchè- infamare ne - 
vogliono coi pómi di sparii, (l'ignobili, di vili, di dappochi? Igno- 
bili? Ma chi nell'atto vigoroso e lascivo della natura ricevo più- 
copia di vita, elèÀenti più forti, fra nolo col^i^rò cui stupida- 
men^é getterà un'esausta coppia, che in un t^Uo'fcevco <Ù vb- / 
luttà e di amore s'adopera senza piacere àllà creazione d*una 
razza d'abortì generati fra il sonno e la veglia? (l)j — Tfr bene, . 
legittimo Edgardo, convion ch'io abbia il vostrò patrimonio; 
perchè l'amore del nostro padre si stende. tant6 sul bìistardo • 

Edmondo, quanto «uilegiititto..*** Legittimo! vàga parolaU*** 
Bene , ,n>ÌQ ' jeigtttimo, se questa lettera jriesce f é la itila inven- 

aonìe ffùttifica /riepSobBe EdnMtiado' otterrà il poétè deli'intemc^ ' 

' ^' ^ ; ' . • .. ' • * • • . \ . 

(1] Se il libro del Vanini, De admirandittrìafurnfi, reginew, deacque mor- 
ifilium. arcanis, non fosse com^iarso in luce- pnr^la prima volta soltanto 
nell'anno stt^sso in cui mori Shakspeare, 'direbbcsi che questi avesse vo- 
luto £are iùlusione, nelle succitate parole.di Edmondo, al voto che quagli 
•I lascdàTa ^sfuggir e : '0%Hnam extra l^gitUtlum/et vonnt^ialem jhl^m es^^ 
Km proertaiw IHtm.ewim progenùoréi Mei i)r*TXNBnibi ntcMLVwimm ^iwr 
hwirni) ac- dmuLAtiM Af^AxiHQVB.^BinBÓ8A.%Bini<A' contcussiiiit; 
quihus ego formai itanditictm ei éleganHùmf ròbutiji^ poirpòrjs 'irifpt^ 
Imque innubilàm c(MlSfquutu9 fwtttm* A( quinJs<fstV9A*tÌnm SDii 
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rato figiiu.dlo.< — VeiTO in pijtere^ diyernò grande.»... Ora, o Dei, 
sehieratevi sotto ii'.Ves^llp jdèi ]^bf di ! (|) [entra GLOCÈsf br) 

.'G{ab« Keht iii tal guisa bandito l'è il re di'f^i:{inCia, che parte 
^egnatt)! Lear, che V^allontana pnv(> d'autorità-,. e sólo cogli 
iputili addobbi dd Irano ! Il iBDndo. tórnà al Ctiosi'.. .0 Ediuondo, • 
quali novèlle ? \ - \ -, . ; " 

' Edm^^^^\kìxè.*^^ò^^ piaccia |i.vq,$signotia^(/'ace/H2o.p/}6/ a per 
. * • " ■ ' ? « 'nascondere la lettera) . 
. 6/oQ;5^9l^ttéyLd&onatètiaÌkìto^ 

■ Edtn. Noft s6 (ti.alcuhaiel,térar QiitoAÌ. ^ " . " ^ ^ , 
G/òc. Che foglio^avate leggenda? • ' ... 

. ..J^d/??.. Nulla, milord. * ' ; \ 

^7oc* Nulla? E a che dunque riporlo? Le qualità 'del nulla noja 
occorre venga^io nascoste. Lasciate ch'io vegga. Oxs<^l,se nulla 
non abbisògnèrò di leoti per contemplarlo. » * . 

* Edm. Ve ne supplico, sigkidre, -p^ónàtéi)9àV*j[u^ l^ttem di 
mio fratello, che non per^ancli& ]iMdrdbrsi.*ìnì»rainent^;- e, da 
•quanto ne ho letto, p€»80 che noh^é bene 'Che* la' véggicìte^ 

- G/oc. Datemi quella lettera, signorò. r\ 
' Edm. Mafe opererò 0 ritenend^lgij.o dandovela. ,11 ^contenuto, 
. lo conosco, èr riprovevole. . • • ' . r* 

• G^oc. Yediamo^>^ediamo. . ' " * /• ' ' • 

: £dm. Speict, giuaiifiba^ióne di iQjk> frà^lio^jt^ ei ^v^aee* 
dòaoto nér far esperienza di me. ^ • „ \ \' ' 

^-Gìoc.y^.egge] (^èto rispetto per' la vecchiaia, e*'pit'4e^Ìeggi 
bizzarre. del flQudo, amaregfiia la più bella parte della ìióstra- 
vital e tten lungi da noi le ricchezze, finché cresciuto a dismi- 
iiura il numero dei nostri anhjtj ne è tolto' di godeii e. Comincio • 
a ssnUrmi stanco di guesialioiósàf pazza ^hiavitày che ne solh. • 
hamniì giogii dèlia tifuiinim dechpttèzsa, il cui impero è./oip 
datojMn sj/blla^éì^a pot^'n^, im sulla- fu>$tTCi*n^ ió 
to{fer<i. Vieni da me^^é di'iiò ti terràpiii^ {ungo discorso: Se 

,flliio padre volesse dormire finché io io^'rìsì-ùglias.si , ìu godresti. 

-per seuppre della jnelà dei ^i<'>? redditi,' a rjlirsti nmato assai ' 
dal tuo fratello Edgardo, ■ — Oh !.... un^i cospirazione!.... Dor- 
mire finché in lo '$vegìiassi.\,.,i. Ui^godresti delia metà de'sìM^/ 

'/redditi,.,. Miojìglio Edg$undo!/..;^.;C^i.el^be Vin^ • 
vere ^queste? parole?' j^jm-cuoTB^^ e cèrveljt) per'detUirlp, per 
apportarle?.... QuaiidoW Venne questo- fogUbJ òhi ve lo recò? 

^ . * , ' . • • • , 

(1) Alìusioiic, .dice' Wwburtpn, alle lascivie .desti.. i>ei Pugnili» -|)h« tà^ 
• cero, altfettànti^ eroi- djL;tutli i Icvc^*^^ sparii; *: , . * - 
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taio entrò là'fioiistra'd^Ua i|uà 8^ * ' ' t. 

Gtoc. Gohoscétó che il carattere di vostro fratello^ ' • . 

- » . 

Edm* Se di cosabuonasi trattasse, Dailord, giurerei che è suo ; 
ma, a questa- bisogna riga^trdaii(fa),.Yoriei^ydeui^à€re 
non è. ' . - • ^. ■ • • , > . 

. Ghc. suq. / . . -v: 'v; *, 

Sdm. È ia suaskiAO, mUoi^ ; mib vO^<l spetyuré^Vhe il m> 

Gloc. N(m v* hfc egli mai intrattenuto di laìi cose? • \. 

Edni, Non mai, milord; ma spesso ì' ho uditu dire, che bene 
sarebbe che allorquando* L figli sono giunti ad una certa età, e 
i padri declinano négR^ni, questi divenissero i pUfuiU dì quelli/ 
e ì figli ammini^aiflero Ì6 Ì06tafa& paterne. 

Gloe. Oh scellerdto, 8cellerii|h>l>\.. T^ie siià i|i«si9ima. è cibi»-' 
rfflnentè-èsposta nena46itief»!:«/>^t^ fuor '<fi iià- * 

tura/abborrìto, brutale scenehrtò!.*... si, più che brutale 
Va, giovine, vallo a: cercare ; vòglie impossessarmi di lui.... ^IK- 
boni i ne vole sòelle rato 1.... Dove?" ' • r ^ - ^ 

.£dm^l^ol.so, milord, Be.vi piace di sospendere il vostro' sde- 
gno eoàtaré mio;(cat#Uo, ffnché possiate licavar 'dà Ìui-$tesso dù- 
g;Uori .pmve deH^ aue iiktoazkw,*aa(se^ men- 
ae^^eoii-^^Qfcpa^a procédetS ooako dij^y trovando .cb'^ bn . 
errato, farete tìiota'pfofonda ferjta' nei vMtrò onoire/e anhietile-* 
rete ii sentimento (ieirobbtìdieiiza nel cuor suo. Porrei a gaggio 
la mia vita, onde guarentirò ch^egli non scrisse quella' lettera 
che a fìne ;di mettere alla prpv.a*Ìiar^ia alTejioiie p^r toì, senza 
alcuna niira pericolosa. ^/ ' , - '.r- 

Gioù* Cfeài^,,mj^ y^^^ ' ' 

' JEAr^. .80 ir9à6^pior]à.1o gtodica proprH>> io vi lÉeilérò ìq parte Z;^ 
•dovè potrete «idme ctiaMriwìi&eiiie, ^jmmm lioddie£itt» ilad^ ; 
vostre medesime oreccfiÌB ; e ciò noiì più lardi di .'questa sera;.* -* 

Gloc, Ei non può' èssere. un tal mo^ro.^^. - - .* . ' ' • »*. • " 

£(im, No, cei'tarìiente, • • • * V " * ' 

• . Cr/oc# A duo padre, che l^tO'-é al tener^noente .lp alkia*..4^e^' 
e terra ! . . . . ^din^MiOi teUctyetfìpe ;^ii»Miiu .in graclof di conosc^reV 
ìdtfiaa:. miM] M n6:'pre^;.CQhdiici^ ^isogpa ton quella sa- 
yiitìsÉa che 'U (iimi|^iir^tiÉK:\^^ per 
cotìospere H Vero. • * *- ! * ' . 1 - - . ' 

, Edm. Vado tosto a cercarlo, sii;iior0 * regolerò il n^gos^io come . 
mesrlio crederò,» e v'istruirò,di osni òosa. ' • 

Glocé Queile. ultime eéciififii c^i -sòi^ -e della iuBanoH ne-pris-. 

. • • • ' 
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dagktcoiK) nulfìi di ben^/ Quantunque fa ragione voglie spiegarfe 
ofa'injaii módd*, ora nell'altro ; puro lapatuta non 'si trova meno 
vìttima dei Idi 0 funesti effetti. L'amore s'intlt^idisce, l'amicizia 
ò obbliata, i iralelii si dividono : nelle città, ribellioni; nelle 
campagne, discordie; n^i palagi, tradimenti ;• e rotti i nodi che 
^ untetx^q i padri ai fi^i. -Quello scellératOs messo al móndo da 
n^e, ò'sqÙo rinftufl^ dél^a pc^dizioné ; òn^'qcco il figliuolo già 
ribelle al pa^reV II f^.Vi^Qntaffìa dai dèttaml deikt natura^ é il 
.padre è questl> armato contro il figlia. Abbiaiao viedutd il \ni- 
gliore di nostra vita; le cospirazioni, le froili, le {Kìrrulie ei tra- 
dimenti cincalzana adesso, Q tregua non no daranno finché non 
Siam giunti-'al sepolcro!...... TF0\'a qwllo seéllorato, Edniondo: 

a té alèun danno non né verrà : fallo ton ogni tura. — E Kent 
ancóra, Kent, quettcudjr nobile e léalev4>anditol S il auo-delitto 
,fu virtù I... /Oh stranpiatvatfèj. (esce) 

Edm. Èc^ rasata ^toltez^a de^^li iromini l quartdbr la fortuna 
ci volge le spalle (spesso per le imprudenze della nostra con- 
dotta) voler accosare dei nostri mali il sole, la luna.e le stelle, 
come se fossimo viziosi e malvagi per una inevitébiie fatalità-; in- 
sensati per un impulso celeste ; fraudolenti, traditori e spergiuri 
•per Tin^nia'inevitabilè dehe stere ; erapulòiii,^ mentitóri e aidul- 
. teri per .una obbidi|n£2à ! forza e come tutto il 

male che facciamo non accadesse se lion perchè il cielo (5om- 
plioe ci spinge a commetterlo, nostro malgrado. .Ammirabile tro- 
vato del Ti ni putii co che corrompe le femmine, imputare le sue 
lascive iiiclinazioni ai cangiamento di una stella! -:-Sl, mio padre 
e miamadré mi^enefaroDO sotto l'influsso della coda.del Drago, 
'é la mia nascitaWènne adombrata (ìaWMrw major ;'\àìché io 
doveva* eSse're naturalmentie diifncaanittereièroce, aincbiiiato ai 
piaceri di Venère.*— Qual follia! lì medésimò che io sono, «tato 
tsarei quand'anche la più vergine delté-stelle (ìel firmamento scin- 
tillato avesse . nell'istantó della mia concezione illegittima". — 
Edganlo !..... (entro^ Edgardo) Opportimo giunge, come la cata- 

strofe.deUa comnicdia antica. — L'umor^ mio è penetrato dalla 
più nera malinconia, che mi^tà^efialar floqpiri^simili a quelli dei 
p^zzi* Ohi quelfe éécltasF4^ préftagr^ ferfomenil 
[cània) Fa, soi,, la, mi! ' (mostrali àsBortotn foschi pensieri^ 
' É3g, Ebbene, fratello Edmondo, in quali serie contemplazioni 
versate voi? * . . • • . 

, Edm. Penso, fratello, a un vaticinio che lessi l'altro gicjrno 
intorno a ciò che seguir deve, questa eccÙssi*- *• 
.£c^. .Vi- intrattenete dunque di siduii.ooee? * 

- 
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Edm. Vi prometto c\\ù gli effetti, di chì parla il libro, non si 
compiono che troppo disgr^ziatàmente : e cose fuor di natura ei 
minacciava, come odii fra padre e figlio; morti, fame, dissolu- 
zioni d'antiche .amicizie, elivisioni (Ti StatK, malèdizioiù contro re • . 
e nobiltà Ui^ltòte diffidenze/ bahdd d'aimcs^.flciogliiQeDQ dì.j^rtì, . 
maritaggi i^ttì^ e mille alt(i diflMl^. , , ' • • 

' Edig. Per cfiianté^empo feèlè settario d^ìùtrodomiaf * 

Edm, A me, a me: quant'è che. non avete veduto n)io padre?.. ' ' 
' Ed(j. Perctiè? La notto scorsa. . * 

Edm. Favellaste con 141? ' ^ 
, Edg, Per due ore. * , * * 

Edm, Vi dipartiate in buoni temùni^ Trovàiie alcun cruccio 
in ÌQÌY-nelToltó'Oiiè]le parola? • • • 

Edg. ì^éeismo. \ ' * ' . 

Èdìn, Pensato fra \ oi in che possiate averlo offeso : e, ve no 
pre^o, astenetevi dal vederlo fmchè un certo lasso di tempo non 
abbia addolcita la sua coller^, ohe ór^ è A fìera da fai^li appena - . 
rammentare che «iote suo figlio. * * . * " 

J?d9/Quak^.a^lleralo avrà voluto cahinaia^ . 

JStfm/Ift <^;éepo''; 0Dd$ vi-si^ppliol di alare a buoiiaSiì- <.' • 
stanza d^ Ivvftndiè la fo^ ód suo ade^o^tam* raHentatà. Vi 
esorto a ridurvi con me nelle mie camere, dove potrete a vostro. . 
senno udir mio padre parlare. IJf ego vi, andate: queat'è la clùave: 
e se ne ustite,^ uscite armato. / *• . ^ . i . * 

Arjnato, frateilp?- ' . . ; . -* *\ ' ^' •. 

Edm^ Fral0lio,y'ammoiii8ca pei vostro meglio': uqcite'àfmato^t - 
Ch'io POH aiSi. uomia onesto, se al nulnmo verso di, voi rette in> - 
tenzioni. Vi diàsL ciÀ Che lio'udiló e vedutg, ma dÀoUnente,. al- . ' 
leviandone l'orrore. Prej^ovi, andate. • 

Edg. Udrò vostre novelle fra poco,? " * * ' " 

-Edm. Vi servirò. (£d^. esce). Un padre credulo e un fratello 
generoso,^- il cui cuòre ^ si lungi da| far maiead altri, che npn^ 
mpétCa/alcunaalt^ a farne^ làiuii folle ón^sìà làsd^ Ubero it;"« 
campo « tuftà là mia OMllbia L,v^*Vegep -quel che-afi iiaiaifti*da - 
oempiefe ; ase^Ia mM«iia8dtaìioil<mt ék iih*er6dttà> x^fì la darà 
riagegno.-Ogni mezzò.òper.niel)Qoao, purcùiè mi gi/idi alla meta* 

; ' • * \ • " •.• ■ -/(^sce) - 



• 
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' • ' ^ .Unà atMbta Ael p^^^ dUeìC^i Albani*:. 



Gon, K vero che mio padre percosso il inio s»cadiere,. perchè 
garriva il suo pazzo?. • • > • t ' '* 
' -Va^^. È vero, signora^* • / * \ - r * 

^ Gon. Di,é nQtte«i^to'oltraggia,'ad ógm iststfite commette qiial- 
(àie stolta impruittenzaV.clié tutti nejpone $os8ò|»i^.. Noi soffrirò. 
I càvalfen suoi Idnrehgorìo turMenti e ribf Ki , a Tdónsi- coni imit 
rimifroveri. — ' Fra poco' tornerà dalla cacfck* : noi Voglio vedere. 
Ditegli che sono inférma^ è^'jiegligendolo , ben farete : penso 
io a difendervi.- •■ ' • ' * 

• Magg. Eccolo, signora j1i'9do raaimrtzio.. 

. Goti. Mostrate, sì voi ehe f vostri compr^^ 

Vjndìfferenza , tutta iit mala grassia-cfiè vi piateti. Besiderereì 

che ardisse lagnarsi di rio. Se iiir tale trattaménto gli sembra 
cattivo, vada da mia sorella, la cui intenzione s'accorda perfetta- 
mente colla mia. Di padroni siamo stanche. Un inutile e capric- 
cioso vecchio, che vorrebbe.coniandare tuttavia/ come se volou- 
tariameilte wìi «si fosse spogliàtQ .dfeAlar j^fhpria ^lìtòritàlV.^.. 
Sali>nor jpio, questi vecchi rìj^rnano faiiphilK; .6 trftttàrii biso^ 
gn^ ,cbn rigore i quando invano tì adoperaì^) te carme; Ricor- 
datevi* di ciò che vi* ho detto^ . . * * r ' T 
;Mr^. Lo farò, 'Signora. ; - *^ * 
(?on. E verso'i suoi cavalieri comportatevi con maggior- sevo- 
^rità. PocQ .vale quel, che ne potrà avveniré. ^^tene istrutti i 
vostri cempagniv'Voripèi eber'.da ciò" nii' fiddcesse' occasione di 
•^rtara.^. Vado iulfttiCo a sbiivèré .a^n^ sorella'.per esortada à 
tenere eguale joondòltai -ry Ite ad appreslà)^ il pranzò^* ifàdòno) 



'^Itra. stanza ^c) palanico «stesso. 
■ • . ■ • • . , * ' 

:: .Entm lìieni' travàtiia. 



' : &efil. Se liuscirpdssp del pari a fìngere lìn altro suènadi voce, 
Tonestoimo ÌQiehd\inenio'otteiTà.(]:ueHo sc(>po.à cui mirai tras- 
'iigurandoini.'^Ora, bandito. Kent/se ti&è^atodireridère qualche 

^servigio uei luòghi stessi in cui foèti condannato (cctsì avvenga!) il 
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signoi^chétu ami potrà infine convincimi cliéteiiai iak)|do | i b ^ 

{mma di 'emd^Mi^f0f; qwinài Lejol, camiimi % àtfutto) 

Lear. Misi imbirnclisra tosto la mensa. non l'indugio di. 
un istante", (esce u»o de^ sedilo). 01^ clù s^i tu? . . • '* 

/iTen/. Un uomo; signore, . ; * ' ' - 

Lear. Qual prof^one^ eserciti? che chiedi ^ noi?. « . 

Kent. 14 imà|»dfe^W 'sto n6H*éssei^yerac6i^ 
nmmbèùf jifAimréi ftdetdfeato quegli che pc^ 
nelì'amar chi è onesto • nel tsonVertafe toh chi è'Savio^.tnel par- 
lar poco; nel temere i giudizi ; .nel combattere quaud' ò^necessa- 
rio ; e nel noa maagiar.4)^a(5!& (i). • . . ' \ " '^Z 

Lear. Chi sei? - / ' . / ' r 

/l'en/. Uir cordiale ed ònQgU>'«inico, povera guanto il re. , " * 
'LMf. So* cosà poarèip '8èi'iDoide||}dditò|.eojn9ie||l^^ |p ò come fe$: 
vmùo^to iioii póasiedr ìtochez^e. Ghe/vìdoi?* ' 

Keni. Servire. '* . : >» • * 

Lear. Servir chi^-* /\ * 

A'enf. Voi stesso. • ' .* • - ' -..i* ' '* *• ••/.• • 

Lear. Mi cwQBci? * 1 

£ent. Ne ; ma yoì avete nel v9$jtro.aàpelU».4ui;ea^Mtoi^^ nu ^ 

deaidararò lUl^iMaiiMrvi 1^ 

JUdM^. Chè.M^esjò? . . " *• ' \:' ' ' ^ 

■ Ktnt. Un/airra.di maestosa autórìtètV^ . * / ^ 1., 

Lear., Quali servigi sai rendere? • ' '•'* V " " ; ' « 

^Tenf.. So conservare un onesto secreto; correre a, cavallo e a 
piedi ; in^aiéc^é uitò curiosa novella raccputandola; ocl esporr^ 
.un n^eósaggi^ chiaro in tutCa la sua sbqipHcità: Sono atto atli:^ 
^pegoar^ tutti gli ul&ii, ^ eoi gj^ ueiiìtni volgari aoiié capaci; 
0 fa^iiià prim^ (|ualità è k.dùigen2ai. ' ^ / . ^ 

-iw. Che età Hai? • ' . ' • ' • V ' 'v 

• # * 

Kent. Non sono tanto giovane, signore, per innamorarmi d'una 
donna al solo udirla cantare: nò tanto vecchio per vagheggiarla, 
ia ogni suo movimento; mi ir9yo sul dorso.quarMitott'anni. ' ^ 

Lear, S6guimi|iu mi servirai: se dopo ilpi^anzo non ti^a^k) 
u^^no d'ora;.noB dividerà da te^jf-^il praioo^ólài iKpniiìEo!' 
^Offv^;U.òMÓ tÀ^o^, il Huo buffone? Ite , e &t»Ì6.vehtr qnit . 

t^} Sotto U imo' d^.EUl^ o«ttpubi.romaai, o' papisti ,- còma al . 

frase: £ tm^éMlid^^ ioito; far 

^ i^Mfii ^tivlilò; iHm «nido dol*geT0ciftiff'd?uii pvòtetMIe.. . 



^ Magg. Con vostra-* licenzà,* •**.'. - . - • (eM) 
> ..£ear. Che ha- dettò còlur? Fató ritornare iF ra^aii^ — 
;inio pazzo, olà l.i/... Credo che il monete^ ^iasi addormentato* — 
Ebbcnè; (to^ha^ttò IMnsoterite^ ' A - 

fin cav. \rit0irnando) ^ di$se , miloiìd , «hevvoisira figlia nòn 
istà.bene. . ** ' ' Z**^ . * ' 

Lear, Perchè non . ritornò da me l'impodeute.» quando* lo 
chiamai? ' " ^ ' : ■ _ . . i . / 

^v^'Sieispréj eLnùTìi^pose co{la )pià aspra mattieraj die noi 

;^Ìtórf lfol volevaf • : v * ' 

' ,Càv» Biilord; nón*90*da che proceda, ma, secondo me, Vostra 
Altezza non trova qui quella rispettosa affezione a cui era av- 
vezza : lo zelo e l'amore si raffreddano ogni di, non che nei fa- 
^migU di questa casa^ nel duca .e in. vo^à stessa; 
" Lear. Ah! che. dicita?' ^ 

Cav. Vi diieggo pèrdono, s^ore , se em ij^el mio -.giudiào ; 
ma il dover mio mi obbliga a rompe^ jrUlèliiSo. quando veggo ^ 
offesa l'Altezza Vostra. * * ' ' • . ' • • ' " " • 
. Lear. Tu mi ricordi un'idea che m'era già passata pel cajìo. 
Avvisto mi s^no da poco in qaa xl*.un eccesso di negligenza e di 
tepore. Ma rimprov^ii^tto, m|era qu^^o sospetto CQ'me prodotto di- 
una iomia^ììQziohe troppo [suscettiva; nò Tdllf vedere: in: quella 
appaiente trasccitanzà un segno di scoijesia-.e'difì^dezza pre- 
meditata. BaderoYvi ora. Ma dov'è il mio buffóne ? NiDr vidi da 
due giorni. - • .' • * • '* 

^ Cav, Da che la mìa giovine signora è partita per la Francia, Il 
vostro pazzo, signore, ha moltò gemuto fra sé, ' J - 

lear. Non partiamo <li ciò ; me n'era accordò. Andate, e dite 
'a nUa figfià die voglio parWle. ^ Gò)ncate quindi del Imo buf* 
'^fone..J (rienita il maggiordomo) (Sii voi messère ,'vai«messefev . 
appressatevi. Chi sono io, signQre?--, 

Mdgg.W padre di milady.. * t. ' . * V " - 
;. 'Leàr, Il pa^dre di milady ! malandifirio di: milord 1 Come? mise- 
.•rabile! malnaìó ! vile schiavo,! . ' 

Jéùj^t NùUa di -tutto ciò ^nb io^ milord ; e' vi prego di pendo- 
tiarmi. * • i : ; - ^ {an^anàosefu^- 
• iec»f^Osi'ttt^ggermi gli bccii^ner^olto^^ temmrio? 

' • . ^ - ^ • . ; • (lopercìàaU) 

::■ Magg;, Non mi lascieró malmejìare, milord. " ' • 

KénL.ì^é atterrar tai^H^»'.^^^ giuocatore di bocchie. ; ; . • 
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. Am bino • ' . »3 

- *# > . • - • * 

* % ' * 

Lear. Ti ringrazio, amica ; tu mi servi, ed io t'amerò. ' * ' * 
. Men$, Venite, messere, riajzatevi 'liscile di qui : io ppi \' in- 
segnerò il rìspetto..:.. Via,' yfà s^misui^r.noa volete un'altra : 
volta col ^rpo la terra, mulakeVebe.ioste. Ainsavirele iùfo pò? 
CoelaiaV « I v *. • . * : * . * ' ^ ^P*nge fuqrt)\ , 

Lear, Buon seryilore.j.U rmg^uiio: dfito mi hai buon^'anra dei 
tuoiéervigi.' *' ' • - > {entrd il Baffone) 

Buff. Lasciate chaiui pute^^assoldL,; — Tìchì ; ecco il mio ber- 
retto d» pazza* • * ' \ Xdandoh a Kmi) ^ 

Lear. Ebbene,, mio stOi*dito,^oóme stai? 

Buff. In veritài foegiit^ faret^ a^vealir v^i le aiie divise. 

• ' ;/ - ^' . / • : • ^ •(« . 

Àenf. Perchè; pazzo? * - •• r-^ *. : • ' . 

Buff. Perchèr? Perchè tu ti poni al, servigio di im uomo caduto 
in disgrazia. Dal lato da cui il vento spira non li rimangono bei 
giorni da sperare ; e se non sai adulare e sorridere al favore, non . 
far^ fortuna celCilDJiuovo padróne. Animo,prendi il mio berretto, 
ti diCo.^:S^ 8^, ftt9lt'4oino (additando Uwr) ha bandito da sò - 
per sempre due delle* ^e'figlie e:lia resb la tan^ felice, euo mat 
grado. Se i suoi pas§i tii ^gui, ieonv^' che porti il mio bei!-, 
retto. Mio zia (a £?ar), vorrei avere due Berretti da pa^zove diiè 
fighe. • , . -, . 

. Lear. Perchè, figlio? . 4. • 

Bnkff. Onde, sé cedo loro ogni mia proprietai. ri(nanermi almeno : 
mvcoLhufMo.,Ù^^ ctoediAè uno piMr tejaHa .Uiav 

prole.* ''v* - ; * * 

Lear. Bada, malandrino, alla fausta. *• * '-.'v • 

Buff. La verità è forse- un cane che cacciar si debba al cànile,. 

mentre illesa dalla sferra si riman.e la mula che divora e, latra?* 
Lmr. Ptìste a nae! . ; * " " ' ■" . 
Biif • Aotùco, i'insogli^ unji canzona. . .. *r ' 
£ifi«r, FalìiK - ' . : • \- ^ . 
BìMff. Asc^Ka e nota, mio ziOr « Abbi pidi che non |lkosl;i$><ia?' 

» vere ; parla meno xjhe non «ai ' meno presta" che non pòssieoi ; 
va più spesso a cavallo che a piedi; impara. più cose chè nòni 
. ne credi; scommetti meno di quólcbe.-scommetter puoi; lascia- 



% 

V 



Buff. In tèi caso è rarrkVga (Tunlavvpcab) senza mercede ^ 
liolla mi désti per ciiCk Sla-.nQff Afipte vorJaire 1S89* alcotb del 

nuU^, mio zio? ; . ^ - . . • • - - 



.• _ " * ^ * ' . » • • - . ' • 

Lear, No, figlmolo, no ; nulla può essere trattò" dal nulla. 
Buff. {Qt Kefit) Te ne pregò, diglr che questo è appunjto il rad-. 

dì4P 4eile siie tecc^ : cre^ei^bbo M ui^ pa^. ^ . 
Lear. Un -jpMZO at»»e tii;^Ì ! • ' Vv ' 

• Skàff. i^wìBC\kii.^ei:em^^ mio tsho.éom lip^ un pazzo acro 

• ed^ùntRBozo dolo»? •'?>• • • . • *. ' 

^Leur.'Ì^Oy garzone ; -insegnamela. * * - , .♦^ • • . 

Buff. « Colui crie ti consigliò di spogliarli de' tuoi donùnii , 
)> collocalo accanto a me, o prendi. tu^ t\ suo pósto. 11 pazzo aere 
» e il pa%zo dolce compariran tosto a te inqiaBzi : ^41110 sarà qui in 

abito Mxaiato; ràltro véstir^i^ insc^e regali. » , ' . ' 

• • J^/Jnjt^ì^ fazzp, figliuolo? * 

. -'àufl. tutti gli a|tri.tii6H eHè tì.àveVà,con€iÌMi la iiààclUili bai 
ceduti.- • . f . * •> • 

Kent, Ciò ch'ei dice non .è del tutto insensato, milord. 
. Baff, No, in verità ; i lórdi ed i grandi di questo tempo non 
vogliono lasciare fi me tutta la follia : s'io ne ffleèséi monopolio, 
'essi ne vombbero là ioi^parte, Monciiè W^i^^ 
U0^O9 zio^ ed io ttdai^ due coróne/ ' • /, [ * 
; Lw. Ó»iali oorone àarebbert)?' ' . * . \ 
' ..Buff, Dopo cl\e avrò spaccati i gusci in mezzo^ e bevutono il 
fcontenuk), ti darò le due .corone deiruovo (l). Allorché tu divi» 
^destili tuo diadema, ne cedesti u«a metà a'destra, una a sipistra; 
tu^^C<ìMli'r9sino sugli. omori por jnezzo al fango Tu non 
-iwyì cervello entrò la cattiva ciinma dol tuo t^raniò *qafndo la* 
sciasti quella i^to, ohe. tì-appaHefieVa^\Se;in cìòi)arlo da^ paou)^ 
ia sferza cada su ^1 jqueilo chèikriaio se n'àvWm. (cmi0) ^ Non 
'•i>4inai i pazzi ebbero niinor fa^'ore, che in. quest'anno ; perocché 
'^)'i savi hanno occupalo il loro posto : e avvedete il lor poco m- 
» ge;;no e.le IprQ /oliie*, scinamie di.paz^i» anzicbò pazzi, ai di- 
»'rebbero, j> , * ; . . " 

*. ^Leat, E da.quanlo iti qua ti sei fornito cosl^bfene di tenzoni? 
* . Bt^^ Uàl Uu^-ih cuij» zio, delle figlie tu^ij fàceè4'du«i aasAri ; 
iinperodd|ò:qttflu^ tiijj^qÉiàali j)tua.8oettro neùe toro numi'cooie 
un'à verga per esse/ne battuto, tu stesso presentasti il .tuo dorso ai 
loro colpi, (cantai « In quel punto per subita gioia elleno hanno 
- iì lagrimato, ed io per doloro ho sciolto un triste canto,- veggendo 
» un tal re ridiVeniré fanciullo, epqrsi da sè nella selcerà dógrip- - 
».8»[)8àti. .1» Pregoti, z^^ prendi un aiaeaia^. 

' " ' • ' »' . ■ . - .• . " ,- . 

- . • ' ■ • . ■ ^ ■ . 

IV) Cosi in itìglese si chi&fia^o i due gtisci: (he crownf of'i\9'eg§, * ' 
Allw<Hie &Ua favoU iVC^nifidin^ il Fanctj^llo e l'Asino, * 
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.tucr pas^ di menthrei- di biKm giada Kmmcei quMi'ftrIe 

^i^. Séimetui, fiufantévM -* ' 

i^u/f; StupisGfr come d'un nmedesimo -sangue sii tu e .le iuf fi- 
glie. Elleno vogliono che mi si (^a^tighi pei: aver detto la veriià; 
t«,peraver montitò: e talvolta ancora .sonò punito [ìer non aver 
nulb datto. Desidererei esser tutt'altro che pauo ; e Duilameno 
BOB vorreT ^sattdnarmr éoà le,- lio. Tu hai diviso il tuo iiii|ififO a - 
IMIè, è/mtHi li riieriifisti. ^ 

.^aiilm 6oiiB|au4 y • 

Xear. Ebbene, mia figlia, d onde procedo quella nube cBe ti 
•oscura la fronte? Da alcuni giorni il tuo volto è rigido e addoloralo. 

Buff, Tu eri qualche cosa fmchà potevi non curarti del suo - . 
umm bisbetieo ; ma adesso rispondi ad uno zero sensa valore.. . 
AdesBoia lBono;'pk^"di.te:rX)hè un fMOBÒ ìo tfopo, e tu aei mila. ^ 
'—'Sii,'. 80, imbn^liai4^ làMiria lingua; né .veggo il comando *8ul ; 
vostro- viso {a Gon.), sènza' elmVpaMtate. fem^^ « Hum, mum! 
» chi fracido dell'abbondanza non si risparmia un pane pel dì del ». 
» bisogno, non tarderà a mendicare per le strade. » Questi non 
ò pili che. la boi^a.in cui uii.dl 91 contenae la pecunia. 

' . •* I . ' \ . (<iMJi«aiwio laor) .* , ' 

' Oon. SigÌMHie^'.nóii'è aokaitlo iky^^ : 
è iéaita^óui atei ìhioòriadal voaiminaoleiité seguito sono Mbodl ; 
in litigie e oontéstazioni, e vsrsanó infami òrgie cWò impossi*" . 
bile di tollerare, io avea sperato che questi eccessi sarebbero stati 
puniti t'osto' che ve- li avessi fatti conoscere; ma comincio a te- • - 
mero, riguardando a* quello che avete non ha guari detto e iattp -* 
voi stesso, chejion prote^ate questo disordine, e noi 'QonvaU-y . 
diate colla vostra a^pitrraiione. SojjùMto fosse, t^l^pa xichie- ' V . 
àetétÒB^eemmp, ^peàaar.oattràrfih^ ai' m^s^d^vviarvi per 
\l^avvenirA FMa qdesii tnézzi, che niiUanMa sflSt aMbbf 1^ 
• per iscopo che il ristabilimento salutare della quiete, -potrebbero 
essere da voi reputati un'offesa'^.... ma Ja necessità li coman- ♦ ' 
derebbe, come rimedio. pieno dj prudenza. e di discrezione. ' . 

£tuff. yot bònsapete, 90, €)mc« {'uomo-riscaldi tanto^^l serpe ; - 
» ocÀ pit^pmil'seno, che «Ifin ne dceyè um^aBOrtal {mnl^ 4^ ' 
' faoa dei noaÉci-bf i giori^ è spentà^era lesUamè^^p^ tenera- * ' 

Xmi^. Siale irdi nostra fìgliaf ' • ' ^ v.. .. / 
•^Goni n mio voto sincero sarebbe, c^he voleste fkr uso della vo- /, ^ , 
stra ragione, di cui.so chQ siete largamente fornito^ e abbando- .' . " 
. 4i4tsto le bisboLichezze, che da poco" In qua mutano, si-fattamepte * 
il vostro buon carattere da non renderviri^iù coposcibitor. >..>,' * ' 

• • \ - • 

^. • 

..." . * - . . 
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Bu/f. ^Non sa forse anche un asino avvedersi ^lUando è (a car« • 
retta che iira U cavallo^ (c(tn(<^ « -Anfmfr, Giaéòm^l afU|tfQt^|a- 
» coiDol 10' mólto fl'ahió; io t'amo tsssà\ » (1) " . v ' 
. X«iìfr: V*ha-à!cuno che qui mi conoBCat è quivi Lear? oammÌBa 
Lear cosi? parla cosi? dove sorio'i suoi òcchi? Convi'en dire che 
la sua ragione sia indeboUta, o che il siio discernimento stia se- 
polto in letargia. — Dormon o son desto? Ah! certo m'inganno. . 

-r-Chi |>ùò dirmi quel ch^osono?-^L'otobra di Lear?.-..,. Vorrei 
sàperto;.poidìè, prt luièe deUft pag^onè e iM seotimcatOy^potifii 
^Mini faHàcj^ieirt^ convinto di ave^è^due figiie^.*^. ^ 

Che faranno ìii wi un^^obb^iente genitore. • ' - • . 

Lear. Il vostro nome, bella principessa?^ • ' , '* 

• <yon. La meraviglia, signore, che ostentat(i si eddice alle altre, 
vostre bizzarre fantasie , cpài nuove per me. Ve ne scongiuro, 
'prendete in buona parte io mie osservaeioni: e fe niue rffl{^)atrahze . ' 
Voi siete vecchio, e in ima età venerabile: dówéaté ètter a^iBio* 
ÀI vostro seguito, fi^ cavadieri e sclufori ; ^tan .cc^ peraeiia, r 
gente prava, corrotta e 'iicensibsa, ehedella nostra corte ha^ fatto . 
un bordello. A vedere il disorditte e la libidine che vi regnano, non • 
si potrebbe riconoscere in questo palagio l!augusto seggio d'un 
'principe. Il pudore , e la decenza chieggono una pronta riforma, • 
Lasciatevi dunque persuadérei vostra figli^; altrimenti ella 
pnnràerà la iitertà dioomandd^ CJjMicedeteete 
^ sninniscà il vostro -^guito, e ohe iqÙQUo- che vi rimane sia 
composto di persóne che. cohyengàno aUa volÌra^(à,e:s^ppian^ ^ 

. se stesse e voi rispettare.- r * ' ^ - ' • * • ' • * ' 
h:ar. Tenebre e caosl.*.... Sellate i miei cavalli; chianaato le 
mie genti..-.. Figlia degenere I non ti d^rò più molestàa.*..;. un'altra; ^ * 

-figlia mi rimané • • \ , ' * • * . , 

Con . Voi percuotete i niiei servitori, e la vjpstffft-sfirrààta sat- 
dSitesca Vuol comànd»^ 

r • ' • - ' t^nJra ÀlbanIa) 
' L^aw Sventura, sventura a colui che troppo tardi, si ponte! . 
Oh, signore [aì'fìuca), ben venite! È voler vostro?..... parlate, 
signore..... Preparatemi i cayalli..;..- IngraUtuduiehmostrilosa- 
^lii^ratitudinel tudeniòhe dal cuor di marnno;orréDi)a4i|(paido>Si- • 
* muK le.sembidÀizé.dei fanciulli, miQe voile più ^rrQfldftdni nm- ^ 
strimaorim! . . \, *• . 'v* 

jl(ò: Ve ne prego, signore,' abBiateicalmr^ ' * • 

• 'I<^. ^ €ron.)'.Es^crabile ayQltoi(M t,u meati. 1 miei scudieri 

• ••• •»•*«• '* ■ " • ... 
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sono Qoanù; prosati e scelti, fonùti^cléUe mgUpir qualità.,! 
eoBO06oiio l^tti idcif eri delia diepetààé del Ipton cosliune, e natta 

loro condotta la proprietà e T-ono^e sono scrupolosamente rispet- 
tati. Oh fallo sì leggiero della mia Cordelia; come -mi sombrasti 
tu dunque tanto indegno da coiiimùovere subitamente tutto il mio 
essere, e gitt^lo dalia pace nelragilazione più violènta, ^^sau- 
rire jiel mio cuore tutta la ienéf azza d'un |MMÌi«,-e riempierlo del 
fiekr dell'odio? AJà. L^r^'Leàr, Learl ipefcmiewìùfi it per^ * 
cifoti, pepcudi, questa porta, che laBoiò fu^ir la ragione^ eiàè 
ricetto alla follia!.;..'. Partiamo, partiamo. • • • • :• 

Alb, Signore^ sono innocente; ignoro. fa cagiono che vi ha si 
commossa. '* * ' * • ' " *.' ^ 

itfar. Quesjx) puòesser^, milord; ma tu odioiiiO Natura, odimr; 
cara AvimlA, mi ascolta ! Rdtnpi i tuoi disegni , se»^ proponevi di 
rendere. (pieaU creatim feconda. J^orta ne' auolfianehi la sieri- 
lità ; àisseeoa m 1^ tolte le sorgenti della irila ; e non smì dal suo 
seno snaturato esca un fanciullo che l'onori co^nome di madre. 
0, se pure è necessario clì'clla madre divenga, componi il figlio 
suocoirumor dei sepolcri, v fallo nascere contrafifallo e perverso, 
per suo^pplizio eterno. Faccia ei discendér^ le rughe premature 
della vecchiaia'suUe giovani- guancie di )ei, e vi siano queste soà- * 
vAte-datlB «rienti.iagri9ie che.le iarà yérsare( inaulti à liiUe le 
sae pene ; ricaiQ^i coi^ di8|Àftozao lutjU r suòi benefion, ond'^Ha 
possa sentire quanto il dente avvelenato del 3erpe sia men crq« 
dele, men dilaniatore, che l augoscia d'avere un figlio ingrato I — » 
Partiamo, partiamo! . ' ' - (esce) 

Alb. Mavin nome degli Dai choiad^amo, da che . pix)cede tutto ^ 
(^esto? - . v *' - ' . y . ' 

GoriVNoU'Vi'afiffiHmate'p^^^ saperlo, e laisdate al siio.ifmbr^ 
eaoq^'libaro; seguagli il -eMào gli dà la pazaìà. • * [i « 

, ' ** : . (riefUral,ear) . 

Lear, Come ?jcinquanta de' miei cavalieri annullati a un .ttattoK" 
nello spazio di, quifidici giorni! . - - -* 

Àlbs. Qual è il ^oggetto, signore? ' ' ' . . . 

lear. léìp f)icò..~Vita ^'OK>rtéU.vArrQsràGa che tu^bM 
potenizat<^otK)diqonm^^ ^ 
e di spreiHere queste lagrime *avvaB^Mtnti,*cbéégorganbnii9tnal-. 
grado. — La pe$tae tutti i'flàgelH cadano su di te; le ferite in- 
sanabili della maledizione d'un padre ti compenetrino e ti strazino 
tutta intera !- 0 miei occhi troppo insensati e troppo tenen, io 
vi strapperò, ae-afuggìryi debbono altrp lagrime per tale oggélto. 
^ Àb4 a tanto ne yenìmmo?. £bb^, sia. Mi. rimane ancora usa 

* ' • • • > 
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figHav ch€,-ne scm cerk)/èl^ exfolce. Allorché oonoscorà. 
.qiUHila |ua opera, eU^, s^avvénterà^sUl diépielaW volto^ e lo 
làcBffMA itt|ìu.T- Va; óiiti^^ 

granidesBa cbe <)rfrl']nimagini aver * to peHiità pea^vèijapnBr^ 

^ • • \ • (esce con Kmt f col^suo seymtó) 

' 6r'on. L'intendeste, milord? * • ' * ' 

All>. Non posso esser tanto parziale). Goiienila, malgc^doL i*l 
grande an(K)pft Che^Yrporto......* ' ^ * V; . , ' 

(7on. Pregovì, siate ÓDntento. — Olà, OsvaUol^Voi^^^-mes^òra 
\ai Buff,), più ribaldo cj^ stadio', seguiCe il yostnh slgoofè. - 

Buff.'tìo Lear/noLeftTj tarda wl^ poco^ e préhdkilpaEZO 
te. (canta) « Una volpe presa dal cacciatore e una tal fìglia pati- 
» rebbero egualmente la inerte, se ii^mio berretto valesse à cqm- 
,» prare un capestro. Eccomi, zio: son topo.. » * (esce) 

Gon. Queiruomo-avèa biion senso..... cento cavalieri! Polìtica 
e {NTodenie ìb verità era ii lasciargli cavalieri^ pnd^ tk-piemò 
impaio, p«r ma parola, pei più l^giérir jQ0th9>, poleBse «oste- * 
nere gli accessi della sua^d^meim-con inia acArimibaiaddule, 
^ tenerne in sua balia. Oèvaklo, dico!;.... 
^ Alò. Ben potreste spìnger troppo lungi i vostri timori. • * . 

don. L'eccesso del timore è più sicuro, che l'eccesso della si-, 
curem* Tollerate ch^io prevenga i niali che tein0,«aiiziel)è stol- 
{anutote-toÀ^ fineliè'Oì» aia-fatfea Vittima. Ocmaaea.ii omm di 
lui; TaÙb ch'egli mi. Wtletto, Tho* sérittó a mìa sorella; • e i^'irila 
vuol sopportarb-co' suoi ceniò cavalieri, (fopo avenenè«iostralo' 
tutti gl'inconvenienti. . . . Ebbene, Osvaldo [entra il_Mag(fiqrdòmó)^ 
'"Scriveste quella lettera a mia sorella^.'* -, . • -: ; 

Magg. Così ho fatto, signora." ^ *y ■ " 

• Oon^ Prendete voi' qua scorta, e sahte tosto a^qavaUo..ltè 
. ad ayverifre mia aoiel^a de' nùei particolari timóri, e a^fiungeté* 
le rateai cdM vai Stimerete convenienti per appoggiare la mia 
'tatlfil;a.-]Si>^ via, partite; e soHedtàte-if ritorno .(t7 Va^g- esce), 
-N5, no, milord : queJreccessh'O dolore. quelPaperto carat-tere 

• che v'è proprio, io non lo danno; ma s(,)tri ile ch'io ve lo dica, voi 
m^iri^te più biasimo pel vostro difetto di prudeaza,^l|e lodi per 
ù njansuetudine detta v«>§ipa ^ : , " • 

• 'jMò« Fin <k^. sf.éatcBiàaao le Voatre -indàti) tp* J^ignòrà; ma 
Bj)esso, per trovare-ir Meglio, Àoi perdimo irèelie. . - 

' No: anche allora.... i *• ' " . 

^ ié^. Ebbe/ie. lojChiaxiraxmDgU eveQti. -r iescmo) 
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lia corte ìàxiMBM «I p^lazn» steiio* ^ 

... • Entrano LiLm, Kem, e *7 Buffone. ♦ • 

' Xearl Precedine a Glpcester con qi^att letlen. Kon dir niiUa 
mìa -Aglil^di quaiUp è qui accdd^to; rì9^ 
dhé ti verran fatte dopo la lettura del mio loglio. Se soli^ito oltre 
ogni dire non Vc^i, io \n giungerò prima di te. ' • • 

Kent. I^u4oraurù| sign^re/^nòhè.noti a^bia eoiu>egnata la^^ 
lettera.' " * ' • .* ' *. {esce) ' 

. . Buff. 8e il cervello à'm uomo fosie alle Mie caleagna, non • 
' éomrebbe rieeUo 4i iw^^ . . . V 

Lear. Sì^ fìgliuolo. ; ^ • • • • • . . 

* Buff, In tal caso, to ne pro^^o, ^taUeto, che il tuo spirito non 
"avrà difetto di calzai ura. ' , \ • .. ' , 

• Lear. Ah! ah! ah ! - 

- Buffi. Vedrai-^he l.alUra Xua figlia t accogUei^ à dovere yot^eì^ 
peccì^è sebbene ella somigli .a questa come ùn ptmo selvaggio ^ 
somiglia ad una lenóna méta,' pure io 4>en dico quel che posse- 
dire. \' . . ' \ ..T' . 

Lear. Che puoi tu <lire, figliuolo'? * • * 

• Buff, Ella avrà il medesimo sapore di questa, per (guanto un •-' 
.^omo selvatico può ritrar d'un pomo^ selvatico ; pna ìfìì ^tireslitu 
perchè il naso sia: posto in mezzo al'-volto?. " , 

* lear: No: • . • , * . * " . • 
, Buffi Onde a^re Tko occhio* de. (Kfitrambf i lat^v- ®' Bpingei^ lo - 

-^ifardo fin dova non- giunge l>Jdorato/- i. * • •. * 

iSjar. fperisanYfo a. Cor(i6liaJ Iò le feci oltraggie! ' 
. Bu/f. Sapresti spiegarmi in qual modo un'ostrica foni>i la sua 
-conchiglia? • j:. ./ ^ * V ^ ' ' r- 

' Lear. Nò. v \ • • * • / 

.9u/f. Neppur io ;. ma ben pòasò diiitL perché la^luiAacà ha^ànt. - 

Z^ar. Perchè? /. ^ • - \- / ' 

Buff^ Per nascondervi il capo; non per darla aUe sue iìglie", ' 
, e rimanersi colle corna allo scoperto. ' ' 

Lear. Vo- ohbliar la- mia mansu6|,udine Padre si aiuo- .. " * 

roaipl Olà! i miei cavalii son presti ? • - .. •* ' 

• •• ■ ■ ^ ■ V ■ • ' • ' • ' ' ■ . 

■ > . V . . . - ^. , _ 

',m Si possona ignorare i misteri della natura, non le passim e |[e^ * » 
'•aerali che ci goyernano ia Yita. Sopra questo ^dettato versano iutte.l0 • » 
Miclileitt e risposte ché fti in q^ctta Mtiui fi L«tf. V 
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ATTO PRIMO. : — IL RE LEAR. ' 
' • • , * \* 

Buff. I tuoi ciùchi liiStaimooarìcando. «^ Là ragtpne.per òai 
le 8et&«leile iion.8Óiio-iDài più di/sétte; ò una strana, raghmd. 

• l£ar; È forse perctiè non $obo otto? • / - • 

Bu/f. Appunto. ~ Tu diverresti un buon pazzo. 
Let^r. [tornanda col pensiero a; Gmerillu) l^ìpreadertUeit a 
forza ! ..... Mostro d^ifigpatitucline ! * , * 

• Ai^. Se tu- fossi stato il mio pazzo,' iio/ io. t'.avrei. piaurcosao 
per, aviere invecchiato prima del tempoi.. 
/ J^ai^;^Ché intendi ùi cÙre? * * 
JB^ff. Noìn àvreolitioyottf*iiiT!ec<^tai^* prinm 

Leàr, Oh ! guardami dall impazzire, guardami dall' impazzire, 
benefico Cielo 1 conserva i miei sensi in calma non vorrei di- 
venire insensato i (enim ttn.(reii/iÌUom^/£bbepe, son0 pronti 1 
cavalli? • . * 
^ Geni. Pronti^ milord. ' • - * ' ' ^ 

r Z^ear. Andiamo, fìgliuolo. * 

• Buff. Colei che ora è vergine, e riile a questa mia partenza, 
non rimarrà lungo tempo yei^ine, se la mia previdenza non erra. 
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• " , Cortile, eptro .il CMtcllo deL conte di GioceiWr. ^ * 

EriiramJ&DMfìH^fò e Gueano da MfférenU partii 

• * ' I 

. £c2m. JlCiel ti ftalvf,?CtticaBO.' . • ^ ' 

6lir; É voi Gon-me^ jnes8ére« Favelte^ 

e gli MA nolo che il duca di CórnoVagUa e la sua duchessa- Re^ 

gana verran qui stanotte. * * .... . 
• 'Edm^ A che ciò? - \ • 

- Cur. LMgnoro. Udito avrete quàlclie cosa iiilurno alle novelle 
die éorreao^ vp' dir le segrete' novielle; le quali- non si comuni- 
cano che-airorecchie. * * , • ; . ' * • . 

£clm. Nd ; dimiìMne, tejne'prejgo; *• 

Cur. Non intendeate^nulta iiHorho ài crucci dei duchi di Cor*^ 
tovaglia e d'Albania? - . *" ' • • ' 

Edm. Non una parola. • ' - ' • • * * - ^ 

€ur. Il dì è pressa, in cui potrete sai>erH. Addio. [esce) . . 

Edm. Uduca verrà-qui stasera ?..r.. foglio» meglio! Questa 
^stolao^ircostanto terminerà la trama che iio ordita. Mio piulre hk 
già c^mmésdo^ alcuni sergenti ia catturà.di mio fràtelle..... . 

Mi va-pel capo un'idea....:? clie-deesi però thaturàre ;^ in» die 

forza è bene di mettere ad effetto. Sollecitudine e fortuna; al- .. 
1 opera !...... Fratello, una parola; discendi...... ^'raitèllo, dico! ; 

[entra Edgardo) Mìo padre veglia.... Oh ! fuggi da questi luoghi ; 

. fu. palesato il tuo nascondiglio.... Ora che la notte benignajnejDte 

tiiavorìsce.... Ma di', non lapàrlasti tu del duca di Cornovaglia? 

ti viene etànoHe frettoloso con Reganà. 'Milla dicélAi/deQa • 
ìAia inimi^Rià éontaro il duca d*ADl)an(a? Pensaci. . 

Non dissi una parola, nie-son sicuro4 • V / * 

*•• Ednu 0(\o mio padre chp giunge perdonami ma per', ^ 

arte convien ch'io snudi il mio ferro contro di te..... Sguaina tu 

pure...,. Fingi di difeufierti.*...- Ora cedi [a^ i>'t<0 voc<);Ar«^ 

renditi, vieni mnanzi^ a imo padre..;.'. Olà 1 himi:.V.. {siómme$seh 
'^nle):Fuggi dunque,* fratèU(n...w(ad «Ila troice) lumi)' luni 1 \a 
W)c$ omdi Aé^ iEdffé ésce) Qualdie* atìHa dL aafàgue ché ini 
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maoohiasse; farebbe lùreder che grave fu il coifibattimentp che 
8cisteni|K.... (si ferùoe ^é ijraccio) *yidi {parsone ^bbiefigrsi più( 
male che non è questofisolOper diporto. — Padre ! padre I Fermai 

fermai Oh.1 nessun soccorso 1 • * ? 

.' \ * (enf ra GlocesteH, con domestici ch^ portano faci) 

Gìoc. Ebbene, Edmondo, dov'è lo scellerato? ' - 
' JSdm. StaVa*if}ui dianzi nascosta fra le tenèbre, colla spijid^ 
^%Uda alla mano , gittaudo i^l^ami SQrtUegi, «congiurando la luna 
a diveoire la sua divinità tutelare/. * .\ \ 

• Gloc. Ma ddv'è?» ^ . ' * * - ' . ' . ' * 

• Edm, Guardate, signoro; io verso sangue. * * 1 
' ^t/oo. Dov'è lo scelkTato, Edrnondo? '* ' . 

Edm» Fuggì da quel lato, signore, vedendo che non poteva.... 

Gloc, Correte suirorme ajie....* olà affrettatevi, (osceno 

alctmi (iom«sticv> ebbene^ che npn pote.i^^^ 

Edm; Indurmi alf omicidio di .Vostra Signoria ; poiché invece' 
'io gli parlava degli Dei vendicatori, che avventano, tntti i .lOro 
•fulmini sulla testa dei parricidi, e di tutti quei vincoli potènti, 
con cui la natura unisce i^fi^li ai padri. Jn breve, sii^nore, ve- 
dendo ch io rigettava con avversione i tenebrosi disegni dei suo 
..cuore anaturato, preso da uh>auj)ito furor^e mi assali folla spada 
nuda, e mi feri in un braccio,. anziché.'ave68i potuto fórni 
^ dilese. Ma poi Veduto nyegliaréi ùittbil niio coraggio, infiammato 
. dalla giustizia della mia^causà, o trepidante forse-delie grida che 
' io aveva innalzate, precipitosamente fuggì. ' • ^ 

Gloc, Fugga ei lontano ; non di questa terra uscirà, senz'esser . 
preso;vv.. « trovato...... sia morto. Il nobile duca, mio signore, 

-mio supremo è dfegno patrono, verrà qui stasera.. CoU'auiòrità di 
lui farò proscrivére la sua* testà. ^Quegli ^ potrì 8Coprirè«quel 
vile assaasiflo/e condurlo a' piè del patibolo, può oonUre^ulMi 
aùt riconbsoeiiziL; .ove tialuno il OjBlaSfie^^n'ayrà in*ric^bio il 
capo tronco. ' • ' ■.. ' • ' • 

Edm, 0^*211*^0 tentai di distoglierlo dal suo proposito, e in 
Vesgo'lo trovai peri tìnace; maledicendolo lo mioacciai di rivelare 
tutto* £i nu^ rispose^: Tu, mikerabiU ifiurio^ che nulla fiòukdi 
ai wmdo, jyr€Ìi tu,^^ndo'^tki^enJk$ie Iqle^iò di mentirU-^ 
(SètM tfM merilOf^-lkliuaJpro^hà, lajua^wtù accredUerebbeto 
'laéìM mcum?FarpoÌTeétidii^^^ più 'fedele, chemi^ 

basterehlte il negar tutto (ciò the- io farei quand'anche' tu prò- 
; ducessi le niie lettere), e La mia ^ola negativa basterebbe a ri- 
volgere^tU tuo capo e l infamia e il delitto di cui m'qccute^ ' 
f elfìf. Canu^jtbbe xhé iu acekmii gU ouMiié tutu,, fmkà-non 

• • • • ' •? • * 



. * ' AITO tèntfidma.' • ' «a 

vedessero che rutile che hai alla mia morte sarebbe ^UHo pet^ te 
una ragione potente onde attentare a mìei giorni: * ^ • 

*(Ìloc. Provetto e indolito ^cellerdto 1 .Osendibe /Bgli negare le 
proprie lettere -r Nò, «on mai* uxiuUiio^di^. {iuak di fvomH 
^^t di dentro) Oàiì le trQmbé del>'du.ca1 Io*DQ)i)j^ percbè;veiìga.... . 
fyrò guardare iutii i porti ; kr iscerferato :iion ^fuggirà.* Il duca 
non mi rifiuterà la grazia che gli eliieggo. Inoltre descriverò a 
tulli la sua persona, e i. lineamciili del suo viso. Voglio che 
ognuno lo conosca, — tu, naiD k^e yero figltQ,^pQr t^-miad^* 
prero onde Ui possa sqcced^^rmi. .* - « • . • * . • ' . 

' 'Xktì^n^ Ebbene, niiò tuibUh amico, a{)()eiia jSùttM in^qu^^ 
castellò, vi apprendo 'straiìè jiotizie. • -^^ •* ' ' ' l 

Reg. Se vere sono, non vi sarà supplizio iibbastauza grande 
^p^r punire il colpevole. Jlà <^ome state, milord?* 
, GÌ{ip* Oh, signoca^ il mio vecchio eu(ère è franto, è franto! \^ 

.^^^•v Como 'mai jl iìgUóeciadi itóo pad^^ alla vostra 

vita^ ! qìbegli ehìébbo' nóme dah.iQio'padr6 1 if vQsiroCdgardo l 

Slòe^ Ob, slgnìdra, signora, Vergógna 4Ky*i«bfiednYÌàfo farmi • 
celare un tale misfàtlp. : *' - * • * • . ' ; * 

/?e/7. Non ap|)artencva egli ^\ numero dei turbolenti cavalieri 
che seguono il padre mio? • / " ' * ! 

Gloc. UignorOy^ignorii ; 4ùa ìi. troppo malvagio, troppo .mat- 

£<i^'lS, i&adoi}oa;.appartenfK^ji;.; \ . . *• 
Regi Non mi meràvigl^ aU0Hi'pia della sua parvecrità.- Quei 
libertini suoi Compagni Vavràfhno arma'to def pùgtiiale contro uri 

vecchio, di cui anolano possedere e dissipar le riqèhazfe. Questa 
sera ho ricevuto no-velle di mia sorella, che mi istruiscono in-' 
torno alla condotta, di costoro,- ed ho prese Opportuni provvedi: 
men^. S ei vengouQ pérsoggiorpìare neL mk» castjaUo, non jaói' 
trovépanno^ ; . ' \ . . - : . - ' x • \ : 
. -Cptn» Nè.nié,(ampQfo,vlè ne fo fe(te, Reganli, --n IMmòiuìoV 
so ohe yo\ avete mostraìo a vestro pa*ìlre'raraQre.d'ÙD figW./ 
^ Edm. Era Olio .dovere, signore. --^ * • " . • 

Gloc. Egli foco andare a^vuotó i diségni^di colui, e- ricevette U 
ferita che ^vedete voìendo^ iinpossessarsi dèlia sua-.pei^cmar* .V 

Carn. to j^ceste ii>S€?gttiijè *, 

Ci<K{/Si, mio >.Qon sigiiofe*. . j. ; *. ; ' *• ' \». 
. Cbrn. Ove sia ]^reso, non.^^rà pi&. 'fiU'iQI^Iàdjlcunè^ 
Dispónete awostro bquw); d^Nmiéi mezzL — Quanto jivor; Ed-.^ 
mondo, che deste pro\^ di vostra virtii e dèlia vQstra obbedienza,, 

-V.,JII. — 8 StfAKSPEAR£. Teatro comoleto. y ' • ^' 



34 a-M MAH . - . . . 

ili avvenire sarete fra giuntimi della i)ostra corte. Mi occórrona 
iiominldolla vostra-tempra^ incui portó siposs^ fldueià J 

.i3 (Hspopgo di voi. " . " • ■ • ; v 

.£(im. Signore^ (k^teté far a38^i|im(Mit6 m cgni ciripostatiza 

' 'èuk. lUn^azio per kirVoBtr^ Altezza» , j - • ^ 

Corn. Voi non sapete per qual motivo sjam qui venuti'? 

Reci. In tale ora straoi dinaria, e fra le più dense tenebre della 
rotte? — Noblje ciuca, sonovi bisogno di grave importauia, in- 
torno alie quali c'è tnestiei't di consultarvi. Nostro «padre' ire ha \ 
scriilo, è' Assira aorel)àpiife>'SQp!n^ che haimo . 

alrulo-ltt<%o fraudi 'lolpQ, è x^redemmo' opVi^^<> U dare' ad éa$i 
rispostà lungi-dalta.noktraVcasa.^ V k>fC( mes^aggieri aspettano i 
^nostri dispacci: Orsù, mio v eccidio e buon amico, non rigettate. 
O'iuì consolazione. Nel negozio che ci occupa aiutatene col vo- 
stro consi:-5lio : esso c'i è necessàrio., é i momenti sono preziosi".- . 

GUìfi^ SigQOjra, valetevi dì me. Le k\\^i^ Voelresonoi^ui le. 
ben veinrt0, ' ; . - * . . ; . • ^. . («<od|ip) :- 



•SCEKA II. 



" ImMisi Al ca8t«Uo 'di'&Iooèstcnr/ - * 

y.-Miigg^ ^y^^ della eiàat: ^ - 

' M^ggi D'ove potrem mettere i noslari x^àÙr? . ; ..... 
^\fi'eR^. Nel pantano. \ * - * '* ' • . .> ». ; • ^ 
• .Magg. Pregoti, se mi ami, dinimelO;. : .\ " 7 • • 

A'ent. lo non ti* amìo^ • , * - . * 

. jl/t}^^.--Vattene dunque; ch4oiion>i carà^^^ . ' '; • ^ 
Kfnt^Éi hasì bièco Ael'^aoroo. ifi Lips^ucy, vori^ èlle IQ 
avessi oonsideraiione: .'. ^ • / z^ - / 

Maug. Perchè adpperi così con me?Jo nón ti, conosco. ^* 
Ti conosco io;' * ' ' ' * *. *: * 

' Magg, E in qual conto mi hai tu? ; . ' 

- ./ifcn^. Di' un ribitldo, di nii viie, À uno" stolto, iiato m bas- 
se2za,<fi^lio d'òbbcòbrio , indegno -{Mggiatoi^B ,^ifife^^ , 
che, éoine fané, fitige dQnnire per^ayvèntarai a faradii^nfo sul 
suo signoreT Tù rhinisd- neHc -iùa perèmia il malandrino, 11 re^ 
probo e il codardo, ch'io farò gridar sotto ,i colpi;del .basU>aef 
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se ardisci di smentire un soto, degli epiteti con oui t bo i|yali^ . 
ficaie. \v ; . , • ' - ; t- V 

' Maggi'fìùB:^ siranoiionì^ sef,. per cMiaie eolLeéii cMiioB ^ 

Quale impudenza èia tua, ostentando di non ravvisaiHTìif 

Non sono trascorsi dio due perni da- che li punii in faccia al 

re.., Snuda la spada, malandrino : è notte; maia luna risplendey 

Vuo' jiiccidértifVuq' farti in. minutissimi Iwram. Su, su, seeDefaUlf ' 

figlio d'ima di9onesliiY. ifùgii^ # sleMò, meM mtno alift.vpada;'' '* 

.* * - • " - * {^guaimjiiiiù'ìdmitay 

Ùagg, Via, via; non ho nulla a far con te. , 

Kent. Mano alla spada, scellerato > qui.ten venisti con lettere 
nemiche al re ; ti faceti campione d una- \Tina l^nimiìina -contro 
l autoritii paterna o regate. Snuda c^uel ^rro, Jt»probo, o,ti ^gUo 
con* un fendente le gambe. Mànaulki spada, mdogiioV in guar- 
dia;. difenditi^ . • ? • • • X ' 

Afa^^. Okr aiuto! |iU'òmi<^iotmatW«^ * 

ifeo^. Difenditi > vile schim>«':dif0nditi : sii maledetto. * 
. - • " "-; (P^^ uoiendolo) ' 

. Magg. AiiiLol ohi airgniiddio l airòmicidio ! ['ìktranx) Eu- . 
MONDO, €oRNovAGLiA, Regana^ X7|XK»8TBli, e' sergéntU 

Edm. Che è? x*e fy?'i»YÌdeleli.r . . ^ • 

tìml^ Vóacd ajMdiÌB, bel giovine, sé no taV ghtocò vi difetta ; \ 
venite, m^'incàrparò^jn voi venite, giovine iignOrefrV :'\ ' 

Cloe XrmW armi! Perchè si contende? " * • 
■ Covn . Fermatevi , sulla A ita vosir^i 1 Quegli che aUera il bi^ac-^ 
,cio avrà m.orte. Dà che il htigid^? ' * . ; ^ ;. 

Rcg. \ niessaggieil'dijiostra sorella e dei ré. ; / 
1 Cprii. Perefaè qnesta e<Mjn4?- parlato; - ^/^'«^^^^ 
* - Magg. Appena posAHritr AitOy milord. :^ . 1 • \ 

Kéni.' Ninna meraviglia,/ dopo' lantèr frimi d^'^ràtora; Tu Vite., 
tu codardo, la natura ti rinnega ; solo mi artiere pyò averti ge-* 
nerato.* - *. ^ " * ' 

Corn. Bizzarro è co^tui^ uix^artiVe. . * . \'* . 

\ ifaiì.:fll,*affèf èigttore^ u«;aHigiw;'|^t«6chè unt) scuH^^ ór ' 
iin iifttt(M non:foiÉvftibba dfa^atò^iseal n^SW^qu^^^^ • 
sere rima«6;soU^fe Shte^^tH^ f^r 'f ' . V- \'. 

- Óom. Parlate : qua! fu il soggetto- dettar vòetra contesa? • • ' 

^lagg. Signore, questo vecchia lenóne , di.cut rjspa^^iai la 
.vita,' avuto rispetto a*, suoi bianchi capelli..: ' ' 

Ktni. Infame figlio dijilamissima madrÌ9, creatura inuWe e. 
4^rpe, che ardirci 'tu direi ^ SigMré, BÀe>(0eQèe#te, pe-v 



stero questo lundo malandrino in un nvorfaio, e imbratterò la • 
canna di un cesso coUà sua vii<y materia.-^ ili^fto a' i^^t òian^ 
ehi capelli ! TuFpé^ cutrelJ^^là ! , / ' • 1 /• . .. - 

.V ront;-Silei»io,t)làjytimo4>^^ • 
'^Jt^itì^vÉrrai/sigiioró; t^^^ 

Cohi. Perchèdndasti ih còllera? * * • • ' * ^ 
* fCent, per vedere una spada nj^lle inam di un !|oino senza 
onore. Qnesti viti furfanti rassomi*^liauo a\ topi di cui. i . nostri ^ 
teKQp&^sone infetti ; aUacdiè^sù nQB.pjOSSono sdo^liere ì nq^di 
^ei cordoni sacri, li ròéorio'e cincischiano col loro dènt© ^cn- . 
lego. Adulatfo ie pftséiiiÀir in^lb aUa Tagionè, che ven^o^nb «tt- . 
raMè iifrir.'Cuore dei kii^:pédr()hi ; ^^Kmentano la Minnia, .dm 
pascòÌQ -ali incendio^ e la'ìosoìingua versarti le obbedisce aH^ biz^ 
zarrie del loro signore, comeia banderuola si volge al^più lieve 
soffio di vento. Costoro, a, simìglìanza del cane , nort hanno altra 
istinto, che cpielio di seguire © leccare. — Possa Ja peste co- • 
prirti quel voUo^pileiUcol SQrF|<tt-tow delle ppne.pafole, comé. 
ae io fossi paùot.Iiiarghe paperi»;. M..«ii'ti jfaeessr dinanzf jiflUe 
iinnutp di^ruiH, ti/ v.onrei /fear /'cfdek^ fteo'^ai iaidS^-di'Ga-- 
melot(4).. •■■ -v • •• ì;.. . V ^ 'v- 

Cor». Oli! sei tu insensato, vecchiardo? ' ' .■ • . ' 

Cloe, Come nacque il litigio? Questo si dimanda. " . . / 
' Èent. 1 cotttrarii non han Allopatia lira 4^ 
, !>*abbia con t|uesto;iióilaBd|^Àò.« ' . \- * , V 

• Corn. jperchò lo^ chiami C08l3^:4Ìi6 tinONto? , ' >/. 
J irèfif/ll auò voÌK>-iioa mi piàccK • . ^- \- ' • . . 

. Cor/u 11 niioj (4ÌL\it*y^>'tjl duca e dejla duchessa non ti piacciono 
forse del j)a ri? ' - ' ^ -> " ' * 

Ktni. Signori?, è mjo costume csser-sincero. Ho ceduto a paiei 
léiQpi^vìsiliiigliòd di taluoi^dirqùelli che mi staniiò ora dinanid; • 
' Gom^Xoalitt i^*al cierto un .gligliofrfis eto,' jencoaua^ tahóUa 
'.P^:.!^*t^^j'A^!ii^^PHÌ^à7 ha (H- p^*.Miipre Q«teiittrt<r.fià.. 
iiiQmvdi UbertA ihsofehtev componendosi ad imbietto che *il 'Si^ 
jntern'o smentisce, lì i non può adulare, ogii? K un uomo -onestò- 
e^sinceixj ?....^ f<)r/.a gU è il -dire la verità? S ella è bene accolta-, 
t^ameglio ; se np,.r^j^ sempre un Aibiì^oche liitil merito d'es- - 
sere schietlot Colesta. specie^} scaÈki^ C(^()sc(V;'che solio^sentf.» . 
Mftti^ di a^fiytt^if^lrivM^^ qÀ^^^^ «stiìzia; -^à é juà coir- . 

di^li inganni e déllélasiiigU^ . ' r ^* , > * - 

fi; Nella pi-ovincia di Somint^rsef , dov«» diredii la &alttlra 

< . «» » 

' , l , .... - / . • • ' . — • , . 
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> /l'e;?/. Sii^noro, in buona \enlà, in sinc^Ka verità , col bene- • 
j)lacito (li Vostra Grande/za, la cuiònlluenza, come l'infuocata 
' ghirlanda die irraggia dalla fronte ó^ì, lucido ^FebO^^ *. ^ 
Cim. ChMnjiWidi c^^^ \; / - % * 

fOinil CmnSiàt stile, poiché il yt .ojA^k^di^* ligiiorev . 
.diinoiK'éMère mìi^ulatore; e quegli (^c( vThia ingannato c6»ini 
discorso in apparenza piono di lealtà, era un manifesto scelle- 
rato; CIÒ ch'io noiìsarò, quand anotie dojessL iircorrep» neltó vo-. 
'stra disgrafia. /• * '* . » * *. . " ' 

Cofn. Qual Iu4 offesa phe tu gli facesti*/ • * ; 
' Ko^^ Nefl6aB&/MpH)re'vPtac(t^ sua padrotie, ,noii . has 
Ìiiòltò7 mierpretalKlo mdelé'à)aie|Mi^e/ dj pereikitérmi ^ costui; 
per piaggiare al'BuO'fldégnò; Ibi^i (»oìiglut)se, e mr atterié^ 
m'insultò, mi schernì, e n'ebbe lodi dal principe^ — Oh I se il 
.re non fosse stato presente, certo mn sarei rimasto vinto ; n*^ 
• òggi quest'uomo superi per le sue prodezze avreb|)e qui osato 
sgùainar la SigadìK* ^ ' * ; 

; jiefk. .Noa ve jafbà lilciiii(iJr^'<{itpBti Bb)^ielU codan^i ehc^ BÒ^ 
^•ogl^à sembrawT vidoròeè éoéie AfaiqpV-. */ . ' 
* €ofn. GBk\ si fent^hine 1 t^eppi. Tii^Tecètàò «edllèrafto, tu stolto 
iniUantatQrc, io vuo' che appreqdi.... ., • 

Kenf, Signgre,' sono troppo vecchio per apprendere ; non fate 
feoar feppiper.me^ re io servo, ed ò un mostrare i)oca rive- 
renza per Ialina augusù' j^rèooa il coMlanuare*XK>ft tanta da- 
criti^ il ambàwHaCore.' .\v . * ' • 

C0m/Itéeat6.rTerrì. Conte é'.yerQ hpvlUud ^!ioffe,-:tu starai 
coi ferri fino al. mezzQdl. * - * . ' * . 

' Rea, Fino al mez^Odli fino a notte, signore, e tutta la notte 
anche. . . • • 

Kent. Perchè, inadonna? Se io fossi uno;.del. CÀni di vostro 
lpiadre,;tfbn miirattereste così. ' ' * 

^Rég. Va;e8ée^do.'fii'>inib 'ile'su4n epsl 'doglio che tit 

UMtato': : /• . ' ' • ip^iigendreeàH i Ceppi) • 

Cvrn. Costui ir certartienle qùel' nialandrino/ di xui ti parW 
nostra sorella. ^'Su, su, ai ceppi. ' ^ * * ' 

Gloc. Perm(Htetemi-di scongiurare Vostra^Grazia di hon vbler 
ciò. Il suo fallo è granite, Gerto, e il buon re sup signore a^rà. 
piiqinrió severamente ; ma la pena òhe gl'infliggete.è mf$aié,*ò 
Sua lifeèi^ VQflénde^^ 

pertehà 'db! fm- àn^^iatore. Perdpnam non ',poirà, (fayeiito 
..posto in catene. • . / / > • * ... ' '/ * , 
Corn; Jlisponderò io di ciò« ' ' ' -* 



• „ • . >* ■ " 

^ Meg, E mia fiqreila avrà ^la^meiH) diritto di offendersi, sa- 
pMidi) Vagente suo vilipeso, per àveir eségùiti i svipi orduii^^ Su, 
VM^^pgnétélO^Lftrrì^.* AiidianM>ySigQójne. (es^^^ fMiiim^€wn.i 

; • - * * J * . Ként 'è pòsto^in ceppi, e legato il imroy 
: (?/oc. Duolmène per te," aitìico; ma tale è il volere del duca,. a 
-,cui è forza che ognuno s^inchini. Intercede rò millaaieno. * ' 

Kent..^o\ fatCv signore ; ve ne pièga. Vegliai, canuninai tanto, 
.die qui pure dormirò molta tranquillo ; «il xesto d^ tempo . lo: 
pàa^pò fisdiiahdo. Le^b^aone fortune d'up upmo gli.dertvaiDO*tal-^ - 
vote anche 'dallè-càlèa^ (1 ). Ni ^fi bù<Hì giorno; ? • ; ^ .* . . 

GloQ- ft dìu^;è'da*l^Ì9SÌi^aftrsr in qiM^to ; la, cosa verrà male 
giudicata. " ^ r --^ [esce) ' 

Kent. Buon re, cui [orza sani it fare sperienza di quel volgare 
, adagio, clip ,Chi vive privo delie benedizioni del Cielo , bisogna 
(Apporti infuocate vampe del 'sójei -Avvicinati lu, Fan>.) a 
.queato basso glQbo^.«mde eoi pi^tòeq.tné raggio ip pQsài tegjóft^-! 
qù€!3ta ieUèra 1 '(H*infelicì, più'ché gli 'altri credono, a.LitiftaocHi.;. 
Ahi che veggo? il cantiere è* di ÈHa sàti stata, 

per qualche avventurosa sorte, istruita jdel mio travestimento; 
che in breve lasciero per riparare a tutte le peidile dei passato. . 
Oppresso mi sento di ffitiche e di veglie ; a{)pjròfittat^ cÙ questi 
istanti, occhi miei, clie il .sonno aggrava, per iìqì) ve^fe qiiesto 
luogo d'obbrobrio e d'igmuninial •-^Fortuna,>bttÒaa notte;.8 
.ridìihì nna vdia anpóra, e girai l^ tùà-rùòlQ^; 1^ {f^a&domiteniq) 

:: J : • SCBNÀ:HI. ^ • -'^ 

•.**.. / • • . ■■ ' • 

, . Un denso tMFSCò, • ^. \ 

^ t** * 

Entra VitiGtksiSio. • 

'/ ' ■ - ■ " • • ■ ' * 

: Edig. Udiiaò lsteasot proscrìvere la mia testa. ; é'pèr gran sòrte 

tronco d^làr alberò -ttii sottrasaé Mie loro rìéercbo. Non y'^ (iiù . 

^silo (ier Edgafdt); mn più portò 'di divezza per luì. Seiitiife)l&: 

e minute iudagim si fanno stìH'orrpe mio; ma, jwichè Sono lì-' 
berò, troverò mez^o di salvarmi. Mi va pel capo il pensiero di 
trasformarmi sotto lef sen^bianze più povere ed abbiette, in cui 
mai la miseria gittasse Tuomo degràdatd,\enuto .qu^ al livello 
del bruto. |ft!ii4))ralterò jl volto di fan^ó ; cingeirò' le ceni con toui 
fenj^iiolo .sdciicito ; affidérfr.Ia ^ia capigliàtum'a mUte iodi - biifr- 
zarn, e le mie membri nude affitmterànhò Tingila dei\enti e 

U ^ éumntlo dai ceppi. . • ' • * 

• * . • • • **.*.'. "*- ■ . • 

• • • - 
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l'inclemenia dei cieli. Terromini a modellàquo* m^^ndichi fuggili * 

dagli ospizi" della foUja, che innalzando selvai^gie ^lida, ininiei- 
. ^uo nelle loro intirizzite bracda^^ e neUo loi:o.-(;ai:ni pione di f 

cicatrici, chiocU, spille^ dami; e rami di rosmiaurinor* .e m[òÓ6Ìo'rri- 
. ))Ll€eai^ttù efiooDÒ da' giiaei^iU^jXKjdrt, cappne^a* óùà dì- 

roccate, da parcliiydaBtallj» eàà oiitUhì^é vengono. suUa^^lUilica 
' via, per far violenaa alla p^ra caiùtà ora colle* preghiere, ora 

con lunatiche imprecazioni. — // poue?*» furl^good! il .povero ^ ' 
■ Tom ! (1 )— Tale essendo, sarò ancora qualche .cosa; run;^aeiidonii - 

Bdganìks sarei iiullaiA breve... / . /{t^) 



SCENA IV.. " 



.V J)iiiAQzi al coltello di GlocMter. • • * - * . 

. 'Tiear. È strano che siano così pai liti. dal loro castello, senza - • 
neppur rimandarmi il mio méssaggierQf 
Qent So imllaolèno che la . notte scorsa non avevano, alcun . 

^fegno d'uscirne.* ^ . '* ^ - 

„ I^nt. fdalJtiÀQgoih éui' éincaten^tò^^ nobile 'si-^- 

gaorel • ; * • . . 

* Lear, Cóme! fai tu di tal vergogna un sollazzo? 

Kent, No, milord. " ' - : - - ' • / . 

Buff, XYil guarda! porUì aspre giarrettiere T I cavalli sono le- 
gali per la testa; t cani § gli prsi pel coUo; le scimmie pei lombi ; 
e.gU uomini' per le janibe: quando' un udnào è^troppo vfgoiH)sq 
/. nelle gambe, gli sì ponine dì siffatte allaceiniprer. - ' , % 
Lear. C!hi è colui che tanto sconobbe il ^aUe(^ chò rivestivi. * 
.per porti qui^ ' 
1 ; Kent, l^ntrambi /urono il vostro figlio^ e la vostra faglia^ . ' , 
' ilear. No. * ..: • ' * V- * *> ^ - 

KenLSì, . : . \ . • ' * ^ ' 

Lear. No, dico. * " • . • . 

.iTehl. Io dico di sh . ./ • ** *. ' . 



(l) JW^^ooJ o- Tur ?upim Nel qùaltordiceshno teeerto compaiTC unà" . 
• nUQTa specie di vagabondi stregoni, chiamati Tur ?ujMnf / confrattm ita di 
mendichi pressoché Ignudi, che infestarono 4'Europa. lloma li coudannù 
cónie eretici, e ve n'ebbe ^qu^cìuuo.bruciato vivo in-Parigi. Era una pazza'- . 
. frotta di miserabili cinicL . * * - • " '(Warburton) * • 

I Twtlviùxn Cynicerum seciam tuieitanUs^ de nuditqle pedundorum, et pfih' • 

. m^iSml.: : . ; : .; i&i^m^) . 
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. 'JjMirl Nei; "tto ; -essi noi potevano. ' " i '- , \ - 

• /Tene. Sì, Ip Vollero/ • ; [l . v ' . * 

• Lear. Per Giove, io eiuro del no. * • . • • ' - . • * \ 
. .£6n^ Per Prose!rpuia,,io giuro che è vero. : • 

Lear. Esdi.non rpsarono, jdpl p^)jteàpoiH>, ról vòU^ 
astoabmio.sfflreìdse'^ill^ al n^kugtfo più 

;rìdpeitabilerDH&iBÌ^ *ti)*l^«ive, còmé potati itrterAare im lale 
ììastigo/- e come po.lerono inflii^gertelo, essendo nostro'mviato? - 

/Te nf.' Signore, giùnto al castello, io.'racconiahdava loro la 
pronta lettura del foglio di Vostra Altezza, quando (non rialza- 
tómi per^anco dairunule positura con cui poneva, in^mpstra la 
Òiia nv6repza)^paìggittn8e alìeUnte un bòfrìere, cìie recò 4oro 
i'Sahila dehà ioa signora/ Croff^llfi^' (luna lettera tei, ch'^ 
'Iés$ero tostò, interronipendo la vosthr.cho-avèiBiió ivicoihinctafà. • 
tìroveuienle dopo furoiK) dati ordini a tutta- la famiglia ; vengono 
allestiti f cavalli; mi fu inc;iunto,di scLiuirli^e di aspettare a lor 
agio la risposta. Freddo era intanto, assai freddo il conlegno che 
mpco usavano.. Arrivato (jui, vi incontrai T-aUro messaggiere, il 
cui arriyo*,- tanto-ben via(ò\ ib^accorsi che avèyadistrQttd i'esito 
fe(l^ (fella miit suodMTsciatà. £ra costui quel jpedesiirrio cbiei^'nph 
h^Tkioltó, si villanamente iisòdin^nzriVostp^' Altezza. 6>;*aac»Ì- 
tandopiù la natura che la ragiono^, misi mano alla spada; ed 
egli allora commosse tutta la casa colle sue alte e codarde grida, i 
Questo fu il fallo che vostro figlio e vostra figlia giudicarono^ j 
degno del vergognoso castig a cui mi vedete condannato. '. 

itt^. y^i^VHBrnó.nón è 1^^^ selvaggie 
.velano da quèsta'parté* « Quel padce diè veslje i eenci.della mi^ 

ièna, jtndié ciechi i suoi figli cBè.lo dtdcondscono e l'obbfìanov 
» ma qaegli che ciiiva il dorso sotto sacchi d'oro, circolo avrà 
» sempre .di teneri e sottomessi GgliuoU. La fortuna, nefanda 
» meretrice, non mai . volge la chiavo in favore del povero. » Tu 
rice.vèrai. tanti dolori \\) dalle . tue .iìgUei^quanti potresti con^ •* 
tarae'in un ànQO. . * . • .**' •,. ' * 

Uar^ Olì cerne lo 'sd^nd mi /Si tifava Ail -cuore t tìtstema . 
\passiól ^kt àolorò^à^ to^naiieAa tua legione ! •^fttvSè ' qdèsta 

figliò? • • A ^ ./ / 

Ke(U. Col conte, signore,, là' dentri. - ..." ^ » - . - *. • ■ 
Lear.- Non mi seguite ; ristatevi. -\ . ■ - [esce) 

' Gent. Non commetlei^t^ voi aliro^fa^o, che quello di cui a^et^ 

.» .' • ***". a •'■ 

l • •. • - ^" 

. (l) £ 4ui iià''l}i*Ììcoio irà doloun e doìlars, (hhri e dollari*- '* 

• • • • \ ** 

• . • • . ...» 
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KenL Alcun jaltro. Ala pei cbè v'oniie il re con SQgiiito si poco 
nuraerpso? ' ' * - . * ' * ' ' " 

Buff. Se^tu fosti. stalo ,po^to«i e6{>pi per una tale dmatida, 
ravrestivmentato.- ' .*** * ,1* . * 

' : Orni. PéHìM^ pazzòr . ^ ' " / * ; . 

^ .Bii/f« VogHamo eondànl a scuola ^Ha*ftrrmica; onde mi]Mrfì 
che in in-veriìo non sri laVora. — Tutti fiuelli elio seguono i \òto 
nasi, sono cooduUi dagli occhi, se ne eccetliH i ciechi; nè \i ò 
UD naso fra v«ntf, che non^ senu il puzzo di colui ch'è marcio. 
^ Se sopra tina gran ruota l|ilora4*>appoggi, abbandonala q^uaodo 
scencfe e. precipita dia^iiiia itibnU^&,9 .togu^^ia iì scipezzcK 
resti "^il .eÒ8ò.< Bla: mt, yedi qualche firander incalzarii'è'.saUiiè,' 
attà^Qatt a ìui ; er ti tirerà séco. • Allórchè un siviò ii dia ini tkii- 
glior consiglio^ rendinìi il mio. Vorrei però che questo^ eh io ti 
diedi (4), non fosie scguiio che dai nl)fd(li. avvegnaché un pazzo 
lo proferì. « Costui che (i serve sol pet denaro, -nò ti vien dietro 
* che per céritn^uiar, farà bagaglio ap[ìena' coraiiicì a piovcr^^ e 
» ti- iasqiérà ^postQ alkr*{eittpeaC& Ma io Testeronimi, fi pazzo 
» resterà, in^U^ il'^vio IMteii telcagna'^ il iìbalde che 
n fugge diventa un .^9zzo ; ma il pazsa/ pà Gelo^ non- diVenri . 
» un ribaldo^. » . • *. • * ^ ' ' • 

. Kent, Dove im'parasti questa canzone, buffone? 
' Buff. No» certamente ira \ Gen>i,<rnentecatto. 

• • * frientra Lexk con GìjocESTEsCj' 

£i6W<'^ieU8àse*& pcuAar mecal^Sono Manchi fmajaii! .viag- 
giarotM) tutta notte ì Vani pretesti ; indizi -di ribeWonè; Jr^rìtmi 
una migliore risposta. ' ' . . • . . 

Cloe, Mio caro signore, voi conoscete l ^lterigia del duca, e 
come sia irremovibile e tenero nrlle sue risoluzioni. • ' . 

Lear. Vendetta 1 peste! murici confusione! — Alterigia! qualo 
alterigia? Gloce8ter,iìiocester, in voglio parlare al dijicii dt.Cor-^. 
novanta è alla siii^spe^a^ \ - * . ^ 

4iò($.:Benè/miobnte8ignaf9;iag1i.haiii^ ' 

ÌMr*^OEin»trii8bl M'intendi ^^^^^ * . '^ . 

fftoc.SlV.mio buon signore.' , • • • * • 

Lear, Il re vuol parlare a f^ornovaglia. Un tènero padre cbiede ' 
di veder sua figlia ; yùol da lei obbedierìza. (ili avvertis^i di ciò?*. . 
Pei mio àlito e sangu^^...' Aiteri^à-i alterigia il duca ! .... Di' a 
tììierò dota, - po^ wn^dAcor^^ 

?» " . - . . . . y . \ 

• • • . 

(1) Il quale allrb àott.ero; che; ahhatUUma Tumio in diègràMia, « segui 



:iiif#m(). Nelle* óostrèoudàitìé- noi fr^^ ittlttidoveficbe 

è neslro costume porre m pratica quando siamo sani ;'tàUo in 
noi muta, al [orche la natura oppressa dal dolore comanda all'a- 
nima di soilrir cól corpo. Vuo' calmarmi; tro[)po mi sono abban- 
donato aUa.yìolenza de' nùèi moti, riputando maligmtà un istante 
d'indrsposiziòne. Maledizione sul mia stato ì«vr ^ P^'*^^.^ 
colui là? (j^rdaocto iffnt) Quest'atto mi convince la .par- 
vènza del d!4eà adi I^i fWfiola'iitìo.sUttéUkgeii^ Pauete-ia li- 
bertà il miosenFo: — ^lle dal cfuca'e da sua moglie, edite toro che 
vuo' tosto favellar con essi, jn quesl,o istaìite. Fate che escano, 
e vengano ad ascoltarmi : ovvero andrò alla loi;o porta, e vi pic- 
cbierò contai iinpetó* con tale dispejr£uùon&, che ci:«deranno di 
inieiidec^^ridare 6«^2tb«4fHM^le/ * * ' ' . / ' " 
r • Gloe^ yomi che tutto andasse, beae fra dì m.- . « r {em) 
\' JL0fM*..Oinnièl mìodi^èhtéciK)re, ti cali^ • ; . " 
r Buff, Gridagli piuttosto, zio, come quella gonidi ché poneva 
le anguille vive entro un pasticcio, e diceva loro incidendone con 
uno stecco le creste : Abbasso, lasci ce Ite; in fóndo^ in fondai 
Eppure ^a 41 fratello di««G0Ìei quibllo^be per pura benevolenza 
v^rso il suo cavallò ^li aunisira^iea'fiQno mìfi dì J»ulhrre. 
\\ » {entrcmo<jbjai(WàciiJiy'f^ dòme^Ueij 
' Lear\ 9u6n giorno ad .entrambi.. 

' (7orn. Salute a Yosti-a. Grazia. • • fKenU è poèto in libùrtà) 
Reg, Sono lieta di rivedere Vostra Altezza. * ^ . ' . 
Lear. Regjftia, credo che lo sii ; e so qual ragione Ik) per cre- 
derlo. Se tu non dóvessi^efiier lieta della mia presenza, fàrei dì- 

•'vprzio col sepólcro di tua madre, périoccbò allora acchiuderebbe 
iMiltanto.l9 ceneri d'an'adutlera. Oh i sei tu libero? (u Keni) 
Ma ad altré tempo cjuesto discorso. v Amata Regana, tua soreiia 
e una indegna... Ohi Regana, ella ha attaccato qui (indiccmdo il 
s^tio cwore) r ingratitudine dal dente ii( uto, come un avoltoio ; 
appena po^so parlarti. No, 1" ^on sapcai credere jcon quale -du- 
rezza quelTanioa^ CTiul^le».* Oh mia Regauodlv»*. 
* prego, signorè^ siataplacido : credOrcbo; voi abbiale 

i9Coao6Cìùto^il morto di lei, piuttosto c{i'el|i|i prpprfi iÌQvari« 

' '/,€»ir. «Qar detto...... che dici 7^.. • 

Reg* Creder non. so che mia sorella abbia mancato in ciò che 
vi deve. Se por avventura, signore, ella ha posto un' freno alla 

^scandalosa condotta dei vpstri segudi^i, una tà£d opera fu si onesta, 

'che le toglie. ogni biasimò. ' . . ; ^ • . 

>. Uaf. Le mie matedizioai su di' lei! / \ : : 
.^Jle9. .0b, aigàore, voi st&te-vecebip^.ia oatnrti toco^ iu^voi 
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l'ultimo tei mine del suo corso ; dovroj^to lasciars i guidare da 
qualche prudente persona, dve- conoscesse il vostjo st?ito meglio 
che voi .stesso noi conosciate. \ i prego adunque di ternareda 
nostra sorella, e 4i- éic^«Mrle che kraveù fatto oltra^k). ^ ' 

hm. Chiederle perd^ neH'piNliiie iteHe 4NMe 

sarié>be ch'io le facessi' un/tal Qì^rsor^O^a figlia , vortfeùò 
d'esser vecchio; un vecchio è un essere inutile : yenu (lesso (ingi- 
nocchiandosi) vi chiegfjo che mi. vogliate essere- soccoirievole di 
vestimenta, di tetiqe di pane. - \ \, ' * 

. i^7/.. Mio buon.iaignor^, nòn ()iù^ queste' sono ^éfito. ioopgOr- 
tune. Tornate da mia stìrella. . ' 

l4«r.^ed mai, ftagam. Eiia inai ha tolCe^ttià 'Oiélèr.de' mìet 
s^ttifierr; ba gettato ubo sguardo nero (1) sudfmefltf sua lingua, • 
come il dardò deiraspide, mi ha insanguinato il cuore. Cielo, fa 
cadere sulfingrato suo capo tutti i tesori ckil le tue \'endette ; va- 
pori contagiosi , peneti'iite uoiie i^ue ^^vanù membra,, e i:ci)deiele 
cerc^tte e deiòrim. » - / *, 

CJorìn. Vergogni, vei^ognai vergognai ' _ .. v' 

jtoflM^/ VakMH jol^^'det^^^^ vibrUle i voalri fuochi in quegli 
occhi; ili CHI bSÌènar vidi iL ^K^prezzo ; appassité la beltà di' lèi ; 
appestate le esalazioni che il potente sole innalza dal fondo dei 
pantani, e punitela nella sua superbia ! 

• Ke^. Oh benedetti Dei!. cesi a Aie pme augurerete iu qualche 
accesso del vostro furore^ . - * * V" ' ' 

Lear. . No^ legami,. 0on ìRìai «arai oa me nialédetta ; la tua 
aiiÌBia, oaUiaffDttoosae dolice/.n^ Biài.8i abbai|d(merii «dia citi- 
dctli; iGrIi oedii di tilfP florellé sohe feroel; il dólce splead^ dèi 
tuoi consola, essi non sono r-os^i, nè arderitt. No, non è nej tuo 
. cuore la brama di togliermi i miei piaceri, di prendermi una 
parte dèi mio seguito, di prorompere in parole insultatrici , di 
óffusoare il raggio della mia grandezza. Tu Qon chiuderai le 
(Wtte ali*avvicinarsi di tue padre ; tu laéglfo conosci idoverhdella 
naturàf te obbÌigàsEÌODÌ déi^^gU^ il procéjlere deir^èiità 6 dèUa 
eortesia^, i sentiménti «dalla riconofiieehza ; tu non trai olfblisita 
quella metà de' miei Stati, di curti feci dote. . j 

fle^. Buoil signore, conchiudete: • 

i . (slode uiif>^quilio di iroìììbe ili di denudo) - 
v'JLeinr. Chi mise il mioines^9ggieFe in ferri? - . ' 

Cmw£he trómba è'<Hie3ltf . (entra %l màggiqfikim) 

(Ij Come qiuUo d«l serpente tillorche a '^ufiiir di Telem» e di rabbi». 

• - • • . • • 

* • • * •* Digitized 



* Reg, Preveggo Tari ivo cU mìa so^ olla. Nella sua lettera mi di- 
ceva che Barobbe venuta^ui< -7- È giunta, l^mtra^. aignora? {al 
na^aggiordomo} \ ' ; *' '• : ' 

Lear. Questi è imo schiavo , .la di cui albagia posa auH'iiìSta- 
i»te fatort di -i(jniella''ch'^ «eguè. i^piigì tìa^inè, ^sciagttrtito ; 
tangi dagli bcefei fluei! ' . ' - " - - '* • v-* • 

Ì7om/ eheMnt€{nde dire Vostra <^ . ' 

;* Lear, Chi p^se- iii ceppi iT mio demesticò? Kegana,' io voglio 
sperare che tu non abbia avuto parte in ciò- — Chi viene qui? 
O Cielo (en/ro G(merii/a), se tu ami i vecchi ; se la dolcetta! del 
tuo-goverho cómandà e consacra rb6be9ieiiEa ^tMgteflao, j 
B<m che gli ànni^.i secoli vedesU^raBOorrwrer; difendi tetqajòftusa ' 

.nella , mia* /.Ohi non aitóssteei tu (a Gon.) alVaspetlì). di ^jjuesti 

'4>ifHichi Capetti? E tu, Regana/ tu stringi colla .tua maùa la 
sua?* * • • *' 

,* - Gi>n. Porcht^ non dovrebbe farlo, signore? Quali colpe ho io ? 

-Sono forse oilede tutte quelle che l^ndidcrezioi^e 0 la foUia qua- 

^'feflcatali? V - ' 
• Lear« O mip tmoie;, sèi tròppo in^èi^bìlè; Ciò puoi soSiMre? 
CoMe «v^eiine dvè il*mio4ioniò fbeee peetoia ferri^ ' . / 

' Corn.' Io fui, signore, che ve lo feci porre ; e \% sna arroganza 
meritava castigo anche maggiore. . , ' . " 

' .Lear. Voi! voi! diceste? • * . ' • ' *- 

Regj.'\Q ne pregQ, padre, essendo debole di mente, lasciatevi 
Condurre*, finché i( mosd sia spirato, volete toniare da 

•iqiia sòreUa, liceiàiaiD^ .uns metà dd' vostro seguito y:e Yenite 
quindi' da me. Or8rsóno,a8Sente (b emi mia , nè v'avi^itmyvi^ 
^ioni necessarie per intrattenervi.- ' - * ' 

Lear. Tornar da lei, e licenziare una metà del mio seguito! 

.NO:; piuttosto rinunzierei ad ogni tetto, e preferirei d'essere 
espósto alle ingiurie dell'aria, avendo a compagni il lupo e Tue- 
r^lo deila^nótto/m preda allo più dure necessitai. — Tornidrda 

M*?per€Éèn<m4n.utlM94mdrd dà.qu«^ìrimpefoo0o'iÀ.diFrflnGÌa| 
ehe jfAiese mma dote *|a fnia figlia minore, e' là inginocchiato ai 
piedi del suo trono, noi supplfclierei d'accordarmi quel soldo 
che accoitla a' suoi scudieri ? Tornar da lei? oh che non cerchi 
di persuadermi invece d' andare a servire quel detestato pa- 
lafreniere \^af dando itma^gififihmQ) in qualità di schiavo da 

'Sonia:? *• . - * ' *. 

• dbft À vostra ^Itei signore. ' ' • 

' JLaiif^ Pregoti, figlia, non*farroiperdéreU ragióne : lo ilonviio* 
darti alcun fastidio ; mia figlia, addio. Non piu^i v^edremO; non 
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• ' • • ' ATTO SECONDO^ . • .. ^15 

• , -if..- 

pivi c'iuco^trereino su cfiies^a terra Ma nondimeno tu i>ei mia 

carùe, mio sangue, rhia fr^lia...... q piuttosto una infònmtà 

che ho neila.eartièf *a ebe biso^Aachiaqii tnia ;,8ei un'oloera^ un 
feunpm arv6ÌeQato,*iiiìp.Vele^^ Ma io.iièii: 

iiiMfdd liindinrti': venga l'oirta quaìitik> VQét6Ì«'tt6B'4ò le T^npre- 
cherò; non io invocherò suC'di 46 i fulmUir del cielo; non" io 
narrerò Fistoiia tua ai <jiutjice supremo d'OlimjX), Ammendati 
quando puoi ^diventa mh^lipre ad a^io tuo : io sarò p^ìeut^; 
starò cpn'^egana, io e i^mi«(j^eeDjbp «ayal^^ • : ' 

Reg. Nop eo^ì tosto, 8Ì|pore.4^ Iunì v' aspetta viCahobra, nò. 
ÌM jgU -itppvriiccbi <op|^ortu0t per riceyoryi.^Datcr aseoUb-*^ sP 
gdoiae, a mia sonAUiV )peroodt|^ qulelli chév unteooiioió^ propria 
saviezza ^llt Vostra f)a8si(XTé|leblx)no rassegnarsi, e*{)erisare che 
siete vècciiio, che,...«. Poi mift" sorella cònosce -béne./iuello ^ 
che fa. • v- - - - ' :^ . ' ' 

Le^ir» Avete parlato da senno ora ? ' »^ » / 
ilQ!*j90O dichiaràrlo, ^ighórar€k)me1 ciioquanla cavaUeiri'ì^ 
v! iN^ràfiM.? A/qpa^ 'Vi-serwèbl^^'ttìi M^or n^ 
Tropici forseméhtf^teh sono? H pericolo e là sp^'non partano ' 
del pal i conèrò sì gran moltitudine*? €oinet.maf. in una sola 
casa tante persone sottomesse a due diversi signori potreb- . 
bere vivere in i)uona inteiHgena^? Hiu e .diEicile, quasi im .. 



possibile. " - V # 



Gon. E perchè,, rimore/tioà potre8t0;^aaer.. servito jdai doi)io- 
etici di leir 0 da^^mjei* . < , . > 0 ^ . *. 

J?e^Pei«lièno,^^of^^'S(rp4r avirefiiolNuéasi devessei^ man- 
care di servirvi, noi sapremmo punirli': ora', quando vogliate 
venir da me (perocché comin^cioa veder di ciò tutto il ^)ei»icoJo), 




Lear. Vi feci mie oostoifi, mie depc^ntari^/ rìsèfvaikimAl eo^' 

un numero di ufficiali pei mio ^^eguito. Salo con venticinque, 
uomini dovrei duVfque venire da i'oì Regaha? difrest^ co>it .!. 

Reg. E ÌQ fipeterò/ signore ^ non (^le aflri discorsi, *' - . 

. i^'ai*. ^0*ieste mal vagté-'érea*^ ÌJotrèbbere. ancfle <|èm6tar~ 
buone laccante àTiwnti^/piè malvagi di loip ': Qtm-^e^^nflo 'le 
peggiori , api^tttf^ iiati^bberò' f^rse- ànàe una {odi; V'^er rò da 
te fa Goìi.) ; i tuoi cinqùant^ftinno il dòpj)io de'«tioi viintidnqué;^ 
e tH sei due volte più amorosa. • ' * . * r*" * ' 

Gofi. Uditemi^ signore. Qual4>isQgnp avete di .yenticù^que ca^- 



valieri, 0 di dieci, o di cinque, per stare in yixa càsa dove ne 
troverete due volle tanti per servirvi? ' " .. ' / , • ^ 
. • /Je^. Qual bisogno. avreste ancJie solo? ' " ' ' 

iear^ Oh ! non^^lar di bisognór: i Bostri piìi vili mendichi 
had^ltrualehe'còsa.di 8^ BMzq-dlft'lorpi niiserìaC Oop- 

meno bella; che non io è cfti^llà dei bVutkTu sei principessa : se 
lutto il lussò stesse nel tenersi caldi, abbisogneresti tu di quelle 
preziose vestimcnta che porti, e che possoiio appena, ripararti 
contro la brezza" c^ccidental©? UavAi perine un bisogno ])iù vero,- 
queUà della paiu^iiaà V «MX^rdateo^ voi,'iomHn. Dqì 1 Voi <iut" 
vedtté toiH) fljfbrlM^ Vecdìio^'0((préa6^;cosi'i^^ 
corne dal pesò'daHa «uà età, .niiserairìH .^tràmbii Se s^ele tin- 
.(^e annate eìneste figKe.contrO'il loro padre, noii mi fendete 
. tanto insensìbile da sopportaVe fredda-menté ringàrria : inspira- 
*" temi una nobile collera. I pianti, sole armi della donna, non ri- 
'ghiiU) le gote d'un uomo. 7- Sì, mostri snaturati^ io m'avrò di Ypi 
.unai vendetta che mÒMò intei^..A {.e.CQ6e\che far^^ ignóio 
. quali atanè ; Àia trii' e^itióhió dir empier di tekìDÌ9i)re'la..lerra (i) .. ~ 
:iV<rf ei^to No, o<Hi'piango;.v».^e'Buncfineiia «mi 

motivo di lagrimare; ma questo cuore si frangerà in naille 
•parti prima che una lagrima^ una sola lagrima spanda. — • 0- 
pazzo, io.diverrò, forsennato ^ ; ^ ' ^ 

; . . {escono Lear, Glocestet; Kient,;^. il JBuf^ime) 
. Y^(tHrfi. 'RiUràihiK>i;'iDii(iaceia t^^ ; * *> ; ^. 

" iÌi(|f.'QUid9ta-caéK è piccola; 4 :7aceÌiio e'Ja sua gent^Mi 
sono esserti bene albergati. ■ ' • • 

.* feon. Ne accagioni sé-.: ei si t(^lifìogni riposo, ed, è bene ciie, 
sperimenti la propria follia. ' 

':A^jf/ Luì part;coiarment6 pcevecpi-voleatiért, nìa non uno del 
i^fSegùitòv* >*• : • . yi \ ' ' * 

iyOfK A;questà-iopfare seho^ d*eU^iÉÌUa«--^ Mailov*^ óulord^ 

. . . Corji, Eì se^uì il vecchio...... eccQlo che ritorna. 

tr<pe. 11 re è fieurameiite sdegnator. - . v ^ ' 

' • '••,*••• • • T. ' . 

* . ^ ' * ^DM^tiA jtmùfimMùi. tà wmdim "sili audet faiéri. 
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. . imo noQMo^ 47 ' , 

. . - * 

Corn. Dóve va? . ' - • 
- C/oc. . Chiese i suoi CHValli ; rrta ignoro dove sia rivolto? • ^ • 

Cam. Il lòiàgiìo è'di lasciarlo fare « sud t«ieiito ^. eisàrà juida \* 
aaeslesse. • - . - • . . . • . " " \ • < ; 

Con. Idilord ; noi pregàte in nessuna 'maniefa di qui restare. • V ^ . 

Gloc. òimèl la noUe discende, e venti gelati cominciano ad • \ 
inipei \ ersare a\oUe miglia qui itiigriy non. §i trova n^pfiuro •; . ^ 
un cespuglio. ' ' ' , / 

Reg\ 0 si|^jre, agli U0Bàim<caBkimac^^^^^ da loro me- r - • 

desimr ai ai^rai^ dèbb(mo\$enrire-4i ins^^mento.. Cbiiid^ le^ 
vòstc^porté.; mia banda* disperata lo s^gfte^'tlie' pottd>be inci^^ 
tarto, al^tsdwdeKdenì s^^^ a qoafebe jfEttapimée^^ 

La. prudenza ne apimonisce di stare in 2;uardtB; - ^. . 

Corn, Chiudete le porte, milord; è una liera nòtte, la mia.Iie- 
gana bea disse; aiidiàaì.o a. pe£<;i io salvo daila tempesta. 
' / : V * ' • 5 ' ' (9mno^ : 
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•«•..< 

^ iù;;i^ cui è costà co« sì orri(Jo tejq}^^ »V ; . 

\ ^ G^. Utv uomo, 4r cui Vfuùiim!èf <^ 

pewe-, • r^lf.v. C-.;:' ; ! ^ / [: "^ 

; €efrt. Contende cogli elementi sdejznàti. Grida ai Venti d'eti-- 
fiare,' di sollevare i-flptti dell Oceano finche questi trascinino la 

'terra ntj' loro abissi, onde la natura muti, o s'annienti. Si strappa 

*i. bianchi capcìlli, ct^e I-impetuoso aquilone investe e ciisperde 
senza pietà, p^r Tana /e ,corf pappié i^dtatri sc1^nìÌMei*ìiisuf- 
Acieiiz^ dei ve^U e deUerbofere- bTìqàest'Qrribtto . nette, ìit cui 
Fors^ esaiii^tàf^i ìaùe-si rimaiiè nella sua caverna ; iii,ciii tupì ji 

>• leoni /malgrado la fame che li premè, noi) cercanò'che di stare': 
al coperto, ei corre col cap^ ignudo per la pianura, % invoca coti • 
alte grida la morte.' ' ' . " ' ^y-*^ * ' > \ '[ 
E^nt. Ma chijà con Ijii? • • . . / - ' 

Gétit. Nessutta,,.traiuQe il.pd4^a,-ch6 *cepca di cjaUnàror^ipUé 
8uè*€elié il ciiore del re^'sicifiatò daiaiAe ingiurie. : : \' »~ . ' 

£eiiif:*Signóré, Vi doilescò ; e pqr la stima elle vi porto òso c&ìi- . 
fidarsi un nìessa;2;i^io che mi è ben caro. Esistono male inlelli- 

, genze fra i^iluchi d'Aibanlae di Coi-novagHa. Sebbene il loro odio 

' sia ancora nascosto sotto il velo d'una dissimuraziono reciproca,' 
p'uìAB hanno dome3Uei (e clvi fi:àqii.ein che ir destino ha postò in 
tròno], e in éeno alle grandézz6, è .f^nte da questo: flagello^), 
banno, dQinestiei%^e^ facendo de^d^iante-Qì .fedeltà éert<^^di 
dpte 'altà'^faneia; é«ia istriìt6c(mo. di qua'nlo accade, nei* nostri 

, Stati. Còme intfavveduta siasi questa trama, dirvi non saprei;' 
dia ciò che è cei lo ò, che un esercito inviato dalla F.rancia, iri- 
vesUrà questo regno*Già ì nemici, profittando saviamente della 

.."nostra uQgUgenza e delie npstre divisioni, ^] seno«assiourà^ un 
j^oesfio segrete liei Mostri jAÌg(ioa portìv.à^^ 
arditamente' le loro, liandiér^^*^ Bcoo.ór^ qHd. che debpp, difvi. 

• ^ btistantlb fiducia hp pètiitt>^iiupfrarvi percbèr ci^diale in ine;> 
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.v<rialè a DoijmQDs; là tròVevète perdonj» che vi dimostrerà la sua 
gratitiidiiiev fittto ehe le abbiate an jraeoontq Molo delie oSi^ 
atróci e dei ìbnidi delori lAe Ufi pattto itne^* Io 8(Hìo gentiluomo 

per nascita o per eu?>tumi, e credo Gonòscervi abbastanza, onde , 
alFidarvi cosi importante bisogna. - . ' *' ' * 

. Gtnl, Ne parlerò più a lungo con voi. " / - • • 

. K»id4 No, basta. Per pi;ovarvi che* sóno piùrxii qaelfo che il 
mio esteriore aanunzia, aprite questa borsa, e pveddete ciòiBhe^ . 
eoiitieiie. Se^yedelé Cordelia, e:i»pto la vedrete, ioostratele'qiie;'' • 
St'anéliovda lei saprete chi sia qnesf uomo, a voi-ai\,coira'igrK>to; 
— Tempesta crudele!... corro in traccia del re.. . 
\ Gmi, Datemi la vostra inano: avete più nulla adirmi? 

Kent, Pocbfì altro parole, ma di somma importanzia. ~Pren- , 
' dete q\;esto sentlere ; io seguirò queiraltro. il. primo cho di noi 
Mva Lear, ne avverta l'altreeon un gridio; (etoono da vàrts pdrlt)^ . • 
... . *■* » »* 

. .; SCBNA.II.. . • •. - 

' . , . Ui). altro làto d«l bosc^. La tempesti^ cpnUaaa. * 

^ ' . . . • • . • 

. ' bar. Soffia, veDto>. e dispiega tifila la tua rabbia. Uragani, \ 
ìsaterattdj^ tempe^té; iersafe tuttr i Vostri torrenti sulla terra, ^ ' 
seppellite sotto lé acque la' cimia delle liostre torri e de' nostri pa- * 

lagi ; sulfurei lampi, rapidi come il pensiero, forien del fulmino 
Che fende le quercie, incenerite \ miei bianchi crini: orrendo • 
tuono, che lutto empi dilerrore, annulla questo mondo ; j*ompi ' , 
tutti i tipi deBa.'natui9;ì9isperdi.tutti;i germi che fanno Puomo 
ingnuto l ' * V* ' .' ' * ' / 

Bjà^* 0 rio, un- po! d'acqua ^anta ìq .una:easa'sàrebb0 megKò 
che questa pioggia di cielo fuòri della porta. Buon zìo-, va R chle« • - 
dere. la benedizione dello tue fìgli^:. questa è uiia notte che non - . :. 
ha pietà nè de' savii, nè de' pazzi. ' *' ' " 

lear. Tempesta, vuota i tuoi fianchi; versa' i tuoi tori'enti di 
.acqua e di fuoco; venti, Votii, bufere, voi non siete miei figli^^ . 
AiriQBì élementi, ib non v'aiecOsérd tfingnMiludine. A voi* un tè* • 
gBQ iion- diedi di Voi nofi sono padre ; ateuna obheiiienza>oi non ^ . 
mf dovete. Sfogate quinci .sb di riie, a vostra "posta, ttittàf lar vo-L* 
atra ira crudele: eccomi a voi sottomosso, povero e debile vec- x 
chio, oppresso dal peso dello infermità e del disprezzo! Nulla- * 
meno io ho diritto di chiamarvi vili ministri, voi che vi unite a figlio ; * 
p^rvers^ e mi dichiarato, guerra dall'alto dei cieli ^oi che |(>rea« 

- * . . . ... 
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dète à beM^io nei .vostri orribili còm^aitimenti questa téstk eir 
(hic^ etieoperti^di' (^pellUòiianciiri Ohi oh l mdegàò4 indegnal 1 1 
*Suff, èoìui che**a iinà cùsa pp> mérfetervisii al (aperta; hà'mi 

buon berrétto. « Quegli che ad albergarsi pensa, nè provvede al 
» suo capo, se stesso e il capo a un tratto perderà. Da ciò pro- 
»-ced'e^ clie i pezzenti .sposano molte donne. L'uomo che fa dei 
j)ollÀcld9' j)iedi quél conto che far dQvrjQhbe^ésl suo cuore, avrà 
D calli j e mutefè^H eóiiho in*«ogAe doloi^, a poiché non Yifu 
in^i'belil domiti chjBf non facesse iòchhc bév^o éntro aii bic*. , 

•i^iere;* • • ' ' ' . - (entra ttmt) ' 

Leair, Voglio essere ipodello di pazienza'; non 'dirò piiì nulla., 
^ A'ew^ Chiè costà? • ■ ' ' * - . ' 

."^ Bufi. Un mendico e un re,- uii savio e un pazzo; 

M^hOmè, signore^ siete toi qui? an/cbe èsseri che amano 
la licite, ^lum ^ cómpia^ióno iad yèdènie una copiie qneiàta ; gli 
irati cieli ,attefr(i8eono i piili supe rbi ospiti delle tenere, je li cac- 
ciano n^t loro'^coviti' Da the sdn uoino, noh ramnìénto d'ìB^er * 
veduto simili solchi di fiamma, d'avere inteso scrosci più orrendi 
di folgore fr? l infiu'iar tremendo della pioggia e jdegli stridenti 
aquiloni. La natura deiruomo è troppo debole |M?r sopporlarelà 
Tiolenza' di isiSatte tempeste e di. tanti IlageUi ìq un^- volta. . . 

ieàrn'i etìansìf Dei, che Jf^n muggire suii^tri -capi quesi^òt- 
n)i>ile uragano/. iegiiinq e .cqipiscàno'i iorò lieri séniicci Treauc,- 
;8ciàgurato, che. racchiudi ^tn sène, dbUttI' impóniti è' ignoti; N^*. 
sconditi, inanó saiìgiùnosa deH'àssassino. Fuggi^.spergiuro;e tu, 
ò ipocrita, che sotto sembiante di virtù commetti* rincestó. Gemi, 
malvagio, che, simulando maschera dìmiauità e di beneficenza, 
^atrtÈuti aiia vita deU agmor. ^ voi,/deUtti nascosti .a tiitii gli 
sgualcii, strappate il velo che^vi ricopre, e Qhlédete mercè a que- 
''j}li.Ìmìbi^aràk)id0lla giù8tizia.divitta«'-^Pe^«ie; sim.uocaòèhe 
^più fidali (ho soffertQ,'cto fatti non .ne abbia.' * 

Keni, Oimè ! cól capo scoperto ! Mio buon, signore, qui vicino * 
é una capanna. Qualche amico delTuomo ve la presttM à contro , 
la tempesta. Andate là a riposarvi, mentr'io ritornerò da quella 
famiglia, più idura deik pietra di cui è maratu ia sua casa. Non 
. sono trascorsi che pochi lutanti da.che,.aodpBdòvi'perM^h 
vdi.voi/mi fu rif^utato.raccessou .Neh vate ^tdrqi(^revYÌ« e àqriii- 
. cepènnsenàbffiti,.* / . : ' - . / '-"^ ' - ^ 

lear..* n mio intelletto comincià-ad intorbidarsi.... .Vieni, ti- 
•. gliuolo. [al Buff.) Figlinolo, cbme stai? Tu muoH di freddo: .io 
pure sonò agghiacciato. Dove tro\ are un po' di paglia, figlio mio? 

Quanta «strano è,'lo' aiate a cui oe«4Ìduce 111 neccè^tàl (liquasU) 

' ... • • .« 

• . • ' ■* 

' * • . . * - • 
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prdUQ ei reB<l0 jcio di^ pniBa.ei:« vile ai nosMi xifidir 1 Ai^inp^ \ 
vieni^ ve^^nio quella csgKguiia, pup^poferó^uilfcb; bo >iiii^.]paiie ^ 

dL cuore chp.]^e anche per te, /j . . 1 • 

Ìa)f. . 9 Gelili che ha un po' ài i>ervel!oV ò piova^^o- «(rìda* fl 
gelido vento, convion cfie s appaglù delH) stato siM),.dovessti la 
- tempesta infuriar tutti i iiiorni. »• * - - .• * 

i^par. E voroj.mio buon (igUuolo. .7- VioiuVe conducine a co^ 
^ testa Cxiiìanna. ^ • . . (escono Lear e KentJ 

. ^ff^Euufi b^lia qette, valevole, nònxhe* altro, ad asaidepare 
una iCdrtigiaaa. — ^ Yua^ iKi^. .«nié pròferia prima d'andaitoien». ! . 
*« Qiuindo {«sacerdpti éirià più paròle che èoté ; qu£(ndo Foi^tìere 
» mescoleriV Tacqua al vino; (juando i nobili inse^neran^io le 
» modo ai l(n<) sartori; quando invocuv de^li eretici si.àbbru- \ 
' cieianno ^lU amanti dello meretrici ; ijuando i giudici rencjk»- 
;^;raiiuo^U^Ì2LÌd;;qu^ndo gii scudierinoniaran più debiti; quando ; 
» non vr saranno- più cdydiierì'BQyeri ;• quando le liilgUe nialevpli * • 
jrnonyWràii più di catun^ie; quanck) i tagli«fi(n]Sé*j)ÓM^i<det^ 
. » ptu- tdir-laf Mia ; quando .VuaùriMOipàléaerì^ il'ltiogo in pùi'a^- 
» il suo tésoro ; quando rhezs&ane é prostitute innalie^^tuìo chiese; 
') al Iota il regno d^Alhione saia minacciato di minile coloro clie 
>' \ivran tanto per \ederc quel tempo, vedranno ancora Tuso di 
» caouainare coi.^iodi« | Questa profezia Is^fiaiiSt un 4k Meriiiiu ; • 
é lo air, pai^bj^ vivp prima di lui. * • ^ .(w) 

* • • - ■ • • • ^ 
* • • • « • ' , 

; ViUL-stuiia nei castello di. Glocester. . ^ . « 

; / • ^: . /\ . . , ...... 

(Hoc,. Oìmò 1 Qimè 1 Edmondo^ io abborro questa a^aturattf in- 
dotta* ^Non K>hiedevà>kdro' che 1» libertà. di.éompiangeViò, è ^qi 
hanno interdetto 'ariché iL- libera uso della: mia: casa ; m'haimó. ' 

vietato, sotto pena d^incorrertvil loro odÌQ,etevno, di più faveltare 
(li lui, d-'iuteroéder per lui, d'essergli in alcjiu modp soccurrjGVole.. 

£(/m". • Condotta barbara e snatur4ta! ' ^ ^ " ' ' : 
: ^ Gioc. Va non dir ikùih :^\ é rancore fr*i i. dìicUi,- e poggia a^-, 
córa. Ho ricevuto una lettera questa n^tte, ohe.. sarebbe ppr£ce- ^ * 
loseil divulgare, ^ che obtuòi n^L mìo .^inetto. U.relsac^^ 
dibato delle ingiurie che ha patite* Ofià.un' éaércite è iv^^id. * 
Ooiiìvi^n'che ^i jittacchianio al partito del re. Córro a percarlo^ • 
e ìt* consolarlo in segreto. Tu vanne al duca, 0 intrattienlo con . 
.belle parole, onde non .sospetti IVinore che porto a Lear.. Se di , 
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mé diieilò, di^i cbé.sonò ìnfànno.' — Si ^him fino' a;niiiiap- 
. .tiarmi di morte ! Se muoia non. vale, purché Aoccopm.fl re*, '«io 
buoii signore;.— Alti si3greti ti confidar, Eklmondo; pregoti sii 
tautó. / V- • r • - ** * ^{ence) 

' Edm. Te infelice! il duca sarà tosto istrutto do tuoi sontiincnti 
er della lettera che celi.... Qiiesto è, jQnri{)are^ un servigio impoc- 
. tante/ thh deve farnfii acqQÌBtai:e -tatto stuello cho mio p^dre^per-'^. 
derà: sl,tut(ò, tutto. I gÌ9vani*Borgonoa11orcl|èi Yeochi.cadono; 

; . . • • y iesee)- • • 

- » . . . < 0' . . . _ 
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! t ■'• Una parte- del bosco con uaa cj^onnai *•. 

. * . • * *, • * 

. - . - • *• . , . • 

Kànt Quest'è il luogo, '.fAilora-; mio i^npn lord, entrate. La ti- 

rannia di questa notte è troppo feroce, perclu^ la natura posé» • 
i^opportarlii. . ; ^ (cmt ima la tempesta) 

• " A^/r. Liiseiami solo. ' \ 'ì ^ ' 

A6iij[. Mio buon .signore, entrate. * , ' 
ì^an VtfoUit frangermi il cuoret (I) " ' 
J Kent.Mi \ ]^ttodtoil nftiofràngerpì.'Miò'liuQn stgRore, entrate. 
• -iwrr» Tu guardi conw un male insoppòrtabilé^'qucssta >4ùrio8a 
"tenì()esta, che ne assidera (ino alle ossa: e, in vero, ungr£fn malo è 
pef le.Ma(|uep;li, il.di cui cuore è in preda a<l angoscie di- morte, 
appena se ne risente. Se un orso feroce ti insegue, fuggirai; 
.i^se neUa tua fuga* incontri , innanzi a te Tostacelo d'uu mare 
' mu^hiante, ti volf^rii per oombattere- Tor^ broce. Qdanda Tà- 
. tfima è libera:, Itcorpp è deflcatàie sensìbSe al dolore; <na la tem*-' • 
'.péàfaòhe a:^Mta il mio cuore gli togrio ogni 'sentimeifto, tranne* quello . 
che- lo fa cosi violentemente palpitare. — l/inizratitudine dei pro- 
pali figli!.... Xoìi sareb))e lo stesso, come se la mia bocca moPr 
desse la mia mano iillorchjBSsa le^4)oi*ge il cibo,?. ; . . Ma sarò ven- 
- digàto. — No, non viio* più ptanp^ere. . . In una notte ^'spaventosa 
cacciarmi daUa|oj;ocaBa,.e chiùderniii tegortè dinnanzi!;., ftuggij 
tempesta; iopatirèf tubi Airori;:.. Hi.nptteai apavenfòsa^^.^oh ' 
Regalia! oh GonenHal.:; al^POStM vecchio è bd^ il dimii 

cuore affettuoso tutto vi avea dato,.. Ah! la frenesia va congiunta ! 

..a questo pensiero....- dissipiamolo: nói richiamiamo mai pjù, ' 

- , • ì • . • ^ ' . • 

* • . * • • . ... 

Xntexro^ùoi^e strappatu^U dat.confiro&to ckLe i^ in m .iaeiite''ÌSr» 
la pieU Mxredùtp suo.ierro é la biuliq^e deUèjiid figliò'. 
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Ma, iMioMorà, efttrfl^q^^ ... . 
ÌAQsr. Eiitrd*ftr,"t0 ne pref o, ì» cercavi Pagio-tita. Questa iem- 

pesta mi distoglie da pensi^^^ che mi riuscirebbero più dolorosi 
di lei. — Ebbene, entrerò. Tu,. figliuolo, [al Buff.) va innanzi. - 
Oh. povertà, senza tetto!... Vanne, precedimi; io pregherò il 
Cielo, ejpòi à&cawòv^lBuff. entra\^VQ^\en HiTeUoi^.doi\joque. . 

. ¥i aaté, ohe gaiàete peiq)» di cjuesta orreti^a tempèstà»>bl 
cfnm le vostre teste'nude' e «es^'icicetto, leyo9tr6. inepibia èale^ » : 
9tu^éalia feme, e mal copèrte da luridi cenci, si riparaiio èlléDC)- 
contro nembi sì crudeli? Ah ! troppo- io obbliai i vostri' bisogni'.. 
Lusso divoratore, ecco'il tuo rimedio; esponti a sttfrire quel che 
soffrono gU sventurati, e in>parerai a privarli del superfluo d^i , 
beni tuoH acoordatò. ad * òasi farà 'benedire la gius|Ì4Ìa. del . 
Óek>f . / . * t ' . * . . / : - \ : ' ' 

fldg/ Ydaì 4uàmlt4f delia capanm) Un l)lfaeclo è mezzói un 
braccio e mezzt)! *^l'|5overo Tonr ! (il Buff. e9ce a preeipizio) 

" Buff. Sori andar là, zio; . vi è (ino spirito. AiutQ.l aiuto! 
^7^(?/i^ Dammi la tua mano.... Chi è ( ola? ' " • 
^a//'.Una8|;iritO',uno^pinto, die dice chiamarsi il povero Tom. 

. , JQ^ Chi sèi tu^t3be.b#et}iiì su quella {^ia V>£sci. [Ed- . 

JÙg. *VaUe«e! il ^velo mànp: mi ^pei^eguilal....' Fra i.céspi 
. spinosi soIBa il vento gelato*. . . * Umh 1 . . . .Vattene Hi^l tiio, fre&do' * . 
ietto, e vi ti riscalda. * ' * • ; / ' • • *• 

Lear. Hai tu ds^to tutto allQ tue due tiklie? Re, sei venuto a - 
.tanto? ■ . ' ' • .* ... 

Big. Giù dà qual^òo^a ài povero. Tom, jdbtì'iì hrmo dia\ olo ha 
•garseguitato tmfiiòehi e fiamme, fliraii e precipizi^ Irti laghi f ^ 
' pantani f EgK ha lÉesBO pugnici sotto iT suo or^tiéi^i capestri ' 
sul suo banco di chiesa , veleno di rospi uella sua minestra ; gli 
ha ^ffi^to la temerità nel cuore, e gli ha fatto' varcan.' alle bar- ' _ 
nere, montato sépra un cavallo corrente di galoppo, persegui- ' 
tandoTomb^rasiia, èlie prendeva per un icaditore. — Benedizione- 
su' tuòt oittqufrBensi!ir.i lom.gèla di freddo.'... "O/i c^.;^ do de, 
dp4a; da dik^a. ìi fAvi il G^elp dèi' tùrìSini, dÀgfì btaìi e^ • 
dai«uJìBÀ2l!...«'Ùn po' (^i^dirità ai povero' Tom,- che ii lurido 
diavolo manomette. Oh! se prenderlo potessi qui ora .... e^poi là. . i . 
qui.... là. là. ... e là,.-., ancora...; ^* fla tempesta continua)- , • 

Lear. ,0^ ! le sue figlie Thaa ridotto Sl qujesta ttBjjfejpità'^— Non' 
potestisalvar nulla? de^ti lo^Q tutto*? " ^ ^' 

Bmf,.^o : ttTìiserbò .nn lenziioi^; iutrimenl^ sarennno rimasti 

tatti svei^ògiratC: - r ''7 " ; • 
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Lear, Ora^ tùtti 1 flagelli che i.destini appendono àlKdila pei jnis- 
fatt) deeli uomini, cadano sulle tue Tigfie! * -* ' .* 
- Kent. Ei non ha fmlie, milord. ' * * * *' . 

Lear, Morte a te, traditore! Nulla può aver portatji la naruraik 
•M^la abbiezione^ fuorché la ingiì»titudiup* delle dtie figlié.t«* €o-\ | 
aliii^é. è ^n^ae oggi, che rpÀdri s^ogiiat^ tk tvìtta non Wrtno' 
pH^conjtiasMmie^ earn^ lotot ., éfadizióaó castigo^u^aoéttr 

'carne òhe generò quelle fi.^lie-pellicane •* ' . V 

Ètlg. Pillicòck stavà sulla montagna di ; Pillicock, gridando ai 
paàseggiéH: a^iù^ pt?/ù, lù, lù! * ' ' 
fBuff. Questa fredda riotte ci fadi diventar tutti insensati, 
s&j^; Gùai^èi. dal hirìdtf diavobr; tMìeùim yt^ tuoi, p&t&ài ; 
padè ghMo e ÀiieM; noÀ giurarer; nonMooirompèf liei dtoha dir' i 
divènnè «posa* d'iiti altro; non arrioc)i1p4a sposa tua di su^ìrbe 
. vestirhenla. Tom geìa di freddo^' ' ' • • * • * ' ^' 

,|>ar. Chi fosti tu? *' /*•' ' * 

\Erf^. Un servitor(> superbo per cùoi-e et>er intelletto. Io arric- 
•Òiava i miei escili,, portava sul berretto i guanti della' mia don- , 
ntf (ay, appagava i raoi desideiiu-Mmi^ejnn^ con lèi 
l'aiw. delle iendm ; por projMva fiS ^mliiiieihti «hb parole , e 
spergiuro diveniva ^lla dolce huccia del sole; poi mi ìaddormen*' ^' 
tava stanco di libidini, e mi risvegliava per praticarne di nuove. 
Il Vino era la mia gran passione ; dilige\x) il giuoco , e avanzava i 
Turcbi in amore. Pallacedi cuore, prónto d'orecchiP) sanguinoso- 
di mano, iò era nn inaSàlè per le immondézze/tftm volpe perTastu*- 
.zia^Vun Ityx) pèr'HÌj^feità, vìn di4e idròfobo .per'ir9;«ùn leone, ra^ 
aesannar tapreda^Noaàbbaiidonaiè'il tùo^^^ 
mina; temi iF dolce freaiitD della sua-W^sté dTseta; t«mi la' vista 
della sua piccola scarpa. Tien lungi il. piede dai bordelli . la mano 
dal gfeaibiuli , la penna dai quaderni dell'usuraio^ e sfida il nero 
diavolo.' — Mà sempre fra gii ^pkii sofilii^ il vento freddo. Ebbene^ • 
'ddOnoiiiio hgKò,.^^à, gnizza, 'gw2ta.* (la lefiipééto con 
£ear« MegBo'^per p^ ua^jStibtXe^ iit^biòmba che il 
rìsponderè cosi nudo- a (fj^lUy c|dp'tt<Ùt^ lutto queslè 
Tuomo? Cònwderàlo bene, Leshr. -^^^ Tu non àe^yfal verme la seta, 
albi fiera la pelle; alla pecora la Una, al ^atto i profumi.... . 
Ah! tre di nói hanrió smarrita la ragione; ma tu sei la stessa paj- 
2i|i< L'jidmo the non s'iappaga dei doni- datja 'sorte , nori^ , come 
ictae itn mi8e(fd>ile, un'bruto.,-^ ?iai«vià, a<tci^tati tseiici^,. 
riiQanga Vnomo qnal iMp Vfnà Atto. ' % - - (si stra^cià^le' msPf^ 

(1) Bicesi che il ^^oTine pellicano sugga il, sàngue deUi^j^xoj^Ha^madr^. 
• . (S) Uso d'aUora» che »iclicav<i ua amante lortuuuto. 

- ' ' ' ' .*.'•• 
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• ' ATTO TBazO- - 51^ 

Mi»if.^'ti^ptig^9tbu^6; èrmi cpl^ift Mite, per Quoftau. 
-rrjOra un pò' .ìliflìoeo hi questa Befvaggia seiva. somigUèrébI» 

d buoiief di'imWeechio libertino/ in cui s'alimenta àncora una 
lieve scintilla, mentre il resto ricl c^rpy e assiderato. -^jGiaarda, 
guarda; un fuoco follcttoii'aNiiii/.H. * • *• * . 

Edff» Quostìi è il pazza defiaaofr Jb kbberligibbèt ; pi Gomincià al. 
(nH^Mi-iuocià,e€omto^ al primocaiito/dcd ^allo; da tele espilieì 
con^dipele me^i ;[inaiida il mal d'ocohi^ h iatuifìdiie lélab*; 

Jmf4»tMm<i^ViMr^ « Tre^ndté san 

. » Vit0ldo (I) traversò la campagna; tre volte scontrossi nell'in- 
» cubo e itella -sua amica. — Scendi, diss'egli , e giurami sulla 
.« tua fede, che di qui ti partirai : strega, vitvìa-di qua. h • 
' Kent, Come sta. Vo6trfi<dUazia?^iiilraGuM2^ 

Chi è coiai? .* . ; *. ...r-.t^' 

^>C;iù^triela.tpi?-iiiò«ìi vostri^ . . . 

Edg. Il povero Tom, che ìfnangia le rane galleggianti , i rospi, 
r serpi, l'orticlie, e beve l acqua dei paduìj; che nell'impeto del 
suo cuore, allorché il turpe deihone lo tormenta, divora concime 
divgiovepca^Jngpia veocbi U^^ia aì;pafl^di caiiyg^8epQlk;1}6ve 
Ja- verde t^ì^iisi'fW^T^^^^ fiora di r^ooa ia^ 

rj^ifolife, p€^ lutto .fitattÓ4«JM«tào; fiferzato, imprigìo-' 

aato; ed U nieciesimotb'ebbè-un'dì tre abitt stildDr^o, sèi càmì« 
eie sul corpo, un cavallo da cavalcare e una spada da brandire. 
« Sorci, e ratti, e simile sa Ivaggina^ fucono per sotte lunghi anni 
» il cibo di Tom. » All'erta^ mia segttaQ^,A*« :Y^Ueae,'Siaolkio;^2); * 
•pace^ maledetto demonio 1.".. ^ ," ^^ y^ ' \ . 

. • Glùc. Qfat k Orfiaia.-yoeM;àéli>aaiEÌglfo 

ma, ed^ancbe ikKu (3). - / ' r 

Gloc. 1 figli nostri, milord, souodiveuHti s^ empiii ohealìor- 
/ono còlerò che dieder loro la vita. .: .. ' * • . ' 
^ Edj. ll pòvero Tom ^ela di freddo. ' ' ' * 

Gloc- Venite con mét il mio dov^ noaaoi permette. di óbbe^ 
(lù«'iì^ dócièoii^ìr«di;.idi:v<ia^ figìia. ^^Ui^ie mi 8i^- stato inspoilo 

fi) Questo^ Santo 4»ra. invòcato contro le stregherie: tutta la itròfetta 
che riportiamo era una foratola, mercè la quale il popolo credéa rom-; 
perè ^'incsn^. Shakspeare ha me9<;oIato-.itì questa, tragedia p^i, Santi p 
Dèmoni. .*....* ' / • *• . " ' • •* -' 

(Woitfd éi «mo «piiito: • ' ^< ' . * 

W^wt» «he li 4L.«l'r^ «lei 4iai>oU in. tatto jApi»rte oocideiitaIft4«UA 

* • • •• - » . \ ■> - _ • • . 
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ài cbiudeoB le porte, Jasàiarvi 80gBéi^a,qiiei^ terribile mi« 
•iert^ iiottlimèiio i]ir soiio avventwtfo e veoire^a Mocia'<^ toì» 
pep gtfidamin parte dova stantio ammànm^^ è vìtiò efueeò. 

. "Lear. Prima lasciatei^ai parlare conquesto filosofo. Qual'è la 
qaiisa del tuono?'!' • r • .. • '* 

> Kent. Biion signore^aocettate lasua ofiérta; andata a rìposarvL 
. iJLeor. ttrò aacl^ una pa^ata-GÒn questo dotto tel^^UK^ Quii é 
ip -aliidio. Vc^jslro ?* - v. ' : • / - % 

• *Édg, QuMlo di preveoirè il'deaMNiid> e ^ uccidm^Wnit; - 
j^Lear, Permettetemi di avvertirvi di una cosa in Segreto. . 

• -ffen^. Pregatelo di venire con vo^, milord. [a GloC.) La msi,x^^ 
•gione coniincia a vacillare. ■ 

^ Gloc* Pu^i tu. biasimarlo? Le^ùe figUevogliQnoJia sua morte,.., 
qiiel inio^ trenti... .^i ben previde che 1^ cose saròbbero^ifiu* 
^"Boite'òoslr.;. Posero bandito!../ Tu di^i obe il re pmle la , 
giOne? iolH dico, amicò, diélo pure tiuasi impaMH.v^. Avei« ìin- 

figHo..".'ora è reietti) dal mio sangue.... egli attentava alla mia 
vita.... e in questi ultimi dì cercò di uccidermi. Io l'amava, mio" 
amico.... non meù padre ebbe pi]j cara la sua prole.... e, a vero 
^(lirti, [la tejfnf$$ia continua} iiiiotoroL mi offuscò la jpaeate. Qual 
''notte è mai quéstal Ip véviÀ.snpplicò, signore.... ^ - • \^'\ 
; ìear. .Ohj vi chièggo peira^ 

pagma.*.*..|« Fdg.), ^ •* 'V:^ ' • /• 

. \Edg. Tom gela di freddo." • -t- " * ' , \ 

• Gioc. Entra nella capanna, amico; ivi ti risoalda.. . , : 
Lear. Veuitp; entriamo tutti. *' • * * 
ienà.-Per*tiuesta via, milord. . * v 

,:lmr. :Goiì lui;'irógti(iteAer 8^^^ il mio filosofa. 
. vSait Btieir signore; (a 6lpc.)coi9piaoetel6;;biciaiè cbèVoft 
jSè adduca quel povero pazzo. • \ \ . / . • 

' €hm: Peh'sate voi stesso a ciò. / . - . . . 
•*Ken<. Amico, (à Ec(^.) vieni con noi>rf *\ * .. • * 

• Lear. Vieni, buon Atehiesé^. ' * * *"-; *> 
; G^oc. Non ;gnda,.iion rumori ; sflenzioi .* - ^ 

« Il càva^re .Orlando andò m uni lòé^e tanebreaiit é 
i gridava ìaicè^Bintò : X)h I oh 1 seiiia tWe» del- asooigae .di^on 

3^. inglese. » • ; .J^- ; . //.^ :iimnp) . 
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■• - ; ■ ATT9 TEMO. * ".. W 

'ito .•••'•<» • .> • ' * ' • . ! • . • ' * , » * 



■ ' scEt^A-y. :• - TV '' 

Ullà'ktaata.jicl emìmi di Glcftoster: . . ^' 

- ' Eilm* Ob, signore;, io' sarò biasimato per aver fatto t$cei#-le 
vvici 'della -natura inrianzi a guella'àella. fiMiéllà. Questo peMiéro* . 
mi turbai " • '* . * ' * / " 

Córn.' Veggo ora che non eli dei tiitio mah^gità in vostro, 
fratello ni volere la sua mortev Certo le. sue virtù spregiata Ip^in*. 
^ussero al yeo concèpimentò. ' ; . v * ' * V * ' 

Sdm. iQuantp crudele è la .qiia fóHtttta ^.iHe mìr fa profai4v> 
mmédf^sser gìuslolt}uest'è la totteH^/dt eoi egli pdHàva^ èhe 

lo mostra itidtttìrtb colla Francia^per soccorrerla. cielo ! vero 
non. fosse ua tale 'tradimeDto.Y.0 non olq fossi io almenp il dé^. , 

' -latore! ' • >J ' \ : ;\ . 

Corn. . y ieui nie€0 daV-a duchea^. -r . * - ' ' \ 
Edm. leécfèài emtparla cpiesto fM^ii9tt«8ò^ vmiàà&ti 
altejN0Oga(9^vitamKsK^»dLV€j. * '/ ' 
^« Coré; Vere 0 talee, esse ò Ati conte di Gldce^; Cerea doii^ 
^ ttio -padre, onde possis^mò assicurarci di lui.-. • 
' Edm^,(a parte) Se 'lo trovo aO assistere il i;o ciò afforzerà i se- 
spetti. — [ad alta voce) Conimmrò ad esservi fedele, sebbene 
sia- tremendo il conflìup cbe debbo eoateaeve {riuyoi e il ixiia 

\8jrii?«e. . ' • - ; / - 

^ 'Cofn. Mi'iido difé; Attt troyeiiu w più caro nel: mìa 



SCENA. VI./ ' ; 



; , . ; . La jtiania *d*iQia càibina attigua al oat^Oi , . 

Jf^if ano Glockteìi, Xear, KiOT .* ' 

' (i^. Qui ai ak jB^Uo di^ airaperte; àcceitate diò. mQQo^ . ' 
floéntl. Gmberè 4'aggi ungere a tu^l quei aòèeÌDftt i3ia {lQ(rà, ' • 

nò rimarrò molto assente., . - * . 

Keni. Tutte le sue potenze intellettive han ceduto il luogo alla. . 
sua impaàen^....'. fili pei^yi i;icompensinp-deIla vostra bontà. ' '•' ; 

. fdlgr. Jf^tefv^ JBù ctaiaout^ % dicé'diè v/VSsrp aia pia |»eacaòdo . - . 



> 
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nel'lago 4€Mé tenébr*:^ Prega, muòceote (\ )f è gdardati dal. turpe . 

i^/^. Ti supplico , zio j^duiìnù J .un pazzo* è geiitilùpmo o 
plebeo? • . . ^...v. ' 

..^ Zéar. È re, è refi . • • " * * • • ' . 

Buff^ Noi è:, plebeo ed ha* vài gentiluomo pQf figlio ; peipc- 
chò.|HaE0à({àd'iiMi^ proppd fi^ìo g^ntib^ 

•ifinatri Bèt . ' / • * ' • . 

ièar. Oh avessi lAiHler ^mdfe inTuocate -per'ay^jeatami su. àjt 
.loro^ ^ segnarle col marchio del rinfarhia !..... /'* -" ^n, 

'\ Edq. lì néro, demone mi strazia le reni. *V 

Bìi^.Vmz^ è coluixhe si Qda alia dim est iotxezMd^ lugp, alla 
o^i^oria dèi cavalli/ ^all'am^^ dVn &»ipMi.lhs ^ A^Bìis^9gBiffitfk^ 

Questo vuoi fora, e to'prociiésQrù 18bIo^...ì Vièsìf ìMR 

tu qut,'(5a £"62^.) giudice sapientissimo. 'Tu, (a/ iff^fl^.) dotto sire; 

allogati costà. — 0ra voi, volpi scellerate (inwìagìnando mi 

; ; suo delirìa d'aver le figlie presènti^ e di giudicarle) 
' ' vi?d^. Mira (firigehdò, vedere il dià^oU^ dQve # aka^si^-'^.ficuaae 
nQplenddl «-^'jU^bispgni tu d occhi per eseer^' gii«Keata,''&a* .' 
' di^niìaH {epmph^mà^ alta foilid44 f»KVieoi, B^iqr, vìbdì 9àl • 
\iì3i\fÌBmò^ i^ ; V » - * " ' • . • -> 

' jBuff. La suài'liarca è sdru^ta, nò dir ti, debbe perchè. nói 

oia'venirQ a te. : , ' -'^ ' • * 

fd^. lì nero demone inlesta il povero Tom con una voco di 
toaignuolo. 'tlopdance grida nel veatre 4i.Toa^» perchè gjU aàceofidi 
diMi aringjie bianche, tiion istriaeve allit)^ angelo- 4*ii^róe ;,;lipR 

'•Iiaf|»iwt^:t6u::: . ' - ; ^--v-rV-- • 

l^jiftt: Come state, signore? T<^eievi^ a qu^to deUrio.:\Uflle 

• adagiarvi, e riposare sui guanciali? - * . . '. • * 

Lear. Terminiamo prima i lorà processi : fato entrare i testi- 
nyonii. Tu, ladro, vestito (Ta giudice,. prendi il tuo posto (a Ed§.)\ 
e tU) aggipgaie:^ tai ^aL carro de^^équi^V^^ suo fianco* 
. YDi .pure slelA^^deUei o(àsuiS4sak)tie ju * tUntì; .onde .«fìdelf an- . 
che. 'VOI. ... . ;. • ■> 

"<''K4g. ^èn<9ifém là mat^^ giuataard6tev:cAomi,^ò vegliati 
gentil pastore? L'armento tuo, si pasce di frumento ; ^ da'quei 
suoni che innalzerà Ja tua cornamusa , il gregge tuo iioa sarà 
«^^^--viwsito. » Inferno! védo un gatto.i;rigia. .te . 

*' •,^> - >• • 7 -L ^ 

(t).. Ihdmztaadòid; al^iifjl^ arregna^^. i paizi fossero- aAticaiq£.nte 
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'iear. 6|;iùd!c&Cer prìraa costèi : è Gonerilla, ìó giuro qui in- 
nanzi aironoreygle cousesso,, eh eUa die uu calcio al {>overo re 
suo padre. ^- . " ' ;* / • v ' ' • ' ^ - * • ' 

B\^, Avvicia^ amiroua'; ^ il msxm tuo QouerUla . 

£ean Kon 16 puà.ti'egan^.^ w * r. v * . » / . *- ' \. . 

•Ai^/ Vi oilieggp p^ff-dono ; v'it^ea prcéa 'Jief imo 8càpiiè'(f . ' 

£eaf^ E qui Te ifèc rniV^tra, i coi wimd flgiMurdi fficoÌH) i^, 
bastanza qua! cuore ella abbia. Fermatela costà L4rriii, witoi, 
Spade e fiamme ! — La corruzione^ qui^enètratarhiiquo gLtt-\, 
dice, perche la lasciasti sfuggire? ' : ; 

Edg^ Beiiedizione^soi tufk'dnque sensi!- . * ' .. 

. Kmt^ Qb spettacolo di compàssioiiéK^...-^ignQrè» dov'ò ta 
(MBBidiù^ che ytoM)^ poSajfiA^ , fi 

' Edg, [a parte) Ee'làgrìme 'oomln(^naSc>.à sgorgai^! dagli óccKI 
in tanta c6pia, che tpadiranno il mio finto semj^iafnte. 

Lear, I piccoli cani e i grandi, Traoge, Biancqe Bùncuore-'lilf 
,veh 1 come latrano incontro a me. * \ 

Sdg:^%(m getterà loro la sua iesta.^«. Via/ veltri, sgombrata 
di^liicU..^^ i& follia bo(k$a^w|iera,q tHanc^, i ^uti luòrmaijpo' 
» i9la00«t 0 M^f^rdift inrà^ mtiAtinc^ tovrmD^ ^MinÀiolo, . 
» breécd, b (arà guaire, e iirtiinÀt^<ni>e;' 

T> poiché gittandovi la sii a testa, itiggir dovrete come, ani me 
w dannate. » Do de de, de de du, Scssa (3). Vieni, can^niina a 
liere e nae^c^tri ; povero Tom,- il tno corno è già secco. 

iear. Su^ ^u ; a(la sezione del ca4avere di -Re^a&a : -vediamo 
cosà stia ìnt<n^k^ cuoifè^^ totei. Y'è quale^ <^usa in fìfttmir 

poitihéa ttae nniiieiro de*^' miei jbenfo;: solò tm.taqio it'tMir 

vostro. Voi mi direte fórs^^ die è rabito jperBijaaot 1^^ 
desidero che lo mutiate. • ' * ^ ^ ' \ 7"- ' 

A'en^. Ora, mio buon fìgnore^ adagiatevi e riposate uii poco: 
Lear. Non ^^af^& •é^epi^V'^M»ì^ fare strepito; tira 1^ corXine. 

bQ9ìy così : <^ne^£»nd^^d^^^ 
j^tf)f/E ló'àiidiÀ'^ Ietto a. in^ • 
Cl«j. Vieni q\ii, amicò.- Dov^^JIrè^^ > " 

Kent. Costà , niilord ; ma noi turbate : ^a ^ua ragiona è 
smarrita. • • ' ' ' * • . " • ^ • \'^"■'.'^ 
' Glùc. Bimo, aaàeo> . t^ :ae scongìim);) pcebdik) fra te ìuo brae^ 

fi; Che* è l'oggetto al quale Lear s'indiri»za^J,;j^, Oh'e. oei^M&L^g^ 

(^ellasua meate gli pare -mutato in su^' figli*. :.• . .'i • ; ^ >' ». ' 

\^] Noma di cana. - » . . ^ • » . ? ^ . 

(3) Noilie di qualche diarolo,. ' ' ^ * ^* 

.> * ^ . - . . . - « 
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eia : udiinaiQ ha guari una tràimcb confcb la Siiit vil3i.*Qui vie&t^ 

è una lettiga; ponvelo dentro^ corri precipitosamente verso 
Douvres , dove sarai accolto cqn affettuosa onoranza. Provs^edi 
al tuo signore ; seVdugi miehe alcuni istanti^ la sua vita, la tua . 
e quella di quanti .'aixlissero: assumere le Àue difeso, saran j>er- 

\dùtew <^.Su, 5ap>soUievahiv e. vieni ibecfr : ti coAdttfr^^ 
dovè (it>^aj )3tc^ ' ^> t. ' 

. Keni» {gmf dando il re) j:.a natuca esaustaryè assopita..'... Co- 
testo sonno potrà infondere qualche calma nel tuo cuòre esul- 
ceralo, a. ctji €e' quiete e riposo niancaiK), in breve anche lavita 
mdnchfirà^,;^ Vieni; {al i^ujf.) aiutaìùi a poftare U tut^ r^^.v^ * 
non devi abbandonarlo. • ^ *. ./ ' 

/• fi)bcj Affrettateti, affretvitovi; o'sawttto jtorduti (é^cùjMWtnii, 
C^AilBMff-, tr^spar^ìM . . ' ; *• 

Edg. Allorché vedi àmou^MPoini* posti al disopra di .noi dividere 
i nostri mali, dinfientiohiam quasi J guai che ci son proprii.X}ùc- 
gli che soffre solo, soffre sopratutto nell'anima, lasciando dietro - 
a sé essei\esenti di pene, e beiU di felicità. Ma io s{^i}o scorre 

*6ui Ipipprìì dolòii allorché ha conìpagii>'al patire, e. mesce le prò- . 
prie :la;i;finié coir<tiveUe d'atri svdaduratà. Quanto- IÌ^-q sop- 
pmiabìii mi- ìMm falle t>ra lei ftiie svenuife, ved^ì^ilVe op- 

'pressoda tanto cruccio di sòrte! Sforfunato egli è pel Tigli, come 

:io lo sono pel padre! Su, ToiiiV parti di qui; porgi orecchio 

a quei romor ctie s'ode, e scuopriti...,. Rinunzia a quel falso 
<S0Q.e6t(0' ciie t'ingannava, che annullato vedf dalla , tua esp^ 
ri^B», e tecò stedM e.*ool mondo'ti rìcOncilk.^^ Ayvèfi^ qoe- 

' slM^tte qtìel cb^^oriiaiMiQ i destM, pùrdià i^r(r 8Ì«ilvK 
pìfttaCi, appìàtàìtiV :^ > -r^^wiè) :^ • 

.••>..< " , SCENA VII. . • • 

' ^ »^ " .1.* ^ , ^- ^ ' • m 

. . -Un* fitftaia uel. castello di GloocBtw.^ * « '-T^ 

: J?nf rana CoiLNóv/cGLU, Regàna, Gonerilla, EoMor^Dq, ' 
*: .. % • .6 domestica. --.^ * • 



' (Jom. (o Gon.) Parate próntamente ; ite dal (lU(^ vostro sposo; 
mostrategli questa lettera...'. L'esercitò di -Francia ha preso 
terra... Trovate 16 schierato Glocester. IfiSfiom alcuni dome&tipi), 
-'/leflL Faielo uccidere. sairistah te. r \ • 

, • Ofln. Strap^tegli le pupillQ degli occhi. ' - 
* <7om. Abbouìdoiì^t^ó a^ mio sdegno. Edmop^, aecompar- 
' giiatd'DO^V sorella : non bi80|na ché siato èpetiato^ clelià vèn- 
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detta cbe^ icar vogliamo del vostro pevOjip padr|)« Arrivati presso 
al duca^ avvertitelo d'afr^ettarò isuol apparecctài* l nostri inte- 
ressi, sonò i medesinfti ;:i corrieri itosiri divorejatmo le-viiB| 9,ìstìr 
tuiraimo ffa fmiuna rapida.corrìspdfidìBn2aVAddiOj carar sorella.À 
addio, milpid di G^ocester. ientra il àVtiggiordpnw) Ebbeofì, ^v*^ 
il re? •* • > * V . * ' ' * ' 

Maf/fj. lìlocester Thit fallo l'udire. TriMitaciiicpio o Ireiìtasui 
de^uoi cavalieri, che-ió icercavaiK), I han raggiunto a poojs 4^* 
stam pi qui, Bscmo i^àiiiii tutti per Douvces. ^ troveranno, 
dicesi, amici ben.e ntnati.^ ' . V ^z. 
Corn/ Apprestate i.ciavanrp9r4&yóètra\signora^ 
Gòn. Addio, dolce lord:! addio, sòrella. {esce con Edmmdó) 
■ Corn. Eflnrondo, addio. — Ite; cercali) il tiaditorc Glocester ; 
incatenatelo come mi malfattore, e coiulùcotelo dinanzi a noi.— 
!!M}bbetie dou gli potessimo toglier la vit^ senza seguir lo forinole, 
delia giustizià^ pure ilturop nostro è tanto/ che ogni alto con-^ 
-sidera^iofie vieif jneno ; e questoluiHMie gli iiohiinfpòiraniiobia- \ 
simjaìré) infrenare-nèivj^* Qìi3'«vati^? ll'iraditore?, 

- '**,•'' ^ ientra ìw i seroi coh GhocE^^ 

Rey. Ingratissinìa volpe ! > e,^li appunto. ' * ' J- \ 
Coro. Legate stretto lo ^ue braccia ini^annaU id. 
^Glóc, Cho interidoilò te Grazia Vostre*?..!». Miei buoni amici^ 
pensale die >ieta tniei (Sdpiiii non ifli;]rate ingiuria, signorf.'^ 

borni l^iXeìòj'iSieo.'^ \ \ ^. • [iserìn"ìol€^m\ 

. SCretta, sti*ett<jr..>Óh ^ ItMitorel 

G/oc. Spietata doT\na, io non sono tale. .' •-•-*'' 

' C(yìr)%. A questo scanno jei:;atelo.,.. Scellerato, or saprai... w* 
* * ' ' " iflegana gli strappa Aa^ barba) , 

Gloc. Pei'biioni Dei, ^ v^tupSin^ svelierini in 't^i jj^uisa b 
baBba. v,., ' ./ \ ^ . 

' bianca; pur. tairto iratìitore ' 

\ GloC' Donna malvagia! cpiesti peli, che strappi dai tpiò volto, 
s'aninleranno per maledirli. Sono l'ospite Vostro, e le^harbaie 
vostre maui non dovrelSbero oltraggiar- in tal guisa colyi che-vi 
diò ricetto. Qie volelé- da 'me ? : ' ^ ;^ ' * ; A* 

Cpm. Di'*, Coyella: .^uali*' lettere ..ricevesti, recèntemente di. 
Francia? . . \ • ** . . ' ' V 

Rég.' IngeniKi risv^ndi , chè ja'wi è già noia là Terìtà;* . , 
Corn. E quali vincoli t}, legano ai perfidi che. non ba molto 
approdarono nel- rijgno? ' ,., V- '^'-.^v' 

^ Reg, A chi mandasti il pazzo re? favella. * ' \ ^ 

G/oc; Ho ricevuto i^nalettera^ ò vero; ma uon contieu^ cbe 



semplici congey.ure ;.ini veane 4>eiSon^i c)ve,nQii.Y.ò.n©iaicàv 

x-/j5éf. Menzogna!:» * * /. r' / ' ^ *; •.; -, • \ 
' Cbrn. Póve^mandasìi'U re^ ' - /• y 

• \ Cloe. ADoiivres.- » • / " — ^ -A 

; • Reg. Perchè a Dmivres,?'Noner) tu iiicombenaato, sotj^gena.j..' 
..' Corn. Perchè a Douvres? Lascm_<5iie nspondaa ciò. 
J6r^c. l<v àpno- alle gantanie, q mi. <>onv«rr4 rpàtire - ogni ol- 

Reg. Petehè a Douvrk ? ^ J * ; . ' ; • 

/ fiffe^.^Pearchè iioiì potei nsolvermi 'a- v^er le- tue unghie' acel-: 

Iellate strappar gli occhi a queKvecchio infelice^* perchè impossi- 
^ bile mi. fu di mirare hi tua iniqua infame -sorella immergere i 
suoi arfigli ferini nel sàcro cuore di quel vecchiardq. In quell'Or- 
renda notte, quel misera a capo ignudo era .percosso da una tem- 
pesta che.avfebbeatterrito fìttogli spiriti dHnfefiu^; ei^uHamenO' 
il 4j[ei:eUt(p invocava- ìt ^i^lb pe^'ei'jrad(k)ppià98è;riré suàUr..' 
in ,t[u6ll£f .orribili ore *8è i lupi urlato ' avesseco: a^lì usci iQòf, Ivi 
avresti détto" buon portiere, volgr la chiave, ed apri. — iFiitto 
che di crudele è in natura, era placàto..'..>Is^ yedrò un di,la ven- 
detta dalle celeri ali esterminare siradi.fìdi'. * * *' 

Córti. No,' noi vedrai...*.^. (a* aomesMci) tenetelo .s^o,.^ Vo- 
glio à^ito^ilÀ ^^ftti .tuoi:dGphi sotto l&mie.'caUsagiìsuM: *' (Ql<h 
\ . ';Cesfer é tenuto sttMo foprà lo scanno; iuUmtochè Cor'- 
' ' ^nùvaglia glt strappa un ìseóhió ìocik ^f^gkis'i e ^dMÌoIo 

* in terra , vicaUq. sopra un piede)' (\),^ [ ' ' * • 
Gloc. Oh quegli che spcjra di ])ory-enire alla. vecchiaia aii soc- 

,C^rra!.:./OlvcrudeleI.... Oh Dei! ' ' ■ 
* iì»]^,ìln occhio schernifebbcT l'^Ufti l'altro ^ncora. ;\ * 
Sorn. Se' tu ve3i la Vendetta....^ . . . .^^ ^ 

fInó,dH.^M^ F^n^a^vi, «ignorur: io v' ho.aeryi(a.fiiì 
dalla piOb ténera^infanzia ; ma.nonln^ .miglior s^ryi^io vi resi di 
(tì'a, pregandovi (li- fermarvi. " . ' ' ^. ^ . . . * . ' * 

. Che dici tu, cane? '-^v' \ ' . ■ ••■* 

> 'Bomest. Se portaste l)arba .al mento, Vi ris|^nderei...... Che 

'intendete di' fare? . ^ ' *\ \. * 

^ (kffn. Vile s(;el^ratol ' (|sn^(a^/a^s£^ Bi dyvéniask$di ìui) 



, . ' • V • 'V v. • • 



■ fi) Si 'è »impr6verato a Shaìcspeaf* 4a barbarie di Questo Attp; 
quftl altro' valeva meglio a far comprendeìi^!4'-tfimpÌ feroci ehè in questa 
4(agedia fvea ^preso.n descariveré? • . . • -(Suaì^. 
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' jpcwi» Ebl)eQe^ .a\'aBZ«t&vi, ^ lU^v^te la rabbia ^Hica. . 

. Ji«^. Dammi 4a .tua sptKta.?:. \^^aUfé^^ 'ìùmi%ii^ 
clnciutterà? (t^djBpa una Sipcula, va di dfeUo al domesticò, e lo 

Dom. Olii m ha uc('i:>oI Milord, \l riiiiinie'a.iichc un qc- 

cbiaper veder qualche i»iòvasv«nlitfa tórieril^su di Itij.'.. Qbl.A. 

' ' ■ . r - \ ■ . . ' \ - ^ • • ,.{mt4ore) . . 
. (M^. Per' timore cherdifiiù'Te^, preveniamolo.... Bsci,^\;il . 
%bh9t...i Ddy -è ora ìl;tué^s{ilen&re I igli 8i)elte V.dltro òcchio 

• . ' ■ ' ■ , » • t./o getta sul pavimentò) 

Gìoc.. Tutto ò tenebre e sconforto l..*... Do\'ò il mio figlio lE^d- 
mondo? Edinondo, risvoiilia in te tutte le forze di n^tura^ per yen- 
dicare quest'orrido misfatto. • ^ *, 

. Re^. Via di qui^ traditore scellerato l- Tu inVochi l'upiQO^oho' 
ti'abborrè, lliomo che a noi rivelò i tuo\ |k4itli^ e che^troppo è 
virtaosd^^pèr aver pomfSa^toné'^i te: 

Gloc. Oh stolto ch'io fuil Ediiardo dunque fti tradito !... Buoni 
Dei, perdonatcnui la mia ingiustizia, -o rwidt^telo felice!^ \ V * 

Rey. Ite; ciicciatelo fuQri della porta, e Irqvi liutahdo la via 
che adduce a D9uyres. -^.Cpn^évi seAlite, mUorii? qual è Iettato * 
vostro?' j: . ' - ». * '\ 

. Cam. Ho ricevùto^tmH ftrita^uV^Segttitmi^ 'signòm^ Cai!- 
cìatedi .qui quef decer traditore.... getfate entro ufia fbgna W Cg-' 
davere di questo schiavo.^ — Ke^j^aiia, io veriio sant^iK)...r intem- 
pestiva è questa fe ri Ui . . . . Interni il v ostro braccio . [esce 
^ condotto do> Regana; i domestici- slegano Glooestep, § io 
guidano fuori) / . ' \ *'**•.•• 

. i^Diff^. Se cuest'uoìno. dovesse , prosperare, :ya^^ eomiinfe(- 
<jBrè aoAza fiinom ogni dditto. . . - , /.« ' 
' Ì>(Hn:/8é c^eì vbre lungamente, nè mbriè tro^a tihe dopo ' 
.uiia* pacifica vecchiezza, tutto le donne di>crrannò. mostri. * • 
\\^ Dofn, Segniamo il vecchio -e sfòftunato Glocestor, e trovia- 
rtogli quarche pbvero mendico che lo.ifuidi dove vorrà. andare;' 
Ja sua disperàzipne^pu^ indurlo ad estremi partiti, ' . *'* 

2^ Dotn. Tu ^nn(*:.; 10 cercherò qualdiè Uno da meìtiéfe'E^I . 
saò volto sànguinoBQv'Óh 4oÌo ! degnati ^'ccorririd. • ./ . ^* 
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'i^dg. Jtf^S^Ì9' ò Te^sor dispregiato -e' .conoscer ciòi che vedersi 
9dolata da\coloifó cBe ^s^rètameqte ci 'diaprezzàno. àdtgu- 
rato, percos^o^daj (^olpi della fertutià, e precipitato negli uttiini 

stadi delia, mise ri ^1, conserva sempre un raggio di speranza, o 
almeno \ive scevro di Umori. U mutamento non può paventarsi 
clic dall'uomo icliee; il niisero non, sa mutare chr per risalire 

''•versola feliciti. Accetto dunque con gioia, e,, con entusiasmo 
Oi'ìnébbriò drquòsfaria invisibUe/ultimo beae ^e .mi resta! Il 
disgradato', che il iue soffio tèropestoso hà\geltatu negli abiadt, 

.noit più nlilla a temere^ da' 4uói nr^^àni. -r- Ikfa obi s'avanza? 
[enira Glocesteu, co/^t/o/^o da un vecchio) Mio padre guidato da 
un poven>?...."./Mon4lo, mondo, oh mondo! Se tanti nrali in te 
'non fossero che. ci costi inirono ad odiarti, la più caduca vec- 
chiezza rmuncìar non sarebbe alla. proprìa esistenza., ' . 

Uyecck* O mio 'buon .signore, fui. vostro còlòiìp,re .colono di 
vostro padre pef tótant'anni. - ^ - . . , ^ . 
.'•'Cloc/Vfl',.aiiiréamio', >iiirati;4e tueVbnsolazIoht non .possono 

,farhli alcun bene, e riescir potrebbeio a te assai funeste. 

• Il vacph, pimè^^ignpre; ma- voi -non, potete \>^dev la vostra 

Ctoc. Via non ho ; oi(de d'occhi non abbisggno: caddi e ini 
smarrii ^Uorcbè aveva g^ òcchi. Sovente- Io-si V \6dijtpVil nostro 
'at>bassameiiiicl fa la nostra $icuréa;za, e le nostre. f^ivdcioni di- 
yerigojw) i nostr>'l>eni/« — Oh mip caro figlio Edgardo, vittima 

• dello sdegno di tuo padre! potess' io viver tanto per sentirti an- 
cora fra le mie braccia, ;e gridjìrei.;- ricupemtU; hy la vista col 
sussidio del tatto,'* , '* > *• •» ' r 

i;ecc/i..Ohl oh! chl'ècoslàV ' -'^ 

Édgì \a parìe) Oh Dei 1 coinè potévà io dire d'e^óira «l colmo 
.deU'infortdhi9 ? ec6bmi.pià- inf$lic6 tli pfiifia.'- * . * 

Jlweeh. È Tom, il paveì*o4cèino.> •* - - ' 

*• Edg, {a fatte) E >:ieppiù ioii^aro ancora pgsso diyenire, ehè il 
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màggi^re.dei. tóàKl'tìon «AODadulo, fiDChér.dfr:«i può; ^uQsta ér 
la pià m s\;emara. " v ' • /. , : \- ; ^- * - . . 

'Cfóc. È Un mendico? - . * .* *.^, ./ ^-^ V. 

l ecc/i. Mendico o [jazzo^^- ' . / • " • U*:, , - /" / 
Gloc. Un lumÉJ di ragione pieVò gti resta,' |K)ichè meoiUcàiDÙ. 
rante.la tempesta, della notte ficorsa kQ veduto uno di quegli W 
fe^iciJ^e b^ton8ider«idolò,iiie'to tmò <Jhtf hiomo rioiì^ che 
|lp.VlB^IBe•1llfofi^io^C^ mente : e null^imeTÌo 

.iodio mio versé dì tói non era peranclie estinto. Grandi cose lip 
'saputo di poli Noi siamo per gli ncijpiclb che gU .ingetti sono 
.pei fauciulh': essi ne schiacciano. per loro-^Uazzo. \: ' 

Edg, [a parte) Coiiàe.potè acjCaàjEtr;ciò Fatai destino, fclie.' 
mi costringi ad MìtSiTh rfnsensato^ «AUistando " ^li altfi mentre • 
«ono io Goscaptttò.-r- (órf <ri«fltwce):Sii:be4<tfetto;.aigaore^ ' 
; G?toc. E quésli qiiel pbv#ro ignudo? .*v * • ' 

/rfecc*/a,roiTbi^ , ^ • . - ' ; . - • ^ 

• tìldè. Allora, te. ne prego, lasciami. . Se per amor mio vuoi . 
condurci lungi due migha di qui, sidla via-.che guida a Douvres/ 
te ne saprò grado. Ma va prima a cercare qualche vestimento ' 
per cuóprire la aud^ità di quQstó infeiicQ. ch'ia pregherò d'acQC^ . 
magnarmi. . * V ' -•; . , ., ; 

Il Vecplu Oimèv'jpignorel ma .éèU^ pazzo. v^..- / • ' . ^ . 

Gloó. Sonò ténapi Cerrfhilì qHelWji cui i pazzhgiiidanó 1 cicchi. » 
Fa <^iAl6 dico, 0 phiUosto ^egui il piacer tuo. Ma p^ima di tutto 
lasciaci.- ■ : • - • . - , . 

// Vecch ; Gli*ìwhe«).ii wigliòr vestita che* posiseggu, checbhè 
me ne possa avvenire- -, / • ' ^ (esceL 

G/oc. i^ico, oh sv^nturiito i * ... '! , • 

Edg.^-W póverOìTonv te fréddo. ^ (a parfe) J<ón posso oii»- 
più dìssimdàjre/ > ' - . '-a: \' - * • . * . 

. >ìJfoc. Appre$9dti; *aAic«r. ^ ^ /. .\ v •* > - 
• Sdfi, {a jiOTfe) È nullàmeno forza che eontimii. — [{(d alta - 
voce) Buon \eccbio, siau benedetti i tuoi. poveri ueclii:; essi ver- 
sano sangue.- ' ' - - *• • - - ' . ' / 

6r7oc. Conosci la strada -che euidaa Dòuvres? ' ' ^ " r: ',' . 
GanceUi e ]X)rte, «tradei rpaQstre é sentieti^'llufto ìo'co- 
no8<3p. Il poyero-Tòm-fu piivato dèlia xagipn^i-^^^ U 
buoii uomo, dal màkràgio spirito! Cinque demont .in, unt velta : 
sonò'eifiratìrtiet pioverò Tom :. Ohdicut, flemone della lussuria ; 
Hòhbididen. princr[)e dei muli : J/a/iir, diavolo dei ladri ; Modo, 
ohepresiede alloraicidiò; e F/Z/iòt^rt/V/y^òp/, denionio delle smorhe 

. • V% Ili. T~ 5 • Shakspeare. TeatrÒ completo»^ • • . , . 



66; • ; • . , r . IL HK LE^Il " ; 

é d^/ghigpi, chjs; da; qualche témp^^ inveite le jbntèschb e;iè 
Mcefle, Onde sH'))iÌDe4lEfttò^ . - [' * 

' Gtoc. tiéni , prendi* quésta bqpssH ^ù; elu^ i flageHi déV (Sefo 

lian tanto percosso^ ringrazia la mia sventura ; élla ti rende fe- 
4ice. Dei, p:overnatene sempre.cosìl L'uonìo che tlisproy.za le vo- 
stre leggi in seno airabbondiìnza, e che fornito ili siiperlìue do- 
vizie si-rilixita a soccorrer^j il misero, perdbè mai non provagli 
. bisogao,' vada soggetto ^éternànlente ai peso. 'del vostro sdegno, 
oìÈie un'equi npartigijmé' tol^ ìé iiieguBgliiulze fta^^i uoinini, 
1i A tufti sìa ponc^ssò il necesdjirio..*-^ .Sai ifev'è Q^bìuvres? . , 
SÙ.mèS^re. t - * • ' v- • v .. ^ • 

Gloc. \À\ v e lina imuìtagiìa. hi cui cima si estolle gigantesca 
5ul mare che freme suoi pie(li.<iiìic]ami soltanto tino airultimo 
orlo di quella vetta, ed io ti toglierò dalla tu^i povertà con un og- 
getto^ prezioso che paria meco, (jiuntó là, non/n^cgorreranno 
'più guide.- ■ . /. , ' / : 'T[ 

/ j&d^./Dammi Jf tjaó braccio ; il/pòyéro tomHi sarà duce. 1 ' , * 
:.' ./ ^ - (escono) ^ 
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• « • ■*■"-* 
/ . .' Dinanzi al palazzo 4ek duca d'Albania.. . •" * . 

' . /' Enirànò.^oNBxaÀJk e, Edmondo; ti- 'Maggiordomo * * ^ 

6^n. Siate ^,beQ giunà>,'^nulord^<k*^^ t^he lì mio. molle 
sposQ noii Vi' sia venatiTiocQntro.'^X' Day*-è, il viMitco "Dadipne?. 

Mci-gg- Dentro, signora: ma non mai uunìo fe' più gran muta- 
mento. Gli- ho favellato deiresercito qui approdato, ed ha sor- 
riso. Gli ho detto il vostro arrivo^ e m" ha risposto: tanto peggio. 
L'ho istrutto del tradinj^eiito di.GioGester, a dell'aliò ìServi^oren- 
dutQ.da«£uo;fì^ÌQ, ' e r^'ha chiamato stolta,- rinproverandorar di < 
'«ver messo la^còotfusioDer e il tortMdo'd^pertuitp. Ciò'che^ovefa 
cKspi^eetgU^ d^ ciò^xlie gti piace ; «iò jcbé^piacer ^li. AÌt'evaVò^diò 

'.cbe-rblfeiide. • • ' - • I ^ 
. Gon. [à Edili,) In tal caso voi non verrete più oltre> Un pusil- 
lanime terrore ha invasa la sua menti», che gli vieta di nijilla in- 

• traprendere. Attender non vòrrà alle ingiurie che gli comandano 
la ventl/^tta. 1 voti che formavamo diedro là via potrebbero com* 

.'piersi. Tprrmte da mio fratello; affrettatela mòdsadeÙesuegfUdti, 
^.Wetteteyi alla loro tèsta. Ben\m*-avyeg^ cfaè.m^è>necessario 
fare.uii cambio con inìó màrùo;']e gji' iterò laMa.conocchia, per 
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pi^debiftl^Tsuà spàite ,/ Mafjg.J 

•Sarii il- nostro fi^p agente/ Se sapete ttilto airliir por s^n ire la 
'vostra fortuna, riceverete fra poco i comandi di mj'aiiuinte. Abr 
'biaìe\i intanto qìiesto pegnoJdanWof/// un aneliQ)'^ non ispendete • 
parole ; chinate la fronte^.:.. Quésto hacio,^ osass«V'pariare;.li 
farebbe jpsatere tuCUU'nnima iif^iji:45sla3i../../ Abbi giusta Idea 
diine, etiitto spera*..,,. Addio'/ ^ • •* - • *. ,r - • * - 

Edm. V&sMl^ ^no^agli é&irém di' Wrte^ > ' 
■•"•éte»/"Miì) àiróa^ {Edm. eÉcèyOh (jnal diilercnza fra 

«omo e iiomp! A. cune di Una donna/son doviite; il mip. 
. stolto marito usyrpa il mia letto." : 



... . ^ » 



, ..wy». *l.Myj. • . 

Mayg, Signorsì, viene'a q.\iesta volta milord. . ' 

Con. Valeva io Ai^ciue beh poco agK;odfchi vostri.? . ' 
/ .4/6. 0 BoYièiiliQ; tu^yaH nienó'deMa^t pplveré-èhè fl veiitò 
•S/)ffia Sopra*iltuó.vò|to'. Conósco il tuo carattere'? e Io-temo. Colei 
' che intorbida la^ori^onle dà cni trasse la vita', non.piiò più avere 
nè freno, nèr norma, t'olei che si strappa dal seno paterno, debbe 
necessariamenty> appassirsi; cornV la fronda divelta dall'albero,, 
e servirpiù non piiote Che ad usr hinestj. • '* * 

Goìì. Basta; tajtoma * stoltò, " - , ' ^ < * : • 

iliò.'La saviem:e ja bontà sembrano. yflKairanìmaviìo 
la 80iH^ui!$|*piace''lriLe inerti sozzé:^Che avete vpi ftrtto, tigri, non 
figlie; che avete., fatto?. Uri ^ pad re," un .buon vècchio, per n ve- 
renza di cui anclieam orso aM-ebbe 'deposta la sua ferocia, bar- 
bare', snaftyrate femmine, ridotto voi avete alla pazria. Come potè'; 
mio fratello, 'e uomo' e principe, sostener, là vista deWa vostra 
ingratitudine verso, ehi ràvòa tdnto " benefióató^? Abl ^ il Gelo/ 
nim si affretta adjnviare'sotto fonparvisibite' i-èùoì^ini^^ suifa 
terra pet tfcmaré i. cuoriJfefòd ed ingrati, gli nonilhì fra breve' 
si dhroreiitnìao fr^btoro i-tnostìi^rocerano. * - - ' 

Con. iToniò. 'débole e timoroso/- all§ cùi gotd^i addicono sol- 
tanto guanciate, sul di cìii capo ben cadono le ingiurie, non hai ' 
tu occhi per discerjiert; l'onDr. tuo e la ti\a wgogna"? Non s^à^tCl * 
cl^e no;i v^hanno Che i- pazzi che possano-conripiangérè ri misera- 
bile èhe y^ punito del sud di3li^t0']^iBa^d'%verlb€(»ripitìta?"Ì^ 
la tua, bandiérA^ -La Francia isyentola liberónenV r suoi véssiìlf 
smnestn <^pi>iiencio8ÌvjC]M^il tuo tlocisórej col piumato elmo, 
in test^, ti ihinaceia, intantoéhò tu; stojtaménte moralizzando, ' 
poltrisci qui, e gridi Oime! perchè vien egli ad à^^salirne? . * ' 

Alb. Va a mirare il tuo volto, furia d'inferno, che la ' deformità . 
non è tanta orrenda nei demoni, iome lo è nella donna; 
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Cor?. Oh -Yano stolto;! * * ^ v . • V - .. 

i^ò; fisscfre .abbietto, e^cJec^ndn^ cJalU tua pnnaà 
« •nòt)$e4leHa..Vèrg()gnà/vela iiUicH^liaciaaiònH th l9Qito*; 
, hìiifoss^' il lasciM^-'8dg]airr.àjia'^i^^ jl 'm^vìnicfliita'del mio* san- 
gue, vorrei farti ia bràhi.\Ma sebbètìè Un «Myst'ro^^ 
•forma di donna vale a salv^rti^' ' .** ':' 
. ffo7ir in verità,, cl^ora, siete coraggioso !. 

i4iò:^QruaUnovelW? •* ' ^"'. 'J; , 

' -^Ikfess: Oh mio Ik^V^ sigiiQrèt U ^ùeìi 4i'Gpnioya^U% ^. morto, 
uCcisQ da- uno de' iiito^ ilemestiei aÌÀ[iliiè ' àndaVà QtrBppsre: i l ' 

secondfo occhia di Gloc^ster; - i . ' V v ^ ; V' . 

•<,47^>. 11 seoontlo octÌIK) di-t^locesl-er ! ' * . 

'J/r.ss. Uiì soj \ ìtur(\ compreso di'sdeiino, volle opporsi al skio 
disegno, e rivolse 4^1 spada contro il petto del buo signore, che 
.gli si ^vv.eQt^«6óKitrO; la duchessa soccorsa ìl suo epi^,' e lù^ 
«^nigurafeN^addé ifHnto fra <di lom. I^ft ih^uca'àv^Xio^vi^^ 
feril^ mciifìale, <^ l*ha* fatto ^centlere nel seypotcro* • • > * 
: il/è». Questo prova che vo^. dunque esistete, pudici invisibili, 
.che SI prontamente vendicale i deliHi che gli uomini commettono 
sulla tenja^ Ma, oh sfdr^natp Grl(>ce§ter I. un .occhio, ei dunque 
])cr(lè? ' * .1 . ' • . ' " ' 

ilfdss.; ^aifanibi , ontiambi , miloiS.' Questa lettéray signora, 
esigè una rìspiosi^ subito ; è di vestila, sofeUà. . . ' * * ; 

^GÓii/.(a |iaffe)'Per nt lato;ìupo''Ci(k.\.< ogia btta 
véSloya^' ipoaandicr-U. mio ólócedter cheterà sta- con lètVpuò far 
.Crojìare sopra il niiò capo tutto l edifizio ehe* colla; niente mnal- 
ziii..... in altro modo considerando, non mi sembra.^iacevole 
■.l'uv\en[itiento..... ì.eirgerò la lettera^ e ri>;])onderò.' • * '. . {esce) 
':*; .k/^>/.J)Gv^ra S40Ìiii;iio quando Taccie^^^ 
' Jlfm. Erasi Tecato qitó eolla duchessi ' 



/ ' • ' • • ^ 



JlRsi: No/mio hnon signore lo Jnóontfai . vetieodo. * ' • 

«i^osce egli, il ddi'ttp? • V 'z - 
lffis5:. Sì, ^Tfiilord ; o fu esso che douunzii.il colpevole : nè si 
^UontaiìcV dalia sua dimora che perjasciare'più lib<#ro cor$o al 
. §u4)j)li7.io di suo padre. . . / ; . . • • ^' • :*• • 
'jAlh, Oh (iloc^esleri io-vivo per ringraziarti deiramoVè:cii0 hai. 
portate al re, é per ^mdicafti. 'Vieni, .ràico", viepiM istruirmi 
di dittò ciò ohe Vénbttf. ' • . - * ^Uhcmu^ 
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. .... ........ .., • ^ * 

.-ì;--'-"'- •■ V ' SCENA; in>r- • ^. - v'- ': ; .' 

/tejif. Sapete perchè/il i(;e:di trancia sia così subitàmènle tor» : ' 
nato indietro? - *. 'r*-^ '^^ ' i"* ' , .** ^ 

GetU. .attenderé' a certe xurj^ del mq Htato, dij&jiii non si ' 
era raòuiiaùMto partitilo. Ji^tìmore diesppr la Frai^da Jf %quàléh0 . 
gran pericplo. niiBrcè.Jfiim'pio'luiìgà^ • ^ " 

sao ritòrÌM>. . . '.^ • ' 



• • • - 



Kent, ¥, quaV ejetierale lasciò ùì sua \éce? • *** 
(knt:: \\ fnai\»sciall() di Francia, monsieur Le Fer, * • ; / . • 
. . ' Kent. .J^eggendo^i^ mia iótiere die la re^a. qù^lche^ segno di 1 ^ 

^dolore?- ;V -'.V •.: ■* '"^ •. '.••l^'^*- ■ 

jSènt. Qìi^ tàffiOfeij^^ lè prei^V^^i6!^róòf8e a* me dkiaa2Ì^ e. ^ 

. viÀ Ili tr^lb &lrMì^ . 
'Nullamenó sembrava voler Yiù^ , • 

ribelle céfcava iniparironirsi della sua si^nora^ ' ' " - * . ' 
itent. Fti ella dunque asinai commossa ? ' ' ^ ' * '.y \ 
^Vnf. ronVmossa^ ma non sipo a4 ftuore. La iKìzienza'e laijji- • ■ 
bascia sembrav:ano disputarsi l impeixj' della sua dolc^ ariinia. 
Qualche volta'ayr^te-Vechito una f(igìad.^.4i pioggia scefidere-dàl \ 
.cielo in mèizò.ai ràggi*.4^fiolè9 Ebbétie^ il^ suo sorrìso e i;;5udi 
pianti c^)lrfÉ9Ì;innéme'.fammehtàv4^ un^ride.dél Yn^se deH^ vo- •* . 
luttà (4)*/n*Vi^* •affeftuo^'Clie- errava sui vérnvigli, * 

pareva ignorarle iagriméolfe-sgorgavaiio (kr.suoi ucu lii, |)ure e 
terse come altrettante pei le staccate da due, diamanti: in i)reve, ^ . 
il4olore sarebbe la cosa -.più intantalriòe di questo niondo,.'Se 
tiVè8&B;^in tutti i \:olti te giraàsiejoho rhxsiivft^ul ^uò. • ^ .; v.. , , 
•JKaiìl^. N$Vn\d(4rtóHi^ . 
. GiUfc fiVj {Sàfeòólù^ vóìté un 6o$pfro ]pvXò imp^ alla 'aiiMi'boiGsc^k ^ 

' il.nobe-di padrQ Jcome se^qoéstcr note }e 'aa^ÌBsàéi oppressi). iV 
cuore.' /quindi ^r\d?kr9 \ Sój'tllei SoTeU&l (Msonovè (lei ìtTio sesso! . \ ■ ' 

' Oh sorelle ! kentì padre imo! d^rante ìà notteL,. fra il riujifir ""' . 
fìelia tempesta!.,. r)h ! la'pìdtà noi jìó^sa crcijej'è.giainmui! Po- !.. 

tergeva le ldgriil\e ^^aceiid^vano da' sùoi ocl&i 'celesti ; né ' 
iMeiido pin ìcatffonai^. Taiobascià 'del cuòre ^ .'eói^ a chiudem - 

' nelle 49(16 ^tdnzev: ^ . , • . : „ 



" • • ' ■ • 
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Kent, Sono le s^lle, le stalle del cielo che ne goyernana; al- 
trimenti una coppia di spo^i srmili generaD'fiOQ potrel^^bei fìgli^ 
tanto^^ifférenll, Lef^rladtó-pói? \ V .* /'* ' V • ' 

.. . J^Vnl.' Fu prima d^r^ .-v. v 

• ècfif . Fu dopo.^ . • " , • * ' * • / • 

A'^nY.'Boìie, signore, fo efort limilo Lear è ora in città. Nei mo- 
menti in cui riacquista la ia;jioiuviiconodQ8'quelU.di^)o/circon- 
dai^Q ; ma non vuole wdei: si^a liglia.i v « 
■ eeni; Pèrcjiè? ' ? . '^"v * . ?' 

•durezzaf con pà le tolse^te sua benediWòne'e Pal^ in paese 

>Vanìo^o»in-bàMàìl€fira''8prte, ppivandolà ài Attili i suoi diritti, 
cUto concedeva a fìdie j^naturale, rifulse dal rialUaracciareJa sua 
XonieUa cd^uore straiciato xla acerbissioii jrimorsi: ? 
•t?en<. Oimè, "infelice Te! ;V ' ; ... 
^ iTcn^ Avete 'novdlejdeiresièic . . " * ' 

GenL Dicesi. sia in.via^ 1 "'- ' •^ " 

' '. £eoi; Andiamo da chavoi acèbnìpaghei»te«^Un4nteré96e 
che mi caro fni obbliga àncora.'per quàlcfie giorno* à questo 
IravestimCJnto. Quando mi sarò fatlo conoscere, non vi pcMilirete 
deUe Istruzioni cjiie aù^vete dato. Yl prego > seguitami, (escono) 
* . * * •. ' ** " *' ' .* ✓ 

^ \ y\ EHtfOfiq CoRi>ELiA , un Medico e pUricchi^Boldaiu , 

• Cord. Oiiuè ! era eizli stesso, die furioso come U mare agitato, 
cantando con tutta la voce, incoronato di verbena", di papaveri^ 
di amaraco,. e iJ ogni attra erba par^tòsita che cresce in n>ez^(> 
alle messi, pi'eoipitosamiìnte correya«:Si maiQiUHi<iislaccamento' 
,di.8Qlday..s^ rÌeeVcarb>Q;^r qui^tè ixniBedae^j^ainps^ di 
biade, si: ciAidiicaHia nr». ^sci^-ti^ uf^ztaie^^CM può fat 
. là^ggezfa-nnìana per n^tabìttre in lolla ragione di CM^è privo? 
Quegli che potrà soccorrerlo abbia quanto possieda. • 

Med. Signora,. vi sono alcuni mezzi f il" senno è -il dolce ali- 
niontcit4)r(* della natura. Di riposo, più che d'ogni alt^a cosa, egli 
ha bisognp. Per farlo gustare a lui , .abbiamo certi semplici y la 
CUI. virtù potente pùò chiiulere gfi occhi delio slesso dolorè. 

. .Cord. £rìMj»enedetWdal.Cièlo;/(ort i gprmì 

pori'ate*di ^^itte ignote Virtù-delia terra , crescete, ànnaffiate dalle 



n^ie lagrime^. afforzatevi tanto da iill('viaj.'e f mali di questo buon 
féLSi *V«ia aw^r[p».Temo^€he nel ;?uo sfe^ furore non si 
tolga upa ylta priva -^i quel liu^i^clie è tìe^^ a c(>Ofii0ryària; 

ife^. Novelle , signora ; reéorcHd britannó-si aVafiza a gcan' 

giornate. • • • . . . . 

Card. Lo sapeva: . ed il nostro l aspotta e 1<k acOò^ljohì come 
si deve. — Uh caro paiivi'l v por te ^olo che nrado[)ero; per te 
che il. mio dolore ha attristata .la Krancia; per lo t^lje le inesauste 
mie lagrmie'Iitìno ec^i1;gita la pietà di quella nazione. Non è UAà 
folle ambiziòiìeèìie ci ihette le il tenero 

amore di uiv patire vecxtób e ciaro v peV'aifehiterè i cui diritta ci- 
' appresttiaigcK» a cclròbatie)^ Cosi potessi Win breVé iidido e rìye- 
derlo! ^- .'^ / * *• • - l'"' ' (esconó) - 

' w^,. ; ' " . SCENA v: \ ..iv 

• " ' Una'^ stÉhta nel CMieUa di Gloceiter. ; 
. ' , Entraìw ÌÌEiiASX e ìtMa(jyiurdo^^'' \ ' 
.Reg/meL lé sii^ere di mio.firateqo soito-accBineatf»^ . ' * 

, • mogi rtiìii&i/' :^ \ ^. 

/?e^, Èd ei stesso leraccom pagina? - : . - - 
Ma(j(j. Gosrfa. e con multo ardore. Vostra sorellà'e poi il mi- 
gliore di quéi soldati.* - *• ■ ' ' • _ * ' ' 
Rea. Lopd Edmon^lo .no» partì) col signor v^tij> allorché là 

venne? . \, ... ^ ; • • ' . • , 
Màgg. .'Kon-gK^ parlò.* *\ -, - 

lle^.^al©• gli dovrèbbe -imporlapé Ja- lettera lirmiar sorella? 
ifa^^. Noi «0, signóra. - ^ ..v *' 

' Reg. In verità, per cure ben i^ravi è- partito di qtri * così'sol le- 
cito. Colpa nostra inesclisabile fu il non aver tòlta la vita a quel 
Glo.ce8ter,-iosieme'con gli occhi. Per tnlloov ei va. la sua.vjsta 
àc^nd^'.i-'cuow^ U solleva contro dr noi. Edmondo è partito , 
crMp V par alteviarlo^^la 3uè miéeria, liberandolo di una esi- 
stenza che gli f fatta W i)eW% riebbe an pari ten^ ncoi^ 
sce're le fòrze dei neànc'ò.- ' * " « * ' • * . 
."Magg. SignoràvJppnviene ;cl^e,.io;gU.(5orrò dietro per dsy^li 

questa latterà. ' ' .* * * . ' • •. / * ' ' . 

keg. Le nostre schiere debbono avanzarsi domagli, in .ordine di 
battaglia. Restote jjui j ie^trade nyn sono sicure* * 
.'ifàjBr*^9ll?o§»^>^*g**^*^^^ *^ servo, mi racr 

comandò. que&t«rbi0Og|A c^ . ; . - 



1% - . IL m tÈtai; i ; ^ 

. Rég\ Ma perchò scrivtì ella ad Edmeiidg? Non poteva affidarvi 
ìbuoì comandi a voce? Orsù, untv parola.... non so il percllè.,*. 
ma lasciaini dissuggellar quella ietterà, e ti an^erq inoitp. • . . 
'..JKf^; Signora^ >OfreipiuttpslO....^^ " ' . *• . - 

Rag.* Se* cbe . vostra padìtoné non ama suo màrito ;'apn * 
cura di ciòc: e ^uando{ ncm.hà* mpUo^ j;iui stavà/VQlgà^a spesso, 
sgnardi strani* ed eloquenti al nobile Edmondò.i'Sp agCQi:^ phe 
voi siete: a parie dèi segreti di lei. . * • » 

' il/a (//y. Io, signora? ' " • * ' ' ' . ^ 

' Rè(/. Sì; parlo con scienza ; voi siete il siio inlimo confidente, 
bso; oi|da ineQsat^ à>ben ascolt«àre queljo che voglio- dirvi* — Il 
.mio spo$D o' morto; coinr Edm^ondo favellai ; e là mia inanogU 
'sÌBàdiC€t0ù 'clie quiella delia s^òra . 'v^tra. Saprete; di più in 
^seguito. Se ora Iq trovate, esponetegli do^ vene prègo ;\e quando 
'istruirete jii titttcf qùelLo che vi ho' detto la Vostra signora , -consi- 
gliatela a -fi^r uso di tutta la sua ragione. Addio. — Se per av- 
' veiìiura udiste parlare di (piej cicco traditore, lalortaua verserà*', 
i .subi (ioni sopf a. colui c)ie.raATà trucidato. ; 

Mag^, Potesisi iiiconirarlo > gig-i^oral ^ ràostrar v^rm a qual 
partito' io«siìi ligio, * . ;* i - ^ . » ' . . 

.. ; •.,.'>• . .. .V. SCENA vi". ■ ' 



. J A . 



Una lamia nelle vicinans^e ^ 'DiónTres. . . 



aloe. Quando arrivéirèmQ alla cima^ella'ipQntagna?.. 

* Voi jpomiiicial^'. assalirla Àra ; sj^ntite. com' è di^gevplej 
6Ì{oc. Pjirmi chèli .tèrl«Qo Ma^uguaì^ . ' . - 

. • Edg, Ofréndo precipizio ; nOn udite il^'irnh^gito del unire? 

Givc. >'o, inventa'.- ** ' ^ / '/ ' '''' • • ' , . . *• 

Ed{^. Convien dire allora;, che. ànohe ìì;1ì altri^visl^h -sensi slan ' 
divenuti imperfetti.per lo spàsimo degli occhi. * * . * • 

* -j.Cioc^ CpsI può essére ; m^ i)2p*nai^lie;ia tua vope; siasi al^ 

e èhelk favelli con bùglior tfàsor^ senno .cbe .prima n^^ facevi. 
' Èilg- V'in^nafe; inolia i<M^ iììutfito;fuóri^cb<9 liei. vesti- . 
menti: » * *> ••'V* v 

' Gloc. ParlTìi che favelli moe;lio. . * r • • • ' . . 

FaÌìj. Avanzatevi, sisrnore ; ^quest' è il luogo : non vi niut)\ ole. -* " 
Come tix'mendo e orribile è il gettar gli occhi i^ fondo a que- 

* staabisso-ì. Il oapogirla mi piglfa*!.«^ 11 mbbio^ lai eonrac^a che 
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volano iWf l'aere, a metà della montHgna iiii sembrano apjiona 
deUa grandezza di ùpa: cicahi. Sul pendio, a metà, del precipizio^. 
Veggo un uomo SD^eso su legròòcsifiy cbe<K)glie pkn^^ 
Mtetìere .peria)losai^0^^ll''^^ sembra g]x>sào.^ì>t]i(Dni.. poifie 
. la sua tès^-:*-e*i:pèM»%orì.Qh^^ capóimttàbó;lUpgo la -spiaggia pa- ' 
iona4oniiole^8all:iàlfltoti;X^uel gFàii Tisceno ehe^lal^ m ft^^ 
coratò è piccolo come il èuo caicco ; e ri suo caicc^ non mai^^iore 
di un animaletto. Non mai* fu meì^lio inteso il hisirito delle'oVdé • 
che si frangaiìo controlli sterili e innuraerabili scoè^Iì delle ri^'e, . 
iCigiiardar più no^ voglio; chè.la4nia ra^pnc) si^^marrirebbef.^^^ 
i miei occhi 4in2t volta al]M^iate/eadrei'Còì.ccq^:il primo* ^ 

«oc. Jirtlimx ioyà tii ' * ' / . .-rT *- 

Edg: Dateiiii.la mand-; ec^vi óra dkUnt&'iim^ède^ife^ 

4eirabìèso", pertutU i beni jjf questui móndo av^^iitar .nòtt .mi 

vorrei ali itmanzi. - ... -* ^ 

• - - < 

Gloc Lascia la mra.maiio: eccoti, amicò .' un'altra borsa ; v'è-* 
denti-o un gioieilo che d^bbe^^iuscir accetto ad un uomo povero. 
Le Falò e i Niuni ti siano pnt^ À\loiitanati> dimitit ^auddio^ e 
fa òh^ìpr t'oda^MirUrè/. . .j^^^ ; . - : . : ; : V*: vo' 

Edg, iJìnijen(io:ritifax$ì) l^ùnquéf aMio;-)ni$i^'^fgnó^^^^ : • e 
Gloc: tori tnUÒ il Aio' nwre. • • . ^ . . • ' V - • / ' ^; / : 
Eilfj. Xa parte) -Percbr mi io i(Ì^cosr giuoco della ^ua dispera-^' 
zione ? Oiniel vSolo per gttarirlo/ * ' " * • 

Gloc, Oh voi^ potenti Dei, ;i qurslo mondo io rinunziò', é^n- 
presenza vostfa mi 'sgravo senza dutorc^del peso deljniq orrendo 
infortunio. Sé ^soppifwtar ip^^t^i {>\à aliHigOj.senza av\èiitu- 
rarmi M perìcolo tli mònnQFaro-bonl^^ 
bili decreti , (asciercfi ix)itsumsiiré.fii£^ sftdaò terbime qùeéio avsóiio 
disprezzabile delianalé de'niiel giormt ftrò ÌÈdgaWó .Viva- / coW 
.matelo <le' v ostri tavori- , bénedUelg e rparfételo felice ! -r- Óra , 
amicy, a4ciio. . • .'v . *• ' - 

^dal 'ttiQntìcello m cui Edgardo Iq av^m fionduito, salta e 
cade nella-mcifià fianttri^ ' ' . 

. £,dg. -Addio,- «ignorei addio. r-^(a pàitè] Io pòh' so per qunl biz-. 
zarrO taleàb'^i'yoRQio^^ eosìrUidwrstà iogl^ii^^its^^ arliordbè' 
il cwso 'fli-qirosta è^'pYir tàiito fugace ! S& quèstvM o»e 
crédeva essere/ sarel)l)c gii esiìv^o: {€^)viéifmn^ e pùr- 
laiìdogli coìue un altro uomo che daììcr vira del mare appiè 
della.fìiontagrià k) ares^se veduta caden:) Siete vivo, o'róorto? 0 
amico, mi -udite *^ P^irTate. Pur pptjpebb essère tìaUn0#.. 1!da ^ao l 
^.i^ni^i in sèir.; Ghi siete, s^iioré?;^ SJ^' * " J 

• 'fi^. Vff.4tnigi di la8eìaCÉtt:9iorira. -.i* ' • - - ^ 



* Edcj. Sò tu non ibssi stato più leggiero dì una piuma e deiraere, • 
cadendo da questa immensa altezza,* saresti andato in minuzzoli 

/ come ua ùeV^. Ma- 1^ veggo ; tu respiri ; ;sei d- una sostanza solida^ , 
.6 il tuo sàngueii#ii~iscolrre.>Parla ; dèi ferito? Dieci alberi l*uno. 
all^ali^^'sov4ràppcMìl!i ^^^^ ^Hàciabaff'dA^.miSiile ,^da 

cui tisei 'prècipitaio. Là tufl:vilà>''ò miraìbolo; fayeH^ 7 te ne 
5»rego.; - •> ; r- '^ .V \ 

^ iJfoc.'Ma caddi io dunque, o no? - •* * ' 

FA{ì' DaU-orrenda cima di cjuesta montanina di macigno. Sol- 
levagli Qccbi, e guarda quell'altura dove l'àllodola non potrebbe 
nè vederdi j -Aà i^tenderìsi^ in .ónta detta «luT.iftc^^ ^è. Guarda, 

, éftòej .Oiinèl' non ho pm occfaii**^ .È dunque la mumiW priva 
itol Si^efitzfo'^f fmiro-ì- propri! mWeeilà'tn^rlie^.SÒmi^ con<^ 

forto era per la sventura il potér deladefe la rabl)ia del-suo jiero 
tiranno, e frustraraé il truce volere." ' 

Edfj. Datefiii il vostro braccio... su... così... Come-vi sentite- 
ora ? potete valeryi delle. gambe? -vi reggete? l! ' :■; 7* 
/;/oc. Anche trói^,.aiiche trq^po.r^ ^ ; * 

l'ÉdgrQi3Le6l^ si^^^ ggtiji a}ira' cosa '^raordindria. Siilia cknà 
. del m^ntetchi^aUri *éra^.y5^j, che vidi aUcotUnarsi?. ' 
" 'Gl66. Un pbvero ipendièé. -.; . • 

• "Ef/f/. Mentre io me. ne stava quaggiù, nii parve t he i suoi 
occflii raggiassero cx)rae due luné^ che avesse kmIIo nasi, e cento 
corna infuocate, da cui ,si^partiva.unp sptói>do'r tremulo e in- 
quieto i:cqme; tè onde del ipajce. Era. al certa qualcbi^ spìrito ; per- 
ciò, felice^ ve(iòtiÌQ^ sii cònvinto che i tuoi giorni spnid .stati sal- 
vati dalNiinii,<^i;alvolCasi'glpna^^ là'lòroj^tenza 
<^i^ndaH2Ì!Ètch'òtmpèggtt^ agli nòioiiitii,* 

• dioc. Ora tutto TÌmen)bxo, e per llavvénire sopi)orterò;i miei 
-mali linchè essi stessi gridino : 7?/i.s fa, muo?*// Lo Spirito*, di cui 
mi parli, Uavea^ìreso ])er un-uomr>; ma spesso l udiva gridaj»': 
«i el^ione^ fi de©wne^jaientrje mi CQnd|ic^Va qui, ' ". * 

• t:» 1 •-'-o «. i «- i . * v- X*.. a 




' ij^ar. No, cpndìehMiàr.iiòn mk «pOBSÓno, se bat|Ìo\mo^ta ; non 

sòno io la persona del ré? ' . -* * \. . * *. '.'^ 
ÈdQ, Oh vista. che mi tralìgge il cuore! - - " 
Lea)'. In ciò la natura è superiore ali arte. Prendi^ ecco il tuo 
soldó^ 0uet 4>a2zo forta^'àvco come ùno^gi'aziato artigiane^ <apr 
po^a ibl^ è; buono ÀpjgBrv«!ilar')é.eoràfaiQdii^ poco>lflciina ìoia- 
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nDiH)Ia...-vedlamo il suo valore.. . Guarda, <iuarda; un topo! Zitto; 
in tempo curro al t ai iol l)ov'ì^il ^i.ii;ante? Dateini la niia scui"e...i 
vuo' provarmi eoa lui. ..Oh ; beii,voli,''uc^ello...Volay vQja^ uUL.*,- 
• La pamla-d'ordine,:8©0iri piàce?\* * • • '* \ ; •* 

FAÌg. Jie.nefico''jaiiia5acà!, • . ' ; r . ' ' \ 

Lear. Pa^. • • V -, * * *• ' \\ ' ^• J '.^ * / » 

£w. Ah GoncnUji!... còlla barba biaiica1../Ed8è^ nu soja- 
vano come, un cane; e dicevano ciie avevo i)(»li diuìuti nHU 
barbày prinìa ancora che i neri fosseixj spujUali. I)i(:eva(io .v/ e no 
ad ogm^cosa ch'io sosteuessii — Rfiì^ 4|.i4o mi\ erano bupne prove, ' 
Quando la pioggia ^enn^ ad ìnzuppàrnii; e il vento a iarthi 
mare; .quando tuonò x^xA, Volle. acqiieUrst ^ mio. jcofpaiiclo^: fu 
attorache le qpnob))],^ 'la apimzzai ài loro §iu^valòre.<-'Va; , 
6d80ììOÌi sanno, coifteglku^iiii, osservar le parole ^ mi dicevano 
cnio era onuipulenlc.E una menzoiina : io lion sono a univa di 
febbre! . . ;. • • . - • . - " 

Gli}c, I suoni di questa voce io ranlinento bene, Ndn è 11, re ? 
^ Ldàr, Sìf reiiai piedi klU t^sta. Quando assupioo.n .cont^gn^ 
fiero^-guarda ooiiìe,i nUei sudditi, tremano. Accordò n^qnest'uomò 

la vita : c^al era41 j|uo deU^to^-^iidtf^^éfjo. Vr^^b^^^ 

fai. Monte per. adultèrio? Ne. ti i^ttin(>-e la gicfvirièr farfalla* 

volano -ciuaiieRte a commeltèrlojdinanzka nie. l^rpsperi a post^ 

sua l'aduUi^riò, dacclk) il bastardo di Gloccster fu più uitìano 

verso suo pach'e, che meco noi fossero le mie (i^iliuole, ijenerate 

entrow legittimo tetto. Addite, hbertiiii^ mci^K^late i sessi, fM}rchò . 

io maincodì'«o(^la0J-^ira'quélla signora'qhe 9or.ri[àe, iixuii voUa* 

traverso ^lla. sua nian^'^fMiesi che èdiDiève^qualS i^bianzè 

di* virtù 'ostentale òOQi^w^lla il ca[k)àl^ó.7)óki^'4Ù*^iac% 

Eppupti il inatto e lo stallone' chiuso iiella^sòoderia , non corrono 

con uiaiiiiior toga o appetrtb verso le voluttà. "E' ì>ò1ì ('entauri 

<lalla*cinta al fondo, sebbène femmiuile.sia la parte lU sopra: nria 

della cintura si.piaciijtnagii Dei ;. del resto .i diavoyrV'è «n in« 

ferno; e tea^fe;ievuna ìossa ih'.zolfQ aixfenta; avvnmpantei- 

fiQMda^*Tqrlit|ibé«^ Òhi òfal^Daifpni^ 

iin*qnqa di aihi^Ucs.buoho speziale,- pef • àddotefre- là nfia iinìiia^. 

iììnazìbne ; qui v'é.una OMnieia per. tei V • .'. • • ^ . - • 

. Glpv, Ahi lasciatemi baciar questa mano,. ' 

Lear. rèrmetti.'prhua ch'io la terga ; sente odoi- (h morto. 

Gloc, Oh rùina fatale di sì beli opera dr tintura'! Onesto ^rab- 
mondo egualmente tornerà al nulla.^Mi conosci tu;i • 

ttqr^'Kimào i tuoi oodii. JMa ìiit^^ bit guati ? In||(^rfas^^^ 
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. , senno, cieco, Cu pifio; io noo agoùétò |)iù.^-4jeggi.qti€^^ 
«Osservane bene i caraiteri. 
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■ ^- . G/oc. rolle occhiaie vuote? . '"^ ' ' ' " " 

- • . ^ ^ Xeor. ah N siete voi- -qtìi-con me Seqz occhi in fronte, 
* ; --^ senz^'dynari nella borsa? lje ,Y'ò^ire'.]^yÌpallei^i$^ bi- - 

' , [ gogha>;Ìià èoraa^tostiìi in Ue>'é. Nullànieno .Voi ^vSg^te/cOf^ corre 
. iòioesto. iQotidò.- ' . , - ' • • * * 

• * ' lGioc:\^<S veggo sentendolo, ' * r a. : • ' ' • - ' " ' • 

» c * iear. C1m> ! sei insensato? Un uomo |)U(V l>en vedere xome va 
^\ .questo ^moh4o anche senz'occhi., (Iiuìrda c<}lh» orecchio : vedi là . 
- còme .la giustizia schernisce quel povero ladro. • Por i att^t^^ 
. / ascolto nuita i pósti; ^AnàWanài (I): cjii é il giiudk^..t)ra',« 
. é clìj il ladro ?-^Haì %edtt(6 mài U i^nè d'un villicò latrare ad un ' 
' /, inèudicò? • V.,/.;.' \ \ ^ . • ^ '^ - v-. ? ^ 

• ^" SI V milord. ' ; ' • ' • 

. ^ ■ -Lear. K il mendicò) fuggir da] cane ^ Ebbene, tu hai veduto la 
.. * ' . grande immagine ddll'autorità^ È, al cane che si» porge- obbe- 
dienza..,. Bidello infajììe. trattieni la sailguinosa 'mano : perchè 
. aferzi c[uella meretrice? Sferza il.tModorso\è-£arai miglioropera, 
. . liberthìaTÒtto ad ógni dci^iii^ L'usuraio fa appiccare, il 
. trùflhtore^;'! pipc^di yjzir^l^ 

'Ùb^lB;peiU,e lèi v'éà^i d^^ sBta àadconidòìia' tuito. 0ià-al \ìzio imo 
. * 8C»^ò" d'orai e .Ja*S|>ada della giustizia vi ' si rempt^rà senza fo- 
' ' -rarlb. Mà cÒ[hì io scudo di cfenci, e nn'jligmeo. con un fiBceUo 
; . lo trapasserà. Alcuno, ti dico, alc+ino non fece male, e ])erdono 

• ^ ^ \ a (rutti-. Abbiti cpìesto da me, amico mio; da me, che potenza ho di 
J cfcuéer la iocca'dell-^iccusatore. Prèpfli i -tirai oc^^biali^ e^còiiì*? 

r ' 'linJinpudenliè pol^iep^ ' 
. -ora, era,* o/à; tÌQgKétemiVcal2àri; più in tireUav più in fr^itìa; ep^^^ 
, ' EègJo\ì mièto : di $tjùvà^2e1d <B veritàì 'qfiàiita«i'agionè-'è 
-nella sua fbilia ! ■ ^ -r'. : 

ÌA'iir. Se t u V uo.i piangere le mie svci\ture, prendi \ mici-occhi; 
io ti conosco abbastanza; il -tuo nóme e Glocest(^r. Convien pere , 
p^a^iento, m q\ie^ò moi^do vé^^^ 
' ' 'llp^kaài^fQnmìGiammo.*a- fiiitar yjB(ere,;i V^hi uacii^^ 
stnj'prtto./Ti fy^^'«ri * . 

* * »^ . » -•*! * *•»•.••• 

-, * « ^ . - . • » .* t « 
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^ fitóc. Oijmèl oìinèr^vantUcatissiaMgiorivj^i*^ •* ' . •* 

' X^oK. Altòiv^è Ddsci'anroi^'grìdiamo per es^r \^mitì' gja^Quélto. 
gvaateàtro :<iì pà«9Eiy.« Cod^ è unéei qappeUe? Griizic^ stràt-' 
tagétfàniar jsàrebbellt^b^ una schièra di«> camalli .-di Mn^z^vVo' 
fanieptX)yd; e qwjindo capiti a vrò\!fu©'rniei^n€TÌ,; allóra uccidi, . 
uccidi^ uueidi, iK*cidr, uccidi, uccidi. " ■ • ■ "* 

. "* . '- r " ' {enlm un (ìenttlHomn am seguito) . 
> 6^1^,. Ub*i. egli èqui : ppcndotolow^La vostra aiporoììa ligii<i^«« 

Leac. NèBfV% n39§ltò? Come! pPÌ»io"niero ? Ip jaiMM)», signóìpe; . 
pttr àiHx> li pàao*beiievi&o'9eUa fortuiti ^ C^i^pta^vi bene, 
eon me; ene saretè ncompeftèati* CbiàijAatèminui/0erai5ieo,;ha 
tìim fériw W cervello: ' \- : /V. ; . 

GenY. Avrete o«j4ìi -cosa.. V*" ?^ . • ) ' 

Lear. Alciiìio non m soronda i Tutto deblx) compier da me? 
Ciò fe/eJ)be stempcraro un uortio in lagrime muterebbe i siioi oc-' 
clit in'^due aniiaffiatoii val&voli^àSIIlprzarc^^jlpolvel^deli'aut^nno;^^^^ 
' éf6i^^Baon*àgn0wì...,.'; ; /. \ * 

Leaf. Morrò' gelieroààmèiite; cóme uh* novella spèso. €hé? . 
sarÒ'Keló: vei^ìte/yenite. lo.sonpWre, miei signori; cencKSOettf* 

voi questa, cosa r ^ ', ^ ■ • /*••.' 

/^r'e/jf. Voi .siete"^ re. o Vogliamo ubbidirvi. • 

Lmr. Sensato dicesti. Ora se -votele 'preudei*lOf io -ilovreti} 
prender coyrrtfiido. Va, va," va, va. * * ' "'^ 

^ '(esce f^gendù; *alcuni*d4 1 ségiiitò gli mn diètro) 

6rei»e. Vista dolorosa ancibe.iiéh!iiifiiQodegM uonkiui; oltre ogìii' 
dire inr ua'fè(,*.*Mii tu bai una 6^ia ofie Ytdimè Matura ^^illa 
generate qpialédkio^ £he l'altre' tuie ^ue avevano attirato, su 
di essa. •* ■ ' • - ^ r'\ - - • • • * * '/\ 

^ Sah c, irentjl sii:nore. ' •. , " ' • 

Qent, Addio- Clic volete da me? * ' • ' • 
' id^'l SapetéhuUa intorno alla batiaglia the debbe accade ri»? 

Gént. Nt)velie.certe.e f^u^bliche.falcun noit vi ba; ehe. udito 

npnàie ahbia.4)arlare«« *•* ' \\ • . . ^ ^ . . ' 1 
• isà^. Ma/in'raè è viTéino'l'èaercilQ nèmfcò? - 'X. 

, Qent. Vicino, e in celere mo^j àd ogiii ièlaritèpiilòscopririaK 

,Edg. Vi riiìi^ra/it), signore. ; - . . ^. • ' t 

Gent. ^ebbene la rej^na per molici sgoi .si. tc^^lenga ancora 

qui, le sue. sdìiere §ono già-mosse,. ' . * ' V . . : 

pdg. Yi ringrazio.^: - ** *^ ' • {esce^il (ient.) 

GJÒc/YÒi^'pietpSipei, vor soli ornai toglietemi Iq vita, che mi 

restici, ofid'iO'più tentato non Mad^ mior -spinto malvagio a jter< 

minarla prtma delKori Qbe avite stabilita. 
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• Éci^^ Ben ì[)Fegasfe/ padre;-;.: - * ' * ' 
. : GW;- BUon^^oyiiie, fchi siete? ' ^ f * ' \ ' ' . . 

Edg, Un uomo poverissiijlo doniaf o .dana' fortuita, che/pèf.'* 
l'esperitMiza rie proprìi m ali, sa compì aiìsrer gli', altrui. Datemi 
la >:ostra manò, e vi condurrò in qualcb(^ asilo; . ' 

* (è/oc., Ti ringrazio di guicye. ^iie..4g&iaeric^ lo benedizióni 
(del GieU) f allietino e ti ricompensinò. ' [enticcf' il Maggwrdanjìb) 

; Mfffgr'lÌTaL:Ìs^ìÌ9L^k baxi$ta L v« Aitvoiato èvéntai ^La testa di 
.quel "45ìeco. Ju- faittà , crèdg; ^dMi serns^, dì' ^gabélfe alle hiie 
fortune. ^Vecdiiotra^itcfre BCÌagnratOy^ i!i Inrevé' di tutte 
le colpe dells^ -tua /vita. La spadà che d^ve trafiggerti è gjà 
«nudata. * ' > ' " * v. - * 

.fiìoc. t^aniicà' tua mano .vibri il. tojpo .fatale. ' . . 
y*: " ' ' / *^ • [Edgardo 8' òpppne) 

MaQg. f etchèj viHìco' àtfdace, J.osi tu difendei^ uii.||flÓ^ 
iraditere? Vattene- lungi,. per#tema che ì1§uq cohlatto-n attiri 
8ti' di una egual dortè; Lascia 9*^81^^ • / / 

Èdy. Noi farò, se pritrià ìton ce ne avete detto di più (1)., 
•• Magg, Lascialo, miserabile, o sei morto. < - y . ' - 

Edg. Buon gentiluomo, andate perla vostra^\na, e concedete il ' 
j^^Sso all^-poy^ra ge^te. Mala òpeM fate frappónendovi.... tte 
lontano. Se a questt* vécjCliio'VappraìS6ate,,amcbe d^ sola li- . 
ne^ spérimentarò sia più duro il vostro cranio, o .il .mio b^h - 

itone. Paitiii parlar diiàrol . . ; ! • ' . ' v ^ • * 
'Jlfagf^. tongì di qui, ij?in)onde^aió^ " T ; * 
^Edg, Vi romperò i denti, ìnessere. Avanzatevi ,- non mi curo 
della vostra spada. - ' * ' '{Mtano, e Edgardo lo c^terra) 
ifcfo^^:. Scellerato, ini ^lai uccisók.:. Empip , .preuditi, la mia 
boraa-; sé la .4jaa . sòrte li cale, seppelKsci il mip corpov-a^ti^ le 
lettera, ctó pofti>'mèoo, -«i EÌdìaGiói^o.còntó di GÌo^steix.**i'CetT' 
calo'nél.r esercitò' britanno. V Oh morte intempestiva.,,, [spira) 
* ''JTrf^f.* Ben -ti ^riosco, ufficioso- scellerato, prono ai comandi 
della tua colpcrsoìe signora, comeja malvagij^à potevadcsiderarlo. 
" Ghc È Olili .già morto? * •** - / 

.. ,Ed^, Àasidetevi. padre, e riposate. — Vediam le suo saccoccie/ 
. e 'speriamo conforti dalie àttere di. cui parfò. — È morto.. ..^ 
tiLtiohni solo che un '^rò'npn ruccidesse:...—- Vedianio.... Cera 
.geiitile, permétti; e, non mè né ihcólgà biasimo.:: chè ise per>50^~ 

fi} Edgardo simula in tutto questo dìalQgo 1^ maoiem di parlare dei , 

Tillici d'Iiij.'hUterra.. * * * ^. ' • " - * *. V* i ' • • 

' i^)~L)unghills • ■« • * * 's 

^.V g ... ' . ^ ' : ' . •.. w . 
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noscere i, nostri 'Tiéfiiici 4acèrianì:lóro if cyore^ sarA l>en minor 
colpa il lacei(^iriie le lèttere; (leg§eySÌ€N^i ì^resefiti i nostri s^^am- 
òiet»j»^V^/i. iiolU óppoTtunità-iaveie^per irneidÀtU).^ iSé ^tf^vòfer . 
fmtfì) QciUma in.eìò, UUmpi^ e il luogo vi saran pérH beAigna^^'' 
metìte. .Vu/Ja si e (xitU), sei riede ì^incitme ; io fiman<jo in tal 
caso sua prigioniera, e il suo letto mi -sarò carr^ne. A' suoi afh 
borriti amplèssi sottraiì temi, e, in meaede, occupate il jiostosuo, . 
Vostra 8pifsf^\eo$i d«r.vorre4};e- vomirà, «eirw alleziotì^gUa. 

* ; ^ . ^ ^Gonerilla. ' \ '. 

Ofaònconcèpibilè lA8labQità'de^la.d^ Qj^i èongìura, eòo- * 
giura obiltro la Vikaeeè vka dì sùb marito^ a cui sofrogar vuole 
mio fratèllo!... Qui ptM* questa sal)bia vo- trascinarti., ó ésecra- *•* 
bile messagirittre (li due iitipudiclii assassini ; e ([iiando sai a l'ora^ 
con quest'infame carta farò inorridir l insidiato duca. Bene sarà 
per lui, che del tuo messaggio o della tua morte io possa istruirlo', * 

'(c.^e, ir asciriq,nàip il corpo del Maggiordomo"^ 
. Gloc. \V re ha perduto ^ b^i^e; ma quanta tenace è là^ mìa, * , 
e come tutta mi fa senz're i miin dobri ^ Meglio pe^,me j^ari^bé 
di eagm'insbnaato; ì.Aniéi penkieiri.alinénaiìóu Vereéreblljejro 
sempre su* miei mali. Q^i^^ndo riinmaginàzione^è accesa, ruomc^. ■ 
perde la conoscenza di se e della vita ^ua. ^ [rientra Edgardo) 
^(/f^. Datemi la-mano; -mi parve intender (fi^ .lungi suoni* di 
guerca. Venite, padre, e^seguir^t^ uu amico. ^ . ; {eseono] . 



SCENA Vii. 



Una tenda nel campo franceso. — Lear sopra un.letto, addormentato..*" 
.Un-MetUcQ, Gentiluomini eiUaltiU» che •;reyg^{tno iDÌornq a lui. ' 



.£/i<f ano Cordelia à Kbnt. 



Coté. O mio buon Keiit, cpme pòtcéi ia viver tanto per ri- 
compinisar^ la (ua bontà? La mia vita sarà troppo brevé, dd[ ogni 
istante ché*i&.tsascorrè perduto pof ìSL ùii'a ricOiioacenzal.^. 

^ètU: Signora V io mi ^iama rìcoftipénsato immensàmenle jdà 

questa dichiarazione. La puxa verità ha dettato» tutti i miei.raC/- 
conti-; niuno ne omisi, niunò n(> ampliticai. ' / ' * ' 
Core? .-Indossante* vestimenta che meglio vì si addicano; le lu-' 
ride spoglie, in che vi avviluppate, Tnì^ricoitiano Sjemgrej;ivfnii 
pbbróbriosi.'Deponetele, ve ne j^rego. . ' * 

KettL' Peai0naléini, jÓ^.'^^^^^ Fésser conósciuto ini. fru^* 
stcerebbe 'ddi hdo Jntéifto. À^^ chieggo peV mStoib di .noti volermi . 

ri. . ^T:^-:'' ; ; • • * 



• • ' m . /'. - 

ricpnosGé^, ftnctjù.i.te^j, aòix-mi (ii.aFpo-ojp>i;tanilà di ukanife- 

• • • • • • ,^ • 

Co)Y//Ebbe<ie,^£08ì/iftioIl3kUon'iofxU-'^ Come sta il re? - 

' <V' -^\ * . *t. * "/ '}.:.'^\^' {dimedito) 

.^.'JCcd. Signora^ ©i dorfné aproora.' v . * • \ - : • " 

• Cord: 0 voi, buoni sanate questa gran piaga nélftt sm. 

, ferita ragione; ristabilite ranuonia e la calma nei seijst.di cjue^ 

.sto buon padiw acni i ligli han pervertita nienfe! ** ' 

Med. Consente Mostra Maestà che sr svegli il . re ? egli ha dor- 

-nutO'gfa troppo. . • . .* \ • * * 

. Còrd^ Fate il sennò vostro; e ciò ohe comanda la seienzà.. È 

.é$Hvàj»ìtof.. •: • . - ■•^ . ■" ," 

Med. Si, àignora ; a[)i)ro^tatifla d^urf'soiiiip' pfQfondp, gif ab- 
biarho fatto indossare nuovi abiti. Sfatevi accanto à lui, buona 
signora, allorché lo destfiJ'emdj non dubito.Jtlella sua calma.-^ 
. Corcf. Sia cosi. • ' ** * * \ ' * 

• ^ Piacciavi farvi più vicino, -r- OtSi. la musica incominci. 
V {odimi i pfehìdii d'una musici 

.\C(ì¥éU Oh Àìi0^(^fo jf^Fp r Ea^^ dèira*saliàteig0r^ai^ , 

' daHe óiie. labbra ì^- siò balsan)ò 'r e gues^Q-baaió^, oh'io ti.do^ o 
padre' mio, dissipi jL^^isdrdih^ 'si^àveitto mie;dùé.sorellè 
hanno cagionato nella. tua augusta ragiono. 

Kcht, VirtuosH r ( ara prinqipessài .* . ' * • . 

6'orf/. Quaud'anclKv non fossC^ stato Toro" |)a(l re , (j^csti bian- 
chi cafielli Jion avrebbero dovutq^ «coita re la loro j)iotà? ^Questo 
volto venert^t0 era. egli {^ttQ.^r andar soggetto al furore dei.» 
*ycffìtii frA il ruggir. del iuòno«;e ùsuoi'lèrnbiUiamp|?'I)Qvé^^ tu 
passar. iQ QOtti a capo* écobeHd,.'è«'^nzf^^ tet^^/néllo' 8€|iiall€ùrè.e 
néUa dispèràzione? fe^ il cane; del mio neiriMcó, -quando anche 
<Tn'òrsicato m'avesse col suo dente nricidiale, sard)be stato dame 
ficQvratò. in (picllu notte fatale; e tir. ]K)Vi^r() padre, tu debole e 
Caduco, dovevi esser ridotto a non aver per letto che un po'd'im- 
monda paglia, a non aver per asilo che U ricetto d'animali anche . 
I^iù' immóndi? OiiQèj cfimè^i òben n^ira^olQsenon pf^rdestì in pah** 
t^Qipo la^nante Vl^. yità!..:^^ » sJ^Ua ^ favellategli.^ 

Jlecf. .Signora,ifatelb Vòij'sar^^ . V \ 'J 

'.drrd, £,oxti^ si'^eìite il mio ;flpàl, signore? dome ^t^ Vostra Al- 
tozza? ■ . ' \ ^ ■ » _ r ' 

Lear, Mi fate oltraggio, straivpàndoYni così dalla tomba.... Tu 
sei un'anima benódott-a ; n\n io sono legato so^>ra una ruota di 
fuocQ, e le xnio lagiriaie scon^óno' cóme piombo liquef^to.^ 

Cord, Sknore> mrcòiìoscete.?/". . • * . ' ' • ' •* 
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. iMf , So cbe di^ uao spiiild ; liu^qu^o inonj^té? ' 

Còrd. Oimè, olmi, egli vaAeggia ancorar • ' ^. 

J/erf. È appena desio; lasciamolo solo per alcuni istanti. 

Lear, DoVe fui io?...., dove sono ora? Amabile luce di 

soie !... Troppo mi sento travagliato.... Morrei di compassiojjQ, 
se vedersi un altro nello. stato mio..,. Non so che dire.. •••non 
^rref giurar6^cbe4ii€hstesoi&(^lé{A^^ Proviamole: sento 

iiea òpiUa che m punge* Fòs^lo '8iciiro della.nria e^tjdiiza 1 

ewd. Ob! -guai^temi, signore, e stendeteli Vòstro bracciò 
per benedirmi.... ..Ob„ mio, signore, voi non», dovete iiigi- 

nocchiarvi. • • . * . ' * * - . 

Lear, Ti prego,, non beffarti di me. Io sono uu povero e de- 
bole vecchio^ che varcò già gli Qttan|a.; e per dir smoeramente,^ 
temo d'avere un porgli evinti aliénaii.- Pàiinijdi cpnosicerii,. e di 
OOnoscéhe qu^t'uomottfla ne dubrito, perphèjignoro qual hiogo 
' ria .t|i:^s(Q ; i&tuttaìa mia ràemonà noiv tale 9 ricf^ia'marìni qite- 
sli vestimenti, nè a fermi certo del hiogòjn'cui alberi;ai la. 
scorsa notte. Noti rni deridete*; ma, com'è vero ch'io sono uomOj 
cr^do che questa signora sia la mia iìgjia Cordelia. . ' 

Cerd, Sono quella, sono quella. • 

jUaf. Bagnano le- vostre li^rìoie?6l, in verità. Vi-preiiOt .npn 
pfen^te : selaicete-ùn veleno* per 4ne,' io I ingoìercr. So ch^ Aon 
mi amate, percBè.lè vosfre sorelle fiirono, per quanto ricordo, * 
crudeli verso df me..Vuj aveto cagione di odiai mi ; elleno non ùe 
hanno. ' ' . '**.•'. - . . ' ' • 

. Cord. Nessuna, nessufna. - • • * . ! . 
' L^ar. Sona io in Francia? '.' * / -, . *, 

ifen^' Nel voftifo regno, signore. / ' ' ^ *. 

l-ieinr. Deht non m'io^eìiate: : . ' 

• M^d: Rallegratavi, , buénb signora ; gli accessi del .furore pas- 
sarono : nulUmeno sarebbe pericoloso il richianiargli le idee che 
ha dimenticate. Pregatelo di eutracoi noi tmiiiam più^nchòl 
suoi sensi non siansi rafforzati.^ . . '* -^^ ,1 

<7od/PiaQsrebbe 9 Vostra Altezza di passegj^ ». 

• Xaàr. ColnFerrà che mi portiete^. Vi prego,. cÀbliate.eperdqnà^ 
teoii ; io eone vecchiò; è la mia ragione è stnarriuì.' |. 

/ ' iescon^Lear^ Cord,^ M^., e il séguito) 
' Geni. È vero,, signóre, che il duca di Cornovagiia r im<uiesse 

ucciso?' - ♦ ' . V ^ ^ ; . 

A'en(. Non sei ne .può dubitare, signore.. -, / * . ^ ''■ 
Geni, Chi è il dùce delie sue .genti ?. " , , , *. " : , ' ' „ . , 
E€nU Dicési il figlio lUegittimo di Glocestér. 
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* * * ' . , « 

GenÈ. Corre fama clie £dgai;|ioo^Hca;iìd^ivK>la ban^iiar, tóa 
cól Tonto di* Kent In Germanift.. * *' *. ; . . • 

- d^ene. Varia éf -ia .voGè^sn di dòV tìii è Jii andàie al 
^. . rampo^ dove .fra ^oeo dtfièolldl deCinnaiiBàrc» i lUMtri de^t^. - 
Gini. La.dedsicftie.ne 8ari,,<!^o/ sariguinpèa. Aàiilh, ^gnore. 
. ' .. • ' • ' • - ... [i^scA: 

^.Ktntlidffo^^, al mia scòpfc fra tutti gli <telacQli che la for- 
tùita, ole, disavventure (Ji. questo giorno di battaglia mi oppor- 
•ranno,';': / •. ; ' . •'• W.. -: \e8C€) - 
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'■■y • ATJO QUINTO; : : 

• . • • • . * • • . 
aq^Nii.-i. -.. ■■■■ • ,- ; 

- ' ' • • . • .' , . . , * . .' V' 

'En frano, a ^uòn df .ìafnbur(ip bandkre spiegati EiìiÙwdo, 

* / . ' JlBjfiANA, JjfpiTali, ìgregariiy ed àltri*' 

^ Mikn. \ad un UMuaU cAé fidi tieéflie éfì d^ca; « dnnaiida-: 
teigìr 90 péirsiste'ttei èuQ ottimo flmsa'mento, ò *Mrfiiimttl4to;'Egli' 

..à un. uòmo inoQgBtimI», e sempre m conl^raddiziònb con sést^MÒ. 
Andate, e ritoraatè^^òtta mm-feitnft HsolOzkl^ • . • 

Reg. Lo "sposo di nòstra sorella è diveniiU) dertQ. demente» * 
£(fm. V'è luogo irtemerlQ, signora. . ' - 

Reg. Dolce milord, voi già sapete la fòrtuna eli io vi apparec- 
chio; rìspòndetemiy ma scliieltantenle*.. eon.ingenuità,^.. Amate 
mia sorella? ' ' • !• ' \ • * '* 

Erfm. Di un amore dne^O. . 

Reg. Ma (yccupaste mai il postatii mio ffat^ellOt. dove ti era 
Vietato.?;' ... • • \ ; ' • • - 

• £cim. QuQSC)(>pendero è strano/^ \ 

Beg. Oubìt^c^r^^lei iMÙi.vhcnngiunges^^ 
tèifla dir vostre. ' *. • . • , \. - \, ' 

Bdin, Ko, -suironoì* mio, signora. \ . . . ' 

Reg. Noi patiréi mai.,..*. Mio caro lòrdi.npn.sia^B con essa tajtiO 
domestico. *; " . / . ** *' • '. *' 

Edm. t\pn.teuìeU\... Ma écci^la insieme col duca suo marito. • 

.{tintmno Albania, Gon^rilla. e soUlaii} - 

Gon. [à pur te) Vorrei piiRtos.to i^arder.la ballagiia^di ()uéUo 
che colei ci avesse a disunire. ' . • ^ •. ' - — . • 

Alb. Amala creila; son Jieio di trovarvi.... Signóre, [à Edm.}. 
bo saputo che il re è andato dall'aHra suài figlia coi^ moHii^viilenv 
tiiomini;*1t Cui il Hgt^fèdel nòstro domiiiio^ra fattib òdk^ Nòa* 
mai io fui pitiièe/quafidg non. potei eàserlo- con., onore, Qtiéìf^i' 
goerra'bi infiammar penÀèi FVanpQsi^anno mv«8(5.ifft^rì'Stati; 
•nailon pereM la trància Aisl^^ re e. di molài 

persone, che gravi motivi hanno oertd ino9S& contre di noi. . 

Edm. Signore, parlaste nobilmeàte. 

Beg. A che^nn tald discorsp? . 



Gon, Umamoci contro il nemico': le nostra. private coniese non 
entrino per nulla nella lotta di quésto giorno. * * ' • 
' Alb. Determiniamo cogli ufficiBli più peati i nostri procedi- 
menti. « ''/•: * V ' . • 
« £c/77?. Vi aspetterò. aUa^vo^tra tencl^. ^. 
jSa^« SoiieUai, verrètecion'iioì^i. • ; - 
-eoiiI-No;- > ^ ^r- • . .; . 
vene è peirè'ehe y6niatè; Txr^govi, seguitene. ' • - . 

• ; -Oott. (d parte) Oh , oh! conosco Fenigraa. — Ebbene , verrò. - . • 

[mentre staniw per uscire entra Edgardo travestito) ' 

• ' Edg. Se mai Vostra Grazia dégnossi di parlare con uomo sì.mi- 
serabile, quale son io, udite upa parola! ' \ /**,*•' ' ' 

Alb. Ti udirò sino alla fine. Favella. • * *' ' ' * 

• *' " . (escono Edmi, fiegy, GorL^ Ufi*> ^ seguilo)' ^ 

ipdg, Prkna di combattere^ dì^su^gelìate ^lae^to loglio. ^ :tQrn 
nate vincitoi^, 'fate chWliai;^ à dao&i di trombe .qus^Ua che ve lo .\ ' 
. ha ditio;* é, nàilgrado quésto èsterioredif. miseria, possd'pròdùrre , 
uóe'Gamj^gQe «ha sosierrii q'ueiro!Q)ìe;è; dìéll0. iidia. Ietterà. Se' 
siete \into, allora tVCtq è finito: per v(^' nel nacùda, e-Césaa d^ni 
trama. Vi sia propizia la fortuna! ' /* ^ \ .: • 

Àlb. Fermati finché abbia letta questa lettera. • • .* " 

• • Edg. No, mi fu itìibilo. Allorché il momènlo favorevole sia 
giunto, alla prima chiamata dell'araldo ricomparirò. ^- • ' 

4 Gpsi sia j addio. Leggèro iltuo scritto. , - * • . 

' .* ' . " [Edgardo esce ; entra-Edmondó) 

• Edin, 11 nemico ci sopra; ordinate le Vostre schiere. Ad 
ontadeila vigilanza delleiriòfitre scolte, rìe^oé'dii&cile indovinarne 
Hpnmero e le forze. A voi'qpetta m,; duca, di affirèttàre il soc« - 
corso di 'cm abbii^bgiiìàmol / / • x 

^ Jdk Cì appres^terérao àU^ventQ. . '/l , . • ; * {ésce)^ ' 

' . 'i^dni, 'ÒìufBi ad entraini)g le sorelle, che. io le ainsrva } gelose ' , 
'ora* sono, e .s'odianà détt'odìo clie^rudmó porta aj.-serpente clié 
i^ba ferito, ^uale. delle dug prenderò? entranibe? una- di esse? 
ninna?..... Finché tutte a due vivranno, nessuna m potrò pos- 
sedejre; Appigliandomi 'alla' libera, irrita» rei Gonerilla^slno al fu- 
rore ; e SQijtCrrei arduamente lo mie parti fmcliè suo marito re-" 
-spira. — Valiamoci intanto dolili lui aiuto nella battaglia; e po- 
scia se, colei vorrà priva^*si dello sposo trovi i mezzi di. farlo. 
Óuanto al,deci:e.tQ chè la pietà di Albania ha ^ejnanato^^er Lear 
p Cordelia, "pna voltai vinta )a haUaglia e: fatto arbitrio di loro, * 
Dpp mai essi godranno delta.8ua. deÌDienza. L'inlémQe niiO'é 
di difoddennì, non di gridare..' ' ?' • : ' • ' • («scé) 
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. AtTO QUlXtO. . • »b 

• ♦ 



1 

• 

« * 



. ; : ' SOEJsJi u. ' ^ ...... 

• \ . 'UQA'laada fcsi i «oc«inpàmeiiti. 

• Allaviìte, Entrano a suon di tamSuvo e a, bandieiie ^^iegute Leaa, 
CoRDEUA, e VesereitO'iin'o; quindi eteomjf :- 8*^ * ' 

Edg. Qui, padre, ripoèiatevi aUDiìibra di quostò aH^ero; prò- -, ; 
gate il<lielo porchò Vosorcito^ che difendo il. giusto, trionfi. So 
mi ò dato cii tornare accanio a vOi, vi recherò nifvelle consòt^ * * 

. ** fihc. Vi jteiiecUcà il Ciekf, signore { {Edg^ em; allarme; poi 

B^. Fu^ / buon yecchio{ dammi la'manà; fogglamò.Jr re* 
Lèar.ba perduto la battaglia ; 'è prigioniero' ihsiei}ie"coii. dua ft* - 
glia, pamihi là manO; foggiamo. ^ ... 

Gìoc, Nói! aìidiam più lungi, Signore; si può morife an- 
-chequi. " ' • / * " ' • * ' :\ 

Edcj. Di nuovo cosi tristi pensieri? Convita che ruonio si ras- \. 
segni ad uscir di (juestò mondo corn ei v'entrò. L! esservi appa- -\ 
recchiato è tutto. Addiamo. *» ^ V* * t • ,r 

(r/oc. Bene parli. . . ' * .* » ' ' (escono) , . 



. . • ' ' SCENA HI. • • " 
' , , li^«<ìeAnpaftiienU> IrriUmno Vicino a Doam». . * ' . 

Entranó JrioTk fanti a- suon di tamìmri e res5i7/i spiegati Ed- 
mondo, Uffiziali-e gregari, LhAs^e Cordelia li seguotio ^nV 

• Edm. Qualcuno di voi [agli-Uff.) \ì ricomlura;. s'abbia cura di 
loro, finché quelli ^ cui s'addice di giudicarli abbiano profferita 
la loro sentenza. ' * •** * *• * ' * ' "' ' 

Cord, \ primi noi jion siamo, che colle intenzioni più purey . 
volendo ben fare, caddero in gravi infortuni i. 0 re perseguitato 
dalla sventura, la sola vostra sorte, m'affligge ; senza di voi dis- , - 
prezzerei intrèpida tutti i furori'della softQ iniqua. Non vedrieitn .' 
noi, voi le vostro Jìglie, io le mie sorelle? 
- fMTt NÒ,' nò, i(iò, no t Vieni.; andiamo nella nostra. prìgiené ; 
vi canterellio entri(in)bii come g&«uccdli pijgtoBtèrì nellà loro . 
'Bibbia. Qumdo mi chiederai la mia -bènednione, io ù dimaò- 
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Alerò perdono ÌDginocchiatOì; vivremo còsi jnsieipe, pregando il 
Cielo e cantando; aiUnicrcmò lo ore nostre raccontandoci vec 
<c\ì\e iàtorie^ e sollazzandoci come farfalle dorate. Allora udiremo 
poveri pezzenti narrar novelle di' corti, e.pàrlerem di politica 
con loro, intrattenondoci di quegli che vince, di quei che perde; 
di «hi sale-biaadiU) dalla- fortuna, e didii scende perchè da lei 
inalckietto : d oomplaòèt^mo allora indilo esplicaSont delle 'mate- 
rie più ardue y come se:ri\elatqri fossimoll^le opere <iegH Dei. 
Chiiist fra i mufi della nosltra prigiene , visdrémp | sistemte le 
sé^tt^nael glandi , fìipsdì passare, è mcsallsaipsi riind eoiràltro , 
còme le ^dc( éòspinté daH'Mùenz^ della Iuiu^h • f • 

ÉSili; Siàn'tcaUiluilgVrdi quL ^ . . . V ' 

i^arr^Iia Corjdelia, gli. Bici stessi spargerne mcensi pel sagrì;* 
Tizio di tali vittime. Sono io con te? Ah ! se cpialcuno tentasse * 
dividerci, converrà che porti dal cielo un tizzo jirdente per ince- 
nerirae. Asciuga i tuoi occhi, mia figlia; la peste corroderà tutti 
costoro , prima che ne facciano versare un*| Idgrim^i ; perji^ .di 
famc^in priii\^ li vedremo : vieni. \ 

, {escano Lear e Cordelia, scortati-dàlie' guardtB). ' 

Eàni. Fatti in qua, capitana; ascolta, (ad un l^/'^)Ik«ndìqù 
sto fbgUp \^idogli nm <safta)\ e sèguili nellk prigione. Di ur 
grado* io t'ha- miialzató^ &'se fai quanitajè^qui acrìttcH salirai in 
brève al cof ino delle •fórtuiid Sai Cu jobe» gfì uomim sdnó.qiAli il*: 
tenoìpo li .ijjDhìèdè«?'La piet^non si *àddìoe .ad. un soldato ; la ^raa 
cura che ti cemmeUè non aVràresponsìibilità' alcuna. 0.-giiira*di* 
compierla, 0 cérca altre vie per pròspefare. '. -^^ • • 

V{{, La compierò, miloixl. . . * ■ '. " ' . ' ' '* 

Ft/m. Va dunque, e reputati felice, eseguita che Cu Tabbi; Me 
jìo farai cenno ì>er lettera. Pensaci; ^ nel momertlQ.V... e segui - 
con fedeltà quello che troverai qui dettato. ~ 
^ Uff. Seò cosa da uomo, io la conipirò. (esce-; suono di 4 rumbe; 
e ntr€U^ àlbanU, Gonkiulla , H^òana , U filiali a seguito) 

. 4^0. Signore^ voi njpstrasle oggi la vostra intrepidezza, e la for- 
litna guidò i «vostri passi alla vittoria/ Pi!ig£[»nieri tenetcl quelli 
che yt si oi^noyano, e'^e ji chiodò per .dispof di lora come lo 
/impòrrà^hi nòstra sieureezér, é4a: sorte che ad essi ò dovytàv • 

' Afilli. Signore, stimai òpportuiié d'inviare -quel vecchio e 'mi- 
serabile re in una prigione; L'età'^^ e pià ^pcora il nbmé, hanno 
bastante àutorità onde attirarsi gli affetti del po}>olo, ed eccitarlo 
a rivolger contro di noi quelle armi che lo costringemino a bran- 
dire per nostra difes^. Ho mandata la re*;ina con lui, indottovi 
d9gU stessi argoménti. Dimani, ofr^ alcuni,{^iorni,^aran pronti a 
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* # . • - • 

YDiiinie 4inaazl nel lupgó ove adunerete iLyostro Consiglio. Por 
ora siamo inondati di sudore e di sangue: t'amico ha perduto, l'a- 
mico, e le più giusto guerre son maledette da coloro che né su- 
biscono le calamitS. U processo di ConkMia o di suo padre- ri- 
chiede^^per essere ben condotto,, luogo e tèmpo migliore. 

.4/6. Signore, col consenso vostro,,io non v i. considero cbexome 
^n\^jaìcialo ia questa guerra, non conle un fratello. 
. Reg, Ebbene, è di'^yestOk.titQlo che a me piacfc. onjorii.rlo. 
Ponm ckd:pdi<ia d'andar ^gji.luil^.» s'àWse .dovutp chiedere la 
npgtralsentenza» K ^idò ie^nó^tre furiCDì^ fa.riveatit<^'délla inia 
aniUuìti; Òi qui ini tappresQDta*^ ^.quest* onora' ò abbistainza. 
gmdep perchè possa ambire .al titQÌorcir.vostrQ tcfl^tollO} • r.^ ' . * 
' (Km^ Noi caldéggiaCé tanto *. . è .per. Qierjto suo che Wiiu][àU^,. 
non ppi vostri fayQrl. - . . ' • * 

Heff. Investito de' miei diritti, egli può iucodere' al pari dcil più ^ 
illustre dLq-uesto ósercito^ . * ' * ^ ' * 

. Gm, Questo accadrebbe appena sé divenisse vostro spòso* - 

Keg, Uno srlierno hfit sovente in oìiore di proroziai ' . 

Gon^ Oh^ o^.l rocchio òhe \i mostc^iva lalq av^ienire vedeva 

losco, * . V* - . : ' / - 

jR^^, Madontia, io non istò l)en^;altrinìenti vi rispónderei con 
tiUtalo.jsdfiigoo di cui il cuore trabocca. Generale, (a Edm,) 
;Ì>ràBuii4.4Sito^^^ i prigipiiierL T inteiù-mip Stato,- e cliàponi 
di m^ j^chè tullp' tao.- jiutesto ^univer60*^che fin da questo 
ìsUfitè^O'bidieKiaróiiB^e'sposoe mie sign^ ; : • 
. .tofh.lnCend^re^to g^^ * : 

Alh, La-concessigne non nsgusu'derà il vostro buon volere. \ 
' r- : . ;• " ' . . V i \ yia Gonerjlla) 

Edm> Ne il vostro, milord.. - - • * ' . 
, • Alb. Sì» figlio ilte^^ittimo*. ' • *' " • " • r-..; ;» 

11^ tamburo snoui^ e tu j^mùinùa.i miei xitoii. T 

^ . *^ {a Edmondo} 

:4/ò. Aspettaté, udjtemlr ~v£dmo^o/io/t'arcesb qui p'^r de- 
litto d'alto tradimento, ^ìnBiepie.cbnie.questQ sàrpìe dofato(/7uh- 
Pfinio Crò».). .QiiMto allàpretese Tosti^; Jfior^ltà.(a Beg,)^ 
yn oppongo per far pi^l^ ànsi mia ,8poiisay.ièÌQ è segretametile 
.avrata .epa» questo jgeiitfluomo* $e avete talento d^aCcoppiaìryi, 
. amoreggiate eoii^ me, nè intondetc ^Ila roftara.^! nodi già stretti. 
.Con. Ifollié!-'- .V*. ' - • * 

Alb, Tu sei armato, Glooester.; suoni dunque la tromba r o se- 
alcuno non si-presentérà per provare che sci un abb'^mmevole 
trad*tore,.eccoti il mio ^u^nto. Prima di più cibarnii Qon una 
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sala yivaHda, io vuo'. chiarire ^ trafiggendoti il cuore, eh© sei 
(jueUo che ho detto. . v • ' 

'titg. Oimè, mi 'sento fiialel " ' . •• * ; * " ' ' 
^ (ron. .(a |)ar<e) 9^ ciò noQ fosse,. non crederei mai più ài 
yelepì. ! * > 

fflltn. Ecco il mio. gùdntó pèV rìsj^derii. Chidniqi^e é nel 
mondo tshe 06à chìamarnli traditorQ,. è pn ihenep^eiè^ un^jVUe 
'^-scelieìrato; invita l' tuoi àfèfdi* e^nWehi s'aTjaAàgérà, ècofitro 
' |e„è contro egni'altrov sosteìrò Umiò^óndre e larinià feiiB:' .\ - 
Bn. araldo; olà l : • ^ \- .* \ *. 'y - 
£im. Un araldo, un aràldo t • * • • . ' •*••'". * ' * 
^(6. Non far assegnamento che sul tuo valore ; imperocché . 
tutti i tuoi stridati ai/uolati a mio home hanno da me rjpevutp il , 
. loro -conf^edo. • ' " ' . , • * . : * . " * * 

Rég. Il mio male aumenta. - ' " • [entra un araldo) ; . 
.Àib. t)lla non istà bene; guidatela nella mia tenda [lieg. esce). 
/My4ciDatì, araldd'^ fa ch^ suonala tfotnba, e- le^i ad aito voce . 
quésto sbritto. '.j/. ' • ; . '." 
; '4f**. $3urlH' ^ troinKa;s. (ttil trcmBeito siiona^, &Tftràldo kgge)- . 
* Se é'fuiiyè^roiiò'^em^ di efmdiii(m$ :t^0ùdà*di€evol$, il^ 
quale ^tèner f>ogUa che-J^dmondói^ d{céhù.(ióntediGloc!fisterj\ 
è un tfmdif<^^, 9Ì;4n(>i(tk àUer^ 

di piè fermo lo aspetta,.' • • * . 

kdm. Suona. • ..V. - " * \. \ {pTìrrio squillo) 

i4r. Ancora.' • " [secondo squillò) 

Alb, Un'ultima volta, [tèrzo squillo) {una tromba dn,! di dentro^ 
risponde y ed entra Edgard j armato^ e preceduto da^ un trombetto) 

Alb. Chieai^U {filtarnLldo). che intenda, .còl mostrarsi -dietro 
tale chiamata. • - . ' ^ * * * 

' Ar, Chf siete ?t|ual nome, gud condi«oii6 è Ja vo9^ 
/chè rispondeste airappellot." ' . •* " . 

$dg[. Sàp'pi che il* mio nCfmeVàfienhifo; IL morso avido e furi- 
' Ixmdo dèi tradimeulo me l'ha cBvoràto. MùUai))eiio sono nobjle . 
vome l*avyei^ario*cpn ctìi vengo a còmbatteìre: . " ; */' 

^^/ò. Quàl ò il tdo" avversàrio .. ; / •* . 

lEdg. Chi risponde qiil'per fidilfìeftdo conto tìi'Glocester? 

Edin. Egli stesso. Che hai tu a dirgli? ' * • * 
*; Edg, Snudai la spada"; e se il ijiio linguaggio offende un nobile 
cuore, il braccio tuo potrà farti giustizia. Ecco la mia spada 
ignuda. Odi ora quali sono i privilegi del mio, grado, de' miei giu- 
ramenti, e. della mia professione. Dichicfio, in onta della tua 
Bj^ada vittoriosa, in onU della .tua auoV^ ^laiutoa e-del corag 
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^10 tuo, che altro non sei che un ablKiminevole traditore, sper- * 
giuro verso gli Dei, verso tuo fratello, verso tuo padro^, cospi-' . ' * 
ratore contro la vita di questo illustre priacipe. J'e lo ridico elo. . ' 
^uro: ìdalla xiima del tuo capo fino/ a* piedi tuoi, tino alla pol^ 
vere ch^ calpestano i tuoi 'piedi ^ altro non sei che im tenebr^ , * 
(B vile, traditore. Se negarlo oòifj ìjttmk sgada e il n)io braccio ti. : . . 
próveraaik^obe.da;yileméri^^ T. ^ 
' Edm: Saviasaenlie adoprando^ dovrei chiedertijl Uuo nonie*4 
ma poichiè jl hiq esterióre -e il tuo d|;uardó gi^^rriero flembrÌBaio ', 
indicàréffluStri Hatali, disprezzercr ogni foritiola che potesse pne-- 
S"crivdre la mva sicure/za o le leggi della cavallei ia, e rigetterò sul ^ 

• tuo capo l'infame nota che mi hai apposta. Il tuo sangue versato- 
dalla mia spada espierà la tua menzogna infernale. Già i nostri' * ' 

' ferri seifltillaflo, e lievemente- si sfiorano.:. Suonate, trómbe. 

' Alb. (a j6pn.)i>ra salvalo ! salvalo r • .* . • . ' " * . /■ ' . ;* 

• "-fioM* Iniqua trama è questa. Gloc^terj /scile lejrgi di guerra 
tu non eri tenuto a rispondere ad ùn aY^ersarto igiiot^ : \hito- 
. . non £»i; solò' ^eròito/eàn^n^^ *V *' 

. * !focèteV.inaìlónna,' o 'CQn questo - foglio vi 'chiudi . 
boc<Sft.'./.. r— Oaseriv'afej sigiie!rei...S T% la più malvagia delle ' ^ 
MoMnhie, ìeg^i, le tue.'coli)e.*/...Nén lacerarlo:.. Veggo bene che 
lOLricondsci. ' • {dando il foglio à Edmondo) 

* (roH. Quand'anche ciò fosse, le leggi stanno in mio favore, non 
-in tuo. Chi ha diritto d'accusarinr? . ^ . . *.. • - * , - 

Alb, Mostro spieti^to! conosci tu quel foglio? *. ' .. . . .: 

. Gon. Non m.i chiedete quel ch'io conosca.-' " ,* ifiiee) - 

Mb. Seguitèlaj eU'fe;disperàta; vegliate su di lei-. . 

' - {adunuffiziale^chelevadi^tro) 

'■' Wm. Tutto <^ ny'avqlfe impulsato, l'ho commesso; jé mol^^ * * 
^nche-di più:.-*^'Ìl fenipO svelerà ogniiiFt»nó...v Cose, cjbm'io, ' 
^pamte.&onoL.w iftar ehi sei tu^ cui^|t)rtuìia co(^^ ode la 

. Vkàitrìa? Se sei un nobile; io li perdono*. . * 1 • - . ' \ • 

Edg. y uo' essérfi t>ì®^^<>a'o. II. mio sangue nòn é- mena iltilistré. 
deliuo, Edniohdo; e'.sedi più lo è, di più. tu m'crtlpaggiasfi. !!• ' 
mio nome e Edgardo, e tuo padre mi die la vita. Gli Dei sono' ^ 
giusti, e fanno delh; colpe, ■ che .ne sori care, il nostro castigo : 
il deh Ito tenebroso ch^ ti* riyse in luce^» costò gli occhi allo sfor- ' ' 
tunato che lo compiè. •* * . •. ' 

Edm. Hai dettò il vera; me ne avveggo : la^ruota della fQTf - 
tuna ha termii^ato il suo corso, ed io scm qui, *■ 

Alb. .^avvisalo io ben avea ^àl tue portaioiento una'. 
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nobiltà r^^Vkm-f{a'l6mì0 bi^ia.,P4mi la dispeteiòiie^ 
1«iuahiQÌ'()gQÌ fibra, 'se tn^i.cKliéi te óiìpadre tucK * *. 

. £"5^. Dogno^-priftcipei, loci^e: • ' . *- " . • 
' felove rimanesti nascogU)? *x^^^ gveii- 
t^ire Idi, tuo padre? ^ ' * • • . ' • * - ' , 

f!dg. Sovvenendole, signore. — Udite, un breve racconto: é 
finito dì'io Tafebia, t)\\ possa il mio cuore spezzarsi ! — ^ sut- 
-trarmi alla sanguin.dsa proscrizione che ininacciava i nùei dì 
(l'amore della vita è egli possibile che duri perenne anche fra 
gli spasimi di morte? ) mi travestii coi^ cenci del niondico., d mi 
•mjEistrai sotto l'esterno più abbietto. cangiato trovai nUo 
. padre; (Q <jui -ferite sangùibaYàaìQ jnciora*; le Adorate «pupille ^el 
.quate stàt^ «barb^ranihHife atrl|)|>até. Divenni ^ua gaida ; 
aceattai perM di Jtttgurio.m' tugurio la* vita; é.^to feci,,d]^lo. 
, saHrài dalla: jdisperaa^ionè.^ Non mai, so cfie eìrà male, npn iQ9Ì mi 
diedi a cooiòdcère ajùi'duraute iC'nostto pellegrinaggio; .e sola 
un'ora- fa ,*0l!ofciiè "m'accingeva a combattére, fìdeni© di vittoria, 
gli rivolai il. mio nome c i disagi patiti^ c io richiesi della sua 
benedizione. Cimò I il suo cuore era trop|K) debgle per 8erj)por- 
tare la lotta* potente ^lel dolore e. delibi i^ioia^ Inetto a sostenere 
più a lungQ.rurtu di due tremende passioni, il suo cuqi'Q s'e 
franto mentre i suoi labbri sorridevano ancora. - . . ; 

Edm, Il vostro racconto m'ha cemmosao, e. forse nuscirà a 
• bene. Parlate: viresta altro^da dire? ; • . ^ . ' ' " ; ' 

Alb. Se cose più dolorose: delle gi4 e^sto ti nmaìigo^o aMi? 
velarci) desisiii quelfe ch&;già.ini^i -m'Iniifio iiiténèritir mich^ 
troppo. ' . ! ■ . T . 

. Ed0. Dissi 4uanjtp bastava p^bò ini ài bk^lòàsa^ri^ooìi^odei 
mal). Ma v'H^mio Creature cbe si compiaetQT)6 nei délorì altrui, 
che di sventure non -sono mai satolle, a^^ramano udirne fìncKò 
l'occkio loro sjìaziì neirabisso delle umane avversità. —Dando 
sfogo a4 mio dok>re con ^lidìì feroci, sopravvenne un uomo che 
m'avéa visto un tempo nel mio sUilo dt miseria e d'obbrobrio, 
e sfuggiva il ntio odioso consorzio ; ma riconosceudo chi era (pie- 
•gli^che sopportato avea -tanti llagelli,'si slanciò^ al mio collo, mi 
jBtrinse fra le braccia, e"^ aìz^m^o prli da squarciare le vòlte dei 
cieli,, baciò il cadavere di mio padnB; ramVneiitandomi di sò e di 
Leàrià più doloj[;osa istori^ -cl^ «mai ferisse' ore^hio^mprtale. 
.L'angoscia sua cresceva iknto/'coiril^Urar del raccontò, cbe 
. )titte là moMe di. sua \U4 p^aoo'iii' pipcmto.dl rmperai; In 
quel punto la ti^bap^r 8eòi)iidB^'V(d^ squillò, ejo l'abban- 
donai in uno stato meiio.di vitt, .c^é di 't^ifè. ' ' ; 
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• Alò. Ma chi era egli? • * .* • * ' • . • - 

Edg. Kefit, signore, il proscritto Kont, che travestito sopiva 

il re suo neiTìico^ e lo sen iva in uffici che avrebbero invilito uno 

schiavo, {entra precipUosameiìU tin gentiluomo con utkjtugnah 
insanguinato in mano) ' ' . . v^*' •* .4^ 
GenL Soccorso, soccorso, sOcópraoi» * - ' V ' ^ 

. Achi? • • " r. . * • 

Alò. FsLVi^isi,. :/ > • • ' ^ 

.Edg, Qi% 8%niOc% àan^nodQ piigiuilel ' * . 

" '^1. aìicopifaniànte...«s e^i tuffò nél.cuore...../ ^: 

(réni. Della donna voétra^ signore, dtfla 'vo6tiU 'doniiaj ohe 

rivelò "d'aver avvelenata ha propria sorella, * . ' 

Edm. Fidau/.atu io m'era kviv entrambe: tutti 0 Ue'SaOdino. 
iiposi fra brevi islantu * ' " ' • * ' * • 

Alb. Rechine i loiio corpi, siano vive 0 morte. Questo giudiciq 
del Qelo ne (à'trè;^ref senza svegUaf^in noi sensi di pietà. ' 

• "* *• \ . ^ , ' -, .. {esce il Geni,) 

Ei'^. S'avanza KèiDit;si^iioi3e.. * . [Ke^t enixa) 

Alb^ Ohi accolo.««..<fl|aWiirco6tMize non ^consentono iafor- 
.mola.tl'iiio; * ^ . . : .;- 

Kèf(L Sigpere, iF0nAi ì«c tlàir^ al r# il. inìo tillimo addio.. Non 
èegU fljii?. • ; • / . }■ ' . 

Alb^€SÌBà i^ù gmvaiii ^ i^òi^Aiblìata S J Sarla, Edmondo, 
dov'è il re? dove Cordelia?;.*.. *Védi iqùel fèretrò, Kent?.... (j 
corpi di Gonerilla e di Regana sonaforjtaii in scenfkj . ^ 
. A en L Oimè! perchè questo? i - ' ' * * 

' Edm, Perchè Edmondo era amato p per mio luna 

avvelenò Taltra,..,. poscia §i ucciso. . - , ' *.-*.* 

- /liò.Egli'dice il vero..... Coprito^ì loro volli. ... 
[Edm: Lanita" mi fu^ge... in. oilta.dQllaTnia natura vuo' f^r 
opera bàona . .... AlTrettatevi /spedite^ .. . . non pèi^etè un. 
istante ; volali) à( castello..... jimjnio scrilto dondanna a morte 
Leace:£ordelta..\.-. mandate 4ìi..tem^^ ' ' 

. Corri) torci^òh coiti r.*V.t • ^ • : ■ -, • 

Aijr, Qaclii, mi]prd?|.^. 'chi n^ebbelti^carllMS^D^nìie un segno 

chè*rif|rovi*.^s.. . ' [ • r ^ . y * /• - 
Editi, Prendi la mia spada...... mostrala al capitano^..* 

Alb. Affrettali, per la vita tua, * •• •* . S^dg. eàce] 
Edm. Egli ebbe comando (ja 'Tne e dalla tua sposa di soffocare 

Cordelia nel carcere, ip <jU xersare il l^iasimo deUa sua morte sulla 

di lei disperazione. /. " " * . .. . n . • . 



• ••••• ,,».» 

^ ♦ • • ' • •.. , . . . • • - . • ^ 

Alb^ (ì\ì iiW Dei la proteggaho! Ti asportatelo lungi di "qui. 
[Edmondo è portato altrove ; entrano Le\^ , recante Cordrfilia 
morta fra le braccia, Edcxkdo, Uffi^ali^ e J altri) 
: Leat. Gemi/gIBmi, gemi, gemi!.... Oh\ tei siete uQoiini di 
. pietra.. All'essi' io le vostre lingue c gli 'occbi vòstri, ie^ivomi 
usarne ;|^r ^isa da Kir .sostare ilei lóro cprsò .le stelle 
Oimè l per SMprò,' per èerapre séjic pafiòì ]3eii .discénio 
. Allorché :uno è. viyo da quando é idòrtò.... eè dla.ò-mortà jcome 
la' terrai.»./ Dàtetnl uA<r-9pecchÌ9 «lei^ito^ le! Id'offasca, ella 
. vive ancora. ... • • ' 

Keiiì^ h questo il fermine che ci eravamo pronaessò? f» 
- . t^dg. Questo il vaghe. izi-'iato nostro avvenire.? . ♦ *: * * • • 
1* yl/6. '(a L/'<^r.) Ali! cadi e luiiori! .** • ' . • 

Lear. {'ìnettendo una- piuma accanto alle labbra di Cordelia) ' 
Questa piuma «;i muove; ella vive! ! !.. Ah! se. ciò è,' tale awe- 
. nimentò redime tutti i.miei rlolori passatir - \ ' * 

Eent. {inginocchiandosi] i)h m\OrbìfQiit^ - ' . 

Leàr. Pre2:oti, allontanati. ' 
. ' Eàg, Egli è ii ngl)i)e Kent, l>mico'Y08tro. , 

Lear. Disónore a voi, -emìddi, Iracititori tutti l ^ÀVcei potuto sal- 
varla; oréfellà 1^ andata per iSempre! (ìordeliaf Cordelia*! indugia, 
un^pocd.,.;. .Oìmèi che è quéi clie^tù dici.?.^.. La vOQjD sua era 
si tenera,, si dolce, si affettuo^^ ogni geniti dote di^dcmina ella 
^ possedeva lo trucidai io schisi vo che ti . strozzò. . • * ' 

{//y. È vero, signori ; così léce. • i 

Léar. Non dissi il vero,* amico? E il giorho ho visto, in cui 
tutti li avrei fatti. cadere sotto la mia buona spada..... Ora soa 
vecchio, e questi mah mi Lanno fiaccato. — Chi siete voi? l 
miQi occhi non sono dei migliori ; vel confesserò candidamente. 
' yKenU .SQ la-fortuna si vagita per avere amato e jxliaio due iio* - 
«bini, noi veggiìiiùó entrambi urto di quelli." ' 
. Lear, Dolorosa v&ta TNw siete lìLent^ , .* ' . , ' / ' 

XèHt, Kent sono,'!! fiérvo vòstro; ina ràltre vostrir sehro, 
Calo, dov'è? . ' ; » ;^ ^ .; ' \ / • . . • 
' laor. È un buon «òmpagno, posso assicuìcarvene ; sapeva me- 
nare, e prontamenté,. le mani». Orà'é cadavere già putrido: 

Kent. No, mio buon sire; io sona quel Tuomo.-..'- . . *. 

Lear. Che ti vegga più davvicino: /• ' . ' * 

Kent. E dal .primo vo&tro deca.dimenl,òi 3empre,seguii i vostri 
tristi passi ' * ' 

Lear. Qui siete il benvenuto. * • • » • 

h'sfìt, Piùiilcuno non lo jèu.*... tut^to ò'^cónforto e dolorò... 
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J.e vostre figlie più adulte iecepsi giustizia da. $e filasse, ^ sqik)-, 
morto "disperatamente. " . * * -'.*/• 

£ear. Sì, cosi croA>., ~ » ^ 
^/6. jÉi.non lèà quelito dica;'vai{,o cbe gli stiamo, dinnanzi. 

lùt^raménte yano. : / * . {éntrauri uf^i^U) 
itr)f..£dmoiidé è i{ioirto,*milo^ . . - ^ " - / \^ - 
^Alh, Awenilnento che non j^ ora di àlWn.córtto/^Vol^^rdi; 
e noBtIi amici, odi tei nostri'propositi.- Tutto che far potiamo por 
alleviare tante feroci sventure, nOn sarà da noiobbliato: finché quo* 
sto canuto avrà vita, in lui .solo sarà posfo Fassohito potere. A - 
voi, Edgardo, io rendo -tutti i vostri diritti, evi agG:iunjzerò (jiielle 
grazie e quei nuovi onori '^he avete meritati. Tutti i nostri amici 
otterran guiderdone alle loró virtù , e i nostri nemici beveran 
l'amaro calice dovutoaila mai vanità loro..... Oh vista! oh vista.! 
[ ^ Lear, E il mio povero p^zzò anp^ra fu iùrozzato? No^-no, non * 
più vita.... Un carfe, «n 'cavàllo, uii- topo* vivrà; e'^ tu non avrai- 
piì| alìtQ? Ob^^Qon più, tu vivrai, inai pià^/inai-^tù, mai più, mai 
più!.*., '^luxpiandp Cotdéìia) Vi-]^r^, séiogliét^ il liod9..«wCrjra« 
' zie, signore. ÌMrfidétéxoÌ J (accennemdo .(7or<Ì8{ia)<GudfdateIa. .. - 

guardate:. sue IribImA.'. guarc^ 1Ì,'l2tl'.*! ' ' (*>i^^) 

. JE(%. "Éi manca!..; milord*.,.;' * • 
^en^. Spezzaìi, cuore; te no. progo, spezzati] ^" . 
Signore, aprite gli occhi. ^ ' ' • • • 

' Kent. Non fastidite lombra sua.... lasciatalo morire!... Egli 
at)borrirebbe colui che volesse raltenerio xii più fra le torture ' 
di questo mondo doloroso. ^ . ' 

Edg. Oh ! è spento^ infatti 1 ' ' • 

JTtftit. Fu meraviglia che soff/isle per : tanto tomppv £gU 
usitrpàvVfoltantóora la vita. \ J \ • 

. -Alò. Jc^liet^U'-ài .qiii, — ^ sventura .comune A^hiede i p^n. . 
neri nostri.' Amici deiranima xnh^ Ui Edg. hd aKentf) i^ 
le cure di questo rèiBUtte,V tergete il sangue die airrossó oues^tit* 
terra. • . • • ' ' ^ 

K^nt» Dabbo fare un viaggio fra poco , signore. 11 mio re mi 
chiama,- nè mi s] addice il rifiutare di segui rio. ' . 

Alb. È d'uopo rassegnarsi alle sventure di questi orribili tempi. 
Diciamo quel che sentiamo, non quel che' dovremmo dire. 11 più 
vecchio che .qui jeflaya -,. pati .più di tutti ; e noi , che gióvani gli 
sopfavm^n^i yadrem mai tanti mali, nè tanti giorni. 

{e^noaVswmo,di marcia funebr^^ 

• , • • • • 



t 
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R la quella guisa che Shakspeare ha portato, il t^^rrotr al s«o 
grado più alto nel Macbeth) cosi pM'e pbe n^l /(e JLear .ablùi' 
esaurito i fonti dell^ pietà. . • ' 

L'attenzione non si dirige, sui persònaggi che pi)eniiio, ma 'so- 
pra tiuellì che soffrono. Non si parla qui di una sciag-ura : come son 
C[ueue della magdòr parte delle tn^!zodi(^, ove sembra che gli 
impensati dardi della fortuna faci wno risaltare chi n'ò col pi to^ e 
belle consolazioninc accompagninola ricordanza. SipaHa osi de- 
scrive quella profonda miseria, che spoglia rinfelfci» non solo di; 
•tulio restarne suo §^)lendore» ma* eziandio delle sue prerogative 
{atupali, e lo getta* la pi^a .aU' indigenza, e \ail*abbdja(iono dei 
8aoipiÌ'.C8ii.'>La'ttpra1ngiiiUlQdfneqi a.vviU9ée netia 

perioaa-dittiioavmliuko^B trìj^ice" dignità di'veqehio^ di pa- 
dre, di ìnì* laear f sedotfp da una jnsendata tenerezzaV ba j&to 
QmHkto poBBCK^va a quelle fìglie, )e qwfli ^i niegano ani m1o; 
ond'^i é costretta ad «Bdace afeeatt^d(>.ua tozso di .pifie.La 
8iiaiaDpoe4 .indebofica, dall'età , 3i aiterà iiiteramentie , ed è. già. 
eadmoul una demenza iiìcuràbi)ey*qu8[hdo si vuol ritraiif^da 
uno stato cos\ "Abietto. Le tenére ture* dlua* alba sua fi^a^'e 
l'aflezìoné di uii]v4Etochio amico , non possono^piu nulla sopra di 
lui ; le sue fbrze morali e fìsicbj^ sono speiite, Aè aKro gh resta, 
della vita, che la facoltà di amare e di-sofHrè. ^jMiarpiù bel qua- 
dro'di quello dell'incontro di Lear con "Edgardo, nel cuor di u'na^ 
notte prot-ello^a, entro una misera capanna! Edgardo, giovinetto cui 
la perfidia di suo fral<»llo o rerror di suopadi-e hanno pure preci- 
pitato da uno stato illustro, s invola, alla persecuzione ed erra di 
piaggia in piaggia qual mendico rnvasak) dallo spirito maligno^ 
11 Baftbnc del re, ad onta del volontario avvilimento che fa sup- 
porre il suo stato, è, dopo il conle di Kent, il compagno più fedele 
e il più saggio consigliera dei. vecchio monarca : egli nasconde 
molla ragione D mpllo cuore sotto 4'abito screziato della follia, 
mentre il generoso Etl.^ardo -fa parimente l'insensato; e queste 
ànt simulate pazzie, lasciano vieppiù risaltare la demenza reale, 
^ va crescendo ad ogiji istante nel re, dopo che il suo cuore 
èniialacek^ dal più terribile affanno. Qua! forte perturbazione 
iWBmùwm eeoitaanóora là riomone di Edgardo e di Gioeestéry. 



dopo che quest ultimo o slato privalo (ièlla vistTi 1 e quafe spet- 
tacolo più commoventedi questo figlio scacciato, che diventa la 
scorta di suo padre, e éimu-lando l'ossesso è il suo angelo custode, 
e lo preserve dal suicidio a cui b spiugeva la disperazione! Ma 
chi potrebbe misurar la forza, delle situazioni e (ielle 'immagini 
colle quali il poela^ in questa terribile^ Uagec^ja,, scuote- la ho-, 
stf'anirna?- ' ■ • " ' . * .V ' • *' . ' 

Non tarò clic una riflessione suìrorditura i^cnerale del dramma. 
SHakspearé ha lasciato llstoria di Lear e dello sue fighe tal quale 
gli fu trasmessa da una vecchia tradizione, e non vi ha alterata 
nessuno de'.particolari che caratterizìtano la semplicità de' tempi 
àntkihi; .ma questa tradizione noii contebeva tittUa che 8i rife^ 

^ mse'a.Glqce^ter ed a'euoi figlia $haksjpeare4Ql66 un .tate aiicfd- 
dò^ da un altro poeta, e gli piacque d'inserirlo iiel suo soggetto! 
Quèn*e(>isddio*fu 'foiasiiiiato' come -contrario att'udità 'tf«ziQ&. 
Nouidimetlò j*è sempi^ uiiì(a qi}aitd(> le parti tutte eontribuìscoiio 
airinèrieccio: ed atto 8c!ò^imen(o 'gQnera(^; e ingelosissimo è 
rartificiò eoi qual& questi due-rami principali deHa composfziòne 
a'-^ntessono. L affeziootf dì Glocestpr pBrrmfetice re Lpardà mòdo 
a suo .figlio Edmondo di compier la sua rovina? e, in copseguen?a 
di quella medesioiSa affeòone, Edgardo, i4 Tiglio scacciato-, diventa 
il liberatóre di suo padre. P'aUrt^ parte Édn^on'do sostiene 'eoa 

. ardore la causa di RegAna e di 6onerìlla; 0 lar colpevole passione 
ch*egli inspiràloro, è ciàr<"he le trascina 'òntrambe alla morte che 
hanno meritata. Dal rht> si vede ch^ lo condizioni essenziah di 

. un'opera drammatica sono osservate in questo coft)ponimento; 
ma ciò è il minor pregio in-nn lavoro come questo. ridondante di 
bellezze^ La sostanza di quelle duesituazioni è assai somigliante : 

fé sempre un padre che mal conosce il mrgliore de' suoi (rgli,"Sono 
sempre figli ingiustamente preferiti, che licompensano fi padreloro 
colla distruzione .d ogni sua felicità. Ma pure accanto ad una tale 
somiglianza generale4iannovi circostanze particolari còsi<ìiverso, . 
che queste due dipinture*, le q-mli agiscono egualmente sulcuore, 
formano un 'perf(>t to ' contrasto per Vimmaginazione.'Se il solo . 
Lear fosse caduto in miseria pe' suoi fi.;rmfili, rimpressiono, ben- 
ché tale da lacer ar Tanima, l^arebb^; slata quella che deriva da 

. uU infortunio particolare ; mji l'unione di due esempi cosi inau- 
diti si offre come un'60Yverftìnien'tó>deirordme unlversMe, \ì 
quadro diventa immenso^ e ca^imia quel genere di 'terróre, che 
proveremmo se le sfere^òéléstì uédeserò aallfr l'oro orinila. • 
Per i^alvarein quatcheoiodorooQi^ 

.peare' tiene pusseqitb ognora aU'tfnime-degli s^tàton, che taliaV* 
venimenti succedono in uii seòolò di barbane; e benché non ac- 
cordi con bastevolétk)ttrìna;iulte.i0 4»ecoslanzè del dramma col 
tempo da esso indicato, cerca 'nDi(pértanttf-di fdn capire che gli 
Inglesi, che pone in scenar eran<> àilcora pagani. * È. spiato jqiìnaio 
aa^etlo che bisogna gludieira.4è ettMtdaiom' e i costumi «Ee ioiUr 
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brano d'una estrema, rozzezza : come per esempio, il modo disdi- 
cevole con cui Glocester riconosce il figlio suo naturale, e \a 
crudeltà che usa lo stesso duca di Cornovn.izlia contro Glocester. 
Tutto, fino alla virtù del pnule Ke.nt, porta in sè l'impronta di 
quei tempi di ferocia, Sliiikspean» non hii cercalo d'ornare il |-e^ 
di qualità.inutili ^ il suo stalo lo rendeva cosi degno di compas-* 
sione , che ben si poteva confessare ciò ch'egli aveva fatto per 
attirar sopra di sè tante sciagure. Lear è irascibile e imperioso; 
'dà segno d esser già adralito d intelK'tto q^uando sbandisce la più 
giovane delle sue hglie, perchè ricusa d'imitare le arnpHficazioui 
ipocrite delle sue sorelle. Ma,.in onta di tutti qOei difetti^ e^li ha 
mi eoore Betilalbile'è capace della più viva Ficonoapeina; é si ve-'' 
dono ancora tralùcère concetti degnidi un jre dalFoffuscamèntft 
della sua ragione. Non oso phrlardi Cordelia, e 4elle - miràbili ', 
espreissioni cQi|iedfè .poche ; che uCnna conoscere il celaste i^ùo 
animo/ Non v'è che Antigone , à cui- si* possa paragotiare^- Vi Ai 
chi Ì1Ì8CM9 che la morte sua Ihoeva inorridirete quindi allorché n 
rappresenta in Ingh)lter^agueko4lram^ia^Coirc|elià^BO^Rpare.^^^ 
fine felice e'trionfante. Ma iò-cei(\fesso dipnoi! cpfnprei]|dereqpàle* 
idéàsi facciano alcuni dell'aile dramómticave defla 'coacàt^nér 
zioAe-deiiiepai^i di un'opera, xpiandacredono di pii^re a4oi* tònno 
acconciare due sciògli nolenti atta medesima composizione. Dopo 
che Lear ha sopportato taiiti mali , non v'è .più che il dolore dì 
p^rdérer.ordelia, che possa farlo morire in modo tragico; e se egli- 
viène rimesso nel suo primo stato, ildrarnma non ha più senso. 
Nel disegno di Shakèpearetutti i colpevoli sono. puniti, perche il 
malvagio corre incontro alla propria rovina; ma i soccorsi della 
virtù giungono troppo tardi, o sono insufficienti contro l'operosa 
sagacità del vizio, l pei'sonaggi non hajmo-ché una fede oscil- 
lante nella giustizia degli ì:)ei, e quale esser doveva presso ai pa- 
gani; e il poeta ci dimostra che quella fede,^er essere ben con- 
^lidata, deve estendersi >«jjra una ."spazio più vasto delia corta 
vita degli uj:)iniui..v..» ' • ; . • ■ ' 

«. • . - ' .(S<aMJSGEL, r<>rs-.(lt Le<L iramm.) . 
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FL^TET,^ raocònclàtÓFé.: 
.:èNeUT^- caMètaift. •> *• 
.^TARVELING, safto./' 
.lP0LITA,règìna4elleAraaz- 
' zoniV fidanzala a Teseo, . ^ 

amitate . di Lifl^rà^^ \ . 

gJLXtfA'- amantV di JPk-;J 



Silfi 



.ÓltìERÒISf; Tè delle Fate. • . 
TITANIA, legina'dellé Fate. 
PUCR, 0 ROBIN -BUON- 

lìlAVOLO,. folletto. .. 
FÌ0R-D1-P1SEL|.I . V . 

TARLO ' :\ . 

;SE^fE-DI:MOSTARDA 

PIRAMO. . • • 
. USBE : • .: . 
Ìa ilURAiGLÌA ^ 

rLCJIIARQDlLtJNA,|'"'SS 

Il LEONE *^ ' *' 
' A\jlri SpiPili e Fate del* se- 
C; guitodel Ree della Regipsr. 
. Segiiàpi di'tìtSBi^eÀ Ipout^^ 



Perao- 

deU> 

interme- 



••r ^ • 



c . • . • ' 



*ìì sogsettu di questo Dram Q] a hi sommiiiiiiti'ato a. Shikl^peare 



». . 



• * 



• * 



> • 



» I 



f ' .La Scenai in Alene é.in ùn^boscapoco da es^ distante:^ 

* • *'•''* V ■ • • Digitizscf by Googk 



4' • 



-Dì VVA NOTT.ED ESTATE. - . . 



♦ • .V. 



ATTO PRIMO. 



.. - v .'SCENA. I.-. ^ 

Tés. Bèlla Ipolita;, l'ora del nostro imeneo si avvicina rapida-** 
mente: quattro fortunati giorni condurranno una luna novella; 
ma quanto Càntica; óknòj mi^^mbi:^ ientatA.<i^^<>'^ci^re ! Ella 
fiiirda rt>ggettQ.de'iiìì.QÌ desideri], ccnnc una madrigna o untf ve^ 
dcfya pdrversPBi'cbe consumati redditi ééi giovinè oréde. 

Ip* Quattri gjùomi 8araa-be|i tosto inglnoUitldalfò iH>tti; é qu^t- . 
tro notti aynùdào in breve fat^. scpix^rè il4iemiK>tx>iàettii sogno:/ 
allora^laluna, come un i^yoarco (fat^gento teso neiiQielf, si^ii^- 
rirà le tenebre e la festa' dei nostri amori. • • ' - 

• TeÈ, Andate, Fitostralo, invitate lagiovtìitù ateniese* i sollazzi-, 
nostri; risvegliate gli spiriti vivi e -te^giopi della gioia ; mandate, 
ai funerali la malinconia, perocché si trista e.pllidn compagna 
non deve far parte del nostro banchetto. (Fi!, esce) Ipolita,. è 
colla mia spada ch'io vi ho fatto la corte, ed è oltraggiandovi 
che ho ottenuto il vosiraaiiMre.: mavì speserò sotto più dolci 
auspici!; e le aostrè. nozze sa ràn celebrate fra la pompa, i'^jrienfi 
é rallegiWft- [èhlrarip Egeo, Ebmi^, Lisandèo $ Duisme) ' 
' Eg. Salu^'aimMte Téseo/Aòj^ ' 
. GFazier, buon^ep : quali novelle rechi^ * 



• 



Digitized 



.102 .IL 5Qg:<o «di una ìsott^^ destate . 

Eg. Vejvgó col cuore p^no d'angosctà a lagnarmi della figlia 
•mid, della mia Ermia.>T^ ]^aten^to nobile 
prmcipe, <|\iesto giovioiìB -lia U iniò asscfloiso ()ef dÌ8iK:tÌMHa.^In- 
' aanìzi, Lisandro. E questo / mlo\grazios(): dyca, ha. «ainìaliato 
il caore<della figlia naia. Sei ly;. ai, ^ tu; Lisandro/ ché Je 
hai dato rime funeste, -e òhe hai ricambiali con mia figlia {)egni 
d'amore. Tu hai, al chi^iror della lujià, cantato sotto le sue fine- 
stre con voce perfida versi ingannatori; hai sorpresa e sedotta 
la Sua immaginativa con armille intesSute de' tuoi capelli, con 
anelli, mazzi di fiori, ed altre frasche, presaghe sempre di s\'en- 
,ture alla eredula. gioventù ! Tu hai bandita la saviezza dal cuore 
; dii mifrfijgiia, e mutata i'gbbi^ienzay ch'ella deve -a suo j^dré, in 
temerità ribelle. ^ aoInìq duca, supposte .ch'ella os^ nIButare 
qui dinaiuu'a'VbstraiÙtézza di ci^venire.sp(NÌa di Di^meirio^io in- 
voco ràbticò pxìvilegìo»^ Atene. Siebonìe élla éinia,;cosi lò posso 
.diqK»rre*4i'lei;«y(^lioi5b'^^ a queste; pav^Ùere olsUa 

Vj[ù>rte ; ih virtù della nOs^Fa legge, che ha prp wédutó: esprèssa- 
mente ad un tal caso.-' - * . • ' • • , 

Tes. Che rispoiìdete. voi, Ermia^ giovine bellezza, pensateci. 
'Vostro padrè^dovrebb'esse.re un,pio {^er voi: è egli che ha dato, 
ejssere e fqrma a tutte le' vostre attrattive ; voi. non siete dinnanzi 
a lui che un'imagine di cera che da lui ripete l'itnpronta ; ed è iu 
j^uo potere di lasciar sussistere la figurar' e di aimieiitirla. ^r- Der 
.metrio è un . amàbile e degno Cavalievé- ; . * ' * • * 

Er., Tale ancoira è Lisandro. . . -.^ / . . /' 

') Tés\ Si, egUk per se at^^soHplenò di-v^eFitot'ma non avendo 
iivoto e réssentiméitto di.vóstro padre^èValtro qfa^^Ve 'ottenore 
la preferènza jai vòstri-occhi. - ; ** ' .* . ' " 

* 'Fr; -Vorrei che mio padre volesse Tederk) co* miei; - . - • 

• Tes. Tocca, più ai vostri il vedere assecondàndp il giudizio del 
•geuitore. v * " * ' * . • ^ , . *" 

£>'. Supplico Vòstra Altezza di perdonarmi. Io non so da qual 
'forza ses^reta sono animata, né a qual segno il mio pXidore puòes- 
• sere compromesso, dichiarando qui i miei veri sentimenti dinanzi 
a questa augusta assemblea.- Ma io scongiuro Vostra Altezza di 
alarmi conoscefierqùello jblie'dx pilli funèfìto' mi pùò pvvenire^ ov*io - 
.rìflùU di sposar Demetrio.' . • « • 

• TJpsn Vi tb<5i^erà<»li siibli^ bk mMte, o^dì rtnimciaii^ j^r-sem- 
. prò 9Ì còmsdrào dégli-'uomìni.' Perciò^ .bella Érmia^.interregate 

* il toatrojimore; eaandnttè.lfi'vostra |iovine àniina-j àcmtate ad- 
dentro nelle vostpein^inasnoni, e'Vemte seT qualora* ilftiftÉMe di 

''eedere alla voce, di vostro padre, vi sentireste atta a sostenere 

• • • • .. 

. • • » « » , 
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l'dssha delle vestali, ad esser per sempre chiusa nell'ombra di 
una solitudine per vivervi stèrilmente la vita, cantando pallidi 
inni all'insensibile e fredda Diana. Fortunate quelle che possono 
vincere tanto i loro^ippetiti da sostenere quel solitario pcile^^rì- 
naggio ! ma {>iù for-tunata è , ancora sulla terra .la rosai racooka, 
che raltra che appassendosi sulla sua vergine spina^ cre$ce^,ye-. 
geta e fniiore. isolata in una insta e gelida tràngtiitliti! / \ \ 

Et- Cosi TQglió io cmcere^tcoA, viver cl borire» im pnih* 
cipe, prima che a380gge|tinrmi all'ìifiperddi un uomo, di cuiab* 
borro^Kurtore if giogo, e iMcni il mio cuoca' lyni'accoÀseiiW'a 
rìcondscére b èovrànitlk ' * *•''•*' i*. 

Tes, Prendete'tempo per riflffttere : e alla prossima luna, giorno 
fermato fra la mia amante e me per un vincolo perpetuo, in quel' 
giorno stesso preparatovi a morire per la vostra disobbedienza, 
od a sposare Demetrio, come vostro padre desidera, o a prp- 
nunciarc sull'altare di Diana il voto che vi consacca ad una jrita 
austera, e ad una sojitudine che nou^ayrà fme. 

^«m. Piegatevi, tenera Ermia. £ voi; LisandrOi ce^lete.rin^ 
potente vostfo titolo ^ijaàèi sicuri.d^iui. . ' . . . ' " 

lia. Dametrìo, .vói pbssedete f ànioàr di aùo padi^ : apoai^lo ; . 
nialasdatemìJ'a^ore^dkBrmia. , • ' • \ . 

Bg. Berardo, è vero^ egli possiode^il mio Mibre,' é iVmioàmo're 
gli farà dono di tuttò^ ciò che mi appartiene* (.ella è iaìz^ ed io 
a lui trasmetto tutti ì miei diritti. . * • • * • • - 

Li's. Mio principe, iosonod'una nascita onorevole conie la sua ; 
le mie ricchezze son pari alle sue, e il mio amore è maggioro di 
quello ch'egli sente: le mie masserizie sono in bell'ordine, eviu 
COSfHlUslle di Demetrio ; ciò ppi che nii fa superiore a lui, è Tes-. 
sere amato dalla bella ErmiU,/ Perchè dùnìque- rimtnterei.de*.mf9i 
dihUi? Pemetrjo, Ip provero con danno delia siiii testa; ha amo* 
reggiate la figlìa4i^^0dàr, £leaav e ne.ha «edotto À cuore : Ìap<> 
vera tapina è invasa: da ^^na pa^oHé. eaUemà,^ e adora' e idola* 
tra.<iueet*àoinQ'. mattante e p«r\^^^ ' * 

Tes, DebW CQpséntiwché una tal vo^ pei^e^ 
e ch'io, aveva intenzione di parlarne a DénietHo.^Pieno de* midi 
troppi iieg'ozi, una. tale idea mi usci dalla mente. Ma venite ora,. 
Demetrio, e voi. anche, E;^eo: seguitemi. Ho alcune istruzioni 
particolari a darvi, r— Rispetto a voi, bella Ermia, ^cercate- di fare 
uno sforzo sopra voi medesima onde conformarvi ai voleri di vostrò 
padre, altrimenti la legg(» d'Atene, che non possiamo addolcire, 
vico^rìnge a scegliere fra la,mojFte e una vita solitaria. — Ve- 
iute> inia cara lpoùta: Gookq vi soniate, amicà mia? Demetrio ^ 



voi, Egea, seguiteéi. Debbo affidarvi un ufficio risguardanle il ' 
nostro mairimonìo; e coaférire con^yóji soprsf un soggetto chd. al 
pari di me vi int^i^sa. * ' j - . " *' % • * V 

. ^ \ . • ' * . i|p.,I^,, De*», e^gim^ , 

. ^tV. EMene^'inio amoire^ l^ercbò-aiété sì pà[iida^.Qaal-qì^ne 

ìm's^'tpstù appassite te * - ' ' ' 

Jfr/Fachmeute, fiiaficai] di nigiada, che pur potrei prodi- 
'gàre, giovandomi delle nubi dei rfiiei occhi. ' - * . • ' 

Lis, Oimè ! per tutto quelFo che ho potuto leggere nelle istorie, 
e che ho inteso rlarrarè^ il corso degli amori sinceri non fu mai 
sènza torbidi e tempeste. pjrd gUostacoli procedono daUa dif- 
ferenza delje condizioni..,. ' * * V *• . 

Er. Gran sorgente di maìi^ laìfisQ^U9gli$uat^«n&li'amore. 

Lis, Una diversità di anni.:.;, •* • * 

Br*, Péggk» ò ancprà chjD rauttinno sia uiiitp alla |)nmavQite. 
! i^. Ora mia'acelta forzité dàlie ^eche Wamejd'amtGi ]mp^u- 
Jiif6itiat(M)6a*8i^'gìierp ]|oggettò dei proprii ajjtìtori cogli oc- 
'.chijritrtiiv •/ * ' • • . 

**Érsl O se si trova dolcezza pella scelta, la guerra, la morte o 
i mail vengono àd annullarla; e la felicità dell'amore pa^ssa come 
un suono, scompare comfe un' ombra, non dUr» che l'istante di 
un sogno, svanisce 6ome il lampo in una notte tenebrosa, che 
hi un vol.:»er- d'occhi rischiara il cielo .é la terra ; e prima che al- 
cuno abbia avuto il tempo di dire, iooirate! le .tenebra rbanno in- 
ghiottito; tanto tutto ciò chi9 ò*6]^eiididp^6.gbrìo8o;^dé 'ràpida-^ 
nwE^n^. nel desolante caos ! - ' . \* *' * 

, jEf* .Se i v0 amaniHGra.kfmprp^^ati/at^ èléggé 
ìstolMHtft dai àestf bq;. ópprendéte*dÙ9(iueii- aiibiite^ gqb pazienza, 
'pQic)iè è ttbfrlsèialgttra ofdinaifsf 6 cosi inevilsMIe^ isome i pèn« 
sieri, i. sògn1;l sospiri, i désicterH^^e^le^'Iagrtmè'ao^ 
da un cuore tocco dal TTÌàl' d^.amore." ^•* 

Lt$. Prudente e, savio consiglip ! Ascoltami dunque, Ermia : ho 
una zia che è vedova, ricca e senza X^liìioH. La sua casa è lon- 
tana da Atene sette leghe ; ed ella me riguarda , ed ama come 
•unico erede silo. Colà, Ermiaf, posso sposarti, senza che la dura 
logge di Atene me.lo divieti. Se mi ami, fuggi dalla casa di tuo 
padre^.dknani durante la nottQr.e in queib^opà.una lega dalla, 
città, dove ti trovai- u])a-volta«<p&Eifm 
gere il vostro: ^illto anniude aliapiìró 99i^di\^^ ti-proi- 
meHo di àòietlàiti* ' . ' . 

• • • 
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Et. Mio buon Liaandrò, ip ti giuro per rarco più fórt« di Gù*. ' • ' 
«ftido» per la più sicura delle ^ue quadrello doratQ, pel doicè-0an- * 
. ' |«^.éel|0 coloiftbe di Veiierè, pei B(kii;.6egreti cht ijoìcàte^aitO le^ 
«anìmeiB franilo^ . 
ie^tt ^ Caìri^gipe, allorché vfde il, perfido Troìàpp fuggepte $ 
" j«ene Vele; per tulli i giurémentì che gli uomim him irìolati, giù- * 
ràmenti più numerosi che noi sian m i stati i voli,deUe femmine; - ' . 
ti giuro che nel luogo che miììai iodicalq dimàm certaiQente^ti 
raggiung^erò. • • " " V - * ' . • * * ' 

Its. Mantiepi la.tua pi^messa^ nuo ajp(ì^^ — Igcco ElenVche 
. si avanza. . • * . ^ * ; ; ' - • *. * [entra Elena] . 
Er. Gii Dei vi dccompagaino, vaga £reha4 Dove ^ndi^ie?. 
J[L Mi chìamata.voi vagat Ahi ntlratevi e separate questa 
I • parola 49^ ioio ^nome. Dein^fcriQ àoia^li^- vo9(rà 4)eU62aaV oh t>et* 
lemforiqiiàtail^voó^i occhi m « 
.mtlodi^ delta *vi^m)è.l98n^ - 
'il caÀlo -della liadola , allorché le ombì verde^iàaò e Jè róse' * 
. sbucciano dalle sphiè. Hannovi malattie contagiose : oh perchè « ^ 
non lo è del pari la beltà! lo vi rapirei la vostra prima di la- f . 
sciarvi. II mìe orecchio si insignorirebbe della vostra voce, i . 
mifìi occhi dei vostri sguardi, e la mia linguà del dolce vostro ac- 
cento. Se l'universo fosse mio, tutto» eccetto Demetrio, io \^1 , 
darei per adornarmi dei vostri vezzi! Ah! insegnatemi la magia 
• dei vostri dcfihi, e cgaqiumarte volgpverfiate i. moti.del cuor 
' ^Dcmetriò. ;^ 1'- . - * ' . - - 

' ' Et^ Nop yibfoj^ai ^di lui che*ùiiD' sguardo di cruceio^eìio)^- . ' 
dimetter ei ^1 ama Sempre^ * * . ... \ • ; ' 

EL Ohi S9 n mio' sorrise potesse' far ìa fbfttoMfa impressioni^ ' . 
X • che (frodiice H vostro occhio mlaaoè^ ' ; . • 

. Br: Icr'lo msMico, èd ei mi rende amore 'per inaledizione. • * ^' 
, £/. Oh! se fienaie preghiere potessero svegliare in luiegùal 
tenerezza! . ' • ^' * . • * . . e" " • 
*. Er^ Più io l'odio, e più ei mi segtie.* \, • ' - •* . ' 
Et. Più io l'ami), e più ei mi odia. ' * ' * ' • 

. £r. La sua folle passione» Elena, non è colpa^mia. . ' 

EL No, è qolpa della, voatra^-beltà.. Cosi fosse mio un tal fallò* ; ; .' 
Er. Consolatevi;^^ ei non vedrà piìù il mio vòlto. Li^ndro ed io . 
vociamo fuggjrda quesCa diìà'. 'Xiéiii pnmk die io mirassi Li- ' 
' ^ é^ndro, m asd^raya unr^aiadisd: qual s^rtilègió -vi è duÓ9|s . 
' nel fljiio aAiintè per arvet'coar- lùutkUv if tì|k> ^elo in Mi^o j « ' 
' BJèii^, nof v<^#ffiBQ^a{^^ 

fante Ja notte, 2aier^:E^Bbea.€Ì^^ l'argenteo sfio virilo... 
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nelle/onde, e adornerà di liquidi diamanti i rigogliosi cespugli, . 
ora propizia che cela le colpe degli amanti , t\oì abbico rlsoliuo 
■di fuggire passando furtivamente i ponti di Aieiré. * 
' £r. E nel bosco cai spessa .voi è(i io solevamo riposarci 

^ sopra un tetto di giovani e molli grunchi| versando nel senoi'iioa 

'deiraìtra i se|reti di cui i nostri *ci)0ii ersibo pieni, andremo A/ 
mariì il ilùo Usaiidro ed lOi e^ìitrpértiremo distó^end^ pér 

' se^prè iiiMta ócdii da Atèiur; por córrer© iti trac^.df nuovi 

, ainÀci 9, di.una baoya società. Addio»^ car^ cob^pagoa della, mia 
infkfijnà é dè%iiiiei ^o'chf , 4|inalzajte yòiil per neri , :e la aorte fàvo^ • 
revole vi coitceda infmc il vostro Demetrio ! Lisandro), mantenete 
la Vostra parola": conviene che asteniamo i nostri occhi dal, cibo 
degli amatori fino a dimani nella notte profenda. . (esce) 

Lts. Così farò, mia Ermia, — Elena, addio ^ pqasa Demetrio 
^dorarvi come voi lo amate. ^. (esce)- 

^ '^l. Quanta differenza nella felicità dei -diversi mortali l lo sono; 
retata iirAtène bella«4jpiànt6 essa : nia che jale? Demetrio noi 
pensa cóme gli altri, e^opn giudi^eiti mai ì^me tutti^ eccetto, 
lui^ '§^udié«(kO. Ciechi sbnov.8ftQi'òC(^,'8tni^end^^ perdi 
occhi VHBcmia: cTcìcbi i'mjét, cqmprtQsiJtaolio é^i^do ididl merito 
8«0.' Gli.oggetti più viK.gDssOnoìlaH*toòre'ess^ 
cose di gran prezzo. L'ambre Violi vede cogli carchi del corpó, ma 

• con quelli deiranima, ed' ecco perchè l'alato Cupido è dipinto 
cieco; e perchè il sno spirito -non è dotato di alcun discerni- 
mento: ali e non occhi sono Tehìblema di una foga inconsiderata ; 
ì*amore èun fanciullo che spesso fallisce nelle sue elezioni. Conae 

•i ^ollazzeveli garzoncelli mentiscono nei loro puerili diporti, cosi 
il fanciullo. Albore ineute .senvpre e con indifièréiif al Prima che 

7)emetrio avesse vocfutò- gli' occhi di Ermia, esciva daziar sua 
bocc^ ùn*on<3a^di ^»iramé(\ti ch'ei liàn era che "idi mé'aqla;^ ma 
io&to ohe il'^icf cuore ha senl^ta' rimpres»<Me dei Vezd di lei; i 
subigSiraméiitt si: sono -^actolti e svaluti; 'coma^^v^ ai raggi 
del sole, Yùb^andargH ad aniiundàre ta fuga della bella Ermia; 
onde dimani ei la insegua n^l bosco; e 'se ottengo alcuni rin- 
graziamenti -per tale rivelazione, coniecéhò. a^.òarp p.rezzo, sa-, 
rannft per lue un gran sollievo ai miei mali.. (esca) 
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' » • • • ^ • - • .V- •* • • » 

. ' • : » .• . 

s • • • • • _ . . • . i • • . . - • • * » 

* Óttffr.* fe qyi tutta la brigata ? * * • 

ioi: Faceste meglia- a cbiamarli.ad uno ad uno^ come stà ' 

scritto.:- ^ * • ' ^ - ■- .; • 

. Oum. Ecco la pergamena dei nomi di coloro che son creduti 
. idonei da ^atta Atene a recitare nel nostra intermedio, dinanìi 
' al duca e -alla ducliessa, nel giorno delle loro lime.^ * 

BoU PfiAia.ài.iutto^ buon Pietro Quintiò^ /ditèci il sOggélto* 
deU^ rapi>Ee8entézióiié';«quii;idi legg^avU liome degli attori: poi 
* dialraiuiie lei^i. : • . . p..;, • 

. ,(^t>». tp yetìiik nostra r^^^^^ 

e'tradélid^iiìir^^iiiOFté di fìramo .è tisbe./ , ' V '^ : . *; 

'5ot. Un" capo-lavoro, ve he fo fede, é ben Blle^ro. —-Orà*, " 
buoa Pietro Quinzio, chiamate gii attori pi»r ordine. Messeri, in • 
fila.- ' ' • : 
: ' Rispondete com'io chiamo. "Nick Pottom, tessitore. * 

Boi, Presente : dite qual parto ho da compiefe^^pr^a^dete. 
- Qxkin, Voi,' Nick, dovete far^da Pjf anio. » . \ ' ' • . - 

Boi. Chi è questo Wramof Un amante o un tii?ànno? . - • 

Otitfiisi Un aipMite vile el-uccide ds-aò inolto mol>ttla6iito*per \~ 



JSPt* Tal f^rte rìcbiedeii.ìagpmé in^U'^sécI^^ 
che la fo, Hiditorio badi V suoi occHi; susciterò tempfinst^ <^K' 

alti miei genfiiti. — Nondimeno lé mie parti forti son quelle dei 
tiranni ; e L'Ercole furibondo, allolrchè. ^rana un gatto, è q.uelta 
che megUo mi sta : ' • * " . . • -^.Z " - I . - ^ ' ? • 
^ « Treman gli scogli, • * • 

^ ' ' '\ " ^ './Treman le porte; ^-r;: f '** ' \ 

" . * " . * ' • Precipitoso " ' ^ ' *}' \' 'v- • . v * . 
• ' ' " ' ; • ; . Vo' incontro a mortd. • 
• V - Febo da' lungè^^ . *. ' . 

' * ' , lÙschiaùra i mòlltf,/ 

. • : ;ì)|. Stragi e àVmtì."»' % r- - * * > 

SàHiinél ^11mé1'.--^Nòmiiiaté ora gli attrì àtt^vV OU^n'^** 
fa poósa di Erc4)te, la possa dhm tiranno: il.tuoiio di.an asMote . - 

- dcvjosser più flebiftì:, / * * v J * • * ••..' >- 
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' Owm. -Francesco Flute, raccoaciatore..' . ' , 

v.^^ Flu, Presente, Pietro Quinzio/ * * * 

Oùtn. Couvien vi assumiate la pdrte di Tisl)e*^ 
Flu. Chi ò Ti^§|'?.Uii,cavaiiej:e errante * / / • ' : . 

: Quin.* È te donna chie Pirai^o aiha. / ' . 
ftù. No, nòn :\r'u*ò^ pàrti -dà barJoa già mi cresbe.. 

«cbmè vprretóT. , : • : * 
Bò^'Sq poèiw Aasocmdeì^ sotto fejiiàsdiera,' lascia* ' 
tiìmi recitare anche la parte di Tjsbe : vedrete conile SapTÒ aguz- 
zare la voce femminilmente: Tisbe, Tisbe ah PM^mo, mio 

amatore! la tua. diletta Tisbe,, la tm donna cara! * ' * * • 
" Quin, No, no, dovete far da Piramo, e voi,^ Flkte, da Ti$be;* ' 
Boi. Bene, continuate. ^ . / . ' . 

Oi*in. Rotàja SLaryeling, sartore/ ^; / • \ ' ' 
' Ster/Presènte, Pietro Quinzio/ : v * ♦ 
'! Qjtni. V<À, ^opùk Starveìing, rij^ffo^nlerete Ir ijo^uife di Ti* 
.8b6..<n-To«n SiióttÌ^.ài^eraio/ - ; / • r 

' jSnotil. ^res^tc?; Pietro jQuinzió. # ' ; . ^ ; . , 
/ (j^n.. yoi tfti^da i^ditì^^ 

a Voi, Sniig) falegname,. tocca la parte. del Leone; ed ^cco» ìq 
spero, le -cose ben ordinate. ^ * /♦,.*' • 

Snag. L'avete scritta la parte liei Leone? So questo ^, dat0*^ • 

raela^ ve ne prego, perchè io soq tardo d'inténdimentpv 
Quin. Potete improvvisarla, perchè non vi èxhe da ruggire. 
Bqt, Lasciatami fare allora ajiche jl Lepne ' ip ruggirò in guittu 
da far dire al duca f ruggisca di nùpVo, oh ruggisitJaà BUOvo. ' • 
t <^ittiK Se ioompieste la ypstrptjtarte ' in modo troppo terribllov 
jBpaVeiite)te8le''la djochfssa eH^ fn^nòre iàótò da 6urÌQ4pn|dàre;: 
locb^ba^tei»^ \t.' 
- Tutti.jCsò foas€erebbe por far appicèàre.ttt|ti i ]^(dìQll»BOèt|« 
•madn. ; . . . - • • 

.^Ò^. Vi concedo, miei amici, che se' spaventaste le signoro 
tanto .tìa far perdere loro lo spirito, esse non "avrebbero alcun 
ritegno per farci appiccare : ma io aggraverò la mia voce in mode 
' da ruggire come una tenera colomba ; rujgjgirò in guisa c^e cre- 
4ei*ete di udire' Un* rosignuolo. ' * 
' Quin. y&i non potete* far che la ^rte di Piramp, perocché 
• Piramo ò un uomo.d*uh bel volto , un uOmo de' più j^n. (latti che 
Védeir si póssapd in ttn 1^ ijpmà d'ostata; uomo dmtì0 b 
v^u^jdéo : yed jie dunque cke è neceaisamGbi».redliate dal^^^^ 1 
. Bot tlob&sò^ Id farò^ Qual barba mi éidei^ niegUo? 
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" ^ jB«w; Quella ^0;vòxrete^^ ./ T 

•jfof. Declamerò ò .èoUaf Vostca barba* color dl^pa^lià, q -con 

■ -, quella color d'arancio, 0 con quella color di porpora, 0 con^quella 

■ 'Colore delle teste di Francia, cioè perfettamente gialla.' • 

Quin, Alcune.delle yogtre teste franeesijiort hanno capelli, e 
quindi voi declamereste a testa nuda. — Ma animo, signori V- 

. . ecco le vostro parti; ed io debbo pregarvi e supplicarvi di ben 

; -apprènderlor. I^iÀapì venite a. trovarmi nel bosco vicino al pa- ;. 
l^fzo/ a uid aiigliò dalla ei(tj(} al x^hiaràdi luna:;!^ faremo la 
yiOBìrA prQVa.;'.pert)bè;8e ci radti^us^iCDe in Àteh'§ avemmo dietro ' 
itfsfrMIft^S?^^ divefria mahifbsto^^JFraU 

. tànttf lE^dròjai:^ apparjéccl<i|, iii H: noslró ^mina ab- . 
• bi3egna: Vi 'prego dt jntm 1^ ' - 

ì Bot. Verremo ; e là potremo ffir la prova con maggior coraggio 
e libertà. Pensate ad essere esatti ; addio. -, * ' 

; ^^Quin, Alla quercia del ducaci incontreremo. • ' * 
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» I ■ . * Um\Faia entru.tla un lato e Pick dairaltro. • '. . 

"Ptic^i. Ebbene, spinto, perchè vagate così?."' ' • 
. ^ 'Fat. Per colli e por valli, fra boschi e fra paluch. per parchi 
e giardini, Xr^ i fuòchi e le acque, erro por tutto alì avveiitura, 
con moto piìi dolce che> npn'sia q«ello dol globo della luna. Serva 
la regina delle fate annaffiando i suoi circoli magici sulla verzura : ' 
• le, più belle nlàrgherite educo a lei ; le. maéchie roèse che voi ve-/ 
. dete, sopra i biondi loro calici ^ spiip i rubini, i gipiéllf delle fate : •. 
;è in quello 'niacthié òhe si alimèntaqo 1 loro .éucchi odoriferL* * 
^;€k>nyi^- «ch'io cva^a a Tacc<^li!Nrè alcunestilfe' di rugiaMt»,- che j 
*..toqp^da'un^ perja •sui yetàiì d'ognuna tli^qùdle liiai^éiitèl * . 
'VAdÉo, spil;Hp torpido, U;ki30Ìofl^ nostra regìnà q tutti i sm>i«^ 

siffiaaràn.qurfra un*ì8Ìanle.t * ' *' . " , 

. PmcA;. Il re farà qiii i suoi balli (juesta-notl^ ; bada che la ré- - 
^inà non si oiTia agli sguardi suoi; perocché Oberon è assetatò ■ 

.;di vendetta , 'a cagione che ella con se trascina' lìn amabile fan- 
•ciullo rapito al re dell'India. Non mai^ ella ebbe un garzoncello 

■. più caro ; e il geloso Oberon vorrebbe rapirgliene per farlo de'suoi 
'é penoQrrer seco -te v^te forèste i^maella il ritien suo malgrado, 

/ìo'iuGùwnik disfiori e ne rìcaVa ogni diletto. Dopo tale e\'qnt0€ssi 
non' s'ijiicontr ano più nei boscl^i, nei prati , accaìito jallQ liDopìdé . 
.fonyUbé;''è'al-chiig[t>r>del^^ • 
•Unte, fiiror^, chir'tutti 1 jbAù ei/ri^rane neìlé^spicba deK$rano e. 
i^iiìiatìcondònoper. i^nàien^^ ' - ^ r • 
. ^FVil.'1D.errò .sulla vostra forma e sul vostro contegno , o vói 
siete "quel .maligno spirito elio si chian^a-Robin-Buon-Diavolo. 
Siete vcfi^uello?~7s'on siete voi che spaventale le fanciulle del vii- • 

Jaggio, die sfiorate il latte, che 'impedito al butirro di coagu- 
larsi, 0 cruciate la massaia statica di batterb invano , che di- ' . 

\rompete lo velo al mulino e vietate al .lievito dì fermentare ? Non " 
siete voi che fate smiii'hre i viaggia^torrdurante la notte e rideto 
^fìe lorp. ambaseìe? Hon siete voi iiifìne qv^lhi-cbe a chi vi* 
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chiama folletta, vago spirito , date la buona Acntufa? Non sible 
voi quello? • - ■ ' : ••, ' ' -, '•, ■ •• 

Puck. Al vero vi apponete io sono quel vispo spirito che 
érra di notte ; sotio quegli, che celia con Oberon, e lo fa sorridere 
allorché turgido e pàsciuto di' favi succoiQnti, schjdrAÙiCO un d^ 
fttriero 'nitrendo £oÌ.tuèno di ùna giovane e'Vivà(^ cavalla. Tal- 
volta mi appiatto nella tazza dì'juia femnùnuccia, enti^ unà'pi^ 
(^la'bohaV^ '^uìmiio'ci^xien peifb^ l .in! appicco 9lie ^uè 
Iabb;i!i>.spiu(ìdoM«.8Ìia'Ìilm sai suo seno Qvviizi^. I^aVóla più 
appa$si0nata, raccontando Ja piiì irtsta.istoda^ ini icofifopde tal- 
volta con una' seggiola a tre piedi , e allora io mi sottraggo di 
. dietro a lei,.taTc}iè elte cade, e grida iu un-^ccosso di tosse, meiir* 
tre tutta la ragu^ata\si^ stringe le anche , scoppia in alte rfsa',* 
s'empie di gioia , stàrfiXitisce e giura che aou piai h^ pas^te ore^ 
più belle."— Ma zitto, Fata, viene Oberon. ' * • 

Fai, Kd ecco . anche la mia signora/ oh quaàtO; vorrei ch'eì - 
fosse partito r . . 1. . . . , '* / (esciww). 



. :• " Enfruno Òbekon e Titània rfa ^vme porif, '. 

' • ' ' * ' entrambi col loro seguito, - . *" .' * • 
• ' ' , *■': " y'"' . * '"• 

; Òò. tl^fttifvért'd òK^^ V 
Ti(, Che dieV geloso, Oberon? Pate^ éscite di qui ; Jho riuùn-r 
ciato al suo letto e alla sua compagniti. • • * 

* 06. Ferrnatij temeraria impudica; non spn io il tuo signore? 

Tit. Dunque io esser debbo la ftva tua: ma io so il giorno in 
cui dipartito ti sei dal paese delle Fate e sotto la forma del pastor- 
Corioo riipastó ti sei assiso tutto il giorno sospirando con silvestri; 
canne il tuo amore alla vaghissimó: Fille. Perchè -sei tu venuta 
qui, abbandonandole ^iù lontaiie piaggiò dell'India? Solo; ben la 

sbt p^ii^hòX^^^ 'V^ìl^l^^^^^ fnnàmorata m 

'poViffmì'ìi'taA^ guéitpérai disposata èslfér ììebbe aTeseo; 
Ói^tir tfccorrì per.tFasfo^^ prosperi^. ' 

- -O^vComé^j^^^ limpro: . 

vararmi la mia amicizia per Ipofita , sapeYidd che' a me è noto 
Famor tuo per Teseo? Kof togliesti tu ai chiaror delle stelle dalle;, 
braccia di Perigenia che egli avea rapita?' Non gli facesti tu 
rompere quejla fede che ei data ave^ alla vaga Egla^ ad Mtiojpe ' 
•e ad, Arianna? * ' '/ * \ 

CodeSte^^sono fanta^ichorié geloàe. Non mai.dopo il solati- . 



.412 " • IL SOGNO DI VNA KOTTK D ESTATE . - . 

^ zio d'estate no\ non 6ì siamo incontrati sui colli/nelle valli, nelle 
foreste, nelle praterie.; àccàntor alle chiaié. {piiti od ai ruacelti. 
jd<)!^brati di^anehr,Ò^UeTive.dQl mareÈèitèoitipwB ie nostre 
- danz6*ià*^blli deI VetitOv cte non abbift tiirbaf tf nostri sollazzi 

<^\tiioixlàinòH:4mportuiii. T*0Fòicti ventL» staiichi di iarc^ ju<lire 
iirvano i loro mormorìi , hànnò és€^atto '<làl^afe, quasi per ven- . 

dicarsi, va^wri contagiosi , Qhe cadendo per focampaghe gonfia- 
rono COSI l'orgogrio di adirsti fiumiceUi, che sormontato hanno lè^ 
loro S[H)nde. Il btiesi pretilava invano al giogo penoso: l'agricoltore 
ha perduto i suoi sudori e le sue fatiche; la verde biada, guastata 
rimaneva pvima che la lanugine ornata avesse lo sua giovane 
Spica* I parcM sOn fatti vuotie decerti in mezzo a^e sommerse pia-* 
iMÌre\er corvi '§i alìniéntano neliliinortaU^degli armenti ; le pale- \.. 
sire dei "giaoclìi rusticani son piene di fan^^, o i cari laberinti che 
serpeggiatió per ie anieno vói^iiré tion«iposspilo piùtliscècnéraj[;.il 
filorn&SL'pèi^Utà^ Gìitioàim hanf divorziato dalle loro feste : non * 

' più>anti/ non inni, Ji<m^con^^^ notti, là * 

\mìiy sovrana dei filetti, pàllida df sdegnò ^ empie l'iVHa di ^sàlà^ \ 
zioni che diftondono i morbi ;<3 le pestilenze ; e in mezzo a tanta • 
intemperie le stagioni cambiane; lo brine dalla bianca chiortia 

'avviluppano il seno delle rose vehniglie: il vecchio inverno mp- ^ 
stra sul suo mento e . sulla sommità della sua gelida testa una 

. cocona odoix)sa di teneri bottoni mietati, e insulta allestatè. La 
pninitver^; Testate, il £ertile.aù>ùnH0, il minaccigso inverno tnìx* 

* tano seaìnbieVohnente la torodivisa ordinaria ; e il mondo stupito 
noB4>udr(li8tingbere dai lQro:prodoCcl({ualé stagione-regpi* Tutti 
qnesU mali jpi^edonó,dallb' nostre di^p noisòlinesisòio 
la cagione e gli autori^ ..•/ '" * *** v.-'* * 

06. Ebbene, poni dparo ti tali diso^in; ciò dipende da- le". ' 
Perchè dovrebbe litania contraddire i^ suo Caro Obèròu? Kon le 
^chieggo che un fanciullo per farne un mio valletto. " ; 

:Tit. Abbiate pacfe.Tùtto i'iinpero dello Fate non ricomprerebbe 
quel fanciullo da me ; sua niadj e èra della mia corte, e mille volte 

• di notte tiell' aria profumata deirindia élla ha goduto ^ passeg- 
.^Àildo -a'miei fianchi. Miller volte assisa accanto annS|)^ulk>au- 

sabUe di Nettuno, ella osservava gU iibbani^Umorca'tanti, e . 
dopò aver fiso , vedendo le ve{e- idt)iegarsi scherzevoli alle tm« 
preasìp;)! dei soavii^sffiti, fao0à^opera<li> imitarle tfiobiido legger* 
. 'lUènW la.tem/Àvanzàndòs^còl' tiirgt^^^^^ seno, che pórtaya il 
miogiovaiie ^i»ldibre] imitando* nttvascelk} vogante snllapia- 
..niara , per éiidanni a <9Breare inezie che io amo, e tìtornare 
' *à UìD come da un luu^o viaggio, port^tri^ di un ricco ca- 
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ricow. 3|a la sIcHliiniUr m ÌDorlàle ^ éd eHa socebmb^r daìida viùi* 
a quéstafamnilò per F^mprè^di léi^iò lo educo, eper l^moVe 
dileinoiiVlict'^i^.i'armeM^^^ : .> * . - . 
.06..X)oàiito te^ipo intendete ipestare cfiiesto boscò ? * 

• •JVI/-Forè©.lhl dppo;i4 giorno voMe ès- 
ser pì'JfcUìo , unirvi ai nostri balli e tìssistere ai concerti che da- 
remo al nollurno clìiaroi^e, venite con noi: se no^ ite, e \Ì4[)rofnelta . 
di non infestarvi nei Juoghi a ciìi \i dirigcrefe. ■ ' • .-. • ; . 

06. Dammi quel fanQjulio, ed'io U se2;uiru. •** ' • * 
Tif. No, per tutto il tuo regna. — Partiamo , mie Faie* Passe^' 
remma tMtUu la noUé in.Coi^^^, • qur r^tnanenéo. ' . ' 

; * ' (e'^ce chi sì(o ^gjatSf ' 

* * 06.- OuimaóÀéhtO) va, continui ; *ma nmi .Uscirai.da^qi)6Sto:b(K 
s^^cVionón' t*abàft4)^ cHùniita f^p ^aesàt iiigiariar «—Mio* ^ 
.^tH Fuck/av\idnatl.j^r»ni^ x 
siao sopra, un proi^oolòrio, èliUéai ;ana sirenapbrkta ^ttl**dt»ì:s(K' 
d'un détftnòfhè canfava 45on tvoviè 9i dolc^earihoi)!^, ehie Lirf. 
refreiiabilei[nare s'addolciva agli aceenti della sna voce, e mólto* 
stelle si slanciaVanoudalla loro.orbitaper jjdire la pvisicd di quella 
ninfa dei mari? *' • ' • • • / \ 

Puck. Me né l'i membro. * . " . / ■ * 

06. Ebbene^ nel medesimo tempo io vidi, e tu .veder ^ol^ po- 
sali, Cupidi^ tiifto armato.Vòlare fra 11 cielo e la terra V ei mic6 
^Vouovcidi up|il9eHa.veslalei-8é4tit^'pttl'tix7ho d'Oi^cidénté, è òohr 
brféd0^v^mo àjd^ arco ij^ dardo ^lainore 'de -più. 

pimgevli,.GAiotf ae^a^F^ae Véliitp trofiggàre cojì un soi colpo .Hnll^^ 
cuòri. Ma ia mirai Ja freccia, infiainnmtar dèi ^arfeeiipelto 'ìediitA''' 
guergi neglf umidi' ra«;gi ddto easta lùita, e ia sua; sàcéirìjkitesaa 
incoronata continuò la sua via- monda di ojni passione «troncilpi- 
scènte, o tranquilla nelle sue verginali hiòditazieni (I). (xuardai 
dove andò a cader e il dardo,'e vidi ch'ei scese sopì a un (lui elliuo 
che^ bianco-prima come il latte, fatto è ora di porpora per tal fe- 
rita, e le fanciulle io chiamano pensiero: vammi a tiovare quel 
tor^..lQ già te l'ho iiidicato. 11 succo difesso posto so^ra le palpe- 
bre addormita, rende.ruomo,o la d^ima pazza mente amorosi disila 
pHma creatura Gfe^^i offnè.ai Jòrb^ardi. Rècami qud fiore*, e 
CiMQa4n minor tettipo'i^ .la'lvafana a fare3n*^UM-^ 

P«iéjbJ\)rroi ttnaiunlura Ma lerr^ in nteW^di quài^àntii ii)i$i|ii% 

k inntUe il «Uro che tutto questo passò sy^riferisco adEiUà^ta. 
V-UI— 8 SBAKiP&XMr Teatro completo. ' 



Mi • *• • i IL;S0.GN0 V>\ VOTTK DE^T\TF. • * * 

^- Oh: Allorché pòsàederd il succo di queiapiàata , spiarò ristante 
.'iiiL'CttL Titaaia dormé, e ne Iàselerò>€àc|ere una 'goccia sòjpra i suoi 
.M^.'nprimooggettoeh^ Ìo9àe 
. unlMié/aherao, un torp, unsàtiK»,..oiiiia«àj^^ sarà' 
^ xla iei.a'dQratò ; e piioia gIk^ tale hìcafliio i^-^sp^rda dalla fitta pl^ 
. pilla^ ciò che fikr posso con uYi'altrsj pianta, r*òbbligher6*a ceder|ni 
*^iI^su'o pagiìio. Ma chi Vron qui? ló sono invisibile,- e* vaio' udire la 
loro coHfereiìza. \ (enti'ano-BtMf^nV) ed Èì.v.s.k che^ lo' segue) • 
. ' Dem, lo 11011 ti amo ; cessa pt^rdò di seguirmi. Dov e Lisandro 
e-la va!ia Ermia? L uno 'toì!;Iìo uccidere , e l'altra uccide me. 
;Tu.i|ii dicesti che venulì erano In que^o bosco, ed io qui sto 
forsennato in tpa'ecia..di 'entrambi; Laspiamtr ailoi^anàti pon mi 
ijifefttar^.dj più. . * ' " v*,..- 'I- * ' \ \* 

\'rEL Vai càiiAUirateink^^malgni^ cuo^ pki* diiii>' 

.(lei diariiai^*; ^la* aap'è un- vii fem che jjttiiiile : 41 mio 6u6t6 ò 
' pura ooiD(d Tacciiid*: .jgtfrdèt^' quisHà fona segreti' che nd fa ye- 
/jDfiriIielro a-^oi, enòn avjò più H potare di.i^^tàrvi. ' " : * j 
f De^. Vi ìstjgg a clè ib'forsé,? Vi dk» iò1R)i^ doT(^pai^le^O 
non piuttosto flOin\ì-dicu liberalmente che non posso atnarvi?** ' 
. Eì. Ed anche; per ciò ri amo di più. lo sono.il vostro qagnuolo 
•fedele^o qùanto pili voi nii hattet-e*, tanto più io vi acca i«zza... Ado- 
perate con me soltanto come faiesto con un cane:' scacdatemiV . 
.'.percuotetemi^ sprezzatemi, cercale di perdermi ; ma-almcno con- 
cedetenli la libeilà di seguire i vostri paiai. per quapto indegna io . 
n^ sia. Qual posto più.àmile posso io dlnuOKlQretl^^^ 
; é ìioQcliHient) npiitèrei uaaltófe^rere38e|[eiia .^6iiÀ^ come., 
.'tratteàstó un m8|gttnò. ; .-^j \\ ' . - 

'l)afii/Noh vi'€«po'n^Ì)'mi^^^ eoffiro- 
•^.^Igehè^'i gu%rdò. . / ' - [ ^ ' 

Si.. Ed io sono farina quando- non* yi -.veggo. . * . ^ 
• ; Dem, Voi ai-rischiate troppo iln'ostVo sesso e It suo pudore, la-, 
•sciando co,si hi ^ittc\ per darvi in balia di un uomo che non vi 
.amat cif^nfitlando iiapiiidentemeule alle ombre pericolose della 
noUe, ai. coih»igli. funesti deUasoUtudiue'ii riccQ|eso;:o della vo- 
.slra verginità. ' * •. . ^ ' 

. J^k II vostro nYerito ìoai ^ di scusa : la notte Ces9a per me al- 
lorché veggo irvO^r^Widfv n^pÙi Qredo starmi fra le.tenehre. 
HQuestp l>osco non-è per. B|e iina^soUludin^, con' voi ^vr troso un ^ 
uiìiv'erso f e cpme dunque potete tUre ^die^oijaseltt^'ise od 0redo 
.\aQ4nuata da,<(uinifo v'c^d^ lìiegfiò al ifiondo?- - 
J ,,Jièmi» Fuggirò lungi dìcVoi, e Tni i^9C9ndérò .fra la.qi&ssezza 
d(^le;^knt^^.|ils<^dov>ì)nìpi^4^ .-*. 

• • •• .. • •■ . ■• ' •• • 1 • .-• 

... . ' • . • . .... 
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• ATTO ^ET.ONOO. • * ' ' * 

Ei La piùlèroi^;non 'ha uit'. cuore erosele conìT.ìI vòstró, - 
Fuggite 'dove vOrréte,- non farete che ix^utare Cantica istoria*:, q 
ApoUòciie ri^g^.ed ò'Dafimcììe lo sfigiie; è.làipòlointMiehàin'- 
veste il nibbib;Ja>t]òlce^'ag^\éHa'.che'Si^aff^ 
giungere la l^g;re*: ma vaiia'é' la-yi^rsécuzìone qiianda U ffaiida 
ddi)dlezKa vaìdntro af corano! v * \ ■ v 

Ùénù kon ini fermerò di più \){>r udire- i vostri vani Jài.La- 
sciotemi andaro; o se mi se.^uite, temete da nUM^uUlclie oltragf^ia. 

EL Oune f nel fempio, nella l iltiu nei cifmpi, (iapLM tutto voi 
mi offendete^ dapettutto j\ù cruciate^ed <> una ver^ijna per voi^ 
Hbemetrio. vostre ingnirie inviliscono tutto il mia sesso : noi.' 
non possiamo eqme gli uxjhììiìì cojnbatlorcypef vendicare ramore; . 
Dovremmo essere vagheggiate, ( luV fatte jion fuimno^r yaghleg- 
fivf. \ue'»egùU»rvi*e.fare dei^iBia iùfei^<l.^uQ para4iM^^^ 
mikTaóiftraìaratfitt^^ (aaeóifV) ^ 

' * jOk.' Addio, Taga ninfa ; pni^a^dui TIiiriÉsU imclit^ ^ I0 
fliggiiai\ed^egli j4b8nsfadrà,il;tiiQrM(^ :^ {fiénUv^' Puckf ìhn 
iir.eostà quel fiore? Sif^f^beh. giunto, i^ia errante $pirìÌo*' - 
fticfc» Ec^colo. ^ , ." • . * 'si 

Ti pregò^ dammene. Conosco una terra dovere resce )L 
limo selva.L^i^jo, ciove^L'^ viola gòrmoiilia all'ombra- del grmi ver- 
basco, <love il caprifoglio, le dolci rose e i soavi ìììlìU profumanò 
l'aere. Li\: dorme Titanià in certe .gre delja notte : là, allorclu» le 
danze e.i piaceri Tbanno stanca; «Uà si assopisce sili 4ioi i ^ là il 
serftQ sl.nuda della ^iìa pel}€i :«oreziatà) ^« cinto diventa di qual-' 
che amabile ;pa8t9reUa. Yu^' tpttmiedf qupstOBiioca'Q!^ 
èà df TilÌMiiai ^néiiipi0rlQ,il cervello di odiosQ e biizàfrc taia- 
glnv Premditie un pooà anchaiìì/cf.cejrea-^pelr qisBeti baschi loia 
giovine ateni^sé, cìte è itmoraai^ di uìi garSKone chela dìsprezza ; 
pónkie>'8uglfr oc^hi di quél superbo amante ed 'dbbi cuipà dt far|b 
nel, momento 'm civr potrai -assicurarti' che 11 {irimo òggettó'chV 
glt vedrà sarà una donna. lUconoscer^i Tuomo di cui ti ^àrlo alle 
vesfimenta. Alterniti <illa,lua opera con eaiit<>la, onde e^b^ìiven^za 
l'iu adoratore, di quelh cara^ fanciulla, cb "essa non lo è di. lui;. 
. e pensa a.renirmi a ;raggiunp:ere innanzi che il gallo canti, .* 
< Puck. ì^n; temete,. aignore, saretè obbedito. .^• .Uscoì^q).- 



♦ • # 

' A . V ' • • • . • • ■ • 

' -••• -^ /SCENA,";: v/^^- 

\'^ \Entra]JiTX^x col suo seguilo,' 

, ■ • • - . • • , ' • • * • 

" TU. Su, vici, una I >rlla 'canzone ; e poscia nt^l tor/.o di un vni- 
liuto una a,' li ulììci snai ': òlcuhe tli voi, tìììo Fate, ai^" ucci- 
ilore i venni pnscosti nel spno Odoroso delie rose; altre a far 
^ guerra a' vipi^^firUi jìer aver le loro 'ali. onde vestirne i'miei silfi ;. 
altre a porre in fup;a la civetta che ne insulta col suo grido sini- 
-elro, stupita di vedere i nostri alacri Spiriti; — (^ntóte ora- pe>- 
chHd* ih^ addòrménti ; posdalla&ciateini 'liposa^^ e àccùdite a 

'•V • / * * . ' Caftwri^, /' ' ; ; .» ; 

4» Fai, Voi, serpi screziate dal (loppio dardo, rìcci ^spioi()^ijp9li 
vi; mpétitite. Rettili cieeiii, luflcie/nuMchei l^on: vi.avYj|CÌBate 
^jia nostra bèlla rè^àa'/ > . • 

• . «; Coro.. 1 . - . c ' - * 



9 



• Filqn^ela, comincia le tue dolci melòdi, e,còì soàvi tuoi decenti ' 
IqVitcà til sonilo. Luilaby^ ..LuffabyA LuDàb]^ ; alcuno non turbi, 
non i(itejrròmp$11 HpòÀ).jdell^^ 

• - • 1 



i' 



••• 



' *21a Fat. lXtà^ì, che intessete, non vi. appressate; ite lungi di 
^ <|iif/ indeUi dalle lunghe ganibe. Allojfitaiuiitavi, v^urmi ^e lumacbè; 
• it^eiungi^ neri scar^a^^ ^ 



■ • • * _ 



. - Filomela^ cój^Vincia le tu^ dolci melòdij-ecc. . *' 

. ^i» fff/. Parliamo, pjìrtiam*); ell'è addorraèntata: ma' di noi 
'•soltltnto rimanga per aria. in sei^tintilla. (tulle, le Fata escuiiu e 

' ' \ '' ' Ti lanìa dorme J • ' ' " [entra Oh^ms) 

Oh. /apre menilo il Succo del finn' sìifjlì occhi dì Titaniùy L'og- 
. inetto che ^ ednrf svegliandoti sia per to IVw^gotLo del tuo amore : 

ardi e divampa. per lui: no» *ale ch'oj sia orso o tigre, leopardo 

.0 cinghiale 'dalVir(j|.<pbH>m a , T tuoi occtó svelandoti l'abbiano 
' per caro'.amantei Svegliati, allorché VapprlBesa a ie il più vile 

oggetto. (eVce) / * - . >^ * (binino UsAjfnno Eaiia) . , 
Us. IKmòT^, vói siete staiuài^ vagare per questo bòsco, e a . 



• # 
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* •* •* .ATTO . • * H7 

dir vero io lio obbiiaià, o^fj^latiììk via,: iioi ci nposeretoo qqi/ 
Briniti^ s^.b^ii^ò stimiàté, toieflalìdo con calma leclnoe consola^ 
titsedeldi. . ^ ' : ' - 

£r..Pàcciamocosi, LisandrcK: andate a'tìerpàfeiiri letto pef voi, 
io mi riposerò s'opra queste 7X)11e. - . * «I* - ^ 

Lìs. Una stosso cesfuo servirà da guaiidale ad entrambi:; un 
solo cuore, uno stesso letto, due ankne e una fede sola,' ' 

Er, Ko, buon Lisandro ; per mio ambrè giaciti più lungi, uon 
tanto presso à me. . " ' " ' " * * 

JJ$- Ohi mia'doic^amfca, abbi ié mìe parole nel senso; cha^à 
loto là miy inTÌtocenza.-Nèi colloqui dègli amanti r^niojfe .cf nc^' 
, U-sosiietto ne sia Tipterprete : ìò'ydglio che il iihò ciibr e àia Urtita 
'al tiioiiii gauft cbe noi po§siaRio4i due cttori nciiCjie comp(|rré 
diia-uno ; cha le nosif^ due aìnime/ giurandoa-ìlivIolafKÌlefedey 
n fondano' insien)^^ e'non ne formino chè'unàfsola.'Nòn mi.fi^' 
fiutare- lin pestò vicinò a le per ri|)usarmi ; pcrodcUè giacendoti 
• accanta, io non penso ad alcun triulimento. * ';'*'* * - 
/ ^r. Sventura a me, semai vi ho creduto traditore, Lisanclro; 
ibà i-n nome della tme^ezza,- al lontana le vi, un poco, mio amifco : 
•fole separazione, prescritta dalla verecondia, si addice ad un ' 
amante virtuoso e ad unji • fanciulla ; -fli, tenetevi in diatanizaf 
e abbiate 4a'buonk notte, amico n^p/af il jiH)sÌro;aniorè.^non 
•finisca clié ó)lbWQstraj)i:éaiòÉ|à:Vi^^ .* ; 
' l4a.' Si ^mpia, si i»m^' questa *cara'.pre^ieraj .6 tetmlnMìk 
mia vita quando téraMfterà la sma- fedèltà. Quest'èt^il m'ió lettor 
fl'sòniM tiilia iiitCe 'l€^sue'(jkrfcé^ •\ • " • , * • . . 

Er. La metà ei^ne hnparlisc»ari|^i(n> che tal bene tnì au^ura. 
iii addormentanb) . / . . . . • ^ ' {entra cu) 

Piick. Ho percorso, tutto il bosco, e non ho trovato alcun'Ate- 
niese sui di cui occhi io possa spxemorc questo, fiore [)er <lccéu- . 
derlo iilamore. Notte e srlenzio! Clii è costà? L'uomo che^nri h» 
descritto il 'm io sifrnore, che sdegnU 'una fanciulla ; ecco Igi jwe". 
addormentata profowkuneftjfce sopra l'umida terra. Oh 1 la vai^adon* 
•zeUa: ella àoil'ha ardito coricarsi àc<^ntp*)L c^ite^e/Q^ 
questo nBmiqe delia^ Uiiaiéceviia. Solvaggio .'giovine^ io versò ^tii - 
ttàd CGCÌn tutta.iti poteà&ti^ quiastct 61M jpoi^ùède'*. al tà(>*m^ 
gliatrtì.ranÌpreTÙ»li'ar8onno^-^ ni» pià clihiiterè Jlà.toa!Ì>tipiUa« 
Svegliati quand'iosaid. partito : perchè fMy^vua^ che.obc il^ .yada^ 
iii tracia. di Oberòn. • . -V./- . V r.* 

. {esce; ehtrano B%u%tmq, ed El'ena corrè'niìo)' ''' 
Eh Fermati, mio Demetrio, dovessi tu infliggerroi morte. ; ' - 
' Déffbi Parti, ti dico, nè t^ribolaripi p;ù. * / ' : . ' * 



^l^lt" - It .SOffiia pi CffA - NOTTE O'EStA'rt? " 



Él. Oli ! avrai tu cuòrft di^abbaiui^uarihi fn queste, tenebre? 
^0, per pietà i.v- • • . *. 

Dem. Rimanvi poiché d veiiÌ8th*SK)lo yj(JgIio andarmèneé (esce) 
,EL Ohi nbn-ho^pià leÀ^ pél troppo j^rseguirlOy e invano. Più 
Jo j^regp, e inàolp .ottengo: iBnnia è felice doVuiiC|llè.<eàtei si troyir; . 
/perjQiO[^Mjenàba.lM^H)(A^ a jsò.lo «ittirai^ (À^l'oome niai 
1 jnioi. décU*30ii- crenati -nofll kiddli Mpli imjrà per :le lagiifloie 
spiSrsQ ; peirocchè *ró Cìh fosse l miei dovrébbért) èsserlo più dei ' 
suoi, che di più ne haixiio versate.. No, no ; io sono ài .una lai- 
' dezza spaventosa ; perocché anche le belve ili (juesti bòschi che 
■m'incQntrahO'fuiigono allerrik>. Maraviglia non « quindi io De- 

• metrio che è mi mostro sclv^g^p fugge del pari la mia pn^^enza. 

• Qtialc spocoliio indegiK) e mendace è il 'mio per avermi mostrala 

• 4' miei sguardi di una beltà compfàcabilo a quella di Eituia? Ma 
chliè Ì9A\à1 Lffid^dro stè6o^per< terra 1 .È egli-.morla p «assopito? 

; Non veggo sangbè nò'piogha. ì-^.i''^'^'^^ ^^^^r 

*jgaiidro;'8yè^lìjE(tj. / • . ' - - 

</liis, (svegiicmdoài) E atthtyèfsorò toéiùnme per. amore di te," ' 
amfcai ,m^, vaghissima Elena bLa natui^ mostra la: <uft arte^ la 
sua |)otenza facendomi vede.re'il tiio cuore traverse él tuo senòJ 
Dov e DeiiietriotOh 1 tomt; questo vU nomo accenna beneiugme 

. eoe ponr deve .per la mia spada. • •/. ' • 

'Ef. Non parlate eosì^LisandrO : non vi Sirrestàt'e a questa idea ; ' 
<^e vi ca}^ se egli ama la vostra Ermia^ Ì^e ve ne*:^lejf ££inia > 
inoli ama che voi, onde siate pago. ^ 

-, L/s,. Tago con Ermia? no ; mi pento degli istanti incresciosi 
cke 'fio passati iBOQ lei. -Nqii ò'BnfiéaY è Elena ob'io.amo. Chi iiòn 

^ eaatbièvebbè un iiero corvt> \n una canjjiìda ooloftiba? La volontà* , 

; 4éÌl'àoino'è rotta dalla ri^tone;' -e ia- inia n^one al (fioQ.clie Voi . :' 

. siéte la (Hu.degi^a di essere mt»ata> Le piante ehp efescopo^n- 
jxwa non soneinattire, come natura non era 4a m^ rn- 

.-fino a quotato di : ma ora eh* perfetti sou divenuti i ìniei sensi, 
ora U -ragione divien guida e sostegno della^mia volontà. Es$a 
'mi conduce dinanzi ai Vostri begli occhi, in cui leggo i . sentir 
mpntr più tenen, scritti nel più ricco librp deiramoie. ' *V ' *' ' 

El. Perchè son ioi^ata^er dover eèsere bersaglio di tosi amara 
ironia ? Quandp mi son io meritatQ.p0iP {Murte vostra tali dispreigi? 
^Voi^ ^M^ diperoeù gitane, ch'io^ non abbia mai pòtuto, ch'io 
i)pn]^s3a i|tveip.dnttò à un iìxAcé ^afdo4i i>òmi6trio,. senza che 
y^ì dobbiafe^nniSbra inautettiriAla mia svoniitra? In' fede i4 vi. 
di(^;:<^W.vói'mi^&t0Oliraggii3}.sl, toi mi^ottMideto vagheggiane 

' ilomi:iil;i|iodo'sì q>refl»nte ! Ite, 9É^ fétiw,fmm àaAML€c(tt^. 
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I fessare! che creduti) vi avrei più corlesé. Oh ! può esàer dunque *' 
' .vero che UDa donna reiella da un uemol sia auCl^e Cosi crudel-/ *' 
napnle schenìita dà un altrq? - ' " ' (e«ce^ 

' . Lis, Ella non vede*Ermia. I^rmia, tu continua à dormire e non 
venir mai- più vicino a Lisandro 1 perocché»'^ come reccèsso delle. . * * 
vivande- più delicate reca ail lo ptoitì^c^ * 
' come lè eresie die l'uoii|<^ abi^ra Wn le^più abborrite da colorò- . / 
' ~ cibe han.iiing(i tempo 'H^anni^to ; del pari t(i,.ogget(o deH» mia . ; 
I sazietà -é del inicr pejmicióso. ftrlrore, lOdiattf dìi da* tiftti ^ e più cbe ^ ; 
. da' p^I altro 'dà jjie!- Voi, .i^tenzé dellà mia anima, ad.dmzzàté . \ 
tuJtah r€nergìa;'!a feiierezza e Tamore ctò ijossedete àd -.Blena.,* ^ 
perocché voglio divenire il suo fedoPcavaliere I . ' ."(esce) . . ; 
*: t>/(^ra^a/p-n(io) Aiutami ,..Lisan(lr() ; vieni in mio soccorso ! . 
. Strappaipi quesH» serpo- che sliiscia sul mio seno. Cime f ac* *, *.-« 
corri,, accórri; abbi pietà <li me!. — Qua! so^no (u questo? Li- * 
.Sandro;, ipira come trcnpo di^spaventol' Mi parve che un serpe ^ . 
mi divorasse il cuore, acìie tu sorridendo stessi a riguarda^rtó^ . 
-^l^ifiandrotrOh! é egli^partito.? Lis^^drol jdoìcf^ ^uQaan^I.Ei pm 
npóu ini intonde ; è partito' : non una^ sua parola. più ascolto 1 * • • 
, Òimèf dóv^ m?pÌ3urpt^ 6e mi'o^ Paria; in. nome di tutti, gii, : . ; 
amOiil ìq pei" t0rna quasi svengo: AlcjijT.taen^^ Ahi lù nojir' ; 
mi sei pitt'iAne^, e t;<9nvieiiie eh' io irqyi tosi.o*o te, o la'moìib. . ** . 
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(?um. Sì,- si ; ed efcco un luogo a proposito per far la nostra 
prova. Questo verde prato sarà il nostro teatrof; questa siepe il 
nòstro luogo poir ripararoi ; e reoitere(ù.o. il aoftiro dramma.eome • 
SeTossimb innanzi al duca. ' • • . ' v* ! / * 
^Bot, V\elvoQmntìo..:. - ;'*"<- ^ '/ ' 

Che dici, bovìDÒ Bottom? ' ; ; ' * ' ^jr, ; * 

JTisbéi dia nòn^xia^biio pia^r^.PiÌma,^1^ dayéigujttW * 
spada per uGcidersi; céaa^ eliQ noli pUd iridar a* veni* deHè 

•Che rispondete a ciò?. " '* - ^Z-: ' . •••'nvfV^' 

'Snouf. Per la Vergine 1 ci risveglieia un gran terrore. ' 
. Star. Penso che rimettiapao. il suicidio aJJ' ultimo ^ alletcUò 
tutto .sarà finito.. *» * » * ' ' • " 

Bot. No, pel Cielo! ho un espediente per conòifìare ogni cosa. ' • 
Scrivete un prologo che sembri dire che non vogliam far male 
a ì^essuqo col(e nostre spade, e che Piramo non è ucciso da v^: . ; 
per t^ag»ìiprBicurezza*4ggiung6t;^«hLe ió, cbe riempio le parCi,<fi' . 
Piramó, non son Piràm6,rma S»ttómi^tc«sitOre. CojBt at 
. Ogni tinporo. . . . ' , . — v *• ' • v», * • 

QuSn. Ebbene,, farémo questp[ prologo, \c^e~yerHL*t9dtlìr.ui 
versfjdi s« otitto aUlal^e.* . / • ' * . .V"^- • / • . 
j^ò<.' 1>*otto, tf otjfco è meglio^ * / /. ! • • • ' 

Snoif^. Non àvr^n paura le dame dèi leone * *. / ' 
. S/(ir. Io ne- ho sospetto. ''' ' * • /' ' * ■ ^ 
\ . j5o<. Dovete pensare, signori, irhe il condur sulla scena» Dio 
Vi protegga! un" leone fra pìacide- donzelle, è una delle più ter- 
ribiH cQàe : perocché non vi è uccello più forinidabile -de) leo^e, 
e a cip si vuol badare.. '••■.*' * 

Snout, Ebbéne,«un altro pròlogo dire cbé non^ è ut lemie. 
' ^. Boti CoprVien - die profferiale il nome :deU'a(toce, 9 . òhe inb- 
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9fadiÌ0 lft.iàetà dersiuo. voUo.lraveisD-ài coUo dei leone stflt^^. ' t 



» béHe 8ìgpi0ce; ^toàiderereì, rìdiieSerei, o xj 'SttppliA^r0i one 
» non taftèstie, che ndà tremaste^ p^!ióDclièlQ rièpi^Mlo della'mia ' . 
» viM colla vostra. ;Se jcnfdeté ctTio'^éngo qui icome ìeoiie, cré^- 
' » dw'este. ch'io volessi porre a rischio la mia esistènza. No, un . 

JD leone non sonof sono un uomo , corneggi i altri. » E allora per *• • 
provarlo dica il sjio Qom^, e aùpmizi apertamenlo-ch e Snag il • * 
legnaiuolo, • * •* •. • ' • * ' . ; 

y Quin, Sta bene, si farà .cosu Ma vi sono ciac altre cose diflT-- 
xili : la prinria, d-jntrodurre il chiaro di luna in una camera', per- " ^ 
. cbè ben^fliapete che Piramp e Tjal!^ B^contrarooo al phiaro* ài^ . /-^ 
Jùnft.. V. ■/ ':* ' ■ * - V'-^. .' * ' • * . ' 

J 'Sfi^*^lèpderà la Itina la sera dMla nostra rapprQ9eiitiaiòiiè? • • - . ' 
: - Un iQ^rìo;ua;ltfiiaHo I Quardat^r a(l*alnianaccD ; ti\>vat6 / 
U cÙ^ro^il lùha^ Urlata ih chiaco di Jlma T ,.' - \ ' V 
- -fliifn. Sì, quella nòtte spleqBefà. • / 

' ' Bqh Allora potete' ìàsdape apeila una- fiéeistirà é&ì^' damerà * • 
. -m'Ciii recitiamo, e la luna vi passerà pPT rnezzOr • ' ' 

* • Qutiì, Sì,T)ppure uno può venire con un fascio di spini e tuia 

lanterna, ^ dire che viéne per figurare o sfigurare il personag^o* ^ ^ 
di ChiarO'di-luna.' Ma vi è un\'ìlti'à f*ósa : dohi}iaH90 avere un 
' muro nella camera, perchè Pi ra mo e Tiìsbe, diop la storia^ cian- 
cbvanQfra i cijBpaod di una muraglia,^ • . * 

Sung. È inipossibile portare un'-mim) sulla scena. Gome^ .. ^• 
pòò fare, ÌBOttom t ; V . • ' 

3ot QuàlcttnV'pu6^n da- alQn>; .V salverà riUnsione. quando ' 
gli si dia sopra una^iHonaeilnra.'di <»lébia o di .gesso-s egli \ : : 
terrà le dita^delte ìi[ianr aperte,- o^fra' ossia pobwno qfqàa^f . 
\ (juàntt) vot^ióHO firainò e Tisbe. . . - » ' " 

QUin, Posto riparo; a ciò^ tutto il resfo. Va a dovere. Giù, as^- , • 
detevi tutti, figli delle vostre madri,, e riandate le vostre parti. * * *^ 

• •* Fi ramo, cominciate, e quando avrete dètio il v^jstrò discorsa, ^ 

andata dietro a. q,ueeta siepe,, e così facciano tutti gli altri. ' ♦ * * 
• ■ -, ■ ' • - • (VvcK entra SiUìz esser vedutfij:' ^- ' • 




Qòin. Parla^.Pftamo : ISabe, Qtìi innand. ' 
JJain. Pdgli odod am^iU épìcL . * - 
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. ' . IL «panò m |JI«Ì*XQTJ|Ì5' t)' Wy«'E . ' , " 

» ' ' ' ' . ■ • 

Pir. Da;^li odori amnl)iH^ dolci : Beami- del' tuo sófiio, Garia- 
^tna amala. — }ila odi ,aiia-Aoc€ 1^ St^ c|.m uo ìstaùte e.fra pochi 
.minuti ritoraerò. * *. • .' - . * ' . '.^ {esce) 

: \ Puck. Il più strano Piraoió ch'io -mai \QCÌeg$i> (a j^vU édeSW'} 

Jis. »Pebbò parlar io orjf? ' " > ^ 
. -..^ìufn^^ìj-toccA a vqì : p^rohè ;iiyWìio capito.ch'ei;i\on an- 
dato* cbè' a. vedere da'iityve proceda queiir^mord dhiB\ba- jiitósò / 
. e che fri fgcò'-seti /Upkorà^^^ y ^' ^ ' '.. 

fiaggiantissi|tia Pirfunò^:k di tm .iiotà è più biaiica Ài 
dei gigli, il cui colerne -^nce qtfellò 'd<?llà.i)Ofi>a turgidetta 
• sulk) spino; vivace giovinoUo', giuàce. amato, schi(ftttO e intero 
come un CfWallo che mal non sì stanchi di tu aro ; verirò ad iiw 
contrarti sulla tomba/di Ninny. ' *. * ' ■'•*'•*.**• 
/ Qum, Sulla tomba di Ts ino, umico.; Vita ^'oi* non dovete pep , 
anche dir oio; queste una risposta elio (love te dare a Piramo? 
; Yoi^ recitate .luti a d^m (id^p la. vostra parte^ senza aspje^J^ uè - 
. dimande, nv alcun^ altra cosa. Pi^oao; -eiUBat^ : tocga à.j|UP- 
'lar|^ à '^^i'.idofK) parola; che ^màirnen fi ^ÈaMU di tirare* " 
* . ^ ' {mnttàmfìtck 
pis. Ah . ^^'.^tìiàMo' copiòÀt iat0fo cavallo iche mai^cpi ai . 

atimcbi^i tiiftì^. . v: -r . .. . . . ' - \. ... , . . / 

*• >tV; S'Vfoasi bello/ Tisbe, aarèi solo ti^p* 

Quin. Oh most ruosa Vista ! Oh prodigio strana ! Siamo. scher-. 
niti! Pr^stO) -compagini, presto, corriamo al soccorso, {escono) 
Puck, Vi s,ei?uirò ; v i laro -attraversare le paludi, i boschi o le 
siepi di' spine. Or sarò cavallo, ora catie, maiale ora, ed oi^o senza 
t^ta,. e fiamma errante, nrtfente, latrante, ruggente; avvam-. 
panté, come è costume éeLc(H)^ief0j 4ei.(Sje^e,- àéi maiale,. del- 
Toféo.e del fuoco. . v - \ ^ (asce) », - 

' * ^oh^Pécchò eorijMi ;^t|^i .^Sftimtsk.Ò.nm lorojrasca per 

'itemi paura. X'-^: ' • • . .- '..fe^anlra SNou-n 

: Ùk^b^m;^ ae'lliÙLii^tfttQl (^»jlreg|o;to ù^tè?; : 
' Bo^ Cile ve^et^'vioiTVaaète iiiià di duco,, ébe'ò la«ro*'*. 
stra': non è così-?. • ' V-"' (rrfnitw Qcinho) . 

' Quin. Il Ciel ti beneUica, Bottòm, .il jCiel* ti .benedica! tu sei 

. i)en cànjiatoV . • > ' '{emcón-Snout) * • 

■ Bot. Veggo la lòr^ malizia .'essi Vonno far utv giumento di me, 
■per atterrii'inlse possoruj.Ma io non mi muoverò da questo luogo; • 
facciano ;juel che vogliono;. Passeggerò su e giù cantando, ondo' 
odano che non son pauroso, {canta] a il merlo dalla nera piuma, - 
» (IM becccT giallo òomc VaraA^io; il^^jdrdp d^j^aio qantQ.,.)! i8a- 
.xitinb dàgiiaoròziati colorì^ ; \* - 
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\ r .> * ' ATTO TWÌJK). / . • ' A%3- 

rtìr. tj^egUafiàosi) Qual anj^elo mi sVeglia dal mio ìtAJUi indo- , 
i^to?: ' . : • . -.^ ; *' : • . ; f 

BoL, {cantando)' k II piccione, ì( pasM>o,"la lodola a U mieìilo 
» dàljnono^nd^uoiib, dTcuì fifioIQàc<5(mipagi\ato.te 

Q9efgfiTVs];yo|ider,j9Ò'..\^.. |)èfocèhè'4nfaUi ohi .VÒrre))bè c^m- 
» t>rombttere':Ó ^oo spirito eoo ^t^sl Tatto uccello? tlhi vorrebbe 
• » smentire un volatilo (|uandó jiure ibridasse senraprè cticti? (i) ^ 

• TYf. Ti i)r«.;Xo. gentil moMahv continua il. tuo rarito^ il aiiio 
orecchiai cosi Hiuoro'^i» di'llc tue noto, il mio chm Iiìo ò così in- 
vagliitd della kia forma, /he iL tuo morite mi costnnijo info mal- 
grado a dichiarare in ([iiesto -primo, incóntro, <;h'io ti. amo. • . 

Bot*^ ili ^fauQfbra, «ignora, che avrete ben^ pocac ragione per 
làrl6 :.ma è però Vero €l>e la ragione e: raiiiór9 vaii..al cado iÀ 
com[)agnia. Peccato che quttU;^ ówsìo vjcino'non- lenli'.di ce- 
derli àmicil io. saprei céliars cpmé ogni àttró -biaògno;* . . . 
*. TO/Xp der savio al parK^o : * 

Boi, Nóf no*: ma saavi^òtbastaato^ngogno per esoire 3a quieto 
bofioo/avrò raggiuntò il 'mio inU^ . 

TO'. Non desiderare di cscìfo da questo bosco ^qui réstar devi, 
iLvogliia tu 0 no. Io sono uno spirito al diso^ìra^ del niHso ; Ter 
state pbbediscé tìl mio impero; io ti amo.- Vieni dunqiìe con 
me : avrai Fate per servirti, e i)or andare a cercarli iTiille gioielli . 
preziosi in Ibndo al mare : esse cant.e^anno mentre tu dormirai 
^prà,un dolce lefto di giunchi ; e purificare saprò gì b<»ne i. 
lt)ra 'elementi del -tuctcorpe ^uirtale, chè avrai il vòlo.e la log- 
grezza di ulki' èpirìto aereo. .-^ Fiorndi-piaelli 1 Tela-di-ra^O^-l . 
^Tarlo ! Seme^Ii^ostÀrdaV • ' - . {éntrano ftioUro. Paté) * 

4* Fai.. Son pronta./: ;.\ * • . ; 

«• Fai. AnchW • • ' \ ' ^ . ; / • , ^ 
"' a« Fa*. Io purr.; • / 

4« Fai. Dovo i^'ha a ftnda're^' * •* • • »•* * 

Tif.. Siate gentili e cortesi con quest'amabile mortale. Danzate 
ne' suoi passaggi, aliraentaléldili fragranti elbicocche e di grap- 
poli vermigli, di verdi fichi e di-dolci more : togliete alk mor- 
moranti api il loro mièle, e nudate Je loro cosce della cera per 
bumé ianali notturni ^gber àccenderete nelle lucciole onde i^^n 
ciò. 81 rischiari il coricarsi e tatuarsi dèi miCfaiitó.nte :. togliete 
.poivic ali coloratevda Iqj^erissimo fàrfaHe, per all(mtanirre>i. 
figgi' dellfi lena d^i 8ii(U;0^ltt addormiti.. Inchinitt^i dayànit sr 
lui, Silfi, è óertegg&leio. . • » ^ 

• fi; I nuovi costumi hanno ^-es^ igrjuiatamente troppo famuiare qwata 
parol;» ^>ercliè abbiM^ni d*àlcujia iliufitrftsioné! . . . f^- 



\H * IL SWO Ul UiiA -NQrriS' DESTATE ^v. ' 

il» JF«I. Salvé» Portate;/*: >^ • > ' 

Via 'Saiw! • -, ' . *• ^: * 

Bot. Tributo una sii>cera ricQriósceriza alle signorie vosire . 
■ ma di grazia, quali sono i vostri nomi? • . / ' ^ • \' • 
ti. Faf. Tèìa-di-ra!.M)o. ^ • " V ' , • ' • 
Bot^ Desidero far con voi ma;;igior conoscenza, buona signora. 
Se mi taglio un dito non avrò pili paura di nulha col V'Ostro sus- 
sidio. E il vòstro nome quaré,*Ciiiesta' donzella? . *• 
^' . Fa«/ Ptor-di-piBenir / *• . ; - - 

; ^ó^v'Yi priSgò jc^ jinrirnéoiorami a inOiitìa Còrteécia yosM ma- - 
(tre/ eii oftesser Gamba TOétrO' gcitiitoi^:^^^ 
sklimrò dì f^rè.àii^ior còn^séen/a anChè^GOif' voi.~ I) vÓ8l;rò . 
nome'ora, sigriorà? .v . " ». . • . *• . 

. 3a Fóf; Seme-di-mostaràa. • • 

.fiof. Buona Semenza-di-Biostarda , conosco la voslra egre^^ia 
pazienta : quel codardo gigante, quel ròasNòee/'^dìvora torchila in- 
ghiottiti molti discendenti della vostra scliititla. Vi do fede che i . 
vostri parenti mi hanno fatto v^^rsar lagrime prima di ora ; ma 
sarò" giulivo di stringere con ^oi puro" m^giore cotipscetì^^ mio' 
•dolc^ gerae-di-ttiostarda. ' * V ' / ' 
- . jV^.- Animo'^ s^guitólo è indicategli il mio' {Mergòlato. La. lana 
. sembrami c| guardi con ^.echio 'piÌQii<jlo ;'é*aì|jOrcl|ò éfida piange 
.pi^iilge'i téberi fiori o deplora qiialche Yudatd vèi^iiìità.'14batè^* 
rnatQ ìk Hngùa del mio amante e ^cepducètelo hi BiIen2io. (escdndj 



' • . • ■ • . * , - ^ 
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' Un'atra parte del bosc(v 



' 06. Desidero sapere se. litania sia desta, e quale è stato il 
prinip oggéttò che si è presènia'tO al-Sttjpi ò«Ai, ciri forz'è che, 
,eila'an|^i'éon furore. Epoo il mio messa^iere^ -7 (ewirft' Pucfc) 
•BMenèi' pazzia ^iritoir ({i[a].8olto2co*nól^i|nM> tiroverein nói ia 
q^ieeio fioaco-lncAntate?*. ' • • : . ■ *. / 

• • i^iiefcrllamià isìgttoitrha j^reaàad «nni^ ub moflìrò. Vidfioàd 
•dttò^4èQgo di Hposo, kéll'ox^'in'cd eHà.efa' immeréà nei sónn^ 
jJiù. prdìòndo e* più insensibile, uha frotta di scioperàti, di' rozzi 
artiori. chef lavorano tutto il d\ per aver: pane nel telonii più vili , 
éi Ateue.j si sono radunati p^r fare la prova di un dramnaa che 
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lieve essoV recitato i^ giorno deilo' nozze di Teseo. U più ignó^ 
ràute estolto di quei, dementi, che rappresentava Pi ramo, a metà- 
del. dramma ha abbandQDaia. la ^speim èd è cqrad' dietro aduna 
siepe : lè *i-ho a^r^, é gli ho jposta ima |M» di giuineiifto ui' 
capo. Qùaiido è*, venota .la .sua .voba^di rìspondertf ^a .T^tìe; 
il 'gqc^teaco'nUore^è tornalo sulla liCQDa, e'Jtosio'i suoiisompagni, , 
eome juna 'acl|ìera.di anltré solVàtSelie ch^ awiste-éì> soiio del ' 
cacciatore^ o.come an bi'^nco di cprnaccbie che si alzano èstri- 
donòalromore di una scarica di archibusi , separandosi in dis- 
orditte per le pianure deli aere,' tosk) r suoi compagni, sono fug- 
giti, e oghuno d'essi è cadutò all iitipressione dei mio piede sopra 
la terra. E^H ha cominciato a gridare aH'omicidio, e ad invocare 
'^occprso da Atene. Nella cftnl'usion loro*, oppressi dai loro ter- 
rori , ho armato cóntro ogiiòno gli oggetti inaaimÌBit^i La . spine 
-squar<^$noal^inbi'TÌorQabiti^^ li fan rimaner nudi : nel deliria 
della panra loogo-tampo gh.ho cQndetti, làscian^lg.ii-beft Piramo* 
Bella sua tr^óoriQazioiie* Ord il c^o h^Jatto che in i(\ieU*idUnle 
medesiìAo'Ti^iai'si ò é?egliata,'e inDanDi<urata..8i è.tosto di uh 

tìtìcq... * / 

«•'06. {/evento sorpassa la fnia speranza. Ma hai tu unti dir> 

• quel filtro gli.occhi'ileirAtoniese, compio' t*avea.iin|)osto? 

'Pack. L'ho sorpreso dormendo, e la còsa deve riesci r a bene.. 
La giovine giace ai suoi fianchi, talché .conviene necessaria-, 
mente chò svegliandosi ei la vep:!i;à. **' • i' - 

Oo. Taci ; ecco appunto rAteniose.- . 
. .Pmk. Èiten la fanciulla^ già il i^iovine-non è cpi^Ùo. 

. *.(ai»frano DEMEtàiOjéd £bmu)- 

^Dem. Oh} .perchè soacdate co^ iiàiionip che vi amat psate* 
tali rig«Mt coatro jrvoat^t) j^ù cmdel gemicò. . * * v . 

Er, Finora io ìioà fa che lip^roverartii.e Vattarti'dovrei ben 
peggio, pei^bò'datd mi.bai, ^ tèmo; gran motivò di matedirtì.' 
So'àssassinato hai Lisandro fmioerso nel sonni),* fìrrisci^di tuffarti 
nel sanj^ue,' ine pure uccidendo; jlsole non è così fedele al giorj^o, 
com'egli lo era a me. — Avrebbe egli mai abba?ìdonata la sua 
Ermia addormeiUata? Cr^Jerei piuttosto che si potasse traforare 
da un polo airallro la terra, e che la liHia potesse discendere dal 
suo centro {jer ire agli antipodi-^ preéentarsi al suo fratello me^- 
ravigliato e mal contento.' Contiene assolutamente che tu Tabbia 
'Ucciso': tu hai lo sgòar^Q deirassaSsìnov.e il tuo QDc^ è-fallM^- 
coniè quettodeU-onvcida.../* • • 

Ikm* pitenAe feokisguardod^in moribondo, t^fit(o nel cmni 
dal--<ÌaMÒ'deUa v)9stra.bajrbaney $eU^ che iti 



uccidete, siji cosi lucidu, così puro ^cpme è. Ven0re là giù «ella . 

• sua ^rlòriosa sfercT..' , *'".". * ' • ' 

Er. Clàe importa ciò al-toìo LisaaMi^o'^^Dove.è jagliV Ah I buoa 

Ì)em. Vorrei piuUo$lg.darB il suo. cadaWe a' rtiiei càni. •/ 
.'• Er. L«ingi'd«t i^^jljttj^ fei^^ 

' ci8o? 8ir per semi^ cancellato dal libra é^li tt9aiqii4 CUil dimnii, 
.:dimràl una voli^'solier là ventjr, ,pér pietà' df^nelHai iu'4>sata eo-' 
gii'ocehi aperti guardarkk^ormiente c sozzarlo» ftà ilc8(m.uo?;Oh • 
nobile operai. Un serpe, il piCrvU i^ttiìe pot^» Ifore attirei- 

taiUo. S>; Tu .un j^ei-pe cine cohimise tale opera perocché ,noh 
mai vipera rpunse con oarUo.^pìù avvelenalo, dei tuo; rattile tnof 
struoso. ' ' . ' ' " • . . * ' *' * * ' 

Pewi. Voi mi uUendele. ingiustamente:, lo non ho versato ifsan- 
gue di Lisandi o, e [)er ciò che possa sajx*rne oi i\bn è Rìortò-. 

Er, Ah! dlteoù, gitemi cUiaque, A^etoe acongkirQ^ cUei vive 
•e cke benàsta. * * ' , \* : . 

^ Dèm* Se vd dicessi^ che -coVa òlle l'rei? . ' -~ . 
\£f. Il privile^ di ioat pm rivédefmt^-^Ki fu^ dalla li)à.«d(k 
.'borrita preàenza^ tu p0figa.»d*BTÌtàrml, m^li •nsMitù b Viva. , 

' ; Uem: E mutile il«e^uirlàin- taleacc^ssBò di idegno.lfi riposerò * 

dunque (Q[HÌ alc^ini istanti. Oh quacKt) piuiirave diviene il pesò " 
4elddlore, allorcìièil perfido sonno non vuol pagargli il sua de- 
bitorma forse in questo istante ei lo sconterà 'almeno per alcune. ' 
i)r.e j ^ .qui miierpQO in altq^zioue della .sua- compiacenza. ^ 

*• " '{sJ corica) 

• 06. Che hai tu fiUto? Hai erralo, :j& poaesti il- filtra. sugU occì^ 
,diujfi ai!)iaikte fedele.' L elTetto df^'l too-errpre ò dì mutare un. amor 

sincèro in un anfiórperfido,»-*iU)iiMn perfido affettoìn unò sinicéh).. 

• .PucL^ 'ìì dés^bo tshio geveìmagli 6veiiti,"eche fa che^pier^ 
un àmànfo ehe^ osserva Irsua-fede.^milfe àltai-la ViolàBO fiumii-' 
lanqo. spergiuro sc4)ra spergiuix^, . J" ' "•♦;.#•*. . ; 

. 0^. Va, pei^orrrjl 'bosco pi^^ ^1 y6ntpv e'ved^ 'di.fl00r 
p>ire'JElena di Alene: ell'è malaga ,d amore', e pallida, sfinita per 
gli ardenti sospiri,' rbe toHa hanno al suosan^ue ogni freschezza. 
Cerca di condurla qrii con qualche iìicantesimo^ chò io anima- 
lierò j;li occlu del gioviu^i ch\?ss4 ama , .pjriipa jcbe gli compaii- 
.sca dinanzi. ^ • . *, * ; • ' . * * ^. • • • - 

PucA. Vado,. vaiJo; H)sserYa'cpme..io <aoi*fo pitt celere di mg, 
fropcia àcòtQoata da arcp tar-taro. r . . A ' . ; {esce) 

fi 4or?.^el color- di porppra ^ ^i^jntio daU'àrcb di Giijpido , 

.... * ' ■'...•* * . / . r 

• . • • . • • * • 
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J»;8prdmi iltuosucco Bi?U'o<5Chio suol Ailoichò ci teicheiu,la sua 
apimite^ splenda essa ai «?ùoi-sguardi col medesimo f.iilgore èoa.- 
» cui Venere brilla ;i€fl-dèlb. Se ai tuo sVogliaitt elU ti è viciìi^,^ 
».iiitàrc8()i da ket la-tu^.^Wigione.- » . . (n'entra 'Pi^ck)* 
' |i^.v(^(ùtaiio della Àoslxa banda fatata,- Menk è'presso^ e .* 
il giovine,' Tìttima d*l mio fàRcf, la sùpplica del'jgHìdeFéoiie ^eU 
l'amore ^-.A^dreoa noi la popna déi'ÌQrO «errori?* Quanto pazzi, 
.mio. re, sono i mórlali. • *i* ' • ** v ; V ' 

'Òb. Ritratti >il jroiiioi cli t^i^si lanno sVffgliei^i |)eaìirli io. 
Pack. Ebbene,. saranno iu due allora a vag^ieggi.are una fein-^ 
miiia. La sci^na diveh"d Fiota , e nulla i)iù mi piace di codesti 
accidenti strani c impreveduti, {entrano hiswDUO Elena} 
VLds, Perchè" crederi ch*ìo vi schernisca? Non mai io sch^rQa 
si maBUesta colle lagrìr)fie, e voi vedete ohe quando ti ^urotintòr/s , 
io {$iango; puraf|iéntT Itali' fra i:pÌ9nti.hai(noG(gir| pBj^ttò di sin* 
^ceiità.Coatè pot^tid^oi-vedera segni disprèzzo in alti-'evìd^nti 
* di t6tiéreba*e diteclet. V ' • ; " 

* SL Voi vipk^eté* ogiipr pip nel vostro perfiào disegnò. AWoì;- 
ohè la vènià uóeide lap^vérìlià, tl'combatUnieiìto'è infèrnàle e óè- * 
leste-. Codeste proteste sort'dirette ad Ermia : volete -voi dttnque 
abbandonarla? Pesato ^^iuraraento contro iziiiramonto,e nullo sarà, 
'il'peso. Le vostre diòliiariìzioni per lei e per me poste xnella.bi- 
laucia.si contempcrano, e lievi sono, come vani racconti; . ' * 
1.1$, lo oon aveva senno quando giura^a ;i leì diamarjsK ' 
El. Xè più ne avete ora che volete distprvene. , 
Lmi. Dejoaétno i'ama, ed egli non/arna .voi. % ' 

pem,^ {8ves(Ìiindosi)Oh\ Elenàt; dea, j^nfa, peffetta, sóvrviihanal 
Apbé potr^; 0 i^iRÌuiito.tmarpi^^ tuo occhiol^ JU.lQHstallo . 
iion ò che fango. Òh! qudl'.veaÈzO'sun^ lÀbra tue! .VeVmiglift 
ciliegie'niatura, esèiél Riamano i bjns^V. Àllòrdid tu-jqoll^yiiaiiuL^ 
. bel|aftiaiio,lliàève branca e pùca dongelàtashlle cime dètli^ro;* 
è 9fiorata'.dai A^nti orientali, fiera 'ra3»Bniibra cofne la pitima •del' 
corvo: Oh 1 ^permetti ch'io baci quella maraviglia di candore óh67 
può cjccoixjar sola uuiL vera felici là! ' - \". * ^• 

El.Óhl maliyia d'inleruo! VeL'j;(f bene che fooGrìu rati tutti - 
siete contro di me per farvi giuoco delle nue sventure: se onesti 
foste e bennati, non vb'plàceresle tanto-in Uibolaijni.-Ntìn yihsk^ 
sta.i'^borrirmi , come, so qbe fald^ ^Dzdr /^ollegarvi insieme per 
i^Uf»|^ì? se-uoihvH.iS(ipte cóme ne avete la fornite, *non ade- , 
prerfi^te CQsiton uiia povera f^Aciuila; Gl^ucanni àji^re^ -aBBpli* 
&i^.Ia^.mia;bellezza^allo|t^è laon - certa cb^ mi odiatf^l Sieù- 
' onlrai&tii fifi^li aiidfmtr^d'Bjrma ^éd .entrambi gareggiate 4i ^dH 



...... . ■■ •< ^ 

;»\ 4«8 : *' ' ' tl-SÒGJ^Ò Trt^CTlA NOTTE «'JKSTATE ' • ' i 

• • più insulterà ia misera Efena. Oh egregia operai oli impresa de- • ' 

* ^ gna d'onesti cavalieri, fare sparger lagrime a una donzella infe- 

• ' ' \ lice , . con. scherni e dispregii ! .No , uomini'- imeglio fucati ©.di 

• CMQCPjìi nobile otfesà iTiai non avrebbero ^cosl una fanciulla; nwi . 
,^ ■ , mai avrébbéro>.rfd.otta*a^li esirenii- la pazienza 'di ìin'atiyQadeso^ 

. . / lal^/^me fate voi,. 8ol(rper lIa^ diletto 4eUe imèpeftéy./ '- - : 
' . . ÙMl vokró inodcedi pr^é^ré/De^ . 

portatevi megltò; Yòi.aniate^Èima'Vè €98^ 
. dv*ìò.so, e volentieri- ió vi cedó ógni mia part^ ali amore di lèi: 
ricambiatemene , linunziandu ad Èieaa/ cheig adoro , e adorjfirè- 
'* . fino alla mòrte.' - \' ' * - ■ • ' • • • - - • ' 

: EL Non mai tìchernitovil^i.U'Spitìtati ostinarono ia profondere' • 
■ vane parole, * ' " * ■* • - ' ' ' • * 

*. * - Detn. Lisandro, tieni Ila. tua Ermia ; io non la voglio : -se pur 
l'ho aoiataf ìun .Uie amoré à spanto. U midcuore noii stette ton 
lei' dbe per poco > eom.e. ospite forestiero , ' -eà W 4 ntomato ad - 
Eiena come ài auo luogo, nétio,' dj>ve rimarrà per'SfliDpire. 
. - ' 'Lìs.> Non crederlo, Eienà^^ > * iv / ' . 

, " /*Sèm: Non ;palutì^iare quelU ftde tbBJàcisiiCfmtì^siyiè^ ' ' 
/cW ntóUo non dóyesBè ^ostibti.t ^ ^11^ 
. ,V • ^' avanza.; abbitó cara. - • • - \ . ' [entra Erjtu) 

* . ' Er. Fosca. notte, se togli l'uso dogli occhi, rendi l'of'ecchiO'Jmi . . 
;^ * sensibile ai suoni : indobèltindo un senso compensi l'uomo per- 

• .. . fezionandone un altro. — Non sono i miei occhi, Lisandro,, che 
.'li hanno scoperto: è il mio orecchio, e lo ringrazio, poicfiè mi 
. ha condotto- verso di te, al. suono delia tua "voc^. Ma perchè mi 

• .* V lasciésti'tu così scprtesomente? : . . . .*', •• 

* Us. Perchè- restar dovcebberqiiegti, a cuil'iimore cotnanda di " 

. * Er., E-qiisd amore poteva .cosUingep I^isahdrp ad aflontanarài 

; . 'da vmT^ • t / . - .* . . A ^ ' ' * '•.'• 

/ • Xt«. L'amore di Lisandro, che non^li permettévà di rimanerè, 
- •'...<. era quello ch'ef porta alla bella Eleria : Elena ohe rende* la" nòtte 

• più brillante che noi faccianò tutti quei glolji infiammali ché 
• ' Spendono dalia, vòlta del firmamento. Perchè mi ricerchi tu? Il 
I , , ' * mio lasciarti non ti provava abbastanza €l\e..l odio ch'ia ti ppr- 

- ^ feva nìi.,<Jivideva datef, . : 

' • ' . ^r.' Voi. non parlali^ i6pmépeni^atà;.c * . . • 

. • /. ' ;Ei' Ob ella' pare 'fe parte dei* eoiÌ8*l»'«^l .M'avveggo' che ac- 
. . iéórdàii si iow) per coinpiérQ qttesta-'scwii^.beflfhrda. I^uHaftrìoè * 

- \ Bni|ia l^fandulla^ lògici bai iu pttTe eospìratooQiiqufiB^ )Dn►^ 

dèli per.fàrmv suhiinun 

. * • • • 
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• • " • - , ATTO TEH^O.* » • \ Ì9 \ ' 

jMGiDBÀ/'per'q^Uat^ quellft j()ó&fidpW"tm " .* 

iuyBfti.ouorf, per quei voti scatobieVoli di amarel eomr sorelle,* ' / ?/ 
. péf 'iaikte dolci ore die.abbiam paliate i]i8Rtofa,,è in eiil rim-^. »' ' 
piovérà^amo ai Cei^^ 

nera amicizi^^eoitiinciata "alla semi» , o qud^^^ 

nostri ludi fgnciulleschi ? Ermia, noi abbiamo, con im'arte eguale . * 
al potere de^Ii Dei^ creato enti ambe coi nostri a'^hi uno stesso " ' " ' . 
..fiore ^pra \in. soio.lapjKHo, sedute sojìra un medesimo guan- ' * ^ ' - 
ciaie, e cantando una medesima canzone, come ^e le nostre • ** .* 
. mani,' le nostre persone^ le nostre voci e le nostre anime jìon . 
avessero, appartenuto eha a un solp^ e medesimo cot]^ ; è. :eQsi ' ' ; 
cbc siaiQÒ Cfièstiute insfeinej:óipé. due ciliegi gepello, aep^ate. / 
.* ià vista, ma célia loro 8eparaii(]fD0^Bke*er.appeM 
gambo, '(fi jaqi al ^vedevano du^ co.rpÌ) jofia ; non. vi era 'obe iui' ' 
cuore; é tai^/iron|p6ré^G|)n'yìolénza4tnodo 
. tìéa tenaiijzza per mAiii a ooatoro nelllQdigaó diyisaiàentÌQL <À pi- \ /\ 
tTaggia^e.'e.^i:8cbeflhàlfeJa•'tlià'{l6Te^ 
. pfof^ere di iin-^nìnia pia : e intugli no^tWeessò ha diritto come ^ 
.i]oe di rimproverarti qucst'ojpera,. sebbene lo sia la..§pla che né ' • V/. 
.riseùta il danno, * ; ' * 

Er. Sono confusa da queste paròle : lo non vi insulta r pdrmi^ \ r_ . 
piuttosto che siate voi die vi facciate beffa di me. * ' ^ ' ' 

Et, Non avete voi spinto Lisandro ad insultarmi seguendo i r- * 
mìei passi,' e vantando per isclierno i miei occhi e la mia beltà? • '. , 
Non avete voi esortate Tallro vostro- amante Demetrio, che fino » ; . , 
ad oì^ mi avrebbe scacciata con piede brutale, a cbiamaroii dea, ' . 
ninfa, divina e "rdfa tó^tra viglia, beltà ceì.estè e inappró^iabifó? . ' 
Perchè 'dirizza egli a mo tali.^foleva me ch'egli odia?J^pereh$ . l 
' liàandìpo abolirà; li Vdatro;amore al radicato iiel-:aiù);peitb, jier. ' ' * .\ 
'ofifrirmenfi, ae.iioi^ per vostra iatìg^óne, -e còl vò&itop asa^ntt- 
menifì Se non ho tante graziò quanto jroi( ^.amata,* si Telila e ' V - .. 
ri eòa j non ne sónVio anehe Iroppò punita? Amare'BénóA' essere * ^ - , . 
amata iion è j)or me il colino della sv^Dtùra? Sorte sì dolorosa' 
dovrebbe eccitar^ la vQstra pietà^, n(^ il voslìQ disprezzo! . " 

Er^ Non so intemlere quel che volete d/re. ' - 

£/, Sì, sì ; continuate, continuate a.mostrare uh asjietto gravo J j/, 
e di meraviglia ; vibratevi schìanTijevoli occhiate tostochè io mi ^ : ' 
vólgo altrove ; fate Inno all^ltro segni d'inteUigenza ; pers^ve*- • ' • 
rat0 in (^v6a|a éimuràziooe iii Vui.tauto vi piacete': H mondo psCiv , • \r 
lejcà di ^éna cqsl Jòggi^àra » So avcsie. qualche ,^pifitÌLr .qualche / 

• generoaitj^ nalranimà^.quaJ.che'c^^ 
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.130 .** • "il sogno di \rs\ nott^ d'estate " . ;* 

: cato, ilón farest^oifsl vile abuào dei séntiBO^ioi^^ , 
l'M mio. fallo: addiiEir/ià tiiprtj^ x^4i^k)ntaims^^ io^-breve 

* : É{. Aiheraviglial • - • ' : , ^ -'.^ 

JS'r.' Mio àmÌG(x, jion insultarla co'sh ' * ^ • 
^ .'Dem, Se ella.aol pup pb\epj&i\e di buon grado,. io yel posso COr . 

sfcriBgere; " - ' • • * V • . ' ? -V •* • 

' Lis. Tu non potresti forzarmi Vi, come Ermia non p.ptrébbe ot- 
. -tenerlopregaiKio. Le tUQ minacele jion_hamio maggior forza deUe . 

'sùe.àoipotMti j^a^lùecei.-^' Elenà, io li adpro ; 6uUa mia vite ti • 
- ad|Cii|ip'',^.i» gi^ro su guasta- Vita^^ckàé pekìerò per té per .o(m5fkirà: 

<ft* meiwdgn;^ iqtóutìque psasse' dire che i(J^ non ii -amo.- .* • . * . " 

' ^'f^* i^i^mùcdì p[ià:ch>& fàr6'iK>l*pò96a/ " * ; . '* 

. . .iis. Se'parfi cosi; yfemié4i8jp&i4<)| e pì^toeTo:- . ^^ 

Lis. Via di qui,. Ettopa. . ' 

, P^m. No, no; non temete, ci fìnge di volersi sciogliere dalle • 
•.vostfe mani : su via, fate come $e voleste seguirmi, e j>erò (lon. 

yeìiite. Voi siete- un uomo mo\to placido, codesto è incprictisso. 
'. 'Lìs. Lasciami , fanciulla impudica, vii creatura» lascidiài Ubero;- 

o ti caccierò tiasme corno un serpente. • • . * ' 

• ; ff.'Sieté voKdiyrauto §1 -fiaro? Qu^lUmiUn^entò istauUuieo'ò 
' -^Xieèto, tniA amore? ' . / . 1; . ' : . . • 

, éd8r Tuo amore? Yi^.^ì qui, nèira Tartara:' V\ajU qiB^ oggetto 
iH tibreizO> {{ózioAe a^^ - 
. i^jÈrl'IHté&w^ : . . - . ^ * > 

"É/. Ofisl oerlórrcomfe^vo!./ • •* * * / \ ' 

Lts/I}éfÀàt^^ct^ ♦tììànterrò la^^ te..-*-* * , 

. B'enL Vorrei .esserne sicuro, perocché mi avveggo che* un de- . 
/belé legame vi rattiene,' ne aOidar mi posso alle vostre promesse.- 
// 'Lis^ Che ! debb io 'ferirla, altòrraìia,^ uccidevla"? Sebbene io 
.Todii, Hon posso triìCtarla in tal guisa. 

• 'Er: E <juàl mala maggioj-e di pdiar4ni_, Ini -potete voi fare? 
r. '0(i(far()(]ii^ eperi^bè? Qh mìser^ chlo'sòno! Quale stonò mutameiitQ 
' è; questo, fnfó ambre? Non soVio io *Èrmia^:J^pii' '8ieké wi 11- 
sàiicHr^.^'lo 9ò5i .betla dì-a coinè fui pel* pa^fatb'.'iiòn è^tfa^orsa 
ìche ttiùr BoCté dtfet^, mi amàvàt^ : ^on t Che ^ upÀ Jndtle che 
làsit^iata mfjatetA;'P^|reh«L|[n'i a^éte'tlttMbèlaÀcmia?^;^ Ok' gli 

Dai hÀl vocriiaiiA'l Mr abfaMiili^^^ * . • ' 
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Qei ìiél voglianel Ifr abbao^^ 
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• nnuBair dùqqUèr'iid ògiu s{>orànza~; poiìffin«>iduhBk\Sir^rta, . 
0*nulla è pià Véro, •èb'io U;)fl>l)HC»in}>.olìe ainb Elei^i. : , ^ : ' ^ 

setto che rode i fiori/ riibatricé dVmori^ rajjilQ tu m^'lioi il cuore, 
d^l mio ììmanle./ • vi V' : • " . 

£f. Bello in verità IKon avòle dutìqiie alcun sentimento di ' 
modestia, aJrun jUHipre, atcumì veFccondia? Volete sti*appare 
dalla mia lingua. paziente risposte di collera e di fumre? T-ergO;, 
gna, ver^'ogna^ Voi JaCe -l^ parte di una yii commediante^ 

Di^-utia yd 'Qi^«ifnediaVUe? béne si-^ talevtiioN) :.ora' 
ini asrveggo perchè laHlia còrapàrate I^ iwttr^peréoiie^-perdhèk.. 

bii btùtmità lapref(éfeiìzA4c»|L ipió am^té^J5iete<voi ìài^qiie'éfl*' 
lita tant'alto*lie{ia i$U9#l^ sólo ^itAà lO'jMiorpicc^laVpìtt pie-'.' 
còladi:toi?'Ti'%rà^ laii^ipiGédla, fanciulla* sòhQr- ' 

nitrica e imp.udèUte? Ma:laiìUr noi smsQ cfa.eL-Iò.jnie. upghie/iion 
. possano giagnere a' tuoi occhi. ' ' ' *" • • ' * . : • * 
' \ EL Vi prego ^"onesti cavalieri, accontentatevi di farmi vostfrò 
sollazzo, ma almeno impedite che essa mi olVenda. Noff mai-fni . 
donzella garrìtrice, ^ou mai mi piacqui nelle contese : sono una 
giovane timida ; impeditele di battermi. Non crediate/. aebbeaé 
«Ha. sia più piccol*4 di me, ch'io possa §^tarle*coiiiréb •. . 
Er. Più piccola l Udite;' ella lo ripete ancnÀ'a.' . . *• V 

• ' iti/ BuonalBnniaf'ftén esser ebsTàcre'ton'nkè ; io ^.'bo^^P^* 
alnata, )io sertiato .tempra fedelmenle i.iuoi segrelM hmioai^li^, 

* hQ ftlta la'piàbiieye ojSj^, itiiin''alUa*te né ^tàt^,-fiipi«|iè%vér^* 
dÀlo a'1)(eit]»Btrk>j'Mpostre mio ampre^ per hd,*'.éfaé;fu|gita 

a venirgli dielra; ma éi m'ha obbligata ad àrlloritjnjaxnfii minac- 
ciandomi di mali trattamenti, ed anche di morte: Onde se vuoi 
lasciarmi -liberà ri|^)Oi terò la mia folle pascione in Atene, e. più 
non vi seguirò. Lasciatetni nmlare^ voi vedet^ quanlQ sono sera- - 
plice. e qiianto stolta era la mia ^enejrezza. ' v ' * ' * /' \ / * 
/EX' fibbe^iQ^ chi vi ritiene? * . i! ' ^\ V 
Ei, Un cuore insensato c^'ié1asQ0^(iÌIQtTO> ine*' ! ' ' ' * 
Ei\ Fors^jMUbUsìintfro? / » " . • • is 

• £i.;No^€MfDéròrió/ ^ ; ' • . • ; {r: / : ; y 
Ita* Noà temere, Elenaf^^la* non li-faii aj^tt^oìtramo.. . . >• ' 
;JDm»'NaÌBèfto;'- ea^ qù^sià^jffàf^ 

prétju^ate laìBiiè'paijK%.f *.; • ' . * * • • , - / - 

, ^']L Dh glior^hè eSW'è'ij) coUer.a, ferocoHyvènlS e^ah-a^ 



f3Ì, - ' / SOGNO ii'.mk'.ìifioTiSi h*^t^n'. v * ? . ' * 

* . * • 

vispa era troppo amiche qaaa<to*:ah(iavji A scuola ;^6ebbw^^ 
cola ^ fiéi*a assai eli e. ' , • ' . " * * 

Br, Piccola, di wwtw cl'iiamj? Pa^lei;ai.- ognorat detla. mia 
*l»cciplezza tvl^ercbè permettete .vói ch'ella m'insulti , ca§i ? Liar - 
.spiate^ cb'io me te'i^avviciiii-' . * \ \ \ ; * 
j.IAi^yi9Ì di naiiay.»én&>rìon^ .erba-.^in&lefrc^, hivisibil^ 

6])iCa. .• ^. > ■ - , . : . . 

£^'i2Ìf^/ VòÌ3ÌMe>troi^po plBfieso in'ÌByoFe*%l^ queU'axtié ^degùa 
i^vOéti^i^'sèfvigi/Xa^iatéla iindarè/ r\òn parlaflé di EÌena ; non 
'.preuctete lo gue dilÀ^se perchè se pretendeste dclrle il-più pie» 
<K>lD>ogno ^l'amore;- lo sconlei òste -caro. ' , ' ^ . 
' LVs. Ebbene, cll^r ora non mi raltiene ijiii : seguitemi so l'o- 
sate, e andiamo^ dekiufe cfù di.noi due ha più diritti si|l cuore,, 
di lei/ - r ■/ 

; Dem^&iguiryi? No, verrò c^U>\bOÌat{>aix).^-.Y<^.P6'^ Lis,J. 
, Ef: Sifit^vpi,.dpQ^lla^ia^<^g^^ :<ìi^sta' rissa. ì^o^ noà 

:aà(ia(:e::v ^ ; • • v-/.^ ' . .* * * 

£ÌÌ;^I<^ HirBdo di vo^ iiè resterè.pià.à hiìigo ifl vjGisà^'CQQi^* * 

[Nignia. J:^ .vOsthe-ffi^tiii ^:P^ forti 4elte rinepòir. tMttl^res ma 

■ ' ' St.- dM* stupitàV tó* 80 che . . * . * {Viniegue) - 

. . 'Qt.^Qiiòst'è opera della tua negli^enz£^4 sempre erri, ;o pornpi 
si posta tali malizie. . *•• > * - y l - . ' ^ ' '.' ; 
' Pacfe." Credimi, re delle ombre, io fallaiT Kon mi dicesti che . 
avrei * riconosciuto Ttiomo allo sue vesti ateniesi?- Innocènte 
sono di tal errore, perei rò è un ateniése yerairiente di -coi ho 
ìimmàiiati gti scardi ^. e sOn li^jfi che ki sorie me. rabbia |Kisto' 
ditianzi^ credendo che tale scena ri abbisLassai ricreato. 
• -06. Tu'.vedi.che qne'gU.amaiiti cercano un luogo pér.battertài: 
'^ffi'étbati duj^({iiev B4Np, partj), i^ddoppia yoscul'ilà delTa nottb, 
-cuopri^iostb là .vòljiia déiidèli d^.una spossai nebbia, di^iù vapore 
•Hiàìdaettièib' cbnÀa rAcberentei.e CfaUe tenebre Ta smarriie^ 
.^uei rivali, sdegnati^'^tliilcfaè non- posano più. n^confaltfsl • A ciò 
accadendo favella, ora à guisandi Lisaudrd u pro^iOca Demetrio 
iM>n ironiche e amare drslide ; ora ^clierniSci Lisandro simulando 
la voce tli Deinetrio, e àllont^mali 1 uno dall'altro Canto die alfine 
per la trojipo stanchezza, il sonno, imagine della morte, scenda 
sulle loro palpebre, li cuopra colle Suo :ali, e pesi sovressì col 
suo lìcso dj piombo, -€iò fatto, spremi il succo di quest'erbaio e, 
fallo cadére negli pQchr -di Us%iuhro.'QMesto-succo^ha. l2( virtù 
, salutari' di togliere 4alla vista i prò^tfei e .le ìtìusiont che 4'affa- 
ficina|iQ/-è T^nd^i^e-piroceiiif) la'su^ vjsipQ natursdev Allocehè 
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I ' si sve^lìòraimo.4uttà có|C8t^ ècena di d^9Ìòiie ìèembrèrà lóro ui» 1^ 
.' ''TÌ|no sognò, e *Htol»ei9kiiifò jbhI /At^nOtiett d'dn'aipidKÌà che. 
'l&e h^if^9>órà diè! colla loro vttà. Mdntnrtà:Ci()flfpirBl ciò ìq rag-; 
\ ] giungerd' la niià re^cr'pèr chiederle il- silafand'irilò iodBaino : ^ 
sciaroHiper^fl .fascino anche per -lei, le^fafA'ttmoafiéw rerròre. 
• fleila sua {)assiojic -pel mostro da. cui è rimasta avvilita; e. là. 
paco sarà da pert ulto ristabihla.^' . ' - «. ' *^ * • 

Puck. Mìo PO doizli Spinti /convion aftVt^tarsi ad eseguire quc^*' 
sto ufficio ; perocché i drai;ìii della notte fendono a picTio volo le. 
\ntibi e le ombre , e il foriero dell'aurbra. comincia di ij;ià a ri- 
Bplendefre suil'oritzente. Al suorav\ìcinai^, iò s^te, gli ^ttri- 
•lAe.OTrayitìo'qua'eJà, fugj^o^ "a tb'rnto verSoijcimftj^n ti "vrsi, 
nascc^dno. Tutli >gli spTriti dannati clié hah'seppUu.Fa nei pa-' 
' .di^i a. nègU immQii(li «tagai, èon di^à rietitn^t^ nelle loro bar^ 
. coiTOse'daf vèfim ; essij(em<[lno*e^ ^ gìp^^^ sòrpi^iidà 'e 
non mésin le loroloiWìùn^^ oode dtf Ìoto.Àiédeaimi'^«e^iano 
, volònlariflineiiia dalla hice> condànniiti^^eiBBéFÒ gli^nnconr- 
. '-ilHiSjiii dipUe tenebre. : * • • * * " .**• ..'••'* 

* '06. «Ma noi siamo spiriti di^un altro ordine. Io dellA luce del 
' mattino Irò pre.4o spesso diletto; e posso come un cusiodojli fo- 
reste cal|)ostaix) jl suolo dei boschi linoairislante in cui la |3ortà 
* -dell'oriente,. tutta rossa di fuochi, spalancandosi e versando so- 
pra Nettuno i suoi cari e benedetti raggi, muta in biondo oj'o le 
sue ondè céroleé. Nondimeno affrettati!;: non perder^ un istante;^, 
noi- possiamo rièmrpiere quòst'opefa anche p^im^^'del dì. fésce)' 
; Aicfe. «r So e giù, su e giù ; su' e gìtr li condurrò : pér'ciità. ó. 
'*» per campi! ió spà tenì[utò*^ folletto; guidali su e ^ù/^ 7f;Èocdiìe 
..lino/ "> : <"* ■ /.\ . ■ ' (etUrà'tiàAjPtoB^ 
L«. Dove 8^, superbo bemètrip^/W^ . r"*' > 

Puek. Qui , scoHeràto, sguaina et (ìifeiidil^. Dover sei ? ; v/. * 

• • - Lis. lì saio fra \m islaute sul petto. - ,* ' ■ 

,^ . Puck. Seguimi' duiHjiie sopra miglior terrene. : 

(L/s. esce credendo di se fjuìre la vckc ;'tìUra Demetrio).^ 

Demi Lisandro ! Parla, codardo, dove ti sei tà ri paralo t Parla,. 
•Fra qualcTié cespuglio? Dove nascondi la tua testa?! 
. Puck. Pusillo , che miUauii allé stdle il tuo ardóre e non ar^ 
difld àpprèsìaariS: \ieni più vicino-, fancldle ribelle : ti sfèriérè^ 
con iiiia iFeigair.9Ìtiibbé.uii <Uaono>re:lò. siìu^are'to sj^da. ccMtro 
dile.' ' * / • ' . '-A . • . v 

ntfk. Ah-wi ììà'poeA^t v . : r \ ; , , . ■ ? 

• • ' ^ Puekl Sesgui la piia wce ;,iìon è questo luogo da /ar prova del ' 

DOStro coraggio. • . • *^ y ^'(esconé; riefirraLìsAND^j ■ 



■ Lis. Ei mi và sempre imiapzi sridandomi, -e. quando ingiunga 
'dove mi chiailin ei. si è di ^là dipartito. Il ribaldo è pià agile di 
piede che non sou io; io Ip' éd^uivò, ma con niaggior' celerità ei 
si anoatanavir; e mi sono alla fme pcrdii Lo in questo sentiero 
-1)^uro-do,ve vuo^ ripos^mu ^^etipti^ gion^o/bene { (si àdor 
'M^^fir :ì(X^à). Appétià tu- fili mostrét'ài Ja tua grigi'^ liice saprò 
troyàr Demétrjo,'B* appagh^o la mia yeridettà..(««.É^^ 

i jPjicfe.. Òh^ pli l ipli>. oh l'Cìiflitcdo, pé/!chè nòi> vieni?-. . 

; 'Jkpi. A$péÌfcaiiQ5*, W r^ tu 

corri dinaÌKÈiàiné igvifuiédnB pe^ Ai^ vii- lii^ore. J|>(^£ sei.?* ' 
* -Puc^/Avviòinati; - a""*; ^- '-t • . . - 

' Dein . Tu mi. schernisci : ma lo scontrar caro^ so potrò Vedere 
il tuo volto, al chiarore del crepuscolo. Per ora vattene ; la stan- 
clie7^a mi cijsti iiige a; coricacmi sopra que'sto freddo letto; ap-. 
.pena agi^iprni, ral. ri vedrai. ^ [simrica e dormi:: enlra.ELE^^A) 

£/. Oti dolorosa nofie; oh botte luaga « tfista,^abbrevia le tue 
. ore e cedi, allo splendore oriente , ood'.io* pòssa rltorR^rmene 
ad Atene e fuggire .costoro chfi-flii abbOrrond.^E tu,«onno, che 
<l|gni talvolta cbiudór l^^l(>^b^de.^dól6c^;^^ jp^er-àlcUni 
iM^Qtì'frflb àìiésk \ '.^ - • y . /: (4>rme). . 

Pi^cK. « Ec^netr.e;,un aUnp ne maiìta, ele.daeboppie sàraif 
. i»*comptete. Ma- eitisi qui viené dolorossp.e onestà : rilii^làò. è beri 
. »*^upido, imèiando còsi le povpre doh^H^j* » .{ènifd Ermìa) 
.. 'frVNon oiai fui tanto stanca, nè mai sì addolorata; umida son. 
.tutta di rugiada e squarciata dai dunih Non posso andar più pl- 
tre : le mie forze "si QppongonQ a' miei desiderii , e qui convicn . 
oK'io mi riposi fino allo spuntare del dì. Cielo, protèggi Lisandro, 
^e «ssi,ihtend.ono vecaceniente; di- copabatteré: [f^i CQrka). 

Dormi te . sulla terra di un sohaé^-girofondO i ond'ia nei 
^i. yòsCri ocelli Versi il balsami di qirestp- amore, (spr^meikio. il 
•» mcca sugii QccM di Lisandro) ^llórch^ ti sv.eglieràl, prenderai 
.9 .Vero dilettò/bcÙa vis|»!ìde(U|^'tttf ^^^^ co- 
» mùr^ hèn i^oécì^^ al 
. » Vostro své0iarsil&i aAfvei2^/à: ìe còppi giòia 
» 'inonderà i( pett0ÌktutifA*jl>>à nùliS iéìcx.èM sorrìdaitò ì vo- 
' ».«tH. sogni. )) is' innalzaci volo, lastianàòli tutti adiiormentati) 



• • • .. • • • • . • ^ . . . . •. 
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. pÙ Tienij assidili sópra q^ed^o lòlto*^ fiori, ^làénire iò*ac- 

caréizer^ le* tue amabili got^, coWnàiò* flì'iw.la, profumata tùa^ 
lesta e bacierò le tue belfe eilungbe orpcghie^ mio gentile ajmojre.*' 
; Bot. Dov'è Fior-di-piaelli? ; ' ■ j " .• '1 . 
la Fat. Son presta. . . . ' • * " - . * 

Bot, (irat.tarai jl capo, Fjor-dirjjiseUi... — jjjov.e moAU^.I^tU- , 
.di-ragnó. V * - . ': 

. 2a Eccpmk . ; ' - V'' -^ • * V .J;:*- 

. B(^;,Mack)nna I^|aHÌi-t^.ó,.-bj^ 

stlii:^Mu Ucclde^^ gfes^ ip^ '^A^ ^ùna di quybl 
cardo^ it|ÌNii^a^ la borsa de] di lei jOueiÀ». Noii ^ attéttato^di .. 
trqi^jD ciò';* m^onna ) e abbiate €ura.c]^ la bòrtó 'del miel^ ; 
noQ 'si ddln^ponpa : tfón i&i piacérebbe di XéiderVi' tut^ kibnifaèa 41 

dolcezza/sÌgnoM>-^ DinrS^-^t]^^ ' - ^ : 

• '-3a /b^. Sòn qui. ■ • ' *. . - ' 'r'.' 

Bot, Datemi la vostra inauD,.sigaoia. A pai;te Iq cerimonie, ve 
ne prego, buona siijnorà. ' . '* * r," ■• -J " •• 

3a Fat. Che còsa volete? • * " ' *. '* • v " 

. . Bot, Nulla, fuorché aiutiate Tda-di-ragno a grjittarmi. Ma' con- 
verrà Ch'io vada Xial barbiere], poiAhè sembriiral ayerer nu)(to'pelp 
sopra ìa facc^; ^ 8<Miu9L'giÙmeiito; còs\ cèejBe^ìm* soffio 

•d'àiua.mi qpoaipw inceli, fór^^ . 
, 2V(,' Vuoi tu/udire umpo^ jU^inusjciaj.im^ doilìA .àm<ilre?, > : 
' i^l» HbTmoìtp or^cctiia inrl9l)ljQsiQa^fo1f 'vémre le bampanèUd... 

* ÌV^'. O.deàideWreài inve^^ mapgiare? ' *. , V • : * > ' 

• Fo^. \olerttieri: mangerei q-op- piacere, oin^' di fieno secco. 
Cesidereréi anche.unS manciata d'ayanp v la favji,. l-a\^na ed il 
fieno 5ono incoroparabrlì vivande. . ' ■ *' , • » 

* - Tit. Ho iipsi Fata ardita che andrà a Scorràzzaituttei. magazs^jca, 
diéUo.scoifi^ttoljx, e \l v^b^èrà iatìeiir^»^ - . * . • > : » ^- 



Bòt. Preferirei un cf^nlinaio.o.due ftì piselli. ^la vi prcgo.nfiiilfia • 
itìi fàstidisra; ho una esposizioìie di sminò cho-oncài vien sopra. 
rTit, Dornii; ed io ti (xillèrò fra- le mìe hraccìa: Fate, partitò e 
iM^i^ite ognuna alle voirtre opere . COsi il •caprìfoglionamorostì- 
\m^i^ s'ihtF&ci'a , così l' edera, fedele ciiige'.<M}l1e éue ànella il • 
tmiico. dpHU^^ Qql^to* ti Vagheggio.;*'.. ; 

. : i^/flen vèlHrtD,'6u<tt Vf^o spettà![xiìo'?.'C(^ 

minciò .^è'aver pietà déì sU(J^ insetwaio attioi^. Poco.fa,* avendola 

\incQnti:ata nel bosco ,'ov6 andava ìn cerca di fiori' per quel de- 
forme mostro , glie ne ho fatto onta e l'ho garrita amaramente. 
Ella a vea cinto le tempio pelose di quell'ammale d'una corona 
di gigli ' e la rugiada cIk; cade sui fiori a goccio simili alte pci'le 
tì'.Oriente splejideva 50vr'e$àijcome se fossero state lagrime ver- 

^sate sulla loi*o ignominia. AUqhìhè lo Febbi sgridata alquanto é 

. ch'ella «bbe implorato il jnio perdono còri paroló dioici e soUIUh 
messe, le-'chiesi t}uel fanciullo, ed«Ua, me lo cQ)ipésse.tosU) man* 
ilabdo ,ié ini^Fdie peroliè.tl portassèrò' oel mip xha^ò ^^o. On. 

' che p(^$seggo qud fanciullo' vùo'ém^^ erl0^e 

; '4e' iùùì oechi/Perciò; amàbIte'Pttèk, togli qud'araùaiò dalla tèsta ' 
di queiràrtefice* ateniese, afRncl\è, svegliandesi insième cogli ^1- 

<Hri, ei possa riedere a<l At^nò e rton pensar più, ai €asi di questa 

* notte, che come ai tormenti '.che dà un fioro sonno. >fa prima io 
•vuo' Svanire W prestigio alla regina dolio V^ie (torca mi ole. gli oc- 

• * chi con im'eròa), ond'ella rit<M'ni quale sempre fu-, e vegga come 
'y^§r stìltna, 11 bottone di Diana sui fiòte di Cupido oprar può 
^ tah^, e^olo è dotato di tal potere celeste. Ora, mia Tita(iia, sve- 
* gliati,' svogliati, rfìtfdojco-règihix/ • - /■ ' 

. Tit. MiO'ObeitmJ QuaU visjqnì ho Axrut^^ Sembrami 'ch'io 
/fossi ianamoruta 4r ua ciiiiDO-. * ' ' ' . * • : 

. ; 0jt»<)<)»Uóc«fà jlViwtrdatoanlè. ^ ; . ^ 

*Ài/.ò)me>vyèQhètp^ia^^ qòse?* -DI»* quaiHo- il mio* occhia ab- 
borrè ora quel voHol; • ' ,\ ' r-.. * '....-*•* ?. ' ' 
.06. Silenzio per un istant<>. Bobin ;-ìogÌ! via quella testa. 
— -Titania, fate ohe sì of la la musica, e oJ)primete rsensi dique- 
Bte cinque ]p5^r|k)He jiijim sQnno ^\t{ profondo del- ripipso Of<iinai io 
dei mortali. * ♦ ^ - . * /\ 

Ti*;. Musica, olà! Musica che .conci li i il sonno. . • . * * '• ' 
Pack, ÀllDrchò! t|i ti^Veglièr^i, vedrai cogli^qchi,di^ù|fo i$toko, ' 
/cogli occhi .tuoi. . . . . ''*\aBùÈ^* 

Od. CemiMiKki music»;^^ 
' BCii<fttHimapoàUiimia^i»*'|iDdainoòiÌN;^^ . 



adagiati qtjyeslr^órmrcjtli: Ora^ai^i^ 'binici-, e 4iniàni a, Biiezza< - ' 
" .DOttè Bòiemii :è' tnbnfatt-iieT'palazza àel ditca . 

. Jfkecr^ è 4a sua fllùstr^'castì bené&etla si H^ihpiiì'di unà^ - ' 
' 1brtimata.c ìie\h QgUttoJanza.. Lài;-ìfì flari^tetiapo sr miiramiu) tutto . ' . * 
queste co()ptedi fì<ii pmtìtoii, e la festa Riverrà iiònoralr. - - - •*•.' * 
' - * •' Pack, Re delle Fate; i)9rgi rorqcchio in sileiizitì; odoj-d lodolà ^ , 

f . Oh. Su,' mia rovina"; con ^^^^e silenzio semiitlamo danzando - 
' leonibre dellà- nottev Noi possiam fareiLgù^ del^oboconpài^ 
I più rapida deUWanté luna. " / " V/ ' V 

I ^ Ji^!. yietti , inìo spòso ; e lun^o la^^via Jia 

* c(9 quedtà iunté troiata' inl:àhb| i{m dòrmente suMa «iiida terrà - • 
'.ooitqQesU-norU|i> (•èmnó';,9viam'di eprrii lanti^ni}^ Ottano . \ ' • 

' , : ; ; v. TBSEoi. IpaLraÀi/ Écaso e 5éjii^ 

2^. Ite'qualeùìiò iìi.tr^/xim del pusjódadi^questè fbwste, per-, .1' 

♦ cbò la ffocftni Qerimpriia^^è finita, e^finchè il crepuscolo dxira, l'a- » ! . - ' ' 

mata mia ascolterà iT concerto de' miei milatini. — Scioglieteli 
nella vallee ite, affrelt^evi, dico, e trovate la guardia. Noi sali- 

• remo la montagna accompa^nàli dai latrati dei veltri e dagU echi ^ 

. che li ripetono^ ' ' ' ' * ' ' 

.^^ fp. Me ne stéil^ti ,un tempo con Ercole e^a'dmo allorché xac-'- • . •* - 
davano 1' òfso. in una fbtesta di-Crèta cpn'eani dr Sparta : lioti • » ^ 
mai itì(e.8i svroni^Tli. Oltrfe gli ; echi (lei bòschi, -qùeUì 4pll*$riaV/ 
4eUe*l«>n^pe^/dl tut^i i liji^i d(^^^ 

'devà e non 'tacevano' Chó* un suisbq^éoj^l' ìjbn :in|ii séiitìi Uojta * ' ; . . 

• disaòiUbii;^ ìpu'sicàl&^amònijszàrsi th:Voéeipiù àggradèyolé all'o-' . * * 
reèchio: . ' -, • - , % ; - -^ ' ' • • 

miei cani ';é<in di razza lacetìeraona , di lai-gà gola e He- • ' • 
\ vemente screziali. Le loro testo- portano Umg"he orecchie che.-,/'/. 

spazzano là rugiada deJ nrvattino : le laro gambe sOn cnrve- c(yme " ; ' 
■ quelle dei tori di TeSS'aglfa : lenti a in^guire, ma melodiosi nello 
voci come squille persiane. Non mai ululi più canori furono tra-' 
- mandati da corni in Creta, in Sparta, 0 in Tessaglia. Giudicatene. '" .! • 
aUorOhò udir^t^.'.^ Ma fermiamoci; che ninfe son quelle? - ^. ... 

Ep. Mia prìncipe,* quest -è inftià 'figlia qui ad^órfnentala : Vi.ò • 
anche Lisandro, DèiB6trioedEfena, Ja fi^lik ^el«'Y^cchio Nédar, \ 
, Sto^sco' tiróvandóii tirtfi uixitì in questo hiogo^ . " : . • 
. ;ÌÌ[)5/Gertó saranno alzati cpiràlKa per Véìiré-a calebràtS Q.V ^ 
■ • . i»Qg^p e.istf uttrjdèl noéfoai. intento ci àvran /jui preceduti ^ ' .T ' 

• onorarici.— Ma parla, Egèo r non è questo il gioWin i^^ . \ ; 
doveva dare una risposta per la suvsceU^i?* > ' *> ■ 

;- \^..èl/mio signore, ,;^ ^.'V / • v ^ ; • / ; . . ^ - \. ■ . 

* *. • , • . .... • - . . . ' » 

• % ' • • .• - ■ • ' .- 
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• ' Tes. Ite, ordiiia'te ai cdccialori éì svegliarli coi loro corni. 
\ {squìlli di Corno al di dentro.- Demetrio , Lisandro Ermia ed 
Eìena-'si svegliano ìrasalehdo) Buon giorno, arriicf. San Valetì- 
tino è passato. — Quésti uGceUidrboscoxcnjaiift^ for^ ad ^o- 
^oppiarsi soitaniQ og^? • • ' • " .* '* ' 

' ''. Li's. Pèrdono, signóre.. ;linsiémé cogli' cÙM sUnginocctiitt di" 
. fumii a Teseo)^;' '* • •"'. .►•/•^^ ; ' • ' . * . * • 

. fés. -Vi ti^%Q\ tìiàteyi,:: so h)W sjete. rivali. Come aWenne 
questa :papif{ca ra4uiiàn^ tra 4i TOil.CoD)è maiX^osù^iodio è 
-diVtenutó'^psV {ìÓcò geìoso.-chéT'v». trojKC^^iobrk^U: ^ uqq a^nfb ' 

^ ifs.-ljlio^prinérpe, vi'fÌ3pond»3rò come mèi" pjftrrtiritte'la mcra- 
.viglia da cui sono Compreso e i miei sensi ancora a metà asso- 
. piti< hnpussibilc mr.c il dire compio ftià yenut(tin questi ìnoglii. 
Sospetto, e vorrpi A's^ìbrre il vero, "di eséej' ^voauto qui roi> 

• Ermia; nostro discLnio essendo di uscum3 di Atene , e di ire in 
tràpcia di un luoga iii<caufossimq.4utìgi vilaUe.pene 4eU«t leggja, 

. ateniesó. ' . - ; ' * - - ' • . . / -.^ ' 

y. Egi; Basto , l)rrst*à ,.aiÌQgiÌiicipeY assai pe iulisté, e4«<l'|9ypC!(f 
la. .h&gg[p! soprà^^.sao' ci^.* Essi volevano, f^ggir^e' «on-iàl 
fttga ingannare: voi 'P<^iriélrìa ejhe^ l.fYÒi vQlèvano'toglÀ^revlà' 
;sjjosà;à.meJa-.tigKa/ . /-^ . . • ' 

. *AeinltNii^le- ducsi , èieT bella Eleniarche-.mi tetrùiio delfia 

^ ìblrò' fuga in questo bosco", e,de)*d»segnp èhé tè ti guidava,- talché - 
^io nel mio furore lu) seguite le loro orme, 'ed Elena, trascinatavi 
'dàlia sua -passione, ha calcate le- niie. Ma'^ irnà buon principe, 
.ia noR so per qual potenza sconosciuta (ciìi to per qualche poterò 

• 5upéribre a noi.) il mio amqi'e per Ermia si ò disciolto come la 
■^•ncve> ed io noi. sento ora- che conie una di quelle vane rimefti- 
.•'br^anzo della ii^mjiulle7xa;*e Tunico oggetto di tutto le aOczioni^ 

.elèi mio cuor9..è àeV piacere de* igoiei pc^i e Eliena. A lei eìro^fi* 
' danzato, rnió prioj>ipiff P*i;ji^a di Veder CQm^. uii inferniò 

io ebbi a schifa .póacia'.lflL tornato i4 saluti» 

•Hprendto ì h)jéi antichi sensi V. ella «é óra roggéttó di tiUf^i i miei 
voti, di tuUQ il mióràmoreriH'IuUi'i sò^inYnidV lei sola io 'de* 
8i(k»^o, o' a tei'BOinpfvo sarò fedeìer per T avvenire. * ^ 
. "Ye^r Cortesi anianti .-KincjOHl^D è fortunato. Udrenio in altro 
momento i paiticolaii di ^uest' avventji'rap Egeo , sorpasserò i.' 
vòstri 'desidoin : irappoco nel ipe^esimo tempio con no^ queste 
'due cpppie si uniianno, e abbandoneremo intanlo il nostro divi-* 
^ .samento della c-accia, a\Tegnacchè il mattino è' già un po' troppo 
inoltrata, — Andijm9 ^ ritorni tuJUi ad A^em, iiove Celibré-^. 



« 



■* Digitized by Gopgl 



! remo uba lesta sulciiue.Vr» Vieul, Ipolita. \eseonu Ie$., Ip,, £u, . . • 
eseguitoA ' -'-^ • 

• *. Dem.' Tutte, queste vicende sembrano indiàceiLuhiU cogie JnoQ-.l 
ia<*iKv lontane e. confuse colle nubi. ■ • ' *'. '• *'; • ' v'.i 

' 1 fida me ^ii re sembra c(^: pèiX)©òhòjo W.tcovata^Oelne--. / 
trio cofne un.gìoiéllò ehe^à e *ip-ini*appartìén^'. ./ '• * 

; ilQca.Co^ q[fv p(]NCo.faj:.« d'c^aiandasBib dì segiiidò?^ ..' \ 
jSr. SF^^ Ver^ àdche mia^adW \ - . * V / 

. r . fid ancii^ jpolit4^ • y * • * . - ; ... - ' "i V'' . V' 

• tó: Ed ei rie comajìdo ^ ' • ; * ' , 

Dem. Dunqiie ò vero Mie siam des.li : fei^^ui.amoli; e lungo la 
K via nairic^ippiìi i npstri* ^oj^nL (éscimO'; mehtt'c vafv fuoii Bot- -e ' 
' * *'•*. • • . ' ìom $i sveijUa) \ \. ; 

' * Boi. Allorché il^niio niuuieuto veriù, chiaHiafemi e risponderò: " * - 
. io entro dopo le parole : -vaghissijno Vìramo. —rOià, olà 1 Pietro • 

- •*Quin?ioVthUe, ràccbnciatore.l^Sà^ut, taléeraio! Starvelifìg, Dia. '' 
(le\i\ ibi^ vi4À l son pìpntÀ y e mi han ^aciSitp qi^ addorinentato ! ^ . . - 

• Eq avuta una ben'StntiàL visione. Ho jatutò.ub $ogno «he é o\ì^\ • ;. 

• le Torz^',deirQ6ttiodrpotei>e^l^^ • . 
.ineBtos&óhlarìre Tu'oleOKjghK * 

' . aicimo che-poaaa dir c^a(l«'^P|f4vam^ -frocé/^; e parQyainilir ' 
. * avere, v^)asa^ebbi^damle^• voler dire ()ueitt> 

dell uomo npn>ha uì^ito, l^oreccTìicrdelFuomjO non ha veduJb.» la ;^ » 

• mano dèiruomononpuò«ustare, nonlq stia lin;jjua concep.h'o, nè . • • 
■ il suo cuore n'arrare'qual Sogno era quello. Vuo' raggiunger Pie- - 

tro Quinzio per scrivere sopra fli essi) una ballata che chiamata , 
• ' sarà il Sogno di Bottoni che non ha fondo (t't; ed io la canterò' • 

- . alla fine déLdrajouna didaufl ai duca. I orse ^er render^ la rap^ 



. . . Atèpe. UkiK 4taoz% nAlìtrcasa di. Quiti2iO.' . 

• •» ■ . ' • ' # 

•••• 

• dntranq' QiSixuOy pLUTE, S^oiyi e ^'nuivBLiNG. . 

Quin. -Avete rtiandato alla oaSa di ^ottoni? E ancóra jitofiiatò^ 
SfaP. >ion si possono ^ver notizie di' lui; gli 'Spiriti «r^yran 



X» _ • • * * 
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' Flùt'. S'ei non tornii, il dram'ma' \\on^si ki, nnn è posi? 
" (?MÌ/ì. Sì certo , ò inipossibik^r fton* y.e itittii ^Uro in Atetìe- 
che poàsa fac cia Piramo fiiorr'di Ini.'*^' • S 

FÌut, È ìì più BeR'ingegnoJVa gU'arUew ateniesi, • - * 
^ ijiim. $t*e,il più vflgo pomo anc^a, dtJUrto dell^^più ya'jgà voce. 
s -FIÙI.; Dpvfedte tìjrQHinaitisii^iie, dir ìcliid ò: vagQ è dhr poco. 
*: > : v * > • . ' ' - : (W«fa Sma) 

dtie tre* coppia di sposi : 'kéitti08tro ij^iAm fojpsé-ftato ' 
•la n6strà.ìsorte ei^ assinirat^ •* • ."V 

. **Fltfh Oh. il dolcQ bo\"i«o Bot^om , ecco in qnal guisat ha per- 
•dutò sof soWi-di reddito pcr-tulta laVitft^ sei soldi al certo ogni 

dì non i^U sarebbero più mancati: se il duca non gU a\:esse ac- 

* cordata nnn pensione di sei soldi al giorno per lecitàreilPiranrìo, . 
JV'uo' essere appeso. Ed egli li avrebbe ben moli la ti : sì , sei soldi 
algiorno^^.o nuHià per parte di Piraraoi, - » . (enird Bottom) 

Bot. Dove- sono gli: allibi? *Dové sòno questi* amabili cuori? 
Quin, Bdttoili 1 Ofar ilhagiKuuiiio giórno ! Oh ^lici^sima ora ! ^ " 

.quSK Mnb; perchè sè veiie 3ieo, pèuserete ch-ip itpn sipt uìi vera 
' atébiese;^^ jnarreK) o^t coSSi confé è esafitaraelite aceadii|a> • - 

--ffat.'NohinlenderetAHuna parola .da me. Tutto quello clfio 
vuo' din i è che il^dnca ha (lesinntò. -Vestitevi , radetevi , u^nè- 
tévi, ile senza indugi al palazzo: ognuno pensi alla sua parte; 

• peroccl"K\ aila breve e alla lunga, il- nostro dramma ò il diverti- 
mento preferito. In ogni caso Tisbc abbi i panni t(^rsi ; quegli ^ 

xbe fa d^ le(^np, fionsi roda le-uiigUie^ perocché seoibrac debbono 
iarlìgii. Poi, miei 'd(J<?i aUórì, non jn^^^^ aglio uè cipolla > ' 

perchè -ci è4pna di ^goss^ér^ uiv&atd dolcèVe aryutó Iutt0 (fae^ 
Iste cauteli * solf. sicùroMHie la' niètni 'tóriftpedia iro^vmi buon 
"accogliine^itò. .Non pii^pàroiè;JrfHdl ... . ' (eteonè) 

. , » 'V"<. * • * 
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• .-. . . • _ • •. • • •* . 

. A, ..5.: ; y'. ' ; 

> \ ■ - -.'...r . Z :. ..V. • 

• • • . - , - ^ ' • • . . • 

' . * ItesMu -r Un appartamento nel palazk^ di l^èaéó^ 

• •> , . • * • ■ • •*-'.. •. •••• 

.... -x, < .. , . , 

//^. E strano ,'auo araalo Teaeo, quello, che narianct ouqìIì . 

-amanti. - i ^ V . ' • 

r€s. Pih strano die v^ro. Non mai ^ìotrò pa'slar fède a queste ' 
Toccfate ioìe nè a^uesto'ceU^ di Fal^. GlLajnaatL^e t paiti hWoo - 
cervelli- ardenfr, un'imargìi\ativa .feé^Rda in larte e che concai- , 
sccbóttre qoello'cfaé la ragione può compc^odereV U- pazzo , Ta-V 
inaitte c^fl.pòe(a soD pieni ;di fi£|imè/lJiip.nf6dò;p^ dem^nii jb(ie 
1* in&rÌM)' mm poss^! C(N!itìeliec&&\ éd è it'pazxò).l.'^mà(4e, a sìiqt- \ 
glìan2ia.*dei folte t-rarwii^I^^^ Bl^a sopra unaJri2Ritd:d4; 

;£inganiH f^ocohia del §óeURrot«|ht&«èlla 6férd. di'ùiìa ^lettdida^ 
conoezionìe , vibra itiup' sgOàrdti dal cidò;aMa terifa ^ e dsdffa 'terra 
al cielo, e come V inwglnazione dà -corpo e. forma agh.Ogg^tti sco- 

■ uosciuti, la |)e,nna del poeta presta ^d eséi del pari veste novella, 
e asségna a un fantasima aenCo, a un nulla, una dimora propriao* 
un nome .pecu^alx}. E tali sono i giiiucbi di una faivtàsia vi'va 

• e forte, che se ella prova un sentimento, di giora crea to^to un-» 
less^ portatole, dedlq npbVa ioma : o .se iietla. notte si. ésalta 
pe^ terrore, un: C0sp>ii^ assuma subito a*j3uoi> iniuaKS • 

:-eiós(r aspettò di ubajieràt • . \ *; • ' • -V v 

ìp^ Ma j^tlà là sfcerìà elvessi ìàm ra(^atata<li cid ^jbe t.ac^. . 

^caduiU) questa Qp(te.;/<^*lèribca'fao>1^ i^telfettirali.cosl trasfor- 
mate.; ..UHto ciO annunzia, qii^kto còsa alpiù/ché vaiié iUttsioiii 
dclliiseitteV e^ni^^^ ^mno, 

^ual.Ghe siasLil modo cón eu^ 9Lè manifesluto. * *" v 
- . . ' {^ntrano Lit<A?cDRO, Demetrio, EiiMLVie(7 Iìle.na) 
Tes^ liceo i nostri amanti che vengono pieni di allegrezza. — 
La gioia, gentili aniicr^ inondi sem|>i^ i vostri cuori, e il vq^trQ • 
.amore VQgga4ina lunga seguenza di bei giorni.'-. ' ' ' * . 

Giorni più belli ana)rà e. pili fortuiìatiraiilegdaiìOj^^^ Ve- 
strai^ Altezza; e vi racciaDÒ sempre iie^^ l . . ' 

fe^^'Qttalii datue> ]<j(t(alr(cstè /aro^^ ffir passar gibvìal- 
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• ménte qòeste'lre lunghe ore., cke tra scriver .debbono fra-f^ cé^ip^* 
■ y Fùitainté: cb9 a' ha a>ón(}arre al lettp/ nitóiare-? T)o\''è lMBtén- 
^^nò appat<^hialì? IfQà'.v'^'aWoaa pél;!^eiriiux».ia; 
'noia susèltéta. dffl QO^trìaièÀtoilf^ \ * 

. . Ffl, Son^iiiy polente, Te'seo.; • • * - "^•.^ ' • ; ; . 

'Tes. Diteci (jtìa] dragìma iiitondele eli' fai- rappresentai^ in 
-quosfa lunèci-seFa? .Quale" «festa-, qlrale musica? conie, inganno-/- 
toio noi il .temno sé» ab^wanio. quajche piacerò che ci «rl^ 

:iieti?; "^: ;■ \ ' . ^ 

* £e€ó la éeri^ 'dèi,»SQ^a^^ anmianìti. Sce^lieto. quella .che 
più vi place. . ' ' . . . . ' ^ando{ili iiiì foglw\ 

. TeSL' [leggèndo] La b^ittàylia dei CentaniFi cantata dtt uìt eu- ' 

• viiì^ét Atfstdes^^ No; ^o ; óò na-tió gii ^^to il 
'ìi'accrótOrBHfLftiia.ipànti^pe^ deLidiqi.{)ftreòte'.Bi^^-r-/ 
fffi$rs9Ì/èèU9'^ èbSre *Ba<$cqìiÌt 'S^uafe^tcmlr ^l^iimtòre H Ttaeki - 
-nì^i tMride^np/ È W'temi^ vecchie; ì».il'vì^^ esèguitjo aUorcbè 
'rildmai dàTébé vintitòrè/v^ l^^^n^ Mnsérytdnrfenti ìef, morie'" 
\.tieU(r Scienza , sepolta (ìa uUìmo in estrépìa .povefta. Sarà . 

qualch*^ critica, i^ualclie satira "jiTordentc; o non ^\ Addico ad una' 
rc>ta di nozze, — f^na stLrcohevoìe'e Brere aréna del (jiovinc Pì^^ 
ramo Culla ma aniata Tishe': azioTie /ra-{//co-cawyca Tri^spco- \ ' 
<'omica ! .Breve c stucctiovolo ! K come dim caldo-ghiaccio e neve- • 
seura/Come trovòrònio facendo fra que^i contrarii?^ - ./ • . 

F^^/fi^ijiiestoiin.draLnmcr^ Signore^ ittógO a^péiia dtóci^Arole; 
0 AOiidinieRii ivQi^ hmgo^è perciò ìròpjii^iiàiQ^ 
i iukb^éssQ iKiiLvi $)aH^nji'.parM>Ilai^iuQ^ogo,:^ dtjlo aÙeisB-* 
. idàìi^'il&i^^'p^C^^ 'èà'^'pQr tj^gieòt'ìpip pri^i^^ Pit 

• rèmo .fii uccMe^i^^ìn^da^,k5J.dò che* im.lSél fiiitp' y^fnir lag;rin\er ' 
4kUorehèThd^igto;inB'd,agrimo più gaiff/chèriKm ,iiie -abbia mai . . 

• s()arsc la [>iù solitila alljegrezza: y'^.' J.*-. " f ; . w ' 

• res. t-:h4 .smio gli allori'.' - •> \ f» . * V \ ' ^ 

FU. Rozzi arfiiTi dalle maui <';dtose che lavorano in <Atene' ma • - 
che mai prima d ura noir Itan aiostraio alcuìi inp:epio ^> essì'-'o!igi 
han voluto asijunu^re In raj>preften'lazii?oce di -questo dramma, pér 
\celebraì^ le vgslr^ . • ^ * ''' \} ' * * } 

• Tes. Vogiiamò vederli^- ' ' .v "• * *. ' 
' ' Fi/, l^^o^ ibiò nobile X^uicà; 0tt$on degitì^c^rir aScolUale,'/ 

ho inJbesrVi luogo, e upn vdl^olW.lnilte/à-it^ nòi^'lfoviatè - 
' quàl({hyciiportò patella ^no JaUi()izioiìe è ^i k)^o\$lbrii^.V€^em^^ 
toriffeniiàrsi per.piacei^^^ ; 

; * y . ; • * • • / •/ ; . 
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somplicitó'c dalf'ingemio fiotto, è sempre buono. Andate, (a- 
, teit s^nirc'. — t. V9i, iìe]le sigaere; ciSswièU5v4 m yósti i posti. 

_ r\ / . . . -{FU. esce). 
. \' /p;;I<toR nii.piace di micajre mv»éri UpinV venir miBiiie A0i1òfo 

ceira1;l{)er |9acero,^è k)^ zelo' sòèóopóèere con -veì^ogyjh* . 

7p>. -Ma el dice chi» noii^sfl^ far' rfuljti-dip* pòssa gqànliursi#^ 
. * re^*I?fltì *«^fnbrèiT:p9 dio più j^eììefosi.nh^raiÈmnOóli sbnzé' 

che jessi:ti^ a|jbjanp tìiilia tiiHi». Il R'.ìsIio piiK'efoslaVt^ nel iiotarc- 
i loro ìerrori : perche. ili ciò che il hiiort volere, t^uiiuUinque im- 

^pOten^e, intt-aprende e noa può compiere,- un ruor nobile, e ge- 
neroso hL^uarda ^ nriiènlcKli quanto si saii^)be voluto^fare, e una , 
di quanto si è fattó. Allorché venni in questo ducato, gravi per- 
S€«ìdggi dvea&o formato il disegno di feste^iarmi con 'arringhe , 
lungo lénqpo ^udiaté \ ò quando li vidi tremare t Impnlhc^re, 1$-** 
'Stare a-.lne(à deHe loi^~oraziorìi , e la lóro linguji balbatice;e 

^*'94uliulòljlr8i:, |l/ioro^'8^letizr(> mi é/MrnbroU)ìf.coqs{>r^ in^^* 
gU<^;'^*l\(E^'ineglia lekp nella nollestiiirdtfl'h^ 
jcbé^ nella* iittÓf? voi^: di.m1eAocpfeti^]^d^ e petutahte:>]^0r, . 

/ me,4o lélo, .l«A»iòne j^Pingennità^'Dfrtbc^no iiy tì^^cehdo, 

• im*^jDOii()muDv<tóè^^^^^ ' ^ ' - 

- ' • ■ •'"* ■ : ' ..*•• (e-»/ratFiLOSTRAToj. 

Se ^làce a Vostra (ipaxia. il pr(»logo è prò ut ó; ^ - 
r«s. Ax'uga inr\nnzi. stmilU) di iìxnnht; eìttra il Prologo) *, . 
/• Prò/. <(Se rèchramo (bspiact^ic sarà nctstVo nial^rados perchè 

* i coU'intettóionie veniiaoio' di . niu$lri».*e ii nost-TQ SiBnii)lice zelo : \ 
.)» quest*è^ili^o^^m»pÌQ del niostro terminer.GoB^dèj^te (J^indi , 
» che^s^ non fossimo qui t^i^per 'darvi dispiacc^^, il nostro vero 
i^ gcopO sarebbe fidi 'daFVfipiacjBre i'tale . è 1» nófara.^ntenzvoi\c, 



l,i$4 Egli è'':pas3ato- pel stro'pHilógo ootpe un puliedroi cju? nìilla' 
•raffrena, pas^a iHìr^tnv prato. <juést''4? una buona» l(ftjone., mio 
principe !* non basta |wu lai\% convien*f)ai Ui re con tonno. . ' ' - 
/»rEi recito il suo proloi<o, come un -fanciuilo^.sìut^jierebbe il- 
flauto : vuoti suoni senza nessun accofjLi>. * ' ' 

' - "TV^. Il suo discorso somiizliaN a ima i catena fnipacciata : noft 
v'era aleua aiiellp di meno, ma tirtti erano in disordiiiQ. Cht yieU ' 
. d0potX«!f^j^f<Àie P1HA5I0 ^ Tiflifi/^^ Mi^BO, H CbiAao br-Ll naH ' 

l *^Sìgnòfiy'l0£5c voi ^tllpUe dttale spet(«ic9iò'; ma'sftopt- - 



' ••'•OrD'^ ^'"^ ^1 .v^M.-.^.v. w^v/»«v^. ,^v»v.^»« ^^T^**» 

. i> JTishe ; queót uomo* imbiahcaUt. di calce *ra|>pre^er 
*» muraglia:- che flivideva'i die amanti;. è i lapiì^elli 



»;tène fino" a che la verità venga &d aUlimiiiarvi. óue'sJlo persb- 
» naggio è Piràmo , se voleste -saperlo. Questa b^la signora è 

^enta TocHo^a 
convieni si »• 

àccotiteotiiio dieendo^i quaKbè parobi fra'i crepacci di. QSsa, 
» saiu^jchcKàleunQ abbia' il dintlp ér memiiglfànseiìé..Q«(jQai>l- 
»\tro^pOi*colI0ua U^a ipòn^ di Spine rap- 

' pi^éiHi^ U,^ h?^^ questi ' 

» due aiìianti -non «tóero riteàno^di tmàfsi ^ cWarQ di F(ìha, , 
' » vicino alla» tomba di Ninny, ^kt farvi airàmofc^ La^bestia ter- 

• )) ribilé che qiii'-sta^ e che^i chiama Ico'ne., fece TLQCulare. col • 
j> Suo ruiziiito, 0 piuttosto aiterri la fodel Tisbe 'elie^ veniva fra 
» ombre della notte ; laiche fuggendo lascio cadere il ^suo velo 

• » clic l*erppio leone cincischiò colla sufi bocca* ^ngoirrolenta;."- 
'» Fra brevi istanti. gìoBse Piramo, il bel gio\ine che qiii' vedete^ * 

.^».èrJtrovQ l^vveetigie briiente della sua fid». I^ipr loc<:ii^ colla saa 
S kcrmitkrrd) -cói^'S^^' 0lpei<ol^.e.^nguiaosa;sa^^^ si4r% • 
^óse gloipjjoaapaefilé H«éi%da^'q^^^ prode che era-, ^ ti sfini^ 
: v»;8Catì!ttl.goirgogGai^ Tisli^rhc i£^érà fiprnìata:airombv^.duui . 
'\ » moB^fli^gli traìaé U*leilt).'e si u'ceìse^^ j()uaii^^^ resto^ ti tedne, ' 
i-»'il%faia^-di-Lupé,.-iC$fura;B gli amst^ì^ ve nettafanno spiega-. 

\ itone r » ^ • . " /«Ve -ton Tishe' il ÌMohe' c il Chiaro-di-'Lunà) : 
' /.Tes. Mi meraviglierei se il leone parlasse. ' • / o--:. 
^ ' *P^rn. Non* ve ne mèravigliate , itiio principe-;, anche il. leonii^ 

• può parlàrQ se paTlano tanti <-jiìthi. . ■ ^- '.' • . *• ' . . 

Muro. }<• hi qiie^tu niedesimVf dranìuivi gccàdc^'che io che^mi * 

• to' chiamo Srioul j rc^presento un. inuro^ e.un niuro che ba t^i j 
. 'B.peftugi per cui i du,e amanti Pira^TK) e Tisbe possQno^ia aé;:. 

gréto farsi le lorò {nijiuera>n(tdeniev La càloa- phfl^ii\i oppre e 
V Iji pCetratihe jtpnge in iiìan(>siitd)ólej;giaao vei^ quello 
>'cbjaBoiio/Kra le dita dèlia nyii fmisiré^ loìrate* poi i crepacci: 
/i^da curòHefitf^flimidi afn^rì/dévoj[^o\^niin^ssan[tea(e fdTeU 
%btt&\. rf. " . * . • s>- - . ... .->. . • / . 
. Tes. Yorresfe uiv |iio'. diralc^ . òl. di- geS^o pdr parlar moglie-? 

Dem,' È j.a pijA mgei^ivosa iyijprcbciitazioue <,'ke mai plessi , 
mio principe: ** ..*/:••''•*" : - '*V 

Pii^niò s'«QC0sttf^at mnro : silenzio. ^ ' , ^ . * • 
"» Piì\ « Oh spaventosa notte! Òh notte nerissunal Oh notte cW 
, V sempre splendi quandor'il giorno più non jè^l . Oh notte, oh notte, 
' > oimej oimèi eimè, io- tema C'I^Q.Tidbe abbia diniéiiifeiipata la sua 
. ^ proitìe^af — E tu, muro, oh xiolcè, oli àmalo.njitrQ ìcW diyicB 
/ » i€f terre di Spo padro daltó iiU0;*,^ iiiufò|..j>h timj^ àaìjÌ4Ì^^ 
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• - • 

9 aAibile murOt mp^rarai qualche crepatura fra «ui pòssa pe% . 

n^néìrare U -mip .<>cchio.'^^J£iitx> apre {e dita) (]ri^azìe., ooftene * *; . ' 

» nmro : GìQte'i^ protè^'per questo '-servigio! ìfk cìie, veìggo • 

»'la!\Kolt alouiia Ilabeio vèggo^ Ob iiifenial> munò^^ttràmaò di . 
ciii,min.Ì8córgo la '^a ffUd^^^ \ 

•»'perlvBrHri*eq8l ingai\Dato.,'v 
' resV La muràglia essendo sensibile, jmrnM che dovesse, ri- 

5ponder2;li come va. • - * • ' . 

* . Pir. No^ hi verkà, . signore, essa noi dovrebbe. — Per avermi . • 

cosi ingannato son le parole dietro cui vien la risposta di Tisbe : i'., . * 

ella deve entrar ora, ed io debbo riguardarla a traverso del. 

fs^o. YedcQ^ che tutitQ accadrà come vi ho detto. — Eccola. i \ 
' .* * * ' ' (éntrcrTiSBE) , * 

fVs. >(( Oh mura, tu hai spesso udito i miei gemiti dividendo còsi ' * 

» il mio Piramp ola pse-: le mie labbra dkciUeg^a.baù|]OBpe886.^ ^ '. 

» badflè. le tue- pietra intonacate, tutte di calcina e 4i gésdo. ». * . 
PìT' Veggo una^ ¥OC0^: vup' ac^ostànm alla crepaiufà per 
minare se posso intendere il vc^t^ d^lla mia Ti8be^Ti8beì' » *' * 
JV»; « "Mio amore ! Tu sei il mio amofe/io credo. » • * » 
\Pir: fi C»c(li quél .che vuoi, sono IS grazia del tuo àmanto^.i^ • 

« come Limandro li sarò sempre, fedele. » *' • - ^ - : 

• ris.'<c Ed io . come Blena Io sarò fmchè i fati mi uccidanp. 

Pir. « Non SaffaroT) Procri fu così costante. » \ ' . ' '. \ 
Tis. « Come Affalo a Procri io saFÒ a le. » ^ ^ 

Pir. «•Ohdamfni un iuikpl^^'a travèrso il pe^ugio di qsiesta 
•.'Wle muVaglia. ^) . >: *. ^ ' ^ ' . . . - 

. lìia; «Io bacio i)peiiugió dèlia muraìna^e^iiohl^ ' •/ 

• P^. « Mi yij^i.veiiirè a VedQr tosto alla tomba di -Nhiiiy X;»^ ' • \ 
, 'Tis. . « In vijsa e in morte d 'yerrò senza" inìlugio. »* , - ' 
7i, ilt^,.io .fiouniglià sOnb al tèrmine dèllà idia parte^ ed ear ' \ 
sendti jessa finita^ eceo in qua! guisà un mùro.se ne va^ 

• t V • . [e^ce la Muraglia^^con Piramo e Tisbe). 

*' Tes. Ora è dunque atterrato Fargitie che.separava i due vicini. 

Dem\ Non vi è alcun riparo, mio principe, allprchè i muri son 
COSI pronti por udire senza pure badare. • - t . • . . • 
' Jp. Questa è la maggiore stoltezza ch'io mai intendessi. • * ^ • 

• Tes.. La migliore di coleste rappresentaziofù non è che iUii- 
sìone, é là peggiora non sarebbe tale sé l'im^ginazippe. Svolesse 
abbellirla. • • : -'{'J . ^ * 

J)9. Sàràdunqliys'iaVpstraima^^ ^ \ * 

e notila lóro* - - *• ^, r . ' 

' 2^&e£ift6sty9m«ntènon.pen6api&m9^ 
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pensino essi stessi, passar potranno per^ecciellenti attori. Mà'èoco 
due hòbili bastje^ una lun» e un l^ji^; - * {entrano iìLwcn^ $ 

. . ^ > : - 1/ CfitAno-Di-i^imAV 

. LnmÌ; « Belle ifenne, iL<^ cui gentil cuo^e^'fireme, allA 'vista elèi 
•» più piccolo sorcio, Toi potreste ora forse tremaLine, yeden4oun 
»Jootfe feróce ehe Tiene per ruggire nefià 8ua 'ratièia..*ìlft sap-* 
» piale chè io.Snug legnaiuòlo n6ft sono nè un lépn 'fello; nò una 
» leonessa ; perchè se fossi venuto qui come leone per conten- 
V dere, avrei posta a gran rischio la mia vita. » ' . . * 1 

Tes. Bestia i^entiie è. questa, e di buona coscienza. . * , 
. ■/)e;m. La miglior béstia ch'io mai contemplassi-. ' ' • 
- Lts. <)vesto leone è una vera volpe pelrsuo valore. 
\;\7ì>*. un'oca per li sua discrezi(m^ • - 

mio prìncipe, perchè il valolie noA può guidata* la 
.phidenza,«e laToliM guida Voca. * ; •« :/ - ^ 
: 3>s. La.sua' prad^aia, ne son sicuro^ non sa gìnSanB lindo va- 
iore perchè Foca non conduce la »voIpc. ]VIa;sta bene : lascQunulo 
lillà sua prudenià, ed ascolti^qr to luna; * - 7 ' * ' ^' . 

Luna,' « Questa lartterna, rapprèsenta.la lìina e lo sué.cornà : 
♦)-ib.sono un uomo che deve parere nella luna. » * • . 

Tes. Ecco il maggiore errore .d'ogni altro ; Tuom'adovrebb es^ 
sere entro la lanterna? Che cosa intende egli di dire? 

Dem: Che a lui non si atten(||a^ solò .si ri8jg^a.cdi al moc- 
cojo.che porta.' \* . * *; ; 

/p^ Cotesta 4ina.mì dà* hòia : porrei escfese qualcun ìdtrp^! . 
. 'Jl^na\ '4- Questa lanterna rappresenta la luna è le sue coma; » ' 
; Jhm: Er»tifegli(^'cfae ^uest'altirne se le lo«ie> 'peste in t€Sta. 
1 |^«*'|:'e sue corna sono invisi1tiilì*elu8ÌB.uélial[nrconferenz^ - 
• Lis,"Seguita,:.luna^^ *. \. ** * 

, Liin<K Tutto tiò'clie mi jìnlàne a dirvi è chér ^{uesta lanterna 
e la lima ; io un upmb nella » luna questo cespuglio di spinè, il 
mio cespuglio di spine ; e questo cane il mio cane.* • V 

Dem. Tutte queste rose dovrebbe|^o essere nella lanterna, pe- 
rocché tutte ^i vodoncr nella luna. V . ' z^* (entra Tisbe) 

Ti^. « Qu*\st*è la tomba di Ninny : dov'è il miò amanti?? » • 
^ Jl'Leùm. « Uh. ... .» • (i7 ìeòn» ruggisce e. Usbe corre via) ' ^ 
' Dm. Ben ruggisti, leone. ^' * - * 

•Yes. Ben. cof rèsti, Tisbe.. * • *• " ' 

' - Ip, Bene splendesti luna,: (n ^^erità, la luna; splendè, 
ifiiona graiia% ' • , • • ; \. * ; * \ \ . • ' 

As.'^ meravigli^ imiti il 'sordo, )éone'^ [il kofie s^^tèrrtiài 
' • * • . • '^,Tùi^)id49ce) 
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• Z^em. Écoo Piramo che si avanza/ •,-.*• • v * ♦* 

- • Li5. E ia luna impallidisce. (entra Piramò) • v. • 
Pir. « Dolc|6 luna, ti ^-ingrazio de' tup\^raggi-solari ;'ti rii^ra- 

]^'zio,.luoa^^icb^ splendi oca..€08i..gio<^iida; aUa luce graziosa 
)ré(i'aurea dei tuoi sciiitilfanti raggi," spero di godere -.dcìULvèiaL. 

- » vista deii^àtnata Tisbe. Ma fermiamoci : ph dispetlo l. Povero. a|<'' 
n Y4iiere) opseiT^li quafteml^ilespéUaoolo ti si'xiffire t Oc-' 
» cjbì, mirate voi*? ù>mé pu(^ àò;6s^r^ Óh^teiìenssiiim'aAitFat 
» Mia.aiftià ! Ù.tuoliBl velo Mtp rimotato sàngue? livylci- . 
» natevi; barbare l^urìe: Fati; venite,* vem te, tagliale rifilo e fa- 

» temi cessare? di' essere ; scliiapeiate^ s^ru^ete, sgozzate, /ale 
Munire il mondo. j> . . • • 

2>s. Codesta passione e la morte (h una cara am<gite potreb** 
bero render mcsio un uomo. - ^ • 

Ip. Ne garrisco il mio cuore, ina pure \ìo pietà di lai. - 
Pf r. :« Ob^ naUira-i pérchò formasti tu i leoni?- dappoìcbòm» 
» vii leone i^kha qui sfiorata la mia darà, che è..-.; no, ni)...\che.^ 
» fu là più vaga dòàzella ebe.'yive88è,*ehe amagi»^; cheiBccarrà^*' 
»'ifttise;>obe i^oaràaase coalieloasp^^ Venito,1^grìkro/inc|h ' 
»4rialeou: jesci,-.^ia^6pada, eferiaciìi aena di Siramoi a sini- 
> Àa davé jpalpita il cuore ; co^ io rnvoid, còsi, posi, cosi. 
«Orasoit morto, ora*Tnen volo-; lamia ìtnimaè4n'cielo r lingua, 
»■ perdi Ja tua luce; luna, fuggitene in fretta': io muoio, io muoio, 
l' io muoio,, io muoio,, sono mortò. )/ • ■" {muore . ed esce il 

• * '•• * •• : .* ^ Chiarq-di-'lum) 

jDem. Egli e morto. *\* * > * ^: • ^ 

Ii5. A nulla è ridotto.' ■ " * • ' - ' -^ 

• ♦ • • ~ 

Tes, Con Faiutp ^.un clùrur^o poirabl;»^ 4)0r6 riavenir^e iro^'' 
varsi un àsino*.. . ' . . • ' . . .* * ; , " 

. /p. Come fu ebeil ChiaitMli-luii^ se àe andò«prima.c)ìé Tisbe^ 
ntor^as^ 'e trovasse Tamaiitesiio.f ' . 

fes. Essa lo Ì]:overà alchiàroi! deHé stelle. r^^^^Èùcoh ch^ VMnei 
e <»lla 8U8rdi8perazione*tei;imna Ja'c^ . {enira Tbbe) \ 

' Ip-r Panni dti3 1 siuij lapienii perf \m ttil Pirico jKm de^banor 
^fléefe lunghi -..spero che èarà' concisa.. . 

ìkm. Un atomo fiiret)be piegare^ la bilancia fra T amante, 6 Ta?; 
niata, a qual di loro sia meglio- . ; • ' ' * . * • • 
^ Lds. Essa l'ha di già cercato c.oi^uoi doli>i.;OC|±i. * * • ; 

Dem. E così s^eme^videlicet....' ' ' . ' . _ . : . 

Tis, ;« Addormentato, mio amor^? Jorse morta, ilair colomba? 
«-Oh Piramo! s()igi,^|;a;|)^là;.M^ tut(^? Morto, mortp? 
» Una tcHniia deye Àmmé eobrire-.i lad^leÉeri occbi? Quette aò- 
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• . • • • I, 

> prQcdgKa di eigHQ,- quel naso .purpiireo, qaelle guaiide grailo- 
j^'gjQÒle sono andate, opncBndat^ : amaiiiti, gemete ; i suoioéc|ù 
% soii verdi isoiiiè^r porri. Oh! triplici sórèlle| vpnit^^ Venitea oie, 
» e Ì6ypstre*nànii« pàijide pome il là(te, cingete nel qiìo danj^ue 

.«-poìcbè rìsecatto^ayetè«còUe v>9((;è cesoie il siio bo {ii'seUi.*.Iiii 
<gua, iion itggiungeré una parola tli'{HÌ^: *vi^](i/fedtole spanda , 

-n "Viepiù làma^.ìniinexg.iti &elini(Lcpòre, 'e ackfiojùóuci ; oosVTIsbe 
'» .finisce* addio, addio. i>' *' • " (muore), 

Tes. Il Chiaro-.di-luna> il Leone rimangp il 

morto. " * ' • • ; " . •• ' 

> 'iem. SI, e il Muro ancora.^"* ' • * • * * ' ' 

' J^of : No, posèo assicùrarvenó, il mnro che divideva i loro pa- 
dri è crollato. Vi piac^e di vedere. repilogo, o di udire una daira- 
bergamasc^ fra due delFa -nostra comi^niaV ^ , - 

Tes, Non epiloghi, ^e ne prc^ ; perocché il vostro dranàpa 
non ha bisognò di salse. Non scuse; avvegnachè *quando gli at- 
.tori -son tutti morti non .vide il oeiisurarne la mesM^a, In verità 
sa'quegli che ha compoBtb' questo dHimnia avès^ iredtatillà parte 
'dì PiramOj e si fosse appeso colla giarrettiera di TÌ8bd,;8aràM>e 
stata una stupenda tragediàf ed €^ ^ tfonSìmeno molto bella e 
mollo ben compitita. Ma venga la. vostra bergamasca, e dell'epi- 
logo più Ron si parJi. [segue una dama di villici) La ferrea lin- 
gua della mezzanotte ha battute le dodici: amanti, a letto; è quasi 
l'ora delle Fate. Temo che iion dormiamo nel veniente mattino' 
le ore che abbiamo vegliate qui di troppo. Onesta rozza farsa ha 
ben ingannati i nostri se^i sul progresso della notte. Cari 
amici, alletto/ — Quiodici df passeremo fra foiosi conviti per ce- 
lebrare solennemente la noàtra felicità, ^ . , : . ** (éieono) 

; Vv . -§CE»A II. • 

. .• - v: : " 

,^ Pack. Ecco l'ora in cui rugge II leone^ in cui il lupo urla alla 
luna; intanlochè lo stanco agricoltore ripesa esausto dalle fatfcbe 
del dì. Ora i tizzi consumati splendono quali ardenti carboni, e 
la civetta, esalando il suo sinistro grido, ricorda al tapino che. 
giacé fra i tlolori il^uo funereo fine. Ora e il tempo della notte 
nel quale le tombe si spalancano e lasciano Sfuggire i iòro spettri 
che vanno ad errare pei cimiteri. E'noi Spiiritr, che «orriatno.dié- 
tro al carro della, triplice* Ec^te^ fuggendo la presenza del sole e 
segutfndo Ie.^t6ne|>r6, 961. adeppiàmò i giuochi ispttanii. 
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Non un ntUo iUrberà.fdósta-iaprc cada : io son mandato mnanzi 

*Goa.i]na: scop» per spazzare la. polvere* chetai fjiMe,8ul sud li- 
mitare. \ . . (Enfratib .OntinoN e Tv^ANU'cof ^òro kègéitrì^ . 
<0&^/Ai> paltidocWrore cHe questa éasa diffonde coi suoi Xu<>- 

chroramaispeifli,H'AÌ Spiriti, Genii e Fato, danzate con volo l^gr 
gero comeèqueHò dec^li augelli che percorrono il cielo : fatee^co 
a questo mio inno i t;antate e dùnzaté conservandò ima bella ar-^ 
monia. * * * " • 

; Ti Prima ripetete questa canzone, e ad'odini parola armoniosa 
the proffèrite, colle ^nani intrecciate, colla grazia-degli Spiriti in- 
vocate la felicità §u questa càsa:* * • -• (c(?n:one c dànta)*. 

06. Ora fino allo spuntare del di ògn.f Fata erri intomoagu^to 
palagio: Nqì andremo ai bel letto-^uzialé, e ben^tto^sso-sàA 
da nói; e.Ia'stirpe (Aé'Vi si in^neréfà' lidia fià èempre e felice. 
«Quéste tre coppie di aipmiti saran sémpro sincefe e fedéli, e. le 
QUN^bìe dellQ roano delj^ natura non si vedranno sui nati da loro. 
Fate, disperdetevi; colla rugiada dei campi, ognun» di -voi con* 
sacri quMche'stanza, e fiorire vi faccia l'amabile pace. Questo pa- 
lagio^ sussisterà perennemente, e la doia vi' arriderà, e il pos- 
sessore sarà sempre il prediletto del Croio. Su via. danziamo, non 
indugiarne di- più, o venite a raggiuhrit'nni allo spuntiire dell'au- 
ròra. ' . • • . [escono Ohe ron^ Tìtania é seguilo) . •' 
: 'Puck, « Se ie nostre ombre leggere vi hanno offeso, jtnmagi- 
» nate soltanto, e fiitto sàrà-riparato; di a^ec fatto qni un breve 
«sonno,' me«iirè qii^t^ \4sioni passavano ixlinò a voi. I^dul- 
*»g!^ti^petutòri,: non 'biasimate qmstò* debole soggetto, V.tipi 
9 guardate, che- come u)i sògna;*fe;initi ci^rete, noi ci amnien* 

deremo. E tfrvegnachè ip sodo' àiq folletto di buo(i|;ribQ, se la* 
V fortuna avrefnojqùestar volta di sottra^ allaiingua del serpe (t), 
'> farem meglio fra poco; e se questo non sarà, abbiate* Puck in 

conto di mentitore. Addia, lieta notté per tutti, plaudite se siamo 
» amici i e Robin farà ognUHP^^f 20 i^^P^^/vi neiravvenire* 

.(IJ.Cioò^^ dire :»lfl»clii.' \ * : /i . " *. • ' ' \ • 
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Si possono ^rdrap^oD are inèienie il .So^/io d'^ina riQtti tVe- 

state 0 il SoffAodeììti notte di San Ùi( vanni, se così inoij;liÒ pia- 
cesso {Midsummcr Mj^ht's Dream), e la Tempesta (The TenH)est)/ 
poiché in (juesti ftne (lirammi il momlo mera\ io;K(>so deii;li Spìriti 
è messo in roinvinicazrono col mondo degli uomini, e in entrambi 
si vedo una potenza soprannaturale cIk> opera ugualmente sulle 
passioni gravi ileirli esseri sensati e sui bizzarri capricci (Jet pazzi. 
È verosimile che \[ Sogno d^nia r?o/f<'^'f.sfrt /e sia stalo composto 
nelia giovinezza di Shakspeare, e hi Tempesta mólto più tarili. * 
Gride i critici, supponendo che hf mauirilà^ dcHo inge^wq flébba; 
crescere mgieme «cogli anni , djedere a quest'uUima wainnfa Ik ' 
pì^ercjìza assoluta sopra Valtro. Ha io- non^sapréì dc(X>rdannt 
OOB è88i/e il mèrito di queste due ppére mi sembra talmente bi- 
. ditf'solp if gusto peimiale* può «seiiteBziiu^'ìtf .favóre, 

.pi^ittòaftó dellHihff ctae'a!$U^|ltra. La superiorità'dj^lla Tempesta è 
pàrvent0 rispetto alPorìginalità eO alla profondità de' càratlerh 
Ncni si potrebbe ammirare'abfM^tanxa la maèStriacon cu^il poèta 
tnfttA.i.8uoi spedienii, apparecchia i eudi me^re sa desttram^ntf^ 
nascondere il ponte chie gii server costruire il;Suo à^eo edilìzio. 
Il èòQno dùunù notte, d'estate, ilìvece, èawiyatd daìina feconda 
sorgente d'iAvenzioni aixiite.é brillanti; laccózzaniento de c(m- 
trarii pare vi ài sìjì Ibrmatò senza sforzo é quasi^col sussidio /di 
un'opera accidentale del genio; t^itto è lieve é trasparente, e. 
questa lanterna magica -si vivamente <:olorita. sparisce in un bat- 
ter d'occhi. Il morKlo delle fntr somiglia qui a quei leggiadri ara-^ 
besehi ose gentili génietki adorni il dorso d'ali di farfalla posano 
sopra bocce diliori. 11 crepi scolo, il clriaror della luna^ la ru- 
già^Ja , iragran'ze della [irioìavera sono relemento di questi 
Sìlfi delicati; essi coopHanor colla natura jier ismaltaredi vivaci 
fiorellini e di screziati insetti i.suoi ricchi tappeti di verzura ; aleg- 
giano pure nella sfera degli uomjni, ma solamente qpai fanciùl- 
lini furbetti e capricciosi ^ per esercitarvi itna influenza ora nò- 
civa, ed ora salutare^ 11 loro più vivo sdegno si sfoi^a con una 
malizinola, e lé loro passioni, spogliate d'ogni qualità lerr<?ftrey 
non sono che un vaneggraniento ideale. In questo dramma, l'a- 
more anche pre8ao.V mor^i si armpnizza con ciòché è presso gli 
Spiriti, vài dire una malia poetiesT,* il em effetto ppd^Kèm ifistf- 
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' * palo e rjstàbiHto da utì talismano o'ppostOi IV diseènó consta di ^ 
, . differenti parti. Le-nòzzc dì Teseo e alpolita^ la. contesa di Ohe- ^ 

ron e di Titariia. la fn^a dei quattro amanti, Hnarlnrì^ente le pfove 
- dràmmatrche decr]i ai'tiori; e questi fili diversi s'iiitreccianD"m 'u ' 
, . - Ttiodo cosi bollo e qosI -facile, che s^^mbra die 2;li uni -s' attengano . . 
- ' _ agli altri o formino naturalmente lin "tessuto. IJen si. comprende \ 
che nojì bisoi^na aver meraviglia di nulla in una foresta abitata 
. .dalle Fato. Oberon, re.de' Silfi, vuol rnlmaro srll atfannidi quattro . 
• . ' amanti sventurati ed jmjìiega uno Siìiiito inferiore, il qualé in- 
viluppa ognh cosa distribjiendo i tiltri a controsonsD. N?fscè 
allora una confusione di gelosie, di sdegni, d,i impeti, a cui sola- 
.• . nì(*nte Oberoi) può metter fine; cicche da ultimo fa di buon 
grado. E|ili si. mostra più- maligno verso litania , la regina sua 
spoèa*. poiché 1 libiamo ra dì un cattivo attor tragico chiamato Bot- 
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vostitiii^etTessenzardergenere grottesco* 
'. questo* Sdttom' ò.^na metaforat nel senso letterale; jtfa lo 
stupore tbe a lui reca la ^atfde àniimrazionè.Gbelspiraalla.re» 
' gina,%a]lorcIié^ oltre' jil coilosceiiB la propria stolkìez^, senté d*a- 
* vere per. giunta una testa di gimpénto ; tale i|tupor^, .Oico«,'ò la 
cosa più comical del mondò. Teseo ed Ipolita non sono in iiuesUx 
draoAna.che unfa sùpsir^^comià) : e^i rappresòntaào soltanto il 
loro'grado^tma lo fanno, con m9lta pompa.) ed^n mi orpsóàrrr^^ 
- del gi^. eroe e dèirània^^zone che attr^ersano lòr^ta cbn^ 
gran codazzo di cacciatóri, prod'uce sopra rimagiiHizioqe refiefto 
della luce del ;itiaUino quand'ella dissipa lò^ visioni nòttirrne. . 
Non ò sènza ragione che il poeta ha scelta l'avventura di Piramo 
e Tisbe pel soggetto della tragedia degli artieri, perocché essa * 
. in armonia colla parte grave del dramma stesso. In. fatti vi si ved^' 
egualmente il ritróvo che ^i danno due amanti in nucà foresta, ed 
i fatali errori prodotti da una sorte avvèrsa • e una ridicola imi- - 
tazioné rende la Une deiig spettacolo lieta come una parodia. a> 

* *,»•'* 
. (Schlegel, Coli. 3» Pramm.) * 

• • • • . • • . . 

... • . . . , I 
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SATURNINO, figlio dell'ul- 
V . timo itapecatore (U Roma, ; 
' jdichiaiftto imperatore jBffb 
' stesso. * 

»;BASSAN\0, •fratello; tjl Sa- 
Tt^RNixo, aliante di La- 
vinia. * \ ' 
.TITO ANDRONICO,- nobile 
. RémanòyiienQrale .coatro . 
a Goti, «^.^' 
IJÀRGD ANDttWICO. Tri- 
buno 'dei Pòpolo e* fra- - 
: tello di Tito^. . . ' 

LUCIO y . . • 

^QÙINTO / • V 

MUZIO j. ';• • 

Il laWtìk . LUCIO ,- figifo '.' 



.JPUBLtó, eglio di.MARCo il 
tribuna. » • ' . • ' 
:EMÌLIO , nobile Romàno. ] 
ALARBÒ: l *-' •* 
CHiRÒNE j " • 

DEiMEXRlO di Tamora. , 

'AARON, Mo^o^.amaio da 
. TAJtfQRA.' 

Uii Capitaìio, un. Tiribilào', 
un' "Hessillfgifire, eoe. * 
• Goti é Ronfani*. - 

TAMOR A, Regina dei Goti. 

LAVmLV , figlia di Tito 
.. . Andronico. ' * 

Ima nudriqe e. un lattante 



. . Moi:o. -•*••.. 
. P^hti di.TiTO. Seìiatóci , • 
. . .Waìuni; UfaoiMi, Soldati, 
di Lucio.- ..' 'Villuri e seguito. ' 



; lì Tito Ami rùnica 1^ il ipTirao dram ni a. che cotnpose ' Shakspearo ; di- 
fesi la scrìvesse di quindici anni. t^ma favtloBO gl^ fu somministrato 
da una ballata di Percy, celeste ai*.8uc^ tempi. -Il earatt^ del ùoro \ 
Anxàùt ditegnstb con tantà fbi«a/fe.ce|nrMgtfe'ii}a]So4aTOTÌ.Tentttidqpo. « 



c. 



\ • * 



. *. Là Sce9a'<lì'qùesk> dìMimina è in'lioma 

e nelle caiiipagrie .cir^òstanli. " „ 



♦ / 
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TITO àNDRONlCp, 



• • ; • • • * • . . ^ 

- • . . • . • • . • . • • • 



" ATTO PRIMO.. ' 



^ \^ Roma. Dinaiui «l^Cam^idoglio. ' - • . 

Sì vede l(L.tùìnba (ìeijlì Amìronicì ; i Tribuni e ,i Senatori occ u- 
parw jà^j^rte suferioré del Tempie:, disotto:, entra Saturnino 
coi suoi segnaci da un(h patte, e^ASSÀpjlo con a/trt segyMci 
' éàlV altra, ^nVirifmbia suono di tam^To e bandiere '^iégat^. 



♦ 

Sat, Nobili patrìzi, illiiQUriéQSte;ii tori dei ìnjéì dirìtli,' ^i^enV/ 
diete fa giustìzia ctetto- mia càra(MG0Ue.àriiii; b voi/tniei c^^^ 
dilli, 1^ per-aftiore mi «egùite^ sc^Btotfète colki apadali miei iitolt 
mditàrìi. krpono. ^'figliò primogenito, (dell'ulinno* priniSipe cbe 
cinsè il diadènif^mp^ctateidi Rc<6^i Pìttedvi>'tireiii me gli OnOii. '[ 
del padnr msoVe.tiòtt otiraggiat^ mià*6ti'cóa uttingÌQBlx» dift> 
pregio. «-7 * ' ' . V 

^as. Romani miei amiri,. clu? sèguito Vmiei pàssi, e j dritti' 
miei mantenete, se rrfai Bassanio. il iigiia di Cesa io,, piacque alla 
sovrana Roma, difendete questo "pai^saggio elio guida al Gampi- 
"doglro*, nò consentite cl^o il disonore si, avvicii\i al tronaaugusto^ ' 
consacrato alla virtù, alla giustizia, alla castità .e alla grandezza 
^d'animo ; ma fate che il lalèrito splenda por un'elezioii» iibera, 
^e 'quiiìdi combattete per sostenére -la liberà delia 'vostra 4|cèÙa. 
; ■ (entra Vi^ctì A^Mmcp' con 

Mar, Principiala di cui^anfiizionQ, asseóòdddtii dalfó fazioni 
9 dalle forze dei ^psM atAicr,* lotti ffèl'cMiaiìdQ & i'ittiperiè, sap- 
piate che il pòpolo rondano, ili cui noi propugniamo le parli,- fia 
con unanime voce scelto Andi.onico i] pio per iingerat^re/iu^. 
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Oontomplazionc doi iirandi e numerosi "Servigi ch»^ oi!:ìi lia ren- • 
4uti a- Roma. Hotna lión i^acchiu^e ora nel sua seuo.un giù nobile ' 
*«tòinOj /m pìà*v^iente.guernero..n Senato l'ha richiamato dopo ^ 
le lÌB^e.*ej8àngiiihose guerre .ch*egli ha sostenute contro i Goti, 

* die secondato dai suc^ generosi figli liatalla'fiQe^aK<H|ifl^. Dieci, , 
«ìpi;8DB< tbsobrsi^ SÌ fe^'^tòpìotte delle g^orìé.di * 
Rqmiu e xjl dieci anni ha aggiogato*!^ più belliche naziom.'Ciìi- ' 
que volte è rieduto ràngùiftódo, riconducendo ^arcftqapo i prodi 
figli suol dentro un-ferètro. — ^ Oggi alftne, k!aricD'd*onorate spo- 
glie; terrore e aingre del monda, il ]»r()de Andronico rientra in 
Roma. In nome dujique di colui a cui desiderate im degno suc- 
cessore, in nome der sacri dritti det Carni tidoirl io «he osteirtate 
àdorarój e di quelli del Senato che risiìeltar pretendete, noi 'vi 
preghiamo di ritirarvi, di divider vi Jal le forze che vi accompa- 

• gnaHo. Coi)gedate i vostri clienti., e coinè si addice ad equi canr; 
didati, fate valere in uha eleziona pacìQca e. con mcideslia il Vo-' 
strò pieritp e le vostro:.prelese.*rivali. ' , . • 

Bài. Quanto l'eloquenza ìdH qoertribuno calma i mieipensieril- 

* *Ai9# M^ìbco Andronico, io* ripóngo là mia fiducia .nella tnaln-* 
tegriià 9 iÌBlle tue virtù ; ed* ho tanfo rispptto ed ainoré per te e 
pe* tuoio pel tuo nobire: frtiteno Tito e pei dì Ini fìgHùoli, per 
quella a cui tutti i nostri pensieri porgoncf omaggio sottomessi, • 
per-Famabile La\inia, ornamento e delizia di Roma, che vuo* 
tosto licenziarci gli arairi miei, e, confidandomi nel'mio destino . 
e nel favore del popolo, iiietlere ia mia causa e i miei dritti nella 
bilancia di un iiiusto esame. ' * ; (i suoi seguaci si disperdono) 
^. Sai* Amici, che vi nioslraste sl caldi pei dritti miei, io yi rin- 
gni^o e vi aocomiàj^. Abbandono all'affetto e al- favore della mia 

- patria tne e 4a mia causà. Roma, sii giusta é benigna meco come* 
>io son'^néroto .con te. Àpriteini }e jx>rte ejasoiatemi entrare* . 

• * . * • >^'' • * ; : - V c"^* V . . segaaci.partono) 

Tribuni',^ pure yenò; io suo imiile cempetiiore. -\ 

nel €ÌBm^^Uls9l40i^ 



SCENA n.- 



/ Entra un Capitano ség^tto dalla folla* 

. Cdp> Romani, date.luogó ;1I viftuóid Andiipiiico, il sontenn 
* tóré dèUa giqstiria e il primo, campióne èi Boma, iDliatoiio Sem* 
. j[»rè nèltò l^ttaglìe^ ritoma coronato d'allori da ìontahe regioni , « 
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. doiP^>a .6bdl(^ colla sua àjpiida^>e p66(o 8oUa.il gjqgjx i jui- 
«tei aeniici*. • '.••*•.*' 

• *. (sjrtMi^ di-trqhUHi, èco. Éhtrpm*Uimo ^ MabziÒ; fiondi- 

. à^.uomifB^\ftJftanii un'e«tol^(p addogato .df'mrò; 
■ pMoto Qbm» $ Ludò.Dof 0 èssi Tm Ain>}ù>i$iGOve.*^n 
• je^«t(^ T^aMÀV<^ Alarlo, CéiiKiNB; 
' . ed altri Goli prigionieri ; h' èoldateschè e il popolo j^m^ 

* V ^ono dietro. Il feretro è, posto a terra} e Tito parla)' 

Tit. Salute, .Roma vittoriosa, in me^zzo ai lutti tuoii Simile» 
alla nave .che,, avendo lungi trasportato- il carico suo, rientra* 
^ onusta di doviziose spoglie nojla dolce baia Ha cui otla levò l'àn- • 
cpra; così Aridrònico, cinlQ. di ghirlande di alloro, rilQrna di* 
Duovp {^r salutare la sus pàtria^fr^ le iagnme cbe.gU spime 
.. la schiena giòia -d! rivedersi ih.:Boma. — Oh tu, onnipossente 
protettola ^ qpeBto Canipidoglio;*pcopizio sii ei religiosi doveri' 
die ci.pro(K>nìamo di adempierei -r- Bomani,^ yentìQinque figli 
che avevo/prodi tutti (e Prìaincr uau purdi dic^ei .di>6e a van- 
.iaifii), eocò quel dw mi riinaÌEiekl Róma ricompensi «oÙ'uniilMr 

* 8U0 quelli che sopravvivono; gli altri • die éondaoa alici lato in- 
tima dimora ricevano sepolcro fra i loro avi. I Goti -alfine mi con- 
cessero di riporre la spada..... ma Tito, padre ingrato e troppo 
incurevde ile' tuoi,. perchè lasci tu sì lurlgo tempò i tuoi figli' 
senza sepoltura ad errare sulla trista» riva dello Slig(^? Apritemi - 
lavia,.e andiamo ad interrare quest!estinto accanto ai' sùoi fra-*. 
telli. [si tipfe. /r tomòo) (Mi.yoì, .ch'io saFu^ pel silenzio che si 
addiéè ai mòrti, dormite in pace, vittime immolaté nelle guerre 
della TOBisa^tòa ! Oh.sacroaàilo^ che racchiudi ogni mia'gioiai . 
porto pac»fico>di vivMf e d'oBorè; quanti figli mijù hai Pi raccolti • 
'nel tuo Bono, 'die uoù mi rendeiti^l v . . ; • • 

. iUìo« Irtene il Ulustré dei Tb8trì,.ca|iÌTiv.f^liè*gli« ta- 
gliamo 1^ membra^ ene fìiccìain rogo esfHatorio at npiani di quésti 
generosi fratelli dinanzi «al sepolcro, dfove giacciono-l^T loro ossa, ' 
sicché le ombre loro criicciate non^ siano, e atterriti noi stéssi * 
non rimaniamo da spaventose apparizioni. ' • ' " , 

• Tit, Questo io . vi cedo, che.è 41 più nobile dei miei prigionieri * 
' che sopravvivono:; figlio primogenito di questa^ svenici rat a regina.»'*. 

Tarn, Fermatevi, Romani. — Generoso conquistatorjB, vitto- 
rioso Tito, abbi pretà delle lagrim^^ che versix; bielle lagrime di . 
una madre addolorata pel figHo suo ; se mai-i Itu^figli: ti fui;on . 
cari, pensa- che il £glio mio. non è meno cara alla sua geniiri.ce.\ ^ 
Nònbaat^ che noi siaor conjjotti per Roma ]|d oniard ifiu^làimfo 
s^il toorilòrnóV prigipnieti tnjsqoaà sull'oiino .ittOì«o-^ii<S8toiati 



al giogo j^gm^no? Debbono ancorc'^'i miei figli essere-Bgozzati per 
le vostre strade, .per a\^re generobaineiite difesa là causa del 
lord paese t Oh! se fu in te un pfo dovere il combattere pel tuo 

; iifiperataie e perja pajria tua; un dovere, eguale- rendeva essi 
iimOce&ii'. Àndronica, non bcuUare di gaingu^ la iomba tua. Vuoi ' 
ili tócbstarti alla n[alui9t dégli.Del? Lò: farai imitandone la-cle- 
menza : la pìàtà ai^èitt06à^ò' il «imbolo dèlia Vei^' grandezza. No-^ 
l>Me^e -lìtffflanimb' Tito» inèro^'pgt'fi^is qììo. • 1*. ^ 

ijt^ Cakoatevi/iiiòiUi^/jB pen^ ; 

'che yoì Bè^ àvète vjs^ vìvi, ed estinii, the ^ieggoùo un sagri- 
tìzio péj.loro imriiolàl'i germani. Ve^ro fìglfo dev'essere la vit^ 
lima, convien che muoia per, dar pace alle loro anime gementi. 

Luo. Si/^uidi tosto; e si. accenda il ro.go : tagliamo le siie mem- 
bra colle nostre spade e diamole alle fiamme, fino ;i die siano 
interamente distrutje_. (esce con Qihu,^ Mar^^ ^ ^aròó) 

. Tarn. Oh crudele e irreligiosa pietà! * •* . ; • 

^ Chir. Fu notai I4 Scizia pur per metà si feroce ! / . • ' 
.^m. -^"on raSroitiare la Sai»a^^l'ambÌ2Ìosa Ronia. Alarbo, 

>JUi troverai la paee,-is'h*oi sopravvivremo per tremare sotto gli 
sguanci di Tito. — Miadre^ ric(»ìi^^itatevi, e acoogliete.l^^peràwa 
che qùéi nBédesimi Numif^'Che arpiàrono^gii un tompolla régimi 

*4i 3freià^,e4e diedW modod'èseroatai^' la ^uà'véndeCla. svi ti- 
.TamiO'd] qbeUfi 'citt& soi'presQ nella . *9aà tènda, potnmnó ^ual- 
•ment^éO^eluBre Ta'mora, la regiiia dei Qoti (allorché i Goti erano 
liberi e -ch'ella regina^'era), e i)orla a tale di et^oraj-e sui suoi 
nemici ingiurie sì sanguinose, (rie/i/ mno Ltcìo., Qi inI'o, M^bzio 
• ' - * • e ^{v7AO'Co1k spadejnsQììguiiìat^) 
. ' ,Lt<c. .PaJre e sÌJ:nore^ adempito abbiamp: ai riti romani: le, 
jhembra di Al?trbo-son . recise, 0 le. su£ viscere alimentano. ia*. 
fiétàmililei 'sagri fizio, il cui fiimOxome incenso sale al ciclo : non 
i;tjnijane ora più chj^ aeppellirè i no'stri fratelli, jè^lepoFU nel aenò.. ' 

'<Ìi Roma/Xi^.iiroQiare <M^^òstjpe acete^ • * 

Tit, Conipite. tal 4.oyerè [ Andronico mdiris^i^^lte loro .amie 

^TÀ suo ukìinp addb, himhr*óiomm 'Mantàché pim itpo$t0 ' 

" U^eretro.e»trh la'UmUm)^ì^^^ nella pace e 

neQ'onore';.ÌDtrepidrdif6B80f!Ì di Roma, riposate qui, esenti ómal * 
dalle vicissitudini e dalle sventure di questo móndo. Nel vostro ' 
asilo non si cel;^ i;è traditìioritò ne invidia: qui non si mostra 
l'odio- spaventosd ;/jui niu'na tempesta, niunò^trepito turberanno 

- 11 vòstro riposo; qui gusterete ;un 'silenzio e un sonno eterno. 
.Riposata qui, miei liizli, neila pare e^eH oiiore. {e;j/ra Lavinia) 
. /i«flt;.:ln pace e onore duri e^ua^ tempo Iital Mio. illustra si** 
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gnore e padre, mete nella gloria ! Oimèl vengo io pure a pagare 
il tributo dèi aào dokn^ìi questa, toibb'a, alla meitiona de' nriei 
fFBteltivfi mi gel;à)^4 T^^^ "^i^^^ iagtìme di gioia pél 
vostrò rìibhio. ' Ah!' beqd^Ce»pu qu^ cóli quella mano vittoriosa, 
c^e ésaiftané i più jUvstri cittìidiiii di Rònia: [ ' ' ' 

TiU Benèfica Roma, la dì <pu^ aflb^ione mi lìà cosi rimrbalo ftel 
tao Abdo il teònTorto'^'^elhf inia yeochiaia, per ftr aMporare la 
gioia ài mio ciiOrel'-^'Vivi, Lavinia.v-7- I giorni tuoi avaYizino^ 
quelli di tuo pad rp. r^la fama (lolla tua virtù vinca la lama miai 
' fentràno M.viu.o Andronico, Saturnino, Balsamo ed altri) 

Mar. Lunjiamente viva Tito ,. mio -amato jrateilo/ecoei trion- 
fante sotto eli occhi, di Ruma. ' ' • ^ *" 
^ Tif. Grazìe,«'gGiuil tribunOf^grazie; nòbile .^^^11^ Marco. 
' àhr^ E VOI pitìre sfate i ben gi^intrin Roma, dolci nijpoti, cl^e' 
ritornale dd guèrre feirrf, voi c44e soy)ratvivete, '€"voi*dìe dpr-' 
mite'nel|.fr gloria. Gi0vam,eiY>i| lafelfeitàvjpdtra è sómma, per^é 
.tutti snudaci avete la tpada per .la patria; *É 'notidtinenoxOl&iti 
che rdg^éttp. di (jiiesta pompa Aiiftèb|^j godono xii un trìunTo 
]nù. sicuro, perchè giùnti si veggono allà.lblidtè di-éolme, -e 
varcato han tutte le ardue venturo sul letto dèH'onòrc. -^ Tito 
Andronico, it popolo romaiHj di cui fosti sempre l'amu^ neHa 
giustizia diplla sua caps?\, ti manda col rùip mezzo (Questo pallio, 
di una bianchezza immacolata, e ti ammette airelezione dell'im-. 
pero iH^iéme coi figli dèr nostro ultimo" itiìpcratore. Poniti nel 
numero ^ei candidati ; indossa questa tònaca, e; cdrca di dar^Uii 
signore aitoinà, che .oggi ne è senza. ; i,- • ; - ^ 

Tilt, U.corpò glorioso^^elkr Stato esige una testa i)iù fòrte della 
isiiijXmI*Hà e la àebqieiaa lia^ resa vaciUanle. Perch^ nù porrai . 
ió.tal veste pei^ fi»tidb^; per &uri|fi;acckmàE òiggiIimperttoi«:^ 
* • Mer.dlmaél lìmpero fi* Jk'vita^ * dando luogo à tuUi i ioriìdl •% IS 
>oiitìsdì una noovii elézione?'-^ ROmanto'fui.tnl) aoMato ])er.9Uo 
lastri, e'comandaì confortutia' gU eseròitr-dèlla ìnia -patria ; vktt 
morire ventun iigli. tutti procìi, armati cavalieri sui .campi di bàt- 
. faglia, e uccisi onoratamente colle armi in mano per la causa, 
e in-sen'iglo 4^'l,loro pat^se : datemi quindi un bastone d'ongre- 
per sorrci^irere la -mia vecchiaia, ma non uno scettro per coiiian-- 
dare al mondo : con.raaiio troppò'ieirma O scura il» portò quegli 
che da poco si» spense. ** ' \. . ; - , • • * , ' .* 

Jfar. Tito^ \U ctnederai l'impèro, e l'otterrai. - ^ 

Saf. Supèrbo je anièiaio^ 

lif: Rlicalevi.Sàun^^ ; * , 

Sat. RoAMtti , Vend^tepr giusti^ Inèrmi,; sguaSjiké ìi^,y£h' 



. • , • . - . -, . 

stre spade, e non Te riponeté se non quando Saturnino sarà impe- 
ratore. ~ Andronico, mèglio varrehèe che tu fossi galleggiante 
&ullo,Stige pel viaggio d'inferno^ cto jdi vf Jiirmi co^.a. ra^ùre 
l^amore àelpopolo.; * . . - ' ' * . *' . ' 

rfV^/ClOiiiatevi, prìncipe; V'amórojdèl popolo noù^earà-àillo* 
^oìu* AndiSQ»nicx>, ìd.iion.4ì sop; ma ti onoro e. dottorerò fiiiehè 
avrò.vllaK Se Vuoi francheggiare le mie.paHfcoi jtuòite ne sarò 

• wponDscente, e la riconoscenza è una nòbile e' degiia' merce.d< 
per le anime' generose. ' 

Tit. Popolo ronìanoT e voi, Tribuni del popolo, io, chieggo i. 
vostri voti e i vostri suffragi : volete accordarli ad Andronico ? 

T)rih. Per ricompensare il pio Andronico, e festesjgiaro il suo 
ritorno in RjCunjE(,.ii pop^o accetterà per imperatore qaello^ch-egli 
nominerà. ,* T • ' • 

' Tit. Tnhxiiù, vi ririgrazioi e. chieggo che eleggiate .alTknperd 
il figlio prìin(^0i|ito d^l Vostro ttU^no prìacàpe^ Safumiiio, ^ciki 
le yiKtt jriiietteranno gran 8|»léodore su Roma, e fiirab ^oiir la 
giustizia} Se a^me.aiderìita, 5ÌieenN#eloe grìdat^r•vìVa il ti^ro 
ÌÓiperai4irèl \ *-'^» * . * *- • 

*. Mar, Col SufiFragio^ effa i plausi unanimi della nazione, dei pa- 
trizi e dei plebei , noi creiamo Saturnino sovrano di Roma, e 

• fridia^io Iwigameate- viva il nostro imperatore ! 

^ «. • " '* ' , ^ [aitò squillo di tromhe) 

Sai. Tito Andronico , per, riconoscenza d^l tuo suffragio ni 
quésta elezione, ti porgo quei ringraziamenti che meritano i tuoi 
.importanti servigi , e vuo'al:^ia yai compenso il tuo zetogenon 
roso. Anzitutto per. Illustrare jl tuo nome e 4{^iuà operata fami* 
glia, farò>diLaviniaWlfig;iia Wimpef4tnc0| la faròsovrana di . 
Roma e jdél mio 'dupre, e piglieroHa •a-.apósa nel Panteon tacio. , * 
Far^*it^rQiiòo ; .tale pjropostàVd^ . . ' • )\' 

• -n^I'-Àltluli^te ;^éd onorato assaf nA teng^ di.qae8ta; alletitii^ : 
'o;ìde qni tir cospettSo del popolo iìi èonsaci^ a Saturnino, signora' 
èt^po della Repubblica nostra e imperatore del mondo; là mia 
spada, il mio carro di . trionfo e i miei captivi, presenti degni del 
'sovranodi Roma* Degnate vi. ricevere come un tributo, ch'io vi 
dehbo-questi attestati della mia affezionò per voi. ' 

^aU Ti ringrazio, nobile Tito, illùstratore della mia esistenza. . 
-ì^oma vedrà quant'io sia superbadel tuo parentado e dei doni tuoi, 
cui se, mi accadesse di obbliare,.vòipure> Rom4]|i, ira^rei^aciolti 
^ ogni sacnimM&to di fedeltàVersò di'Àa. ' . ». * • 
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• Ut* (a Tàin.) Ora, ^igjiora, voi siete piigionieFa dell* impora- • 
M>re,' 9hè in ^temp.lazione del vo^ro gcs^do e ()el -vostro me|ito,: 

. usèrà'.voenco e col vbsirò. ^guito nctóli .inodi^j * • . • * 

• Soi. Leggiadra regina, t ùq^^ b quale iQ-.elet;gQrM '. la rn^i a / 
.^[iteàrée la mia^Ha«dovie^aìiCQÉ farsi*^ Belhi f6gmaC,'<dbi- : - 
.sipdte tpiellQ XoBché iivl^'4)à la vosti^ fronte e angomUMa. . . 
S^benèiftlroH^ffAdeUa g^em 

vdgiménto, in ftoma poti veniste ^' dispregi : daporlutto avrete. 
accoglienze oneste. CalmaleTÌ , uè vi falfisca ogni bperan^a : quegli 
che cerca di consolarvi, pnp.farvi maggiore Ae noix eravate ini- • • '. 
peràndp sìùGilli. — Lavinia, vi duòl forse ciò ché ho det4;0 ? • - ' 

Lab. ^^0, mio signore. Le vostre nòbili intenzioni mi fan certa, 
che que^e parpió non .soud-cUe . Up. Iìat 4i/<2)OitQ$i^ cbei^n si * 
addice- ad m\ principe. \ ^ • . ^ - . . . . : > ' 

* ^ §at. Gr^\$i\ dòlc^èrLàvinia. Romani^' Hsdamo : iioi.rénidtàniù) * ' 
qui* libertà.^ .ifostiì i>ngionieH '8eniea;aìc^^ sìscaltò. Aocìft* "* 

la dpstra eìeadone al suon^ dà}le (tombe e'<)ÌBi . iamburC ' - 
l^as; Tito, col vfMftPO beneplacito, quèstà .feiciiaUiai'è iiia. . - ' . '.-s / 
^ ' \ ' ^- -v ' V ' f^ffef rènda' lÀvM^^^ " *.V 

• yit. Che dite, signore ? Parlati? wi con -senno-? ■ " : - • • , .• ." 
Bas, Si^ nobile Tito, f risijliito sono di formi giustizia da me,, 

eìii prender cjuello che ini ai)partiene. ' ' * • '/ ^' . . ; • ; 
v< . ^[rimperatore vaghegifìn TfimWa con muti <ienn^ ' ^ . . 
Mdr, Suuinf^^àuiquh; è unaìnassimaxlelln nostra giurispudenzcl / ; • • 
ntaà'nà: q^ìiestp-prihd^ se ne vale e riphentìeqùellq ghermì ^ìta. - • ; • 
•Lue: E possessore'' né resterà fmchèLucioXK '* " ' 




[Bas, Da qu]^li^^be,pùò;giustafùeftte to^liem 
lasueTulanzafà. (e^cecenMar. e jLaiKj- ' ' \ '' 

. A£w3. Fratelli , socCorrèlelo a condurla siciiranlentè ^li^nge. di J ^ . * 
qui, ch'io colla mia ^da farò argijie a questa porta. * ^ / ' : ' : • ; 
■ • ' V- ' '[escono Lucio, Quinto € Maì^io) *-* * 

n^'SegMiteiBi^ signore ^ e' iìi.br^ve U ripoXt<erò fra le vòstre*^ .* ; 

braccia: ' • ^ . ' • •* 

Afws. Signore^ dì qui non passerete. * „ . 
Jif; Cbel Tradjiore^l Varrai lu èbiod^pmi leWié^di.^oirfa?!*. ' : 
■-' '^^^ • V > . V.- ' ;::r. (to«ra/?«ie)-* 

''Xi(C. Signore,' f6ate ingiusto*,'^ è pw>nc]ie òSé ingiusto, perchè , . 'V 
Kfrìib fello imagihiarió uccideste il vosiro.>figIiuoIo:* ;' . . • - 
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• 'TUt N& tir, pè i^ii digita figti; miei 'figli .noQ- mi avreb- . 
, befo mai cost disonorfftov X^^^i^i^^^i rendete L$vipia ai vostro- 
.principe,- *. * ' *• /• ' •* • \ ** 

• , Lue. Estinta, seTvolete : ma m)apur essere sua spesa, dacché 
iu .pn)in(?ssa prima alla tenerezza di .un altro cbusorte « fescej - 

. Sirt. Nu, Tito., no: l'imperatore non. l'ha in calo; nètetam- 

• pòco, nè alcuno dcliaiuja ^hi.atia.'liòn piuiniailid^rò in.coii^ c^- 
ùnà mi ha ècheti\\to j .non pi<^ r^pqiiistarai la jiiia affèiìoiie, * 

..nètuv Rè iiìgli^tuoi\{^erttiÀ éjj^^ per- 
. (fi80Rorarnu< Nòli /era 4ii]U{tteiV^^^ 
tfavcipótes^tun egg;^Ub imjis^to e/df disprezEfr?.tale''4:0lidot](a, 
*4g(ldrÒMeò,«keonfoiv(^ airàjterigi^ tiiav.chis a^rir «wi'iiil^'io 
. •ho m^Àdi^atòrimperiad^lle tue m^unk '■. - • . 

• fit. Oh orrore l .Quali 'pai'olc di rampogna son queste ! 
' Sat, Segui là tua via ; ci^di qu,Mla instabile òix^atura a colui 

• che' alzò per Ieri la sua- spada minac^:ìosa. e un valeìUe £;eriero 
ayrai^ un nonio adatto a vH;j:are sedizioso per le .viftjdi Rpaia*- 

Jr^ Qtìesli dutti sono yugnali al mio cuore. • ' " ^/ 
SaL ]^'ydìy, dolce Tiimora, regina dei Goti, chè vkiCQtè la bel- 
lezza piìtiìialte di fìama; come biahar vince lo sùe segnaci^ ^ 
la subì tana scelta, .che fó di yoii può j^jaceryi, in ^est^.ist^te 
. Hiedesimf^, Tambra^ io vi^|pg;gb*am(a sfK»a/e^r (a iifi^ìtetiiee 
ài ttonifii vl^d^te,' rcgiòa tlei Gc^tì^ ^i^te' ^aga f ^ g^i itro' ijU^ per 
tiittt i*i^v^Ru:<^,àd(mamO| che, póiciWil ponteficè e i'àcqt^Bacira ' 
lie stan p^eteo, eie tédj^^èlfìmeneodéplQn^ noii riofileherò le 
.vie defl^ citla,^nò rièntrei^é. nel mio palagio,, senza condurvi con 
.me'la mia-sposa, Vneco unita con tujte ItvXoriiioIe più solenni! • * 
. 'Tiun, Ed io. (pii alla \ ista-dòl Cielq giuro a Kòma che. so 
Saturnino tanto iniì^lza. TaHioraj. ella cojnpia cera ad, ogni suo 
desiderio e tU verrà genera majdre;^,. fti^ricp ^^at^/delU 'fw^ 
giovinezza.*' . ^.^ '•*:' .. .** • 

*. SdL,À$6G\\i^\ , bella r^ma,>al l^nteep., Tsobiii Ròi^àni, aia- • 
comparate il jj^^trQ Ì^ 9Ìià.attìafoii&spò^^ mcm- ' 

datà 'darCiek) uet essere-tthìta a*^turiimo. la cui' saviezza cqp* 




-.'TO.;Non. mi frf i^ostò df* assistere .a quelle nozze! Tito, 
quando mai ti vedesti così disonorato " così abbandonato e co- 
perto d'ignominià.Y (nV?//tt//jó Mitica, Li;cio, Qulmo e Marzio) 

* MWì:. Ohi Tito, vedi, ^»edi quello che héi fattói unliji- 
giusta contesSL uccide.Sli Uftiiglii»- virtuoso, ■ ' . * ' 
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. . * -V • - .ATTO -..'iSa 

TU. No, insensato trilHino, no ; ei ifon era mio figlio... •.. uè . ' ' 
«{uesli lo sono, Gonf^deryiti (|>el dis(Miore d^lla fauii^lia .nòstra; " -f * 
fratdli mdci;ni,'.indegnÌ!5sit^^i ' ' ^ ■••[•'., 

Lue. Ma jla tedi almfiDO |àe|)^Upa.rfice\ole ;i|^^^ 
aUatQraba dersuoiiiateUi. • ' " '.^ ! * ^ ' ' • ' • . 

fiì^Tiiilìi.torij ^Uontenatevi ; hón pòscrà ih (ijiel sopolcro.'. ^ • 
Qliel monu^h[(K itiinaTa» il' : \\ 

rsfp \ ivi'oón n((oaano èho^gucrjriefi'^elia bea iervkòiioil^a, . . ^ ^ 
éd ^ s^lóhaii-dHtiò'iiC^ ' . 

. dùuidbpQ^belU*iuiC^ in vìérgognosi litìgi? SeppeUite.lp ovè^irV 
i|%ma-Hon'ihqiienaiomba, , ..^^ - ' ?. * " 

•ifar. Sij^nore , yìupia la sontonza : It» «zoste di mio m|>ote Jlii- •* 
zio pariaiiQ ih suo pi o, e ialei i alu essere del)be coi suoi frat^lfi, * : 

Quin, e Mar, E lo .sarà/o tutti |iqì lo aceomi)agnerernò. ' * * • ^ 
E lo sarà? QiHil fu il Instg che ' - 

Quin. Qù^li che la sosteirebbe in qualuA<|iie-iuag$^4 4raiiA& ' . : 
|D quésto. - • / , • . . 

B'^ Gte^ Vorreste voi .'aeppenu^lp ' . ! 

• lU.'ifaf <;ò; tu puró lui| poasiuratò CQiitro 4a 4]iMf glòfìè,- e:8ei ... 
tu die con q^ù;^oT^ehU haUleéo Alaftìo.<nÀorB l Ip viHpatii v • 

tutti miéi jiernici , e vi' prègo à jìoiV infestaritii jiiì^'g. a: <tit>ajt^i9. . , • » 

• iVar. BÌ ROn è in^ se ;.ntiriamoci. >: • • ' . 
• . Otti», ^ito, (^chi(;.4e ossa 'di Maìzìo noù abbiauo avuto sepolcro...'. / . 

1, ' ' ' • {MiU'cpj' i fiffli di Tito sdrìf^U(}OcUù^ V ' ** 
Mar, Frtftello, liì ilfìtura parla in questa parola.^ \ ' '* • f \ / 

Quììì: V'diìtQ ; an(:be in questa la naiucà favella * ' r ^* ^- , 

• 2]i<. Non dir -nùlfa di pù, sé ami la iìia ^alvezia. \. ; ' 
.-¥(8r.iUiu^tf9 «tita^ tu. chQ '^i' pi ù cbc metà. del(^' mia^apiìinw^. ' i ; '* « . 

*8ta|(Nq^a^Ìsuat^f>ito.hipdte;^^^^^ f'^ 
-edi CàviniBwTu'sèi^oWiira, non/ésm dUtfq<ie^tìaH)èro. I Cortei,' • ... 
meglio esi)erti', acconsetrtìròiio ad interiore- Àjàce/ che si rtria tia i " ■ 
* 5ie medesimo uceirfo, v ii sax io li-^Iio' di Laerttì perorò con gene- • . , 
ro^ eloquenz?rpei (b Jui funerali ; ;nun riliulai quindi l'accèsso ;• • 
di^ questa tomba al i*^iovi^e. Muzhp, che era hi tua consolazione:* . . ... 

Tit,^ * Marco, sorgi. ^ — ' H giopn.0- \)ìh òfrendd duo w\ .* . 

•abbia veduto è/qUeì^| in/Oul disonorato fui . dai miei figli in* '. ,* 
seno di -RoBoaU Sd«Vtf|, MppeliitekK e me dog^di hii. ; « » 

' -"^ •■ f • • • •.* . • . 
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'Lue. Qui gi'aciti, caro Muzio, cogli amici tuoi, tìnchè .noi .ve- 
jiiamo ad adornare la tua tomba con trofei izloriosi. ' - * 

Tutti. Alcuno'non versi una lagfirT>^>el nobile'Mu*io,per(K^ 
vi^è nella fama -ijiiegli eke-miwré' perla virtù/ i.*.; 
\ «Jlfrr. Fratello... V diVCTtire questo iet^rdolfliti;.^^^ 

.vi*ii« di Ro^idt ' 

^ . XfT/Nol-;8o.r HÀySD/ m Se disegno J)re-* 

cj^cellihfinf .9:se op^ra Ma ilòn $9 ella un 

• aitò obbligo Mr-uòmo chei'ha concjòtta'da slipnfàjae regioni per- 
farla salir quv a tanta fortuna ?»S^ o-certp es^ lo rÌ9ompenserà 
^géiiQrosaiTiente. [sqiiìUo di trombe. "Rtentraìio da una parte- Sx- 
' ^ * TI aMXo co/ suo sfffaitu, Tamora, Chirone, DfiMETaio 
.'V' • ' ^'d Aaron; dall'altra Bassanio, Lavinia, ecc.) ' 

S*(77. Così voi, Bassapjo., (nttqnest^ la ^alma; e prego 'il Cielo * 
ch'ei vì^nda-felicenel possedimento .delift vostra a)^ 

^a^/E voi ià qaeilò 'dellii vostra, signore ; nolla ^^ungo di 
pm/n^ iménp auguro';' è. aosi.dar voi mi accQDii9tó^ ' . r * 

Stfli'jre^tóre, aèiiQma faiuleggiry noi (wtonzaf tae' Iq Ina 
faaàòneAfpentiirèU di\ questo- : - ' 

' Bè». Vói ohiamàt^ ratto, signonf; il prendere quello che è pro> 
prìo,- un'anfiant© fedele, solennementer mèco e fatta 

ora mia spo;>a ? Lq leggi rìi Roma Ìo dìchjajrmo ; {^erUMito ^ro mi 
rimarrò ]^K)ssosso re, del bejie mio. > ' -* 
■•' : Sa^ Bcn vi si addice tal b^lckinza. fia sé ^oi viviamo, unCeguale 
. he useremo con voi. 

* ^ .Signore,- debbo ;;isi>onder di.qi^lo*che ho fsilto, come 
« m^gUo pòsap, »na TÌ8ponderòix)llÌ3Ì mia'^^ che 
/ ^'osseryazione'da .'espOFre', ed è che quel i)(9)ile ramano tito, 
.^ìdgrai^ per t'iUti i lni^i•dQyerì veraò JRpai^ èbofe^Beiroj^iikiie 
: ^altrui e nel ij^d'oiidre ; cbè* pei^ii^d^rvi l^vìnia^a uteciao 
•'.coHe mani spò' pi(> giovipo figlio, per «élir dl^'oi/e'flRSbeso 
di ooìlera , vedèndòvi rapirè quei doiioihe fatto vlaVeai. Riponetelo 
dum]ue nella vost'ragrazia, Saturnino\ poiché in t utte le sue opere 
^rao8trato egli'. si è senij^re l'amióo e il padre di voi e di Roma. 

TU, PrincijK;, Ik^ssaniò, lascia a me la cui'a di scolparnir. Sei 
"tu ed i ttìoi che mi hanno disonoralo. Roma e il giusto Cielo 
siano miei giudici, è facciai) io|k <|uaiite iO'hi^amatp e onorato- 
. gaturmno^ . .^ *. -, -/ • . \- • ;..:V. '; 

..2V^. Mio dégno ài^norc^ so mai Tanror^^iroT^^i^ id' vostftf 
: oogiettià, c|egtti4evi ùdiniB parlaìre con vóce equa per t^tti-: /ad 
/i0ta92aVijbv dUè^s|^ - . T 



> ' » . . .. . . ^ . . ■ 
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' : SQtiVbvvò ÌQ, signora, vecircmi oKia!:p;iato pubblicamente,, e- 
doyrò óiò. vilna0nte softrire son^a volerne vendetta? * . ^ *> ^ *: 
Tarn. OK no, no; c;ìi Pei di Roiiia mì prescnino dal cònsi-" " 
gliarv i 'mai il disonora I Ma io prolesta dell innocenza deiriilu- 
•sfre Tito in qiiello che ù accaduta; e il suo furore, ch'einon ha . 
ciis3imd)aU) , attesta il doloi suo.. I>eg^[)[^vr Mi- 
chiesta rivoi^^'stt di Im iin occhio pk), B nOir^^iidote/ pe^ mi-* 
S<^pett0 ingiusto^* un si. sincèro àD&ioo ii^;con\ri8fa(te^coi ' vo^ 
ietti sgttài^piem4i'«di^;qiojUù^^ 

gnqre, Usddfa^ixónch^ te fise; 'li^iàtevL yìneev§D distffnìul^^' 
ógni vostra.ei^iccìpjr Viri: non «et«^ the poco p<^Ux'Bttl^nMlOL4 ; 
temete ehe'U popolo' ed*i patrizi- dopo pìà maturo eisame , nòr^. . 
adottruo le pafti'dl Tito è non vi Atterrino; Sdegnati delia vostra 
ingratitudine," deUtto che Roma mclte fra i x>iù odiosi. Ce^Jeto alle - 
loro' preci e lasciati? a mela cura dell'avvenire; io troverò il 
giorno per ucciderli' tutti, per spegnare sulla tj?rra- la loro fa- 
miglia, a qiiel padre barbaro, e quei, figli indegni a cni indarm), 
chiedi la vitcfcdel tìgliuol mio^ io'farò -lóro conóscerò in 'quel fil . 
cósa 'costt al cuore d'una rpg^^ l'MniHiarsi i'ngitiòccbiata^r le • 
strade :C^edènd0 irivarto* mercè/ — * [ad alta boce^ài,' via^ dì- * 
letta imperifdrBr**^ Avvitihatevi^ :Ààdroirifo. vrr SÀ^i^ine;^ ^ 
ptmetd neila.yoiM'sirmi^ijttGftto^ ^^^Ònaqìafe il- 

snotiuòrè o](ipT6S8ò ^^lle ^iiai^ierideiht-^ostrii fìtm 
Sat^ Akateyif Tv^f^aiatèyi; mia in^eraltiipe %à pnevaliBO/' 
TO.- Riìigraz^io Vóstra/'UJaestà- ^ lèi, signóre ^. queste parole, 
questi sguardi infondono in rbe nuonra vita; ■* * -'/^ . ' 
■ • Tarn. Tito, io" fo parte deirimperp di Roma; io sono ora Ro- 
mana per una lieta adozione, e il mio dovere mi impone di vigiv. 
lare sul benè déir imperatore. Ogni coittosa cessa ui questo, dì, 
-. Andronico. — lonuó* l'onore, mio. im|)eratore-, di a^'orVi l'ico'n- 
ciliato .iioi vostri aflMci. Qtiaiit^a voi, principe Ba88àiiió, -h 
dató'l^ mìa parola,. eheilivefresVBptfi dioica è*pki*inansueto,'— 
I^flotpate ^ijtidi tèma,* signori; k voi pwe^ UWinià l '^U 
. 'étìt.éaiì ìfM cbpìn8^^\Vói dovète-tDtt| iimìlmente Ìngiabi^IìÌ8ri4 e ' 
ebieder ]^njknió',a SucTMaestà^ ... " * - » v'. C. •* ^ . 
• ^wit GoBi facciÀilpiò; e pre^jdianfe tir Ciéló é Suì^ Maestà a }e- 
stimoni, cìieiibbiatììo posto nella nostra condòtta tutta Ja mode- 
razion.e che «otcmjn.o. .difendendo rx)nore della'.ttQStra Fiorella e 
i noi. , • • - . • ' • ' . t . 

Mar. Fo fede detta medosim^-cosa coli oiK)r. mio».'*'' 
ò'a^. HitÌFate\liv^e non m'infestate orti*e«.i;.< 
. TfnfìL No, lu^^ dolce impérjatòi^,.debb)9tm>.e^ Wtti .amici.' 
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* ; ' ^t, MaiCQ,.^ laa ccmtetiiplà^otb^' ^. iii qàetti^-del tuoiratéllo 
.". ; lata, e peri^J^regliiérir dèl^ mìa àm a 

• .<^uei giovanr^if. loro alténtatò odioso! AìzjHèvf. — Lavinia, voi 

; * .' Tni lasciaste coinè pu uuma da nulla: ma rinvonfti un'anima, é 
*'•* '^ giurai, per la morte, ''"ho diviso hon me ho sarei, se ri ?acordolo 
\ .non ci avesse prima lòizati. — Venite '^se la rorie'di \\n impora- 
lO/e può festeggiar duo sponsali in pari tempo ^ voi -sa rete miei 
€QnviUiti, voi»e i^voslfi amici. — : Questo *^rno sarà ua-.di .òì 
,aif^; Olia sposa: .- V ' , * . ^ , * \ r . ' 
\ :> 'T^iM^m^if 86[*CQ6è piatii yostr^ MaeSitàyf-TO^ tp-. 

* T .aè«ie'U(:|^iit6i^^€^*4Kcervb,'er veffoni'o cc^^èònii 'é leìhute'a 

. tijr?i*fl bòòtf tóatón*'^-^ /* ' ' * - . : 



« ^ 
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La stélla:- -r Bttiann al paAmo. 
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Aav, Ora Tan^ora g£ilé^Uecifneilell'OlLnipo\ lungedai dardi della 
fortuna : wè ^lla non temè rtè j fuochi del ìampò,;. nò; gli scrosci 
delia folgore; ora è al disopra degU.flaaalti mi AaccioBil della ^paf* 
ttdtmytdia. Simiìe -al 90)^ quvMlQ. sglàtà VabrQrV,«6 indoiVBdo 
Toceaniv ce^ 8q4i'^t>Sgi. i^i^mre' -ló ipdiado ne) iùo cariò. 
giAife^e vede a1:dìdotto di $&'1a'x;ìma<deiinonH:[))ù al(rs 
0^ Taqàoi^/ Tiifte le graódezsè deliC )imk feÀdoQo omaggio ^àl 
genio ^UQ ©d «Ha sua fortufia*: la^virtù ^.^omAìa é trema 'all'a- 
spetto della sua fronte iinpei iosa. Aiiimo," Aiuuii; allorza il tuo' 
« uore disponiti ad innìilzarli colla t^ia i^ejjal signora, e-a(i at-. 
ting*'re.le aitt*/ze ove elki ro^ma: tungò téin[)() in Tliai Irascinalu 
in trionfo sult'Orme tue. pi iv'ioniera noi lacci d ainurc ; più tena-v 
cernente avs inia agli sguardi di Aaron- che lìon lo era PiH)mcteo 
alle rupi dèi Caucaso . Lungi da me queste yesti da schiavo ; lui^i;, 
gli umili ia iautili pensièri* VuO' rìapieUdere è :3<?intiìlare ti oro e 
di perle^ per sen ire la miaiMioya itowaiia. Chétiissi io ? Servire? 
Petiftebbnacmi di piàceté' coir iéiv regvMa^véì^^verìì di» 
Semifaiàide ; sirtoa jbeM^ince éhècainma{}ei«;^ilSAu^^ 
Roma^ e assidleicà al suo-naufcagì^^ -è à j|ad)0.(]eysi!^o» dóminii... 
r- Che rdinore*t)do iof •* . ^ . • .* • *• 

. ■ • " " . ' "(ent/ano (jiironé e DEMETRfo cóntentlendo):'' 
{)em.'rhirone.1a tua giovinezza difetta, di spirito- il tuo spinto, 
non è abba&taiizH educato, nt^ buone piartiere hai tu per'inti o- 
durtj laddóve ìp'^o bene accolto e dove ppàso^ io saj^ i^purare 
amore. ' • - * ' ** * - - - ' * ' - ' ». ; 

C/iir. Demetrio. petulante. troppo in.tutto tu sei, e spoc\ah3?ente * 
nel ciÌBdere di av^iinni'xx>Ue tue parole;: "non è 1^ 4ifl|^^nza.tH' 
mi aimO'd,dtte.che possa rendermi metio-gra^devole^y mider té 
pià'ftntoiiatò; tap'fiuUO'* quello €b4 raì.abbisogn^ j^r der^ire al 
pari di te I9 mià iigAo^a, eroCt^eoertiiéHQ' gòaae 'mìii' spadar té 
lo promÀra difeiidéM ' 
' wlar. .Àrmi^armrl^Quésii wnantiponftì^^ 



'Ikm^'janinoviè, ^tf^ mia* infeidtfe tj foitpideldi^pprlafe una 
apadà,' sei tu fatto tàiito teméitlrìo'dft tDìoaicckre gK amid tuoi 9 - 
Và'iL doiiriggere/ questa lama, iief foderor; .fino a e}ie imparato • 
abbj a trattarla méglicH ' ; V " - r ' • ' " * 

Cftnv Intani (3 con quella para perizia die possiedo, tu^ono- 
•scei al Un dove siVstenda il mio coraggio. . • ■ • " , 

• Dem. Sei tu diventiti) turito lu-ode? [sguainano le spade) 

• ' Aar, Ebbene, sii2;nori ? Osale vói snudare le spade, a sì piccola 
distanza dal pitlazzo deirimperatore, e por\ i insieme in disperata 
coBtefia?. lo bén conosco fa soi^^nte di tale animosità; nò vorrei 
per Hftjkraoro che fpssc nota a quelli oùi'pià iùteressa; né per 
ogni j^r^^ jel.toondo t^ela «ìrefttfaHIhiftM iniadre foBse:co8l dis- 
onofKta n^la jaOit^'dilUMimr-^Per'Vergogn^ riponete le armi. 
' 'Dèn^i *NdQ^ip',jpi imà che Imm^i^ noà l^abbia nel àuD pètto; 

"èTaUo*nOn gll^àMMà dìgàiré ièlii^udte. parola, cfie^coa^iùiotli- 

• sonòre ha profferite. * - : • *• . . * • . • V , 
^\€hir. E risoluto del |mfl ió sono. Un vile, un codardo è colui 
che tuona colla lÌHp;ua, e col'-'braccio non osa nulla compiere. 

' Aar. Via, dicg. — Per gli Dei- die i gueri:iteri goti adorano , 
.un'insensata contesa, rte condurrà ih rovina. — Signori, non sa- 
pete* qiumto -é'périgliosp il discutere,! diritti di un prinrijie? La- 
.vinia è. forse 'Sì neglètta ; o BaàsantO '-àl èorrotto, chcv possiate 
muoyere tali, f-isse^ ^er remore di lei,- senza- affrontare Jtrmendi 
qstfcoli e feroci véndeUe? Griovanì, siato^c^Ut•l Se rimpèraCrìoe 
sajjf^iaé \si ^ipae di ta( tdiscòrdià^ Sflegnata-ne ^r^be. • 

Cfttr^Nèii.mrtaìe cVéssaia^sappia, noh;ché tutto t( ipQ|ido; 
k> tfiK) LavÌBÌa\piu ;deU'i^^^ - ! ' ^ ' • , • y • ^ 

p£7t%\ FhnduUo, impara ÌB Wegifere più. uoùlmente fLMnia 
è la speranza del tuo maggior fratello-. . • 

- Aar. Siete voi insensati? (liingele ignorare^eme avvnnv|)ino 
di furiosa gelosia. questi Romani? lo ve lo dico, "Jìrincipi, voi vi 
csporretie a u^rta riiort(*-t"oi\ tal pazzo amore. *• , • * 
' . Chir, Mille morti, Aarqn^ adi;9ntei:eijper possedere quella die. 

io$imo;..J , : • ^^; • : • 

Aar* Per pogsederiàfÉ rorhe?- • • * • .: 

• ^i^.^ A,cÌraiai^ta*0ÌBca\i^^^ p può'eséere • 
^àdttorB^atq ; .ò. ima ddhnkVpìiò resser Viiità ;;ò Lavinia, h i)evcr' * 
eteére am^rlte^, ite'-'^àciMrre.più aeguU pe.t nrali^ cltenon iie 
vé^a i| mugnaio;: e. ben sappiamo ò{ua)ìtofacile^8ia.il Worè'uiar 
tiDgotà dal ietto ^'nza ohe imifio se né^accorga. Sebbene Bassanio 
sia fratello .dell' imper^itiore, uunu'oi da più di lui han port^ito 
Tenablema di Vulcano. * . • , ^' '\ . ■ " 

• * • • * 

• • • • - • . 
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;<<tif ; parfe) Si , -tjlnche • iipmiui gràiuM- pojije Sifturnìno. ^ ^ 
trebberò porCàrIo, • ' •*"•••• * • • 

Z>em. Perchè dùnque dispererebbe eli un Imon surcej^jso ques:ìi- 
.che" sa far la sua corte eoa tiolci parok), con tQIl^^i sgnai di o rie- • 
chi doni? Non avete voi.di sovente uccisa. u^^aUamma, e fapitaU* 
^^inanzi agli occhi del gu;ìrda-J/osclTÌ? • ' 
^Aar. E' paco che. qualche .furto amorosorilovesse rendervi felice. 
. Chir, S\, certo. ^ ' ' \- - * • v <*' 
• Z>6m. Hai- coìpito lièi: éegno.'^ ' '* , • ' .'' .* ' 

.Aar. YxihevcSie vor ^rec.cSè^Atta avdstiB-, òpde non fos^O 

S*ù.così.irìbolafi jtallervj^tiB.oont^. Ascoltatemi, uscoltalrà^. . 
eto vói Unto p^zi'da vanrinie a cenfèaa peitÀunili nsotivi Un 
vaéKtù fèhe vi facesse r^eéeVre' entrambi vj offendei^b6?v. • ' 
C/i/r.' Non .me; ih verità. ' '* * *• ^. 1- •: 

Dem, Nè me, purché la mia parte avessi. V ; . 
^ar. Ili nomé xleHa' vtM*f;o<j;na, siate amiri, e unitevi per log-' 
getto cjie vi fa discordi. È In dissiuudaziuiie o l'astuzia che deb-, 
bono fanv'i ottenere quello che tanto desideralo. Ricordatevi della - 
massima, che convien fare come si può, nò fai- si può come si" 
vuole* Apprendete ciò da me . LxxCTeM t^ontn più cpsta che ttpl * 
sia questa Lavinia, iidoràt a' da -Bassania; Battere ddvète quindi . 
u&'alfcra vta'più.raj^ ; iO:,vi .addUerò'^Kf^^mràinp che segùir^K' 
80gnà«, Prìneipv, $i apj^resta UBa; i^l caccia r *bèRé%Ee jrò^ < 
mane vi àecori^iiauio' in fotta-; i vfali ifelta 'loraàtikSi)^ lacgbi a 
spaziosi, ^e hanncryi ridotti sotitjirìi t^he'la tifitùra. àeflQBra aver/ 
iàttl apposta* per .4a kodé e pel i^U(>; .traete tn uito d! quei ticòi- 
veri. la..vostra.à£riló dàìitima , e se le parole so^o'inutili usate la. 
violenza* Sperate- il- Successo cgntal mezzo, o rinunciate ad ogni • 
speranza. No'i istn-ic^nio la nostra ìmperatrico e, il suo genio 
consacrato al delitto e alla vendetta, 'dr tutti i disegni che medi- . 
tiamo, ed.ella saprà coi suoi t onsigli loglien^gli ot>ta'coli,. e faci:- 
litarer i mezj^i-della nostra ìntpi-esa : uè tollererà che veniate a" 
-litigi', evvi^gUiderà ^»trambi al coiaio dei vostri voti- La Corto 
doli' iilapera toro rass<^nTÌ^lia al tempio .dèlìa-Famar, il suc^ palaseli 
. é['pìeìiO -d pc(^i,-d'ocot^.ié e dijingue^ i bosdital contrario sono* 
s.pietati, insensibili» sordìj spayelito$i..È là/«^r^ gioviìmi, cheT 
parlaf convìéne, .cha* ferire Kaó^a-; 'di$f|^te141a .vp^tra pasf-^.^ 
siqhe, non. .nfchìarati dÌBl)k)€cbìDMei;cieli> e ìsasuatévi Ubera*]! 
ménte dei tesòri'di'-LaViiiìa/' • " . , ; . / - 

(7/ifr.,Il tuo consigliOv amic(T,'ftoh sente (li viltà? / ; * 
' Denv. Sii fas^ mt fidfaSy (ino -a elio io trovi.il ruscello che 
cahpar possa l'ardore dei mio &angua,-p iUjprestigip che mi dis- 
amor», P^r Styga^ per nHthe9.velu>r. . ' * * {es^&no) 



• . *6it»Àriktfi*'ficrii«.-a.BoiM. *^ Si- uni eapuiià ih 'éiHìtìùà';.'' - 
' ^. tì4oatóctoiiii;e'hitrfM^^|.-iw 

■ , - • • ■• . .. . - ...» 

EMmno TfXCt A^b^vco, éojri alcùhicacciaìorij MÀRqo,.'LuciÌp, 

Tit. LcT carcia e incpfttinciaia ; il iftaUlnu e splenrtido e jviiro: 
i cinipi sono profumati; i bos<!lii verdi fiaschi : srioirlianio qui 
.le.mate; e facciafiaole» jatrarè^ ché risVegtina rimperatere e la 
sua aiTìàrbifè sposa e il p^inei^pe saO •fratetlo uniaiìióvi qumdi 
atttòhcr uno squillo di carni tanto piernéir^n te, tlié' tutte .hi QOdrte 
W rìiueóivMiM .fi^H, assumete iin^.enàe con nòi'la cofà'di gài- 
.(lavei>'di . protóggOfé Sur Ifaéstà.* Fui ^urb^afto cfoesta notte Jiel* 
^iiuo^BOiHiQ dA .iembiU vìUòìtfr,ìb;i! 'à\ nabceitte- hr rìconfoplàtò 
i\ miO'eypré, {aito ,sqùilln éi/èorni ; '^nttimo^ Skr(!tKÌsì^f Ta- 

giorno a Vostró Alie^.zal K a voi awclie, madojmy !, -lo tì aveva 
Vproroesso (li risveiiliarvi ( olU^'mró Iromhe. ' ^' * : * 

- S^f. E lattu lu avt'tt'- con i^iando "ardòi-e. Fot<;o jwiv po irojipo 
:niattutinaraente. |>er [)ei.soii(vaccoppia^f»si da-pooo. 
* j&as. Làvinia", che no dite voi? . • • • ** 
*. • Lav, Io non rfti dolgo ; da più di diie-orQ era interameTi te-desta. 
*^ Ao/. Su-vra; ci fli 'conducano i Carri d i Vayàlli, e*ài|diiimo ai 
poÀliFì'. fiipóHi* • Signora {ài ^am. Òi^ Yiediietec la lìèfiìra .eaccia 

' .Jfor. Io poÉség^orciamefiéatCe^ 

. é che salir srjpralìiùrmo ^lla;eilna' del ^iù alio ptomonUNrio« 

Tit, Ed jo ho un càvalfo che segirirà le*rtiftte dapertutto^ e cbe 
^sfiorerà 4e pitìnùre còlla prontezza della rondinella. ' ^" 




* ''''Enlfa \xhòy cQh HI Insacco d'orò,,' \ - . 

< ilarr.Cn uomo.di^èilho erédérablÀ otTio a^o .9$Kk^9^ 

^ppelleiftio tant'on) sètio iiu«Ìhei«iper\ioiì siiài poeaederiò^'nia 

eli concepisce di tne^àl^^CKa^. opinione^ sappia ohéjdà^qoeft'oro 
• ** - ' * " . • • . • • . .V * - • ' 

» » . • . • ' . • 
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Iwìrrà- lina bella scéìlerfidez^a. Biacitl<*dlinqùe qiil/dolce ofo, pér^ 
. togrieré il piacere di giacere à quelli che ti troveranrio : {nascoìì- 
dendq Toro) se il focziere ddirioiperatore ti- ascose, ora li asconda 
tina.zoUa. ' ^ ■ • ■ ' (entra Tamoiw)' 

\ Tarn. Mio amabile Aaron; p^rcliè sci tu sì mesto, ailorcliò 
ogni cosa sorrido intomo a t^V Sovra ogni cespo gli uccelli can- 
tanti ari€ melodiosi ;* il serpe, screiwtìto xiòrme ai raggi del $ole^ 
.e.un a^ffir6.ptirl%9U>i^8CVK)te (lolcemente te verdi frQitdi,4er, cui 
debili órtibi:e'.si:.<^^gÌ3t6iu^^^ {a terra. Àssidiamoci' ÀàiH^n; 
in mezzo a t^ntdfvmoàie*; ìneiktre reco *.)oqiùic%3i piacé*!!»! . 
/faui^ deviar^ je imàte, .riprendo collii. strìdula yoQd .1 auòni de^ 
còrni; come «e udis^erp ìli paJcUem^ gli.etÈépiVi eli uiokà (iop^ 
pia cacéia, -riposiamoci ed asiSeRìamo ilf sitenzio lì romoVédi 
qiuù latrati; e dopa una lotta (J'amore, fx)me viuèlla di €ui gii 
un tempo Didone e il suo prìncijK» erruale giJstarono, dicèsi, le' 
delizie, ailmchè soq^resi dà una fortunata te«i|)esta si rifuggi- 
ront).airòmbra di una grotta discreta, noi potrcuio .tutti due al- ' 
lacciati fra le braccia Tun dell altro assnpoiare un lieto somib,-* 
e le voci dei cani, dei^cornt e dQgll .uccelli sacaiVno peV noi. tiuef 
che « la ca nzoi\e d^la nudric^/al .sup 'fo^èo lattante . ^ ^ 

.\4<n*. M^nna, séJ\(ii^Bero góvérna, i desiderii \^tri^ Saturno* 
reggi?, t mìei,>c!bme j^d^Bono chiàrii'velo il mio occbio. férooa»^ t) 
mio silènzip-elaÀi^^ye malliicoiiia. La lana d^la mia cbioma. . 
che4iicÌ9Ìta scèiidd cèÌ9Ìé,ttu 8ei^«d(e ca sVinboik por porre m 
esecuzione^ ui^ fuìì^stó disegno, vi; i^a^ 1^ d*'^oi^e?;No,'ma- 
donna, in ci8 foi non vedete jajcun àe^no aniocosó. La vendétta* 
è ntì- itiiò.' cuore, la hiqrtti ndlajnìe mani ; I9 mia mente.non si 
pasce che iii propositi di sani^ue. Udité,' Taniora, sovrana della 
mia aninrKi, che ,fiQniipCvi'a altro cielo che la felicità di possedérvi : ' 
questo è il giorno fatale- per Bassanio : in questo giorùo è for^a 
che la sua Filomek perda la lingua, -e che i fij:li \oStri deprc- ' 
(dino i tiesoFÌ dell.^ sua. castità, e tiiflìiK) le Mro mani nel s^iiigUÓ' 
,del di lei s{)osoy X^ete questa lettera^-rrendetela^ Ve "ne piCSigóf' 
e datela ali inipj^fòre; e^ comjMsà una^an |raina; *-^N6n lao- 
--vèté-òra.^mandèfiioiaisuQ^^ avainzar$;i y,ersòdÌBÒi 

fiQa{)arte d^Ua biì^tra iyrèdsr'cb^ iigaor^qualpèpii:^^^ minadpi. 
Ttm* AlLJnid c^a mofoy a m^ plv caro dejllà Vita t 

* y<ar, Bista,:b0Ha imperalrlce'. ^assiapio vi^>ne j suscitategli lintf 
contesa, qual che ne sia, itsoggettò, ed io'guideru i voslri figli' 
per sostenervi. • i^sce; entrano EUssamq e Lavlma) ' 

^as. Chi troviamo noi qui? È forse la sovrana di floma divisa 
dul-auo fukido cort^gtiò?-9.è.I>iapa jLe^tn-comedei buab-^ 



• .. ■ ^ * ■-"•*•■•• *' *• ' * . 

ii^jBj^natL i Sacri sùói bò^hi prr venìrc'.a godiére* in queslaìb- 

• restn (ìeilo spettacolo-iella cfactó ' r-'^ - • ' 

^ Tarn. Indolente delatore jieiiiiosirì segjretl.ìdi^ 8e H poierre 
{ayes&n che^aUribuÌ86e a'.Ì)Ùina, la'ttAi {iroiite^s^Fdbbé toào»<M^* ' 
itaità' da qùegE ^nim^tì-che esiìjMfi datta testa* d^Atteonè^ é D 
càni'daréhberd la caceià lilfè;iuè :méinbra tTasjÈofÌÀàte. dosi lo 
ben Xi; punirai dolla. tua àuflacifr. **. . • * ^ / • * 7 . 

':flité. Con vOstra;Mce!*2a;gentilè*unpei>htritó siéfe riputala 
tanto liberalo dei vostri doni, che hcn ^i potrebbe sospettare che 
foste venuta in liifigo apjuirtato per dare novèlli saggi di voi. 
Giove preservi oggi il vostro consorte dai latrali delle mute j. 
Svèntura sarebbe ch'esse lo scambibssero in un corvo.' 

■ Bas. Credetemi , ì-egina, il. vostro nero Cirnmerk). tinge il vostro 
onore col sno colore impuro e ^bbominevolei Pèi chò-vi siete vói. 
cosi ailont aliata da tiitto.il .Ypsiro seguito e discésa .siete .dal vo- 
stro bei eòrridore bianco com^ ltf'néyef.bndo orraró pej* questi * 
« dèderti con; disegni accqlU, accoin|Nignata (ki un biirbaròjnócQ, 
se^coiìdotta iiòii^vi siete slitta 4k de^iderii?*: 

* iàv. E'Yé^làidp ìj^f&tyeki tyestri.spUà^zi, giéstb iiené jche 
Diate al mio mìnìi >po!MV notia 4'ideBo)d^iza.\--^ *<)r.y39 ne prègo 
^0 4fft^K fasciamo queliti -Ipc^M o:firaeiaBkQ''cV^la1gN^ 

• a'sào geniìo del-siK) negro^ cqfvò. ;. Questa yfjlé sir^dk^è a nsMra- 
. viglia ai suoi desiderii. . " • ^ • ; •* 
. .;Ba5^ L'-impenitòre mio fratèllo Sin a istrutto -di Qiò. ** * • 

Lai). Sì; porche tali ignominie Than disonorato incile troppo, 
. jpuel buon imperatore è indegnamente ingannato. *> ■ 
. Ja»^. Come bo io ^?izienza 'per sop^rtar tanto? • 

• . ^ ^ * " • . * ' ' • ( entrano Chirone e Demetrio ) - 

• Dem^ El>beiie, cara sovrana, amata, mafdrie;' peitb^ sieto 9it 
paHida t; concitata? " ' ' ; -, 

Tarn. .Non he 4io-lo donde-? Questi dire nMnicì mf hanno atti- . 
'ifata.-in quésto- luogp orribile .« deserto, dove gli albeii-ancbe in 
.èttafie sbnò- s(ipDndal$-'ft^[»^d'iii9et male^fieixddvci nraiil^aole 
' i|# péi^lra'per dlssipdi^i ròi^re^ dovè jhilfal^«a( yiifb tEannié . 
il Bò^uriio g\]fo e il, fuìiieétO't^fvQ^VmosCi^dòmi 'qiiestti orri-' 
bile^iA^sso mi hiui'dél'lp die gui/dufaniela.tìoite proftmda, mtHé . 
spettri nemidf' mille gt^ipt fl8cltiaiiti'j^ih!ll(f rospi velenosi éd al- 
tretiahli .rettili tremendi fannoviflio sli^pito di'ctisicprrfi voci che 
'getterebbero nei dehrio, p colpirebbero di subit^ morte ogni 
mortale die gliaidisst^: Dopo avermi atterriti cofltat racconto, 
.miniacciata mi hamu) di attaccarmi al tronco di un alberi), o di 
^ubbandonarmi alla più crudel B)orte; e (juindi acmeltandomi in- - 

- .• 
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famé^adQlléra,jìùoK^iidéYa»6 pitt.òbbi^iidsi*ch» 
jnai oi^hio.àmanQ Aaix>Itass^ Se. un^fclicQ strana 'veikufé 
iidn ?i àvésse qtii pontiQliti /pónipita a^rirebbet^p^ su di' me la kffOr^ 

vasàii n^adrQ si rìSbta pàr.seiDpro tioane.^*figfi suò^ .. 
•iism. «Questo cqfpo attesti. ^^lo fìgUo ^ sòno;< : • / 

• Chir, E questo \>ilga a.iijre |»cr ine lo stesso. - ; ' * ' . ' * 
■ * * • • .fclel ptivi irtt/iffifeììifitloJ^ 

Lav. Oh Soniiianiidi' !..».. lic anzi barhatfi Tainoia\, [Hiiocchò. 
oiun norp» M si addico nioi^lio del tuò. * -,*•-'•**''*• * • - 
Tarn. Datemi il' \ostfo puijnale, e vedi'ote; miei lii^h^ coinè v^o- 
stra madr& sappia vendicare le ottì'se' fatte qlla madre vostra/ . 
•]fte;w/Fermat(ni,"^^OTa ad altre VeiKlcttó agògtliaaK>'/Bà^ 
tiamo prima il grano, e poscia brucian) la' paglia. Qu^tà siiperttìt 
fonda )'0BgpgHp' suo sillla ca«tkà; suL sòo vcfto niiziiflQ, ei 6m di * 
tali flppareiizé disppezza U. JisiMÌtàr VflQtra^ DoTbéf é)Ì^ recitf '^A . 
8ètfli.tésoii,Béll^t«fiiiba? * - w - Y 

Ó^ty/<Sé]BHà *ve1i .tras{k>rta vuò* lói sf-reodiii-eiiiiuGOi Tràieiv 
niamò il i^^vére d^l suo sposo Judge di qui, origliere et dì-; 



veniva a nostn amori. ' : •- * ' • " ' 



Tarn Ottenuto che a \ rete il miele die de^idOrato, qucàla VjBSpa« 
non sopravviva ])er ]>iingprne tuWi. ' ' * '• -.7* 

^7j/r. Vi prometto, siizuora, di nietterla -fuor- di slitto di nuo- v 
( i rnr, — Su via , madonna >, la \iolenza ne farà godere dt queU 
l onore si scrupolpsamenk; Ynantenutò, " " * -> /•* • •*/ • ' 
Lar. oh Tafnora! tu hai V0ho.4artjomia.... " ' •.>• 
Tarn. Noii vi;o' udirla' pariarè, gmda.tela' via*. ^: . ^V.' V- \ * 
Lab, tkÀibì sigiipri, stipplicaieia'-peficllèascoki^una mia pacola* * 
Dm. Uditela; ^eHa regina; .e sa vostrórtrìb^foil vederìs ^gor-. 
g?ife ìé sdé-laiflHfive^ senza ch»il*yo6Ìró' èuo^.ii^' ré^rsceesor; ' 
^itib/ Quànde 'mal i TTgriodeljl^igre ÌBSQgh^|t)nQ^la enijdell]^ 
.lotp.màdré^? Ob^rAòn-^minimife/la sua rabbia; fu^'èsayi^evtì: 
ispirò^ia iiia,;in^tt6^cbei^^ è can< 

giatò in. marmo ; dàlie sue- nlammeUe lu»nÒRT^traesti che cru- 
tlf'ilu. — Nondimeno non tutte, le nJàdfi |kìrtoiiscouo tìgli a loro ^ 
simili. Pregala tu , ie ne ^cun^juro ^ {a<Jkir,) a mostrar^ tupro 
(li donna. . y ^'••'••V" ^ . 

Chir. A'otrésti pha {lU' dichiarassi tìgliuulo- .illegittimo, d^* iàe 
medesima? - 1 " **' ' ' ' 'V " ' • - * ' •* ' ' 

LaVi E vero t>he il cOr.vo non genorà l'alfodyla ; ma |Mre ho 
iAteso^ire^e credo ora sia YerO) .che H leoaì^^topco'di pi^'pei> . 
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"* .• ■ • " ■ • 
*" . - • . 

• metta gli ei roóidano eli ai tiseli. Si tltce anqhe cìie ijcnm ali- . 
iàieiìtauo i-Hati d'altià u(;celii rimasi orfani., ìntantochè i loro 
'Tpl'oiìni languono famelici nel niiiq.] ^àif por me , tQalgradail.tiio' . 
.caer duf^, noH ianta buona, 'ma ùk tèi poco'.iiiótosR). ' . 
..•;-,l*a». Kpn cQmpr(Mi(la quel eìie.vogRa ditA>v^^ *■ • 

(^'ti^fè'xSo^p^ ^eila vita qiiando erà'^n(u*j9 ^'U^nertólat non . 




; j^adro bastc^rcblK?' a rLMtilerrai'.sptetata.'—> Ricordatovi, lìgli «liei, 
che le mit^lagrlmu^s^^orgarorio iiìvanD per' salvare il frate l vostro 
dat barbaro sagriiìzio. Il crudo' Andioniro non volle iiitenerii^i: 
guidrTtela via, quindi usat(?ne. come- vi- piace; pai, l oltraggieFete - 
e più sarete amati da vostra madre; • ^ :'•.* * i ^ 
•* ÌMV.^Ohl Tamora , acquistati nome "di niite .rej*ina-, ucciden*-*. 
. domi <5JUÌ coliti tucymaui ; perooctiè hon è la vita dijo-ti chieggo, • 
^ vhe geicduta ho^, sventurata, (in da qitandq rinìase uòciso BassaBÌo. 
r Ì^tn\ Cbe dimàiiditk]uaq$ie? Donpa .^^ làsciami. 

Jl^i ilim-aub^ajaiorte dklfiando^ ed anche una cosa che il p«b. 
jìore itiHinpedtelu^ dt*^pfèriret Abl salvanii d^iiirori dollifioro 
■ pessioaej.e séppdl&(»j^ Jn xfuatehe dv^^ mai 
. rG^ch'io- déll^uomo'mirar lion possa ìì janq cdrpt). Conceduiu lai 
grazift,^ & ùn*b€cklitr%;o-piél^ . ' ' « . ; 
. fomv Cosi fruatròrci i miei figìi déltailbib:iiiéì^^ wio? jche 
ossi sfoghino i -loro desiderii, \' C '.^ . 

D.em-^ Vieni, già trot»po ri^manesti.. * . 

• La^>. Kuma. "razia? Non "è in te ulcùn jjeatnnento di donna? 
Ah ! femmina injipia, c^biobrio -eterfiò,, obbrqbtìo .del -lUtòtri» 
sesso^imali lutti possano.... <1 ' '* ' V *' 
'•' €hir^ lo le cliiuderò'k* bocca : lu ti-aseina il (ij lék^poso : (^t- 
jdàndo vja l^<;i^M») .ju|e^^ iH. 1q(jg(> dùV0 Ajtroi^ d&ssp' ài tÀ- 
ScónderljT. ' . , [ --^ : ' ^. . ' ftw^D^ 

Tmm. Ìuklio^mieKfi'^i:.p6hs^^^ assie.iirlirven». NOn'mai 
;ilnni(f óùore ^tisti ar€iiu.seiitkii^ito 9<be T.iiiferi . 

' jicinatta 4egU AiiéÀDi'oi Aàn'sia dbii^t^T.f^ yttO^'ie»m*'tr|cok. 
' ael'*aHaiM^e/iiK)ro ^wA»- 
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- SCENA IV. ' • ^ • . 

' '"r "~ '^''£utrer/AA^\o\ con Olinto c Marìèio.*^ -V'V^ • 

». » ■ ■. * • • ' • . ^ • ■• . , • • • • ' / . ' . • , • . • 
.•ji«r.«Vèmte^ sigridn ;^-inQtl(^e inifaftinil pied^'più fcraiOf .vi . , * ' 

condurrò fra-breve all'odicfea -fosiijdovft fio scoperta la paiitora * 
profoiidamnilc inkluiMuta. >*** * •*■;'* V". 

" • Qmn. La mia Vista è osci^^'ata a^sai^ qua! che ne sia il presagio..'-' * • • 

iìfaK.. E la mia pure , ver Iq^ cUchiara; se v»MgQgiia4ion fosse* • 
dormicéi volrvntitiri un [)0C0.' * - ? ' ' • [cade entro la fossa) . . 

Quin. Sei tu caduto? j^ual [irLH-ipizio ptTÌ(*oloso ò ma] questo ^ ■ ^ 
la di cui becca «^i copertii di spine tmte di un sanp:ue novella7' • ' *./ 
mente sparsa, e fre^c^come ia^ rugiada del mattiDo.distillàta sui »• • * 
.tiori? QuesVo luògfv'mì scbòbra-Satak^. ^rr* PaiiI^Mwi, frateUO);li.teC; *.* ' 
.tu ferito, lièlla taa c'adulai • ■ / ' ' /. . :*/■.'<'''•-•• • ' V ' 
VAar, Òhi fràleUo, SQa(rfeìri|6<^l^ vista.dél.j^^ - / ' 

che naai face^^emeFe^uìa -cMore . * . ,* \ . ? . j > »* 
' iar^ (o parle) Ord^Éjiàrò ìn Iraccià tleU^Psièf^MJÌ^ « Jo co^- '\ ' 

cbeuccisò bàra -V ; ' " • 

Jfor . • Perchè. -iioA- m eàoiif * e i?on ^ifii ai liti ' tu. -a ' rilraifhù' .da ' ' ' . • 

"questo. mfàme- lucrilo, tutto lurido di, sar^ue'? r. • ' . " /• * 

.'Oum. Mi sento c(Mnnioso da iin teiTor sovrumai>o; un sudor *' • " . 
gelido bagna le mie membra tn^manti ; il ni;o cuore ipiagiua |^iuv ' ' •- 
orrori- che non ne veggano i miei occhi. ; - . ' ^ * ' * • " . ./> ' 

Mar, Per provarti che iUuo <'Uore si appone ai' vero . drìtz^ . * ■ 
.iosieme con Aaron jl tua occhio in tondo a questa ca\eri>a e' *. ■ 
«pira un tremendo speliacofo di o^ofte.... ^ ' • * ■ ; ' ' .' • . *' * * 

Quin. Aaron è partito, 6 il nvio cuòre .vóix\{)reso' di pietà ,tìoni ; : 
può^péròettéfe a> iniei.o('c!ìi > ♦ * ^ 

spetto solo ifti aderijsce, t'aprimène Ul la-deserizioné ; non yo^ \ ^ . ; 



^ Ou»fk SD.fenebrosp'è, còm<piia1'iJl>t^ nconoscferlo 

mar, D.a u n sìio-tiilo' insanguinato cyf ckige jii;anell()' pre,-^ 
zioso, i Jpochl del quale rii;chiarano tutta questa profondità, coftie • 
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■KTahò,;.., se. il timore non tilia reso vacillante com ic sono 
aiutami ad escire da questa fatai voragihe, o^osa come labocca- 
^ del nero Cocito..' */ '• v • * • ' ' ■ 

* . Quin, Tendimi la dèstra si cìi' io •t'aiuti ! . . . q;[ &e là 'Sorài jsà ' 
.hum(^,.;^rchMo.sÌ9.f fascinato -dal tuo p^so in^si^ a .questo 
.abissi, tomba dellè sfortunato BaspapiOr À^^ìi -iòràt ho per' 
tfiirti^fìii^ à iti'e:: ; ; ;/ ' . • * ■ : ' ' 

]^ 4fof . 'Nè- for^' db -té p# diàlirè ìmià iì tÀo spcooraspl ' ^ 
l Quin, .Dammi Si • ftttoVò kkftiano ;^ j^iù la bisciorò $e lu 
non -sia- fuori, - od io; tdcò' né) londb: T» noà-puói - venir méieo, • 
eOco ch'iiHirniilue ti raggiungi • •* . [Me é0i'pare'dentto 

• : "1 . • ,.."*•'* *•»■* ìa- /ossa; f/i(ra/iò- Saturnin\o e 

' Sat, Venite' m©c(y; vuo' veder (Juesta- Taverna c chi è quegli 
^he^i c caduto dentro. — ' Parla ;x'l>i Bei lu clie^cc^Gsti nelle 
yiscère-dolla terra? ^ *' •*-' • * •>'• \ -'**** 

'Mir. Lo sfortnrwlQ liiJ(lio del vecchio Andrpùiccì, venuto qui • 
"rieirora più falak? per trovarvi il tuo fratello BaSsanio morto. 

Sa^'ll mio fp^tieUó^ morto? Tu non dici .da- sénno. Egli è colla 
' su£[ sposa Verso ti nord della Toresla; éotco ùnsi bella Citazione.' 
ì^oh è per ànche;iln*ora ch'io vel lascìai. - 
; ;Jlig^r, Nói tìOn sjap^Mtmb dove l'abbi^iasciàto vivo ; nta 'qiii, * 
«iiàè!'ìàiroif&àii.wÌ estinto, (éùrà TìQi.oià ccm V(?igtit*l9, ' Tito . 
» -' ò.!^ . ; /.: . ' ; * > . • \ ^VANiiipNicp e}!^ 
^^•2bi^.,Ikw;è aimo;sposo,4'i^ .'J. • * * 

* ««SJsif. Qui, Tamoraf; ma Apprèsso *idaji;iì:dplore di " 
'•^Tam. Dov'è il vestii fratéìlo.Bassaiìro?"*' : v - • 

. ' • 'Sat. Ora A^i toccate con aspra .mano la nua .feriia; r.infeli(^ 

• gassaaio giace cQStà assassinato: " • ' ' - ' • 
■• Ttìrmr Dunque troppo tardi io vi reco questo fatale scritto 
[dan'doijU una lettera) dove è esposta la trama di questa iiifausta 
tragedia. Stupita ^qno che un uomo possa celare solk) un sorriso 
Igrazioso .tanta ferità bailJaYie. * ; ' • - , 

■ Sat. {legge), mafK^here^iib fli raggkii^geVb^^ Jtempò, destro 
»\^eéiatorè, (è di^Bassaxiiacbe ìMemitiafmoj pe'nàa soltanto ìt sca- 
» t9|ró*Qtta'^iptMi p^ lui^^u gì itittodi.'^^^ pbseìaB.'ncèfcjtipe* 
» UH toa ricottipénìsa «^i^-prtiótté che £rescono*à' piè 'ddt- vecchio - 

dXbèii>j cfa^ fa*ond)fa^,$[lla 'É<;f^*d|quélk 'mmsìm^ fC^; è 
Veli i^^rtactó'fSii,: Ciò' a^ npi<tenii ìu&tci/»OhiTMiorà, 
^ si*iiA ma^piii òrribilS cisfea? Que^t'è hi fossa • e ^nìslio 4»*albeit) : 
cerciile) amijcv, se poieste scoprir ÌY caC(Jiatòre che dève àrere ^s- 
sassmato BassartiD. . * ' -, v : • 
' . iar. Aijp grazioso signore, ecco un ^acco d'oro- [^nosjtraudQleJ 



• • • 



* 
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Sat. Duo do" tuoi tìgli a JiY.y, lani ciuileli e sanguinosi, bau ' 
tolta là vita a mio fratollo. — Strappatali da quoHa fossa percon- 
. 4urli ppigione, e \i,re;»tìivo fiuckò abbuiiuo iu.veiHat|S'per £uppfi- 
«0 loro torture, aiipyt e inaudite. ^ / - 

• fam. Soiio essi eUà^ieiìtro? Ob in6r«vìglutl Comè in bi^ei^e ' 
gì è tal misfatto scoperto. • ^ ' .. 

Tit, Alto iiàpe««tore; ai^le sue deboli ginoìccbia vi «tòeg^ uiia 
' grazia, ìn.nooie delle, lagrikn^ che non soglioeo sgorgare diai^miei ' 
oecài..., ò.che qudsftì delido aMce dèi.'mtoji Bgli iDal6deUi..>. 
'niaìedettj, se prp?tto è cV^ssi ma-siano gti autorir...'.' • ; 

SatcSe proviiW è? Ben- vèdet^.éobìe è majilféèlowCbi troTè* 
questa lettera? Forse' voi, Tamora? - ; ' .' ' / ^* " 
Tarn. Vn Andronico st^^sso olio la raccolse. * . * * . • 
TO. Si. fui io, signore J e fiondimono permoHtete ch'io divenga 
loro pacante: perocché ii^iuro [h^v la (onibU del mio venerabile 
padre ch'essi sajan sempre fronti, a presentaisi agli órdini Hi 
. Vostra Maesté e a rispondere còlla loro \ila di questo, delitto. 
. , Sa/. Tu non. sarai loro mallevadore ; e segnai oie invijce.'AI- 
conL tolgano il corpe';- ed altri s'assicurino (tegli ùccisori- Eiaì ■ 
non pr^^flforìacasQ'^ paróla il delitto è palese; e suiranìma mia ! 
se vi-fossé una pena più terribriè della inortel^ farei lora.^^iré. < 
jbm..Àiidix>mod,pregh€^Uré*pèf te^^^ " 
gli;. nessun Male aecàdii top; .'*• ' * . / 
lÙ. Viem I Lucio vieni aoir fócn^arti per (avdlàre con essi. ' 

. • • - -La Btéita.* . • . , . ' ♦ ' 

, . tdgHàtB te rnani e /a jhfn^,. • ' ; *; ♦ 

.-..•>. ^ . ^ • • . • • . 

D^m. -Va ora^ è «di- 8ewV\puoi ^cbi ti ba t^^Uata la\iingtta.<r/ 
disonoraCa. * .. v.. :. • ^ • . " v 

6^f..Seri\'i il tuo^pensférò , p^esa i ^sèQlimpnti^ti^oiy ejM. i 
noMicherìni tei coWntono fa prova.di dé^ - ■ - 
* , Jfcnf»;GuiaYÌa a^.ella non pocda^iicóra/ceerli^Btfqyi dégni ae- 
jcusard. \ - * v; * ' - ••.J-'.^.- 

Chirst Rienlra^wl iub. palagio.,' e cbiedi. acqua per! lavartiJe ' ' \ . 
ilMug|i* • ^r' • 'i . * »"^'liav.\' ' * 

Iksf^ Blh non hr lingua per chiamar^ ; nè-HianVite lavarci ' ; 
' .ond^jasciàmòla alle sue silenziose ineàltozioni. ' ' * ** 
'pWr..S'ió fossi neHa sua condizione vorrei appendermi. 

' . V. ltl. — 19 •.. SuAKSfRkUM. Teatro cótMleto. ' ' . ' ' 

... . . • > • . • ^-^ " 

V - •* *. 
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; ITO • .TITO \Nt>ìlOMCO • ^ • • 

j, . item.'tfòste che av^i. le itaani per formare il nodo. , 
, • . (wc« con CTitr./ ertfra Marco) 

/ Jfaf.^Che veggo io? È mia. nipote' che mi fugge cosi? Cahrtii- 

: potè, uria pai>ola; dov'è il tuo sposo? ^fier-ìm gomo è qiùfiito, 
vorrei peòr. iiìUi l 'lóièi tesoij ^sserne^^elto. Sè, desto sonò, la 
iiifloeii^a di qualime àsira.fàUlVmi aetérrie mf 'imiiièi^ in uà' 

* eltM-rio letargo. -^Parlèmi', dttettar nipote, quShiriaiio férooe tLha 
:oob1, mutilata? CJii lia privato' ir -tuo cofpo di quei diie rami che 

.i'l|d<miavanp 'Si piacevolmente ? I re della terra si sarebbero chia- 
mati felici di 'addornxéutarsi stretti dai loro dolci amplessi, e la 
meta segnala dalla t-ua tenei-ozza sarebbe stataria maggiore feli- 

,citjà che avessero iliai, potuta otfeucrel Perchè, non rispondftu? 
Oirfìèl Un ruscello di saiii^Mie fu mante," come una Sorgente friigo- 
rosa e agitata esce dalle tue hil^bra di rosa,evc.ade e segue ì moti 
della tua respirazione. Cerl« qualche nuovo Tereo ti ha profanala, 
e perchè U suo delitto resti|.ecsu).to- ti ba recisa la lingua. Ah Ilo 
veggo, il pudore ti fò rìvolgére altVoye- H volto, è in onta di .tatto 

.il^d^'ue che perdile tqegiiàpCie si colorano è 'S'i^flaii^mmio, 
cpme il viso diTitan0 quando àfrosèl di èssere, in vestito dà'ona 
nubb» fiisponderd*jo%p6r -te? Mrò cl^. questa 'fàtalésveBtiira è 

, indijbitatà? Pejtliò nòA qosso iò ìeggerenel. ttìo^eaorp, e ooiiq- 
sodre la Wva>roi5e.t5he^tt>traz*iò,:ondé ^neyaTè lIrinià animà 
cogli impeti délla:coflei^?^t^ d()tore compresso, cpme un forno 
^iuisq^itfc^risce il cupre che lo contiene. La bella Filomela 
non'pérdè-che la lingua, e potè ricamare sopra un drappo le sue 

/svénture ; Ttia tu neppur questo puoi , mia amabile nipote. In- 
contrato tu liai'un Tereo più crudele e più astuto che tagliate ti 
ha quelle bellcdita, che avrebbero saputo compier lavori più leg- 
•giadri assai di quelli dìFilomela/Ah! sequelmo^ro vedute avesse' 
quelle mani di gigli tremàre come le fc^liò del salice sopra -jl 

JiuU), e porre in fremito le sue còrde di seta p^ .piacere delle loro 

\pàrezze non si sarebl)e indoUo ad oiSstidef le neppuré" a rìsdiio 
della sua vita\Se intera avesse la Ò^leste-arinoiiiadhe 'prodaoéTa 
quella lingua mèlsdiq»,;8i sàreSbé.'IiBfiè^d sfuggire WbM CQt- 
tello^ e.cac|nto sarébbe'*Ui un d^lce sopore, còme Cerbero* ai piedi 
^1 po0U di TàdaC Òr^ffem.^ me, . vieni ad àcoiècàre il 

-I^idre.lua, perocchéfuriastoifle vìStà'deve Toglier gU occhi ad un 
padre: Una pioggia d'unWa basta per annogarjeJe pianto -odori- 
fpre;;.e*cSfe non {frodurranno sugli:occhi di tuo padre interi anni 
4i lagrime,? Nbn isfu-giiiui: noi piangeremo insieme; e. volesse 

•il Cielo che i nosui pianti potessero alleviare 4'orróre della tua 

•condizione I-^ S * !; • •* ^ ! V-;>ioofM) 

• * * . . ..•*.••"' 
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. -SCENA 1/: " 

■ • ' . Roma. Ufi* abrada.' * *• * 

Entrano Senatori, Tribuni e Uffi;iaU di <j i usti zia Cni%,^\Rtiù e 
QnNTo lefiati che varino alla piazza dejle esécuziom: Tno^ ii^ 
precede perorando per hro^' » ' • . <*- • V*'' 

Tit. Ascoltatemi, vènerabili Senatori; uoìnVi Tribuni, fermatovi 
un istante per iiietà,della^mia vecchiezza ; pensate che tutta la 
itiia vita fu spesa fra t^uerre perìglióse mentre voi riposavate 
sereni. In nóme di tutto il sangue clieiparsi per la i^loria di Ronia, 
di tutte lo gelide lìotti c^e passati -assiderando; initomedi cfueste 
, lagrime amarai che riempier vadeté sulle mie gote le mgKe deUÌ^. 
plia vecchiaia, «abbùlte pi^tà de'miei figli condannati, (e cvi apliiMu 
Q09 8on.T^.ci^e Ognun credei YenUdue f^gli perdei sen^à'spai^ 
geróuààHÌi^mà;^peQ9CG^ letto. déH'ràore: ina 

per questi, per quisti, Tribuni $ ijj§ttfmdosiA Ìefni)4o:segno- sàlla 
{loWere il noìo doidre.e bag^dl^èèrrai di un pianto {li^rato.-àht 
. questa ferra noodebba>rrossire p%\ sàngue dei 1ij|[U ifiieii {(^<mo 
i Smifltori^i Trikunij i prigiofiienecc,) Oh ! «uola nàttòf-déTèana"; 
Uia sete più lagrime cadenti da queste diie urne raggrinzita?^ che 
il giovine Aprile^ uoirii dia rugiad0 ; fra gli ardori della state le 
ne aimalBerò; nelPinvenio.sciorrò con esse le iue nevi , man- 
terrò una verdura perenne sopra di te, se rifiuti di bere il sanirue 
dei miei figli-, {entra _ Lucio colia- spada sf^uainata) \cì\crnìu\i 
Tribuni, pii vecchi, liberate i miei 'figli, revocate la condannaceli 
fìiorte, e fate direna me, a me, cbeuonfuai prima di questo -giorno 
piau^^ che le mie lagrime hanno interrito i.vostn cuori: ' 
^^^Ohl-aiobile p^fe. vr dolete invano; i'tribum non Viascol-» 
lani).; vkvii qui nOn \i ode, e vpi esprìmetei yosiin dok>n~allot 
pietieiòsensibili. ' '\ ' *: '\ 

- . tu. ìiSiì Lndò^Jlasdiutii paronire hi caìisa de* tuoi fràtèìli. ^ 
Degni' Tribuni^ dinuòvo C(l vi itylirìzz^^Ie^nie. preghière; '' -V 
'1^; Signore^, qui nonVè alcun triìiuno ehie vr ascolti. • 
ro. Che giova ? So nF^'intendessero ndn aUendelrebbero a me, 
ovvéro, siccome SQU loro interamente inótilé,m*(idrebbero senza 
provare alcuna pii^tà : onde è alle pietre i^h^e narro i miei affanni,. 



e -sé esse non possono rispondere alle mìo querele, almeno son 
yìÀ K^ietose^dei tribuni , p^hà non jn(«rrom{K)Bb^.jMlprch^ 
piange esse àeoc^nò.pazien^^ Ulte' lagrime, e sembrano 

inteoénFsi c(Ai'me/e*se Vestit«ibdsoro*BhiUQ,*R0iha nóaavrébb 
tribuni pain aióro.lCa pietra Vinc4le^icerà^; ijtrìbvtpl più diiri 
"àe^li^sc^H}Ìe|leifetfg(H( diÌ6iirio^!enono4TèndonQ alcwnqiltrì- 
t»uni (tonano a fflorl6s MifpéidièiVyi^go io cófospada'sguaifiata?^ 

£m l^MFlstràppare da ìnòrte i 'mìei diie^'ftat0ilì.1if.danudati; 
per tale jrtipresa ebLi un hancTcT oterno. '* ■ ' 

TO. Té fortunato, clìo provasti gli-i'HeUi della loro amistà ! Oli' 
•insensato Uicio non^^i avvedi tu che Roma non è che un antro 
di ti^ri? Alle fisi;ri vo)2;-lionsi dar prede : e Homa non n'ha ^ìi tni- 
t^hori di me e dei jnici. Gom^ avventuroso .tu>sei di andait; ban- 
dito lunari da. quésti -inOfitri;' voratori 1 Ma .<'hi .sopra^j:giungé .col 
mio fratello Marco? • > (ew/ra«o.MAaco e Lavinia) 

MàVt TìiQy, pròpar^ i nobili* lli^i "occhi al pianto ; o se nói puoi 
converrà che^il timcuò^ si spèZBÌ.T4'.predioO:Un doloroxbe'con- 
'.'sumerà il resto detta tua vita, . ' \ > • .% 

. 'JttvGhe la-òimaiuiieiè^ AlllDeUfcti^ <r * / * * : t 
* ' * Mar. (4néiean4^ Jav,) ^Quest^t fu -tùa ngHa. ^ .» - 

. SI, «arco, «d aaceraficCè; >, • . \ ' ' ' * • ' . 
-*iÀie.-Oiii»^I fid'vis^ ' / ^^^) 

y^'tìt: DÌébble igarzone , sorgi énriirala/.. Parla," mia Lavinia, quii 
raali^tta manoli mandò si mutilata dinanzi "al padre tuo?Ouale 
insensato at^^i unse acqua al mare, d gettò légna entro Troja in 
fianvme^? Prima d averti veduto il mio dolore eja al colmò, ed ora 
ctmièil Xjlo straripato non ha più limiti. — Datemi una spada. - 
che ip pure mi recida le mani per punirle d aver combattuto per 
Roma ;' per pimirle d'aver. alimentata la mia vitale prolungati i 
miei di per xitte^^oÈrAnle sventura ; e per .essere statfi tose in- 
vàno ad imrtili preghiere. Ora Tuniiso^rvigio -ebe' richieggo da 
Joro è ((Jhe l*àila^tagli l'aHra/^ Bene LaxiiofVr^^^^ tu A^m, 
abbia più mani, peroòcb^ inutile À d^aV)dme per ìservlr ftoi^ié* * 

ftl. fìv'ià/ eava ^mùa^ ti hlM^ cfucjaU ? - / . . • * 
; Jfor^Obri'òrgai^ pioisieriy-d^e li a^priineya 

V(m'8i4fo1be dlMìuènzaVé^stra dalm bella gabbia,, devb. come, 
un:Uce(Bflo* i«|ludi^ suoni gradexdi, (^incànta- 

■vafió f^Mrecobiq: . • -.^ • 

Luc^Parla tu dunque per lei e dinne chi ne fe' tale oltraggio? 

ifar. In questo stato io la trovai ^rrajite per la foresta , vo- 
gliosa di nascondersi come U. timida damma cba 'hi^ ricevuta 
uni incurabile ferita.^ * ' ' . . • V • - 



. . • , * * ATTO TERZO^ . • ' i81 

• . • v>- ■ "» . • . • , 

TV/; La '.mia* ^fliWlM © -quegli oh^ l'.ha .feriu mi ha 

più male'c^'e.Be ucci^ mi avesse. Ora soqq còrno itn.uomo'' 
soj[Muiro sqpj^ ^tin T«8tq inare^. the vede.crèBcere* 

H.ihi«90, ftài^ùfidi YieppÙi*atmizftv6i;Q8p0ttail^ il mqmenlb 

.'in oot Ukmma.lìtotiiica ringhioùiiÀ; È*bef (fneaU-via cKe^ijBnèi- 
-diér&gH andarono a ipprte; c^ueiÀI è Tattro àùù Aglio cc^annatf) 
«UléiiHo ; è questi^ fi riìo mtélló slf^gna dieilfe sde-av^B- 
tare :'ma di tutti i miei mali qpéUo.che ahbattò e im fi- 

duce in tormiae di vita ò la sventura della -mia Làyinia{ più'cara- 
a me della mia anima. — La vista sola del tuo ritratto in tale 
stalo sa rehl)e bastata a reijdermi demente'; che diver^ò io men- 
tre ti veiziK» così in personal Tu non hai più mani j>er asciugare 
le tue la:i;rime , ne hngua per nominarQ il crudele che ti ha;ol-, 
traggiaia. H tu.o sposso -è mo,rto.. o i U;oi fratelli' per la morte di 
luiJTuronà- condàimutr , 9 sDno ora* esjliiUi. -rr Mira , Marco 1. .'^ 
Lucio'/ mta]^g&o,mk^0U..*Alloìt;^èAM7?iQai i suoi fìratelli nuovr 

• piaiid sgorgarono, ^ulle sue gote;;dofnd ima dolce rugiadA-flopra,- 
un'gigto rai^colto'^ di già'avvìMilà. * , ' ' . ' ' 

JKst*. Porse pi^i(iig*eHa ffòAM le^i^eiaorQ io apàao : .forse . 
pufe 'pà^faèU M.i)%no|SiBiiti deHa^siia morte. \ * :^ . ' ■ 
• 'lYl. Se essi furono chéti nc^serb io sposò, iiki1qi^<)S<)^ la^à * 
gioia, 8apéiido* chò Ja legge ha vendicata 4a;di hil uèeision^. • 
Nq$' no, i tuoi .fratelli nórv liao. comtnéàsó delitto sì airoo», iVtuo 
dolore ne è testimonio.— Amabile Lavinia, lascia ch'io baci le 
tue labbra, 0 famuìi coni|4r(^nclere con quakhe cenno in qual guisa 
potrei consolarli. Vuoi tu ch(^ insieme col tuo nobile zio e col tuo 
fratelloLucio^ andiamo tutti ad assiderci jpresso qualche fonte pet 
tenervi <:li occhi rivolti vcfso Tonda e contemplarvi i nosti i Volti 
inondati dalle amare nostre lagrime, simili a prati che asciutti 

Rincora non soiio della rugiada chela nòtte vi ha sparso?, Ovverò ; 
ami che ti tagliam le mani, come tagliate; ti'fttjKmo le tney-o die 

,cì nks^amo. la lingua coi denti, e tràscórì ramo 'con.inuli gesti • 
ravanzadèi nóèlri nèfandi giorni? Che desideri fhe iapcittno? 
Npi axmiim|qi!S^riiao daUà foyiBlia.imaginifùmó^uaidii diaegno; 

iy'l)ailBeria;piSik orribile; per W.tkier^^lìar rayvenli^^iSOi jwbi 
infortUDu** • * - ' y ; , * . i.> ^ . , . \ . ^. • . ^. . . 
'Im^ Mio earafÀdre; cessata d^r vMri pianti, ]>eroccliè^tiMrftle ' 
come quarta disperazióne iQettfe: in iMks^ffkìSbw^tìi.j^ pc^èrà* 
sorella. . " ^ ■ ?" ^* * * -' '■' • * * " 

Mar. Pazielìza, cara nipote; buon Tito, asciuga le tue lagrime. 
Tit. Ah Marco, Marco ! fratello, lo ben conosco che fi tuo drappo 
non può più tergere- il mio pia^l^N pci^<^} in.tplicissiaio /ò^già 
inzuppalo del t.u(>^ " \' * . •• .» - 



•i8f. S,.- TITO ANUbOII&ÙO 

' • - * • • - 

. IxCt; Àh mia La\i{iia! io \uo' asciugare le tue .gote. 

■ 7Y/. Osserva, Marco, .osserva! Io comprendo "quéllo che essa 

ora dice* Avesse ora , una lingua por parlare, ed esprimerebbe "a . 

suo fratello quello ch'io significo a te. Il d^appc^uo é molle tanto * 

dipiantp, (;he.di alcun bu9n ufficio, non può più èsserle^ Oh qual* 
.itorie di dolori interminata ^ mai questa! tanto lontaoi.'da pgiù 
'c»ii|(>rt9 tosoiip i limbi dakà.fiaUc1tà dei:Cieli ^ ' ^ 

.. 'i * • ' • • •. • * 1. ; (eiiIra AiUMMf) .• 
' . viar. Titd AndronìcOKlHmperaiore'inì iti^a a' ^rti ohe seèmi 
l^ttol^gli ppèri.si diéMai^ò L\ìci0;Si taglino una iiÌanp,'o ch^ 

te jie Tocadar ^na tu sledéor e. glieite' mandi^ è.m rioompelisii ei 6 - 
.rìtòmerà i Qgli tuoi vivi/ ^ sarà tale iì nscattè <fei kro delitto. 

Tit. Oh generoso imperatore! Oh j^razioso Aaron! 11 liero corvo 
.ha egli mai fatto iidire accenti sì- dolci, come quelli deH'allodola 

che ne avverte deU alzarsi del sole? Con tutto il .'cuore manderò 
^air ìmperatoce la (pia m^p,.^l^uon Aargn., vuoi ^u aiutarmi a 

troncarla?' * ' y \,' - * . . ' ' * ' . ■ 

. ' Lue, Fermatevi, pc^dre; voi non gli manderete quella manò- 

gkNridsa che lia atterrati 4aiiii a^imei^ la mia sia sostituita :io • 
'^'^ perdere più sangue di vatj;'e wàjarniift vita che^iicoi^ • 

pjBeràjqù^Ua dei miei Iratelli. • 

. jViqr. Quale deUe t^trè mani nop hs^difesa3oMa, e iBaaliata* 
> iKm'tolala^tiaiaaaiigiii^^ icÌBBÌì9Ìtààmkà^^ 

bare la &iùhsmùi$ isugU elmi.nÀiici? Ab ! mano qui jion VIm 
^ che ilhiatrò noè sia {>e'rigesto iIluistri'&ilà;BiiÌBi ha meiijD^d-ogùì altra - 
, operato; serva *elìa dunque bggi di riscattò a' Biiei nipóti, e per 

un degno uso Fa vrò conservata. ' ; 

. * 'Aàr. Accordatevi intorno alla mano che debbe essere immolata, • 

pQr tema ch'essi nonritkaoiano yrin^a. che. giunga il loro perdono. . 
Mar. Sarà la mia. *.;•' • - • ' .••* 

; * -itic. No, pel Cielo! " " V- ' ' 

' • ■ TU. Amici, hpit contendete più oltre; erbe appassiie* 0me 

questa debbenO essere &tra|ypatè : sia la mia mano, 
'lue. Mio caro'padre^ se vero. è. ch'io ti isia figUPi IdMìa 'ch*ie 

ìriM^di ìH^ei dttejiatetti «Mia morte. - V 

] Mtfr. In .p(noBe A^Ha tenÌB«ieata.4el piidre' noaHo e della^ioatra 
; madre, fi( ti. piovf M 

•fVCJUiodfdàtevi 0i^Veì;^ 

\lme. Io coffe^diliique a ceitaì:e tìiui leu^. , • .'^ *' ' . 

. , Jfor. MaMò-aólo ne farò iiso. : * * * .(€$€^"€011 Lue) 
Ut. Av^'icinati, Aaron, io gK ingahnai entrambi; prestami la 

tua mano, ed io 4i daf^ la mia. • . • "* 

• • • * • ^ 

.* . ... 
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I : * .* Atro TERZÒ. .-^ " . ' 483 ; 

Aar. (a part^) Se codesto si ehiama ingannare, io sarò onesto, 
e non mai ingannerò uomini fmchè vivj'ò. Ma in "un altro Hìodo-"'* • ' . 
io ViogaflAerò, e Ip vedrai prima che sia trascorsa ima mezz'ora. : '. 

{taglia la mano a Tito; entrano Lucio e Marco) > • 
' ^^Y. Ora cQS&ate dallo copidS/^: quel che era da /arsi fu fatto.: 
Buon AaroQ, va: a :dàf la idià mano* aU'iinpQriitòréj.e digli che fu ! > 
' essa <^ b protesse -centro mille pericoli : ésorialc^ a*8epi^^^ - . ' 
d^ii8ipteiitè).'€^l^ Ho ha^méritato ; • fa che da. lai ótlenga al- . ' 
meno tal |praàa* Qiiàntò ai mìèi figfi, digli che son'.éuo tésoriv 
racquistatLda me eon pòca spesa, ^ anche'f 'niu]i\8aro prez^ 
racquistati) perocché* mi appartenévaneV' . » /:*.',* 

• vlor. Parto, Andronico,; é^pel sàgrificip dellai tua inano appre- ' 
slati fra breve a v.edere i tuoi figli (a. parte)^ io incendo le loro 
teste. Oh come tale scelleratezza mi énopie di' gioia 1 Grinsensati ' ' 

. facciano il bene, e gli uomini belli cercljino di piacere. Aaron ■ ./ 
.vuole avere- un anima nera comò il suo voltò. * ^ (esce) . • 

Tit. Alzo verso il cielo questa mano che mi rimane , e fino a ' . 
terra piego questo debole corpo. Se vi è quatche Divinità che • ' . 

• commi&eri alle lagrime degfv sfortunati, essa ió. imploro, -r Vuoi ^ 
tu ingÌDecchiaiii con me.?. (a Lat;.) Fall(^^^ - 
iidk'à le nostre pi^hiere; o.^noi osc|ire>èih0*il fìrniamento col, ♦'•*.:. 
vapore dfà noski sospiri^ e avvolgeremo di nebhi^ la faccìfi del 
8Qtoy.fDme fa^ talyolie 'le ni|jl»i'àlto ... 
Iqro seno piovoso. . ' * , r * : '.r* a .. • ^ ^ 1 •: 

Mèt. Oh fratelfol-pafla coò sAna^e^non yemiaìe « tali e$ti^éui* " ' . 

Ttf. Non èil:nM(rdoloroòD;abis8é\sénKafQpdq . . ^ 

*• i mici sentimenti cooformarvisi? \ ' •-. ' * *• 
■ MoTt }(là fa che la riagione i;overni il tuo dolore. 

Tit. Se ragione vi fosse per isventnre siffatte usar ne saprei": 
ma allprcliè il cielo piange, la ierra non è sommersa sotto^Ta- .. ** 
equa? So i venti inferociscono, il mare non divien- furioso, é non . - 
i^ina^ia d'innalzar fino alle stelle il^'volume delle sue onde? E '» 

• vuoi tu.pOrce in opera la ragiono per sì tremendo disordine? Io . . . 
sono il mare; odi come i sospiri della figlia mia- si esalano con / ' 
^violenz?il EHa.è il cielo che piaflge, pd io JLa terra; qijìndi' con- / 

. yìonflt.die odHimesso.rimii^Q^ dai^istt^i sosp^^ eh'e inondato sia. r • . ^ 

dalle, sae 'làgrime^ ^ A^nìaierso ne vada coQ(ie pw. un,dili|Vio( - V 

Lé' inie 'viaoèjre 9on poQ$exio xoiitenere' (a . ràia Jdisperazlonp', e' ' . 

• come irti dbbro fom''àth*io ta^psai^ft* Lavami dunque abban* * 
donarmi liberamèntè ai «nel affini; pèfoicchè^quegli che perde. 
deve potere ricrear^ còlle bestemmie Toppresse stio^odkie^} ^ •■ 
. - • . {entra un messuggere po/tante due t^sl^.e ^n^r^ r . * / 
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1*4 • TUO àÀnimeo • . 

' Mess, Degno "Andronico , tu sei ben male ricompensato del 
sagrificio di questa nobile mano che mandasti aHimperatore ; 
eceo le teste, dei due tuoi virtuosi figli ; ed ecco la tua jnano che 
ti ,si rimaiida coQ^isprezzo : i tuoi dolori son loro di sollazzo, e 
il: tuo corteggiò è-^n soggetto di risa. Sof[j[ò più pensando ai mali 
•liioi, chò^coi^aHdo la ioMiie ^d^^ (efce). \ 

i : M§r. Oiti-rEtnar bblleniti) $ì e^tìngùà in Sicilia; e il nrio cuore 
ila ùo^inféómo arà^nte di cìfemt fùódril Ah, troj^^aoiip <|ibB6ti 
mali, perb)iè^&i'{)b6(MnQ iò^^ I ^àdigei^ còn qttdli che \nmr 
.gepò è dì ^qualche WlHevo ; me^ óa dolore .cbe iRMiltat« vìasf è * 
tida doppià'iBÓrte.' . ^' * 

Iwc. Ah ! è e2;H possibile che tale atroce spettacolo faccia nd 
rUio cuore sì profonda ferita^ e che nondimeno la mia vita non 
ressi? È possibile che la morte lasci a questa detestai^ esistenza 
ancora ij suo nome, sebbene "per esser tale essa più non abbia 

'che la facpità^di. respirane? 'V' [Lavinia lo hacia) * 

•iJ/ar. Oimè! povero cuore^quel bacio è senza consolazione, 
come ui^'acqua- agghiacciata per un serpente s&nitQ dalia. làiae* 
. J¥&. Quando finirà questo ternbHe.-;^^ . 
' Afar. Addio ora, illusmni, addio! M^oori, Andronico ;.*iioì tu fton 

. 80c^. Mira léjté^ dél^rdue figli, mirala tua mano rocisa^ik 
tùà fillio motilaUt « raltrb'i^o figliò bandito-, pallido e UmpmU 
à^WbilA ^sW^od^iojtiio. filèno ttM|to.ófi>inaK^ comaBlafr 
tMit ài inar^ Ab^.&òn iercìiètò più di mòd^rareJa tua dispo- 
rai^^;jdi^ól(itii bÌAiidt)ii.capdli, sqiu^ 
tiià;;e serie sì elidete, di guaì^H^iltÉ^ i tiffii dcehi troppo 
sfortunati l ÈcÒeil momento di •abbaiidoàar'ti. a tutta, la tempesta 
della tua rabbia : p^ircbè sei tu trancti^Uo? • . ' * ^ 
m Ah, ah, ah..... . • ' ./ '.(rw^ehdo): ' 

\*, Jlfar. Tu ridi? Strano in. tal momento. ' *- ** ' 
.. TU. Non ho più upa lagt iraa da versare, e questa disperazione 
'è un nemico che vorrebbe a forza di pianti acciecarmi. Per quale 
strada troverò io la' oaverha della vendetta? perocché quelle due 
teit^ soitobranó parlarmi 'e. minaociarmi di non mai entrare nel 

'89|SK>.rnó d^a feliaità, fino/a .ch%.Ìu^ questi miéfaHi tncaduti 

Slittò; sopra colorpnche^gli iian ioBomessi. 6ii éuDq«o 
^too-qual laissioi^ mi^Fòalii da com Voi^^triati cQiA|»a- * 

7gm» eiritojMiatoiid pos^fivólgerim yoraq qgBuao.^ voi, 

/egiqm^xìiiéoo'a Veadit^aro j-^oitirf danni» Il Voto ,è prof- * 
t^n^'-^Andìm^Jr^ prbn<Hmiataata; ed-foportò^Tatt^ 
con q^^ 'niano.< %vmia, tvt pur^ sarai impiegata in t^lo ioif- 
Ifs^y portando fra it[deÉEi ra^ià-ipìa nano. lu^ giovine, ^llon- 
. • ' • • X- 1 ' • • *• • • 
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tanati dalla mia vista ; bandito tu sei, e qui più nOn devi restare ; 
corri verso i Goti e leva' fra essi un errando esercito: e se mi' 
ami, come pen^ò - abbracciamoci; e separiamoci^ perocdiò móHe 
cos0d ci rimangono da fài^V • * (eie» i>wi Mar. t Lavu^t 
. Im. Addio, Andronico^'' mio tiot)iIe padre; uomo il più misero ' 

fiso al flìoo n^ome pégni più caii-ddfaijiia Vibi. A^diò^ LavifMi^';. 
]piaiHriuosa4K)r6nà.; i^l^f^cchè-non^i tuimèbra.<iuellà cheiiò- 
iiBa^x)&fo^lltl^ W-Loi^o e Layìftià'iìoii eàsiQno prò cbidwl^ ; 
l'obblio', 6>V un fendo ^ dolop insopportabift. Sl^ Liioio Vive, 
egli Y'Bndi^herà -i voatri'óltta^gi, ;e coàringerà il stjperbó Satur- 
nino é la sua regina» candele a chieder gi^azia alle porte di Roma^ 
come altra volta Tarquinio e là donna sua. Presso i Goti io ne 
andrò per' radunarvi un eserdto,. chOvihi ViBndicbQrà;di Roma e 
dèi.au^ nefairfo imperatore . \ . .\ " - ^ . (esct) '* 
.: • ' ' '-^^ V • * ' • 

^ * .* • • . • " , . . , •• ' • 

* È apprestato un bà7\chetto,'; entrano TitoJ Marco,.* ' ' 
. ** '. ' • * ^ Lxymk e il fanciMllo Lvcio.' ' ' . * \ /■ 

TU. 81, H ;.Qra.aésidiaiD9ci e pmiàtè a non pteoétìPè\tì!bìo aK*; 
ròento, cWquelkiclie^'nòcetaarìopjiHr conservi 
forai, onde^eAScaH^^ spàvMiti^ opplrioiòncutfaféò/ 

sdogii il nodo deì' tuoi insti abbr^'èiameììti ; (a tua nipote ed io, 
sfortunata creaturii, siam privi dette nostre mani, e àlleviar non ' 
possiamo il nostro dolore stringendoti al pollo. Questa povera 
mano che mi resta non mi è lasciata che per ma.:^gior torménto; 
e quando il mio cuore forsennato batte con violt^nza in questa 
prigione. di carne, con essa a gran colpi lo reprimo. — Tu, ima- 
gine {aLàv.) di indicibili guai^ che con cenni mi parli, tu non^ 
-piioì, quando it tuo cuore raddoppia i suoi palpiti, calmarlo come 
iiMK,lBCiUile. dùiv]ue, figlia mia, coi Cospiri ; frangilo a forza di 
singultì; ò strìn^.lra4 denU qualchiai acuto ferro*, .e immergilp 
direttaèentain esaót'oiide tutt^e ie-iagrìmè dto sgii^ 
p0i?i|rii)6(4iì cadano àitta la .f^rita.-tier ateiùgikrvUB un^inàrè^i^ 
pitnto.4Meli-inMiM(o<eba8ì.i . 
, Man, Via, fratoHo,' yh,) potk ^aeffArejBUa figlia t«ia,i .tiyòlr 
Oh ! il dolore ti fa egli^trft^An^? llaF6o, npn è Gt». ar.8toL'; 
che appai tenga di^e^e inaen8^tp. <^utf niaao omicida pu^ts^ 



^èir . - :• TITO AÌ»|iom«o •* • ' ' 

rivolgere sopra di sè? Cofrìe profferisci tu il- nome di mano? È . 
nn esortare Enea a raccontar due volte l'incendio di Troia e la 
' storià delle sue sventure. OH ! astienti dal nulla dire che ne ri- 
'.chiainivquel che piìi non abbiamo. Che parlo io? insensato ch'io • 
spnol€on)e se ol}b.Uarctnaiai potessimo che iK)nabbiamo più mani, 
' quand'anche Maj^ nonne profiferìsi^ il nome.-~M4Óòminciamo, 
^ càra;figiia, « mangia di qiiesta vivanda. — 'Qui però non vi À,<}a 
-b^;.atten<ii Ilario, à quello eh'esea dice: sebbene io aor' 
cora{i(^1r9i^terpr^tareisum'o»^ q^'\ - 

saprebbe inghìpttiiie ^rd.liquido\che.i 9uoi piantiV Mu4a sfolti^ 
nata, iDiverirò esperto nel leggere il tuo pènderò, e ùiioìiliare mi • 
^fàìrà con Qfsso^^coiRne lo seno gli eremiti- fSoHé Iòfò preghiere* ' 
non esÀìérai più sòspiro, non innalzerai pìù*b^ccio verso il cielo, 
non muoverai più occhio, non farai più cenno, ché ioiaòn ne ab- • 
bia un alfabeto, e non giunga £oaassidua cura a peuetrare U^tte 
letué inlehzroiii. .- - . ' * . „• - x-. 

Il fanciullo. Mio buon avolo; lascia queste amare .lagnanze, ; 
e rallegra mia zia con qualche, lieto raccontò. .*. 
Mìtr. Oimè \ questo tenero fanciullo, coimnos$o-tl^i -uostri do- ; 

* lori, piange vedendo le svjenture dersuo avoló.V ' - . 
. TiU Calmati, tenero rampollo; j^M sei composto di lagrime, ^ 
la tuli vita si sdogiiérà in bróvè'con èsse. (Afarco batte un ptoi^o . 
€0» Ufi eoìHtWj 4^lit volesti' colpiFo <sol ^uoxoftétk), Marco ? 

Mar. Quèllo ohe uccisi, %)/giOXé; m*isM&màò* ' . ' - 

* * 7W/ Vìa di qui, Qmìcìila! Jtu Ini trafiggi il cuore; i. mid ocelli 
sono stanchi* di. tfìiìinniàv Ui^ atto di roofle^ sopra un 
essere innocente non si addice ab fratello di Tito. Esci di qui : . 
m*avvèggo chè non sei degno della niia compagnia. 

. \ 'Mar, Oimè! signore, .non fu che una mosca che uccisi. ' • 
W. E se es3a avea un padre e ima madre, di quali dolori non ' 
sarai tu stato loro cagione! tovero e innocente insetto venuto . 
qui per alleviare i nostri mali col suo ronzio melodioso! tu Tbai . 
ucciso. / ' . A • • > "\ . 

^ ilfar.Tefdonate> signore, era uh insetto nero .e (foTOrme oome- 
il Moro.delllmperatriceVci pòrdd l'uccisi; ' ' • 

' flit. Òh, ohv<o1i 1 allorfr scusi me- d'àvertì biasimró^ 
.iléesti òpera. picftosà.H^mmi'il tuo cdteHò 'pérohHo' ti6 oltraggi 
cadavere, iUudehdomi^ome fièin lui vedesn UMolro; t^efootó . 
\enttladiitauiììentepèr itvyéleaàrnùlV Questo 'èipef te, e questo . 
'è per Tamorà, scelleratQ ! (/^ortiMfóìNèr eredo* cbe^'é^ al vei^ . 
\siamO ridotti ilanòn pòtère'uccidère ira di noi uh iposcerino, che 
viene ad offjirci ^effigie di quel jiero e odioso Moro, - v\**-. • * 
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•l - • * "l * • • • ^ 

\ ATTO TERZO. * ^87 V .. 

J/ar. Oiràè^ mfelià I li dolore harfotip tai>t^^ 
"Ch'egUprób^lfrvatoi flo^tà^ . y . 

.'•/-IVft'Sa via, leviamoci; Lavmia,^viem con me': isétb nel lydb 
stiidiólo per kggc/vì teeo le.qii6ste storìed^i tèmpi anUcltf» Vieni,' 
fandalip ; la tua vista' è giovine e teggs»i« to pótròi , 
conTincieii a iuiiiitni** - ; ' ; • ,* . • (escorio) * 
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• L& Stèssa. — DiiMUUBi ^lla casa ai. Tito.; * 

" J ''Efiiram Xno é Marco ; i^uinUi il fanciullo Luciò^ . ; 
• • - ' e.l.AVKSiÀ' che ali corre dietro, . • * * ' ' " 

... • ■ . • . " ' 

Il fanciullò. Aiu.toi".uomo,.'aìijJo I la mia zia Lay.ima-mi'sègue 
dapertutto, e non so perchè. Buon parente' Marco, mirate- corne 
ella mi vieti dietrol Oimè! cara zia, io tton so qiielFo che vogliate. 

Mar. Sta vicino a me, Lucio ^ e non temere di tua zia. ' 
- Tit. Ella ti ama troppo, fanciullo, per. poter fartif alc\in male. 

// fanciullo. Si, quando mio padre era in Roma , essa mi amava.- • 
''Mar. Che yjmot dir mia nipote LàVinia con quei.ceaià? 
'/ TO.^on temere di lei, Lucioj ella Vuole significaijmì qualche* 
cpjsa/-^ Vedi, Lucio, vedi • colto. iii invita andare^in' qualche* 
fi^ogs con leK^ OK 1 (allcì^llQ,!jDtal^ i&aUj^^ più as^ 

HBidua.ifel ijjpdtentai-Bttpi figli aifijibìlivpbesfe, com'^essailo fu net 
f intrattdiu^ Con dolclìettttcè*.l|fon puoi tu indovinare perchè ^llé 
ti'solledii con t&ntp ar^ . - ' ' . . ' 

fi fófiSbiullù. Stghoie, noi 60, nè- posso lindoVinaflo, a meno 
che nt)n sia qualche accesso -di demenza che l'agiti perocché ho 
spesso udito dire al mio avolo cfie il troppo dolore rende inseu-" 
sato, ed ho letto che Ecuba da Troia divenne pazza per angoscia. 
^) ciò che mi ha atterrito, sebliene sappia che la mia nobile zia 
mi ama teneramente al pari- d-o.-^ni madre, e che ella "non vor- . 
. rebbe spaventare Ija mia fancitvlleiza, a meno che non fosse in 
delirio. È per tale ^Qspetto che ho gettato i miei libri e son fug- 
gilo forse. aen^. ragione : ma perdonatemi, cara zist,. e' se- il buon 
ìiarco Ti]ioI yénirné eoa noi, io Vi accompagnerò dove'vòrrete. 

MK^f. Goal ffl^'f Ludo. i ^^vinia svolge coi piedi ìlibri 

. ; iYl/Cha^coaona' ciò, Lavinia.? Marcò, che yioòl ella dire.? BUa 
edìedé dt ¥éàeie lin Ùbro: ma.<}uide^aarà? ApriK,.jCi|kduUo. — 
Tapèròsei piuiatniita, mia Sglia,, apuoi scegliere ^meglio netta 
-mia biblioteca vibiii e iii|gfanna'U tào dolori; ^no « che Ù C^lo 
abbia rivelfttò ViniqiiO'àntore'ili quésta atTpciti:>- Peit^hò alza 
.elU co^i le bjraccia Tun dopo'J'altro? .*"' • . .* ^ • - 

" ■ ' * " - 

t • • • • 

• ■ .' . . . 
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ìi^T' Crèdo voglia dire «bé Vi fii ^ù d't)n sèéllerato. St^ 
fu più d'too; <i altriflìeifti alia implori YéùdotU.dàl Cieló« . 
' IV*. Lucio ^-che libro ò quello ch'essa svolge così? • ' . 

// fancinllo..LG Metan)ui fosi di Ovidio, datemi da mia iiìadre.' 

Mar. È forse per tenen^zza verso quella macUe-eskinta chlella 
.scelto lia quel lil>ro Fra tutti gli altri. ' ' ' ' ' : '■ ".^ • 

2V/. Aspettate, guardate com'elki ne apre i fogli! Aiutatela*: 
•elle vi céfca essa? Debbo io leggere, Lavinia? Qui è espòsta la 
tragica storia di F|lemela e ii.tradiinai^to di Tereo,.a cui credo 
cbe la storia delle tue svehtuii naòlta.i;assomigli. ^v; ^ 

Mat. Mira, fratello, ,mifa,iconìe ella contempla quella pagina.* 

TiL Lavmiai- saresti tu stata dal pari sorprésa, violata e ol-: 
tra^au,' xgkaiè lo Cu EilomeIil,-uerYasUK SÌleii0o dei bcf^i' fo^ 
schte* msèDsibiltaUe ìiie gnda?-Qùi staffo :<^dcriauoiiè'<Hm 
ku^Ò4Ùmae;a qtii^a^r^n c^4Ìoì citcc^ e iiÌj8M!eMeìid.€ieio 
che mài iti Ió§wio in*<{uél iiiog^ fatile 1 QueVhiego ò sìbuI^ 
id tutjto ldrakro*«1ie il poeU ha descnUo\ e la natura lò ha wM 
per4'omicidio^e pei ratto. , . • , . 

Mar. Perchè ìa natura avrebb'ella creata una si orribile ca- ■ 
verna, ^ mèno^che- gii Dei non si .di^ettasE>ero nc^le caiasUofì 
umane? . , * * : ■ **'.'• 

Tit. Dammi tfuaLche segno, caìà lìglia. — X^ui nonistauno cha* 
amici tuoi. Qual Romano osò commettere tale opera? 0 Satur- 
nino imitò forse l esempfo.diTarquinio, clte abbandonò il campo, 
. pef andare a con^uninare il iQtto di Lucijezia ? 

Mar, Assiditi, cara'nipbte; é tU pure/lraleltpj 'siedi acCiinto * 
a me. Apollo, Pallade^ Gkyye,.Meit»irio,'iapifi^^ àiuiatemi 
a VjBnir in cbiaip ^: questa atpOce'faita. ^.Sigiiffre*, gnaidaté à 
me ; pardà -a me/ Lavinia. 'Quesjta'sabbia V nguàla; u:eFca:di 
colkluiTe QOmeìne; se lo puo'i,4ueistam«zita, dbpo^che ayfd spritto^ 
il .mio nonie aensa il soccórso delle .mani- ì[-«iatit9 iT tuo norne 
càtla fn!ai:ia4Ìnendola ^serràtd'in^^^ edirigendota c<Hfiec{»V 
Maledetto sia il cuore che ne costringe ad. usare tali, espedicjntrf' 
Scrivi sulla sabbitij mia cara ni[>ole., e svela in caratteri visibili 
il delitto che gli t)ei vogliono si discopra onde ne sia fatta ven-" 
detta. Il Ciefo ti assfsta in tató opera, e cosi possiamo noi^conoscere 
i ^rjSttUtori e la verrtàr v. ' *** ' * 

' {ella prende la mazza e scrive come le e stato iiisegnato) 

Mi* Oh 1 leggete voi .queUo; ch'éUa. ha secata?. Siìn^fìtxiik^^^ 
ChirmiK** Demetriusi..', ' • ; . 

, ytiuri Son dunque i ^disflòluU fìgh di Ta^ra^i autofi di qùe- 
ito al)lM)ffl!nevote fatto?.*:. • • * . ' ■ V •* ' • 
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490 . ; .TITO ANDRONICÒ , * ^ ^ 

. ^.jjV^ ; : fv Magne liominator, pali, . 

' jfarvCàlmàti, <»rb THo/ geJlbeiió iortfflfe^ è^bba- , 
staaza discntto' sopra questa^bia per .coaimttovjere'el^ sde- 

• gnafe le animò più initt, per amar'di furore il cuorp'deUa fan- 

cittltezza stessa. Sfgrtòre, inginoccWatévi. co» Xavj^^ 
genwfletti^ e tu pxi're, faricinllo, speranza detl'Eltot^eiii Roma, e 
giurate ttitti meco, come altra .volta giurò GiimiO'BSrtìto.penla 
violazione <ii Lucrezia, collo sposo desolato, e il padre di quèl- 
l'oltraggiata e virtuosa .donna ; giurate che intenderemo con tutti 
i mezzi a trarre una vendetta morirle" di questi Goti, traditori, 
e che vedi:eaM> scorrei3B ii lOFO'San^Uie, o morremo, tale in- 
giuria. . . • . , ' v.- ' 

m. Non è rafestreri di gióramenii ; è il mezzo che è mal sicuro. 
Se oflfóndete libati del leone Btateyi4ien ci(MtiiLpei'«b^a loro ma-, 
dfe si rìsv^ieri; e sé ella.vi ha .in sospetto una «Volta sola pen- 
sate che stréttamente eoH^gata è.col léone*ctie cullar ed addei*- 
tnèntà sopra il Ihio Eenot e che durai^ irsu9f^ni)0 può fare 
guanto le pièce. Vot èiete un ^vine %aoeaA(tf!B/Mi|r^ e. senza 
' «spérienza : obbliamo tale idèa t che'ne Sica tò, fafliciullo^ 

• iljanciullo: Io dico, signoce, die se ùn nomo fbssi, la camera " 
.dove dorme la madre loro non sarebbe un asilo sicqro -per qu^li 
^.spell^uati, schiavi del giogo romano,' ' ; * - . . *• 

Mar: A 4ali parole riconosco il fan<^iullo. miol- li-tuo padre ha 
> spesso così operato per questa ii\grala patria. ] . 

Jl fanciullo. Ed io pure lo farò, se vivo. . ' 

, 'Tit Tieni,- vienixon ine nella mia armeria ; io ti Vestirò, e 
quindi porteWri ai.figli dell* imperatrice i doni che mi propongo 
di' inviar loro. Vieni; non recherai tu tale messaggio*^ . , \' 

• Hifanótuilo^ % anché col iìftio pugnale nel loro cuore. 

> TUJ^o^ iie;1;*illsegner6àltrerc<)se; Andiamo^ Lavima ; Marco, 
attaadi alta ^casa^: .io e Lucio' pròicé^isreino alla -corte pei^ Vedera 

'*qtttl0'ac5coglieh2ja-45L.i?ei^ , 
jèir.' Cielo, jftioi ^ . udire i gemili'di'uii uomo ónesto , e-.non 
intenerirti, é non commiseràre a*suoi raali^- Marco , segui Bel 

"suo furore queìfo sfortunato ; il dolóre ha fatto al suo fc^iore più 
ferite, che i colpi del nemico fatti non ne abbiano sul suo logoro 
scudo; e nondimeno giusto è pur tanto, che non vuole vendi- 
carsi. Assumi tu dunque, Cielo, le vendette del vecchio Andro- 
nico. :, * ' " ' ' , * • . • • • [e$ce) 
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.'SCENA IL •.**■ ; ! ' 
La ytesié. «---UBà itiasa nel p^Uùo. * V' 

Enirano Aaron, Ciiirone e Demethio da una parte ; dall' altra . 

il fanciullo Lucio e un seguace con un fascio d'oìini in cui 
* Stanno scritti certi veni. . . - . • •• / 

CM*/beinètrìo , ecco il figlio di Lucio che. hs( qualche mes- ' 
saggit) per nói. ' • ' •* - ' • • 

• • -Aar, Si, qualche lolle messaggio per parte del suo l'ulle avolo. 
Il fanciullo. Si^:nori , con tutto l'umile rispetto ch'io posso 
espririiervi vi saluto per commissione-dì Andronico; ifi. parte) jb 
: prego gli Dei di Roma ch*e vi esterminino ei^trambi. ' ' ; \ »" 
^ . Dewi. Grazie, amabile Lucio ; che y'è di nuovo? - ' * • ' 
// fanciullo, [a parte) Che siete entranibi l iconosciuti pei. mag- 
giori repi<obi, tale ò la nuova. '< — {ad aita voce) piacef .jw^ 
.atro il mio avolo dopo savio consiglio vi manda colVnio me^zó le', 
^ue più beUe^anni per eònsacr^lja aila.nsostra illustre giovinezza, . 
che è la spetanza di Rcfotav cesl'.egìi mi ha, impósto di dire. Io 
faccicqueilo che'^H mi ha prescrìtU), e vi. presento queslì^onì, ^ 
/onderai bidSigiinpr diate bene- di^ voi.i • 

(a parte) emjà ' traditori. ' ' - ; ' ^ ' còl seguace) 
, • Ilkm. Ghe^éosa .sta qui ? Una pergamena dòn suvyi Si^rìtto ! ' 
Vediamo : " . ^ . * * . • 

. • Integer vìtae, scelerìsique purus, - 

Non eget .]fauri j acuì ts, neque arcu. • - . . 
Chir. Son versi d'Orazio bpu li^rimeiubrp, sebbji^ie da gFan . 
tempo non li abbia letti. ' . ■ • • ■ • 

Aar. È vero, son versi d'Orazio; vi apponete: — ■ {a parte) 
Come ^toHi son costoroi Non è questa una beffa volgare ; il vec- 
chio ha^scopérCo iì Ipro delitto, e manda loro queste armi Àm' . 
^quB^ti-versi, che li feriscono ài vivó senzai che essi se ne*av^eg- ^ 
.gano. Se la nostra astuta imperaCrice.fòsse alzata,' élla* apptaadi-. 
. rebbe al)à i?igegnosa idèa' <fi Andronico : mj» la^iaidànfela^TTposare 
per fiualche tempo sopi:a iÌsuoJetìtojttt.dolore. (od alia voce) 
Ebbòh^nìiei Rovani signori, non fa oiia fortonéta' àtella qaella 
' che ne guidò in Roma; Mranierì Cattivi, per €^s(^i innalzati, a 
tenta grandézza?, Moltcf godei nel disprezzare^M trìbtonò' dinantt 
ìkììà "portà del palazzo o alla presenza stossa di suo fratello. 

Dem. Ed io godo. più ancora, veggendo un uomo si illustre in- , 
sihuarsi tanto bassamente nella nostia graziia a mandarne doni; . 
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lAar. Non i^'ha egli donde , Demetào? ^ion adoprasie voi ami- 
cheyoimentiB con -saa.figlia ? 

JDem. Yofrei che avessimo un migliaio di dame romane in poter 
'ii(>Stix>* per app^gftre ^i^oita a volu le Boatl«,^Biipidigie. ^ * 

Ckir. Deaidlerio cadtatarvóle é*][»ie.no di amorel " ; 

Àar. Non mqnca chje vostra madre per farieco^a tal' voto. 
È quesùrélla farebbe, . fesservi vénlimila Romape di più 
in tal^iidizione.^ . : ^ * ' ' 

. . Dem, Partiamo, andiamo a protro gli Dei per la nostra amala 
madre, che è ora fr?i i dolori del parto. •* . ; ' * ** 
"?* Aar. [a parte) Preaate piuttosto i demonii ; perocché gli Dei 
ne hanno già abbandonati. * • • {squillo di trombe) 

n ' Dein. Perchè squillano cosi le4ron^e dell'imperatore? • 

Chir* Foi-se per ^ioia che 1 imperatore abbia «cqtùstato un 
tìglio.' ' - - ' ' . \ . 

X)em. Chi- vi^iìc verso di noi? ' 

* (entra iina nuii^'cm un lattànté moro fra Ifi braccitt^ •* 
. 'NfU. Buon giorno, dìgiion: mi diceste, dov'è Aaron ? 

Aari Peoo più,.pocò.ipeno, è tutto; «fui {.pbe' volete dn lui? 

JVul. Ah ! gentile Aaron, .8i«in(t pejDdulìl. Venìte m nòiifo aqc-, 
corso, 0 li Bv^tura vi opprimerà per aemprei 
^ Aaf, Che. bestia è quella òhe 9ìi^;ola in tal gdiaa Ihrle tee 
*braccia?^ * - - * 

NiH, È tale che vorrei nasconderla a.ll'occhio dei cieli; è l*ob- 
brobrio dellanostra imperatrice e il disonore della superba Roma. 
Tamora ha partorito, signorij^ella ha jpartorilo. . 
• . rAar^ Chi dunque? ' . 

Nut. Un demonio. "".*'.' • ' 2 ' 

Aar. Allora essa è sposa del dfaVolo; nobile* parentado l * 

iViU. Gela si è sgravata di un parto orrendo,' spaventoso e'^ero, 
che sari aoi^ent^di mille guai. Ecco la creatura orribile, simile 
ad un ròspo in mea^o iftUà frrole l^ggiattra^dei ^trostri climi. L'im- 
r paràtooe te.^manda come tua im^^e, aegnatardel too aiiggdtto, 
'e. t'impone; di battezzarìa colla punttf del tuo pugnale. . 

Àar.iSìu, vìa, miaerabdel irn^roè <]fonqii0COk^ilyHe?Doke 
bottone, tu produrrai iinbéV Bore.* ' * * • 
" Dem. Scellerato, che facesti? * • ' ' ' 

Aar. Qt^ello che tu non puoi disfare*.*' ' • 

Chir, Hai nociuto a nostra madre, n','* * ' • * 
' ' Aar. Stolto, l'ho invece dilettata. ' * * • 

Dem. Sì, cane d'inferno , e con ciò l hai tratta in perdizione. 
Sciagura al di lei amore, e thaiedeUa sia la sua d^te£»tabile scelta! 
Maledizione sopra tal proloL • ' ./ ■ ^ . . ' 
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/ /«C^V^ E^^iìan vivrà. . * • * • ; ■ ' 

>Ìaf . Non mòrìrà ahal 1: •' ' J ' " - V ' • ; " r ^; 

. : . .^/«^^ ;^ 

trìcéf dànimélb ; la mia sp^da in brevqf e©; ifè libererà* • A; ' 

* Aar. Q(ieè{ó^oi IO [mn\» 'prender flv ilh^^ i 
. l al ffp^ da), il iixrdhho nct^ caU' Ity viscere. F*^rrnàti , scelloràtd V:* .«l 

-Vuoi tu urciclere Ui<L> fialcllo"? P^r Je sLeHo del firmamento che , ^ •/ *! 
iramanda\ano toUtb splendore^ -alhirchè qiH^to lattante fu inge^ 
rienito , morrà della mia sciabola icolui. che <)serà toccare il fag[i»*''*y. 
: ciallo, mio primogenita ed eredel lo >vidica,^ insensati^ che En^- ' • 
jOete(Ìk)..sl^saxon Kitta Ta schiera minactìo^a dei figlrdi Tifcwe ,-^ „ 

* Q il gFà(icle. AlPidB, 0 il Dìo delUir gufVrai non pótxebbérd*4j v^É9re • . r 
questa fari(;ialb dalle maùr- dì Oie ! giovàtti« preV6h-.'l . 

' .gfì[|it>Gjijet ^tgno^ quaMdò?IMe^èVj: Vlàvà^sè'ad pgni igtantp.iin'' . r 

che mi "appartieiie-; éd csfsa si rassegbi a tale sontehz^'. ': . .. \ -^r . 
Dem, V^oi tu dunque tnìdire così la tua nòbile siguoi^'? - '. , • * 
Aar. J-a mia t>igiw)rà non è che la n^ja ^ignor^ ; e questci/an- \ • 
ciiillo è me stesso / il vigore è il ritratto della mia^^ioventù r e.- 
lo, antepongo airintero mondo. In onta del mondo intero C:^§er.5c- . T 
- yerò i §uor giorni , o. qualcuno di' voi ne porterà la peiia;-. • 



Vfkir,' Arro^scò pénsaBdq a taiila ignpmimà. ' 

, ^i0' padre, aH^ ig^ ^ Jypàf lep^l a EgH :è .v<jftftitrfFatett&,^^^norj ; 
Qudffto -del medesimo sangue.clìè ti ha dattf Ja vitale e'réséiuto 
'tìef s^no. stesso in cui- siete stati generati. Si, egli è voglio fja- 

• tello, ò'dal feto pij^ sic^rQi sefebéJ^ ijm^^p 

• §ulla sua faccia. ^' ^ 5., • ^,.> ;' v 

Ntik Aaron, che dirà ia all'i rtìpcratvi'ce?* ■ '-'U', - y /\ ' • 
Sem. Pensa,. òrdfiL- farsi ve^^tìji ti ip^'^w y '-- 

'.' . '¥1,111/ -^13 r ;/;'SHÀS8PÌAB£. 7m(fV C0J»/>^i(0.;^ - -"^'^ ' / ' 

• •• . * •'■'.•.»►.. ». .•. •'./'*•. j r»'»/ "^ ' 
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gneremoaila tua d6t^rmlnaànoQe/Salva.il: fòaàiuUQ. purché Siam 
.;.^f. :\sgidiftfi»eei*dili^^^;0càt^^ insieme fispt^ ìa sai- 

V il^r; €o^ .sta béA((, si^'non.'Àilor<!^à<^ vnnfaìno in le^a^lìo^e 
Min aj^tloj. irfa dé-^isfidàt^ ilrm'ofèv^* iì;eì2)^hjjate jb. fait>rev"la 

J^qi. Camelia la manimana . ed io ; fuòri . di'hoi duo e, cfeli' ijp- 
' peratriee niun'alt ra lo vide. • ' - ^- • " \ ' ■ * V ' • • * ' 

• ' L'imperatrici, la tnammàna e voi : dujP possono itiante- 
Mie'rè nn segreto, q^rando la terza pi» non -è': va dairirv>p<*rairice 

0 ìlVUe ciò che- hò detto r fpu^^VT/a-rlÉfoift) Cosi; cos'i gricia un ma- 
vialetto, allorché %nene trapunto colio spiedo. ' \s 

- ; ' È0mi Gbo faè^sti , Aaron? Pérrhè tale opera T"^ • . ; \ ' 
V;;rfafI;'Fti-iin;aUo di politica , signore. t)o\«eYa1p Idscìàrlà vi- 
'Verè per riy^ar^ìì nostro deliltof ìflina ciàrliera comó.coàt<i?'No, 
0^., orB japffineztete' tuUa^^^ miei ^iftegnv'Qui yi^ 

cma àbi\a uif.MtflìtéoyiAS^ti^^ .di cu!;iici^iB*paìtoil 

i^. Il saó4iglip*!éì<asi{om^^^ tpi^èa.'é M 

iTvpàtrò colòfer imdiit^ a Jceò^ìferìb ;;^ti^4>r6 étfa- liTarfr^ ftyl 
lilèiì entrf^mSf ìffeRli - il l($ro figlio con 
tal niezzò divertó crede detllmperóe^sostilttito saia ai mio, ondo 
-disperdere' iV némbo che si sta foriiuuido alle» corte." Sopratutto 
-fato elle rimperatoCe lo iiccarezzi quale figlio suo. Mi avete in- 
^ toso, si^^nori? A'costei [ihtiicando la nntrice) ho dalì( una medi- 
..""ciua, e voi dovete o^sunìere" la direzione dc^' enói funerali. I campi 
' non son ionlanr , e veloci vo'i siete nel corso. Ciò fatto, pensate 

* a.noai prolungare gli indugi, ma speditemPtosto la noammana^ 
*,cb^,-tbUà 4i mèaqk*Qta9 la. jiud^ farà sk^un del ìibsti^ 
^■se^lo. -r . ' • ■ ' ■^'•'i' ' 

. Chir; Aaroii v^eggb<hè tit>T*ii/tì cOii^ XSÒK 

* /Jw.-yè^^le'èdr^fChér.il:^^ dJ Taftjerav ella W 

^ fyndè^là'ni^y^ . vi;- - 

' ^ ir. Ora; corriamo vers^ì'^t)tr' éoHé*: cèlerità dèlìé tondinella , 
per por fi a di loro il tesoro che sta fra Jejnfe braccia, e . salu- 
tare segrotamenl« gli amici (lèirimperatrice-. — Vieni, èfòrtunato 
Vatt^Jl)t^e ali e' turgide labbra; lungi di qui io fi reco, perocché tu 
-iole sei che né dàj molestia. Tf farò nutrire di. frutti selvaggi o 
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<JI' radid; ti farò aillà>tafe da unà «itpr^ /.idTl^ttiepgai^.^^ 
,yerfià;;ia ^ educherò péipcàò <llXjràga nA^errlèrjoFi' ci^iftm^ 

. •:' • - sciìti A 111.^ . 

: Etiir<ano Tito ron alcune frètcfe %ù exit éòno'pèrok i^fie^He f «; . ' 

Ti7.. \ iou^J Marco, vioni ; amici, (iiiesfè la via. Su >ra, fan- '-'v, •■ 

ciuUo , votJianio la tua |)eriiia nei inanegt^iar i.arco : tu suoli ' T • 
, col|Hrc bersaglio, e non verTài/meB<i>- in (juestà ^p^^^ ^ . ^ 

VHS Astrala fdji^ifc lliconJatevelo bené^ . 

è ^aiiita, signore f peui|ite>U&- vostre incambenzé. VqÌ ,Vcugiiió{ . c-^. 

^èàijete. It^'cdor l'oceano , e vi getterete i v<tt6j ^mi.- jFórse trp-, : . 
yss^iiH gHMlixIajn^f^ ahifìaTe^ s^bbieii&.po^ ^.e ne '^à ebA ' \ 
' ip'siMu^, coinè m_tarrà.tNo;^4ib^ tiiS^fwiMV/eeuviifn che'jd^ 
: fàcciaté V.^jete voi/ehé dov^soÉli^ boUaHfai^^ /* 

prego-di dirgIr pOT R|ech/B fo^^^^ :. • • : 

sgccor^o .chff a Wi slam» ftntbti ; cKà vf manda ir ve^ctóo jàftd^ / . . 
nìco op|)ress6 dai dolori, e gemente nel sono (leU'ii*j^,ata Roma. * -* * 
* -^Oli Roma I io ho fatta la tua sventura c^ucl <lì che- ho riuniti . . ■ 
i suffragi del popolo *^ul tiranno che ora \;os\ mi flagelli. Ite; . 
parlile, <\ ve ne prego, siate ben attenli tutti a non lasdare'Un ^ • ^ 
solo \asrell«) di guerra, «lonza farvi le debito iudagini^ poroc^chè ■ - 
queiremjjio imperatore. potrebbe aver fattò salpare, pijr àllonla- . -, 
Mutria di (juii la gittstieia^ e ^l^ara la chiàfljierew " . * 

. itmma iuogatfiei^ieJnvaiio. ':'ì . • ^ : . ò r\ / 

iali accessi" di démena^a 1 % ' . ' / . - * ' • " . " t • - ■ ' : 

Ob61^rimo>toibtf(iiàf(d:liav t' 

' ' jKif ...Cugini , 1 lB6(^'dc)lèri 'I|6ao 'Iff^diiQpra d* ogni Tfmectei' * 
. '^araoci ai Oótr,- e dichiariamo ^ina guerra cstei minatrice a . 
" Rgma, per punirla della sua ii^grgtitudine e abbattere ji «tradì- • . 

tpre Saturnino.' ' •• / ' • ' :/ . . > * ' - - • 
. ' Tlt. Ebbene, Publio? L'avete ineontrata? " . * : " . . ♦ 

ot- ^ ' 



• . ^' " - ' • •• o - • ...» • «: ^ 
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"tener vendétta dall'inferno. la òtterrete. -Qtianlo alla giustizia, fei 
la crede ora al servizift'di Giove nell! Olimpo o altrave ..talchi-, 
sarete costrello ad aspettarla per un pO- di^ tenipo. - - 

Tit. m mi oltraaigia con tali indugi ; '"."^Vl T^"! 
laco-ardt^le dell ;Aisso,. e la strapperò ìxm tallom dal fondo d A- . 
cheronte. Marco , noi - nou^iamo die fragili canne; n^i .nx>n 
Siam cedri, non uomini afforzati d'ossa gigant.pche , no di. lena 
ciclopea; ina siàmo^tl'ima tempora dura come 1 acciaiQ, sebbene 
sdiiacc'iali da più uUraiigi, che non ne potesse sostenere iJ no- 
stro doiw. r- roichè la giustizia non' 6 nè sulla terra ne ali in- 
fe.no, preaheremo il dolo, e còmmuovercrao "sii Bei onde ce la 
rimandino, per vendicai^ i nostri danni. Sai, aU opera. -Vm siete ■ 
uh abile arciere, Marco, {dàtrilmisce ìe freccie) Ad Jowm.que- 
sfè per voi. ^ <)uesta, ad. ApoUimm : ad J/ar/em senira a 
nw..Tieni, fanciullo, a Palladc. Questa a Mercuno. A Saturno 
- (luesta. Caio, è non a Saturnino. Tanto varrebbe che tu lanciassi 
la tua freccia contro il vento. Su via, scoccala. fanewllo; Marco, . 
tu lo farai quando lei dirò. Sull'onor mio ! scrissi a meraviglia ; 
non vi ò un solo Dio da me obblialo. ; . - . .j^ 

■ ji/ar. Amid,, vibriamo lutti i nostri dardi verso la corte ;,om., 
ciò rintuzzeremo l'orgoglio dello imperatore, . ,. , 

Animo, signóri, vibrate. (lutU tirano) A meraviglia, Lu-. 
••dal Dolce fóociullo, in seno alla vergine, jlbsati in Pallade. 
ilfar. Signbi-c, io mirai a un miglio Oltre^a luna ; cosi certa- 
mente la vostra lettera giunse a Giove. 
, Tit, Ohi Publio, Publio, die hai tu fatto! Nedi, vedi, hai le- 
■ dso una delle .cornA del Turo ! • , 

itfar. Fu per giuoco , signore; allórcbè PubUo vibrò a sua 
oàadrellai il Toro addolórato diede un coli» si furioso ali Ariete, 
clre caddero in pari tempo le due- corna ddl'anipiale entro al pa- 
, lazzo ; e chi irwar le poleva. tranné lo scellferalo ^.orruUore del-, 
• l'imiièralricc? Ella si pose a ridere è disse ai:Moro, cUe^non sa- 
iMjva astenérsi dal darlo in dóno al suo consorte. - 
' TiL Sia bene :.DiO dia gioia a Vostra Seremta! {e>i/n. un r./-- 
;,co co» Mn 'camslra « due ;pccia«0 Ecco novelle dd «elo^ 
. Marco, è venuto un corriere. - Ebbene ; quali novelle ne rechi .' 
Hai lettere? Otterrò gitìsiiz'm? Chc'dico Giove ? 

Il villico. Il Giove che:fa i patiboli ? (I) Dico che gli ha falt. 
discendere perèh^ qùest' altra settimana vi saranno uomini 
appesi, . 

, |j|ÌiiTece diViijrtW a:TliUw iliteode (Jitie^^Aw, facitort 4i foiAe. 
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; ^ ATTO OUARTO, / * \ J^l ■ 




il vil^h^o^lM- o^^?^^^ fili fliét> Dio ìdS pc^s^r <kfl;è»> : 
;S9i^ tan^o ',9ud^'di veWfr asee^ereMn . pìelp coisl piovine; Io 
mè ne andat'o coi'mrei' animaleUi al tril>unaìe della pleho, [>ei* . ; 
acconciarvi -uu£^^ contesa fravndió. zio ;e uuo^Uetili^uomini impe- 
rialk. ' . ' . . • • >• . , - • • 

A/ar. Gosiui . può a$siimersi la vostra arriiiga, signoiv. Cii'pi 
vada a consegnare ì piccioni ajriinporntorc pei- parte vostra. 



«', 




TU: Vur, ìipp!re88atl';:..àQit;iia^ter alti^ 'dt$eollà> i #>iuoit 
piedìoni ^t*iij[iperàU).ire/.C(>l: mlb'/ótimat ^liistis^ dar hji . ^ ' 
f mi^itiffÀmiati ; cit^Ànaro pel l^o.tiflciO: Baii^liiiapèniì^^^ . 

Ebboìó; cccotene lina. E quando sarai in^wlotto presso 
rimporatonv, ti prostrerai toko, cpiiudi a}ì haciecai i piedi." poi 
gli ollrirai i tuoi piccioni, appettandone fa ricomix^i sa. Ioli sarò 
;l|jfcanto, amico ( pensa a tjarl i con onore da (^le incarico. ' ^ "\ % 
' Il villko. Vi asStc>ìiro, Hiómore, die lo farò. ' ' " ' . 
Tit, tlai un cokeflo*? Fa clVio lo veijga. -Marco, aN volj^ilo nel- 
l'arringa che trascrivesti col tuono di umile supplicante. E al-., 
lorcht; lavrai data^Uringer^torè, torna ^da^^Q^^ 
ct^'ei t'àyrà detto.-' • ^ \ / : r : * - . J; : ;v ; ' • 
U viÙieo. Dio 5Ì»:.con Aòi, Vigìió're ; coBt faròv. v' , : »V.--V . ■ ,.• '. 
Jllì. Vimi, Manie; * («èrwi^: • . ' 

• •••• •-. ... -, •. \- ^ * 

V • . 'La it«Ma.^ DiM»rÌ*|l p«lM*o». *- v. V , . \: 

: Enfranò Sm ioìNÓ, TAMòjR.\, Ciiironb, DeiMEtHio ed 

. . , . . . . • . . ■ • * . / /■ 

' Sai. Che dite voi, signon, di taleluHra;j:i;iu Fu lìiai \isto al- \ 
^(limperàlore ^i. Eonia in^uUatQ,«pregiato co&:tiffil4mpiuteiiza^ 

. ' ' • -'^ V •••• - • - . * . . . • . • •.• . 

* ' .* • ' • « * * # ' • * 



- 
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lite • : ' Vwfd Jimìeoimcò^ 

' » - • - " , " ■ -' - ■ . • • , 

p^ér- aver amministiìik una iiiustizja Imparziale? Voi lo sapete, 
'signori,- come lo sanno èU Dei, .che, cjùali die st siano le calun- 
nie fìi cui i |>crLurbatori della no.<tra.pacc assordana le orecclii6' 
del popolo, nulla si ò fatto che le letjjji non richiedessero, e ^olle 
forme <leU'eqaità conto i lemera ri tigli del vecchio Andronico. 
Oraj^pérChè i siioi -dolóri bau .tul-bat$ l%<ànente, dovremo noi 
résfeere bersaglio ^lella:saa VeMeltià e degli «pceèi^i delia sua col* 
Ìapd2^ E^i scfmigrèL.ióyoca il <;lelé«piefpché jó'V^ncjiehi. Mirdte// 
eecajutnà SUPINI a^Gfovi^^ùQa a-Mei^ijòf tiiva ad Apollpi una 

•wio pei* le ylé-cri'Ronidrl*<}ii24 é lo^e^entbjdi/qtìeste beffarde^ pi>&: 

proverò dielViagids^ì^ sdiérbo, signori? 

Coinè, s'ei "volesse ^ire r.cJiè iiOfi V'ò giustizia- in Roma \ Mia 's'io 
.^'i\o;-la sua f^imutata demenza non izli servirà di sctido contro la 
•wiKlfetta che maturo. Égli ed i suoi apprenderanno che la ì;ìu- 
stizia 'vive in Saturnino^ e se ella dorme, il suo- insolente proce- 
derò la risvegliera tanto . che nel^ furor suo.'ella «tjbi)atterii il 
cospiffltore più impudente^ ' :' ■ 
- Tarn, Mio amabile sovrano, mio caro ^saturnino, si^uotre della 
'mia\it«, re di tutti à miò pensieri, oalhiàtevi e sopportate le 
ijolpe dv Ti to , che éfffttl sono 'dèi dolore cJiè causata gli ha' la 
perdita de^ Suoi gèiimsì figli , la ciiV.rftòiHft'^^^ suo cnàfè 
>''j|Kisl pi£^a^^pi^^ pietà, cj^t sùt) statQ uifitfiicè pkitta- 

sto uaite<tf lRQinii'«\# ^èàfsfi'^i «istùtd TsuÀora .il: pH^- 

giàrUtti^t(ì..]d3h,*Tib« UIiò-ìocÌd^'^&I vivd; f»4àtlo|l'tùb.9àagiie 
s^oigheiif. iSe-iahià^ ora 89^V.l!'^!ÌìBorà ^è-in ^rì0.^tia il 
, villico) . Che yViùìi, eamcé'tVe$ìdérì j)afl«rBe^r/ ' / * • 
^Jl' VilIkó\ Ìè\\ '.se yoì s^e ia Maestà Imperiale. - . . • / 
■ T«m.. Imperatrice io sòno ; ed ^<*CJO riinperator<<. •" - 
' // vini<}o. t, lui che voglio. —.Dio e santo Sti3lano vi lacciano 
^felice. Vi ho recato una lelieia è un paio di eolouibe-. • y 
■ ' Sat. (dopa avp^'ièttaM \etlém), SÌ3( cpsStui preso e yengsi- to- 
sto appiccato. • • ' J* * /' '/i ? • • *• 
•- 7/ r/Z/ico. .Quanto. danaro ^iVrò?' -- - ••>:• ' « ^ • ' 

Tttm. Via, raiiiéiàbile,- tti devi, èssere applccàtò.n^ . 
. ^ Il icUìico» Appiccato l'*por la V^ngii\<>l hò dunq^<f condólto qui 
, Ù mio «pilo un bej)^ iècmine ! . ftp; h guardìe\ 
•;':;SaÌ. bljtraggio sopra Mt«iiggjp..Fino ft quanUò'ipatiròìp tènte 
6celWWtfi^eTS(; <)iite]K^^^ |>itxoèdé:4ù^a^^e%<i ; e ^iò^ iù^p- 
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danno a iporirc^por l'omindio del fiak?) nuslro, roèsoro stati ùc- -, 
cisr ingiustamente per un mio oiilino fuUe. Escite, trascinate qui 
pei capelli quel ;Tialandrino, a cni nè l'età, né i passati servi;^i 
'.^aran di scudo. Per sì aiidiice insulto vno' osgere ip stesso l'uc- 
'€ificwe;(drquél XurÌQso che.mL fu sgal^ello al trono, nella speranza 
di ^overnùr qùinidi .e Roihfl e^^e. (eòirà .£ff^9o.).Quàki no\^te,. • 

Emìio.? ; . ' > * '!)\ " / > 

moClVo ii'ix^tre 1 1 jGioÌì.-hw i^ackmatò in eÌBercito, é còn scluére 
d^ ^datl eovasgiosi '^jayldl-df^Uiiip- \engonò;a grui^ giornate -j 

;verso B<^Q^ 9t)t^^^ di Lucio , figlio del yeecliio Aa- 

I^U^ìcò) eire^miifàécia dUmilar^ (^rìolauò nel- corso/d^le sue 
vendette.. V-'v ' ' • - - .: ' * - ' 

Sai, Il tremende Luciò ò i^enerale* dei Goti ?. Tale novella mi 

'•ag^iaccia di spaveitto e mi fa ■pie;j;ar il capo,, conìe i liori sor- -." 

'presi dal gelo, o l'erte battute dalla tempe^tcT. Ahi è ora che le . 
no:itrc'S\ entiire comincieranno ; (piel Lucio e l'amoi o del popoloi - 
ed io stesso quando travestito mi conforidevo fra la folla udivo 
spessO; diie -che it di ini batidà. era-ingiuito^ e ch^iegli.itìeriiaya 
(Ù eSseiv imperatore. • . ' : \ 'V • ,> ^ • 
Tarn, Perchè ìren)exe)»te?4a òfOSiJca-cfttà' nfjp è fors(»-'atUi alle 
.difese?^ ~- ' ■ !-V ' 

Sài» M(ÌJBadL L <;|iUÌBt(}i^'aÀ>ano XuciO, eldilfi^teFaiino te |kué.in\ 
seghe p«tiioìjr£$ 41. lui;\ . . . ^ , " - i^r 

. Il sòie è''eglL>0coHsMp c^T^ che ìngombr^oì^ioi i-aggi?* 
L'aquila permétte. ^aj debole -«ccelti.iin vano canto,, nè le cale di 
quello a cui esso accenna, certa di potere coli' ombra delle sue 
ali far tacere a suo grado i suoni delle loro voci. Voi saprete del. 
pari impor ^lenzio'ai i)opoio insensato. Rinfrancatevi, cai'opl'm-; 

.cipe, e pensate ch'io saprò allcttare 11. vecchio Andronico con', 
parole dolci , ma più peri^^rióse che non lo.è l'égìca che seduce 
il pesce, '.e il miele. ^della pianta (iorita, delizia della pecorella-; 

* per. ps^v-z^-^V^^^^^ traiitti) (taH!amOy< Vai^^. àvy^ei^ta jeU.ui) 
pascoto cm^ , "* '\ \ . r. ' k'ì '': /' •* v . 
. Sa<:.Mae^kiK>n,yj^^^^ ^ ' 

. V.*3n»iW,'fie Taijdòr^'ft^^ io voirà'; geròcchè'.io 8Ìprò" 

ìusiagaiÀ iMÀa veiscy^ e assopirla fra ^plìindide promesse^ 

; e 4uàiid*é^iBÌ» ^ixikh :j(&8W^ jnseosTbile, é ji sqe ùrecdtfio 
aordoy if;8iii0 piofé 0;U scia 6re(^^0M>ls^^relA)^^ a1 juè^tigi 
della -mìÀ linldjaL: Va^ Emilio, j^eéedioe, e «t^iiQfitati àià>irksta 
toce. Di!-^he V itnpératore i^ìedé-w^a..C0Dfet-9iì2ft xoi- j6i4^e Jbu* . 



' ' \ ' ciò, e J'er*ma.U litroVQ, fp^e aiicliò nélla, e^isa dk&uo, padre, del , • 
'* vecchio Andronico - - • . ' ' .. ' -V " 

: • ' V Sui. Emilio, riempile onorevolmente il messiiL^gio; e dite a 

* Lucio che aéì. viiole statóclù.4jc 
} Y, . desidera. '•}.: ' '• 

, : • * ;£ffi. Seguirò i vostri ordini, 

• - 'fami Jó andrò da ATidronfcD, g lo placherÒ4X)ftTar,te,ché pòàr. 
-, ' siedo, ef Jiftta farò'pw fdgttói^^ dùce-ai sdldairGoU. 

' . " Ripip^déte la Vostra ^aiémv'àn^tato pri^ 

w i)piiiim<KérftdeVolen^'ftiÌMa8à^^ r;". • 2 



ne onorevoimenie ii messa^^gio; e aiie a . 
itictù-i^ep la SU9 sicurezza ,ne avrà finche. 

i ordini, .\' * • ■ - v (e»;e;^,d i'. 



Sai. Pòasiate voi ri^ìpe ne* ygstri' iiHéntt. . Ìv*'Yi*5^tJ9/. ' 



V . • • . • - ■ ' • • • ^ 



- . * .♦ . # . , . < • 
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i Ji.'- ' \ Pianura iu Ticioanxa di Rolùai , . •*• ' • 

' . ' -^^ . ',v. • ' . . • 




perba-Bbma che mi ammoniscono deH'odio che i Ronìani por 
tane al loro in)peiatoro^ e déJ desiclerio che hanno di 'vedopci 
presso alle loro mura. Nòbili duci, siato quello chevidichiacaftO : 
i vostri titoli, fieri e impatleatir in vendicare i vostri .oltraggi,' e . J;' ' 
late adontare a.KwQi^ eoo- uiua^a, tutti ch'elk-hai potuto • J ' 

, cagionar Vi. ' ' : i .'^ / . • ^ - , 

. i<? ,6rb/o/IlÌustre ramponò venuto rfaLgrande Andronico, il dtó^ : a. 

• noiile;, (sèw^àenèmpiy'a un tonriio dilerròreJcU^ra d con*-' ^ "[ *"! 

' forto, tu,:cuKViDèi^.A^^ : . 

/noi; ncÀ tijÉègCiiréiAo dpv^iiqiiem co^dunRàif oìqébq uroii j^fQQ " ' 

: .àrdeiitè.d*«dtatB )e. à[M àrjnate' dei loro dàt^^ ; ^ - 

: nei caiBpi spar8i*4i fiorr; V^ófidkiati?dl»U'hiidua1[^Enoi^. • . • - * * ^'^ . 

• Tuitii ÓQti. Quel ch'egli dic^iAitotti ri^^tia^^^ ; • f.' 

. » Xuiq; Cproialmentè. kJ ringrazio, e sono'grato^apirót'^tuUi. ifeu 
.cfaigiuntg^ qui condotto da ijuel valente soldato?' • *• •• .• -■ 

' J^ntra un i^ùto che gmcla\^^ : 
-;*> • . • ciullo fra le bmceia) ' * • '* ' • ^ " /** • * *V. 

. • 2*.Ìr0^o. Gran Lucio, io mi ero discostato dàll esercito per an- . -* 
; dar a vedére le ruine di un qionastero, e mentre tiggevo gli oc- / 
,.^chi su quei venerabili avanzi, fiji -colpito .dalla voce di lin fati- , ' 
«^irflo, ch^ gemeva a' iwè^^ d'una .muraglia. Mi; volsi al suono, • e , - ^ 
udii qualciìoa che %BTrhB^^(xàAào/ « Taci , lurido latti^ntó,- il cui 
j» Còloire ai. Une^mehtV^tF^eiio patte di me, è par^e-déHa ma- , • 
. « dM codeslo ^on b^^'tgìK'd^^ siai^kit? . * ' / 

' »;S^lfi.natùra tiaves^e jdaifiiol^nio 'iil:^ Uji^a- ; ; ; 

jpeati pgXiito^^ ' ''ì^/ 

/»*véDea^^no4^nti^ cqmé iMàt!tQ.non mai ipgeftejiSiì&o; • ' 

■ . )) un viteilo nero còmeilcarbonD,.Tàei, taci, sciaguraU)^ » QftàUi' 
- .^véjxiva detto al fanciullo, e si aggiungevano poscia queàte^apolèj, 
■ • :« Ìor2*è ch'io t affidi ad un Goto che, quando saprà cho figlio sei 
\ cÌQH!imp.era)giice, prenderà ieneiia. curardei^ tua-f^ACiu^zza lu^ , 
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•«.writaemprazioné di tuaitiadre.^ >> Ciò'Qdit^ioiigirainaiiaspa^, 
^lòiai^entai'SiL^ sor(>re3Ì aÌKilnprwvjào, e che 

^ni ytconàttcp^vC(Mnàiìdàt^Ì^ lui quello chegiadictfesrete 
-dicevole. ' . * ■/ • •■ *" * / ' " ' 

L-ac, Oh prcKÌc soldat'òl Qnesti è il dinnono iiiiernale elio privò 
ir buon Andiouicu della sua, mano gldriosa ; iiuesti è il gioiello', 
delizia della nostra imperatrice, cqnesto il vii friitlo de' suoi la- 
..sicivì' amori. — Uispoiuli, schiavo daU occliio bianco, dove vole\i 
tu porUìrc quost>fl&giedel tuo.'yi«) li'al^iaso V Perchè non parli? 
Àà»Ofdaj>li forse? Non •inrre.ùoàvparòlé? Reca^^ una cprda, sòl- . 
dati, e appendetelo aaueU'albero : al 6a|ieo;isuo'*i^Ì3bs^^iula an- 

<r 'AOr^* Kon vs&Ofit c^èesto ì^iuUo.; !èi di «atagvé replcri . 
^ --lÀot Troppo /ass^ iir.]^àréj^f;.«p6tèr. divénìr.iliai'Upinj) 

niobió deUai sua morto/ oadeìie'ìibbìkil:«iif)rlcrQ(^^ 
: lina 9calà.^ .v .{vien porkftà ufìd 'ntalà.che Aar(ài èjoùétr^uò- ad 

'■ r ' '. ''^ ' ascendere) 

' Aar. Lucio, il fanciullo, e mandalo per me airimpera- 

trìGO. Se questo far ti rivelerò importanti sCi^reti, che è del tuo 
. maggior btMie il ccm'oscere ; se il rifiuti, ay'v^n^à'che vuqle, nOto. . 
^^rjei ò, e la vendetta \i colpisca tutti. . • * " ■ " ^' 

• Lue, Continua; o se quello ,che hai^ ditmi jtìi app^a, il top 
.fenciullo vivrà-, ed ió penserò a faVlo educare/^, l , ' 
...Àait*'^ ti appaga ? Oh ! sii quoto, Liicio, tm quello ph'io ti 
Sitò' comporrà it tormentò dèlia itfa ^ìrìu, perocché io do^trò 
intrattenèrtì';.dkuincidu,,^'8f^^ di macelfì; àtti pròdi. ^om- 
VpiiHi Jra; le (Hxibre.denà riotta; àbfatòòttnéYoÙ of»ér» (iy scellera- 
4ez3K^ e di tradrtfenta^ il cui T^db^ato ti ìkA «iipd»^iivklirey:e che * 
pondìineoc^ eseguitdvfimi^ segreti 
.ìalti dflilran- soppeUitì'iid tnio sepolcr^ se t^.iMÀf'^Qri cbe.il mip 

fenèittllo vivrà. * * r ^ . - - v • • ; 

• • ■ . . ' - .' ' • • 

y '/vuc%.*\ primi il tuo pensiciu..^? ti dico* questo c>ieb^;anii. ., 

4<4r.-(jiu!'a4o, e coniuìcierò. - ' / * * - * 

- Lue. P^T chi jzinrei ò io? Tii )ion cr-edi peg)i.i)oi, e comeciie- 
'elevai xid un <iiui amento? ' *• •^ • 

/ _Àaj\ Che vale s'io non credo, come Vero e che non /creda: io 
, bei^ so gh^ tu^sei^ìio, e cbe senti in te una v<)Ge interna che 
chiami' (bacionza; e che iiai .óiiille altre fo|he alfe quali aderisci. 
,IticUiegg6^iùdi il' tdo;,giuram0iìto; peraoe^ lìlt à^^iiQtQ cbé lo 
-itoltoiÀersa^un \)ìo ìn unvbdocco.dai liuiaptei\0 Wam q4eÌlo 
dié:ad Uff tal Nu«é baidtijpkàk Un taleduìmfiiitbibYiH^ 
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' C *mò ifèùìifia.;. ' , ^ 

te. Gwira,' por qitol qualuuinio pio'cho adori, di cQnScrvaie ia 
vita ai iQK) l^i)ciuilq> di alimeiUariu e «ii iei^ui;i&rlo,.o jiiiliu ti ri-;* 
>elexo.: " ' . • • • • • • . ' • * / ^ • - 

Lue, EbF)eiì0, .p.el.iBJO Dio, ti.giui'O clic farò quanto desideri . , 

Aar, Sa^jdhiaqùé^apziWUoWiom^ 
VimperatriOe^/ • ■ \: ' ' -, ' V* * 

•. zie; Oh;dpftnaii[pj^.i'd^^ d'tpsa^biie libidàel . • ' • 

gone di^qaeilc che udii^ai. Puron(>i sQQtdìi^^ figli cheti^dairpitp' 
fa^Wtio ;4iiròn<> ìqssi chi$iagH^ronoÌEl )ingù^* a àia florellaj che ' 
le fecGÌ;'\4olèpza.eJa'dlsoì(iorar(H^^ mutllàiulQla ()uindLcoiùé.la 

/yxijle3tr> r ; -f ' ..' " ^ • . ^Z" - .: 

■ Lmc. Oli soeUeiall Ml^rbai i iii(^)iKej>ibiln>oniU)-nefandi l Sioìili . 
ersonoatc ••• *- • / •• * * * • * • • • • ' 
. vlr/r. Io fui iniiìUi il Toro niacstro. o izli istruii. K dulia lon:) 
:inadro tlio fbbero in re(a^';_^iu la laàciiiiì, cquantoalla toióaninta 
StiDgtiiiiaria credo €be nKxkdlata Tabbiano-sopra lamia. Le mie 
opere pal lino por ale, e atte.>?tino quello cheval}>o; io additai a* 
lupi fratelli (Quella fossa insidiosa dove giaceva iV corpo xli-Bassa= 
,iiiò; io -^rìssi'jquellQ lettera che.tiio-']Tadr0 \^s^ì ed io naaMfsl 
fqrb eia jei torà coli assentimento della regina o de' lìgli sùpi; 
B.cl\e sl.j^.egli fatto, di cui tu abbia éeinuto^^m X5Ui io nón prn . 
'fiossi iapar^Aija^ tuQ'{MÌdre perprivarVo 

idi^una mano", 'é cii»-j|ìi'H)n. dipartilo per pcoì^nìpcrfe ini^isa^ 
che .QQh *pQ(te^KanQ ces^e* Io rbo.;nifrat(>^iiofiì vi$to'$iUofdiè>. iii 
'jrìtompQpisa dHlasva^Aìartb'^^ha^ 

bo^<9ln^pàplat6 \p la'grrm<i con tanS scrémk6:!^'^.e4 tiÀi^ OC-'i 
chi puro ne baTi Versate per dilet-tb. Qdando* poi?cia lio narralo ' 

tutto nò airimpcratric.o, olPè quasi svenuta di piacere, emiba' 
compensato delle mie novelle con vocili baci. * ' . ; ■ r 
l** /Vo/o^ .Come puot tu ripeterti tali^ opere atroci sema ^ar-» 

. rqssire?-^''''-^'' * ' ' • ^ ' " *^ 

^; -4ar. Arrossisco corno un Àiaslln noi 0, come siiol- dirsi. . 
Lue, Non liui tu rii'norsodi SKodiose- azioni? ^' - ^' ■ ^' 
Aav. Sì,- ma- ò, di ppn averne commesse mille di più* JEdaiujbe 
,m qucst 0 mpmèt>i(> io roaMico i gioriu >(e 'credò^^airó-pòc^^ in.. 
' ciirndia ana vitaiion ho fattQ^^ùaiclie gran mjdjersi^it'cai. noQlio/ 
ucciso^ ùij:«l)mo, 0 npn np W^ttamalS la "morie ; ^uiTóqi hòn lia 
' vij^ja^ juif^Fancau^ a non fio àceùsóUi iiii jBDoóù^'; ncA>^^^ 
.«(Qtt hj^j&{atMt;Ì9i'ii>^ fniQrtale Ira duo a9ùcj^.biiaè/hQ j^piutó'^^^a 
• deviatè~VaitQ6|it<><Ii uit^.veroi[^pa$torè,'per fauk qtjiitói 
^^tesèo in -qualp^e' pn^ìpiijo,^-{ìel quàl0. róìi hp ktetidì^ 



.1*4. . . /«Tiro AréiaiMoca; v'' • • • 

yiia capanDaper dir'piofeàà al' pcópriétaiid^i éittmguisjìie^Jl^ 
. <^\inanto) JD;iUHi .ho disott^rrali i niortì per portarli '({oitip'aHe 
.case Iter bn)'amid^ quajido.il loro dolóre era quasi 

-lfe^tfÌa,.iticidendo sui c«Mda\ori cui mio eoltéllo m lettere ro- 
Iftiàne, come sulla scorza degli a IheFÌ; « non muoia il rostro do- 
• » lore Sebbene io sia morto. » lo' ho compiuto mille delitti colla 
lietezza con cui/Ogni" altro uccìderebbe un insetto ; e nulla più 
"conlrisla ikjikio ^Uore^ che .il.peìisare ^he^ aon ijq potrò altri com- 
mettere. : ; • " 
• Jmc. Fato discéud^i:^ \{Q^d$<rdémolHo ;<l^pendeiiip. sarebbe^ 
'penia tròppo dolce. \ • ; . - • J ,'?' • * . " .f *• • >" • • * 
Aar; Se «slstoftp^dén^onn, Vorrei essérfté'Wo'per.VjVere «ìntut 
ciar& frajetlBi^e^am(^^ 

all'tnìfènnifl^ j» pót^a^k )(?cud^'à mtò tbitQ'^Àé MeXmweeàF 

.noni.*..' • 'r**. !*•.•»• •••••• 

* ! ^ ' J- , . ■ ■ • • 'NT ♦ ' * -(fn/rà nn G6tó\ 
IVGoì'O, Signore; vi è un messaggiere di Roma, che desidera 

dt venire alla vostra presenza. --^ .'v- v ' * ' v . 

tiff». Venga. =f-^ {entm t^miìio] Ben giunto, Emilio j quali no- 
.velie di Roma? ' . ■ ' / ' ' - ' ' " ' 

Em. Lucio, e Voi principi dei (ioti, l'imperatore -saluta colla ' 
mia voce, 0 ayeildo amputo die mc^delDjColle armi alla mano, 
^chiede ilii ccUoquid con foi^;rie)la casa di voe^ti.padfe.. Potete 
.leggère gif ostaggi, che yi'^àraii dati tosta*. • - . * 

4^ €qto. Che diceirobstro generate?' * V ' ' ■* ,V . 

JÙMiv^i'V^^^K^^^P^r^ a'imopaà^efr^ 
zio SlaiipovVfttn'jfn^ Iw- •■-f'ìièàéllft^^ ' [eterno] 

. - ^" > 

rf.. '•. :.* •:•! Roà». .— JJinim» aila casn di Tito,. • . - 

. • .• • • • • ■ . " ■' ' • 

am. E con questo^strano abbigliainònto Ch'io mi presenterò 
ad Andronico, e gli dirò che sono la vendeltii tnandata dal fondo 
degli abissi por unirmi a lui, eqpunire i suoi crudeli oppressori. 

• S^iiteté a quélfa stanza, in ci»l dHjdsi éhe egli si sdglia. chiudere 
per meditàre le più crudeli rappresagnc. Ditegli che ta vendetta ' 
è gluiita^pèr sussidiarlo né^resterihinip de' suoi nemici ^ - V ' . 

' ■ ' • 
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• ' ' ' * *: • ' ■ . ATTO QtLvro - , • ^5' , , 

iyt.4^ei^bò Uiìiiate 1^; iaciieHne^fius^ gm<)co .dei ' / 

mi perisìeof làv^ib'iiìt^ i ' 

(HflKre 8(a sdittó.Mt car/itten ifi-sangue; e srfàoi.^ V. : * . • ' T •! 

> TiÌ, No, flotì tma'pairola.^Conie potrei io dàr gmia al mio di- . 
scorso, derido privo della aiiinoxluvdoviYbbo aa*ompaguarl(^'i'Tu , 
kai in ciò l'avvan^ggio sopra di ino : quindi ritirali, . '• ;.»• •* 

Ta/n.. Se -tu ini . conoscessi, favelleresti con me. ' 

Tit:Ìson sónO insensato, beìi ti riconosco; \llesto questo 
braccio mutilato, e queste rughe sanijuinose solcatemi dal do-. • 
lore ; attesto questa luce importuna del dì, o ia^ua la fiera notte; i\ 
prendo a te^laiQone tilUa-^lsa^Dia d^peràzìbne clì'io iinconofic^.. 



. ip^p^*); «'Vrw**^ W^V^- •«»«W««K| VS»^ W 

tua.av^^QÌn§aqat,édf.'io^t^^ soiio àipicar: fionola: yipMtfItftf l^*- 

c^re^-cetxipìeBdo i^rìtiìH rappresaglii^8ur tu^ ìifìi^.'IM^ibi&di , ' ' ^ ' 
e onora iT jnk) Wlvò in quèstò-mosde dcllffliice;: vieni «MM» ' 

tenerti con nie di morti è di omitidir. Non vi è antro fosco, notf ^ • • 
solitudine profonda, non vasta oscurità, hon valle fangosa sor-'-'-'"' t 
venie d'asilo contro i l6ro' terróri al crueiìto omicidio, o anò»- - ' • 
stupro spietato, in cui io noji possa 'discoprirli, e far rintro- *. *• J 
nare nelle loro orecchie il mìo terribile i^ome^- la Vendetta, nom® . ,1 * . 
cbe fa fremere i colpevoli. ^ * ' ' ' ,. * • •. 

TiL Sei. tu. la .Yebdelta? E -fosti tu maftdata voise di pcu: -, • \ 
tormeaUi-eiitóernémid^-- - >y - : ••. /\V ' •; .**•- 
' Tarn, Scmo ; qaindi vdiscendi, é Tàmim pnorahza; . ' • .'. V'.» . ' - 
■ fi^, CoQftiacié . rj5iidcrnàl qualchJac 'servigio prima oh'io ne ; 
veiig%;a te«Mtuojf.6ebchr&tàpno l<ì^0v^ dammi : • 

^al^he p^iciiitoMD»^.^^^ là Itéotfiótta edc ;<|c|ifi^v eidSifmìic* ' r 
le foro n((éàibra aóìttè lè pu9^ Ifel tùo^^ éltoa wtìA èTte,, . 
e.oAAkiTòii ùior'm ìóèfelbe^iiBjMiaQO pei, mondò) Abbi 
à* (òoleptnandiyue-ardeBti corridori nericofnerr^batìo, |)er tr^»- 
portape con rapidità il tuo cocchio vendicatore, "0 dissotterrare i 
micidiali nei loro colpevoli covi. Allorché il carro tuo saiùgre-. 
mito di teste, io ne scenderò, e. correrò a piedi dietro à te tutto- 
il giorno come uno schiavo, dalPaliarsi del sole in oriente fino a. 



che ei si precipita neil'oceàno; e tutti i giorni riprenderò ufficio si^/ 
penoso, purcbò tu distrugga Io stupro e l'omicidio sopra ijilerraw'*j 
Tom. JEssi'sopoi miei ministri e. ini accompa^anO.; ! 
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'* 1(777? . Lo Stupro e. l'Omicidio ; cotesti- ipm portfinQKf)è1rdhè pu- • 

niscono i colpevoli <ii tali. (ìelilti, * . ' * ' 
. Ut' Buoni X)tJÌ/comc e! tsissomìglicmo-fli tìgUtleirimperatricel 
✓ie voi airinirperatricG ! Ma nói deboli iiomihi non^ aì^biamoxhe oc^ 

chi insi^iiì^iU clu^ i)e ileludòtio.^Oh I .dolee. Vendetta, io vengo 0" 
^ ié,'^ Ì3«i rsyìDpìesisa di uq bcacoùo'aolQ. pbò tippé^^, 6 strinigerà 
•'•c<ia àftorè;cpà*'4ùdtoicfce/m tésCafr; ' * (** rittrn)' 

" Za^/If patto cbé Blriniò ^itlàt sittkiìcé ftltos^ 

SttO (^rVéllo, petòat»;a.sècondarle*c^^^^ dispersi.^ A iui non 

•. ririifine alcun diibbfo intorno a mie, e preso ei rai ha perfà^Ven-. 
della. ProtUtando della sua Credulità, io lo indurrò a-far chiamare 
suo fi,^lio Lucio; e allorché nùsarò di lui assicurata ad un ban- 

. dielto trovorò qualche astuzia per disperdere quell'esercito 'di 
Goti incostanti, ti almeno per far loro rivolgere le arcDi contro di 

. lui, e renderli ^uoi otenuoi. 'J^ale reQColo che viene; joi^ompierò 
Ja niia pafte, • . - \ - ^ vfienfra Tito) 

2} ^000 stato runga'menlb disperato per4)|(gÌQtì'tuk ^ m <[mjìà\ 
la benvenuta, fum téb-ibile nella ^lia nnséfa-càsa 1 Stupro, Omi- 
cidio, siate del part'i ben ijgiusU/ Oh ooniàJcM^^^ tutti 
agl'jrapHériali ! Oktimii òi 'foiif igiUa/o Mo^yi: 
fljBchè itttld- fùrfemo'Mii' Ita. potuto procurarci .uajdemo|Mo 

' liitcflBBgddelié di- lui SMóbiaii^ fc^bep SQ' cfae Fiaip^Atrice lioft 
éiièejBmi^Wfiti^psL^f^ijBi- rioir Ai. ààjàsy^'iièéoie rapfn^ 
séntare w tutto : la nòstra^hrnor» cotiverrebbc clie a veste nn 

^egual demonio. Ma'sialè i ben giunti ad o^ni modo: die fai^ìm noi? 

*:- Tarn. Che vorreste che facej^simo, Andronico '^' . y. '-"^- . 

* *'Z)em. Indi.cami un ornicida, e lo punirò. V ' " 

-Chir. Additami, uno soéllerato col|)evQle di stupro, ^ io ue 

; trarrò vendetta. . r - •'.*.'•«*• . 

IVroiL Apps^ieéamt i mille id^lvagi the ti>iiÌBk^ó'.ol(raggiaù>, e* 
41 t'iitti U tja/ò ragtoiié.' - V;.;.- v * * 1 

V' ' . At-VòJ^ 'i Mòi jq^rdi^'autle pòr^ffUièvvie di J^einà, e iiiaan^ 
diaoernèfit ùtt pómo cheti rà880iiì^lia,'earQX)iii^dia,4^ 

•njeircbè éaràùir Q^sslm/^^acm quaWo xedrtlim 

d.(b iieÀo tihe h'all tiio'i^pettò, oàro^tupro^^abbaitàld^p^jl^ 
^i*^ ìiQ >riolfltóré« doironeétià^ Tu^ va dbìro ad essi;, e ìse soor* 
%értiì nei palagi deirìmperatÓEìe una regina^ seguita.da un. fiero, 
■àie potresti da fe facilmenfe riconosoerè, jierocchò in' tutto olla 
ti rassòraglia; ad essi, te ne scongiuro, infliggi qualche mortO: 

' violenta e crudèle, avvegnaché crudeH ossi furono verso di me. 
~ Tarn. Eccoci bene ifitri^tti;^ ed oblj^odiremo: ma se tu volessi, 

.• -, • -, 

..' . • • • • • •/ • • " - . • * , ^- . , 
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flirto ot'tNTO. ' . " \ " -"^ 

doce vèrso loiiÉui i|Q.*6ttroi^ tremendo di:.66ti, Vinvitarioa ié- . 
. 9ire aid^un bdnctetionel tuo pala^o^ aUorcbè;ei: quifoM, ^ metà 
dbllafésUl^onducFéi llmpeFetrice,' i' suln-figK; Tiqipd'rato^é tutti 

i tuoi neiMici; che .^i uminereT^bero a grado'l«<ydinàlizia tè; o tu 
in essi potresti disfuiiarc il .tuo cuore sdegnalo. Xho dice Andro-. 

" nicodi tal proposta ? ' '• • - •• " •''*•" * > / ' .' 
f/i'. Marco, ffatellu! È il mc.-to Tito che ti chiama, {entra 

' liJarco^ Vài gentil Marco, dal tuo nìpoìe Ludo, che tro^'orai fra 

jì Goti', e digli di venirne da suo padre adducendo seco i princi- 
pali del suo esercito; digli di far accampare i soldati dove stanno 
ora, e che I jmpératore è riin|peratrie^ vejrraunp ad una festa jn 
mia cèsa ché egli dividerà'cóii ;cssiv Fa ctò per Ta/nicizia the 

^aQiàti.idi ma, e tieni tniedo perch^egli si arrènda di inio desidedo^ - 
tip vero che -abbia ia cal^gii ùUiaiigiéàKj'<i6l canuto éiiè'^re* 
_ Mfif..Q\(^t^TÒ,' e ritpnierò'fta ì^ve*. : * • ,-. if^ì 
'\TBBfU'OnL ti lasciò fer.atteiìSere à^tè tucMXMe, e cob^eo meeq 
imtei^iie iDÌi|Sélrt». ■ .-v" . 

' TU. Kq, linc^, fa phè fe StQ|»H) «'FÒtHCÌdigr rimaiìgaiia cpi^ mò-/- 

0 altrimenti richiamo mia fratello, e^npfttercojaUxa.vendèttlièbe 
colle armi di Lucio. " " ■ ' . 

Tarn, (a parte) Che ne diteVmiei fìgli? Volete rimanere men-'. 
tre io vado ad istruire Timperatore del modo con cui lio ordinato- 
' il nostro disegno? Cedete olla sua bizzarria, piaggiatelo, jcijirezzar 
telo, e restatevi con lui fin ch'io ritorrli. ' * ' 

Tii. [a parte) Io ben li conosco tutti, quantùnque mi reputino 
bscnsatoye arvolgèrò nella laro^iesssrtrama^Hejkmd^^ cani ; 
infernali, e la loto deie8tabi(e loadrò. « ' / .; ^ 

-Pew.^SigiKiravP^'^^^^ ^ vostro .*6WlnoVo^laSGiatjtó 
: ffm, iifi^y iMn»ìcQ : ;la '-\Leii4ena vlt^- meditare se!:^ ' 
plìndwè'i toMii&ifcfc S ^- ^''i '-^7: ^^' ^ ' ^ A"t ' • ••. "^ 

(^t>; Dinne, veccfciardò, in ijuale^do nec.Vuoi piorcé^- • 
^IV^. Di ciò non vi cal^a; avrete da fai e assai'. Publio^ Caio, 
Yafentino, venite qui. ^ . : . {entvaììo ?tuuo è^jiltri) 
. PmÉì Che cosa volete? . - ' . 

.W. Conoscete questi due? ' - > - '''/ '" ' -/.* \ 
'Fub. Sono i ti,^li deirimperatdce, Chirone e Demetriò; ; ' v ^ 
Errore, P^ublio, errore [.stranamente t'inganni. Uno èj 

1 pmicidio e l'aUrp lo Stupro.; perciò iucatenàteli, buon Publio 

e ValeiAuKK' meileté àopféa^to mani, j^yapte m'avM in- 



- ■ • • -■ 

teso sospirare per questo mornehH) a cui ora giungo. Incat^atelr 
a dovere e chi udela loro la bocca so vogliono .gridari. 

. • • * , , \Piibliù ecc. s impoaàe ssano di'^Chir* B Dem\) ' 
'. ' ir . Sc(i|tei^i , %tliaiov ì : siamo i figli deirimpertìtrice . 

Pu&. E ^ifeiè jésc^lamo' qveh -dì^ ijp;fu iVnposio. €biadete 
<lòro la l^occa, ojfide non;. prof eriscsfnini parola ^ SenòHBeh siret^?^ 



• l ^ ~ • ' • .. ■ f ' -VR.--. — J 

'fate cnè'.ft(m .f^ lEHfano s^o**ta terribiji parole ch©:io 

loro dirò. — Derrieirio e Chi rane, oh scellerali! eccola sorgente 
/pura cho voi ìntorbidasfe ; eccovi dinapzi l t>i>ora delle .vòstre 
•inaili. Voi le uccideste lo ^'poso, o i^ef si i;ìde,xno hìisfaUq due 
Kle*\suoi frjiteUL Turano ( ondaiinatì ; una mano io perdei con ve-' 
stré diletto bàrbaro, ella entrambe, e con esse la lingua, e quel , 
lésoro .anche più prezioso di purezza ineontàminata che lo rapi- 
ate. Che rispondereste ^-oi sio vi lasciassi la libertà di parlare?' 
rVitf, .wi avw»l^-vei^Qgna tf^ 

-^^toóngo4»'cirudar7^ che mj'rejtìi idvj sgóz^ 

^o,; hAaQtòcbè. Lavinia* so^terrà/coUè. sue iM^c^ia ' ioftùtilate il 
t^ìno chf ricévei à il Vd'strp colpevole sangue» Voi ^^sàpc^.che la 

•:^4i8bib'n^Pé:d^ ba.ndÌkl&^^b^'Qlla Sta , 

l^^sósjiéùi^ VènèeiÌQi/ é :cKe ìpv t 

taUtoi dt/dMiiq v^rè^osaa in. pólvere, 

ene iàrò uBa*9pAvèh(osft\ivdnda^ ih cui fe ódky^e vòstre te^ 

enirerairnp, e'diròaquellà prostituta esccra'bilé di divorare, come 
il seno della terra, la sua^ prole. Tale é la festa ch'io le darò 
ifuand'ella rilornerà, e tali:Saranac) le vivande che dovrà ingoiare. 

" Voi avete acfòperato con mia fr:^isr più crudelmente che adope- 
rato non fosse con l"jlomcla ; e più ci ùdelinente'di Pr.ognevuo! es- 
sere vendicato. Apprestate le gole ;"Lavìrifa, ricevi il loro sangue:; 
.(li s^j^za)«0 quando Scranne niof ti y peste?! ò le loro èssa, con quo- 

/sW'Sangufl 1# ,b^è^^€a:ó:&i^^^ ésa» le loro teste. Vieni, 

yfèb{? (JgnuQò si aimmànisysà^/HQ ini^iuitad ìà^^ 

/banchetto ; desidero ch'es8(^ri^scit*piÙ^^^ 

\ ehe nì()^/a quèflb ,dei vCentauH. :B^eati}U «jQtro là. d^; ^chao* nj^. 
ys^'. 11*^000, e li cucinerò ànaneliè g^io^ Iti j^'inàd^ * ; ' 

■ ' • ' . , ■ \ - ^ 
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. ' . \ . * ' ' Scena iir.* • ^"'«^ 

' L» »^ò»8a.--^ Una tenda .cou tavole, qcc. . . •. ► . • 

• 7n/ràne .LtTcìo, Marco e (7o<t con Aaròn pri^'oniero;,/ • 
•• •*.. " - . •■.<". . . 

lucr. Zk) Mdr^'^ f poiché tale è , il vòler^di mio j^iufre, entrerò. 

: in Roma. • *■ • /, \ . "•. • •» • » 

h^'-Goto. E . il nostro volere è il tup, qùali*che ne sio^ntf l^.G(^n- 
. jseguenzeV *• - • . . - / . : 
.* Loo. ^on.zìo; próvyèdeteYoi à qiicsiò barbaci» Qlforo, a questo 
tigre famelico, a qaesto empig démoàiò*; non-^i -sia dàU) alciiii 
altìnento^ e j^manga incatenatò'fìtìo a che lo si conduca cìirianzi 
airiraperatiict', jx'i roiult^rri tostHTìonÌTinza di tutti i rlìioi orri- 
bili inisfiitli. nn(l;it(^ anconv ohe i nostri inaici siai\o forti c celati : 
temo che riui|)crjlojc non inediti la nostra iM'idita. '/ ** ; 
i Anr. Qualclic demonio mormora lo suo muletlizioni al mio' 
oroci'liio, ed eccita la mia^linguì^ ad inalare tuito,ii veleno di puì 
il mio cuore trabocca. *^ ^' . 

Luc.'Lùngi'di qui, mostrol. scellerato inumano! Amici, aiu- 
tato mio zm. a condurlo \\\x)^\l (escona qlou/n( Goti èon Aaron, 
Squillo di' trombe J Lé tromba ci ^aunziaÒDKohe rimper^tond è 
vidno/. • * ' . ^ V* 

ifntrdmo SATuiciiNe e Taìì'orÀ 59»» Trif^t; Sèna/ori ei^'9j£i!i)* 
.Serti-Ha iiiiiue ilfliJiMmp^ ' 
Imc^ a che-^ vale il^phiamarti sole ?./\ - ' * * • ; , • 
^Ifan- Iraperaiore Ìli Ilouiaj e tu,. nij)ote, favellate insième.- 
Questa- contesa deve esser placìdàmeot^.trattatav -Il baiui^etto 
che >i prt>vvido Tito ordinato per inaugtiìpàr^ la pace ^ im- 
pedire ogni danno à Koma è già pronto. Vogliate dunque ap- 
pressarvi e prendere i \ ostri scingi. , ' ^ 
Saf'. Così faremo, Marco.. • • . ^ ' ' ' • ' ' • 
J^squiUi di Clima illuse. Tutti fii assiitftìio atte varie mense ; 
entra Tito rrsfitii da cuoco, I/amma velata, (1 fauGiullo 
l.rcìo td altri. Tito pone i piatti sopra hi tavala) • ' 
2tt.-^ate* il. Keji. giunto, mio grazioso signore : e voi pure, te- 
muta regima j evjoi anche, guerrieri Goti ; e tu cosi, mio Lucio :^ 
siate i bj^Y^ulì tutti. Sebbene il banchetto sia poorsplendido, 
B^so bastèn^-? saziìuVi. Incominciate. . • * 
. SaL'^efdiò fitòi cosi vestito, Andronico? • * 
TiL PefehVvòleya assiciuaniu da mé phe tutto fosse'ftdowe^ 
per fest^àre Vostraf AItezia -e cpiesta degna iiàp^tHceV ]\ '■■ 



;v 7V//;/. Te Ilo ^141110" riculioseetiti, buon Audi onici). ' - 
TiL Aa) sareste certamente, poteste leggere in fondo al min 
cuore. Mio so\ rano, dognate\ i ili sciui^liermi un dubbio: riinp»'-. 
-tuQSò Virginio fece egli bene ad uccidere colle siitì inaili la li- 
glia, perchè era stata disonorata? • , ^ • * . 
Sa(.-Sì, Andronico. • , . ' '* \ 
tft. Per qual r^igione, potente sigtioreV . 




Jit.' OjiBdta'xiij^óii.e^«rfòrte* «d ^Q^òe; % un esempio appa- 
^'gants pep me 'da éegùiisì^- per mé^be^ éótio il' più inf^fice Idei 
• padri.. 'MuQl-i, dunque,, muori, Lavinia,. 0 con te^muDia la mia 
'1 Vergogna è i clolgri chis fin qui mi trìbCtlarònp. f uccide tài>iniaj 
' 5a^,Q)é-liaitu*&Uo,.^natif^ ^ • 

TVf . Tlorucclsa quella che mi ha reso cieco' a forza di piangere, 
.e doloroso né sono, cojìie lo fu Virginio: ma io avevo roille mo- 
ti\ i più dr lui per compiere. tale<ì|HM'a, e Tho com})iuta. 

6V//. ('.liei Fu ella disononita Chi si rese di rio coli)e^ule? * 
' T«7. Voi reste mangiare? Piaccfa a Vostra Altezza di cibarsi. 

• Tarn, Vvvvhii. uccidesti tu cosi la tua unica figliuola? 

Tit. Non fui io ; fuioiio Chii-one v Demetrio che la disonorarono 
é le regiser la lincila ; £uix>nó essi e non io- che le« inUisisero la 
morte. ' ' } . ... * • v" ' . 

. S^//. Si -vada tosto in. iraccia di» lóro. - - 

* . Kntrambi furònp^ cucinati eùtiro queUai^pentola., di cui la 
lo^ca nràdre gà ò.di già pasciuta ..ella ha roaiigiata^la csuf^ fot- 
2tmia-da lei ète86al4^Qr Vérìt4 *fllte8tala puà^ deVìoìe oot^ 
tellò'.'. -, .. : ' *.* . ^ « • ' '(mcideTàfnoT4i) 

l -:àaL Muori, inaendaM) miserabile, per sì.abbomMievole Catlp. 
' .,0 • • * * \ . . fucòid^rido Tifo) 

Lue,* Può Fóechio di uii ù^fiò sostenere la vista del proprio 
padre agonizzante?, A '^uidordolìe, guiderdoue; a morte, morte. 
. , /uccide Satiimino. Gran tumulU). Il jtopalo i)lhortJe.con|'u- 
'- samcnte, Mauco, Lrcio / loro addetti asceìidono le 
■ ^ ^^rale che staìiiìo dinanzi alla casa di Tito) 

• Mar. Romani, di cui veggo i volti costernati, e cui tanta strage 
atterrisce e disperde, come branco d'augelli trasportati dai venti 
è dat. turbine della tempestja, lasciate ch'io Vinsegni il modo di 
riunir di nuovo in un solo Calécio Uitid lé spàrse ^che^é4t for- 
tOkr^ c6n tante meiid>.rà separate un 'sólo é medesimo corpo. 

.' Un Sewùere. Sl> p0K téma che JRoma iioit divenir il flagello 
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cU-Roma, o cke ^^Ufista città 'supotba .che vede innanzita 8è*.pe«' 
ritarisi yaàti.é polenti regni,- fatta simile a^J u a j>roscritto erranle • 
in abbàiid<md, non Rivòlga sopra ^ m^desìmà una Veijgòjgnesa e • 
. tQ]Vib1l6rgiu8tizia».9IasQque6ti segni di vecchiézza, s^equèste rughif 
• profonde, gravi testimoni delia-mia lunga esperienza, non po^nd: \ * 
indurvi: ad • ascoltarmi , parlate\vDÌ , egregio ahiicò di . Roma . ^(a * 
Ittcio).Còme un tempo un jnostro illustre avo narrò con accento 
pietoso alt'innafnmata Dùloiu^ bi storia di quella nulle di H.unrne .\, 
odi seia.j:im', in cui ^li aslutr Greci sorpresero Fa fiunosa Troia; 
dilene cosi voi del pari (piai perfida sirena avo\a aoinialialo lo , • 
nostre (ireccliFe. e(Hial nimio introdullo a\ eafra le nostre mora 
la fatai macchina, i'iie danneiiiriò tanto ]>rof()nd;iiiientc (incsta..;" 
seconda Troia, (jiiesta iiuslra Uoma. 11 mio cuok» non é_di ntccia, • 
uè di ferro, e non potrei fare il doloroso racconto de" iiusUi inali, 
aenza che' torrenti di lagrime sofibcasséro da mia V4)ce, e fiiter- 
fompdsscfFò itmiodi^corsoji allorché forse eccitasse riieglio.laTò- , 
stia ?tten/.ione, e" iittenerisse (tì yM\ i vostri cuòri,. Mà ^ccO/un 
guerriero iUirètcj)- che supplirà al mio,diiétto, ^ cui nop^potrétè- 
intendere senza grftvi gemiti* è- dOlOri;.*: . • . » 

^ Itic.. Sappiate dunque, nobili amipi, che gli enipi-t]hir0ne..e 
Demetrio furoiió quelli. che uccisd^iLfr^ellò dèi vost^oM'i^^^ 
tflòre, che-eMÀ furono ^che disondrarónorlà sorella' nostra,, e die i ' 
a(»trì'.^e gèlrmani furoiiò decapitati pei. delitti atroci di'cui essi * 
soli etano colpevoli. Sappiate che la lagrime di nostro j)adré v(»,n- 
nero spregiale ;. e ch'ei'fu colla frotk? più vili» prtvxvlo di (piclla/ 
mano che condoUe avea loiiuerre di Uoma, e prtM'ipitaliiie i ne- . 
mici entro il sepolcro. Vi sia noto poi che io fui iuiziuslamenle 
bandito, clm le porle (kdia mia patria fiiron chiuso dietro a me,-/ " 
eolie mi vidi cacciato piani^(»nle Uiniró da (jue^ta terra, costretto ' 
a cercare un ri-cvjvero Tra i nosli i ikmiiìcì, a cui le lOie limrimo ^ 
han tolto Oi^ni odio, e che miaperseix) le braccia ; perocché io era ^ • 
queiresule, Qh0 mantenuta ayea la sicurezza di Roma, a prexzo \- 
del nùo sangtiie, e che fatto a\e»argine a léicgl mio corpo. Oiigiè! . 
voi ben conoscete ch*io. non ho orgoglio ; le mie^ferit e: quan- 
tunque muief, possono'dttestarvi che ìo parlo il vero. Ma Jermia- 
moci^ perocché 91Ì 'aembi^'che di troppo io devii, eéponendg 1q 
mie .lodi. Vògtiate 'perdonsurìiii; chò glti|oniini si esaltano da 'sò 
quando non^hannp più aìldiei. • 1 * ' 

jftr. Tocca'otà à me il dire. Ui^ate'quel fanciullo : [inàiómio 
%\ fmciulioi^ é forteto da vmo-del .segàiio) TAnora ne fu 
dre; padre ne hk'uB -empio Moro, autor- primiero, di tutti questi 
deUui. Lfi siceUerató « Vivo nella c^sa di Tito; ed è. là per atti?- . 
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Stare yerità di quanto* vi espongo. Giudicate :a^é$so quipte 
ragtonc'avossf^ titb di vendicarsi di tali oltràggi al disopra' di. 
. tuttociò* che l- uoijdo può.sopportaré. Ora che sapete la veVi^,^clie 
ditovm, Romani? Cbmmettemiùo noi *niillii"cl[ingju$^ 

# i^edére il- no^tró^pHdib^ è dai posto életdto ii| ciii stiamQ en> 

• traitabi 'uniti df pr^cipìtèr^mo p^r distruggère tuttò qpello che 
vrìmaiie dèlia j^'entin^^ per infrangiOre ì 

nDstiicapa soprd lè -selci della^via di esliuguère con un colpo 
;8Qlo'fa rtostra casfl. Parlate, "Rómani, parlate, o ad ufi cenno vo- 
stro, colle mani aljaccjate insieme, Ltfció ed io di qui ci avvea- 
.teremo;' ' V " • : • ' " *• ' - 

* ';£'w-. Vieni. vitMii, illustre cittadino di T\oma. v conducine per 
•niano' it' nostro .im}>erator<» Lucio, piM occhf sttApami certo* che 
Udo lo :j:ridor?inuo (ulti p;li amici di 'questa città. " - : * - 

Molti -fiortkjMi... S^lutei.JuUCÌo-1 augusto imiKTaron' di lloma-l 
y ^ - . • • • -\ [Lucio ecc^discejìdoiìó]' 

Mar. (ad uno 'del segmlg) Va nella dolorosa casa dell'es tinto 
« Tito, e trascina qiii Veinpip Moro,' onde infliittf'^i sia qualche 
'mòrte crudele per ^oastigo.d^lla sua nefanda vita. 
. j|#oi</ i?07nam\ Salute, Lucio lgrazk)SO signor di '.^^ • 
V JjSq. Graii^V g^c^ntfli* Rcniiaiu/ e 'p()8^ io .'règgere J-inipercr * in 
'gnjsta/^a'^anam?^ le piaghe,* e ^a'canii^efìarvi ogni^ioemoria dei 
miìì pascati! Mai'ltiuc^ popolò^ cgncèdét^mi alpunji IstgQti, pe- 
; ròcsèhé .ìa éatui^ m*impòne^ uh ufficio as^ai- doloroso. Ritiratevi 
"é-partere^voì, caro zio, àvviciriàtevi y^er' ispàrger funebri ÌA- 
'gnìheiu questo venerando estinto, Ali! ricevi questo ba< n 
ardent tv sulle tue lal)l)ia pallidd e'frcdde. (/^cm??f/u Tito'^ Ricevi 
questa pio.'.'ia (ii dolore sul tuo volto insan^uinat^o ; èil^tristo ed 
ultimo tributo crann)i'(T (k'f n,i;li(3 tuoi* V* ' * ' 

3far. Ka:j;riinc per ra.izrime, e baci jh^'c baci ti dà.il tuo fratelln 
-Marcv» e s'opra Te labbra. Oh' fosi?e infinita,, innuni^^revole l^l 
*-^mma di quelli ch'io avessi a pacarti, e Saprei sdcbit armene. 
.* Luc. i^i-^uò Polio) Avvicinati, fanciullo; impara -da noi corae ai 
^ piango, il tpt) avob ti amava teneramènté f mìHe volte ei 4i óullò 
suùf SUB .ginocchio : e - dolcementp ti fe' addornientarè sopra il 
.800 ppti^': mille vOlte ei ti disse ])aroIe beheVdti, e tali chela 
fatf tenera infanzia potesse intenderle. Perrieonoscei^za, dal)UQno 
''^sei^^ilè fatfciullosptyrgi alèuni pia^ •per tributo allà natura 
. òhe li'ohiede/ avvegnaché gli amici si uniscono agli amici- pelle 
^péiie; porgi^u i tuoi ulUmi addii; accompagnalo* al sepolcro: 
compi- questo pio uffióTò; e àceoìniatiiti da^kri ; . ^ 
tl' fancMlù. ,0)i ! mio a^lo;"mlo avolo 1, Con tatto II cuore 
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vorrei poter luuiir iò, purché voi risusiStastc. finire, 1^ lacrime . 
m'impedì scorto di pariure; le laizriine mi soifocano s'io tento di 
aprir Ih bocca. * / U'ntratK) alvunì Romani ani Asm^y) 

f° Tfom. Àlliiie, sventuiatu faniiirlia d Andronico, ecsseriinno^ 
i vo;?tri dolori,. Piuljejrite la^entoj»^ jili qut>sti>.<ÌèmonvVatttCn:edi' 
tante colpe. , / - * * i ' 

Zuc. Seppellitalo' linci* al petù^ ènifu Ajai tt^fta^. e lasciatelo mp- . 
rire di iheiàia;'.chVi si rimanga làtoìlj^ auè grida, e' colla rabbia,;, - ; 
. della lamé se qualciino gli dà socmrso^ q ne' Inòsti^.. pietà, sia ' 
m^rtó i)er tal dditto»'l^d ò, ia nostra ccmdàfina - alcuno rtm&ngà * 
qmp^h'eilasìaiBsegiuta/..* V- «*. . • *' 

Aar. Oìiy^chè ral^bia dovréWellà'^ssèrln^^^ * 
rmnon/ave.r .pàroìè? lò'noii sono un* fanmllò per nintei^céder • . 
. grazia con vift preghieré, è.peutìrihi^d^ oiale dhe*cohipii.,yorfei; • , - 
s-e ancor ifos^ iibero, aggkun<^re aìtri mille niisTìiltf 'à quelli ch^ • ' 
ho trià commessi ; g ini dolgo dal ju ofòndò dell anima delie jpper^ \. . 
buone che avossì iHttuto eompiei'(Miercorso di tuia \ ila. ' • 

Lue. Qualcuno ti asporlj lungi il cor])o doli inipf^ratore, e \o • * 
. interri nel mausoleo di suo padre. Quello del padre mio e fli La- 
viniaNerran tosto pollati al monumento della iioslra famiglia. A '. , ^ 
questa sanguinosa tigre poi, a (|uCsta Tampra alcun rito iunebro ' ^; 
non verrà cpiicesso', alcuno non vestiràper lei il brimo, niuii suono 
annunzieiró le sue esequie, e data ^la sarà alle fierce à^ll dc- 
cellr rapaci. Bestial&fu là suà vìta } eUa noii mai' sentì pietàf, è ^ . ; 
pietà non- Iròveicà jn morte'.' \VgKaté., "percliè:ireì^)ltei yenga^U^^^ • 
giustizia VeÌ^ÀaronyMoro.ìnf6rnale,du^^^ " 
i ndstrì danAi. Noì'.et ' ajdòprei^d quindi perMstof are roinfinè ' . ' 
' eja pacer.nèllo -S.tato; è per adottai^ le 4ì^ìkisizioni opportiine « 

(jnde 9xVénìmeiHrtiyii'*^iù nQn«lVj9¥^ ' 
"Mia,- ' •.. -V: V 



4 • 

• m 



1 » 



» * . .. • .• . • ^. ■» » • m ♦ 



Digitized by Google 



" J ^ 




•• • • 



. iNTERLOClJTORI. . 



« • 



0 ' 



vji DÒGE di>ftJieMa. V , 

Il PRINCIPE di llftroccol 
'Il Principe (rArragonn) poHziA 

ÀNTÒJSIO^ miarcante di Ve- 
» ^ , ^ . ■ » • • » 

EASSAI^ia, ^lid ajaaice. . 
■^SÀfTANia \ . ' ■ --^ 

GRAZIANO» ^^^^^^^^^^^^^^ 



' Vecc II 10^ Go'ìù^ò , padre di. 

Laxcìlotìò. • ' • 

SALERK) , ■ iriQ.Sbaggieira. di 
Venczia^v . • -*• * 

LEONA»i)0 ; aóyesticó: éi 

. BALDASSARRE ) Donibstici: 

STEl'ANO jdiPoft»u. 
- • • • 

PORZIA, ricca ereda; v * 
fcÓJlEIìiZCi, amante. .4i. Gbs- . . NERlSSAj sua Jfeatfi. . ' : 
iicÀ; • ; *. • /.^ ^ - GESSKA^frglia di'^SfitLocK- 



:SÌÌY£ÒCÌ^, ebrèo. ' 
.TUBAI+ / alUro . ebréQt suo 

^ . aHiK'O. , • " . 
LANCI 1.0 ITO' GOBBO, iìut- 
: , foae, 9eWo. di Shtiqck. 



I MagnifTci -di Venezia, UfB- ' 
ziali della Corto di Giu- 
stizia, Carcerieri, Servi ed 
altri dei seguita. .* r* . 



• ^L'avventura' descritta in «inovro Dramma è- riferita a diluhgB''in ostali* 
^ . tica o^èra latina, mlltoldUi : Gfst<r Romanorwn '; <^ nel Peooro/Vé di sòr 
Giovanni. Shakspeare vi aggiunse la creazione di Shyloòk, uno dei * 
.òar^tten 9iegUb.dftliii tleUheftti. ^ ' ,/ ' *. • 

* . • . . , , . - .•' *'. 
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SQena è ora a Venezia, ora a HeliiioBl/ i^asteilo di PoEzia. 
, * : - vSiil coatineute; 
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• -SCENA 1. \ . : 

* Venezia. — -.Vn^ sAvda. / ' • * 

• • ■ . ' ' • ' ■ 

EjUram Ajntomo, ^ALua.\o. è Ì^àlam m v 



Anf. ìYì schietta fcnlo, io non so p(»rc1ìo ini sia còsi malinco- ' 
meo. Ciò mi coniiista, e voi ]>ure contrista, mi dite; ma in qnal 
guisa IO mi sia pigliato qiiòsto dolore, come, io Talrbia troxato, ìh 
che consista, dà che »ia òriginato, è'quel die non iio ancora com- 
prènderei— Son lauto p?9lcOaciò]d^k ,* 
s^nta a rioónoscenni.. ' • 'V/ •/ . . ." ' 

.i5aiar.HLa vosiì-'ànifna segue le' ^gìi^zioni ^eiroceano f ella ya 
diedro ai veltri bèi vascèlli chèi.'cqUk lord 8upeF}ia alberatura,. ; 
vogando jkipral iflaUi/M^ v . 

. inace, ó slgWre^ianO' sulla folla idei minuti-ìiaiVigli,*che .dfrroo6^ ' 
lord mi umife > omaggio passando , so3protÌ 'daUe 4oro*ali di .lino» * \ 
' 5tt/. -Cr^déleini, signore, se ^(vessi.uM^^ ' 
.a così fatti riscfii; la maggior paHe drf miei ponèieri e'^né'iàiè . 
aflfezioni errerebbe djetto alle mie speranze, lo 'sbirci allora ve'- ' 
duto in atto (h svellere sempi e manciate di erbe, d! gettarle al- . -.^ 
l aria per conos(H^re da qunl parte' spirassero i venti: o lìii starei ' 1 ' 
profondato in coiilla/.ioni sulle carte geografiche piir notare i porti ^ . ' 
e le strade; ed ogni oi^getto élie potesse fani)i temeie una disav^ , . v 
ventura per il mk) carico, non rtiancherebbe certo di altristarnii. • . • 
Salar. ,11 4nio proprio alito , .raffreddando il brodo, ; mi caosè-' . . ^ 
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218 ' IL MERCANTE DI VENEZIA 

. l'ebbe là febbre aHa sola id^,deL<iàn nocive un violenta uragano 

• potrebbe produrre.. Io obn&aiprei vedere un oriuok) a poh ero ver* 
sare. le sue sabbie/ senza pensare ai banchi di sabbia^ alle fiec;;- 

^che, esenzf feiiiasticarrei miei vascelli naufragaiitì.isòpra 'dì esse. 
Potrei io' attdare^alla- chiesa, e miit^rJe piet^dél saerd e^iìo^ 
jìè 6nagmjure'Ie^nooì()sè:^pogliei^^y^ sÀorandQ sdfonto ico-:« 
siati dèi . ìpììq caro (layigliò^ diepèiKlérébbét^ vktte^'Knaie We 
su; flùui , .é v08tirebb^. delle' mie éete le onde' io luròr&; Jii 
' bróve^ senza pensàre^che in un girar àToccbì potrei passare daHà' 
ricchezza alla pervertii? iVIvrei io riflettere^ tiit^ti qaesti riècfiij e 
-non sentire iu pari tompo che una tslè svenili ra^ se mi acca—, 
desse, mi renderebbe tòsai tiisto?^'on ne (liciamo al^ro: s<,)n si- 
curo cbl) se Antonio. e mabn^ioaico è perchè ei pensa alje'sue 
nierci. ^ • . . • . . • 

Credet<.»mi, no: irrazie alla fortuna, tutte ii^ mie speranze 
non son poste sopra uu solo ^•ascelk), nè destinate per un luo£ro 
sok), e le mie ricchezze non $i sobbarcano tutte alle venture di 
«quest'annov 5^o, non sono le merci che mT fanno .me^. »/ . . ; 
^[a/; Siete dunqoè inoamonito?' . ' ' ' ' 
^^^•.t)h ne/iu). ^' . ' ' \- . 

Sa^. NeppjifeinnàaEnora^^ diremo che àì^ tristo per-: 

^ ctìò' nòn !sÌBte gsào ; -e focile ^sftriehbe ^ . voi de 1 pari - il* ridei;^, il * 
dàft^arè'-e iUdiré.che^ietie^aip pe'rchè nt^n sìQte trìsUr. Per GiflAo ' 
daHaéAppia^teeta! ta ratura; inferma" telwl^ 8^Àip^(^^ 
nelle sue bisbetichézzè. GJiuni che 'cp«;U oci^i #tneti chiusi ri- 
derebbero, come papa^alli alla vista di un siiohaturé^df' cóma- 
Inusa ; altri di sì acre asiìetto che non mostrerebbero i'ioro denti 
l>er sorridere neppure se Nestore giurasse Iqj^o che. un oggetto' 
dovrebjje far- ridere assai' '* • ' " . .* ' 

• V • ' . • " [Entrano Bassanio, Lorenzo ^ Graziano) 

• Sai. Viene Bassanio. vostro nobile parente, con Grazianqe 
LiOrenzo: addio; noi vi lasciamo ora in.mij^lior consorzio. 

• . Sa{aT. Sarei volontieii rimasto tino a che vi avessi raUegi:ato,, 
: 80/amici più degnliion liii avessero preyenutó. > ' • ' 

\ Une. Spho sensibile àU -affetta c)ie mi additnostràte; sospeCto 
^ 'che i. vostri jieggzi vi ì^Ulqiìiio,'^ che prendiate quest'òcca'sioné 
.Ijef lasciarmi. ' . ' . ' . - • ••• • ' ' 

Sa/ar.' Buon gìbfho^ nli^f'fiQoni signori; ; 
' ; j^... Biioni signori, qùàndq .dderemp?- Dite, guìindot Tof dt- 
. v^taie molto siraiii'r^^ifcv'^Ila d^rai^ jOoA? ^ . - 
'Sàtair^. Dfsporireiao de^, noétri ozii in^Km^ da profittili^ ésà 

• vòstri, . . ^ *. . (esce^:àm^$aL) . 
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• .fcor. M»^>sor Pia^;àapU),'.i)Oichè^iete '€on Antòoio,.vi Icìscioremo 
seco.. ali ora del prai^o ricordateyi del luogo ìH'GUì dobbiattia 
-trovarci.^' ' • * .\ • - . .*•; 

Bc^. Non ni^lieFiòv ^ • * ' . * 

Wàm Yof fiori avete l^uon asf>étto,'n)e39èr*Àntoiiiai tròppo gran 
prezzo voi dàtó-agli*a^an dì questo* n&ndo, e ne perdete ^icicérr- 
Tolétaddli .c(5Ói(^re Cqìi soverchie ciirer. Oh ^te assai cangiato; * 
Ciredetemene. • * . . : - • . • , -1 " .. , ; . - * * ,» " • \ 

j<nf*.So*estimara^l mondo per, quel cjie vnle, Graziai\ò :/egsa 
è uii-teatrt) in cui ognuno Ueve cuiiipiere la sua parte, e la mia 
è di esser tiisto, " ; . r . *. / '/ . - 

. (ì'rf/. AHì)ra la mia sin tii esser pazzo. Le ruij;Iie i^iAVà veee4ìiaia 
mvveuìiano in mezzo alla irioiii e alle risa, e il mio fegato sia piut- 
tosto infiammato dal vino, ehe il mio cuore fatto ij;elido da dòlo-* 
rosi sosj»ìri. Per (fual rajj:ioiu} un uomo che ha il' sangue caldo . 
dovrei »l)e essere immobile ed insensi bilev WBttek slalua del -silo- 
ay<^o io inarmo, dormendo Svegliato , C'incorrendo nell'Utierìzia 
per caflivo iimore? Ascolta,, Antonio ;.i6 tó- amo ed' è 4a mìa a^iii-- 
cizià che* parta; v'è.uiu spei^e di'per^é i«di enjl.volii sa etto-^* 
prono d'an vélo, come'racqua^i utib^ta^o^'^e che.iinDstiranO'una 
CjsdmgsiiÉulata per apparir graytesa^i, p%réni^o dmi.sigDorè, ' 
io sónann orsfiQolo: allorcbè paiio i eàni*^ astengano M latratì». - 
Qh! mi^'éàro Antonióybeh ne copo^c^ tempra, ùomini cÀé 
.'non detono Che al lòro sileìudóià torà ripalaziO0e; cR8ayie;^za^ 
.6* che se parlassero,- neson certo, non mancherebbero d'imprecare 
a coloro che ascoltandoli non si toglies^ero dairaverìi in conto 
di pazzi. Tene diioiii piii im'alLfa rolla. Ma t^i non pescare con. 
tal amo della malinconìa, venire in quella vana lama, delizia 
degli stolti. Animo, venite con me, cdrp Lon^nrzo. Acjàip, 
i^i.^nore, dopo pranzo termiruMo le mie esortazioni. • ' " • 

Lor. [ad Ajìt.) S)^ vi lasciere^mo tino all'ora del desinare, e con- 
verrà <?h'io divenga uno (li qneisavì mutoli, poidiè^ftrazian^ noti 
mi lascia mai il tempo di disforròre, " • ' • • - ' ' * ^ 
jGra. Bene sta; abbimi a epìinpap^nò, anche vjn.'pale d'ànjM,*e 
^ non saprai più^quale sia 41 suono della tua vx>ce..* - : " '\ 
^ 'iht{.Àd^i(>) ei mi farebbe (U^ • : N'; 

' ' (!rfik..Baf^l!ie inegliain fe^^ perocché .it sil^i)zict pon si ad- 
dice ohe-acl.'una* lingif^'di bue, e ad ona.fkiMì^ ^^^-Àon hà pe^ 
ànchèèapjtolato."*^ ' '• . - . * *(e«)é.<ion*£or.) ' 
«ilnf. Vi é in ciò qualche sènso^ . V > . ' - • 

Éqs. Oraziarió parla^ senza dir nùlììa , meglio d'ogni- altro udirio . 
•in y^iiezìa. Le idee soh come due grani di 1 rumente nascosti 
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*ift«n f^ran cumulo (fi paj^lia. Si possono corcaré tirilo, un dì senXa 
iruvarlp, e troviato- che siano non vak'viuio il prol^io della ricerca*, • , 

~AnJ. Sta bene; diniuii ora qual è la signora a mi Ejiurasti di • 
.andcvre in . segr^ìto pellegrinaggio? Ju mi prouu)tte^tr di dirmelo 

Bas. A voi ò noto, Afitonio, in qual inisero slaUi siano ricjtttle lo . • 
C'OSO mie, e ciò per aver voluto viveix^ còn mag;^ior,spjemiidezza 
che 1(^ mie. fortune non comportassero, lo non'^nu lagnadi vedermi 
ridotto a gravi" privaiioni^ ia^ voglio (oglierini cbn ono^e dagli ' , 
aiti debifi^che ho cpntràHi pDn.trpppà. proidlgalità. Io vi debbo 
motto, Antonia, così iiì Canapo comain ^imicixiìa ; ed è sull*ànì!-'*^ 
<ì^a vostra che mi aipdo per aver modo df'édebltarmi. '\, ^ " 
. ' Ant ,Ve ne s<Jpplico, mio xajro Bassaiiiq,; a|j(jutenii ranima yo* ■ . 

; jsttà/ Se è cosà (e ([ui .nìpiì' potréìbbe esseri^ aUnm'enfi coi^ voi) che . - ' 

. caiìaiandi Tònore^* siate cèiHo cKéJa iniiC Ì>orsa è aperfn, cfae'la 
W i pe^soni e 1^ hiie so^slànze ^óàTonsacraìe al Vòslkn servici . * . 
• ^(2S. Allorché ero scolaro. tH?rduÌa che avessi una freccia^ ne 

■ scoccayo un'altra nella medesiiua direzione, nìetténdo ma?:inor. 
altdJi/Jone a seguirne il volo, onde rjtrovar la prima, rischiando ; *, 

*di [ìcrderle tuttcMwlue, e ritrovandole enti ambe. Vi- ri- 

chiamo (fuest'esempìo dtMhi mia lanciuliezza,.])erchè intendo par- 
larvi un linguaggio franco. Molici io \ i debbo: ma^ come s4>es.<o " 
incontra a' giovani slon|ili, (pielloclria vi deljbo è pèrduto. N'ondi - 

Vedono se voleste ayvenliJi ai'é. ua'àUì a ([i/adrella dal medesinu) Mo 

. in cui ayete Aibi-cit^ la pi^nia, hoii^lubiio d^^^ • 
ad o^seijyarne la cadiit^^ non lo ritrovììssi fcàUpA' due, o alméno * 

:n(m vr.reòa33i-«q,uélla che' èv-óste. pèr'i|jtima rischiata, restando 

"^rrjàkra gèstro dèbitotòn^^ 

ÀHL A riòié j^|i0re'vi è noto, e sperdete . il tempo" cen tante pa- ' 
tiAb, Vói mf/ajbè maggior -otfp^ dubitdndo d^*iméi sentimenti, 
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B(iti. \\ e a iiclmonl una ricca eroda ; i>olla. i).iù beltà ,di questa 
parolàj e dotata di qualità egr<'gie. Ilo talvolta ricevuto muli.- 
-messasziri da' suoi occhi. 11 vSuo nome è Porzia» Essa non la cede in 
nulla alla liglia di Catone, la l\)rzia (li lkut«). L\uìrv.ci'SO C(mosce 
il suo merito; avveguachè j quattro venti le conducono da tutte * 
te contrade adoratori illustri. Lo cioeche de' suoi capelli,, lucide ' 
coj[Qe il solò, càdpno sulle sue tenij^ie,- cooìè un* vello d oro ; /;ÌQ ' 
chò fa di. Bélnniont un'altra Coicò^ r gVan quantità di Giasoni 
raccòlte pef toore cfeVp ^ Oh! mio caro Antonio, se. 
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-.a>'cs9i.soltaiiU)i moz2i.4*entrar» {a conborroiisà eòa etek, ho nél- 
-ramina' un presagio ohe* mi dìcè tK'io perveitéi pu^Emeiitiè al' . 



•mio scopo. . ^ 
.. . Antl Tn sai c^e.tutta fa mi^ ricchezzirèlifi mare, ch'io. iwn ho 
/pécunig, \w |ró\rei cumnUtrr una fijrart'simima. Sf.nflbhi r.onì;j;;j;ia,,. 
. fa prava di quello clu' vaio il mio chmIìIo in Venezia. Userò d'ogiri- 
Hìio espediente per porli a laledi eo!n[)arire eon onore a Belmont 
presso a Ua-vOi;a Porzia/Va a richiedere" dove ò danaro : io pure 
.ciò farò; e creck) bene chv saprò, ritrovarle, sia coh mio eredito 

0 coiraiuore in cui soiio-Jleìu^to. *' . . • (escono) ^ 

• r- ■ .• • . ' '. • " ' • : 

. : . - •< • SCENA li. • \ /: * : • 

• . * ' . '*■■ 

' '* Belmòni. -'— ^ Uqa stanza nella cÀ'sa di Porcia* " * 



. *. • Pb^.; A'ffèi Koriss^, il miojpìccolo Gonpó èJ^ aiancq di q uóalo 
ftCaja xnóndQ... ^: ; ' • ' ' / / - ^ —, , .v 
.-/Vef.^Voi 4o.sàrestè assai di più,. <jlolóe signora,*'^ le Vostre' 
' mi^rie fqsse'fo in p rojìorzioile delle vpstre foHun e é iipiidin\c no • - " . . 
, daqnef chVvéìig^ò coloro che njiotaiio^^ 
"^il drqiielK^.che titiancano del Uìso^evole". Lajdici'tà v'era '\ 
dunqitoèpiMa'npIla modiucritrl; • , • ' ' , ' *. *. 

Por. rettimi (letluti. e prolVeriti eòn molta strazia 1 
• A>r. Migliori diverrel)l)ern se sene» ti-aosse inseirnHiiienlo.'^" .■ .:' 
/V>r. S(^' f()sse\'asì IjhmUmI lai e,ajnìu il (lire, le ea|>pell(> sareb- • 
fiero cliiese, e le (M]>anne p;da;:i. Il mijzlidr pretiieatore e quello 
• rbo si conforma alle prupriV) discipline. Jnsei^nerei ' piuttosto a - ' " 
\enti persone,ciò che è *^ necessario, a laro , che essere una. di' 
^quelle venti i)erSpnei)er^èguipe^ lé miaistra^ioni. Il ^'ervello può.» \ r ' 
Jnia'ginare le^ perii sanjiio ,*rnjr un- tem*perara$n to'-atdeiìile. 
. Vai^^ dT-iiù ^saju» ogni statuto più gelitjò. ta folle giovinézza- sì *. 
: ' avv^atà'ijonie ir ìépre al disópra d^jile'^^^ 
. Tùiti questi'%ber discolpi sónó^ dee- . / 

gliere uno sposo; Sc^ieji^? ÒSfnòI qùsile-paroIal.Non posso' nò-: l 
' eteggerieiiòrphe tóiirèi,jiè rifiutar quello che mi'spiacessè. È cà^V . 
' che 4 voteri diana figlia àQ|)bpno per forza qtfifonnfirsi a qi^JH • . ' 
.di unpadrè'èsttnto/Non è tristo^)^^^ \ 
nè scegliere^ nè rifiutaro alcunp? . * * . " . * . - ' . 

iVer. Vostro padre fti sempre virtuoso, e gli uonjini Simtl hanno 
' buone ispirazioni alla loro morte; perciò la .yentii ra ch'egli ha ^ • 
. fermàta nei* tre scrigni d org^ dlargento e di piombo, e. per. là J:- • 
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'qu^^-voi appaitc^'rcle al l'imi ite chò sapi'à,(ìU\Ji^oj(^,*"oprnerà in 
guisa- ohe v()ì non dlverreti? che. d im u^hìo dejgup.dèl vostro 
amoré» lik'fia gH adoratori qui gìunti da poco, y^ .n'ha alcuno 

; verso cui vi saiiUalè più. particolarmenté*spl^^ ; 

^ Por. Te, né prego, ^imfoéne i.iìomi>e méntre j|i 4ra$6^ùerai 

^tjB ne.facò if iiitràtle, e' «la cià potrai $crutafe i tiU^i sentiménti. 
• \^er/iPniBavt|ÈriKpri,ndpe.^^ .\1 • '^'J" 

•Por^ èì, queir ihtbelfé/.chi^ noti par^a maì c^; dei su^-ca- , 

-Valto, -e reputa' qua delie* sue .più cospicue dotila scienza dìe \. 
possiedo di sypcM'Io" oì;1ì sli^so forni re. Temo mólto che la. 
mmlre sya liuiLai)bia dimenùcatu il *uu decoro con un luaiù-' 
^eulco.^- • •■ ' - , . ' • 

. Ner, Vi c (juel conte ]»iìliitino. " • • ^ 

\ Tór. Ei non sa die airi! r(v( tare fi ci'ilio. «'Hmo se dir volesse : 
se non vi piaccit) lasciatomi ancku e. Odo racconti dileUevoli'>enza * 
ridere; c temo che nella sUa vecchiaia non divenga il lìTosofo la- • 
^rimòso^ .avyfegnaChè^quantmiqufi 'così giovine , è ;:ià di Ui> pés- 
siinQiHnbre. Piy mì piacejébt>e sposaré'ùixa testa 4i 9Aòrto',^on 

J uh OvSso in bocci), che una di Costoro-.- Il Signore me ne pVesérvi.'' . ^ 

/ \Acr/ Che dite J^onsieur^ , ; * 

jPt>r. Diojo Gèc^, ed i^pèrciò che acconsento a creder^ ohe sìa 
uomo.*lsi yèntàS 'sb'chetè peccato il.farsi beffo d^g^ altri ; ma 

' trattandosi di questo parmi .ùtiè noi sia. Egli ham^^^caTàllo jni- 
gfròre dèi' napoleiaìur ; porruga la fronte .meglio, del èoìite pala- 

. tihò : ha tutte, le parti •dell'uomo' sei\z'easejc uomo *r se uh mei4o • 
canta, eisalfella; schonnisce co^l/i^sna X)fn1)ra : s*io lo àjKisassi 
sposerei Venti mariti : s'ei mi sprej^iasse^io L5IÌ perdonerei , 

.. fHMclio, .mi amasse etri i alla follia , non potrei rnai ricambiailo. 

AVr. E che peusat*^ di . Faulconbridj^e quei. giovane barone 
:;d'lni;hirtorrn'?' ' ' . •• ■ 

P(n\. Sapete ch'io non ;zli dico nulla, perche ei non mi intende 
nèio lo. intendo. Eiiion sanò il latino,- ne il francese, né l'ila- 
iiaiios e lenireste ben giurare ch'io ^on 'capisco' sillai)a d'inglese. 
*È il'nt£àt(^ d un beirùomo colui ; i^a oimòrchijiuò.Gon\'ersare 
"•Conun'ombrH? V'iste itiaravi mi iosa mente , per cui 'credo che 
compi i i suoi giubbonccUi in- Italia^ i calzoni ui.Francia,. i óap- 
pelfì in Germania'^e.ìsiroiinodidapeftutto. . ^ ' . : * 
. ^er^£JqttaWinésefflb.ra'qoel8^ 
• Pòf. £gli;è pien^^di òàrìtàpe^ i^^ùmicò 8né; ()ierirì^^ pì-ese in 
prestita x^nlòggelii, giurando jdi liratituirglieli quanitfò potesse* 
Ctedo-^a^il francese si 'sia Càtte 'saa cuilucme e si sia viacòlaio 
•per>i'pjrQfiiti' futuri. < ' ' •> - . > - 
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; A>r. Che (hte tit qu^i.giuMnu tedesco-, nii)Olc\ del duca. tli-. 

.Sassonia?. .••*■*• " * . * •* 

, • Por. StujiioltQ ;nale il mattino allorchiè èidjgltìnpv e'pèggio la 
• spra qUand'é ebkfitu Ailorchò è in.se .è seiiipre al disotto d'ogiii • ; ' • 
. iiómo' : quatid'à fuar,^i sò-, è»peggio .d'ufita bestia» Qu^^àqi^ .•...« . 

sia las\:entara cKé m'^ccadé ^rò'spttra lui. : . • .\ * • • * • . 
iVéj. S'ei.si peseatasse'-per scegUétei, eà eleggesse i?'ini^ 

^oi!iBi ^giM^^ voi \^ opporrès^riri yoleH di^vpitFo.; padre, ri^^ 

.fiitandolo.;v ,/ . '. * ^\'[.; \.^..':^^\. 

; Par^PfirGfò, pertema/ditaldis^yvian tu metterai gtill^altrà 
, . i^parecchìò im bkchfer di Réirp ; avvegnaché se ahcbe il dia-'' ^ 
votovi fosse clentro, con t>tle Hll(*tt;itiva ei b scrji^litMà. Farò "di'" 

- tUtto/N^irissa, priiua ( lu^ a(T0ii[ìKH mi ad una sj)ru:iui. . ' V- . 
* A'cr. Non avete a temere di esser data ad alcono.di eustoro : • ■ 
essi mi km fiUla parte didla loro risolnzimu^ di toina^^sene a casti v 

e (li non più inl'eslarvi, a meno elio non \ isi possa et tenere 
con mozzo 4fvei^ .dalia ,sceli^ -degli scrigui.-, impostavi da vo- ' ; ' 
stropadix*^ ' /" ' ^ " ' ' . ' ' \ ^ - r . 

' .rPoivS'jo vivo lauto quanto licSibiH^ • 
*■ ^se-^Mir vinta non-spuo iiel modo presciilto dal pàdre mio; Godo • - - 

• /^e -codesti am^ntj sisuiQ taaU^'sènhati;mon,ve j;i'è' alpUno.fra •. 
^ \ -per Ìé4oDtafìauza del gualè io. noit fac.cìa vot^, -e cui laóii \ 

- freghi UMj>upV\iaggÌ0/ :^ .' / ' \;, . 

jVVr.;- Non • famnientati^ ài<6 fVB ' da Hjtiiindq;* viveyà vostro paf . * v 
dire , v:èinie^iii un*Venezianb in ;^oniiìagni%del mardiésè .di . ' * 
ferrato?; " • - V • \ ; . / ' 

Por-. -Si, sì,^dasèanio; cosi parmi^i cfaiandiasse. • " ' a- j . 

xV(er. È vero ». e Tra' tiiìli gli riioraini che i miei pazzi pccTu ' . 
hanno vediUo. egli era d più dégno di ottenere tina vi^^ iloirzella.,*' ' 

Pn\\ Bon me ne ricordo, .e so .die e dei'no delle tue ludi..-^- . . ; 
Ebbene! Quali noNeU^t *. ■ (entra un clomei^iM) • : .\\ 

Dont.l quattro stranieri vi cercano . si ^^nora , per prendere- ' 
congedo; ed è arrivato un mt^sso^ ])er purttj di uti (punto, il 
. principe di ]\laroccp, olie. ar/eca^cbe^ jl suo' signore .s^rà qui- 
•prima clìe-annòtti. . .1 ^ ' • • • ." . 

Por. Se potici dare al qiHnto il benvenuto^ con t|inlo cupre • ^»'" 
iìoh quanto daW) agli altri quattro il mio addio , lieta 'sarei del. , 

• suo arrivo. Sé colle qualità di un santo' egii ha il colore di un : 

, ^yeld,'.iBÌi pHiie§|iii»ht>e'ptù ciie isofaM^asps,. i£ipiellìCH«&Vf mi. r . 
: éposàsse. .Vieni , .Kedf&a. l-r^ 'yoi'aiHÌ^;&4Ì^^ ^ìfeoire^ 
.4iittjcU%in;lfr]KK^ a^lBOiaiif^; ùn alàfo' sK preBcàità\per. * 
baUwe.' ' * • • - * -7 -1 " ' (esconoj^ • . 
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- . ^ . « • i. r ■ 

, . : - S/if/. Pel^ tré ìBfesi^..... bène.' > * 

• ; • v;*^ HiJs. 'E por essi, corno' vi (iu;si^ Aùtonio stari <rauzione. .-'.^ . 

' : .*-. ■-- Slìif. AntOTìio starà cai i7.ioii(\..,.. lx?no. * * "* . • . - - 

^\ ... Polote fiu mi ((Mosto soi \ igio? I^H .<larel« uìia risposta? • • 

.* • • * ' tronriila lìurati, por tro mosi' e Aptonip cauziuiit;..... ' 

* : " QiiaLò huis|)Osta vostra? . .V - * •. . ' 
' '.'S . Shy. Antonio ò u ti buon uomo.' ' " ' . ' .* 

* , Has. Avreste yo\ iicHlxi dargli qualche imputèzipnf^'? ' • 

Shy, No, nev no, rio, QO,<s»;:/Vol(n f) di^ ohe è i^tin .U0B(&ò., 
- r nntémiéndoini che ha.qiialchié cosà. Non^imomi ìé sue ncdàéitìè 
oTifìi^^ò: ègH lia un vascello m\ìapflÌp Tid(K)iÌ4 Ùn^ I^er4è 
, indie^^fy^ppièsi sal-.^ii^cKe nie ayefvatm iei^oal liessico, ;tm 
. .* * quarto ii( Inghtlterràiì ed( aHfì'qué e Jà* TiiABÒelii^òn fèojxj4ÌSb 
' 'tay(^B*i' maintìiiì ìAlfd non sono cberiioounÌ:.:'sòilVI t^pi.di • 

* -tèrra, e iògfdlÀcqud, ladri idi terra,*.6l8Kiri^*ac(iuaj,vogjfio.<3tre 

* / .fprfìitn quiiidi VI è il |»rièolo* delle àa{ue j <lei ye«lì e degli , 
;•. ' ^scoa}'\', AnfOBÌQ 'nòti^meno 4ia -iq[uafa)sji. *.-.Ì%^imla .ducati, 

* * .credo di poter accottn ro la sua cau;àon&..' /• ' ' * ' 
^Has Siate sicuro che Topolete-'v '* *; "-i - • ' • 
7;.- . -'. ' ^S/j?/. Voglio pensa rei : e. por acquetarmi pensarci da me : posso 
» ■ • iijlantoparjare con Antonio^ ' , - - 

•* ; Ì?rts. ^ volo^to pranzare (N)n noi.;...- • 

- . Shff. Si; per assalii i a fé il maialo; per cibai mi nella ca^ia. in 
■ ctfi il vostro pi-ofeta Nazareno ha fatto, entrare il diavolo ? Voglio 



; ^9S..(^ieÀfiòìl8i^0r'AntQm^ /*.^ ' • 

' ' . ^^y. (a f>arfe) Coo^e ha^'aàpellq 41^1^ {nil)6ltcaiio p ^ 

:'ÌÀ abterro per4ì^ è)»tì8tìì6mi-^:Ì€^9^^ aneto, più percbòlà' ' 
* /• k itoléa Bemplicità <]i'|]»refitar il déikrQVgratiSveJEi co&l'Mmub 
\ \\' Ifirtittièheèfpbtrebbero.ouà^ .ima volta 

' appagherò-rantico odiot^ìé^'t>orió. 6g 
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nazione, é.iie» luoghi medesimi dovcKhi iuajigior parlerei mer- 
-cataoli si riuniècònQj si fa beffo di ine, vitupófa i miei contralti, 
& jmprécia ad un giusto guadagno ck'c», chiama usura* Sia^ùiale- 
. detto Uòk tribù, a'iogV perdono { • ; /,'^'. 
. Pfw^ SbylpdCf udite? , ' * ' * • 

. Siiy, Pensavo a> 'danari^ che. milrimangoiio/ é veggo che nOn 
potrei darvi tosto là aommii ilet mila ducati/ Ha jion vale ; 
Tùba^'* UTT ricco^ ebreo-delia mia tribù', yt supplirà. Però , per 
quanti niesi li .volete? Re'stete, signor Aalonip ; era di vòstia k- 
gooria che favellavamo. . - • ' *• * * 

• Ant. Shylock, sebbene io non presti ne prenda a prestito pa- 
gando frutto, nondimeno per soccorrere ai bisogni piessanti del 
mio amico derogherò i*l niio uso. — È egli istrutto della somma 
che vi occorre V * * (a Bas.^^ 

Shy. Sì, sì, tre>miiaduQ|ii^i, ^ ' ' 

'in/. E pier.treiiiesi. ' * . ; : • - ^ 

. S/>«/. L'avevof obblialo,.*** P^rtre'mesiveosìini ayiQvato detto. 
Sta beii0« Eateia voB€racàuttbiaie,. ppi vedrò.^..\.- Bb,*udite ;.im 
parve diceslei'cha vor uQ&ì^restale mài pé preòdp^e tfprà$tit6^ con 

fnifeo. . • / . ' . • • . 

AfU: No, mai.^ / • • • ' : ' . ; - ' • - 

Shy. Allorché Giàcobbé faceva pascerò gli àrmetiti dèi suo 

zio Labano...... cotesto Giacobbe dopo il nostro^'eanto Abraitio 

ne fu il terzo possessore..*., il terzo ' . • 

Ant. Ebbene, che volete dire? Era e^i piire un usuraio ? 

Shy. No, non era usuraio; ma badale a quello ch'ei faceva. 
Allorché Labano strinse cou lui un' |)alto,.e si accordò cliO; tutti 
gli agnelli latlanli che fossero screziati o maccliiati gli si appor- 
terebbero per suo salario al finire dell'autunno, le pecore inca- 
lorite andarono in traccia dei becchi , e quando Tatto della na- 
tura seguiva fra quelle, coppie vellute;, l'astuto pastore toglieva la 
scorza da jcerti rami e li presentava alle lascive .bestittol§ che. 
concepivano. Quando poscia it terapo.'era y$|ìu(o, esse si sgra- 
navano, di agne^/«creuató , i ^uati èrano per (Giacobbe. Io . 
questa guisa égli otteneva un^frùtto ed era.beiiedetto dàV.Gieiò, 
perecdiò il giradagùo è uiia*beDedi2ióiié,'.a.Ri6nd che non.liasi 

'Ant, Giacobbe^prestàvai suol servigi per una nrercedè Jticer-. 
iissiiiia, per una csoga eh'er non eta^dftlui di'taur sùcceidere, ma in 
cui la'solSi mano del pélo -aveva parte'/ Vorreste tr^r da ciò 
cpidche'deduzioue. in favore dell'usura? 11 vostro oro e il.vostro 
' argento è egli simile alle pecore e alle capre?-' •• ... 
V..UI. — 15 , SBAKSPfiAaE. Ivtjtiro completo. 
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Sìiy. Non saprei dirvi : almeno lo fo prolificare toa eguala. fa- 
cilità. Ma bHdate, sifmore.^..." . : ■ " " ^ : 
- Aìit, fa lias.) Vedete, Bass^nio? Il diàvolo può citare laSacm 
Scrittura per autorizzare i vizi. Un'anima cattiva che adduca 
-una testimonianza sacra èomiglia ad uno scellerato che. ha il sor- 
riso ^luUe labbra, o ad un boi pomo marcio nel midollo^ Ob di. 
squali pompose -sembianze si. fn^ ** ' 

S/iy. Tròmila ducati! ò, lua^Mtoma eospuxial- Tre per .^o- 
fUei.vVediamptil fritto: . .. ' f: . ? : 

)/nÌl- Ebbene, S)iylockrvotót0 f^ . \ 

' $i^y« Mbfiéer.Ànto a^eCeiup- 
jprQ!vèraU)'8uV Rmllp :pét toifii nv^oiU. lù noii ho mai iisppato 
.86 non che alzaiHlà pazièntemente le sp^ìfe, perocchè.la pa2ieiiaa 
è. il earàtteré disliiitivò defila nostra na^^ione ; yoi mi avete cbia- 
'jnato taisdredente, tagliabórse, cime, e avete sj)utalo sul mio 
mantello da ebreo, perch'io dispongo a mio sennadei miei averi. 
. Ora dio sembrate aver bisogno ch'io vi soccorra, venitela dirmi: 
^hyloe k. \orremmo danaro. Voi mi tenete tal linguagj;io, voi 
elle ingiui ialu mi avete, che dato mi avete calci, come dati ne 
avreste a un cane forestiere che fosse venuto sulla soglia della 
Vostra ponU! Danaro clvedet4^1 . Che poti'éi io rispondervi ? Non 
dovrei io dirvi f- un: cane ha egli danaro? è possibile che uutcane 
' proatitrenùkt dikàti? ovvero dovrei io aalutai^vi profotidameiitè, 
e coirattitudinè ìlhmoì^ schiavo , dirvi -con bassa e- timida vioce:' 
mio ioeì 9ÌgKU9réi%y^.Bpii(a8té^u GUi meji^ meroole(&.eoof80, voi 
^riu dèate afcuni eaH:i^ é' ini H;liiai&a8l6.€^ |M 
. tal fovoro^^ pfféa^ijijae&ato?". J v. ' / • 
. ^ yjtnt^ SÀfàtojitato.di ripetéve QueUerifìgiifTÌè, e di daiti «uovi 
ésìcu Se mi presti denaro lion We lo presti bomè. ad uti amico 
(lìcrocclìè quando ipai ràmioizià richiese essa che uno sterile me- 
tallo si nwltiplic^sse |)er lei fra le mani di un amico?), ma come 
iid un nemico. S ei nuinca al suo- iiijpegno tu. avrai il. piacere di 
inUjggergli lituo castigo. . * ' 
' '* Sìiìj. Perchè vi'sdegnate tanto? Vorrei essQre vostro amico, 
ottenere la vostra alTezione, dinienticare le durezze'che mi avete 
usate ,\sovv.eni re ai vostri bisogni non esigendo un soldo di frutto 
' mio prestito; e voi non colete 'a$éoltafmi? L'ò4èrta è nondi- 
■ merto cortése^ . •* r - . ' . ^*.*:- / V " ••*• 

An/. Sarebbeyijnftit|i eort^Qia-.lttCiÒ. 
,.,Shy, E vuo' liìosUuvitalé eojrtesra ;.V0lu^ 
à 80ttóaeriyere4a vòstra.icè(jR)la« SoHMto fior celia v2urtò-i^^ 
* Btipulato- che, :ia caso nóiv aoddiafaòciate VoalravpitliiMMa 
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nel giorno prescriltò, 0ì4»'esonerato. dàl vòstro ilelHÌ^4à6ciàfi- 
do¥iitaglk[N| una fi|>brft della voetraii^la. carne, M cpiéUa .parie 
def<SQritoclìeipi pi2(ceild^jKiegli^ ' ? ' ' 

i4fi^%.Acoéft8èntQ.d^ bùoil* cooroi.SQttòscrìverò 'voletttièii^loa 
l^le obbligazione, è dirò che gli Ebrei soia |Meni di gentilezza: 

•Bas, lS^(m sottoscrivorelc per .obhligarnìi ; meglio- mi pi^ce re- 
slare fra 1 miei imj)acci. *' • ! * . 

-4n^ Non temete nulla, amico; non vorrò meno aH'adeni[)i- 
niento. Fra due' .mesi, mi mese prima questa scadenza, ^vrg 
me^zi nove volte mag«j;iori di ([uelli per ciii. m inìi)e;i;no. ' ' * 
' Shìf.' Gir ììJKke Ahìanio, che còsa sono (juesli (Cristiani ! La 
loro malvagilà inseiiua ail essi a soàpettaiv di tutti, Ì)itenn, ae (ù 
non pagasse]^! tejmineiénnatòr, che ci guadagnerei io esigendo 
. di.'egìi.adempiès^* la condizione pattorv:ita ? Una libbra di carne . 
• d*ttn nomo non vale ima libbra.di carne montone, di hm^ 9 
di capfa. OQ.èl .cVialD, lo ti per aosquiataiini b( sua benevolenza. 
S'eiMiolé aecettaréìcpièsta oè^^aniìcbevdlè, bàpèr^^ liòl tuòlé, ^ 
^ddki, epiEfr.ainòV'mip asleoetevi dal yilipeq^nm./ > ' . ' 
jlnt..àv, Shyloijc, suggellerò- iJ pattò. .. " • V * . - " • * 
: Shy, Dunque ^andate,^ adpeùarmi'^ai nolaiò, dategU le vo-^* 
8tte ìstrmfbni sul nostro' piacevole eH)nf ratto, cttlo vado a''pren- 
defe i-ducati, c àdar un'occhiata alki casa" che laschi sotto la 
custodia poco sicura di un s.ervo indole^te^ iVa breve-vi ragi 
gmn-erò. • " e " / : ; >; * 

Ani. AfTrettati, LVutil i^udeOs esce) Quell'ebreo bi farà 
cristiano ; euli diventa pio; < " * c ^ " 
Bas» Non mi ))iaccioì>o le beìlc parole con un^anima scellerata 1* 
Ani, Venite, non abbiam nulla a temere ; i miei, vascelli giun- 
geranno un mieae. prima' jdi qoestò £»cadeiiza. : (eacdno] . 
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— • — • *- . • . "i 

Belmont. — ''yna slai^k ndltt cMft;^ Porzia. , . '. . 

Sqmlló'ili comi i entra il prtncipe di Mauòc^o qpi sm seg^uito.; 

* ;* l'* Porzia, I^emìsk ed altri/ v 

• • • . .• ■ ' \. ' • 

Mar. Kon Istupite per il colore del mio volto: la è la divisa 
che dà il lucido sole a quanti com'io gli nacqueio vicino. Fate 
venire dal fondo del nord il pjù bell'uoino, da quei climi dove 
Febo scioglie a stento, i gbiaoci sospesi ai tetti, e togliamoci un 
po'- di. sangóe in vostro jmàire per vedere (;piale di noi Tha più 
^rosso. Io~^^vèl dico, sigiiora,*t*ftspeito che voi Scorgete ha intimo^ 
. rì^i più prodi^ £riiirO'perri|inòf miorohe te^vei^ni p|ù beile-dei 
noetti paesino seWiBtatovaj^è.;<il|b.ini.rì8dvQrd a'iniiliafe 
sendbianza,^ a.meno -€À(e.nóalaBsè pérV^^^ qualcuno dei vó-** 

stn-^nsien/'iidrafiia]^ ' . - • • 

''>Ì?of ; '4Ml6 mié'scelle :4o non • tni laccio soltanto guidale dai 

miei occhi di fanciulla. D'altra parte-la ventura che debbo fermar 
la mia sorte tojilie alla mia volontà ogni libera risoluzione. Con^ 
fesso nuliamono. illustro principe, che aiKhe senza le condizioni 
che mi lia imposte mio padre, costrini^cndomi. ^ol suo testa- 
mento a divemr domia di queirli che mi otterrà coi mezzi di cui 
vi ho parlato, voi oli sembrate meritare la mia afl'ezione al par 
d'ognuno di qùelli'Che si so^q presentati a me'. ». * - 

'Jiar.y^m nngraxio, o/vi pM^ di condurmi a <iuegli scrigni 
perctfio v'esperim^ti la mia fortuna. Per «questa scimitarra phe 
M ucciso il Sof^e principe éh Perdila, e ch^ ha idiitè.tre iftt< 
..taglie:;<k>nUt>4^gran^SolilImnbT/to^ fìbr abb^ssar^co' miei 
.^guMi ròèeBio pi(!l-^iidaé)B, vi.iiéere'iìi prodestè/iL cuord più'iii- 
ti^pido'del. molidò',. divéneire I. piccoli orsi '^ìe nttunftie dellb 
tort) madiì^ insuharo-iV leorieaH(M^è ruggisciB <fi'mi&i)zi alla sua 
preda. Ma oiméf sé'Ércole 'e Lica ^giuócano a' dadi per cono- 
scere quale di loro è più grande, il più debole può restar vin- 
citore : ed io del pari ctmdotfo dalla cieca fortuna posso veuir 
meno nella scélta di quello, che o^ni altn) menò degno di me 
varrà forse a trovare ; e ne morrò di dolore. ' • '* • * 
Por. Qonvien correr la Veniij^ra, e dovere non eleggere, g/ae 
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eJe.^Licto (lovcto gmrar prima che non parlerete por l'awèniise 
di matrimonio aìi alcuBil.^doniia. CMe non vi,a£Di!el^, o peti- 
sateci assai innaniii- »*.*.*.''• / :..•• <. • 

Mar. Andiamo, ch'io vuo' conoscere' la mia sorte; 

- Pptr.'Biaog^p^ al;(eiDpio'; e.-dopoti ]pranzo fs^retè^lo 
eqièriinento; . *! 

• Mar. jph dostmoi t» slav per rèndermi il più felice; o it più 

sventurata degli uoinini. . \ ''■'(squillo lii cx>hìii^'td estìi^^ - 

« *• .* 
• : • • . . . •. 

' . : , ^ SCENA ri: . ' r • > 

- • • . ' -Una strada ci Venezia. V • • • 

V. '1 /^«/raLANCiLotTofi^BO» ' ♦ ■ • . 

- /-6f??, Certo la mia coscienza mi lascierà fuggirà da qìiel giu- 
deo niio padrone. Jl diavolo mi; Sila a' gomiti, e mi tenta dicen- 
domi: a Gobbo, Lancilotto Gobbo, buon Lancilotto,. 0 buoi\ 
Gobbo, o buon Lancilotto Gobiy>, tusa delle tue gambei, al^a i 
calcàgni iB.va. Elà .mla coscieoM mi'dice : « nò, .bada, onesto 
Lancilotto, b^Ba^ iìttéato. Gobbo, 0 come dianzi, onesto 'Lapei- 
lotto Gobbo; imo^ehm^ dispr^za jl fujggiro oqIÌó cid6iigDÌEU'.» e 
in questailicor^gsioiio^dieinone mi incitè a sgombrare e.ad kmeiie^ ' 
e soggiunge : V svelta rtuoi gep^róslspiriti/conri* » Ma lanàia'cob-^ 
scienia aggrappandosi almiocucpi^ sàviamente risponda r.«ini<r 
onesto amìeoLamcflotto, tuebé-set flglio*di uàuomoònè^;..,: 
0 piuttosto di unà^onna onesti ; péroccKè mio padre ebbe certi 

peccati commise certe cose...'., mio onesto Lancilotto, hori 

muoverti. » Kuoviti, dice il demonio ; non muoverti, dice la co- 
scienza. Coscienza, dico io, \X)i ben mi consigliate ; demonio, 
^c&'iingo, sono savii i vostri suggerimenti, e standone alla mia 
coscienza dovrei rimanere coli ebreo mio padrone, che, Iddio ' 
mei perdoni! è ima . specie di diavolo; e correndo, via da lui 
dovrei (isserò governatò. dal demonio, che, sia déUD colla .debita 
riverenza,, è.ii diayglo in pecsotti^. Cèho.il-gindoaò im demo^ÌQ • 
incaiTiato^ e in coscfenz», Wniar coscienza è ima cpscienzà ri- 
gorósa , volendomi indurre d rijaiuineìne^'àm ki.. n ^diavolo ifni di 
hn conaiglig* qìù amidiévole: ixa^iò dìinijiiilàrfli^vòlo; le tifile. 
car((;9giià 80Ap;V'.tiioi.<x»maDÌlì, è. correrò'. •! ; : - :. ' ^ ' • *. . • 

Messere,' il mio gii^vjne, véie prpgo,"qufirè4jf che 
guidéairebreó?* V.- • .• - . . . . v • ' 



Lan\ [a parte^ Oh Cfelg! quest'è il vero padre che m'ha ge- . 
norato ! e che avetìdo la vista corta, corti^simai jion mi riconosce. 
^— - Viiò' far certi , esperimenti con hii. 

Cob. Measera,'quei |;ÌQYÌiie,A.v^ ^iiq pr^cr, quai'^ I91 via del-* 
rebreo. ' . ** ' ' ^ * -N. • ■ * 

• Ldn. Volgétevi' a' nian ntta alla pridutcaiitonatfi, 0 alla voltala 
jpdma di qaella.{;mtò;^ niaiifflBisti«;''pm^ aucoes^va 
noB.iièlgeM^ iMittaa patle^ tfia andato obbliqvameiitèfi^ alla 
cSBsà àeU'ek»^> \ ' ... 

Gob. ¥ep^\e perfeziom d^.IM. sarà diìBfidle a trovai^B. Potereste 
voi diniii.80 un iJBÒidleUO'die. alberga o(mlui, alberga, •con lui, 

onb?- * . /: • • - • - 

.fan. Parlate voi del giovine Laticilolto 1 Badatemi bene aia. 
(a par /e) Ora àuscito la tempesta, — Parlate vpi del giovine ■ 
signor Lanci lutto? * • * ^ - 

Goò. Non è signore, signore, ma figlio d'un pover uomo. vSuo 
padre, sebbene sia io che lo dicà, è uh onestissimo ^cencioso che 
.potrà, Dio sia lodalo, vivere anche' molto. * • ' 

Xan..Befte, lasciale che suo padi-e -sia quel tìje vuòl^, ;* noi par- 
liamb del giovi ne' messer Lancilcflto. ' < v / 

\.(Solf^ Dell'aniico di;yo88Ìgnoria^ é ditancilotto, signore! • 

Laiù Ma iaM fte^Oy ergo^ il mio véochiOv ér<)fp'iQVi sùpplk^ 
.<lÌ4diiim4é|iarktodàsioVi^^ Lancilotto? :> 

■ Ean^- Erp, ^dimesser lianciloùo^ non parlate^^ìlniiBlBer Lan- 
'6ik>Uói padrè ; fHSfbcpifè.il giovike^enftil«ioBM).{decoivdot llitie i 
desttìni e le biztarhre profezie d^lle tre -sorelle e 1 teoremi delle 
scieniRè.oct^ulté) è intcramen^ morto ; p, come voi direste in sem- 
plici parole-, ò ito in Cido..' " . • ' * * ■ ■ 

Gob. Dio noi Voglia ! <3iiel garzone è il puntello della mia vec- 
'Cbiaia, è' il mio bacolo. ' ' - ' . 

' Lfir;i. Somiglio io a uiT batacchio, ò a un jnaanico. di'. scopa, 0 
a una col oima 2 Mi. conoscete voi ^ padre? 

Gob. Ohnò r non \T conosco; giovine gentiluomo: ma vi prego 
' di dirmi,'^ il ittiogarMie (Dio-dia* {^^ alla sua aiiH)!ial).è vivo, 
o*niòrtor * . : ? * .." • * * \ • 

' Iiifi.,Koii iiii'coìipscetè VQl,-]piadret . *. . . 
^Gfib* plmòl ugiro;^Gs ió'8Òà'qttast'deco,'6'ii^^ * 
.£ón..é0 [t^ncBe. poBsièdc^'Vjn^^ uso d^ .^lu jpòiresle 
tor^e non èonosceruM ^ savìo è qu^T jp^idr^ che cottdtee'i proprìi 
llglL Bene, il mio^vjecìÀiò, loWi dé«$ .notìfia*del vMro Àgliuolo : 
imparljteihl la vostri beaedraiprie: la veWlà verrà i» luce; Po- 
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miùidM) ìiitm può restaj*c a liin^o nasco^,' ma 41 figlio -idi UH >^ ; 
ygiiio Ib.poè: «Ha* fine perà te ver^^ --^ 
(vSc»6.' yi 0^6, 8igBQd% «fsftlBtrr sóli sicuro «he .voi non «iéle. ' 

.I4m<^lbt^.tfagIitt.aoHtto.: \ • \ . • \. ; . - ' • . 

; * JUi0V'yé;ife pi^o; n(my9eti^^ . 
, iaVoeÀrà bàièÀzioneV^^o Vlu^LLancttoiio vMro fi|$G6 ch^Jb^ 

vostix)'gamnQ cWèr/^RMtrà \- . . 

, * • &òb: Non -fiosso crederò che siatp mio ti^lior- . 

Lan. Non sapii'i cbc penserò su (ìi ([uosto : ma ioson LanciloUQ, 

domestico dell'ebreo-, e^u siciiro elio la Matgheiita vostra mo- *. 
.glie è mia madre, ' • • . ' ' * ' 

(M<)b. 11 (li lei ipme infatti o -^Iargliecita, ed io j^iuroro, se tu-. 

sei Lancilotto, clic sei mia carne e mio sangue. Dio sia adurato! 

Clìi^ jjarba hai messo 1 Hai più péli sul m^U> (;ììtì uoa.ue |ìsb Deb- 

bill, il mio cavallo, nella coda. ' *•• ' . , * • * . 

. Làt|*.CanyÌ6n^dire àUojM| iche-lji fx>da di Dobbin cresca *à>ÌT ' 

trpsò;; son sicuro ch'egli ayova più peli nella coda ch'io nòa ne> • 
•Ikó* nel voltò, r]|^tkBavoHa.j;he lo - ^ . * v; * • • ^ 

• ' Goff. Diol c<Hne m mutatol Gome'H tintavi col t|AO ^a^àcrnie^? ' 

Gli lÀ^ò iih.preaQnlèr: come.ice ne-^^^ ' . - V . 

' Lan: 8^|.toìo ; ma j^r me^.^i^icM . 

/*iposen|iellafuga, non vuo' riposare fipchè non ho <:ór9p. Il miò. /• 

-padroite è vero ebreór Dai^li unipresente \ Datagli un{t'cor(]d : . ' 

10 muoio di fiune al suo servizio : voi potete contare o?;nuria / . 
delle mie dita' con le mie cóstolc. Padre, son lielo di vedervi ; , - 
datemi il vostro dono per messer Bassanio che distribuisce belle. ^ 
livree : s'io noi servo vuo' correre iin dove» Dio ha fai)bricah) nii 
palmo di terra. Oh egregia furtuna! -Eccolo appunto : a ini, padre, : 

11 canestro: perocché ch'io sia un ebreo, so'coH'obreo mi fermq; • ; ^ 
più. " , fertir«r?o Bassamo, Leonardo' eti . 

• Bas, Potete far così ; ma atfrettatevi qhde-la cena sia appa- 
técchìata-iii più tardi' alle cinque. Fate recapitare queste lettere ;^ * 
indosaate-i miei .colori; e* prelato Graaùano^éi veÌQre' di"mi^^> / 
'da me.. ' "r • * ]jffm ufi éam.) * . 

• £0Mi^ A liti, pailre. ^. ' >, • ; : - ' • •/ " ' • ' 
' --M. {fie fjienedìca vofiftignoria ! • v % • . 
r Ai9.\'€hpan meitès vimi dft^me qùàloesa? 

Guh. Queét'iò lAlo figHo, signurè, .un pavere -garzone.... t . 
Imiì . Non uri povero garzone, signore, ma W valletto diun ricco 

ebreo; che, vorrebbe, signore, coinè nùo padre vi spiegherà 

; Goh. Egli ha, signore, ^coma si jdirebbe^ u»a gra$L mania per 

serTÌf€t«^«» ^ • * * 
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Lan. Infatti,- alla breve e alla lunga io servo, l'ebrèo, © defii-^ 
dererei, come mio juidre sta per esplicarvi..;.. • . ' • " ' ' 

Gob, Il sup padroiua.Qdjegii (col lispeUó.di 
;^ppena cugini...,; ' ' * " ' 

* lan,, Peregser brèyif la verità è che Uebrea, -avendomi fatto \' 
óUfaggì93 iui^one/ 'Craoé il mio genitore vorrà cfaiaiir^i, «e- 
jendo cosae^'jò èpéroìin yéà^MQv..*.-^ « ^ ... : t ' • 
: Gòò.^Ho qui w piatto di piccioni <^:A^ a v<»8igiiorìa; e Sa 
nwj^ prégkierà sarebbe.;../ :•' *. * * ** • 

I^n*$ìSi richiesta è ìtopertiirente, ciMné TO^ignoria coobseéra 
da' quesló '6R§a^ yecctiio ; e sebbene io \o dica, 8èl>))è9e vecchio, 
nondiitìeiio, il pQver'uomo, è mio pacjre. ' . " 

Bas. Uno solo parli, -i- Glie volete? *'* .v • 

\ ^ Lan, Servirvi, signore. * • ' *' ' -* *• ' 

/.Goò. Ec^Q che cosa è. ' " ^ • 

Bàs. Ti conosco, e la tua .dimanda appagata. Shylock,' tuo 
padi'one, mi parlò oggi^ e ti ha fat^o.progredire, se ur\ progresso 
è il lasciare il jservizio di unjriceo ebr^ per divenire dom^tico- 
di un poyQr(i géntiluomó;. V- • . . ' * • 

i^fi. l\ . vecchio* proverbio. è benissìmodiviso fra il mio pa- 
'(Irono'ShyfocJilt ^y9i,:jBÌg&(ù^,L^^^ grasv^ di Dio, ed.èi' 

'tìohalaspstanZfiK. • - s / . 

' , [Éitóy, Oitiìm&méttte ifo!tto;'va,^<£ne. eol tUQ figtikolo: -prandi 

jboingedo, dal tuo'vì^pcÙo paSrOneVe nchiedi <Ìdlamitf (fittimi, 
Dalegltunà Uyrea ^jsti^i M %éguito)ipì\ì pe\\m^ qpellàde* sfioi 
, coifipagm : abbiate cura di ciè»/* . . , 

• Lan. Padre, jehtFiamo.'-^Jfònpoèso prender servizrio/no 

non èbbi mai lingua nella testa. — Bene (^uardóm/o la palma della 
^nuu-manó); se v'è alcun uomo in Italia die abbia una più bella 
tavola, osi giurarlo sopra gii evangelii. — Farò fortuna ; quest e 
una bella lìnea di vita! Questa una bella seguenza di mogli. 
Girne me! quindici mogli è un nonnulla; undici vedave e nove 
pulcelle è quanto basta a un onest'uomo. Poi sfuggir tre volte 
41 rischio d'9nnegdrsi e. pericolar della vita, sopra un letto di • 
'PÌàinfir:.tuUia'ciò.tibn-6 che felicità! Beno ; sa ia fotrtdkia è- una 
donna è però una femmina llfMona. — PadrQ, .YMfité ; prenderà 
^oommiaicidalUebreoiii tinbàtter-4'ÒGelvio. eùVvecoM<f Goèòo) \ 
\ 'JS^os.'t^ne^ir^, ^«U>n i:«èdiMiiip;>Kn8a a^^ compiati, 
e distribuitì p^t ordine qcidgli.oggetti, ffttìBM t06to pèrdié stasera 
4arò linaiegta ài-i9ié| mig|tòn'i|jQiid:.-^[iettà^^^ . 

Leon. Tutti !i miél.^mjMir«ima*l^^^ ben secondi le 
vostre intenzioni, ^. / . Unita Gvjoia^o) 
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. ^•I<oH..^f^|ò^^ fidare/ ihdpass^ , * • '•: \e^ce) ' 
Cfto».,-Si^orBaèarój:.U. y • . * ^ ' 

' Grat. Ho una dimanda da farvi,: * * ' - * :: *• . • * * 

-fiffS. L'àvetò di già oHèniita. * * . ' ' 

Graz. Non dovete .negtjrnì^la i convieii eh io venga coayQi a 
Belmont.. ' *** ' ' ■ - 

Bas. Poiché ciò .dev'esst»re, sarà: ma odimi, Gniziano, tu sei 
troppo selvatico, troppo rozzo, e di- voce iroppo aspra. Codeste 
son ([ualità che staii bene, e eh'o^ ai ppstFi '.occhi, neil Sembrano 
difetti; madapertutlo over tìOA sei, conosciuto, annunzi«io^al- 
cosaxTi troppo nbèrtf ; onde, te ile •()régo, abbi cura jdi témfkeràre 
il tuo spirito pòtul^nte coiv tin po' di mbder^ieìi^.p^'tQima èhe 
la tUcVcoDiiotta poòo néervatà noir sia . In/* mio 'disavyaiitaggio. 
-n^ll^ òa^in cuì vàdOt-'é^ spef^anza/ .:. 

- 'Gract* Si^hor Sdssanio, ascoltatemi : se noa avnì ii eonìégap - 
più jnodéétpi'sci non parlerò còl^'rìspettofndtLlasciando'sfu^re 
cfie qvalche giuraittestb^di tratto in tratto ; se non tèrrò un HbVo' 
d'()ì*azi(5ni in saccoccia,' e non chinerò irli occhi verso terra sé*, 
({uando si reciteranno azioni di izrazia non -mi mostrerò tutto 
contrito, e Tion farò. eco con sospirosi amen; inline,'se non sarò 
civile fino aHo scrupolo^ come l'uomo più grave -può esserlo 
per piacere alla nopna sua, non late n(^ai più asàegnai!fìento sopra ' 
dime. • ■• ■ • ..' . ..* '* -"^"v-- ; ' . 

Bas. Bene, vedremo come^dpprereld. • ' •* * ' \ * ; 

Graz. La sera per(Ksta pèr vov^on'^^^^^mt^ da 
quello che faremo questa seiiu* * : : * • " /' / • 

Bas. Oh! Ilo, Ti «ar^bb<^ .tiì)piÀ 
a dimostrare' la vi^tra mi^fè aljb^asza, pèr(ÀScliò**9U>iaàié * 
amici che intendono di dàrsi bubn'' tetnpp. ÌAbl a^adìb ; vi ià&io. 
perchè' hb^Iétom^negozi. , > \ . ^ * v ^ 

QraZk Edio debbo .tfndac il trovare Lorenzo altri; ma ci 
riyedremo'a cena, . 1 - • : > -(escono) i 

. ,. » • - ' • • • • . 

' " La.fteslà. «r Una stanza nella cosa, (ii Shylock. . ■ ' * 

> . Enfranò G^ica >:LA9akrrro. " '. * ; -* ' ' • 

Ges. Soit colente che tu lasci così mio padre ; la ìióstra casa 
^ uu inferno,- e tu. un demone gioviale, che le-tp^evi:un po' dona- * 
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sua noia. Ma Dio UifaGcia prosperare.; iisni^ eéco un TjQcato pcìr 
t^. A cena, LancilQttoTvedrài LcNreozo che èx)spit&dél tuo ìiuòVa 
8ign<^ Dògli quésta lèttera s)dgretam(nito=; addio,' non yorrei 
chemiàpirdi^ mi troyassé^^^^^ * . •* * *\ 

'tm^^ A^qt ìé mie 4a^io6 '99i^no/W Ae^ beltlsdmff pa-. 
' gana...i/ dolcissimi ^udeaT*^, uh (iH^^avO' don jÀ* dimmm 
^ p^r ptosaedertì, vub' ncffr ràser p*rà io eenoti "^le^si^ìta addìo; 
queste sciòcelie lagrime ancteganoiiiì pòco i raiei-spilriti maschili ; 

\'ì(klio. . *• • * (MceV 

(jejj. Addio, buon Lancilolto. — Oime I di qual odioso |ieccato 
io mi rondo rori, vcrgogn angiomi di essor figlia di mio padre! Ma 
sebbene io sia sua figlia per sangue, non lo sono per modi. Oh! 
Loirenzo, se tu atlieni la tua promesi^a, .qiie.8ta contesa- iìhirà^ e 
io àiverrò eristiaoa^jef tu> t^ra spqsa^ • ' * * I . l^sce) 
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; A'/i/ra;jo Graziano, Lorenzo, Sai,ari?(o e SalaiMo. 

. . - . ■ • - • . • • - 5 - 

; . iof. iioi {ùggifemò* dl^rtihte la t^a andremo 'a travéflUm 
aeas&'mié, e rìtortièiémo tiiil;ti''franin'oi^^ ' ^ * • ^ . 
: (?j^»5/MÌi« ciò non siaijio IjjBÌi appàrecdìiflflti 
. Satar. Nòiv abbiamo paclatb anconsi' ebf ponaton (}6il6 torcin. 
^dlrÈ" una cosa iniiìilcs od ò megliò il non pensàrci. 
vLor: Non son per anche le quattro: ci rimangono due ore per 
ammanirci, ((^ntrd Lcmcilpito con una leiUra),^mì£Q Lancilotto, 
.:jju a li novello rechi? v • * ••** ' . . • . , 
..'Lan. Se vi piace di romj)ej'e questo-dut^gellò lo sapreU?. 

Lq>\ Conosco U mano : in verità è unn l^lla mattt) più bianca 
'ancora delia carta che ha adoperato. * . ' •* : 

-Gràz. Novelle d'amore, giurò;* ' - , " . t . . . ^ • • 
fxtiì. Con vostra licenzaV Bigtt<fri- : , *.*•*•* 
/>ar. Dove v»! ? '. ' *. *. . ' , 

Lun. 'À ^re àLmio. yeccliiD. padrone ebreo, di venite a «cena 

coi .mio- nuovo ||»dnme en^X^^*;. ' 
/ «JLor: AécòUa^'.Vli' alla genUr GeÀiesv che le iodalicii'erò; 
diglièlo aBgrétaménte. (i^.*èsce) Signori, .volete appateechiarvi 
;per questa maschetal^ ^n'otfuni^ gon provvedute ìlf un porta- 

5aròSi*un:eìò..--« . " • ' ; v . , 

^ .50%. ElMne^ Vo'ametterìm in ord . - 

. • 5a(. Cosi foVanchlo. ' ./ ' . .. 
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lor. yeiulto a (rtrwd/Grcufì^ e me, alta casli di Gr^aho 
fra àtcuBÀ-'OPe»* '** • *'• '\S • * ' , *• 

Srrfdr. Sarà fatto, ; y • V'.' {ùoé oon Sai:) 
'<irm2.':Npii era quelU lèttera della géhtirGessica?- * ' 
£or. Convien che ti dica tutto : ella . m'insega come debbo ra- 
pirla ilitlla ca.^a ili suo padre ; Toro e i "gioielli di cui ò provvista, . 
Tabito di paj^j^io ché.tiéo preparato: Se^ììai quell'ebreo jiiidre suo 
entra nel cielo, non avverrà é*he in i oiitemplaZiione della sua 
amabile figlia ; ne mai la sventura oserà tiltraverèaro i p^ssi di 
qu^jla giovine btiUezza, fuòrchè.ran'orzandosì del pretesto ch'ella * 
è di schiatta ebrea. Via, vieni raeco;^. per^ojrri . queàtà lettera. 

andando ; la -bella Geasica si^ii la: mia stelia.v ' ^scòiia): • 
'.'*.•' »•*..*•••. - • • . • 

• • • . :' . • :,£n/ranc».SHYL0Ci< e Lawlotto. . » . .* 

• . : . • • . •••• • . ' . • • 
• ''S^.'l^iidVjrodrai^i tuoi oeóhi saranAó giudici^ vadrai-nuai' 

■diffièreitza ti èia Tra H vecchib Shylnck e Baìsaairiov' — ^'Oli , Ges« 

aicaf!..:. 'FifiVon sasneraflà tua f^hiotrjonefia- come ffi^cevi dame*. 

— Olà , (>essica 1 — Ne starei sempre a dorn) ire e a logorare i • 

tuoi panni. — G^jssica-, "Gessi^^aj dico! • ,*.*•: . ' • • 

Lai?*. Gessici! - • , " ' . . - •* 

Shy. Chi ti (lice di chiamar^? Io non lei dissi. * ' * 

Lrtn .* Vossignoria :<(vleva riiiiproverarmV perch io non sapea mai 
.far nulla senza che mi Ibsse-dellp. ' \ ,'<*'-' (en^fa Gassipi^ 

^es. Chiamate V Cosa volete? • " • '• ' . v 
j-Shìf. Sopo invitato a oona, Ge^sica; eccoti *te mie chiavi T ma 
perchè v'amlrei?.Kon ò per .ami<!izia on&.-sono javitMo ; e>si' mi: 
adulano: èbbene; y'anderò per odio, per "pascdnni sui prodighi 
Crìsti^i*. -r- Ge^ca,' mia fanelLuUa , t)ada alla e^^i ho tìpìign'a!»a 
addire*, qiaalchèsyenim^miatàj^c^a/'^^ 
notte sacchi di denaroC ' • * , . ' . ' • 

;i^n^ «Vé neisn^ico, signOFé/^aiidtfte; il mio giovine padnmflT 
.VI ast)etta. • \, / • \ ./ . . 

S^T/. Ebbene..». >- x**.-. * • '•* * ' v 
. Lan, E hanno Cospirato insieme.... rtia noi \02lio dire, i^ercijè 
vediate una mascherata ; nìa se la vedete non sarà stato per^iulla' 
.cbe.il mio naso sanguinò lo scorso lunedì a sèi ore della mattinar. 

Shy. Che cosa sono queste nK)scherate'.^\scoltateiBi, Gessica : 
iUiiudeCe b^e le porle, e'quando udreìeiitatoiburo, e il Ipndo, 
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.cUsckird^'del^iireiQ clalcQilò torto., non ti afpìampicale sulte 
atre per mostrar la vostra' lesta in pubblico -sulle strade^ 0 pej[ 
:guaidi|rela'pazzi Cri^U^nicer \X)hrmvenik^ii:^.t^^ 

• coR ,euraÌe:oE<iOchie gelisi 'raÌ9"easa4>iii^ni^(T le fini^trsB; é fote 
che il i^more di tqùelle vane (bilié-iìonentBili'qiiQBta austèra d;- 

. mori9.'^ Per la yerga d&^^Giaci^bé 1 giu)t) i^.iio^ho alcun dé^ 
. sidèrìo d'andapé' a ^eiia fuori questa sera : ma^ visandt^. ^Pre- ' 
cedetemi, malan(Jriiio, e dito che verrò. . ' " ' T" ' 

Lan. Cosi farò., signore/ (a parte a Ges.) Donzella , ad onta di 
. quanto egli ha detto, i;iiardatc dalla finestra, e vedrete .avvicinarsi 
' un "Crist rano che è hon deguo degli occhi di un'ebrea. {èsceX 
" Shy. Che li <1 isso quel pazzo <lellfl stirpe di Agar?. - * . • * ' 

• Ges. Mi disée, addio signora, e nutìa più. ' . * 

. Shy , .Colui e iibhastani^a gentilQ ; ma è un . gran mangiatore : • 
una testuggine per lavorar^,; e che dorme più ili.un gatto sehra- 
tfco. Le vespe non istan bene net mio alveare, perciò' mi separo 
da iui per cederlo ad un ÌU)èfti)i<ó^ , cui vuo' aiuti ;à àjpenderd in 
- bréye^ultò'il danaro che 'da mé prese in presCitOw Ànìino , 
Gesfeìca; rìeitfràte-; ft»^ ritornerò fra'iirèvò. Fatò comò vi di^: 
chindète^ne'-le poeto , perocché ciò cfae*l^ al lega sì* rìtnnra. 
Quésto pro^^érlno^non dovè inai ifiltartìrgtdaila jpnóenteiii un dne- 
'Mo massaio/ ' • ?* ' ; (esce) 

ms. Addio; e se la mia fortuna non è -tanto malvagia io ho 
perduto un padre, jp v.oi-un'ajìglia* y. > *• ' ^ " {esQe) 

• *»■ V* * ■ ^ 

'* ;• • . * ' . ^ 

• ' . • . ... ; SCENA VU. . • . 

*"*•«'*. • • , La stessa. '.v ^- 

* ; . Erttràhù GràzÙ'NO e Salaaino mascheraU.' ^ 
. G^azv Codesta è la tetioia soitodicui Lòi^nzo'ci dis^di s^fifiAr 

torio.;; ,' " ' ; [ : \ \ 

7*iSiiipjr,.:tta Fora è.quasi trascorsa. ^^^^ ' 

. Cfe&, Ed^ò ìne'ravìgUa ch*ei Falciar .t]l>biiato , perocché gli 

Binami prevei^OBO -sempre' Éoi^Qr^ . ' " 

' SaXax, 'Ohi, le còlombé di Venere .volatiQ 4ièci volte più W 

pide per sttittgere póvehi amori ,-ch*e86e noi sogUanà per far 

YnantéWeré. antichi impegtii.' * ' \ - ' . ' - 

* Graz. Ciò saFà semprerjvero . qu al -convitato si alza da mensa 
con quel vi vilice appetito che sortiva tillort'hè vi si^assise? Dov^è 
il c'avallo che ritorni sulle noiose orme tioHa strada clie Jia per- 

xrprsa ^ col brio che^ aveva ^^rtondo ^ Per tutti i -beni di (Jiiesto 
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mondo I v*.è .molto più-ardore de^iderì^ che nel godimente^. 
Y^ddto come^-Sìtnìlé a un giovint pieno di fuoco;,.!» navé ^lei^- 
dkkrtkr BUpi pluHglioni abbandona- la baia Acitale, ^ospintà^e 
rezzata dai venfi lascivi 1 B vlsdate poscia còm*eila, torna 
cifRàVÀéUo a^ldtleì figiiaoi^rocfigO; eoi'iiaiichi'rolà le xBkl 
8dimcitovt9le'<^46Àar *pietà1 r. : • l ' («n¥fd toHEN9M>) 

Si^0r^ Viene Larenio : nóii piìi di ciò per ora* . - 

Xor.* Dolci àmici; perdonatemi §e^mìfè);t ìXjbl lungo aCtèiider^. 
Non son.ro; ma i miei negozi che posero alla prciva la Vostra ita-" 
zienza. Allorché vi verrà il talento di riihiire iHia sposa, vi^ pro-e- 
metto di stare all'erta tanto tempo quanto voi steste per me. — ^■ 
Avvicinate^vi; è-qui la casa del mio padie ebreo. — Olà ^ olà ! 
Di casa.' . ' [eìifni (ìkssica al (ìisnpra in (tbifi dcr paggio) , 

€es. Chi siete? Nominatevi per ma-it^iore sicUrj^zzai sebbene 
potrei giurar^ /:he vi conosco alia voce. . . ^ • * 
, Irar. liorenzo, l'amqk^. tuo* ^ : ^ • . " ' . \ . 

" Ges. Lorenzo .certo ; l^oc* mia -ancora perocobò.chtame 
io- tanto?, e qiial altri jelmvw, Lorenzo; sa s'io son- vostra? - 
• - Loie. Il'Ciek) e lituo cuore* sonl^estimoni che la sèi. . . 
.'(?eàt FFèndeter;qae3to.6cHgii6 rval il4[>régio;dèiropara. Godo 
cbeaiaiiOtte^ÙErdie non fpi'v^diaie/pefoccbò arro6SÌ8<k>^delippiiQ . 
traveatimefito;- ma l'amore è ddcò e gli aòiaàti-noir possqnb.-ve^ 
dm tatte^lè féUie cUè ^idpio.np^. ae lòrpotps^io, €upi<jfo ateasò 
sdkM)e*'vérgognoso, mIràtidaiAi coai iràafórmata in garzone*. : 

Lor. Disc^dete, peroccliè yoi dovete risifehiaEarrai la yfa.' • 

• Ges, Che I 1*0 rjò. io in luce iUmio errore? Oimèl esso n^n è' 
che troppo palese. L'ufiicio che mi addossate , mio nmore , mi 
laj*à scoprire, mentre anzi converrebbe clu* restassi nascosta. • 

Lor. Voi lo siete, mia cara, sotto questo amabile ti a\ estiiiuMito. . 
Ma venite senza induLri : ^dM-occlk^ Toscnra notte fuggì a graii. 
passi, e siamo ^spettali alla festa di Bassanio. ' : - ' • 

Ges-. Yado.a ebiudàrel^^porte, e ad accicChirmi diqualohe' altro 
ducato, poscia sono con voi.- « / 'l'.^-?' -;. . /(tè^^a) 
' -Pél* mio ^ìa^uèdél é una gentile^ enon una ebrea. 
'•£or. 'S^il^uril,^^m^i^^ noii l'amo con tutto il' cuore ! Ella .è 
saggia, per quanto*pos^ «giudicarne ; è. b$lia, se i miei òcchi non 
ta'ingannano.; è:%ineeiii, .'to|00 ^tó^ 16 lia pi^vftt^; e\pep cpnè&- ' 
. guei^' coinè saggia , bella ~t sincera mMirà 'sén^>Fe''niéÌ mip 
ooorà èoiUml». (entref Gemea)^ 4éì tu irsuta? *1ifief «^ par- 
tiamo. I nostri compagni masclijetaàtciraspettano. * ~ - 

• > , . {esce con Ges.e Sal^ en{ra Amomo). 
Ani, Cbi è là? . V > • * ' . * • • 
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. . (Jrifr. Signor Antonio I " ..\ 

.4r?f. Torgogna; vergogna. Graziano; dove 9on gli altri? Bat- 

* tono lo nove ; tulli i nostri aiiiici vi aspedano. Non vi saranno 
mascherate (jnesla sera. 11 venlo-6Ì alra e Bassanio s'imbarcherà 

• fpa poco: ho niandatoahneno.venti. persoae a ecMu^arvi. * " * 
. firdzr. Nq ^f)^; nulla più 'deai(itero, cI^q (|i partm quésta hotte^ - 



•I 



• ascena vii. < ' 

B«lm(mt. -^.Ija^^ppa^t^iìleiito nella casa di. Porzìft.t 

* , **" * , - ■ • 

• • '^.S^uillo di .coì^ììì\IL)liraVoì\7A^col principe di ì^ÌÀ&ohCQ " .* 
* ' * * : e il seguito d entrambi. ' ' - * • '• . 

. Por, Si sollevino le cortine e si mostrino gli scribi à' questo . 
dobile principe. Ora fate la vostra scelta. 
Mar. Il primo e d'oro, ed ha questa scritta : dii mi sceglie ot- 
. • terra (i^ucllo cìie nutUi desi(Jerano; il secondò è d'argento, e dice, 
che ( Ili lo ieg^ze avrà quanto mèiila. Il terzo è di grave piombò 
e, porla ii)ia inscrizione.degna di \m : chi mi prende con vien. dia 
. eJ arrìsclU tutti^ . ciò vc/^^^^.. Cóme- mi comporterò ie iu.>qufi^ta. • 
• '.-«(àiaéle^iune? - * *. * • :\' • ' " 

- V Por. L unÓ (lei tre,, nnp^ principe, GOnCieii^ il p^fo^ritratto^ 
;"yoi. lo scegliete Ni appartengo insilM&e;con lui. * / ^ • 
: • Jlf«r.QjisdQbo«QiiflMtdejer^ mi^l.Vecyaino; V'uo' rì- 

•ìeggére .4e iaM^rì^iovlilu^(^* iice ^ueflA^ cB piomÌMt? OAt 

. Perché? Per jhu po' di piomhto^? ÀrFisctóar' tptilq. pe^ un po' di 
piqhnbo? Questo sqrigiM) mhiaccia, : non si'arrischia tutto cbe per 

• ^ la Sfx?raiira di grandi avvant'ap:;^! : una nobile monte non si lascia 

cattivare da s\basso mostre. Non \ uu uè dare, ne arrischiar nulla 
per un vii pioinbo. — ^ Chè dice lo scrimino d,ari:ento col suo vir- 
gineo colore? Ofii mi' ehgge otterrà <iiiant{) uierìta. Quanto me- ' 
rita ? Fermati, Marocco, e pesa il valoi^ tuo con equa mano. Sfe tu - 
giudichi del tuo prezzo dall'opinione che hai di tè, meriti abba- 

• • stanza; ma abbastanza non basta per òt tenere sì. vaga donzella^ • 

• ^ E'inoltre sarebbe vilt^ il iHspr^zzarsi. Quanto f»(rfi'(%/ In verità ' 

é appuutio questa fanciulla : ed io la inerito per nascita è per 
ricchezze ; ,per ìè nniie gjre£Ì€^VjSéìfpi^;dèU^ n|à* 

: più che tutto la merito per ■ il niio «OpoofOt Che ^avvenir ée iMm ^ 
Vo.più lungi.e8Cèigoqai?Ma-^giamo.anché:ufiaVòltafi 

. d'oro: Qhifni sceglifi^otietrà.M'ehé mòtti à^^tìifirmoi QfSéM 
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fanciulla, tutti la desiderano : dai quattro angoli della terra si ac- 
corre per baciare questa reliquia^ p^rréspirare il sant'alito di que- " 
sta mòrtalé. I deserti d^lrcaDÌa' Vie vaste solitudini della stérile- 
Arabia son divenuti canfmini popo|08Ì,daocl)è imoharchr di quello " 
regioni si àffrettanò 'pèr Venire a éoaCemplàr^M belili Perzìa ; i . 
liquidi, rógnì diM*Oc(^^ la di od iestà ambiziosa^vomitai suqì 
fUittV.fulla fibbia dei cléli', non; è barriera ^adtetdto d ntédere 
rèrrdlòre di quei.lòresUerì : tutti' vengono come sopra un rusòdlo 
pèr véderè ria vàga Porzia. Uno eli questi trje scrigni contiene' iL* 
suo celeste ritratto. È egli possibile che'ij pio,mbo;lo (Contenga'? 
Dannazione a chi formasse sì basso jìcnsiero \ tal metalU) ò troppo . 
rude per chiudere pure il suo lenzuolo nella nptte della tomba. 
O cr<?doj'ò io ch'ella è nascosta Ira Targento e sia qÒsI- dieci volte 
al disotto del valor sito? Colpevole pensiero! Non mai si ricca 
*gemma fu incastonata in metallo meno puro dall'oro. Ve in In- 
ghilterra una moneta aurea ohe porta rimpronta di un angelo 
alla sttperfid'e : maqui èvèr^imente^ùn aQji^lóiòelèsle. — Datemi . 
lA chiave ; qui £0 là mia. sò(eilta, è cosi §ia io aWenturatp 1 .* 

.P<;rvQreaalde|»t prìncipe,^ e^è^i^rniq ritrailo .ai trova colà ip^ 
'sonyostrar* ' * » . ^' ; ► * ^- . ": , 
. ' Uar.X^''*Ì<^^'^9^ 9;<^o)Ph infici)'! Gbe^ cótesto? Un \ 
cadàvere '"^e ha nei fanò.délVocdiie uiia pèrgame|itf?'Leggorà 
scnUO. . / ' • -i^ . 

' • « tutto quello che splende non ò oro* e spesso Vàvrete in-' 
, » teso dire, Molti».uomini han venduta la loro vita solo per v<?-* 
» dermi al di fuori; le tonibe dorate- racchiudono v('rmi : foste 
» voi stato tanto savio quanto ardito , giovino di membra. e ^OCt-. 
. » chio d'intelletto, la vostra risposta non sarebbesi riuvenut^ in . 
». questa pergamena. Addio : falliste lo scopo. » J ' * • 
Così è yeraniente ; ed ogni fatica- O: i)erduta ; addio dunque,^ 
fuoco del cuope; e tu , indifterenza^ risanami col tuo aUto assj- 
dératp. Porzia, . addio l. ^on troppo aOlitto per.]^o^.p(Orompei'& ^ 
inlametó : i^yeft'sveritarati'cosi si diirtirt^ * • (ésòèX :; 

'Potè BQ^Ocehe fiiori. Cljitt^té di «ujjvo^^le^èQrtine^ é pgssano 
tutti gB;o(>mim di quella-^At^fioejU^r :(d^L'(^ i^^^l'^ ' 



>40 ^- IL MBfcWn» »t .VWEZU". • f ^ 

. . : ' » *. 

'/^ ** ' ^* ^; • SCENA. vul. V ^ -'^ ' 

.*•:.- . ". Venera, -r- Una strada. •• . \ . 

' «scolar» ;£bben6^\ BassiuAio; Grazifluio .aadòiìpn Lìu, 

ma.nòn Xoreiizo, ne sÒi)- aicurci. ' • . • 

/ S(il% Queir cmpio.giude^ ^egliò colle sue grida jl; ik)|p,/die 
yennò portar |i06ixiitM ys^^ Bassanio, /' . 
^ / iS^i(»Ìar/nfrof|pó t^ vi^iuie, il vascellcT^ià veleggiàva'^ ipa si 
é ì&ttQ Gréderò- doge €hj& furoQ veduti insieme io- upsT gQndphi 
: Ik|i;enzOjB^ |uà.Wfeiift<Gessica roHrechè Ai^toiiio lo'aooqrtò^^ ' 
lìcm' fetayancr 'nella medesiiBà nave (5oii Bassaniò*.-* . ?. , 
.* 'Sa/. Non mai v^di furore più forsennato bizzarro é^\i«(tehto 
di quello a cui si abbandonò l'ebreo per le strade. La mia figlia! 
— ^ Oh i mici ducati! — Ohjà inia %lià"! Fuggita con un cri- 
stiano! 01> mici cristiani ducati! — Giustizia! Legge! I. miei 
ducati, la^ mia figliai Un sacco,, due sacchi di ducati, di doppii 
^ducati, rubatimi da mia figliai Gioielli, pietre, dueYicche epre-" 
\ziose pietre capitemi dalla figlia mia.\~ Xiijujstii^ia l trovatela.! 
. ella reca con sè le pietre e i ducati: 'V . * * ' ' • 
; ' Salar, Tuttfe^ te ciurme di Venézia . lo. ^gucHap'ghdaado^: h 
'M pietfé^ la $m figlia e t sm • • 

.Saf. Antonio attenda^ al auo ii^pegnoV d^ialllrim^ntt^ sàii 
i)urd lo;&oontaìr{d^.'.- . ./ / , > • * ; *. • *. , 

' .Asldr.. €pn jràgiòne io ttnieii^rate/.^^^^ ieri con* m fraor ' 
cese^ plié midlsseti^^ sidratìgusta sh*eU<);-^bè'*separa4a Frauda 
4airing1ìilt6rra ei:a pei iter lui vascello. Tlèrn^^^ portatore ' 

^d'un>icoe' carico. €iò udendo pensaù ad Antonio, -e* desiderai in 
^'sea;relo clic non fosse de' Suoii - . • • 
' -^SàL Fureste megUo . dicendo ad Antonio qUel che sapete; ma 
i^n àdopi\Ue però hukIì troppo schietti, per non affliggerlo. 
' 5a/rtr.*Non v'è uouiq più genti Iìb sulla terra. Ho veduto Bàs- 
sanio ed Antonio separarsi : Bassanio gli diceva die sarebbe 
•prestg ritornato; Antonio gli rispoHdev'9.;.«;guardatevene bene, 
j) Bjassanio, non;^uajBlale.lp^1JS^e iqàe••]^^^ cagipn iuia; 6 impie- 
» gite tutto il tempo nccessailo^ a'riesciirè. IiUoruil alla pottm 
}».cMsta fra le mani deU'ebi^o^ il.vòstco-spifitqimiamprato non 
' > la cari.^iate lìetpr e.là vòstra mente noii^intèndac^'.a' (lavare' 
> 1 mezzi itti a cómnittòvepe là vosùé^mimte* i> A'queSle {Mh 
We:cogte joc^hi ^u'egni^^ tagnnia,'e Volgendo altrove il volto, 
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glilia^tesa la mano, ed ha stretta quella deiramìca eoa aoa 
sensibilità ineffabile. Dopo di ciò si sono sep^irati. ' • . 

' Sai* Credi, ei hon aknìigi là vita che per Tamlco aùa.-Corriam'o 
.a cen^aVlb,.te^ne pi^by'e iixm'qufJ^^ pròcuriamò éi^ 

difltogtierlo da quèUa mafinooiiià, *» ^ni taiilo gll>pia€e tf«abbc»-' 
doiiaiipià ; . ^ • „ ■ ' • 

• • • • • . . . •» _ . , 

• • »»'•«* 

,v:'-.-. :. . SCENA IX^ ' \ *' 

, Minoiit. —> Una •taiiMn'cill» oMa di Ponte. * ' 

Ner^ Presto, presto, tira le cortine ; il principe' dr Aragona ha 
giuratol e viene ora a far la sua sce^a. (squillo di corni. En-^ 
' N ttafio iì principe (i' Aragona, Porzia é ti loro seguito) ■ 

Por, Mirate, 'ecco sili scrii^iii, nobile principe. Se voi eleggete 
quello in cui sta la inia effigio, il nostro imeneo sarà tOBto ce- 
lebrato. Ma se fallite, convien^ signore^. che esciate- da 4{ueBti 
luoghi senza altri discorsi.* . " . ' 
- \/4r."Mi sono >9ncolato con giucamentó ad osserv are tre cose : 
prima,, di .noU mai riv«lare iid àlcunp.b) sprigno da me aoeltoc 
.seconcio; se la'mia scelta noB ò' feHc», À non ffor più aIcuna|NM]è 
'póàa di HQpitrunonio ad alcuna donna terzo », se, la fortun9'ridn 
•ini.ii^rotegge/d^ e <li.]^rtir Uurtio'. . '\ * 

'Por;. Sonò le efl|ndi9ioiii.)Blie\giiirài di'omrare UHti queU^ 
che vengono. ad av^^ntnéniiperlmé:- ••. » ' .. ' * 

Ar* E SQtUnnesso /mi yl jsono teiièndiyi . inn9i£^i V'orfima , 
òampi trovarela. Speraijzé'dèitnNÒ jini^ Oio> algente e pkhibo. ' . 
Cìki nU prende, éof^ien dia éd arriùiki MUffiii^^^ka. ìkh 
vresli avere una più belFa apf>arerìza, se volessi che per* te mi 
avventurassi. E l'aiireo scrigno clie dice? Ch'iò vegga : Chi mi 
sceglie otterrà quello che molti desiderano. Ciò che desiderano!- 
allude forse allo stoUoi'volgo che si determina nelle scelte per 
le apparenze, non veggendo nulla al di là di Ciò -che il suo oc- 
chio allettHto gli mostra; che non penetra mai fino' all' internò,^ 
ma simile alla rondine intreccia il nido al di' fuori del muro, 
•esponendolo airingiuria déiraria e a millàaltri accidenti, lo nun 
iéceglierò'qnelle che. molji desiderano : non mi porrò nel novero . 
' jiegli spiriti voìgarr*per confóndetnii Xra la rozza moltitudine. A 
te io ricorro j ricco Mntutiiò d'argento. Ripesimi la tua fscrf- 
lione V^^W yw^'^legge pttefrà Jùiit^tó^nto,. Ben ^ào.. Perdo^ 



.chVc^i può cercare xli sdiernm làr fof^Dk.e .dliiBa)^pariìr<Hiè- 
re^olm^te, sènza merito t lilfiunò prQsui|ìa'TÌvìel^Ur9Ì (foQdri di . 
icui 4iii)degiior.,^..0hì' piàces*^ al Cielo, ché rlìébi, lejrìodiezìe; 

\l(&rdegnitàvX^arpiteiion fQsser'o colla corrurione, e che ìf 'T[)uro c 
splendido onore non si aniuiilasse mai che colle virtù di quetzli - 
che ne è rivestito! Quante persone che son nude, andrebbero 
coperte I Quante che c<imandano, sarebbero serve ! Quanti grani 
di bàsscz/a da separare <)ai veri semi dell'onore! Quanto onore -"^ 
si troverebbe nascosto nelle capanne e nei tuguri, a cui resti-, 
tuire si dovrebbe tulio il suo splendore antico. Ma sce.^liatno. 
Chi ini elegge otterrà quanto merita. Prendeiò (piellq mC' ^ 
rjk). Datemi la chiovc : ed aprirò tosto questo scii.^no, ' 

Por, Troppa tempo ayjetjB .perduto .per quello che ^riàvei*; 
rete qui. . ' t'.. . * " * ^' 

* ,- At> Che'Vi él II. ritratta di. un idiota, che co{i^ocòluo;stupn(Ìo 
tni presenta^ un foglio-!- ,Vuo^ rj^j^ertò. ' Qitadto cliV€ts(V ttiy-^i 
da '.PQjrzia l- Quanto seìUung^ dalla pHa ^ijorànza'' e -^.1116)1110 

''mio! Chimizeìeggie otterrà quanto ,inexitd. Mon-m'eriiaTa ìo.j3r 
meglio della tosila di unct stbllol È quello ilviAor^iiQotScm qaoéli 
ifniefmeriti?' . . . v ; ' 

■ ' Por.- Offendere; e giudicare- sp&o biffici' diversi .e* di Q[fpost<(' 
natura. i ' * • • .* *- ' V.,** *■ . 

. .Jr. <('he 'dice (lui "^ ' .'^ * • 

«.Il fuoco ha messo alla prova sette volte questo jnetallo ; 
e sette, volte è maturo (juel j^iudizio che con rettitudine fu • 

. » dato. Son vi persone che non abbracciano che. le larve; e ad 
» és9ir* non tocca clxe l'ombra della felicità! lo so die esistoinj 

.» sciocchi sopra la (erra vestiti d argento cem'io; sposato la 
» donna che. vorrete, la vostra teala^rà. la mia seippro.lte.Ypno. 
» Ola, si{^nore, siete libQp. » * ' '* \ 

Quanto più restassi ia quésti . luoghi , .lanCo più mostrerei . 

.jamia follia ; véiini por amoreggiare con una testa di stolto^ ìì , 
me na ritdnio con 4^0* Addio, si0ipfa.^|KÌ€óli(iu:ò al mio: ^iura- 
mei|to dL80i)portàrai^n pazienzala,'mla>v^ • ' - 

' *' * ./ • .' . ••. (ew5 col «Ilo seguilo) 
' •Por.^^tàÀO st è* abbruciato alh( luce. jOli, gif jmbàliì Ab 
iòrcji^ scelgono, i^gienano jtanto che sempre s'ing^^ 
' '^r.l.'l|iiitca*édag^dioe il^iro, : appiccati o maritali, ciò dal 
desiinó dfpendé. ' ' - - . » • ' v. 

• far: Tarale le.<)drtiné, Nei issa. ' . ^{inìra un DoimsUco) ,^ 

. '-Doni, Dov'è la^signora? .T *• . - *• • * v 

- Por: Eccola; clic vuoi? * " 
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. l>im. Sigiior», è di3eesp iiUa .vogtra\i>9rUi un giovino veaie** '*. / .. . 
zvioo«. die pP6Ged«? il sup'p^^oQe per annuniiarne Tar^^^ . ' I 

liresentam per mcanco' suo i suoi saldti]^ insieiiy9'<^^^ ..^ . ; . , 

ailb 'pfeKZfh Non bobinai veduU^più anhabUct iXMf^f^gp0re (Ta- - ^ 
morQ..Nóii. nàe'i per^aAnqiiziare * gHél'ter^ti^ -^i^taìa s'aVvicjni si* , .' 
yukle.r4spjBnd0rjaèlltf prìirà 'v ' * -i 

Fori Biìstff , .te*he pregò Vtemo quasròhe^tu frappocornonuft. *. . , 
dica eh égli è tuo parente, udendoti faro. tQiita poft^ì^^^ ! * > i 

per esaltarlo. Vieni, vieni, Nerissà, àr^io dal dèsiderìo di veàero.- * \ * 
questo iiu)6sagj;iem d'amore, che con tanta grazia sr presenta. :/ J \ 



Nefé Sia e^li Ua:>sanio , o Amore, se tale ò il ,volér tuo 1 . / ' . . . 




. / .S3CENA 1. *• • 

-**.-..:: ' ' : / ' • 

• * ' 4\ ' Entrano Saìanio e SàLàMNO. ' • • . ^ .* 

sjSlil. Bbbene, quali novelle sul Rialto? ' - 
*, Salar. La vóce -córre Sempre, senza /x)ntraddìzione., che un 
.irasceÙe di Antonio, Jcaricò^di molte dovizie, jd>bia. fatto uàufra: 
.^e^neUo stretto Qaellò strétta qj^aì chi^i »6oodwin3 ; juqa 
pozi^nghora dello più pericolose e spesso vfatali., <dove 8^ 
polti 1 carcami di indite ntiyr; isàil mìo-d^GM) ^ tx)maFe.è *qimta 
Yoltir quello di unia dignità onestà e prplm* * * * , \ 

\wns^ itahoiù^ qtiàllà'ehe far yòHè.cr^ère ju stfòi ^j^cinf di pisvi- 
'gmla iàortè del suQ.teno.)Bàiatovj^ troppo vero, 

v&eyk ApìUìnìo, Honésto AnioniD.M«« d^Vaymi/iaamj^ 
tefo abbastinsi^egno per il suo nopoie >..-.'. . s ■ ' * - * . 

'Saiar. Ebbene, "the ffvvetine? ' . • • • 

. / SaL Che avvenne? Egli ha perduto un vascello. * » • 

Salar. Così fosse questa la maggiore dèlie sue perdite ! 
■ Sai. Dirb amen, per tema che H diavolo non àttravel^ la mia 
pfeghiera; perocché éccolo eh'ei viene in sembianza di giudeo. 
/{entra Shylock) Ebbene, SKytóck? Qiiali novélle^rà i mercanti? 

Shy. Voi 'sapete,-Q juuno lo.^a meglMpidi voi, come fuggita .sia 
la mia fit^liuola. ^ * ' 

• ' Salar. È certo ; io per parte mia iOÒnosco- U ^BLrtore che le ha 
fatte le ali con cui. si è involata- . '. . \ * 

V Sai* E ghylockr sa che i*ucceUo avea meàeo lé'pènne, e gùiiu 
- che qra dèlia . sua natum di lasciare il C . 

; 5^ /EUa anriiè dannata per c^^^^^ 

^alaf. Qertaàpeiite» ae^ U-4^^alò^ * - \ . .. 

. Laf'niìa cànié è il mio.4»(igi«»-8Ì riMllidO. ' ' - 

' Solàf. (^nia^vecchi&isaéavei^ 
/' Sh^, pùQo che mia figlia è raìa<CarAej9 mi;a ^ngne. ' 

'Salar. Vrè ^iìi differenza Trii4ataavCanìà è larsuli, cbè fra4*e- 
: b^ìró e Vàvoito ; tìiiitra H tuò saìigiieeil MÓ, clieÌlré ia veiinae* 
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eia eli Keno.... Ma dinne, udirti che Antonio abbia sofferta alcuna 
perdita in maref " * • ' * 

•i^Ai/. Questo pure è un tristo negozio , tìgli è im fallHov-twi - 
prodigo, che non ardisce più inostrarsi sul Rialto; e nondimeno 
i! miserabile soleva fare lo zerjbino in quèl luogo. Ma attenda ai 
suoi impegni : e mi chiami ùsuraiò; Attenda a'supi impani : egli 
aìtkè coleva p^estBf denam ger caiità en&tian^..» attenda a' Sì^fìì 
ittpegni..^ ^ . " , \ \ 

. Solar? ^oii ben siculo cbé^ se> anche noi ^tes^ , 4u 1^ ^ 
vòrfesti prèndere, la (Darne: a che U gioverebbe ? ' . ^\ ; * 
- . Ad- adescare.i peeei : e se à^ imtf'ÙllptiQviààs^/i^ [ 
a satóUdré la. imia vendetta.. e'nèokito per: 
\ìm d(iezzò/iinlidQè.;*ha liàd'^d^Ue-^ìe peidite.cr de' miei^adbBigni, . 
[uè .hW befi^'délla mi^. nMume, mi ha tcOà | <mtrattrvnii.*tià^ • 
mCeMiti gti^ami^ j mllja indaimnatì»*-! nemici; e tuflD^rlò* t)èr^' 
chè* l%whè-8opo ùn èbreo. Vii ebreo.;Àon ha fone' pochi? Un 
'.ebreo non'Ka'forse' niani^ineHìbn, vi9<?eri, dimensioni, sensi, af- 
fezioni, passioni? Non si nutre egli' forse collo slesso cibo, non ' 
rimane ferito dalle stesse armi , non va soggetto alle medesime, 
infermità, non è sanato dai medesimi mezzi, riscaldato e assidot" 
rato 'dal rnedesimo inverno ed estate , come un cristiano? Se voi 
ne pungete, non mandiam noi forse sangue? Se ne solleticate, non 
rìdiam Torse? Se ne avvelenate, fors^^chè non moriamo? E seno 
offendete, non dovremmo vendicarci? Poiché siamo simili a voi 
in tutto il resto, vogliamo osser simili anche in questo. Ove un* 
ebreo insulti uii-trisfiano , quai ^è la'' carità di qiue^to? b^ ven-: 
detta* pve uùciiajtiafto òffenda un ebreo, come déve comportarsi • 
l'ebreo con tale ^fii^^ ^èndétt^^ Ti^pdel^. Porrò in {katic^ 
te ìezimii'éhe loi aVi^i^t^es^^MBa à^i?^ i maèstri. 

• fikif. ' Viene im ìMi^ defia t^ 
si rinverrebbe, a meno che.tKdiavpb n<M( èì facélse giudeo. 

. -v . y' : • • ' • V *. (i^sce con Snlàr. e ilDofn,) • • 
Shy. Ebì)ene, Tubai, quali novelle tiì Genova? Hai tu trovata 
mia figlia? ■ * . * 

Tub, Hq uijitp molio pàrlare <ii lei dovunque andai-, ma non 
potei tróvaffeu ' * * ' . - » • ' - • v . v . ^ 
Shy. Che, che, /che, ehe, che ! EÌla mi ha rubalo un diamante 
che mi costò due^ mila ducati a ffancoforJle. LaH[naledizionè non 
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maS'caddé sulla iiofitra nàzìone .: coinè ora : to nòn mài la flenitn 
conto stde890....;duemHa ducati, « jnoite altro preziose^ ^reck^ 
.sìssjnriè gemnj^. ^'Vorrei fosse nioi^.a%]^^ con quei 

vèyzi aito oi^cehiét Vorh^i giac<ù8a'4ipa^ me cèi dueàti nel 
'miV^Mt'Iffmuinrjìévena dV]^i^t<À;4>h^U;i.^4o sp l)ene 
<|iték;he.m» costei tale ric'èf^«.P^it9 ai^rài j)épdltàt 'fiqittf 'ni- . 
tltQ>ilkl lacirov e tanta per tooK'^re il lairp ; .'e iioii< atcàiia 9od(88-. 
'lagone / nofi^alcune vendétta. Ne|iV*^'80Ìa^ra.c;^Q non mi' cag- 
•g4a sàSdmo ;«non sospiro che noè sia da nié' ^laló;^ lagrima 
n<Àl.f'i6 che versata non Fahbiano i miei occhi; - - • • ' 
'^•* Tdh, '€ton\'ì nondiaieao aUri sfortunati; Autanio, da queHovcbo 
udii a Genova.... * ' • ./ - ' 

5%. Che, chec che"? Male venture, male vénturè? • 
• . Tuk. Ha perdntó uno de' suoi vascelli che yt*niva da Tripoli. 
iS/iy». Ringrazio Dio, ringrazio Dio: è egli vero? è vero?^ 
Tub. Parlai con alcuni navicanti che sfu.jy:iròno al naulfra^io. 
S'iy. Te ne ringrazio, buon Tubai ì* buone iiovelle.,- tìuonetiio^ 
..velie. Ah, ah! e dtve? In Genova? 

:Tuò. Vostra Ogiia spes^ iioi .Genpvavda quQl chejftlesìr in ima 
sola notte, ottanta ducati. . . '\ • 

' . >iS%<* i^j trafiggi il cuore^ Non f^ù rivedrò- il' mio di»naio. 
^QUanla'^dUoaU a O^nta 4ncati 1 

JViò. vVennefio mpo k «Yeirez^alcuni pf edifoii di AaIòimq^ '4ie 
•'giui»no*$b*éi np4 ' * 

Si!i|^.ì9e^adò-^o1ì[l,]é.farò^lìen-.^ . 
he godè.-. , . • * 1V.V- ^ /• . x i • • 
' 2)ì6. Uno di e^i nii mostrò ua àanlkf clié agli m?9 fviilò da 
•vòstra figlia »per lina scimniia. * • ' V V V* - • 
. Shy. Maledizione, maledizione! Tu mi torturi , fubal : sàrà 
st^ta la mia tnrchiiia ch'io ebbi da.Lia, quand'ero ancor gantoifie. 
.Noni'avrei data per un deserto pieno di scimmie.'- 
t -7^*6. Ma Antonio è cèrtamente fanifcp. ' ** ''* 

Shi^'Oh\ ciò- è véro, ciò è vero: va, Tubai, va a trovare il com- 
'rois^rio ; avveriilo quindici giorni pHma* S'ei manca al patto, 
yuo' mi dia il cuete. Se^^ìbsse fuori di Venezia , farei tutti quei 
contratti che più mi piacessero: va, Tubai, e vieni a raggiun- 
geripi aUa4ioitra àinajsog^*;*Ya,,buen Tul^l ; alia nostra sinagoga, 

/Fubal. : . r' V *V ,.v: -;y :(wj«w)» 
.* • ^ * ' ' *•>» •' 

». . • , * » 
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' Ejttrano 8assanio,^Porxia, Graziano, Nabissa p seguita:, . 

* • *. t * • '.'Gli scrigni stanno fiootìerti:". * : 

, J* * •'5. ... •■•A ^. 

JPor. Fernuitevì , ve ne pro;jio; Icnnak'vi .un s;ionio o due , " 

* prijna di ayvt^ntiirarvi: perchè, st? ele.j;i4ete male, io perdo la vo- 
stra compagnia; fermatevi, fermatevi. Vi è qualche. coi^a cìie mi 

^jitócé (tua mu l-amorej/che non* vorrei perdervi ; e voi sapete eh^- 
qqeki ivon* sono i CQptaigii dell'odio'. Per-/temu^ chò non rindovV - 
matfi il mio pensiero (e una faficiiilla non ha àTtra ìift^^ chief 
ll*|iei}9Ìero). vQÌri«i rit/enerv) qiii -uiiiBesé o-duQ, prima ch6 .:arrì7 
'^U^fer'n^Harper.idèk àipràf altórainsègoarvi i-Aiezìi* Si* tniMe*- 

'Potreste ingàimàrvi^e sé ciò^ec^nfesse pel [mio ^le|[ìiia, mi fBuÒMtà^ 
desidfenu^'un idelkur: ^àoii^ilr'ibi }ilwiiderebbe m ncMi ttsàirtf jiti^ta ' 
spergiura. Sciagura, ft' vostri, (k^ìl «flBi a fioOD^fisa^ii sopni<di*' 
me , e mi^^anno d.ivis^. in due-parti-; iuia ÒMà è Tostrii l*4ttra ' 

è pur vòstra....^ mia, VciavotKrèfìJa sc^'è-mia, \i spettai onde - 
tutta intera vVapiVartengo-. Oimc! questo secoloJni(iiio pone era- 
pie barriere fra il proprietario -e. i- suoi diritti; perciò , sebbene 
vostra, di voi- non sono. l^^l)l>ene, sia: vada- in inferno la (or-tuna, 
s'ella vi fa (HTare iielhi scelta; ma noil io^ violando.il mio giù- * 
ranfiento! Di tropiM» pérrl(^i ma è per rallentare il tempo., per 
estenderlo, per aUungarlov, f|er' ritardali .ristante delia- vofijtia 
elezione/ ' '"^ / * \ " ** * . "^ V ."'*-* *• *' 

Bas^. l.asciat(>mi scegliere , perchè langiiojilla tortu;^'. \ - V 
' Por: AUit torturt|, Bassatrie^.confii^le.dl^ qiiai .4r^-t. 
iBienCQ é mescótato: al' vostro amorer ; ' e'-: • 
i ,Atò.'Ne0BuiioV aa h'giirj^jqaeU'^jbile fìnidiineiitò diffi- 
éfibxà cba ini 'Ut lemeré fmiilé gediihéiiie del mìo -aàk»re. 
La uévee il'-^ffboeo p(ÀieÌbero prìma 8^r^ne àmM-iiiÉié^ 
jl- trad^nto e il mfio idbìoa»; - * !.. • i, : • * ' V '/ ■ ^ ^\ ^ : 

Pùf. Si, ti»n9-€iie non partiate <bin^^ 
^evH^rivekdd0Iii:1leV8oS6o.^^ - 
' ^ Bès, Fr^métteterai 4a vita é.coilfefesj^fd' la. verità^ -. .v> - 
. ' Por. Confessate e vivete. •>*/'••'-*•• * .. 
' Bqs. Confesssfle ed amate, sarebhe gtàtà là vera mia-' formola* 
Oh {: felici iormehti, iallprcbè la mia tórmenrtatrip^ m' insegna le * 
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risposte per disgravanueoel Ma lasciate ìo^v^ for- 
.^na^ e faccia la scelta. > ^ . ' \; 

Pdt. Sia dunque r io filo cluiisa in uno dì quegli «cri^, è se 
.mi aociate , toi troverete. — Nerissa , e yoi tutti , stateti. in( dia- 
•^pàfte..— Sloda 4à mi)i^<^ .intaii]tMiè égli sceglM, . e jsè inala 

e 4>mj|e.lÌGÌ:o9ii^^ àià piji p^ettari' nu^'oiv^Ù 'foxisDioù il 
./rusc^p^e^fta coi egli' gallelgi estinto; Se la^spii séeHa'è^iri^., 
. ii,chè<iVfnrKà te nviìSc^? *sa^ 

' lofthjè su<Ìdi|i*iiB4eli rend^O'éfnaggià al .loro monarca nofcAla-* 
sHiante' coronMó. Sarà quello che sono,- airalzarSi dtell^aorora,- 
quei dolci concenti che penetrano rorecchio di un novello sposo, 
alleato da* sogni lieti, e lo invitano alle voluttà dell'inienèo. 
* V- Ecciolo circi ^i avanza con^ èsnTile dio;n(tà , ma con maggior 
: amore del giovint? Alciìie, .allorché abolì il tributo d una vergine, 
-pagato da Troia sveniente al mostro marinò. Io sono la vittima 
*^consacrata ; le altre son le donne Troiane che cogii, occhi com- 
itìossi escono dalle myra, per Veder jisito^dell^mipreSa. Va^JBr- • 
ootel Se lu vivi . io vivo. VeggQkir eondMtUimento cqn lémrB 
MBaiì più alto di qitello.ché non ife prcgvtto-stesdo-ch^ k> coinpi. 
'• V \ / ' ' j8"i>de 4a^mu8ÌM^ iMan^ Ma . 

•••^|%^'Dim^:d(Dye4ifl9de l}aniorQ,''f0^.eooiB 6 ìiaMa «lìit»?, 

> ^ P«ìiWy:dl»5iftè genefiito WjM'cita si aMinepte?/» 

< ,Ri8pbsia 2& « Qenfiec^ta.è/dagli *oC9lir; e^Jdi •sgulM ^4iiilie;. 

li|Mem>^tte.«l4to''cbé -1* Ha. vtéiito*^iascafé<. SMoniana tii^i 3 ' 
h funeMédelPamoiré'; io comincièrò;. ^cò Wsgiiflla fftìn^re. ji 
'\ TutlL <r Ecco la squilla funebre, y . • * . ! •* * - * 
' Bfls. k così elle spesso 1 apjìarcnza o al disolU) diBlla realtà I 
IJ mobdo^^ contii)uanìeiit(' deluso dalle vane |>o'mpe. "V" (è forse 
ingiustizia, v'à causa tanto cattiva, tanto disperata, ^he, soste- 
nlitàda una voce eloquente, equa non rassembri? Vi è in reli- 
gione ert^ia che unti Jfronte schietta noa. santifichi , adattandovi 
un testo specioso! e nascondendo il veleno sótto i fiori? Non si 
. tfoya .Vizlc per quanto sicuro, dhe. non mofiiri «tU'esterno qual-' 
„ cHe s^n^ljiànca virtù.. Qmyiiti codardi, il«^ Àif cuore è sempre 
l^Bpido, che portano" siil lòti(> nq^hte ia barba di Erc<i|e e del ter- 
* iribil^ Marte 1 Àpritiéi;li>m4L8^o\.e.naB vi rìnvmi^ 
biancbC )MBe it*latlè; ffln.iN» assttinpM'che 1^ aii|ania ifioBire 
M vakiré per>)aBdws^t2if^ MS«Ato4»ÌièU«tta e ^edrdte che 

* f ' ' . * * * . 



éi aoquiSÙi a péto tilopp ; qii6f[ft ìMQlio im' A&tebh) * 
nella naiiira» •mddiido^setnpre pià^lidg^tti .coldro ch&xie por-* < 
taso 4i {^ù; Ged qilèBe linooc^iiifedoi^ con ^zht , a stmno 
ésà seffiri, sopri* una hieltà* su])po'fela; sono* spesso riconòstsiute / 
txmie Fèppannaggio di una stnonda testa, mentre il cranio che 
le alimentò è nel sepolcro. L'ornamento non è dunque che la riva • * 
ingannatrice di un mar pericoloso, la lucida stoffa che vela un'In- • 
diana color di piombo; in una parola, il simulacro della verità 'v 
che radtuzia espone per accalappiare i'più saj?jj;i. — Lucido oro, T 
duro alimento di Mida, io non ti voi^Iio; né (e voj^lio^ pallido e vol- 
gare agento fra l uomo e Tuomo. Ma tu, tu po>'ero piombo, che 
minacci più che non prometti, la tua sempli<uìà' mi tocca tneglio 
,.d«U ditrui «loc|iienza« Qui f<iriB6 ka {nMi 4Ìedta4 e>paW'lia.gioia' ' 
'essétiie il frutto» ' . ' -, • V . 

Por- Coih^ tutto le :alir6 passióni si dissipano' pèr P^w^ il ' 
sqspeftì^ &Hluieto,..la fOrseDuata (UsperaiioBer pairida itòmA/' . ' 
)ii:fakMMa4all'|kiclii^ àà|m,'É^BM3cacal^^^ 
. larltiMàstaaivspMidi le frier é^^ < 
"9l*e^C0i8p di l^fic^.^SaDtiO troppo ì luoì faVorr, Diieboìiscimi;: 
paìr téma cìia ì^ìor^paso non ini opv'rli»^ /* . ^1*^* . • 
^;CheùtMré. ÌQ(tui?(a/>renc/à^oa^^ 

• 4élla ¥aga Porzia?^ Qual semidio )i*efyÌGtàS^e<nanto alla nat\irfl|?. ; 
.Questi occhi si muovono *essi,''Ovverd dipinti sulle liiie ftiobih , 

; pupille nu sembrano in movimento? Qui stanno quelle labbra .*• 
separate da un alilo pieno di profumi. Barriera sì dolce ben di- . 
'\ider dovèv^i sì dolci amiche. In questi capelli il pittore ha egua- - 
gliata l'arte di Aracne,.e ha,tessuto questi fili d oro, dove i cuori • 
degli uoipini saran presi, prima che le mosche .nelle tele- dei 
ragno. Ma cot<»sti occhi.... come ha ei^li potuto vedére per farli? % 

. Uno solo terminato bastava, io credo, per privarlo dei suoi due, . 
f) faigli laéoiar l^ptera 4jaaperfetia; IVl^a quanto lò oltraggio^ que- 

• \3U> quadro con lodi trofipo.al disotto di lui,^sebb^he ^ ^topto- . 
si^Uaàò al disotto della persola ehèinostfal £6eo.l,à'POi^$^iia. 
«h€i.oen^QDe A-aloll^ • ' . . ! * ■ • 

V « Voi oiié sce^^^^Roi^ pari'afipiraiziji^ iù\ »okt aapéca.^- .* 
. * p <^r^. Poiófaè .venlttpa fi^h toi^; iiaWvi pagOyO'nOtf^e l 
y> cefCattfàltm/jSé^iue^iì viaHi^ V* 
' » veraci H( foSin^.aoàiBte, e pteiidafta»Q podsàado- jcan^w miSh\*^ 

■'•roeqilMào. : • \'' //v V» ' 

AÌnabilè scrìtta. Vaghissima i^)rzia,' sia col iiostro per- 

.messo [baciandola). Seguo l^e mie istruzioni, e siìBile a uno der . 
coneorrèliti che^ si.digputano un prezz(^ e che qpad^ àvQr. soà- 
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.^itfaUo.-ai riguardi doyuti al |)opola ct^,- àilorchè ode jaciTlama- 

* zìOm ^«épplausi. doiveesalè/'si. turba e guarda da tutte le pa^, 
, 0 tèrcà .di afndórafmv'8e*è^à lui ch^ quelle lp<tt^8*ÌBdiiiz28iM>; 

.diobìlo anooi^ diq9elÌGieliè.?^0o,.^><ft0. v^^ ém- . 

« Por'..SigiiQr BÀsanib; voi ^\%e^' dova ja 4li<>, « Ù3S^ qjuA 

^80Bo!;J^9r nìa propria éiaddis^ftiiie mn mitrol-Mibizio^ deiS^ 
<lóno ésiìéreptii-bella ; ràà per.amorc^.iii y<À tenei acoféscere • 
.^■enti volte* ik^valòp raio, egger miHe volte più ieggiàdra , e mille 
volte più ri(ca. Per darvi -di rtìe un'alta idea, vorrei avere virtù, 
beni,* quaiìtà^ amici sonza numero. Ma io non sono, per dire . 
\oro, cil<? una fanciulla sempiice, poco i^^tru ita. Renila esperienza:, ' 

' felice in ciò che non ho marcata, l'età deH iraparare, più: felice 
andìe per non esser nata tanto imbelle da non potare apprendere 
ììneora'. U nia^s^iore mio bene dopo tutti questi è di poìer sotto- * 
mettere il mio spiritò docile alla vostra direzione, come* al suo • 

, signore^ al suo governatore e re ; perocché io st«S8a, e tutta 

f qtielló che mi jappartiene è ora vostro. Qiaazi io era'fi^pàora di' • 

i qvtóaftà'J^lla Vasa;-de*mii)i-dQme6tiói o di.^^ 

« .ca8a;;<)]àe(9ti ;daaio^ vostri^ «ì^órè : coii -questo 

inolio 10 stolta vi doho> QiMÒido.voi lo cedes^ ò il peràeii^, 

> TObbld il ^M^égiò della wArà fiiìiitf:'iiò^plir lò^i jréatéf<^)be.ehe 
9-éiffUUidiftni|mm 

« \ 9às. Signora, voi mi a^èie 4A)fo;H pocm^ é^ffw^càà^. il* 
<«ìb sangue sólo vi parla n^.mjeViBiiìs^. peroioché végùi in loiA 
- le potenze dèt^inio eMfé iF nì^idesiDio dSsoitjihe olii ai - ooMi va 

ihnma moltit udlne infiamnftfla da lina 'bella conciono^ profferita 

da un principe a lei caro. 41 rumore dei differenti discorsi mi- . 

schiati insieme forma un caos in cui altro non, si distingue che. . 

l'espressione confusa di una ip^oia inartic'olata ; ma possa la vita 

separarsi dal -mio cuore, allorcìiè quest'anello 5i separerà dai 
-mio dito. Nort - temiate -allora di dire che Bassanio è morto. ' ' * 

Net, Signori, tocca a noi, ora che siamo stati testimoni della 
' fortunata vostra sor^e, dì gridane :- siate pègipre, sempre felici I 
Grhz, Messer Ba^nie ani^H^ 4Ìgtt0i9/%vl4uigurQ tutta ja 

felicità che pdtete* degid^ra»:; perocchj^; son sicufo cfce non' ne' 
' desiderate alcuna a dapmi.tnfo. Mà àlbrdiè .^isògii^te di cele-^- 
. brare le vo^re iibize,iierme(;to^, ir^naprègo^ a* me pim dì' «m- 

tnògUarmi. V " * , ..' . ^ -v*' 

* €b«»:>VÌHP9g^^ Vl^ tpe .iieayefé4ia»vati'iiM; f .Itié^^hi, 

^- ** ' . » » '.<• •* * . *'■* . 
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signore, seno^ vm<>'«ipip0 j voflln» Vòi^a^W V'edito -sisBÒr^,* éd * 
40. Ufaftt()> Voi ft^el^'mì^ «diòlita affiaip al par«# yol;''^ri in^: 

3cr^;iiii % mìa v4 era.dft pait. Ilolatta^iai là «oùi cèrte làÀtoda 

étid^' sàngue ^ acqiìay >'d ft l'ungo giurcrto ^'amare^ ciró 
h<^ la góla s^eca • . infineV"«ef stpuò -coniare sulle^promó^se, 

* na ho OtleniHa jifia cin questa beila, che Im fatto voto di tenermi 

In buon conto, se la fortuna avevate di el^g^erei ia sua padrona; 
Por, È egli vera, Nerissa?- . • ' •* • ' 

N&F^ È vero, si^^nora, co^ì vi |>i accia. . • *. > • * ^ • • 

' : Ras. E parlate voi, Graziartò,^di 1hi(^i> se^oo? , • • */ ? 
f?rai. Sì, in verità, J>ignor<^. ' *• ' / » " 

u,Bas, Le nostre feste^ran molto onorate'dàl vostro niatriinonfo;^ 
'^Ùraz. èc^nmijBtteremo milte. ducati a chi avrà prima un fi- 

^io: — ita chi>»w^ qaÀt:.Jjc»a|j(0^.GolÌa^ua M £4 è tfn-*' 

... • '*'•* ; ' {enirano LowsNzò, Ge^sica e -S^ilÉiio^p/j.' 
" ' Bdà* Lmc^zò' e 'Salerìo, siàte i ben guinlK; s^pure un oip^^ 
eòa) linòrò jiù3C[uesU {ub^hi é in4ÌirilÌo<iiHiée^9r^ «»- Con'ir^ra • 
tìcetm^ iiiiaxarff«1pòrzia: d^il.AiSBt«ainid^ 6onl;Htadini.il^éeii- 

r , :.; • • i - . ^; . : : - 

. "'-Por. Coià faeek),^nch'iò, ^ignÓ!jré> èssi-aono (tif«óim'i*ÌM^B'4r-: 

LDh y« ne HngrtakK — Per mé^ signore,*1l lAicrdisegnò, nOn 
.era di venirvi a tfovar qui ; ma avendo incontrato Saìerio,'einlf.. 
.ha tanto pre':;ato di aeoòmpagnarla^ c^e non sepi)i dirgli dì nO. ^' 
Saler. Cosi feci, signore, ed. ìebbi ^agippi per ciò. Il sjgnor 
Antonio ve lo raccomanda.» * ' . {dandogUiina lettera) • 
. Bas. Prima ch'io apra (piesU.lettera, diteìni,^ iiQ prego,"* 
cpme sta il mio buon amico? ' ' ■ • * ' * • 

* Saler. Non male, signore, a meno. che -non sia nell'anima; 
. ii0n.bene, a meno.che ael^-anaù^^ iion .sì§l jsu^ leUera vi cìàt^ " 
.qrà.ilj»uo«tatò. : • ' * , ' V ;» 

À»?.' 'Sretì^y faìe onore a 'queUa^ètranìera, e datele il ben^* 
>V99|iào^.La.vOa(i^ aianO;Sak^. Quali novelle di.VejpiyBzia?.Come ' 
fAàii itfi^meróaftaiité, i^^ Soasicuroch'éì godrai ; 

detfe ^QStré forlu)^; boi stìunto i («ìji^^ 
rtatii/velli/ r • •:•> ' ;• ^ ^.^r^,;; ,V 

Séif^, 'Avj^ui^ vbi éonqiudstfliio qaèì vello.^é égli faè per^atot. 
Por* 'SàiiMiinri in quQlìa-'ieHera ffl^issnóe noii^e^hè^tplgòiio' 
il coli»? ^le^^.di BasBÙiiO; tia ni((HlQ;lrti0.idi qualcìva jcaro.^ 

amico, perocché puU^àUiir svéBtiMtf Ipe) jlioiido può^àUkiinre a 

. ' • ^. - . - . ' . . • • • .^u . • • - • ' 
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tal.se^ i Uneam^ti di un uomo -di ^oc^gio. Chel di più in 
''.{pt?.".. psrmettèlmii' J^flBaniO; sono una in^ii dì vol/eT debbo 
dividere con voi senza riserva ì Segreti dà qÀeih lettèra. 

iitet». Oh dplce: POfiia^. sobo qi» atejio^ [nroler nè/mai di .{Hu . 
B^jie fliMolbiiBMi0 SIS iog^ CÉfa. flfCM, lacpiilDa Vottà die vi 
' mttìM'ìuA fiòpM ti diMf caii.(r»i^fem.i^e'latltf il bene 
-dìB pò^edevq iamp^^Ly» le «uet vmef ébe gfntllEMMào la 
' e fl'^ìQÀfjKsabtMoBdi^ signora^ idliNrch^.a aidir nù^raggmh 
^gUayo'ìóineiltr^a ^ allorché vi dioe^ ébe.iiiW erano iinid|>eni, 
' 'avrei dòvìito dirvi che^ahfiaòttò erang (ib^r nutta- Vincolatèio mi 
' ^ono con un tenero amico, vincolato ho quest'amico còl più 
crudele (le'6aoi nemici, per procacciarmi denaro. Ecco una let- 
tera, signora, trhe mi sembra il cadavere deiramico mio, e di cui 
ogni parola paripi una ferita che versi in larga copia il sangue, 
' Ma e egli ben vero, Sàlèrio? Tutti i suoi vascelh sono periti? Al- 

• cuho non ne è tornato nè da Tripoli, ne dal Messico, nè dalFIn- 

* ghilterra, nèda Lisbona, nè dalla Barberi a, nè dall'India? Alcuqo 
; non si è sottc9tto^ierribite'4irló:d9glt^ogli, cosl^neato ai 

naviganti?- k / i; ' " • - 

*. Snkf. Nesdiutìò; si^ore. InoUrè è*pjaip© |ilie s'egli avessi anr 
che t)ra 11 detia^- delta eedt)la, l'ebreo noQ yorlldbbcipr^odjark^ 
l<f0i]rhoiBai vè^utdnnvaiui^j'yeatpta di form^ umana; gosV avvèn- 
ti iaWf toei ardeiite neUl|':pM«M:uzioiie di ì^^^^ uomo; 'asBédia^' 
- 4^«e.!yiolte rì dogé; e.pòiié iiin!9iÀi.4a sicurèm deflo $aiò aa ri-. 
' IhOk' hA -réii^ti^i, f;iiwti9là. ;Yemi meìrcataiiii , jl dòge atéato « . i 
^ Udi&ììÙ&'ì^ eevc^'éi^ Vtònpoteroiio idislogl»^ 

•dalNttQ pfFviki cb^tà vuol 'coit\pito in ndtifie del 'viohlò, 
* ^(feJ. Quarid^io era con lui l'ho Udito giurare a Tubai e a Chus, 
suoi confratelli, che più gH piacerebbe aver la carne di Antonio, 
che Venti Volte la somma che gli ò dovuta; *e soii sicura che so . 
le leggi e le autorU4 e tutta la forza del potei'e non yi si (^)pou-. 
gono, ei tratterà maie il povero Antonio. ' * - • 

Por. È il' vostro amiro che si trova in tale condizione? 
Bas. Il più caro de' miei amici, il più onesto deizli uomini, r<a- 
nima più nobilfer^ .ail più ardente benelattore; Uuomo inflne che 
, mf Ricorda rantica virtù latina più ché ogni aiti^abi^]U& d'Italia. 
Fór. Qujfnto 4ev'egli all'ebreg? ; , ' J;;: .t * " 

- ì^ìm. me jgH 3eve;tren4^ • 

Rf>t, ìiòn di più.? Dategliene sei mWa^^ ^Bi^^ntlttltalé^la cedola. 
Rwlidgpj^te te ai^; di 

*• tni'^éÀ lkWiirif<vlMUo,. peni^ l^^^ capello ^-bolpltdi'Bas- 



-;*** . p'igitized'byK^ 



correte tosto a Venezia a soccorrere il vostrò amico ; perocché 
voi nou sarete mai ricevuto nel letto di Porzia con un'anima 
•inquièta. Vi darò oro abbastanza p^r pagare ^veiHi volte quettlo' 
l^ìoQOk) debitOf e alK>r(M8a?à scontalo ponduceté ìì vofiÉ^apicpL 
con voi, Fraitaiito >^6nssa^ ed lo vivremor come fancìujj|a.«W;9Àe ; 
-vedove. Aaùoo, venite^ perchè -dovete partir* nel gionia* stessè^ 
•delte^g^ »azzé: j^oprot^bene coi vfm^tfiM^^ awatra^lofor^ 
onlbre'ffpirte \ e poièhè vi he.cpnijpnkte caro^ eùoi^ì'Émibb^' 
]ia ye<K«ano la iemié dbLÌ'ìum l*.*/ ' ^ 

' B0$^\Ugge) « Wf^^sàio Baàftarà>, i )bM viiÌB«tfU 'tfMi tùtti tter 
'»^ritì,.i oMiànediterì dÌTeiigpDè.ÀhidèK»Ù'iiiift fortuna 
s^mónllata. Il ie^ròime pre&wò dàiyet^.traaèorse; é pt)ièKé < 
9 adempiendo alla clausola'chcr racchiuite è impòssìbiié òb'ro viva^ 
» tutti i vostri debiti verso di me saranno soddisfatti, ée vi potrò 
» veder prima di morire. Pel resto fate quel che meglio vi talenta, 
0 e se non è Tamirizia che vi ispira il desiderio di ri^brai&ciafmiy. 
» non sia la mia lettera, v ' * ' ■! • ". * . - - 

Por. Caro sposOj affrettatevi a partire. . » * •* ■ . 

• ^as. Poiché ne ho da voi. licenza mi affretterò. >fai fmo al mio-, 
ritorno alcun letto non sarà complice del mio ritardò, alcun ^ri- 
.po^ iioi\ prolungherà il tepipodeiia nostra separazione. . 



• • 



£n<f ano ^Shylock, Saxanio, Antonio e un career iere. 



'qaiM'ò'(faBÌ pftz^SD.ebe prestava il.4Biu|ro ^ti8^'..«^€aioeriere, : 

>bil.'A800|l{óni,.bvoiiShyloék._ 
« Shy, Vttò'jefiesi adempia al YOetnot Obbliga ; non pa^iclate cùalro^ 
Tobbligo vòstro,. Ho giurato cbeje condìziem;iie safébbero qmhk 
- tenute. Tu, mi hai chiamato cifie senza averne alcun, motivd,- 

e poiché sono un cane, guardati • dai .itiiei adenti. Il doge mi farà 
giustizia. ^ Stupisco , ribaldo carceriere,, che tu abljùa la fan- 
tasia di. compiacerlo, uscendo pf?r le strade eoja^luis. - " 
* . Ant. Te ne prego, lasciami parlare.; . ' • *' '• '* ^ • 

Shy. Vuo' èi adenipia il patio, non vuo' ascoltarti, vuo' che 
riempito sia il patto; Nou parlarmi di più; nqn avrò la sciocca 

debolezza di versare- i(nbeili iagriine, di'laspìgrjpù pif^gace 0.di. 
*. ••••• • ». • » 
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cedere sospifando tìllo snpplichó di un eiistiano.- fsott seij;uirrai :- 
>pn vuo' ascoltarli ; Vito' si atteni^a il patto. ' ^ , V%. (*^ce) • 

. Sai. k il enne più intlessibile che mai si vedesse. 
^ . vlfit. LQSQiainolo, no) ii,oÌ0FÒ più con preghiei:a inutili ; ei vuole» 
ria mik vita'j e bfen iie sò il motivò^^^^ suoi 

a^tr^li mbl ti de' istiobééb^i die' mi ^ipme implorato. ficccTjper- 

xbò mi al)boi^re, /. • ! • . - 

^^ ^^S^/«I<Q/^ii0*soa siCttrQr,.*ii><togQ noti pentiet^terà 'nlkiiir chè^uii- 

tiftlei^ttó^ia tuojgD*; - 'i*^^ . \ : ' . " " *• 

',Jint, lì dk>^ Mn può. esimeFBìrdàil^ l^gge, . é oonvieB rispètti ' < 
i prlvileg^di pui gofdoiiò gii'stranieri ^ Vèneziji. Lo^àlàiiò soffri-» - 
ràbb^ di quQsfingìi^^ jriccbe^za. dèl' ine' ìSpm* . . • 

mer^o è •Àfisd^a sufla cMSdenta- Jlsnim hene>ye leggi tutte . 
.le nazionk Àndiamò ; le.miè pfene e4e itìie piftxiilé mi iiàn tanto 
abbattuto, dio apper.a avrò dimani'una libbra di carne pel mio 
. crudele crtdilói*e.' — Vieni , carcei iei o ; prego Dio cho Ba5sanio . 
arrivi per vedermi scontare il suo débito,- e sarò <iuindi con-, 
teàto^i - «•'•> .•;* ''^' * • •.*•> . (escono). * 

. : -V SCENA iv: . • ' 

" itior. Signora; non temo driiiHo m vo'slr«c presentò, voi.a^éle 
[yak ntÀ^ìò e giusta, idjéiav^^ olivina, ^uo^cizia» EssàVtraspaiiscé 

assài.géitemaméiite.tiélim<xÌo-QCfn.'cm óopporiaiteviat ionmanza 

dèì.YQStcGf fppeò;.Ha«se;.eQ{i!ésCe a qiis^e oggetto -b^qsti'à'gcan- 

dem d*^jBÌmp fo/iqufsta ri3Ìonu>-ctie;9Q^ ' 

'.'èiumco'tdftèm.e '^^^^^ quai^ è^aff^ionato aìfo^pqso 

vostra f soiii*-sÌ!i^Qt0 'dtì<9' jsarestp àntihcf.più .«Uenu (ieiHa vo^ 
.o^a/-.-, ^ V- • * ' * ' 

. iPjpt. Noiiiaid.im]peÌDtìÌ d%OT(^ oggiìnènepen* 

iirt|.^Fi!a ^ue; èsseri uniti chD' vivono e passano i loro giorni iji- * 
..aieQie,*ie di cviì anime portano- egualmente il giogo dell'amicizia, 

conyien si trovi un-'aftìnità di yolti, di costumi, di" seht inenti. È 
. ciò cho mi fa pensave che queirAntoiiio, scado Tamico del cuore 

dello sposo iiiiOj deve rassumigliiìrgli* e" se (i^uej?to è, bon [)oco 
• mi: ò costiito lo strappare l lmagine di una seconda ine flessa ai 

tornienti che le apparecchiava una malizia infernale. Ma questo 

^ troppo dlftouder^. ^i- (aio elogio: taoiavioci di .piò e veniamo 
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. • . . * » .• \%To mah, ' \ . 

ad alti'o. Loren:;^, io l imettó^ra k vosU^pani Vaiitorità del 
spogo e la mia ; esercitatela nella n)ia*casa fino al'sVm ritornò. . 
Per me ho fatto segretainèbi&'voto ài Gelo di vivere in pfegliiet^ 
e in'ine^Utazionì, accòini$agiiaW d9lla »9l|i NeciésB^ Gno ii éh^'U 
silo consorte e il Kjfùg rìeitòno a noi-. Vi è m'oH^Bastéfxy .dlsiaiite 
due miglia; è ìà.^e^ct fHiBérè^ò. lo* vi scongiuro diiiop nfijì-. 
tare il canoe^hèj^ mia amicizia .é. ìa ncficestttà.vi 4iiipon^i;)Ha. 
far,' SigDòfa-, con tatto ti eti^re, (^bedirb a quésti onorevoli'' 

' Por. Le- pèrstme (kl jonioJ^ già ii mio^ifse^'' 

gno^ è ^araa Botiomesse ò vai è-àOdSsica^ come lo starebbero' 
a Bassania e a ii)e. ÀdjdioT póssiale goder di ogni bene, tino <il. 
momento dtriiinirci. ■ " ' ' * • *• ' .* „ ; 

Lor. Possiate voi non av^e che lieti {>L'niiei i<5 momenti felici. ; 

Ges. ,Vi augiupi sign(tì:a, latta ia ìejicit^ che può desiderare, 
un cuore* . c , • . • . * . 

Por. Uicevo questi voti con ricijuiosccnzo, c-con piacere ve li 
ricam|>io. Addio, (lessica. {escono Ges. e /x>r.) Baldassàrc, io ti- 
hqf sempre conosciuto per uomo oi>esto e dabbene ; fa che anche 
.ora t) trovi tale.^Ìf|reivll -questa lettera^ e corri a Padova cx)lla più*' 
giaQ-9otl0citQdine ; consegnala friiJe xIìani del dòttor Bellark), rtiib: 
cugino'; prendi- le cà^tèe le VestietiQ eiti darà, e pbrtdle coròc-. 
leriMi:egiia]|$) 'jiei luogo dovQ'|Éaùiio pér^iito^ie barchè che gui*. 
dano iLYeÒB^a; N(m gittac toèipo^ parolai P^i> ^. ^ mi tròr 
v^ròpriiiiadite»' . . * 
, ITaW. Signoiiaf amlrò'^iiriiiftjia i^^ (ese$y^ 

Noirivèdie^orì BOftH'miarftri|(^^ '} 

\Ner. Ci vedr^nno esi? * • i . *• ' *• ] 

' Pór: Sif Nerissa^ ma.Bòtto abiti chó non Ci faranno, conoscete, < 
Scommetto quello che vu6i clie.cjuando sarem vì&stite da uamini' 
io sarò garzone più vago di te, e. porterò la spada coji fnajrgior 
grazia. Vedremo chi assumorà megiio la stridula voce di quel- 
l'età che sta ai Coufinidcira(l(il('sc(Miza, e chi mettcrii megliodue^ 
piccoli passi in un gran passo d uomo, lo parlerò di battaglie da • 
gran millantatore, o. din) molte leggiadre menzogne; toccherò di 
molte donne di un grado elevato che mi avrar\ ricercàto d'amore,' • 
e cuiinoaiei rilititi; avran fatto iiilèrmaro e morire ; ;aggiungendd^' 
cfi^-non potevo i|ppagarla tuUe/ó pentendonii^idofqraiÌdb i^liiii| 
loro;' — Faro mille di tal ri^cGc^U;. sicché si gHirerà cbe escito* 
sono dalle squole^hi più di un amiQ ; e oornpiei!ò. iytl^' ]qia^^ 
FÌuolerieohe sbn pro^prie déi fagaasKi,^ . ;* ' 



•iVer: Ci muteréi^o dunque in uomim ? ' . . ' ' • ' 
Por. Tia ! Qual dimanda se tu la facessi ad un astuto inCer- ' 
prete! Ma vieni, ti dirò tutto quando saremo nella carrozza cfie 
ci aspetta alla porta del parco.. A£[reUÌaÓK)ci/péjnoc(;hè Qfg^ - 
biaoM) coirer venti. no^ia; * ; J. T.V \^.(«5cofMÌ);. 



♦ • ^ 
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, ' .J(«. f tem. .-n- lla<glkx4iiie-.. , 

Entrano I^ancìlotto e.GESsicA.' 

' - JLaf|«'Si; inyèVità:' peroechò; véà^ i.péc^ padn i^mk 

/dqvij» id:.Ogli ; pei3dò\T|; giuro ^bom perv(H^:'la,'6ii>rtn|il» 
apeito V08<M>, .eiiber»^^ jiaiiwò> «dm dì 

óoniggio; pOMifcè lày^t^ ìo-ei«d6 isìttàto dl^^ 
chè una sola .sperane jejie podsa EÀlinrvH nOi èf 'iiiift ^apmiùea 
bastarda, r • • v ' ' : ' r*' ' < > / * 

•.• -^Te^. E qua) è questa speranza, te ne. pfegOT 

Lan. In \^rità ytn potreste sperare che non sia vostro-padn» 
.che vi ha generata, che fìgUa non siate dell'ebreo» ' • ' * ; 

.* ' Gès. Sarebbe bastarda infatti tale spQFapza, e i peccati- di mia 
lUadre verrebbero visitati in me. • . • ' • ' 

li(»n. Dunque ho paura che non siate dannata così dal lato pa- 
ternOf^eome dal materno r e: volendo schivar Scilla vostro padre, 
cado m Càriddi vbstra madre:^ siete perduta da tutte due la parti. • 

/ Ltin. J^ non merita che^nK^gmUasiró; bastontt 
ctistiaiù nn^hte^ prìnxa; n>rflaao;ì|tì|^ pel* poter 

ben viver gH*^w^e0li aHn. ì^u»bÌ9 %rol» di ptOMl^^^ 
'jMifiù' ttitaMi r flèliit^oìn^^ a imi- 

gtar pbheo, non p^remorìà hi^^ Me Mm a ^^^^uro, acqùisàre 
tm po'^di pDÓiciitite: aV • ' , (ehiiw fca«(lwò) 

Ges ' Dirò a niió d^tó>'- ìisnìikiUùy eto*V(K '"^^dkse- 
ste; eccpk). ".. ' *' "* . r v 

• ttor. Diverrò geloso di voi in breve, Lancilo^Q, se atlìiate così 
mia .mogUe negli angoh della casa. ' *; • 

'Gès. Ohi voi'^nph avete nulla a tehiere, Lorenzo; Lancilotto 
ed io ci troviam male;d'acCpi4o- Ei "^i diceva dianzi apertaitìente 
che non vi e compassiotie jper me nel Cielo perche son figlia di 
un giudeo : e aggiungeva chre voi non siete nn buon membro 
doUa ilopubblioa, percJiè convertendo gli ebrei incri^aai. farete 
alzare il prez»> dei maìaL " • ' • • . , ' ^ ^ ^ , 
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'ATro;tnito. . . ' • V ì§7 ; 

— ■ ' ■ . - " » ■ - - _ .• • 

,^ , Eùf^ Mi gmstificherò meglio di (juesl'accusa verso la ftepub- ^ 
j3Uca^ ^he egli Jiol potrà della gravidanza^ ^}^Ua.àta(a. La JIlQCSi^-' . 
'Lancil^Up, è madre a cagion vostra. "* ;^ * \ ' . ! •* 

- Lan. Stupisca di i3ssere cagione di. tale effetto«'^3ti«UBj^ùoiie . 

• ^on fu mai di renderla ^dre. ' ' ; V : /i 

» raro discernimentol Quanta ò; facile il celiare sulla . 

. ' gaicol^ ! Quello scipcoo sì iò.kffr^j^tò -ui^ quàiiUlà.di arguzie , : 
di cai si fa beBo idroecvBfiane».^ die yal^oflp à^fiiisÒQCért^ tìffn , 
« Ottona r-^ 'Ebbene, Gesdcà^ óbm^ 8^té? Quàtè-^. bi^enibiji . 

. "te «pò^dià»^ • « . 

' 'Ge9v-jLmèhji^ (^Hré /ógnV esypressionè; È nioltà beìoié^jóh^ fl'sii >. - 
. gniNr ÉwÉeiilg ami una irita talare , pevóòd^ àv^da Hi^fop- 

- -tiilMiafi. possedére ttttà taie sposa, ei prpya qm in terra tutté le 
felicità del cielo ; e se non fosse alto a sentirle qui in terra, non . 
sarebbe giuslo che andasse mai in cielo. Sì, se due divinità fa. 
cessero qualche scommessa^ e per prezzo ponessero due dònne * 
della terra, ÌPoczia fosse una di quelle, converrebbo assolu> 

< tanlente aggiuiigere qualche cosa all'altra, porocc^ò . quesj^o - , 
' * wro mondo non ha la sua simile^ 

^ Lor, Ebbene, tu hai ingooe luiQ^iypoia, c^. yàb il di iei j>rezzo . * « 
*. come inQgUe. ^, ' * ; * \. * \ . - . 

• ; Chiediott'^flndtie. intarap i nkli^ Ben^mn.* 
^ Lor, Lo fafò appena abbiamo pràiaato. • ; . ' ... ... ' 

' \ G€f.fhmÀ»i ch9^^li.fodi^fiQchò^mi'^ràte uxappetitQ. ' : * 
' [Lòfr.^'SQ^ éspell^xlé ne preg^,ji.pMrEu^^ à^pensàV ìà. W . 
mtf^r io^WQpM'<IuélÌ0«^to ^t^rài cènni, inrfMe'*col resto. 



(!) Stavano ani alculii giuo'cbi di porche .ch^^ai)b^moc«^l)|lalo l^enéj^'^' 
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• £7i(ram> iLDo^ ^ i'^iigfitfici; ^i4oNio, ^assÀnio ■ OrìÈ^uko', 



• :• ■: . J)og. A ritonio è qu i ? 

Dòg. Mate:4iii>lè'pM! to. Tnhtà a fare co^'tiii^ayveÉmrió iit* 
Éessibile- ebtóeJt mara^b^ cÒB- ui».aajsSaguratd ià$arp«^ di -pietà, 
nèHuiéooyejaon.-sfadrt^ - 

>int'So^ chéyQBtvà Gf^ztf voile a^surpérsi rajblti fastidi per cer- 
/iP^K^mcSdeF^roiliigOF^ fiUQ; ma polchè-egli rimane ihesorabjTp, 
^ 1tò.yi^'*9lc|in - mézzo che valga a sottrarmi al suo abborriraeRto. 
.io>.0ppofrò la ttiia pazienza al suo cruCQÌ9,ie' sona pieno di corag- . 
. gio per soiTrire. . • " Vv/ . v 'iV * ^ ' * 

Dog, Anelate e fate entrare J'ebreo, ^ * ' * • " / • . ' 

-'• /^a7iir. Ei gt^^^^^ viene ^tre, signore..' *' ' • 

Dog. Fatagli lìosto.e lasciatelo venire dìaaimii Shylòck; 
tutti pensaiìo, ed io awora; ch^ tu iioà Torf?ii condurfe che fio' 
presso al sHo ultimoaeriTHne la luifii' «traila maiixia, e ch^ ^lom* 
la clemenza tua e la tua- pietà, soi^s^erantfò la .'eUaFal^ràie 
ora. mostri; onde , invece' Vfi efilger la p^^ 
vorrai noti solo ristaifenè , ma* rhBeÙeje-^ndfo a. questi) wh ^ 
. ^i^o giercante.un^iBftèlà d©[ auo «efailjj/gettendo uno ^ardodi ' 
..XJompassioìie 8uUe;8ue.i|t^iiirò. Esd^knrò taU .^ìiè ^muote- 
crebbero unà rupe ^^Wb-beid piangerèT-rTùrchì: à iìCartaH , le 
di.cui alme feroci nQn .con^)bber9 mai te dolcézze della benefi- 

^ '1' *^:1?^^>P^ WSoTuzioni a Vostra Gfazia, od ho 

•^"'^^^^J?^*-?^ di otteucjG piena soddisfa- 

Ki!^;!!^'^^"®''^*™^*^^®"' Pos^ tale ingiustizia ricadere sullo 
- •r!;^*''v^P"^^*^^^' ^''^^ perche mi 

Sii? W ^P""^^'" u«a libì)r, di carne corrotta, che tremila 

''^'^ rispondere sé non cho c un 
Wwef mio, 15 tiuésta ^nc^^ra parmi ùna.Ti^U.- Se uh topoini. 
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^ ' • IL _ME|lCi^NX£ DI VENEZIA. — ATTO Qt^RTO " 2?Ì9 

l^e l|K casir pM60 lordare dicci mila iluc^ per Avvelenarla? • 
Nèn è- cfo^sta una rièpos^? Sonvi aiciHii òhe nóa amano ^/-^ 
derf un maiala di latte arikìr^a'.àjpei^ f;,^ 
'aoorféncfo'uÀ-gàllq; aN^.àiic^'0l^itlgiMnip»it^*'(^^ 
dMi: ifon pdsaóbo'tiloner^ 

eddU^aiìtipatia eV<é^Mi>i^iVO somna)9)éii4è^uj piac(^ . 
aoiteBeié' degli uoipìiiitV-XÒfno -attèt^óata ti^9Ùt.r Nèl *iìiè4e6iiifo 
modo che non vi^è alcuna ragione perclrèialuilo hqn possa tolle- ; 
rare un' maiale colla gola aperta, .tal altro un 42:»tto , animale in- 
nocente e pCfeèssario , tal altro una l'ornerausa che si eRpia, es-'V 
sendo tntti>ostiTtli di ccrìei e k\ iniiMilso così invincibile eonio. 
è quello doll'oirorKle-re nllorchè si è rii'evuta ìin'oflevSà ; nel modo 
stesso non posso, nò vno' dait? alUe rai^ioni jìor la rtmtinnaziono ^ 
di un piato «ii oneroso per me, che una cej tiì av\ersione, un odio ' 
intimo che ]>rovo v(^^so Antonio. Siete pa^o della miti rispOisfa^? 

Bas. Questa non è una risposta, uQa|o4n8di^ibil#^ <^.V4^ 
. ad iscvt^are la -tiia crudeltà.' • \\- # ' • • / ^ 

' Non isrssun^ di dare w^mpoa^^ piacesse..;' \-' • 

J9a#» Torsechè lutti'gU tMNÀinl uccidoìiéquello-che non am^no?.'. 

• odiato?. . - *• ; • : *. / " r...--.» 

. >>i|Wi'OgnldÉfiMa mm^ . ./ • f. 

'.^SÀy. Vonysti'i^è.imTserpeiitetirputt^^ * . 

;^fi<.-RiieCteto,.Vé . ire prego V che paijfité ad iii^elnreb'; 1ant(K 
vbnbbé jclie 'andMe suQ^ n^r^.dfre :al jnai^p. di abbe^ite»^ 
TalléKèa de! «nòi fbitii;>diìéd68lo a^ 

rarraentd tiopo divorati gli agneiK;^ voleste ipinTdelle rnon^. 
' tagne "non i scuotessero le loró pime fragorosanienie.. aljordiò 
sono investiti da;^H uraijflni. Verreste a tèrmine dt>lPim^)re^sa più 
difficile prima clie.araniollire (perocché qual-cosa v'ha di-più duro"?)' 
il cuor d'un ebreo. Cessnte di fai udì vane otleKe, ve ne sujvpjico, . 
non-tentato alcun raezzf) ; e senza indulgi , eli io subiscali mio.' 
giudtziòr e s'abbia» costui (iHei die dimanda. * '/.* • . . 
^as. -Invece di-tremjia ducati eccone sei mi^la, • ' 
S/ii/. Se ^^nuno di questi seimila ducati fosse diviso ijì sci 
parti , ed ogni part^^ fo88e4io>iduai^ U pjr^ndei^ij. yoglio^ 

•- Hop. Coitne. opererai tu di éS9f|i»,^ré6iijito jpe* non perdoni? • 
S^. Qnal .gitidizia d'avrei ió-iieiméire Sj^ non /aoìc^ vide àd aK 
'•tMMìf .Voi avQfo qaiP im giaft ii«mQrojdi;8ÌD6ism 
came^èviieiiiÌi,rf»|àio^if|u^^ opecc più vili; pon^U affato' 
"^RraiV^ì dir^ io « Kend^te lore la Jtibw^tà; fate rorct.0^p0aip0; 

' - ■ . ^ 
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h- le figlie vostre ; perchè sudano essi sotto i gravi pesi^V ^te loro 
» letti ròolU' come i vostri. I loro palati siano leniti cla-vivamie 
». eguali a quelle" cheT voi mangiate^ » Voi a ciò mi rispondereste, 
/[^Q. quegli schiavi soji vostriviQ vi <l)co'iiel paj-i'che la libbra di 
. «ante che- éa. lui esigo ini ^appartiene ; ' f ha pagata fholto .caro , e 
' U Voglio^ Sé^yoi noà fate ragiona aDa fniànchiesta^ onta ^ìle vo- 
.*stjre tI^ì,' NQii Vi siini iyiù fom nei deÓFetMel' Senato di Yene- 
*>ì^.*^ Aape^o^ ^c^t. ,P^rUte,,roilerrò isf 

; ' &g^-^U ttkiò potere^ ik^lbn^ c4ij^^m fino. 

;giibgfflfà0ggi. . ! ••ivV.' ^t* / < : ' * 

/' Salar. Minore,] fltìftda tHirùijairLiàé^^ arriyaWjda poco 

.y-Dop^ Ì>ateci cotèsle lettere e -chiaitìate il messa^iere* . " \ 

Bas. SpeVa, Antonio; abbi còrag^o.X' ebrèo avi4iam carne, 
■ il mio sangue,, le mie ossa ed ogni aitrìt mia cosa , prima òhe ;tu' 
Vèrsi u^ia Sóla góccia del tuo sangue. ' ' r " * *- 

Ani: Sto fra l'armento comé pecora lebbrósa sacrata a morte, 
n fmttjo più debole cade. prigio ; lasciatehii def pari subire la mià 
^ sorté. Non avete n^lla di jpeglio a f^irOy' Baasjinio y Qhe Vivere, e 
^jcoq^rro il mio ef^itaffio. •/ • • * - • 

" ^ . (entra Ném$sx vestita dà. sQrivano di avvocaffoi^ ^ 
J ¥6dite voi |a f|adovà*pdr parte ^di vBelàrio ?- ' .* Ì • 

' #(wJ>P^rehò^^aÌ;ttk^ ti»H tiio'ooilèllo cpn &nttf àrdofè?^ 
: « Firjyiligilaré qaéllò che^^ ' • . / - 



^fice^'che^sia |ùm fbiità^ .'^^ preghieope iioò 

/ 'Shy^ Non liaf bastante ^piriCò per -farne dfi tali.- ^ • * 

jGt.aZ'. Possa tu aTtdardannatoJn infecaOj cane inesorabile! La 
•giustizia sia tassata d'empietà per averti lascialo in vital Turni 
hai>quasi fatto vacillare nella mia fede : e sono stato in procinto 
di abbracciare l'opinione di Pitagora e di credere con lui, -ohe 
gli spiriti degli aniinalì* passino nei corpi, umani ; -te tua anima 
da mastino albe'rgava in uri lupo Ucciso jye'suoi omicidii, e quel- 
Tauima perversa allorchèHu* stavi nel ventre, dell'immonda tua 
madfe, passò nel tuo seno.. I tuoi.d^siderii son quelli di ujakfl^ 
•^ro feroce., e al par di Uii tu non sèi àvido che di «sangue. . 
finché .4oaGaml)j^ie 
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• ' ^' ATTt) QUARTO. . • • ' t6t •* 

' ' ♦ • ' ' ' ♦ 

aagganoi^f^cai jcbe sUmcArè ( tuoi polmoni invano. .CIa|bia il iue*-; 
iipinto^ono^ovine/nól prafonc^i^i^ iiittUknQhte. Aapetto.giU^ • 

Z?o^ 'Questa lelU^a^^fielarìafaocoi^^ 
f^itimee dotto. giureooiiÀùjito. DoV-èf •} '*..; / 

* ; ih^. Con tettili ìi mìì^ikDé'Q ^ttm^ Yói jadàhò.ad jjic^-' 
Insto; .B^.to {»i^liìif9 <tir^^ 

Aperte. tittti,. si^ori, 4ftUa J^tl0xaLà|.BelariQl !* - *. a ' f 

(Loscrifyaniieggt) v Vostra. Orazfal^rà€tì& al iTQ^airiHMU^; 
« gUB jetteìà ig B^r^paVai iafcmoc -«..nel f^edesimo Istatitein cm ' 

» giunse il vostro fneSésa^gìère,- Hin gi^fvane dQttorejdi Rp'nia, cliia-^- 
» mata Ba^ciass4^e^ arrivò da ni^. C ho- istruito de' partiCojari-' 
» del procosio pendente Fra l'ebreo e il mercante Antonio^ Nor- 
» abbiamo consultato insieme molti libri: ed egli ha iiparérmio! , 
» La scienza^ <^sso possiede e che io non s^pr^i abbastanza 
» lodare, vi aj^giuni^erà un niiovo peso; a mia istanaa appagherà 
» in vece mia l'inchiesta di Vostra Altezza. Vi ^u^lico ingrazia. . 
» perchè iar^a ifo^f^ gtoyiiiexzaL non gh tolga la stima, o ^l rì^ " 
1 8i>ett(> che in»rfta^*pero6d|d^i^n^ Vidi mai còrjX) sì gìQviiii^iii^ 
» »tefiup.8ÌÌ!]i9atura\ alla vi^Un'hoD^ è sài ih 

» C|frò. che. quàiido io conpsciwrete,' gli Veiìdereté ^iustizia^ » * v»^ 
ioig'. Y^:>udiié jqo6Ho..io^.jBiprive : ed ecdj^^pàiso,^ 

m9àÈó:^veBìl^wtìi;'pBt-V''^ d<»l veMèiQLl|»Iario.? ' ;'*^^'!"''' 
..Fef; Sii, signore.. ^ " * ; , 

Dog. Sielo il^ben^iUiit^:* avideU^. Xeiiptesté.tLUtigro 
assorbe l'attenzione di queste censésso? ' ' . * • ' ^ ^* l\ 

Por. Sono istruito di tutta- 1^ causa» Qaàlè il merc^ante e quaì 
è l'ebreo? < .'• . .: ' 1 ^ . X; ^....>S.>'>*:.^ 

Do^. Antonio e Shylpck, Avvicinatevi. • * • ' \ ' * c . f \ 
^Por.xÈ il npmè'vostroShylockf ^ .V; C'^ • : .. • . ; 

S/iy. Shylock è il mio nome.* -, :^ . ^ 

Por ^ IL processo che avete iniziato e stranissiino. Nujlameno' 
l'avete condot^ in modo che le lèggi di Venezia lìon possono iii* ' 

téftfiwmrW* r-*;y0ieorceUi riacfaio di eMjre «uà vittima.; non'è 

cosi?: - ^ / : ^, ; 

. 'Ani. 3U 'di^e..: \ ./ ' ; ■ , • '\ 

^fiOr. IU<M)he8eété - ' ^ s . 

' ' Sbtji, €hi pótrebl^a- oMifininserìia «àMaerìo ^ e^tenM^ * 



^ si-^p^de' come la dojcé pioggia djel x^iela e produca una doppia 
f^rrcHà f k felicjt^^diiq^^^ che dà e' di ^Hi^^if^HC^P^ve!). Mk,mi 

* IpQ^Tef ii '(^t«ìr niig^^4^^ ^ipoilji'i^. sili 4^ ^ 
: 'glio .assii jdìpl si/^ sjao acèttrer ^n^^ Mst/ fonui ideila 

♦ sU^ siittorìtà tèmporate ; è rs^tribiita dètt àella- 

inaestà; ma la demenza c al disopra del potere congiunto allo 
scettro : ed l>a il sno trom) rtel cuore dei re. La misericordia ò una 
delle doU di Dio ) . e' lo potonze dena/ terra .si rayvicióaDn - tanto 
. ';ptó a ^Td, j^^ftaii^' ^jiù -saAnò' unirer la tì^fn^enza }aila gtu$tizia. 

émv9 ài nói 

tenére clemenza^ e questa mecfesrma prece cf-insegna ad essere 
pH cogli altri, lo mi aliiingài' sopra vcjueato soggetto a fme di- 
temperare il tuo rigore, nel quale, se perseveri, 'Sarà -forcai- Sft-^ 
. nato di enaanare un ^is^to con txo questo mer^ni^. ' • 




: ^oè. Si, gli offro* ddvahtrd.qa€il^t'as3en^ea* il dòp^et)eUi( 

. òtl^ sOjiimà.:''Se non': basta nvobblii^o a pagargli . dieci .volte la 
somma-itessa, sotto pena di perdere lè mam> la testa e il cuore. 
•. So tanta non- vate a soddisfarlo, "è manifesto chfe è la malvagità 
-'chè Ofipéme la itiHOcehza; e vi sco«giuj?(> ^di fiir pie^^ 



- fior, l^pV 'vi'è* aiitof ità à VéniB!zia^hé*ppsg»*itilaw decréto 
« 'sancita. Un tale esem j)io- varrebbe ai introdui^r^ jgàille abusi 
nello Stàto. €ió non poò essere. ' * , * ! . 

S/ij/. È un j)ani^5la venutQ per gi«dic|U'nel Sfi fìsuùele! 

• JDhlgioyin©^ savft) giudicé,* come w tronpròl : ' - • 

• ' * Por ;^eM|iregOt4aA^ ^ 

' ; . S%;;Un giuraménto, 'uh giuramento, ho fatto un giuramento 
. dinanzi al Cielo t debbji.a div^mì^ ^gpeisiuira n^^ 
•per tutta V enezia r . * - * • 

• ,i^or . L'indùgitr fallale è spiralo, e l^ebrea ha jjiirilto di esigete 




" cke voi siate- tiii ^«dice integro, è' che conodciate la leo;i>e : yói . . •* 

a^ etò giudiiitìsaflienle esposta il ca^o ; oiid' io \ ì su pplico iu ijiome . . 
'di quésta tegge ,di cui siete un degno appoggio, di proCtKiere 
^aH^i s^^nténzà. tiiuro sulla mia aaioia cbe lingua d uomo non * * 
pervefrà fiai afq|*mi'^iAiUare v« aspeUaohé M-md^«ipia jl^Br\ • • 

' Ani 'io pvire éiìp^c^ X^à/asM^ ìÀ -b^ sen-.' ' * 

«164^4 'V : . . . . * • . •; 

' Par, Ebbene, «QQvieAe die pfe^riate il v.ostrp seno ^kiice^érè 

il- suo coltello. f ; ' * . ; ^ > .* , 

/ 6Vw/. Oh nobile giudice 1 Oh eccellente giovine ! . » 
: P^r. PerocOhè T intento e lo scopo della legge soaqui wsm^ 




^ SHf};8\, il seHo> la polizz'j^ lo^loeV iiOft ò vero, ifiobiie gii^dice? * 
^•Ftci/io fli .«JMo cuor^ V èon le veFé parole. • » , / 

Por. . A ppu ntp i avete qui ie bilancie .pei yesap i^i car uè ? • ■ ' ' • 
. '^'/^j(,;Lehp. • • 1: ' • -'^ . ' ' . * 

'"Pòr.t CofivieAxlre abbiale ^ian^a. quaìché ebirvrgo a >:ost(e 




\Por. Xo , ma non valé. -Siifebbjé bep§.: cSe lo faceste pé«. 
carità. • • ... 

£^/ft/. .Non. aoadei^ypstro avvisa yMm^pa^yk^ejfi^éèf^ - 
patto. ■ . r ' y^'f ' . .z • ~ ' • '• • • 




a^ui son0 ridetto :- perocché in :ciò. là fortuna si mostra più mite • 
che non suolò*. Ella Ira sempre Costufne di lasciare gli Sfortunati 
>opravvivtMe ai Loro beni j>er'V'ederecon'oCchi infossati, e fronte *• , 
pi^na di rughe, un^ vecchfe*za di' miserie : ì^.me liber^'iiu^ece \ . . 
d^. languori di quello «piiyeatosb' stato. alla. . 
•Wafra Qoljiie Épfié^ ': ràeocìctiatal^* quèaji ]^wiàGù}ji che hàh . " ' 
i»MUj^td, la mcfrli) -à} àti^smù ) ; 4ipitt- . ' 

getflìu iBòfenCé ocih*<x>rftggio<"^'finkAH^ vò^rc^ réceoi^D giudiclfl • . . - 
'.etìa se<Bàssanìo, ebbe uri amico. Non vipenlite della eapojie ohe, * ' 
Vi faperdere l'amica .vostro, .cómlei non si pente<jii 4avérViem-r V 

• ••*• *' '*.•• •' .« 

«••. ♦ .. •, 

•- .. • 
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pìere il <lirinÌo-i^pejr jc^;ioh vo^ti^.l^à àmtiatto; pèfocchè^e . 

:glM«56réimtttttòS^^ - ^ • ; - K\. 

. V AnlQnk>;- io ho sposato ùim dpima^cfiè'in^p^^ 

^vità; tna la mia vita-, la rai^ donna e tutto il mondo non mi sa- 
rebbero C(&1 preziosi come i vostri giomv. Acddpsentirei a perder 
tatto, sV ad ijpìoaojar tutto a questò demonio, per riscattarvi. 
' jRor. Vostra'fliogHB' àoii Vi jtiig(aziaÌPd|>be ibofto <ii qtte«U Jof^ 
^BTta^Si» r^idòpiie^ . ..V ^ * ' • ^ * * ' • ^ 
*; '^07. br pM^'liÀ' lina dMna^lihèjlMn^ e noadìÉiéM Tortw 
A^Ia tas9e,.m €3ek>;*o£de m^tc&df^ app^^^ssò ^ quaMhé'pó- ' 
tenza, per mutare il cuore À questo^ dani^ato ebreo.- ; ' • ' 
- Ner. Faté bene a dir ciò lontano da lei-; senza j3i quéstoll Ro- 
stro Voto potrebbe turbar la pace dimestica. . * * • 

V .Shy.^ (apdrtèj Ecco cos^ sopo^sposi cristiani : ho u^a fìgUa 
che avrei plhtlosU) iiccop^i^ cón'tih ràiii)»ollo della ^ir{$6 <li 
]toi«))tb«.che con bno di eMéfòl r-rSiffiid^ TBBttàÉot» H 
t^npò i-ffii^'tondla V ;,v ^ '\ ^ ^ ! V \ , 

Por.v Una libbra di canie xìi quesU) xperea^te, è tua ; la Corto 
te Ik dà, e la legge terag^itidicà^..; * , v • . 

Sfey. In tegrissimo giovane.' ' . '•!*"!'*• *' 

i' 'Pof:J^tal carne devi tag^idal 9upsono,-iM)me:laieggo«YiK^ 
la Corte conc^,. . * ' " : * . ' *V /' ^ 
.SàpiAiKtÌ88Ìmo.|^^^ è. laaèisiMisir^^Sttvia, 

<rpér. VeftiiàA iàchp un poed V.vi.^ qu^ ^tfuci^ 
obbligazione non /ti concede ùfìa stinà £\ sangue'; le pdrelé di- 
cotìo ^spressamentè una libbra di carne. Prendi quel cbe^i è dò- 

•-Vuto; prèndi la tua libbra di carne ; ma se tagliandola versi una 
«ola goccia di sangue cristiitìo, le leggi di Veriesiia vogliono 
\a( cónésca; deUe tue irtr^.ederìiioLteBi^ a f^^Ua deÀllo> 

Ì^Uca.- > V . -. ^ : > - . V 

* .gitìdtet*'-' - . - % V V, \ • . - 
. Shy.t tale la l^ge> V • . * ^: ^ • - • /- . 

.Por. Tu stesso la leggerai. Poidiè vuoi cheti si fenda pronta 
giustìzia,, ne avrai- più che non desideri. ' • * 

Grac. Qh dotto giui^à^ i 4f0d^ tiéttniia qi^eelo 

jM|>iotìter / ; ^ - ^ 

/ Sk^: In Uk.aaaa jnoello i'óflért^ : Ini >t pa^ ifoto .la 

1 £a$. Eccoli danaio/. * . \ * i-* 



• P^r Fèrtnatmi ! T ebreo deve ottenere piena ^iusthift : non 
vi affrettate. Le condi:^oi)i (tell%<.(^ola (iebbOAO>s^ 
mente riempite, •* * ' • " . * ' 

Graz. Oh giudeo] Quieti rette giiuticciy q^tal^giuàioe i3trutto r *; 

• Fot. Onde prépaeati a tagliar la camò Béfizà versm ir«|Dgqif : 
p atfltgHtune'iril fip Ile ipeiip'<fi'iiHpi^^ mete^nB. 
prMifr, «[Otiid'ani^e n$tt' foM-^h^ ia vefiic^^ jktti& ^ imo* 
«KMnipplo ; Bé^'àoÌQ li ImÉieift si piegà per V differenza di M cà-V 
pellò, ttì'miiorì, e tnttéle tue terre sono del fìsco.- *\ ** ' 

Graz. Uh SAOQudo Daniele ,n:Qft^pcnìieÌ6,^ebreòt Ora, infeclQW,: 
ti ho preso. ' ' - " ' , *^ ^ * ^ 

• Por. Perché si arresta il ^udM.t Pimdiqu^^ ti t 
Sliy: Datemi kihia ^onini; èite^^^ ^; . * . ^ ^ ' 
'jBKma Vbò*qùi ^nytiapor te|iOD6ota. • . ^ • : ' . - . 

pura « semplice, giustizia aàeCbndo tllehQre del «uo patto. 

Graz. È un banield, dico io, è un altro Danielf^! ^iriugraziOj 
giiideV), d'avermi insegnate queste parole. V • J"/ ' 

S/ii/L. :Come ! Noa avrò, neppure la mia somma.?, v ' 
. i^iMT* NonritvTar che quelk^ che.ésigeLyvtieirobbKgazipn&^ 
pHCrpreniktr a-tiiòr pencolo; ebrei):. * - * : . " * . . / ' 
. fihy . ttìtòa lìl'diàyol» la rìompudÌt9^\ non pdntorib : 
altro tempo:. ' 'r\ ' -* v^^'/ • *• * ' 

' Por. Fendati; la legge vanta Jdirilti sópra di te. Sta scritto l 
negli statuii di Venezia, che- aflorchè uno straniero attenta con ' 
vie dirette, o indirette alla vita di un cittadino, la metà de' suoi 
i)eiy <JiviejMi di questo, l'altra metà Bn tra negH scrigni dello Stato ; . 
« il doge solo poò^ fargli^giazta, quali phe «i wano tiitti gli altri 

^'tM.'TiLy(BmV^MK clietei traei wScfiivfSi'- 

Sfé^mikfàt^ o mdirettìainCHpIé iÉlla*^]^^U.di\Aitt^^ onde in^^ 
WrèéU tieUe^péné-^^ puolx^eiiè'rìBXéréed^ 
dallfr clemenza del nostro principe»- \ ; • • //" ' 

Graz. Chiedi che ti. sia concesso di appefiderti da te; é'avve- 
. gnachè i tuoi beni appartengono alla^Repubblica e non ti rimane, 
di che comprare Ona corda, s^arai appic^^ a.sp^ dello .Stato.^ 
; pòg. Perchè tu veggà'quarò-U'dìfféPeii^ 
aspetterò cli^;i«i: chiedi ia-yka W-accpr^^ « 
b«ai;, flébbeìii»' apj^iléi^ adt Anìleiiia*^Bi^'«l(i>'è^^ ti 
«t' imporrà che'iilìa' iìe^ aqim^MiaV f^:^ *€iòl4bnnr'4 tutta, {li ; 
flnMrf gtroido. ' ' V. " - % • • 

' • '. Por. Sì, per lo Stato, ma non pet.Aktoniò. * . ' ' *' 
^hy. Prendetemi duniliie akche la vit^ Noin- è (^eato un per^ 
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7v, ' * Graz. Uua corda grads ; e nuft-altfo, in nomo di Dio ! 
.* . " -, * Aiii, C.biedèrò al doge e alla Gorte^- clie s:li ta^i la metà dei * 
/ .suoi beni senza esigere ammenda. Soddisfatto sono^ purché ei 
' nù^dia modo di dièpoire dell'àltra metà ^ per ren4erla, alia ^sua 
'"iBortc^^rgipvììiedìehà Hi^ 



, làiiai^b^tofito; i'illnt éhe>far£ ùnàdoi^dsàelto m-prosenift idi ({iMÙ 

J «ssettìbld^ nfcrcè la" quale" tifilo quello phe gH appartiene pas- . 
r • sei a do^O '^la 'saar morte al suo genero .jLor^o, ed alia fìglja 

- . . X)of;. Eyj:H accetterà, 0 reyqca il p^^^ 
: / - Poi". S^i contento, ebr^^jCbe^ispt^AÌ^?' / ' . ' 

Vi *: *iSfc[/; Ve lié'^gb, l9sciatemi<^irè^wntsUlFlieiiev''9 ** 
1 - . '..'iifii . l'atto, mandatemelo a casau che lo sottoscriverò. . . V/"^ - 
• " : Vattene, ma attendi ai patto. \.' • \ .» 

• . V' 6?rìar. Tu avrai due patriui tuo hattésimó : rtia s'io fòssi' 

• stato giudice ne: avrestrayoti. dieci dì -più per cóiKiurti al pati- 

' : 4)0Ìpj;aiwichè.ai.^ri tó^ . * 'SpM ^^^y - ' 

*\ * ' ..r;X)^^Sigìioils,%yi sapiA lAu^ eoa iiiè;^ ' 

?.*-'X>oj: Mi ^dùÒle.->i;heV|ioii abbiate tempo. -^An^tonio, onorate 
». . r q\^^d,geaiiluonip,- a cui gi^gau abbiate grandi obbligazioni.» 
• .-.i'. ." * * *-. ' • - ^ ' {esc^ coi Magnifici e il Se (juito)' 
' . Lhignissimo-gemiluomtìi,' Adoi avete,Oggi strappalo C([dla viiPr 



. . AmU. :5 lìwu^i^ipQ 6ein{ìre'v0dtrr'debi^ j noi vi eoD^cri^o ' 
tó^MBtra Aff<èzione e i^aostri servigi*. *..-•.' 
' Por. Si è alibasta^za pagati.-allprciie st è contenti; io lo Sono 
d'avervi ricompixj, e in questo piacere. troVo ia mik ricompensa; 
la mia anima non fu mai v^en^le. Vi j^fego soltàiìtoidi rkQi)u06ceitni . 
aìiorchè ^ àjn^#arrà d^MNoAtf^ Siate 'feltee4 > M i^econiiàla 
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' , . • ' * t. ": Atto QPima; . . ; • •". ^ ..'367 

- détemi due c^, • Ye ne prego', nòk le negate , é péirclonatèiiik : 
'.Por, Mi iìite tanta istanza; Glie ibi arrendo. Datemi i vostri, 
gaahti, li porterò in ineinui ia di voi : e jmr segnale di vosira ami- 
Cixia prenderò ancora quest'anello. Ngn ritirate dunqui^la mano: . 
ÌM>Ri>C^<Ì6rò nuiiardi più r $i pórpore cotesto non (HltiO^heretaw . 
' BÒ(^. Quésìo anello^ bi)Dii'8ÌgD0ii^..f«/- Ofo^òLò ua'90q[iiàtB « * 

Per- vUa' al^ :queH'aiiéU9>».%'»bo -gran^deiddéEÌò'dl ' 



> » 

V 



^« • •••• .r • 

- -Ba^. Egso ha in sè (In prer^ò ben superiore al. valor suo. Vi 

- farò cercare il piiì bell'anelk) di^iene>?ii^kt ^.j^'^-w darò, .ma^^s 
sÌq, perdònatemi, noi ]vossO: ' . ' — 

. . ^or. Vjèggo, signore, che siete lìbsfale in- offerte : voi'mi.inse^ , 
«gipaie f)rimeL a diiMài^àiò^'i^ n'jnsfj^to còinfr^, mp^sto- A - 

. * jRos. ' B^itm signore,* ctilesttaMtloUni fll-dato^da. m^ i^pgrie , b 
•q^amio elk'il j)ose rf.tmo. diU)^nii. fe)Cegiuràre di *n6n lè^'^ac- 
<:4rlo da nae> ■ * , V • ' • . . 

Por. Tfiile scusa libera molti uommi dalla fatica djdoter.doT .* 
.i\are. A jiierie:€hQ vostra jmoglie non sia demente, iàllorch'eOa sa- 
prà quanta bo dentato que8t'anelb,n^iiSjà*noii v£ farà .un delitto/^ 
di 'ayeitB9l#.dal^'«--:;9eiie,^ VDÌ..(esce f/m ÌVisr ,) 




da^K 

e conducilo se puoi da Antonio. Va, sii sollecito [Graz. esce). An- ; 
diamocene, anche jidi Intanto; é^linaanùapimaaiigg . 
a BeliponV- VfeMi'^tonìo. / y ; • \ v . («sco»i?):.- ^ * 

; • \ r. - ^ scena ii.. ^ ^ " ^ • v : v. 

Por. Chi(?di dov 'a la casa dell'ebreo, è daj2;h tjuèst'atto da fir- , 
mace. Npi partrremo^ stasera, e giuD^eremo un giorno phm jdei \ 

*• :./v.: v :. { .^..^^ ; 

** \jSirjiBfo^Sia^U.bea troyaV^, gigliorè. BasàatiipKdopo più maturo 
esamé; vi .mtodaqiiesl'aiBdlOy^'ti ddpplica di tenei^i compagnia 

-a desiftare.; J-;^ ; . , *• . ,rJ''' ' /' \ 

• : • . - •.• / • • • ♦ * . - - : • v 



.• — — « -'5 . . .. • i 



^'/ch'e^ i'acceUo dlcìiore. -f insegòaie adc^, Q^ipi ti dt^pia^,^ 

' Gr»2^rBi*b«bn gi^tàd.^»» *••-•:' *' • ? • *• : •. • * * 

* . ' Afer:Slgnoré/ vorrèi parlate con voi. ^.{c^'Ì*or:) Vuo-eercape*' " 
. dì aver io pure da* mio marito la giy^^ma .ch^ gli .f§et giurare jli, . 
eonservar seippre» ' ** . ' ' ' . * - 

•Fer^Cirieàcirai 



, : dilli ad 11Ò mai^iH U^m^n^ireiQQ, e / ... 

;.'ÌM- VahifA Itfinta fiiimAra-Z^lAt^ÌMllAM^ 




, •* : « • ; _ 
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/' ^cilmont: -i-;-UDr baocìi^tCo diiMUUì'»&U&.<^a di Porzia. . * . . \* 

.\ v ♦ ;A»^a»o. LoaKx^.e Gessica: ' ; • 

. V * />or. Come splendida è ia hinal Fu jn una notte simile 'intan- • . 
.^tecjiè -U^i ventà.dolce fresco accarezza^YS^.lievBBfiente 4tì fogtié * 

sefKJk svegliarvi'il "Juiù piccolo fremito, cheTrojlòy se ben ram-^' • v 
..onio&l^, smaltile mura (li-^T^ e i|Adirizzò^ì«u«i4o9iùi' velate 

/ • -^t^Fu ih uiitf'iNÌ||e8Ìfin1)ed»0TiìÌ^ timida e caìpéstenCe.còni /* - 

, . ^piè leggero la rugiada dei cespi, vide l'ombra d'un leoae, prima • 
rdi discernere lui -stesso, e compresa di terrore fuggi .'j ' ' V* 
. Lor. Fu in egual notte che Didonè, sola sulle rive selvaggie^ ' 
del mare^cen un ramo di salioe fra le richiainava coL^to 

. JLof.E-thiiiia-notte'nimleclle^G^ ! 
ricco ebreo, e che coirimpèto-deir^óre è (U)^sa da Yejàe^a fmo. ; ' 
aBelmont. '.v • .': ' * -^z.;"* , • . /.^ 

* . • Ges, Ed è in simile notte^.cho il giovine Lorenzo .le ha fatto - ^ . 
'm^e giuramenti d'amore^.V aed^Uo ba il ^uo. ciioi^e '.^an miUe ' ' ' 
''tqÌi meÓTogaerit '\ .7. - ^ ' v • ; • • . *: / 

. . ,^ {i0ir4 jbfin-in&a ìilàM la vez209^G6e2Qca,'{&' ■ : ' 

(kleculà malvagia; «NthinniaitmiokàKUite . 
• fiTeg. Vi>i7ei paésare fa lìotieinlièn^^^ 

-veoi^àse. — Ma ascoltate..... panni udire i passi di. un uomo. '* • 
. • . - (enfra Stefano) ^ . ^ 

' 'Lor 'i Chi vien con pa^ si* celeri fra. il ^ènzip 4éUa notte ? . ^ . '•' 
: . Stejf.Unaiùica. . ./ . * . 



Stèf. Sfebiio è j)* mio nome^'é reco Ir^Mf^eltt-'Ché: ta^iàia si*. ' 

• gnora sarà "qui prima dèi giórno.' Ella- si ferma qiKi e là , per la . ** • 
• - via, onde prostrarsi ai piedi delle cróci sacre e pregare il Cie.loi 

di bepedice U matrimonia e- di renderla |ortuaalo.* - * ^ ' ' ' 
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270 •* - IL MERCANTE VI TEX^^IA 

• .JLtr.jdlii.gmrtge cpnifei?^ ' ; • j -. \* . y..^ \ 

- ù)i: Non ancora, e nulla abbiamò intesò (Jilui:— Ma\efitriamo, 
yGessic», te ne supplico, e faociJinio i necessari apparecchi: per, 
i^c^ere onÒFeyotmenle la padrpn^.di questo albergò. . ' - 

' ' £bn.'.Sòr, la L ÀTéUTjylsto mesf»/'IMadiisbo é.i!ì9dontìa^L<)reià6? . 
jSólf.lA 9dly1a> • . ^ l^J. V W-s:: : ' r \r 

Lor. Làscià le jtue grida, e yi^n qiil. ' • ' ' »• »* r^* . 
LarJ. 'SoMa4 DovQ?.pov6? : • /: * * "r-. - ^- 

Xan..pite^ichérjè aiH^rvatom^^^ spedito 4^1 mio padrò^ 
•cM SHo-eorno- pi€a|i|*.dijL6iitib6 ik>yeÌle:4h|&aflri^ajibW sari qui 

'.nondimeno.. /perchè ddVretnmo e'niftlré?-^5lefanoi hìió àHiico, \ 
annnnziàte, ve ne prego, nel c<^slello che ìa vo&tra signora sl^ , 
per giunj^ere ; e cotiducde i musici qnt all-àperta- (S^g/". €S06\. ' 
Come dolcè. riposa tiueste- r^ggip di lima sopra . i cespugli l 'Qui 
y(^HanU) sedere ndéndò i concenti -delta musica^ perocj^^hè la. 
.«àloog é 41 j^ìtetìfcio dt uim* nDtIe ^ bàU^si <Kn»fanm aìdìtHrayfgUa- ; 

. brrltmHd' d^él^è sèmmata^^^^ afràé i'ùtfì. Pftf lutti quei globi; 

.che fu (itscerni non ve n'ha \m solò" t. di cui movimenti non ab- ' 

* biano un' suono^^celeste; o non & accordino còT (Tonccrti dei Che- 
rubini da ir occhi opi*(Tnó di giovinezza, lant'òTarmòrtia che regna 
ffreSBC^ h lenirne inimpriali^ìxilk cbe-moi- udir uoft possiamo hnchè 
la.no8fcrSiiH|fì6^^ ìitvohicrodifra- 

^ gilè ar^ff a. ;^0n;^fÀnq t.fw<M|^enitè è syìBgfiate Itoia eoa un/ 
\fnfio;:beatev^j [^ih acco(jdkr<insóehió d^Ù^ vÌMlifa si^ 

,^iK)fa,e,aUiBàì(Ha vèrso là' «w <?a"s8l'coglt i'nèa^ deìf^ iviusìè^. *' 
Ges. lo non jni senio mai lieta alloccliè 'ckìo Aip^ musica dolce, 

' • \ (musica) 

Lor, La ragióne è chel vostri spiriti inbninano alla. niesUzia: 
perocché mirateiincheiin^elvaggip-atllaènio, o ùjia'mandrad^in- 
domHleavàllrche j)a<tzàipente'^^^^ é pi^nifédUiia iieyrdm^ 

; del lòm sangue^f se pér-^^àò odono* il. aoofib d'ona frofàììi^ è col- 
*.t^i*iiiiiangom> da ,cónoenti'fnùsitali,toalo si fébianó,^ i'-fero*' 
sguardi feroci si addoleiscono.pèr le soavi iitpre^iohl deiy armo^ 
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ma. Ecco pèrche i poeti hanno imagiiralo che Orfeò colla sua lira- 
attirasse gli àlberi , eli scogli e i torrenti-^, avvegnaché non v'è 
nulla nella natura di si stupido, di sì duro, o^df sì focoso, di cui 
la musix^^ non ^angi éol tentpo il carattere ;-ruomo cbe doti seate 
nella su? aùlma alpun -conccfiitó^. è /jbé^ comi^ossQ'-non * rimane ;. 
dalla in^ódia ér telluri accd^ è iiusc^vcr-di^^^li^gioiié 
il^raCi'dei^'aup.èutt^^ eie flìfeilciMrstijeiv 

némcooi» t^Ta^éù^NoA.vt^^M uomo.wAfteofkiamò 
Ta mùsica. ;'/ * («n/ranb Pònzu e Nehissa •m dis/anzo) 

Pdf. La IjLice jdie vediamo, arde nella mia -«ala. €onire lontani 
vibra quel piccolo fanale i suol ràggi 1 Cosi.^^letìde un4 mobile 
anione ih rùétzo ad un mondo corrott^?.\ ' - - * 

Ner, QuaiKÌo. la hina rifulg^à noi ivon vedevamo qìreHanale* 

P(6)r..È'pe1tchè la gforiac grindÌ9*o^ua^' la pìc(^'. Un mmistro. 
éraibfaiiii rè fiicbè un irà. Jioh.gH B'dé^ ina poscia il sai;* 
8^éBdore':sf perdio e^me tHv fiisoélto nél.in^isè. (^i tu- qui^sU' 
jmuiiSa?^' r :.'-Vv>-^, :V . : /'^r ' . . -r^*^* . 

Nei\ E musica che si fn in casa vostra, ^sùgnora.. ';. ^ ; • 
' * Por. Varmi più dolc?^ che durante il dì. • j " 
. A^er. 11 siljenzio ne acci:esce: il pre8tigio> • ; : 

Ppx- U'C0iryQi»bi9 béire qqiint&i'al^odola^pér.cbi'nÓT^ 
alla loro;i:éce ; €^Cfìdào'c^;S€ell Fosi^aoto; moditlàsse i^stidi ooii^' 
eefi^\d^ipantò il! ^ìo|ìoo^'i|i4tiec»^ 4in*ae^^ • 
s&r^^M'atmKato' wi'eattivo •musicò . Quà^l^ cose- ai abbèl&im ìéM 
loro pregi, per le cir(^oslanzè ! Silenzio l la iun a dorme T>on Endj-' 
miqne, e noft) vorpelibo estero svegliata. {cès^a Ifl rmsicà) ' , 

Lor.-Quést'è la voce dr Porzia, so non erro. ■ ' ' . ■[ ■'■ 

J^oT. £i mi ricoiioaec^ o^iae^il de^a paono^c^JÌ'CuculQ. ai dia^ • 
•aggradévole acc^nioi ' '-^-.i • i'*'V\' : 

- tor. Gara «ghcira-, óateMd béà tpwiatar-- ^ 7 • "•'^ 

J'àr. Siàmq alati a^pi:egaì:e la'ialótd 'déj: neslri ^posi, e ape;^ - 
. ]j[aW ^^he'aiano'esirtitìitl i^noatrì* voli. ^9<mìÒ e^i J<rénuti? . * v 

Lor*. Non ancora, signora ; ma.-un messàggienB è giunt» per . 
jBmnunziarcené il ritorno, " • , * * " . • ^ • *' 

Por. Entra, Neri ssa. e órdine a'^eidomestici di non parlare 
della. n!oati:d dssenz^.JGonserva4e ^^^ silenzio sa di ciòj . 

Lorenzo ;- ed?a^elìé.vo)j jGpaa^éar. . . - , '. ' -ifiqM^ di oonti),*. « 
. vZ^.- VoB^ ffiariU) na ì^*^(f^imb. I9oì;ÀoÌl pàrtaPomó; a^nOra \ 
•fioii temètòiifiBin.^;' ' 5 ".a j . 

FÒT. Onesta tìotte mi sembra uTf^^ue malato e languido : ' 
eirè un po' più pallida dell'usato. Tale ò |Hfrc ii giorno allorChèi 
il 8^6 ò nascosto. . {entrano BASSANi(VA:pfraNK), QfUìzu^Oj eségif- 



Bas. Noi 'avremo il giorno ael tempo stesso ^ che J'haimp §li 
s^ntipodi, sè volete'paBseggiai^ ij^ aas^l^ ' ' 

/ 'Ì£oT. Siate, il- 

i^ìQ^d' aftifioaf. Égli è <|ueU^ j^tifoiiio' :^u»:dè6ba' IftqtQ. . r - • \" 

•v^'jPor. Voi gii dovrete inolhx^senzarìiabb'i^ 

che so egli avea contralto gravi impegni », dagioii vostra. " 

* •'. Ani, Nessuno di; cui io noli ^a ^tQ ;^^n ricompensato. - 

* [ Por. Signore, siete jl l)f^nv«nuto nella, nostra casa, e per pip- 
vBjavele MtFiméHti éb».^{^ ogni cerinumiLSu 

' Òeitz^ {à^Mliàsa'apaf^y qiielhi Iìhmi oàe «prende :vi 4kfk 

fosse fatto eunuco. . V .- '\ V ' ' / \ ' 

'. 'Por. Coprie4 Già una contesa? Che fu? " , ':' / . •"'*' 
' Grat . Parliamo, di' un aneUo d'oro, di un volgare anello che 
: ^ì^ev'a^n motto comunissimo, e qus^le.ogni àpihaiuolo'né sa lo^t 
•ierep s<4)ra nò cdltctUo : armterhi è tfòn ini lasciate./ ' j \ ' 
-iVirtf ? Che dfté yoL deL sugtmeltcr» © del èuó val9rei? .Voinù^u- 

.tarlo* eòli vòt héMi^ iómba/.Qimd'fuiche; Aòr fea^À 9^6 ìit eoir- 

templàziojie di me; almeni» pe<c fot ojiore ai vestiri giuraHieiiiì 
•^avreste dovuto sempre tenerlo. Ei l'ha dato, dice, alk) scrivano 
del giudice ; ma io vià$8ÌCuro,che jè'iÌQQ scriyauo- jhe noa avri 
nim pplo airt nxfiHtQ.^ \, • • ^ ^ 

> . - j^bt* .Dite se un^ dótuia ^ive tantp AKdhtar''ìk9iDa. ' 

Swa^: (ér «Ì^^^^IHA' *ràiÌBÒ^9 ^uro; ehe F bsò^; d^l^aìt im . adole- 
jscierrte, di gtatjQi^ men ^(dia mezzana , pìccoUr tìaÉnnàtoN, -idie aie 
-ì*ha chiesto per le sue,fatiahpÌJ9ufcoii^ |gi(^ p/atevo rifiù^ar- 

giieio. • ' '^'•^ V . " *. » ; • 

' j Por. Vi dirò senza adularvi che siete'eòndalmabile per aver 
càdVUo con taatarf^icilità il^prjimo dono cli^ vi avea- fattoria vostra 
^Osai; Ila donò ^e\vt eravate p^sto^^^ÌA-di^ coii^fDìUe giura- 
mtDlff. ettìtk mi stelo fl^gèiri^o;8ufia vostra caìtps .dalia fede 
^somogaisrl Ich pure: ho. élatfì an àpeUiQ a)* tiiìo spbéo, ìAi^U 4ka 
giurata di tieMier seihpìrej ^ /uarej^itri^ lìli;cbjSi nol,1aj£derà* 
inai, nò sèi toglierà dal dito, per tutti i^tesori dèi mondo. In ve-' 
rità, G Taziano , \.oi date alla vostra sposa un -gran soggetto di 
:dolore ; s(^ una tal cosa mi accadesse/io ne perderei 1^ ragione. 
.. Ra^, (a part^) Avrei fatto meglio a tagliarnii Ift ioaAp, e a giu- 
r mCidie bs perd^to^i an^ dlfeivlendolò.;. .\ • \ 5 ' . 



•J • ATTO (VUINTQ. • , * .* *. ' 2J3 ^ 

Oinski 1^ signor BamiAo ha 4ato 8ifo éndlò «1 giudice elie: . 

lochiedeva, e che in verità lo meritava assai. Itàuo giovane scri-i j \ 
vano, che aveva fatte alcuno scritture, mi ha chiesto il mio : ed . . ' " 
entrambi non han voluto accettar altro che i nostri due anelli.- 

Por., Quale anello avete voi daiovsignore? Sgero non.sià già. . * 
(tUeìloche io \i aveva Vloheto. ' \ * " • ' • . '; . • • .\ - 

Se tale foop d$ pqter aggiungere 'una ineniogna a un 
falfo, negherei Irakiflftaenté. Ma yoi^^ , • ' 

' Iià'4•alte^lo^iò non l'ho più: ' • .* . •. • ' ' , 

• Por, Nè il vostro perfido cuore \\\\ più fede. Giuro dfnanzi al • ^. • . 
Gelo che nonentrero nel vòstro letlO se non riveggonl mio anello.. . • . 
iV«r. Nò io nel vostro senza rivedere il. mio. ' ' . 
i^ar. .Dolce Porzia, se sapente a chi diedi ^qaeli'anelk), se^sa- ' • 
pesto per chi. lo d}e(di, se poteste 'imaginare pér ^qoal Bervigiò 
mé'ne {»rivài| e con quaìl^lolore lo fefi/al|prchè.nW«iiro. si yo- * 
^ leva ricevere, H TOàtro sdegno si placherebbe. ' • 

Pof if Se aveste conosciuto di quale (Vrezzo era queirahèllo, se^* , . * 
aveste estimato solo la mefà di quello che vale la donna che vel ' .. • 
diede ; se aveste snputo come uiteres^^ato ci a il vostro onore a con- 
servar quella gemma, v<>i non l'ag reste rnaidasciata, .Qual uomo 
tanto-irrligionevole; se piaN^iutO'vi' fÒ3sé di difènderlo con Un qq'^ . 
di ardere, -àvrehbe indt^<^to (6- cortesia al éà 'eùgere una \ 
cosa èKe .serbata v^Wa òon-.religibsò^ risqpetto 
segna que^<llle' debbo -pensarne, tolte moirò, j^erocct^òè-una;. 
donna certo che possiede ora il mio anello. - . •* * i V 

Bas, No, 'signora, SuU'onor mio^ sulVa mia vita, non è una * * ' 
donna ; è un onesto dottore che nou ha voluto i mìei tremila du- ' ' " • .\ 
cati,.e che invece-me l'ha chiesto. Io gliene 'rifiutai ; ed abbi la- •* 
costanza di veder ^litirarsi crucciàtO'Coitti. che difesa- ay^Va' là. viCi' ' 
dèi mio aiMco/Cbe vi d^irò, mia cara'IPoriialUerifii '^fe^'ttr in ': " 
obbligo di mandare *8ullé isue traccìe ; pérocdSè *ero òpprésabr-fi ' . 
onta e di benefizi, e non volevo lasciar sopra il mio onore- la mate- * 
ehia di' SI nera ingratitudine. Perdonatt^mi , caia spòsa; e ne 
prendo. a tcstimonii questi sacri fiinali della notte; se voi foste 
stata là,^ mi avretite al certo dimandata la -geaama per darla a-;<.: 
quel degno* àottorier,- ' r *. ' * " ' . ; 
. Par, Che esso Sfi guàrdi dairayyidnarsi all^ - . 

possiede i) gipiello 'che; a me piaceva^ e ché giurato Voi avevate • 
. di conservare per amor miò^ altrìmcrùi divertéi- liberale al par 
• di voi. Non» gli rifiuterei nulla di ciò che stesse in poter mid r no, 
nè i miei favori, nè il ietto del mio sposo. Saprò scoprirlo, ve ne ' • - • . 
accerto ; non vi allontanate neppure una nO^te ; veg^^até sopra di 
V. Ili,-* la. .n»jjmEkBM/XuUr<^eomUt0K 
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me corno un'Argo; peroccìiè se «t ciò mancate, so mi lasciate, 
sull uiiui mio, cj^e jincofa mi apjjarliciie, riceverò ìl dottore entro 
al mio letto. • ^• • • / ' . • - " * 
^ . ^r. Éd.io il suo «crlva'DÒ.; cade guardatevi haue. dairadob^n- 
d(mannì ji jne soia. - . • / 

• 'Graz. A meraviglia; raa.-chloi nol.lroti} perchè >parpagliecei 
le penne «di .'quél ganone. /- • • -v* . 

^Ant, Io sono riìifelice cav;ione di ijueste conti^so.' 
^ Póv. Kqiì Ni^aflliggete^^siijjnore^'Voi ^ete il beuye^uto ad4)iUa. 
.di ciò. ... • ^ 

' • ^^Bas* Porzia, perdonaoìi questo involontario .errore , è in pre- 
senza-di questi amìqL fó.giuro.sui tuolì)egtì .occhi entro i<ioali 
.mi sipeci^io.;.. j * •• * . . , . 
' l^òr. No^te ch*«i A vede "doppio nei mier due ocdii : im Bas- 
sania in ognuno, -r- Su dunque, giurate sulla fede'ti*u« uomo 
doppiò, e sarà un iziiiraiucnto ciie isj)irttrà p:ran liducia. 

Ba^. No, asrultatemi; j)ei:donaU»iiìi questo falle, h j^iuro sul- 
M'atiima mia di non più violare alcun i:;iiiramento verso di voi. 

' Ant. (a PorJ) Iq esposi una voita la^mia vita per la fortuna 
•del^io amico, e. perduto. ero senza il soccorso di quegli che ha 
.óra raqU^Hò : impegno ^cU nuo^ la «nia anima è;la mia vititt 

• gifarehtiscd che ihvp6(ro. sposo liòn Vipiépà mal ia sua parola.» 
•' "Por. Otide voi gli^ servite di cauzione?' Dategli dunque qu^- 

altro aiiellg, e raocomandalegli di 'secliarlo.con jiu*ggior .ciu'^ 
•del primo. . ' ' . ' ' . ' • ' 

' Ani, Prenidoti^^ si§noi: iiassauÌ9 ; e giUrate di con^rvare questo 
anello. . , ; • ; . ' . • 

B^B^ Pel Cielo] 4 quel Medesimo* oh'ia diedi al.dottor^ r 
« . Por!. la'Jb Ahi da lui i, degnatevi pefdoi\prmi;. Ba^aaniq ; il 
dottore per qucst'anéHd si giacque con me. ' • • , 

, Ner. E scusate me pure, mio caro Graziano, il similelece meco 
il iiuo scrivano per (luest aUi a gemma. * 

Graz. Sarebbe-come^uu racccmciar le strade in estate allorché 
ne hauTìo meno bisogno. Che! Siam noi traditi.jpi'ima di averlo, 
meritato? • / • f^--. . ' : • 

* Por. Pónete- ^9 iiìgiuitev e^sbat^li^ il yoi3t^>t^ 
Leggete questa lèttera, leggetekt cón vostro agio.'^Ua viene da^ 
Padova, da BeUnio, é da essa apparerete che Porzia era il dot- 
tore, 'e Nerissa il suo si'i ivano. Lorenzo vi attcsterà che partii di 
qui poco dopo di voi, ne sono ancora rientrata in casa. — - Anto- 
nie, voi siete il bciwonuto^. e debbo darvi migliori novelle che 
i»Oi\ ne. spettiate, iprite. questa letteìfa^ e vedcete* che tre .dei 
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' *. • . • ' ' ArrCQUINTO,:* . * • S75: . ; 

vostrf vaseelli dpvizios^menfe fomiti idi .merci sono ^lìnlt \A . • / 

porto. Vai non ])olrestc imagiiiare per .quale straiia avv^entui-a • 
questa lettiera sia caduta IVa ie mi'^ mani., ' ' ' • J ' *' • * 
u4nf. Kiijiango. mutolo. , ' , . . ** ^ , •** • . 
'J5às: Èravate .voi ii clottyrej* ed io. non vi conóbbi ? x • ' / 
Qrdt\, Bravata voi la scnvaoìD'ì^e. dove\X offendermi nella 

moglie?. ^.. ; .r;. ^ * v ' - / '> 

ìjftf. Sì, ma uno scrivano cfae'nou'la tenterà mah, a meno ch9 ' • 

non viva tanto da diventar uomo. . . ' 

Ba\- Dolce dottore, voi sarete il mro- compagno di letto ; jet-;'" •** 
quando sono assente giacerete con mia moglie. • * ' . 

4»^* Cara .signora, yoi mi avete data* la vita e^lo .ricchezze ; ; * 
' peròcchè .qui jBiDprendo che • i.. ià'iei vascelli soqo -Quasi ' tutt^ in - 
salvo...-....,'...,,. '- ; - • .• >..'•. 

Por, Emeiie, Lorenzo, 41 msS scrivano 'ha' alcuni buoni cori- - 
fopu ancne^per voi. ^ * . - - . . /i *' . y 

. iVer. Sì, e ve li darò" senza guiderdone., -^ Rimetto a voi e a ' \ 
Gesslca un atto in buona forma.coi (4ualQ,4.'ghreq vi cpncede tutti » 
i suoi be^>i. dopo la sua mortè/»' . " ^. t. '• 

. [>)r. Atiràte si^ore/'vd^spai^eté' W 

polo itamelico: / » *. ^ * ^: ' 
.fot, È quaéj giorno, V.nondiniimo.sohorxerùi^che non cgno*^ ' . 
soete antbora a grado* vostre qiìésti av^véniAìcmt) . Efitriahiov yói cì . ' . 

interrogherete,', e noi risponderemo fedelfnentde a. tutte vostro* " . V : 

climamie." - : ' • * • * V . 

' .* ' * ■ - ^ . . 

'Graz. Volentieri : c la prima che farò alla mia cara Norissa' . v*'./ 
.sarà por. '^9p^re se ella vuoJ-restar in piedi lino a dimani ^rà., ' ' / * 
0 andari ^cT)ricare'ora'cb0'Spn ie duede^matjtino. S&ii giornt) - ' \ 
fossj^^ènuto farei voji pwt vederne Ujfiiìej e.sornri .i&lel^cdllpv . 
scrìyan^o del dotìtbre. $ì , finAanto'Jcfa'e io vivrònioii vi Sarà lé^gd:* ' ' /' 
ct'id vogììn osservare con magjfiórp scrupolo'di-quella dlben*8er- • ^. • 
bare Tanello .dolla mìa s^iosa., , ; ' ' , .(es.cono) '■■ . * • '. 

. • ' • • ' • 'i • • » ». • 

■ * 
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TIBTONfi^tiobila.ateviésé \ 

•LUCIO ."•;;ÌF-Nobili,t3adii- 
: ÉUGULLO . ] ^lalori di Ti- 
SESfpRONiÓ} "éoNE.^ •* 

"VENTlDia, Altro faBo .amico;^ 

<UT.iHONB. :\ 

APEMARTO, viUano cipìcó. ' 

vÀLCIBIADJE, XiBfterale ate- 

mese.. • • , \ 

. FLAVIO^' Iiiten4éirt« 4i' Tr- 

FLAMINIO 
•LICILIO • 



SEEVIUO , 

CAFI 
PILOTO . 
TITO "" /. 

:-: - :.- 

• • • •. 



Servi di 1\- 



Servi dei cre- 
ditori ^Tk 

. «on. • . • 



'.BÌie ttomestici di VarroDe, e 

uiio dilsidòro ; due di altri 
. creditori di Timone. - . - 
C LURIDO, «-ilascliere. - * 
Jré/slrìpifiiori. 

.'Un Poeta, lin PtìtorC; un Gio- 
ielliere e un Mercatante. 
Un Vecchio-ateaiese. 
'Ua'Famiglìo. 

lln. Pazzo.'. . >\ 

• * - • 

PRUìiÈ . 'Ì Amantì ili Alci- 
TIMANDRA ) . biade. 

■ * 

V* piali^ j^ld^ti; Ladri , e se- 

. guito.* " 



. V (ij Narta Plutarco , nella Vita di* Antonio , cbc' -a' t^mpi^della guerra 
;J^eloppnnesiaea'y|fafaiB Ateote oB óittiCdinò' prà.'nimie Timone, ^ quirie 
fr»idiiernit9 éóqie iiemico- dèi fieitere'amaiió, arregnachè dgni^otdmo 

«abborrisse Aior quella d';^lcibiade^ giorin'e audace e oltf etaodo^ imoleQte. 
Dell» 'qi^ede parzii^iià esàendpgU stato 'chiesto un* 4ì| da* Aj^^maqto la rft" 
gioii e, il ruvido^ uomo visj^e ' «Amo Alcilùttdf'.perehò QQ giorno' (aràp 
^male agli Ateniesi ..,..,>> - •/ * * 

Ilnomedi Tiirioiìe ^as«ò quindi in4)roT'crbi() tra ^itilichi 'pt>r signifi- 
cye quello 4i joitìantfo^ou Shakspearc concepì il suo dramìna alla letiura 
dèi pMtw itoìf ferl^. . . V \ * * *. ' \ . - 



. « * 



. Ltr So^na .è in Atén'^ ; e' nelle adiacenti J)Oséaglfe. 
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MOIE DI ATENE. • 



* 



• * 



r. AtTÓ-, PRIMO. 



• • f*«, , _ 

. - -Atène; - Una sa4a ^<IUllMa « Tim6le. ^ *. . f 

i5n*rano.$l P^ta, HI Pittóre^ il G4oiiUiere, iì AéreaiankJ ' . ' • . 
^ - - " ' ^ . sd €^ltrj,'dfi varie poràÌ ; • •/ * • • . ' ' 

- ntmn t^Af^nA c;,YY,/>— • • \ ^• 



fóètl Buon giorno, sigiiore. - •^ *• 
• 'Piti. S« Uèto di'Vedervf in bello stato, 
« Poe (e E da lungo tpmpo'che non-eravamo 6ta<4 insieme. : come 
va il liìondo? ' 



• • • 



Pe«. Invecchia peggier^do, signore. , . * . ' • .j 

Poe^ Oh^l, questa si sa: mii v[è iiulÌ2^ di particolare? nulla . v. 
di strano, .di Curn0D.« abbifreampio? Mirate, magico patere y- • * 
déUa bwtÀ ! Ita sua aOraftiva che iia èvocali .tùcti quegli spi- : V 
rìll^GQftòsoo'il inercatftnte. .* \ - .;• ^ 

Pi/f. Entrambi io li conosco ; l'altro è un gieiellitjre. ' * 

. ^fer. Oh è un .des;no signore] * • • 

Geo. Ciò è incontestabile. • . / • * \ ' 

ifer. Un uomo upicp^ i cui bene|lcii incessantr/jióiKfihiseono *** - • 
mai ; égli soverchia ogni altra iìlea <Ìi l>^tà; .V. . . ' : ' : • * i • • .. »• - .* 
•G^fa. Ho^i un gioieilo'. . ♦ . ; ••V ;". * '* 

Jfer.Pri«òti,ye<i(aw 
• ''flVo; Se viloIe.pagarf6>al «uo giusto >à1(^^^ * *. 

Poet. (leggendó un suo scritta)'(( Allorché per la ricompensa *V 
)) prodighiam lodi al vile, segniamo d'onta i bei .versi, -.in cui * • 
» estolliamo r uomo e2;rè2Ìo. » " • * ' . ' 

JBer. (guardando il gioiello) lA Siotm^ è nobile. ,^ . . - *. •* 



• , • • • • • \ 

• . : • . • ^ 



' • * 



'Oigitized by Google 



28P V ' ; ' tUOZW DI ATENE 

f GA. Bd è^di gréfn pre^^ r Y6defe.che limpUh^abquaf ; 

;Pt«. Voi'ìsiete fn iSstasì, sìsniòre; meditate quiijGha opera, 
qualche dedica al gran Timone? . . • * ' 

Poet, È un idea abbastanza bella che mi si.e oflerta sponta- 
nea. La. nostra poesia è come la gomma che slilla dairalbero. Il 
fuoco nascoaV) in sena alla selce non si 'manifesta che ailorebò 
Ja selcé è^firo^ ma'il'Bel*fttóqpdèUap6e9iajdìVamiM>'8^ 
dande da 8è,*e *cònMr'toixente at&Vra^ltitt^ letlighe che ai oppon- 
gono alsuocotso.^ Ora. avete (Mti?;- * • : 
PitL Vn quadro. E il vostro poema quando vedrà la luce? 
Poet, Subito dopo che l'fwrò presentato al valentuomo. Ma 
vediàmo il vostro quadro. " . . " - * • "• 

'. Ptff. È un grave lavolx). '** . • '• . ' *. 
V Pòe^. Aftè; il r{lievo.n*èperf€LUQ.^\ • . .. 

. vPt«. Netti V'.èn^lla di màraviglioeoi • • * 
/rJPóeù Ammìi%bilél^Ouantfti^biita.a gr^^ «fi 
.'^jtfèWa- figura! Qm\e ahifna^di fdboò. seiiittUa'ìii "quegli occhi! 

0^*iitii verità nel movimento di quel labbro l Sebbene questa 
' persona sia mbta^ sene interpreterebbe il silenzio ! : . * 
'Piti, f] una imitazióne abbastanza felice. deUa'Verità. Ole dite 
^'dr-que^ta parte? Vi senibra bella? * ' ' * * 

•* Poe^ Oso dire che ò^Un niodello per hi natura ; :raptQ. ha òàol- 
^pHolò 4^^^ lineamenti in^gg^r éii4rgiàe4 ésprasÉo^ 
Be^àffra la intà'll^lér * *' " '{paku^'tèrpiiM-9é^ 
'*Pt7^ Come Qnorato'è. quest'uomo ! " - : -f ' 
** Póct. I senatori Atene. Fefici essìK • * • ' 
. P«7^ Mirale di piìLl. ' * . " 

. Voi vcjjete quél C0BCPC80, -queH'afflueriza di .visitatori. 
^jQ.hb, nell'abbouyailit mia .qp^y^dipiato/iui nomp^ a cui quaata 
, ifióndd sublunateprodiga. omaggi e tai^psze; marti mio4iberdge- 
..nié'iU»q*''<6ktc^^ à* ìnsiflsi pariico(arH e con^aildaeiii tmeoife 

• pef uh^.vastQ mare ili -céra (1 ) . '-fi^Aléim' tcatlb ^ iimlignità non 
" a\^'elena Un soto emistichio ; laìijia vena è pura nel suo corso; 

il mio estro, come aquila, s'avventa, vok, e s'innalza sempre 
senza lasciare alcuina tràccia di dieitro a • ^. . ' 
PiYi, Come potrei io' litenderyi^ ' * * . * 1 * 

• Poe(. Ora veldj^ V-. Voivedetè corno tutti gliMath) tuttè le 
condividili;; ti^^ 8I»rHl^ lu^ i-carattepi gravi ^frivoli, duri 
..eiiioUif YeogàAò |A dfinrri.kmtil^ a Tiflàm. Li sua 

» . - • » 

fi) Si che. gli ^Uch^'M»it«rano ita tavole di co^ ResEo.di imo 

• Itile -dtferro., • . ^- • . ; ' • 
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immensa- ricchezza, che il suo cuore ilato benefico comparte a,. • . 

• tiiltìrftttiTa e incatìBua y lui.tuttjri *. . 
latore, il di cui* Njào ò uij^o speccliia che rifleiite le sembianza de} • ' 
eiio^sigtoreVflno a qaeìjli'Apeiiiahto.,^'^^ nóltarj^à amàxAie di . / 

• eiSltr se 8tè899, e Dbe piir piega il ginoc^Kio ifuiaiitua lui, e ^ . 

'ne ritorna felice e superbo d'un suo sguardo.' ' / . \ ..' . • ' 
Piti, Li ho veduti parlar insieme. . * -* • • ' ' '-l ' 

• . Poet. Io ho imnna2;inato un trono eretto Sulla cima di un'alta 

collina, e su di e.s$o hoiioU) Isi foi^tana seduta» ti do^o del monte' 
•f^ ;€op6Ptihd'iioiBttii d^ò^ni specie che* intendono a superàrfo^ e si 

;eonipioiF0iiop0i;aibiaigli^ 

. tinubensaToila, i di chi oé^hi s'affi ggono^nfilla regina del moàte; - ^ 
•rappresento tfnpefsonà°fgio sotto le §embian*ze di tfttione, a cui • . 

la Dea, colia sua inanoTii alabastro, accenna di avanzarsi. Ei sale"-, 
verso il di lei^ trono, .t3d essa lo'fa riccjj de suoi doni, e cangia' 
tosto tutti i suoi emuli in servi sommessi^in ischiavi che si.cur-: 
' vario dinanzi a lui. • * ' • ■ .'. ' * \ r' y. ^. * ^- , 

. Pitt, Panófti cte.un tei qoa^p lo potesse rebdere àsBf|t Jbenè' \ ; 
. aiuehela.no6(raarte.r*;. V • V • r ' ; 

' 'Poei. Sia ; ma bsciatemi proseguire. Quegli nomini prilla suoi 
éjguàli, 0 anche suoi sbpéripri, seguono ors^ ì sUoi- pàssi trion- . • / 
fanti, empiono .i suoi portici con corte numerosa, susurrano ai * 
suo orecchio le loro parole adulatrici, con lingua, omicida calun- ' . 
niano l'onore d^'^^suoi^avversaiii, .baciano le staije che. preme 'il • 
fortunato suo piede,^^ fioii,>^OBo. che per ^iv •: , ' . * . . • 
/ . <^e^ è appìHito : . • 

-'Po0^' Lei. FcMuna oabgiai^ fèpébUnaiaenle ^^meret» |trèèà ' : . 
darno^eha i^ma preb^lta^ datiate dèUa' montagna il* fasrbritò^j ; < 
poco puma a lei si- diletto-,* é tutti i suoi vassalli-, che Carpone * * 

• sforzavansi di arrivare alla vétta dietro di lui, -lo lasciano pióm--.* 
bare -di roccia in tgcc^ senza (he alcuno accompagni- o lo at- 

. Fosti nejla cadut^i/ . * \" * .* . " *• . ' " ' - \' » 
'••Ptlf. È quei che avviene^Potrei far\iv.edere^.ceiito quadri che 
(t^sUfìuiD swatte AT^^ * 
'pàfole; >Iòqdimeno adopràb» eb& -seario' e prudenài, tacendtilcd^ ; . 
Boscere; al nobile Timone còme il {k^vero, tiohòcato-aUe fttùb 4i\ : ^ 
, .monte, abbia veduto miIlè.v.oUe precipitarne il pótente colla testa ' * f 
. all'indù e a» piedi all'aria. '{sqfui7[o di trómbe ; entra I-imoné con ... • 
/ V " seguitò ;'un servò- di^ Yrnlidù) parla, con (ui)* . 

JfSm. È imprigionato, ypkdìt^.? v j 
SBfV;5l^jiniabuon si^i(fi^ de-; ' ' 

bitó; iba.pr è priv^-di pe^óniàVe ^supi cifedito^w^jnflf^^ / 
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2182 • * ** • ' TIMONE 1)1 A Jfi^ffl; ' ' 

(jìiede una tettèra^'da Vo8ti1it;/Cjri^ b! 

• hianVatto imprigìónàre ; sé questa gli è licu^tà,, ei tt(m-Ìià pi4 
speranze. - ' . ■ : ' " ' '* 

Tim. Nobile Ventidio! Ebbène ; io non son (lutai 'tempra dà- 
respinger la mano- di un amico x:iie .impetra soccorso. Lo conosco * 
per uomo onesto <^e merita, aiuto, .q i'ayrà; vuo'. pagare il suo * 
debito, e farlo libero. ^\ • . " • 

Ser»UnH^s(Ìe benefìzm.lòJ^^ 
'/:.!^^ Salutatolo- i A mìo «iiome:; gli manderò il suo riacatto, ' 
(fuandò/saràf fuori, ditegli 'clte 'vebga darftie/ K<!>n basta rialzare 
il debole oppresso,, convjen dargli modo anche dòpo di sostenersi : . 
'.addfo. ' ' . 

rSer. Ogni felicità vi sorrida! (esc6; entra un ve/^cMo afaoietè) *•. 
/ ' ree. Nobile Timone^ sfecoltamì. . > " 

, 'Ybùx^ hKi uh servo cbkaiiato £iÌ6ìKo. *• V • 

'^rtm. È vero;xhe'pefci6"f • ' • 

V l'ecr Nobilissimo Timone, fallo ye^^ ' 
, Tim. È egli costà? Lucilio?: . "i , (£ttfra- Luciuo) . 

• Lue; Eccomi' ai servigi di vossignorìa. , .' 

• Vec. Quest'uomo^ nobile Timone^.qu'est'.uomo che vive do luoi 
stipejidii, entra di nott^i in-casa mia. Io son' iin Ugmo cito, 4edi- - 
cajomkdalla- gipTioezza in poi ai pègos^ iamto ito^'er^ più 
riéco cheiwtì iQ^Wtuo/fanttiglio. : ^.^V^ • ' * ' 

, Tim. Ebbene ; a che riesci?. . • • V - • • • ' . 

'" ' Vec. Non ho che- una. figliuola^ un'unica figliuola, a cui posso 
'.lasciar tutto-quello che ho aécumulato ; essa è bella^ e delle più . 
giovani che sappialo andar a manto. L'ho educata con amore., e. 
«loiuUa'pèntoiiaf per^forhàrla;di tutte quelle dòti che in faucndla - 
.sì Mldia)iiiotK}ué^o-garzoile de^.tùoi osa nit^adaf fa- d'andare,. 
t»ud'io ti •scbn^uroi n<ìlHtoTimoHé, pekhfi'ui^^ a lM4n prói- . 
birgli di' rivedorla;, à-mesóto;B<^ . V'.. * • 

Tim: È un giovine onesto.. . ' f\ ' ' ^' .'- \ • , • : ' 
Vee. Lo .sia dunque a-nche per-nrie. La sua onestà gli SBCva dj. 
ricompensa, e non cerchi di rapirmi l%.fìig^^ . z , • 
: *.3<j^i;.Ne èessaiiMianìorata? l » ' ■ '■' 

' ^«c.'Gioviiie,.^ .'credula,: cQme ixòL sàtebbot-'Le jpap^ionr cte _ 
)m*tompò proyainùD nói'',ato^iv. ei mamcmis^^ qjMuato la gìó- * 

•vhiéiaa aia leggiera» ' V * V* •* " 

. . Tim. E tu, ami'tvi qiiella.faiici<|Ha5 - . \. * 

• ;' LuOi Sì,. mio buon signore- e ne son corrisposto.' / • 

* y^ec,'^ dovesse- jaaaritarsi senza il nuo consentimento, attesto 



^ % - ». . . 
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qui gli Dei che andrei a $;cek;luTp un erede fnC ia Xoll^tie" men-' 
c^chi, che lo vorrei -togliere ógni mio. bene. . . . • 
* TYm, E quafe sàrà ia*sua dciQ, sjposaado.-iui jQoàrìto 'che.vi 
l^^ccia?- • . . ' . ; . • . 

. Ffe. T^t4Qnti subitole itftUfU.i^^ . 

TVmv Ouégt*ehMto gioTine'ds'hingó tempo , ftii .serve, ^ vàol 
fàfP uno sforzo per costituire la sua fortuna : avvesinachè tale ^ 
sì» ri dovere dell' uhnanilà. Dategli vostra Hj^lfa: quello che le 
concederete in dòte sarà misura dei* miei; (fcfiii pel suo. S|H)%d, «e. 
renderà egiJuJB ^fiSi di W« la b^^ 

J'ep.'MagDanjono ^gnQre, impegiÀtene.il Y^trcr onore', % fiià. 
BgHaè^sua. . • • - • /. \^ 
' Titn. Eccoti la mìa manq; l'<)|ior;mio 119- aia garante . ; * * 

lAtè. Ringrazio umflrit^teV©9tra Signoria ; di tikte le^ i^^ 
e beni, di cuij^otessi godere, rammenterò^ st?rapfe che a. voi ne 
vo debitore.^ • . * * ' ^ ' (esce tal vecchia). 

' Poet. Degnatevi gradijc là mia ogé^^ e una lung^a vita vi 
consoli. . ^ ■■ . .' . . ' , ^ 

2¥m. Vi nngi^b; 8^>rete di^m 
aUontaitafte. «^^^^e av^tó voi: ci» T • 

V PiH. Un quacÉPQche-aGongiufò VostraisTPandez^ di'acceltàre** 
Tini. La pittura mi alletta ; l'uomo non è che un ritratto : dac-- 
che il disonore trafTica dell'anima e dei sentimenti, T uomo è ri- 
masto so|o un volto , mentre le^lijiure che delùìca il pennello • 
sono almenia quello che rassembraao. Molto mi picTco il vostro 
layoro', .e ne avri^te in brev^ la.provà: fap^dU^^ fi1auteiiò-fi^^ 



\r facscia.avvéttire. ' .* = . - . . 



r/m. Buon giorno, ònést'uorrto : diatemi Fa vosjtra.mano, dòb- 
))iamó desinare Insiejne-; il vastro 'gioiello ò palato di prezzo. 

Gto. Ja «piai niodo. siijhore? ' . V * . 

Tim* Pier es^r troppo lodato^.6 io vel pagassi tu).to.queU9 clie^ 
io sthjiam); jsarci mendico. ,* . - * . *;-''',.; 

'^Gio* Signorie!^ ^ dtitnak) al prezzo «hé ne darebbero quei me- 
desimi che* lo i^endono ;'ma.ben sapete ctie giptelli-di ^iia( te- 
iere mfiftane'co6lo fiii')e:m'aiii.del pvo^Heiario , e sono. giudicati ' 
in ra^:;ionp del eà^ di quello che fi possiede. Degno signóre, de- ^ 
gnàtevi di credermi : il Valore di quel gioiello auriienta fraje vp- • 
àtre -mani.- S V ' • • . * - , .. • % : • 

Tim. Lo scherzo è corti3Se'-. . . • * '■.*..*. 

Mer: No, mio buon signore, qii^lr ch'ai di^^tutU gii aiiri lé.rir . 
petono eon luL. ' . ' ' • • ' . \ 

' ' ' • • • *'.*:...' ** • - . Digitizedby 



(?to. Lo soffriremo insieme con Vostra SigQOri.a. , * ' \' . 
Mer. Ei non risparmia akuno. * , • • 

Tm. Buon giorno a te, o;cnlilè A^emanto 1 - >' 1 
- Àpem, Finché io aoasia g<^oy^il6;raspdi4A.il'i:M2aa^ . • 
J^oeL ^quando lo*sarèi? : ; ; -"j. • : *. ^ • • 
, j/lpem/ QiianjjòLtu diVèrraì} il ; cane àC^Tìuùw,] e .'qlidsti 'tt»- * * 
liiiplì gènte ònèftta,^ v ' ' * • 

, Tim, Perchè.if cluiafnrmàciuoli?Tu non li coiù)^k \. . - 

Nòli sono, atejùesit- . ./ * * ? . * 
. TVm. Sì. . . ; ■ . ' - * ^y- ; . ./ • .-^ . 
r\/4pem/Dunque non jni perito.- . : ' • /* * *• ' 

. (Iriav Vói mi conoscete, ApeiiWin^ / * * • .•:* 

. '.i4^f». Sai bine cheti cono3Co , li <dikmai dia^^i-à^DOlM, 
2to>.. éei superbo, filosotq^ ; ' . ► * . , . " : ^ * \ 

'Apm:JÀ nulla* più e&é-di nen gctmigliare. aJFiiQonè.' * - 

r/m. Dove andavi? * * ' ' "' 

. Apem. A trarre in luce un onesta' cervòUp ateniese.; • 
J/m. È tale opera chB ti farà morire. V *' " -n- ' 

^Apem- Sì,.&«^ itfar nulla &4annato di morte^tlàlla legge.-' 
^' Jlfm.-0)fai&^ ti piacà-questo ^uad^^ . ■ * * . 

jfpem. ifolto, pei^è iu)n.fì8i:.iiEitt^^ • • • 

• -JVm. Vtìù op^ò bène quegli òhe te di^^se ? ' ' * 
^J4pem^.GolOi cKe fece il pittore, adopero anche megUo; e non- 

(iimerio fu -lina mis.erabilQ opera. . ^ ' 

Pitt. Siete un cane..- ' - \ - ' " * i' ; ' * • 
4pem..Tua madre è della, nùa -specip; ùt cbe.-sarà dia .8*io 

sono Un cane? - - : *, ' i'.-Jv* 

V 7|&ih:.Viiòi*tlefliiiarfr.mcico, ^pemui£($% \v 

ii'|9<;ifn..Nb;4o rón m 
^ 'jim^ Se la faeèssiy- Biet!)arè8ti4n ooUeniv Te nostre donne* . . 

. Apem. Oh I ad ésse^^a il. mangiare gli uomini .'-ied iBCCo. per- 
chè .il loro coT-po s'ingrossa.» ; • J • , 

• 7Vm. È. un'idea libertina. *' ■ *• ' • " .* 
^Àpern. Tu L'in(erpreti;óosu abbilo per tu^.ricompensaù' 

^ ^ JVtii. Corne ti piace' questo gMifeilo/ ApemaiiloS, v 

quanto la ^panehesia che nctai €08n( ìiu^ VlKdQ .fl* 



• ■ .; 



A. 



• fI)';Anugienc al ^rórerbi'o inglese : la .fr'akoheggà é ùn'gioielìo: ma ci- 
loro'che né utanù v^Miono di: fónti. . • • ..••-*.:• 
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ATTO MÙm.'-' . • trt 

7i7w. Quanto (TiMii che valga? • • ■^ ] * 
-4pem. Non uno de' miei pensieri; Ebbene, poèta? , * • 
'.•?oe/. Ebbene ^'filOdofo* . ;• ' • ' . ' * 

:'Apèih. Meaiì^' »• . s-^ ' * • • .* i .. 

CoelVT^òn sei tale? . 

Poe^. Dunque non mento. 
'Ayenu Nou sei goeta ? • . • . • •* / /. 

■ Poct.Sì.. " . * /. * ^ - • ' • * 

' Ap$m, Allora menti* . ricordati della tua" ukima .opera, in pui ' . 
i6 'Ulià, finzione incesti di ,tìmòn&:m virt^^ 
naggio. V . . • • ; ; -, , ** 

rfon fo* una 4nzione| era verità/^' • . •* 
• Appjh, Degno personaggio 1 Sì, degno di te; -e degno di pagare , . 
le tue.. menzogne : quegli che anui di essep^ adulato ^« merita gli 
^dotatori. Dei, pei*cliè^ non sona io ricco 1 ■ * * : . ' 
. Tim. E ch^ faresti essendolo.? - « .... ' • ; 1- . ' 

Apem» Quello, cbe Apeai'ant;p ora fa; 'odiecei* lYioèbi con tutta * 

Ij • ^ • j * • • *■** . ■ * • 

anima. . v * ' 

'*i$m. OdièresU tejXCeìm • . * : - . 

Olpetn. Sì; ' • . • ' 

Ttr^i, Perchè? , "* - • -v *• . • / 

Àpeìu.' Per aver formato lo. stolto desiderio d'esser ricco. . 
>i0n sei tu un mercante.?- • **.. * ^' " . v - ; . . \ 

JtfefvSi, Apernanto. • ■ . . \' • * ."^ • ^ . • 
'Apeni' Ì\ traffico ti danni, se gli Dèi noi vogliano. * - 
ìùffSer to fa il tralfiqó, tojanno gli Dei. ; ^ " • * • 
. ApèM.* II. traQbQ il Ino Dig, é U tuo. Dìo ti oendannerià 1 * . 

' Jìm» Che ci àiinunzja questa tromba? *• ' • - '.*♦•- •' 
Doni, E Alcibiade, e \ enti cavalieri circa delUi suti brigata. • * 
■ 2Vw^' Vi prego, ite lóro incontro, e fateli entiar^. -r^ (escono 
((lucimi ^1 ie^iif^o) Conviene assolutameitte che desihicon me. 
— * Voi non vi dipartitó ;c(i qui>%cbÀioiion v'-abbia ringraziato/ 
je;dopò il' pranzo tipostràteiinitil'TÒ^ qv&diD. ^ Godo; sigtfbri, 
d^)vederYÌ*.tutrK '^ientrà co* suoi) Siatd il benlt^U), 

amico! " • • " . :• *• ^ » 

" Apem. Bene sta, bene, sta! Oh po^sa' la gotta intorpidirvi fe- 
menibra, e disseccarvi i muscoli sj molli all'adulazione! È egli- 
possibile che vi. sia^ tanta poca affinità. fr£i tutti costoro e le vane ' 
loro 'cerimonie 1 Ih' verità tutta la^cazsui .utnana nbn .ò.cfaie 
ipaei^ito di jMrtù€d0 « di sdmiDie^^^ . *' 
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286 . ^ TIMONE DI ATfiNi ^ * . . 

- '.j4tet6. ÌSigiforf, làngHivòjdal.dendedo il mio 

•cuofe àrdente trìpudìff della /vi»stFa vistav ' ' ' » . / • 

r/;^i. Sitate il beriNenulo, si L:nort? : -prima di 'Separarci passe- 
remo insieme akimi bei* momenti fra piaceri svariati. — Pre- 
gavi , eutriamo. {^escono tutti, fuori d'Àpemanto; entrano due 

* • . '.1. . :^ •''V • -Nobiit) • 
^ 1 ^ Nob, A quaFora del giorno ^am noi^ Ap^^^.^^^ * • 

\i^«ir,.ÀU'«rà di éssero onéstil* *.•.*:'>• * ' 

i^'Nòfi. Ùnti taFora suonò daireterao. • , • . • 

^/pem. Più maledettfT perciò sei tu jchtB'robblii sempre.,. • 

2<* A'ò^. Tu vai al baiichtiUe del nòbile Timone? 

Apein. Sì ; per ved'ere come -lo vfvand») satolliup ifurfauii, e . 
come il- vino riscaldi l'pa^. .*'••■;' • . 
. Addttì, addio;. , ; /. ' , 

.'•Apem^ Sei un paàòr a dirmi àddiò dué-VjOtte.- '/ 
\ ^» JVò*.' Pèfchè; Apemantp? > /'••,* • ' 

'. \ Apem: Ddve>d rìtenjBrneuuo'per ie , percb*io/nAi intendo di . 
.dartene. . ' * ' ^ . • *: V * . 

^ Nob. Ammiccati. - *: ' ' • ' * 

Apem» No, non psagu.irò il tuo^e^nsiglio; fanne.partecipe il {no • 
amico.. , • - • ' • 

%^ Aòò: Vilt di qui,, <^ne jndomabije^-o t9 ne caccierò.a calci. * 
' 4P^m. fuggirò come un cané Tcsdcagni .deìrasinoi - ' '(esc^)' ' 

^ AW" Coiài .vaf a royescio dd'intmdo; • — Ebbene, énU^pem • 
Jiofi, e prenderéiVìu parte alle generositìi diTiitione? Sì, la bOJilà 
slessa lion ha un cuore eguale al suo. ' • . ' 
• Nob^ La sua beneficenza Hiesauribilc si diflbnde sopra tulio ^ 
éiò che i'atlornia. Fiuto; il 'Dio dell'oro, Aon ò .cbe.sbò inten- . 
denté :.iiOn v'ha'^érviip'o leggero ch*einbn paghi sett^ vòRe pià 
cbei ìpp vate: taODC liève dono ch'ei*non rìcambii in.inodQ'che ■ 
{ima Aitici: limiiL^deUa .gratitudine^ • 

r4^ J?o& J^li'hit la pjù nobile anirna' die mai. governasse 
un uomo; * • • * / • ' ' ' . •* 

'"^^ Ndb, Così possa vivere luiigumeule fra le ricchcizzei Volete • 
che entriamo?' • .";.** *• 0' , * ' [ . • 

lO;iVb6, Vi Ì4mò^ oompat;ni^ ' .*(<>sdDwo/ 
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* • • • * . • 

' : .> ' SCEN A IK V * -\ 

• tt'eis*.' XJnà iivtgnìflc& sais nel ptflaB^ di Timone. ' 
• • . • • . . • «• • ^* • • • ' ' 

' • % • • • • , 

' Si ù4e un- càncertó di mniànm$. -Un gran banchetto è imban* • ^ \ 

-dito. Vlww ed altri vì attenétfynu; '(juindi ehirmìu Timone, 
. Alcibiade, I"rcio. Lvcvuaìì '^^v^fVìKósto, e certi Kuurìatori ale-' 

ìiie!<i, tij^i Vemiìho, t' seijuitit.^ Da ultimo, non ariarabbuf- . 
, fata ^i'i/kvanz<jk i^ntaniente \»sxLKìiTO. - . 

. • FenT. Onorando Timone, pi£[Qque.agfi Dei elicli ì amaro ki vec-* . y ,x 
'x\^ì&mA dol miagenit^re airéterne/Siio rìpo8o.. Egli abbandonò, la ' 

• vitSa .senza dolore, e mi ha lasciato ricco. Yeiigò òggi -a soddis- 
fere verso il vostro cuor generoso il debito di ufl «uor grato , e * ' 
a ròstitifirvi i ciiujue talenti, che mi riscaUarono a libmtà :.ri-^ 
cevete con e^si i -miei rimiraziamenti e il mio all'elea. * - • * 

Tìm. Oh, nulla riceverò, onesto Yentiilio; \oi'fate iui^iuria 
alla mia anoicizia : liberamente vi feci qiiel dono, e.comé si di; / 
' cebbe che si. è donato siesi^Bérmetfesse la restituaeiònef Se i no- 
stri signori £uprenìi.gÌH0caQ0 ad un ^il giuoco, non' st additerai 
deboli mortali' notarli esigé^^ 

Fwii. Nobijissiàaó spinto! * * * * ; . * 

' ' ' ^ {tutti guardano Culi aniìnirazione Timoììc) 

. Tiin. Le cerimonie e i-v^ini com|)liincnti non furono inventati . . 
che per supplire- ali ini^uifìcienza degliiatti, per.colonre le false ^* ' 
diiDOStra:0omdi.ua'Cuore<^he*smenUsce Ist iNTOpr bdhlàj^e se/' ^ 

. né (fonté prima ancoraceli averla esercitata ma dovè |rovasi'to. * 
véia amicizia^ le fo*rmole-.ri0Scono imitilil.Vi^prego, assidetevi . ' 
.yoi'siete -<più preziosi alla mia foHunà • . *. 

\ . 4® A'òò. Signore, né fummo convinti sem[)re. '* * ''**...*' "' * 
^/)em. , Oli, oh, convinti? Perche non poscia" ap]giccati'? (4)., ./ ' 
^.2Vw. Ah, Apemantol Siete il. ben venuto.' - ' ' *' . . 

/ Apem, No, non dovete dirmi il-^èn venuto; veogo j>erchò. mi. 
si cacci fuori delle porte.. '.' / . 

^ .•Jfin. Vergola, sei trqppo selvaggio ; hai. pi;^o<modi che neh 
si'dddicbnò aU'ttonm.: d& vuolbiasin^ar^ * 
miei signori, che ira .(ùrar-brevis est : ipa quest -uomo è sèmpre . • ' • 
in collera. — 'Annuo, gli s'imbandisca una mensa u parte. Éi, 
non ama la compagnia^ e non è fatto, pei- lei. ^ - : . / • * 

' ' . • ' •'. .'" 
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....... tliWMNE DI ATPNE 

^.Aplm. Rf&teiò dunque a tua Ttechio,*Iim , 
«©nwire; te ne 'ammonisco. \"" - 

Tira. Non ti presterò atteniionè ; -sei- aténiese e ^tc^iìmne^ 
nato. Non debbo tjssér'oggi il [ladroTìe .di mia casa; pregoti, fa 
che il mio pranzo ini valga il tuo ^lenzio.' .* . • . t' *• 
. Àfem. Disprezzo il tiio praazo; esso mi soffocherebbe; prima- . 

•chè io doveri: pillarti, -r-- Oh J)er! qiial fella di parassiti di- . 

rvpra. Timone, seni» ch'egJì:lo vegga mifajado tanti uo- 
ntìnì affiamali Iraoaunursi il sai>gue di òa sof uomo che,> al iciohnò 
della foina^ Weppiù quindi, gii succarez^a. Stapfeco che Ttiomo 
osi" fidarsi airuomo :. parmi che i- mortali 'si dovesseriOi fe^^^ . 
senza coltelli.' Le.loro mcn'Se fruttiticherebbero, e le loro vite sa- 
rebbero in maggior éicri rezza Se ne.son notati cento esempi r . 
Tuomo chp è .ora assiso aocamo a lui^ che rompe cori Uii il pane, 

: e beve oiUà sua salute ìa:.tazza.che divìaèro in$ieme, sarà il primo 

^a<j[:ìiBi3as3Ìnaflo» Ciò siè'xeduto anehé tr(H>po..S'iò fos^^uù gran 
ri'cco/temerei di bere; tòmerèì phe i mielospiUeWftmatò^TO il 
mio lato pifi^niprttflR. per tagliarmi là gola. 1 grandi ticchi poA 
dovrebbero mai bere senza avere la gola coperta di fòrrO.' 

Tim. Signore, {j^rlando-a uno de .Qonvitati) con tuUo il cuore; 
circolila coppa. ' ' * • 

• . ^0 Nob. Fate che s'incomiiici di qui, mio buon signore. 

' Apem^ Di Jà?, Sta bene: colui è.un valente ospite: conosce a 
. ineràviglia i tem|^. — ^imoùe, tutti tuiei brindisr-iaranno infor- 
mare te e la.tua.fortaiial Ecco un liquore, [bemiÙl»,w JneckUr 
d acqua) la di cui debolezza ^ssicitfa Tinrvocenza : acqua pura e . • 
' amica della virtù, tu ,non rovesciasti mai Tiiomo nel fango. Qae- 
..8ta bevanda è •§emplicQ come il mio alimento; e ad e^so si ac- * 
coppia bene; troppo.Qrgoglio,presiedc-aigran,banchelU perchè vj 
. si rioordiito i; riiigraKiamiettti degli Dei; * ': • • , : 

' • 1 • .. Aiiifni ài gne^^ia 4f Apemanip^ . . 

: «TJei immortali, iò'non [irégo pfef alcuno fin)^ 
» oro vi dimando. Accordatèmi di non divenir mai tanto pazzo. 

• « da tidarmi di un .uomo pel suo giuramento o per la sua sotto- 
- » scrizione ; xìa fidarmi di una- cortigiana per le sue lagrime: di 
^ 'iuntcane.che sembri addormentato, di ùi^ carceriere che m pro- 

. « oiet^ libertà, o-.dei fniei aipicì, allorché ne abbia bisogno. — 
.i> ÀmeBl>^ 0r8it coraggio, i rjccbi peciòèaiD ed io mi cibo di rà- 
. » diche. [mangia e bev^)' {^odsa.il conte5||bQ^ikiòmpeB8H^ sen^ 
' del tuo buon cuorje, Apemantol "* * . 

• / Ttm. Capitano' AlcibiadOj i vostri'pensieri sono ora al campo? 

• * • ' « ' , ; b'iyui^cu Ly GÒOgle 



• . ' ' ATto 1>I^M0^ * -, !; /2Ì89.; ' 

Alcib. Imiei pensferi sono -sèmpre èan voi,.sigtK>ru. ' - \ -, 
2Vin. )Ìegno,yi pi«cer0bbe di.avér essistiU) a una' coalizione diV . 
iVeàiici..che a uh pranzo dinamici... - tj \ .; ;. /• • 

. À'icib': È wrò, sighòref'aìtorcW il ^angue di* quelli scorre non * • 
vi hanno vivande più grate per me; aji^urerjoi ai mio miglior co- * ."^ 
. iiosccnte di assistere ad un tal banchetto. ' •'. 

Apem.. Vorrei (-ho tatti questi àdidatori fossero, tuoi. nemici, 
-onde potessi agozzarli/e in vitarniri- alla fesi a. 
, ^ Ì^'N/A, Se mar, signore,- fliyremo Laieiioità di ve^dp pwre dà <' 
..vi^-ir nostri euori all^- prota;'id rnsA^di for^ireie óc<^8i(me^.per ^ 
• aiaifMtrsirVi. QQà p^ta'dH jquèllò -zète cbe ci [animà^ sareii^ gitthti \ ; 
Jal èplófiò def nostri voti. ! •* * ' ' • • ' • 

Tim. Olii non .dubitale, mici buoni amici ..che srli Dei slessi ^- 
non m'abbiano nell'avvenire riserbato un uiorno in cui aviò bi- * ' 
' sogno del vostro soccorsa/ Altrinìenti p^PTchè sareste diveiìuti cosi ' • 
^ntfeUitoai per. me? Perchè saie^ scelti fra 'ftill^ ftitripér^tafe^ 
.qae^^cfb lilolo di amk^f se ^nàtì'noa*fiò($te p^^^^ 
pra qa viQino.al mio ciiore'? iQ.mi.sòno.deite di v<» pni ccfse-chè. \ 
la vòstra, ttiòdestia non Vii permétlesse^ d^^^ e qui ve ne - - 

faccfO-la sincera cmifessiono. Ah Dei! gridavo io fra me, che ; 
avremmo noi bisogno d amici se* la loro opera, non dòvesso mai 
occorrerci? Che sarebbero essi di più chóun'istriKnento sospeso 
OTatxihiuso entro la sua custtìdiià, ecl^ej 'pieno di s^^^ ' 
teserebbe .'liti^?. S{ , ;hp idcìsidSràtQ • spÓ3^ tli' .diVQliire jKyyerb; 
Ofiro'.FàVVicinàrml vièpipiù^^ > 
per ftre it.be^è ; e qual bene è^l^^ 

stri amiti? Qùal gran fortuna è la mia di averne tanti quanti ne ■ 
ho radunati <}iii sotto i miei Occhi, tutti fratelli, e possessóhi delle 
ricchezze ^li uni degli allri! Oh vóluttà di-cuijrjcuore si abbe- / 
vera, prirna anche pbe.roccasióiyeTlel bénefizio sia surtal Imiei 
oeehi iittenerUr ndn possono ritenere^ie.6^ine.(i);j^ 
geriie.ir£rito Kéva {i) àUa. yj£>àtra salulev; . " . . - , . • . 
Apem, Tii piangi. per. farli Sere, iTimóìiè. * * • '''-f 
2^ Xòh. Là gioia ha Opefafo del pari sopra i nosli i gechi, che * 
in questo jj^tan te somigliano a quelli de' fanciulli. : •. "*•• 

Apenk^Oh^, oh 1 Bido pensando che.ò un {anciullo'bastardo ohe 
j^arla. ; • ^ * * • V.3 V ' • • / 

IM>: Vi as3Ìculp/8igQolce,.iCl)éiiii'aV&te niolto pominosso. 



(ì) Lai loro actqua. ' • , 
(S), Vino. ' • ■ i *' ■ ' •• ; ; 
V# IH. — 19"* Sbai^péaius. Itairò eontpìito 
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: Dàfn. Piaccia^, $ignoi^) vi s.ono pj&e^cì^ é^è 'i^^ :deài4e^ 
,tmo dì entrare.. • • "•' : ' . • ^ . ' y • r ;* ' * . .*.. 
\ 'T/m. Dame? che cliiei^otìó?- . ' - • . • 

Z>o7?i. Venne con. esse uu foriere,. sigUQre,,i^ca£Ìcato dii.annua- 
ziare le loro ÌAtenzionL - • .'^ ' • 

/^2¥m.. Fa ctite>BianQ àinjqne^ó.'.. .* Jy- ' * * [entm Cufipo)* 



III (UHI 



.(/up.r salute a tè, dógbp 3fmofiò,ì eVt4!i^ 
ijui^ciiiiioiXbéèeQcHVl àiiglYori-ééiìsi'ii rìconòscoiio per 
.loro patròno, e-vengonq liberamente ?ici esaltarti pel tifo" cuor ge- 
•neroso.' L'udito, il gusle, jl tatto, l'odora tà, sorgono dàlia tua ta- 
•Xcla ebbri, di piacere e si mostra'no ora per rallegrare i tuoi occhi. 
^ ''^m.^^n {iUiiìhQnyéìini^^^ cortese accoglienza. . Mu- 

,8id'/(ata lóro onoré^' .V * = ' • * • ifisoe:, Cupido) . 
' lo Voi,veileté,* sij^Qre, (^antct i6at$. <^tp^ 'ip^uèifà'. 
. . ' Rientra CvPihó c^n uiiOùSfiàicK^ 

.- . -fre h waìììY' ■ .'-'"^ ' \' ' .1' 

' Apein, Ohm qual fi ivulo s'ciamc è qui, condotto dalla vanità ! 
Danzanol È una schiera (ii, insensate! Tutta la gloria jdi.qHesta'. 
vita non è che- follia-- Un pa* d'oh'u e di radiciv éòliibeni oécessarìi 
airupm6,*laiij^nU^ tatto IlaiiUa dl qùpsto-siiperQuo' lusso. Noi 
ci rjBiidianio'BtfiJli perrHrbvar piacéri ; ^pi^dighiam rédu|dziòne 
per divoraró lilòftìiiii che, 'fat!i'vS<5clri é indigeriti-, non ottengono 
più dà noi che odio. Quai'ìiiortale respira che noli corrompa o 
non sia co^róttu? Qual uomo muore, che con se non porti nella 
tonoiba, per solo dqno.de* suoi acuici,^ il dolore di flùaldie crudo 
oltraggio? Témorei*b(^*ia p^e co)orQs i qualtrlà dan^nó dinanzi 
'a mè, i prinù non giunto sotto i piedi; è 

' cfò civej%>esso.Vi •è:Visto,'nièK£li iiomiiur i^aoNcasio^ mai tii èbioderè' 
Ja loro porta ^lWg.da cBe>ldbclma.©vtrarnWa/(^ii^/f^5^ 
. vrfa lavala festeQ'juindo Timone; cKjnwlo quindi prende 
'.' ìin avia r zone e con essa don za al suQno de l Igxoytia lìut&e : ■ 
; ' dòpo^^alcun ienipò'it ballo cessa)/ " * * ' " • 
. . .(Tmi. Belle si^re/. voi ne Vvpte jasi^i «ìllBtàli coflò véstre gra- 
zie; Voi Slète il più |leirórnBniaàtq-di;questa''ba[nchè^^ e 
sènza (a vòstra' presenza ^sso-^aor; sarebbe p^ruto ta mèìk coti 
l>6lló. A voi.(fu^que, cbeiS tHnte ìniagini nSen^i^^ àVeté fecon- 
dato, siaku^l ìììiei sinceri rùi2;razia menti. .• 
' -la ylm'o?-. Signore, non ne adulate. ^ ' * 
v Ap^ni.'AJSùii perchè jl yero si ^uàviBnterebbtì, c -vi iarebbe 

fuggire..r.'' • * • • * : * • 

. . ... ^ . . . : ... , • . • . 
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. Xin(. Sigoure; nnà.mei63a,' cop^lrta di CfuUi ben pòco digiti di 
' yoìy m «flètta i^ell^ltrà ^tànoa ; ^ianceiaVi di gM^irrie. . * - , 
tutte h'Amaz. Con mille ^dngraziàmén ti; nobile Timone. 

* ' -t-. *. . f . (espojjo toH Cupido) • 

. " r^?/?. Flavio..../ . • ; ■ • •• • * * ... 

-F/ay. Signore. .* * ^ * ' ^1. 

T/m. RcQàrtii il raiaphfcolo scrigno; ^ • ' . • * . • * 

• ' jPte»; Si^ Hiio.s^nore. '--iXa pàrte^Àltri ^ioiéilii Kàn cpnvien 

, Oslarè' a' auof -càprìcct) altnibenìi gli diiréi..^ ^ eb^ene..^. in fed^' ' 
^ dovrei TivVerti rio'. AUonctó- tutto sarà spesò, aillora Varrà cho lu si 
. fosse contradéttq. È a compian-icrsi, c1h3 Ki bQnelirervza ni)u abbia 

• occhi por veder didietro a sè:"so ciò fosse, non mai ùdaio.ca- 
(JrebbQ in^niseris^^vUtimà di ùn trogpo •biMMj^Quore. * * • 

• ' * * * .* ' - * / «^ ritoim( (Biia^ sori^):. 
' •|^/i\^:l)oye sono i nostri torvi ^ V . ' . : • 

SifJ'Ouit signore,- pai*àtr:a. ubbidire; , . . - . 

• Tim. Ohi nìÌQÌamk:i, Ilo anche una parohi da dirvi. — Mio. 
bnon signore, ve ne scoifgiuro ; faterai TDnore di accettare questo 
gioiello; degnatevi riceverlo* e portarlo, riiio buon aiuio).. *• . 

. Nob. Spn già tanto^icco.di^ vostri doni*./,;.- ' X 

74illiV£ tutti lo siarik). 1, ; ' * , (i^ntfa ùp 'dùmstico) 
' Dòrm Signóre,^pareccbi^m^^ri ^ SeùSiUk^^keeserxf atta. ve-. , 
,fttrat^itó é VengòiK) piep visHafvjv • '.V' ^' * . * ' . 
r/i7^. Siano i ben giunti. . ■ ■ . ' . - ; * 

, Flav. Supplico Vostro Onore (k. ascoltare^ wna parola; essa yi 
concerne dappresso. ' - *** ' . 

• Ttm.-.iìappre^o? Tudrò in aitilo tempop.^^Fegoii, j)6n6ia9i0 a. 
tutto apparecchiare <)iidei'ar lorp -jia*piji graziosa; accoglrenzai \ 

9^ pori^^O^ pìàei^ a YostBo thior^ il nobÌW*L4icio, perTa- 
niOreÌ5he vi* portà, Vrì^afetto^preienté di qnàttro\cavalUtbiancBi^ 

corna il .latto, colle p:ualdrapj)0 ricamate in ari^ento. * 

Tim.. Li accetto di cuòre; fate clic. tal. dono sia degnàméntè: 
accolto. — '[entra un terzo' domestico) Ebbene, quali novelle?- * 
■ poin. Piacciavi, signorQj l'9nprevol^gentUuomo, il nobile 
bùcullo . viCS||ippli.ca dx fargli dinnani^ecHnp^K^nia" alla eaecta* vi 
manda d^e ^i^pie di agili iisyfì^iJ r . * • ; 
' Tim^t^acéièrd eoa hii sta-tìdaVuto. iLsìladjoino^W ripamÀato^^ 
come si convietie*. * • •"T- * ' ' * ' " • • • 

. ' Flav. [a paj^t(^ A ché riescirà tutto ci6?>]i no comanda. di far* 
provvigipai, di' largir ric^i doni mentre il suo frigno è VuotO) ' 

• .. ." 

• • • 



né- vuol pOnsaro alk) stato dì suo finanze, nè accordarmi un nxo- 
mento per dimostrargli a qirarestrema indigenza è ridotto 11 suo 
cuore) che più iu)I]l'{uio '-effettuar^ i suoi voti. Le sue promesse 
eccedotio si«{nt)digi08amèiite la sua fiortuna/che tuttp ciò ch'ei 
proBiétte ò .ujii*'9^ovo4ebito;ché ;eòatraej^pgm parola gii ùn- 
creditore ^ pKive tultéje éue Wrè/sòno già'ag^ràv^tlésimd. Oh 
vorrei essere cóftgedatp prima. cTié la iieces^iA HiF^tió^trièga ad 
abbandonarlo ! Più fortunato è^ruomò che non. ha amici, di quellu 
che ò circondato da àmici,' più funesti dei neinici stessi> Il cuore, 
mi sanguina di ^rtanno-pel mio buon signore. " ' ; (esce) ^ * 
^ yTiin.XQ\ jim vi vwà^ calunniate troppo il Vosln^- 

mèrito l'accettato^ signore^ 'quÌB6ta inéiiltcoa^fe del paetit) , 

. y2^-J%5vLaìfoevo e veriie sono'rrponosc^ntissimo; . \ • 

.3® iVot GKegli è FanimEf'Qeìla stessa boutà! *• * * *" 
• Tim. Eli óra che rimembro, signore, vói avete ' molto V.an tato 
rakro di un coréieró baio ch'ig cavalcavo: è vb&ti:!d. poiché vi 
piace. . • ;. ^ * , • ^ . 

2®. iVb6. :Vi^(>pU(»,.pej^natefM . 
7Vf»/JI>edetèiDÌ;-àé'^ éftpeiriffhsii di^iàòniii Ipda'che ciò che 
piace, e ohé * si 'd^dera : giudico elei ^ntldientiVlel'niio amico - 
dai miei; quello ch'io vi dico e* vero. [a tutU) Yertà a sàliitarvi. 

Tutti i iVoò. Niuno potrà esserci più gradilo. ' ' • • 
• - . Tim. Le vostre persone^ e le. vostre corteai. visite mi sono così 
care', chje non* basta jl pagarie^'pón ringrazianiénti. Vorrei" poter 
' iibrìrc^ a^i^ ^{QAi*ium.iài'8tanché«i. ^AlGìhiada, 
.tìt* jMtl soldato; é i' soldati' #/ado^ii riccbir mteiidasb^nerti: . 
perOqchè tutte le.tue entrate Je ritrai dai, modi; e V torre che 
possiedi son coperte soltanto di cadaveri. - 

* Alcib. Luride tc^re infatti,' mio buon signore. - \ • • 
... I*» JVbò..Noiyi siamo sì strettamcQto; legati,. 
J/m: E così sono io pure .a . voi;. * 
. [NqIk Taoto altataento riconoi^òU ^. 

• .'ZVi^. Sitfe felipiV^ UxEoir olà! .lami f 
\ ' 1 0 Àb'ò; La felicità, r^nors- o .fe tiòche^izé, rhn v^did^andoniao 

• mai, nobile Timone ! •■. *• •;• * ' • . 
^. Tim. Parato sempre, a servire i mio amici, - ^ * > ' 

• ^ ' /' ** . * . "{escono Alcibiade^ i Nobili, ecc.) 
Ape Qxì^ì tum ulto 1. Qiial romor . di cerimonie, di. inchini e 

di arKdaziòni! pàfitito che* tutte quèlle gs^mbé Si {pieghevoli .a si 
; civiU valgffltoto scm^e'di òtti ài piagiino le k)(6ir'farofpndè|;0DÙ- 
« flessibm. L*amid»a é tutti qpuegG capiti-, è .fntòrbidato. da una 
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feccia impura, Parmi c he irli iiumi^ìi dal cuor bugiardo jìòn do- 
. vesserò possedere gaiirfje sì agili- e leste; dovrebbero ihveOB 

à\erle piene di irotia. — È dunque rosi che onesti stolidi prodi- - 
•ganb laloro riccke^ze per inutili % pierilde riverenze? 




;iesstinO,rimari^bim*fier iscberhirtr (ddfa tua foHia e commetté- 

resti andie un maggior numero dì stoltezze. Tu tieni t^nto, Ti- ■ 
mone, <5b6- temo dowai fmir in breve" per donar te stesso. A . . ' 
qual pra questi banchetti , queste pompQ^ e queste vai^^mj^nifi- ..• * 

;ceiiz«? .** • '. • .•^* • . 

/ Tim, Se inletuìi far onta ai miwàoaiciv.giùro-^e iw^^ 
afeon ijtcì^ò perle.' Addio, idliMia»con atusiba pj(i giàa*. (esc^).'. 
' i4))éfii. Gosi tn.non vuoi óra. iotehd^rm^ \ ^ 

più^'ioti chiùderò la porta della tvaf salute. Olii -È egli possìbile - 

che rpreccbio deiruojmó sia ta«tp, aperto all'adulazione, e sordo . . T 

.cpsì ai- cousigli della saggezza!' '--"r .. * \èsce) v. • 

" . * " - • ' . •. ^ > 

»• . • " ♦ . . .' .*•., . • ,^ 
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SCENA- r: 



^ ; \ /-La étesù^.' -r ^Jnajitt«i(?: nella casa di,uh sénatofe': i ' , ' • 
- ' Erttfdùi'BenàiDre conrun papiro mimd,' - ; . • • 

. ' '.Sen. £ uUimp.cìqqueniilar ai Varronet; a Ididord HQV^mila^ \ 
, eoQ' qòiillQ. ché^^- dév^ 'fo gli cesr ' 

sérk qiiellajmaiiia àèllo si)i3n(k rc? Così nòli ptiò. durare nò thr- 
rei'à. Se mi orcorre danai o non ho che da rubare ilxan^ del-, 
r-ultimo nieiìdico/ e mandarlo a Timone, e il cane conierà oro* per . 
; nje.; — Se voglio Vendere il.jBio.cavailajB cg! prezzo àcquiótatne; 
dieci altri qaiglidrì, lo 'clarò a Timone .vigilia cliicdergliepe HìiUa,; . 
unlàifana^mi produrrà J jscMcr^ri piùjsugerbi che qui si.trov^qo. 
* — Portieri nOii'V'KaBBO ^-Itij ) ma soltanto un-!uoino chét sor- . 
'rìde a tutti er*Hivita *tliitti quelli thè p$ld8afao;.Co^ ndn^diirerà-; 
convien necessariaineuléch'ei prtx'ipiti, -r-Ojfi, -olàLCafi; dico. 
V':.. . ' <\- '* - \{entTaCm) ' 

^?a/\ Eccòmì,. signore ; qual è il vostro piacér^^^^ \ • 

: Sen. MeitetevL it vostro raantollo e còrrcte^'àà Timone: pre-»- 
•*rgateto,*fìn^ anòhe Ttirimportuniili; onde vi dia danak); nè un lieve * 
Hrifiato*wt^iidÌG(Ja bocc^^ diosÓMiteVipdi un !'$afo(qt€ il 

mstro ^r(//2or^, mèii^tre il. bertelo 'scoi^fe dà 'tina maBO -sriraltca. 
Ditegli che le riiie cose hon.mi conseilidiio'di dargli tregua, e. che' 
>ono- C0stretto' a servirmi di (juello chii mi è propriOi Tutti i 
giorni dì.^lilazione e-di grazia sono passati; 'ci m'ha^ sempre ri- 
• messo air indimani,, e per troppa -confidenza nelle sue, parole' 
- sempmvàhe/'lfp pèrduto it credito. Amo, ed onoro Timone ; ma 
,nqn debbo anne]garini:pec'ÌH)podirgli xlì;^ih 
. o'^epQrre 'subitoJa pecufflà,'e cphyìeii.ché ràbbia '8«0>ìlo. Jo.ìiòn 
po^so-più acquetaroìliàn^ ydne piximessi/oon^eui mi- delude.. 
Partite; a'ssumeto r^pètlò'd'uincreditoni? tfe'più Geri; mostra* 
•tegii -un voMo c he chieggà- senza cbe pfu liate i irtperoccliè ben- 
. temo che Timone, cl^é ora ycjta sublìrne come una feniecf non si 



Sen. Vado, signore? £ le obbligd^on^nonld p^enderetiid cou 

voi? ' ' '''\- * • ' ' • 

Cajf. Cfi&\ farò'^ signore/. * r: : : *. . • / 

^S^nrAndate;- ' • v ' ^/ .v.^'. • (eawno) ' 

X • • . 

* » . • •• . . • • •* . . 

• • • * 

•. . ••- .SGENA '11. : • ; .- ' ■.• 

./•.♦* J/a Hic^sa. fiala nella>Casa.(iiTìm<)né. ,* 

'. '* • I* •**•.':'. i . * ■ • • : • 
y ' Entt9.Yl^Wtonhìò\ìjé poliezé ih manÒ* . . . 

./•'tot?, Atcun pendii^ dell' a\'V^ÌBl^lcuti ^r^P^^ oMimite-r^fii . 
non' ha . Wntlm^B(0'.di^fiOflé*'dellh\-4tis^^^^^ ngn» 
potrà piai cesìitere aljl^inipàlsbfClki.to^ spinge ^ dissip£[rè;< Hqa* 
mai lo. si vede turWo pèT danaro-che fm)fondè; nen pel pcn- 

sitM-o dei trmpo rlioYiù potrà durare;. .hatiiia non avi*^ a naai 
prodotto nomo (OS! folli' o in i>n si buono! Or che faro? Ei nori- 
vorrà nulla udue mU>tixo al s<k> stato, se iili -av v^nhuenti non 
gtieto chiaris(MnK>.^r^ Couvièn ckio-gli-pal'ti 'Ji^ei'dqi^ptequàQ^^ 
toìrdai^^dlW€^6eìav<)hì^Ma\.v^i^ogna, qual trista vergogi^at/ * 
. * ' (entrano! Capi t dom^sìi^di bi'^^ .dr l^rrme) 
Cafc BuojbjBi sèfà; Vammè (f). Ebbenéy venitQ^^ cémr 
- Var. Z>om. Non*é la stessa bisogna che vi . - 
• Caf, k ; e la voslja ancora. Isidora? . / . « ' ■ * *• l 
/siti. />om. Xpn vHnganualo* ; - ■ ^'^j','. • - ^*• 
-Cd^ Volesse il ciejo che Xo»iyinio^iiiUi.pa|à^ * / 
Far. Z)om. Nétèino. • . / • * , 
' ;;(7a/*. S'avan»^-U sjgnòfb*.*^ / • - ! * ' .v.".* 
• • . • * (entAino TniòNfc,.A*LcrtiADEf e Abòifif, écò.J 
•JYm-. Jlio cil^o Alcibiade, appena ìkitti) il prfuizo* ci. rimette-- 
remo in via. Da meV Che volet43? *' ' • / 

Ca/'.-Siicnore, vi è una nota di certi/debiti*-; i.v * / 
tùn. Debiti? Di dove sieta voi? ;\-.,* •* •\. _ 

^Caf* Di: Ateneti^^nore. - .\ . . ; -'t; ; * • *' > ^ : • ."^ 
. Jtm. JUò dar.d^io iniégdente* . ' .'5 /. 

Caf. N<^i vi^spiaccia» signdrf, et i^'ha a^amato'sirf quiH 
pagamenti : ^jrà un bisogììlB^ pilMaante eóstritìge -il niio i»ig]^ot.è i 
chiedere il suo. detiaro ; ei vi jìupprìcà di {ittendere a A cslri sent^i- 
menti generosi, e di restituirgFi (}ueUo che eli dovete.- - ' • 
• Iim. 3^o.on^tg aoaico, ie ne prego, tornetiiìipjuu matlipav 

(Ij II ppet^ di il nome dei padrini aglTichUTì^ chjt d'jp^^ 



* Tim. Basta opsl/boon amic0. •*•.*:• - V * . " • * 



IfM' Dòm^ PBìr^pfiite 4i. Jl^ìdoro, che'v^jlmónte vi prega oiide 
.tosto paghiate..... * • * \* * ; 

; Caf. Signore, se conosceste i' bisogni del mio padi'òne. ' * 
Van Dom. 11 tei Aline è trascorso/ signore» dM.piu dLser.set- 
,limane...c.- . , . • . 'ti*.-.- 

'/^d.. ;Domi.U vo8ti^ntèndente mi tiene a bada/ 9igi|dro^ e 
^VBnniH5s^i*0dttanelite fbandato > *. ^ 

' ìhCi^ Jù^atMi teèi^TBre. ^ Mièi buomi. «micl^ ^ èuppìico 
di precedenfti ? («cono iitójfò. , ? NobiH^ ecc.) vi -raggi ùngerò fra un 
istante/'— Venilc qui ; (à F/auio}..che si^^nifica tatto ciò? Perdiè 
mi veggo ip arrcsiato dtT creditori, che veni:^ono a fastidirmi con 
dimande di pagaQ)eBti,*.tanto ditfóri^.e.splieolati i(LvaQa?.Perphò. 
taiii^ offese al mio Qnorip? . . . • *; * • * 

jPfif^VPìfifcmavij^ signóii ; yjA mai^ se^ete- il^ tempo qpei vd^n 
affari; non 116 jinp(»KtunlB(0'di più ; aspeKate dopati pranzo; da- 
temi agio di potfere 'spiegare al- piidbite'.DiinoxiQ peròhò noà siate 
stati pagdti. ^ V V- ' . • ' ' • • • • • 

Tim. F.ale cosViì^iei ariuci : voi abbiate Cura ijhe siano ben 
trattati.- * -* (escjs ; entm kPmj^TÒy e il Pa^zzó) 

Caf. Restate, -restatOjt Igiene il.ptf^ iK>n:«ApeinaAl(S solto- 
ziamqci un "pòco. . ' ' , ; : : ^ . ' - . ' .1 V • 
Ynr^ Dam,,1tbrì6, fa) colg^,* ei nè-irigiurieri. : . . \' -s 

Pùà. F^ste al cadria I >. . ; ; ' l': * •* : 
Var. Dòm. Cóme «tai, pa zio? .-x- f . . - \. s 

• Apem. Favelli alki tua ombra? ' . ' * ♦ * * 

• Vdr. Dom. Non parlo con te. * ' ' ' ' 

'Apem. Ko ; ma con te solo, Andiamocene. [ni pazzo) 



* • < 



Oif. DO\'è ora dunque, il pazzo? 
Apem. Ei fece dianzi tal dimanda. — Vili miseràbili, nìezzani: 
d'usurai, mediatori fra 1 oro e i bi^ogmM • '*- >■• *■ » ' \ 
2\4Wm ' ^^om* Gbe Siam, npi,^^^^ * * • *• 

• ^pem. Asmi. . .! . • * * -, : < • . 

■ Tatti i dom. P.érc]bè? ' ' • : ; " • 

'UpÀn. Perdhè mi 3chiedet6 'quel che siete/ è non j^rtonoscel^ 
da.vei.--->arlà ib'ro, paóò/ " - * ' • . * 
- r'ftii..(k)iiiaì8tate, gentiluóìniiu? . * * • 



. ' - ATTO sEcoio^. y,r " , * • . 1^1 

, :l%aUi dom: Grftn .Àercèf.-btifm patio -:*GDnw "dta fet vostra^ . 
ainaiite? - * ; * • ^ ' * * - • * ' • . • •. • 

Par. Colle mani in acqua per iscuU;irvi capponi 'quali siete ; 
voi. Volesse il Cielo che potesòiiuQ vedervi a CoHnto (i): 
' -^pem. A meravigliale * ' [entra un piaggig) 

Faz. Mirate, viene il {^ggio de)(a mia amahia. ; ' . ' ^ 
- ^ Pag. p9S2b} fil^béiìe, •^piÌ9iio? Cbo» fate m ^^CMtl-sayia com» 
pagnia? — Come 8l^i^A^5emal^ - t .vi. . *. * 

Apem.'yÓTtei tve»4i]ia'.Velrga p^er. lingua, (Mùie rispondehi a' 

dovere. • •. ^ • . • • • ; • . • • • 

Pa^. Preiìoti, Aptmanto^ leggimi l'ijniìirizzo <li qinjslo lettere; 
io non saprei farlo. ' . • ' • *. . • ^' ^ , * t* 

/- Apem, ìson gai lègger^*?^ • . • : . • \ ** • 

Pag. Nq. . • s .. . ■ /; . 

i^pem. iUlor^ le Jetteie-péidérafi^p^^^ giornQ'.itt cui darai 
aptiic^to/' — jl^uestà^ pér TiinpQer; questa per ÀlQilnàde: Va; 
fosti generato fra l'obbrobrio, e morirai sulla forca. 
• Pag. Tuo padre fu un cane, e tu, laiiguiiai di faihe, come un 
cane. — Non rispondermi; son s^ià partito,.'- " ' (esce) 

Apem, Uh è renderti il maggior servigio. J^ajfLQ^ verrò con te 
dà Timone. - ' ' . 



e. 



i^a*. Mi laaciefai tu' là?-. : - . • . 

\ 4fón: Sé Thiidiiè*^è en^ V Voi Mcrte lrti èérvi di tra 

USUAI? : . • . 

filtri t Dùm. SVcosì essi ci bcrvlssero! * 

Apem. Io pur lo vorrei ; e praticass^o gli piEcy. che esercita 
un carnefice verso unjadrQ. • * " * **•.** *»..*"' *.* 
" Paz. Siete voi lutti e iré'aénd d'usurai? . 

r»<tt t A)m. Sì, jiazzo.^ ^ ' 

P(tz, Credo clie non yì pa usuraio ^e n<m ^la uii pa^f^a. 
I suoi servi-: l|t mir amaÉW è ùiia*del be( numerò ^'ed io'sone il 
.pazsp di'ler.* Quando qualcuno chiede denaro ài vostri padroni , 
bì va loroinconfro tutto rriesto , e se- ne ritorna gaio; ma 'dal la. 
mia amante si entra gai essane torna mesti. D\,teitù. la ragione . 
• diciò? • : ' . * — ' ' * .'^ .'^^ . v! • . . * , 

. yatf Dom. Potrai .di^ìicruM-V . ' * * v 
. Jpèm. Fallo (jliinqùe, òndapòa^^ 
zano di inlami ìibeiiltiaggì, qì^ che'Aoti'tijfBià^méno.sù^^ 
' . Kflir« Dom- Ò»jrài^'ì6 m&anno è cotesto, p^sMt 



' (Ij Nomé generale pèr indicare uù idogo 4ii.^ttiiitt|pne^ jCorìnlQenL' 



Far. un pazzo in huòwe v^stV, quidéte-y^ta-siimli alle -tue. JE 
junqspij'ito che talvolta -apparisce come un i^igQpre: talvolta looóije 
^ Ì!^sW: talvólù un filosofo; ;taWdltà Q(n^e ji)à eàvaliefo; 
e gQDeràimeQte àott'ò iutié' le JbrmepDfae Tuomp puÒT^irif diU: 
tredici agli ottant-amn. ' • • ' : *' 

A Fa7*,'Doni. Tu rión sei sempre pazzo. ' **• • '• • ' . 

Paz, ISe la savio sen^>re : in qi^Ua.gtti&a cUe io-bo.moltefoU • 
tu dì felli di molto spinto. * • % - * - . *. . ;: *. •* ^ 

; Apem. Una tale risposta «^ebbe e&nvMìùIa' ad Apemahto/ 
' . TiiUi iDp^^oiòAh il oóbHeTimòBé.. 

•J . » '/\ ' Cneirfyafiojriì|ÒNE.^é 

• v jipcm. yiem cow.iiìei pazzia, .vieni . 

*• ; Paz, Non (ni <:aiba di sep;uir seinprtr un aniaale, un fratello 
lììa^ioré, o una donna j putit;i aggiungere a;nche un lìlosofo. ' 

'•poco. . : " ; * . -.i/v.'' 

d'ora, pienaioèn't^^ isUi(ito dellè inie.cbs&^/Utad* io -^vèsei potiiCo 
moderare le mie spese, e raizi^uagliai-le ai miei m^zzi?-*' . • * • . 
Flati. lìijù \(Àc>[v lidiiiiii molti^ volte rlie vel chiesi. 
tim. Ite : .avrete forse. pi (^so irnionienio in rni (ìualche indis- 
posizio/iemit9sU ingQ\a arin^asid^yiy -e tal pretesU)-Vi hà Ibraita 
la scusa^che (Ma aUegateu 1 -. ...y*/? • . •* , ; ^' ' 
^ Flàv. Ohr mio bùqfi Bigobré l.|liUe Vt>kè.vi hi> pfecÉitali i;miei 
conti ;^'gK fi(S*'p9d|i-^Ki^ ocelli ; nla voi4i avete eem- 

: pre ri*geltai^ dicénao die rìpoi^vate ^^lillé.mla'^òÀti.' Atlorchè,. 
per. qualc he lie^ e prestante, mi avete- irapoblo di ricambiai lo con 
dieci volte di'più, do seo^sa il capo, ed ho j^einuto: la KolttV an- 
cora ho \ ai calo i hniiti Ovl 1 ispetto e.sorlandov-i.ad e^s^ie più- 
^parooi Quante \oko non iìb io sctreilo per.pat.U»- rimpro- 
'VOTi'e.BmttibjpimenlF, alloichè ho yòiuto^iariu: vedere il rdi6t)ei{ta . 

Y<)8trì' affari è^^abisbo m cuis^o(bfid«va&?:€^,imo caco* si-, 
gnoré, vói Qtr^ite*dt4 ; QQA'è UoppiT taidi; totté^let Vomire rki- ' 
èhezze non bastàno>pjpr,pagare lu metà dei* VQgt|i.d^i(i. * • ,^ ; • 

Tiìn. Sr vendbnoiult*; le hue lelTC*. . > ' ' ' 
• Flar. Tutte sono inutbitite ^ uiki pai,te ne e perduta : e appena 
abbastanza ai limahe per pa^aae ci-'eoiti< decorai. L' &\^VtìOÌre 
poi la a gran pasdi \é aUie scadenzìt; e mtanto^ckii^i jqoìEsorfer^^ 
Uhi..^ metteià ài^^UÉfo'jd^ pagàreìyik) iji 'lufetré.-cuntq^ 
\lVm. Le^ìe.te^^ 

* Flù/i>. Ol^/.niialmon sìgnoi^y' ir mond^ non è .che ùnV parola; 



^ * • • • • 
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foss^egli anche Julia voslro , quanto tejnpcu cròdejfgsl© di^aerlo t ! 
in possesso? • ** / , » V' 

ifcìir. Tu^di.QiU 3^^d. - v< ^ ' * N V . 

*|<'}at;.\Se avete jl ùquimb sospettò sutla >mir ammraì^ti'aijoàe; ? 
sujlte'nua fiBdektà ^ cHatemì mnaii'zì:àf^adìci {iìù^'verr erassag- 
gettatemi aU'esam^ pi\i ■ rigoroso. Cosi gli Dei mi ^dm propizi , 
come essi sanno-cho, .aliprriuamlo lutlala nustia casa era assor- * ' " ' 
dftla da una folla di parassiti voratori, - alìorcliò il pavimento era/' ' •'• .: 
innondato dai flutti di vino, che iH esso traboccava, Jillofcliè ogni " ■ - - 
. aula spjeadeva di urille torchi,, e risaonava di canti e danze, ió '\ 
nvi riiìravp nel*più.roi$6rs£^e •rùiotla p^ ' . 

lagriinè.. * • . .< ,y . v/ '"■ ; A. * ^ \ 

. ^m.<lessa, td He scongitir0# , * • 

Slav. Déi^dicevaJt), qu*ant*bonti.èhelriobiteTiinohélOu3f^ \ 
ricchezze. n()n fiuTino i>i(xiigat"e Ì4> questa. notte a vili, adulatori 1 * / 
Chi fi a di l(jro non si gi ida adesso sin vQ òfiicioso di Tiii^oiiet-Chi' • * : 
in questo momento 6on olire il «upcùote , la sua vita, la sua ' ./ 
spada, il s^uó còragj^io , sue sostanze a Timone, ai generoso 
Timóne,, af iULbile;.al degno, al .^vraoQ'IPimenel Oii^iél Daccbò 
la fortuna , con ^gli* confstra^ii qn^^e lodi ,;è stàt^ ^istrutta , 
tuite lé voci.ehe- le prodigavano» son -rimaste' nUite. Addio fèste 
e banchcili. Una nube d! iu\ei na versa^le^ue;pioggie, o tutti gli^ 
insetti sono scoinpfirsi. *• , ' • • /• 

' Tini. Non più i iinustianze , te ne \>rego: alcun beneficio veri . *. 
gognoao non. ha disonor£^to il nìi<^ cuor^: noa debku). ar^OfiiSk' 
de^miei doni-,xKe fi^xiA," potuto prodigare con imprudei\?fà-, ma.' /- • 
'non nftàì^pr.okitlùre.eQn(Y^tà;.'-V Percbè* piangi? È.in jbè tal di«f - . . 
fetto dr fiducia d^ crpdeve cWip possa mancar \d* amkì^ lì ino ' * 
cuore' fei rajssicuri; va; se volessi aprir i seibiitói, 'in cui la miq • .; ^ 
amicizia ha veri^ato i suoi doni, e spci imenliue i cutni, uomini ^ . . 
ricchezze'&'QtIj ircbbeio a nu^, e neoisporrelcosi laciimcute come . ! ... 

• cònnamtar ti posso di ^)aVlare. ^ ' r.-:?^. . • ' • . * - 

. Ffr/ li Voglia ravvenùtìenU) risp9ndere'ai.vostrrpeBSÌeri! * *. • . 

Tim\ E il luseprfo, in cui òggi'tò^iovo; à per me lin-b^ne; * 
che wrofià ttitb rpi^ Veti t óra.posst^ far 'próvà da' miei amici;^ , / * 
e ip breve conloscèiài quautò ti siijngannàte sullo stato^-dì: mia *. \ ' 
fortì;na; possedendo, com'io, fo, tanta dOviiià 'di. cuori, Olà 1 \ 
quaicunp.... l laAiiuioj Sefviliol ' (c/t>ru;io Fl.uii.mo, Seumlio,. 

. 5cn Signore, sìgnore-'v . * ^ . : . *. •* ^ ^ • 

• •• Tifii. Ho differenti- comandi da xtórvi.'— .V^oi ite dal nobile :' 
Lucio, da Lncuilo, ina Cm qbsèl la caccia, e Toi**da JSémh ' 
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' pitttM0i.1Ìaccòman(lat(Hni^ e.dhe a op:riuno d'essi che 

vò rfipperbo idi ti^v^ Àfiàè yoccasic^e della lord 

Amicizia per qoalcb^ sòtmà-'f^ im-'occiorie; Chiedete lora chr 

• quanta talenti: ' ; - • - 

: ' Flam. Sarete obbedrto, siirnoi'e. - , ' " ' - * . • 
Flav, [a park) Al nobrle Lucio, e a ImicuUo? Oh! * * 
'•«•Ti»». E voi ^a un altro servo) ite da quei -senatori alla. cui rico- 
ììoscénza Vavea diritto nei miei -di di splendore, pite. ad e^i di^ 
ii}tyjjiritii^tòst6i^^ ' .V • * *. • . ■ 't * 

' vlf'fat?. Eui abbastanì^ drdito'per presentir k>ra'^ YQStrà so- 
•.'8CFÌziòné, credendo ché quello fosse- ij più fàcile éspe(fieiite;'ina 
tutti secbllarono il capo e 'non ne tornai più ricco. . 

Tim. k egli vero? Possibile! • • / * • * * 

f^/fit;. Rispesero tutti ìid una voce ebe ertìnp a mài paitito-; 
che'iioQ a\^vdn^ denaro ; che. non, potevamo farci ciò che dèside- 
, Tavanò ;*che ciò4eru dc^lei^a assai ,-ày^gndchè/ dteÀvane > siate 
W V^P^^ HsfMititabUe cfie per voi imaljàvàBo^ j^ine vóti; e 
eofipeirì?ano,-doved^esflKervi stato qualchémore,* ifriperocchè 
l'uomo più onesto può laro un pa9«o falso/e Yrefpilógavano affer- 
mando che era grave il doloi e che sentivano per non potervi solle- 
v^ire, — ' Così palpando mi lanciavano sguardi sdegnosi e con vili 
inchini e frasi interiK>tti6 Qi'^ghiaciiiav.aiiQ il cuore^ e mi riduce- 
vàtioarsileazio^ . * •** - * ; . ^. 

firn; Gli Dei^rli cìcoitvpcnèitio ! *-f Jì prego , amico i 'stdr lieto ; 
"oeì vèci^wrihgratitudìne.^ éreditflHa: il lor^ e 
lenta a !»correre pfer-lo yene ; non sentono riconoscenza , perchè 
»il loro cuore non ha vita. A mano a mano che Tuomò s'avanza* 
verso, la tornjja^ ei perde la sua opei-osità, e. il suo cuore diventa 
torpido, Va dia. Ventidio. Ah. in mercè, non ti^allliggere! 
. jfcu jBei' mésui !e fido ^ ^ko quel chep^;l$o ; i^ulla ti si può rimpro- 

• véWHDé-/^ Ventidb ha jierduto.jstfe padre, e una tal- nH)ite;lp fa 
po06es8brei'dHmin^riBe^ric^ era poym, pri< 

* groni^ero e pnyo di-amid per.^Òecorreffo,* io lo aiatéi coif-diiqiie 

* tafenli. Vallo a salutare a mia nonio; xiigli che l'amico, suo è in 
' ^rave bisogno ed esige ctì'ei si ricordi di luì. Dacché lo avrai 

commosso mandagh costoro; e non. dir più, nè pensarlo, che la 
'.fortuna di Timone. possa venir wn» in mezzo ai^suoi amici. 

Tlav^ yomì noi poieriei^derè inàf';,^» quella fiducia i^ne- 
. nuca Ala ^enià, ì^he , da«9if gìudifàndo^ vh^^ lutti' gH ìiomini 




JDigiiT^Lù Ly GoOgl 



AIXO,TKRZO. 



• • • , , 



. .. SCENA. 1.- ' >. 



l4r stem* Una «tanim neUa casa 'di LaèoUo. *'*^' 

. • • • • '*'m . * . ' • * 

Entrgt .FjuMiNio.e un (fame^cu 



Amt. ite Mìo detOov iì^lo $igiiore.( eir ilisceRde'ì^''par|«yhrii 
Fiànr. ^-ringrazio, .aiiifcò. ' • /V.(fi«*raÌJiJcani-ò) . 

Z)òm. Écc(y il mio éii^norè,*.- * • 

Lmc, {a parte) Uno dr»i domestici (ìi Timone ! Qualche presente, 
scemmqtto.^-Oh al certo m'appongo; sognai stanotte un argenteo 
bacino- colla saia sottocoppa; — Ebbene , onesto Flaminio; g<|dp 
di vedervi fi) mia casa'. — Olà, -gli si dia una tazza di vinoi ^ 
(esce il 'dom,) Come sta il più4i^3^tabilie,;il nobile dei. citta^' 
din^'di AUme; il y\amtì(x>^, H gQnén6»0 tub^ignore q .padrofte? . 
' Ftem. Lar'suB ^lUle*^ buòna; gignoré. , 

Lue. Godo di sapedo; ma,dinni)i , mio amabile Flaminioy diQ. 
ascondi sotto d tuo mank'llo? -* * - •• ' 

Flam. In fède, nulTaltro che una vuotà cassQlta ; e vengo a 
nomedelnoio&ijgiiore a pregare la Grandezza" Vostra di riempierla.' 
vEi sr trpva in grave, bisogno e '^gli accorrono* ciRqtfanta talenti j 
vi prega di Vderglièli 'pì^stare, ^nò dtilMladelld .WtraSQUeeHu^ . 
diné à soccorrerlo;! ? • • . • * 

* Lue. La, la, /a, Tà,.:...non d\ibUa,.dic5; oimè, il buon ^i-* 
gnore! Nobile > rtobi-lissimo uomo, di cui 30 to' può deplorarsi il 
troppo lusso. — Cento, volte ho banchettato <'on lui , e gU ho 
aperto il'mio pensiero ; assistito ho talvolta. anche alle- sue cen,e 
'per àvTertirÌo di<iiaiinuire Ie.«ue spese'soverchie, . ma noii ta^, 
ha V^luto seguÌFe j inÌ6Ìoónsi;jÌi, e* le mie vjsite;Qóu baapoflttip' 
cpiTegger)Q« pgiii !'.uot!iò ha'.un •difattb'.ctie:gli- è. propno ; il suo 
^ di essere tìwppo buòna; rtiill^ vi^Uè i^lie Thó 'dettò sènza po- 
terlo mai rendere saggio, - .* [rimira il domeUicq eoi vino) 
' Z>07?K SiL'irore, ecco il vinOv ' • , ' 
*• Lue. Flaminio, ti ho sémj)re stiniato \xo\m savio. Bevi.-V / 
r #Uam. Vossignoria ama (IL ceiiaro,-'' ' , V 

Lue. No,, ii rende giustizi^.. ^0 sempre còoq^piuto in te lino 
spirito .piQghei^ole e opei^.; tii . sai gipcUcarè ^^llo che è ra- 
^névole, e quandi si premuta /una buon^ 
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dérl*,'etrarnè pa^tit€ii H&i indite buòne qualità^— j;Escìtè;ta/ dom.) 
avvicinati, onps^o Flaminio. Il Kio padruiie e nn'SÌ.:^nbre pien di 
bo!\t;i; ma tu hai sonno, e, sebbene sii venuto da me, conosci 
jche non. è .questo il. icmpadi p/estaf dènaroV sopraLutto sulla 
semplice parola doirar^iclzia^ a senza y^^una sicurezza. Eccoti 
Iré'mQnot^ ;' .chiudi gii:ocehi .fiQpraf di pe, è dP cbe' non mi hai 

V«d»tQ.**ddi(K V ' \ / * ' 

^ FlamyÈ egli possiMle-che* gli óonwAi sf^mostrinò tanto diversi 
'•da ^orO ste^si^, e chò o?;^i siano quei niedesimi che eran ieri?' 
^Lungì.da m^, ^a^nato loto,, torna ìììx quello che ti adora. !.. .• 
.* i ' * * " ' tjgeithndo via ìc monete) 

' . Lue. Ahi veggo ihe* sei' un pazzo ;:'é stai a•dovc^ò col tuo pa- 

Fiala, lessar quel d^nacp •96nrfte<:ar«ttt^ è fare il 

, Ìuo supplizio l Possa quel metallo fuso brilciare ncli-inferno te, 
, peste del tuo amicò e pori suo amico! Oh- l'amicizia ha ella un 
.cuore sì debole e. sì variabile ch'ei can;j;ie si corrompa in meno 
idj due nòUi Dei ! Fin d ora .sento tutto Ip sdegno. del mio ìii.ij;nore. 
Qnesto*Vile'ingrafo^hà anche nello stomacìa le .A'ivande é^é lU- 
gbioui alia di kii gifejifi|a;,é j^rchè sarebbero per ìòi on. nutri- 
.nj^nto- salutare, èllorchkit 'suo «polare è lòuàto in veleno f'Pos* 
sanò «.sse non pròdìi/gli ^chérmnli', è quando ie^cragurafo^ sarà 
vicino a morte, quegli alimenti,. divorati a spese del mio pa- 
* drono, servano nop 5^ .guarirk), ma prolungare :la sua-agoniaf 

• ••■ . •• - .; / ? .\ * •• 

^» .'. . . • . 

... . sceKavil:. 




ié jyo^o^dhivj, 5ighore,:una'%èósa ebe'Jio inteso dalU voce^pùb* 
. i)lica ; i giprnf* JT^fici/di* timone scmb pass^tir e W*su&fdrtuna 

. decli'.ia. * • .* .• . " ' '' 

• Lnc. Via, noi cK'dete; er non \1\ìò mancaV di denari. '** 
• * 2*^ ^7ran. Ala fln fatto che potete crccfere, signore, e c1k\ non 
; hìi molto, uno de" sti^ji^lomeslici atuló da Lucullo per chiedergli 
'•.cinquanta taleatF, o li domandava cpnintìstehzsi/faceijdp sé;ìCÌr 
.kinebéssHj^ln ctti.il su6 signore è ridòuoi jùa finlla pttenné. 
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•:I.uc'.'Gome? • ;. : V * , . . 

' 99- S^ràn^ Vi dico cM.^be tìn rifiato. • * . ' . ..^ ; - 

* > JLttC; Ou^li strànè. hOvSteVper gli Dèi/no aiax>s6i^ Negarè" */ ' 
*à un si Ritf^nlma ùtjniro? ConvienìB non avefé ónoVe? Per me, '* 

debbo confessarlo, JiV) ricevuti da lui mille piccoU attestafi di . « " 
bontà, denaro. va:^('llainenti, gioielli e simili tiUrc cose, che nulla *.* 
sono appo. ai doni clit} ha ricevuto ItucuUo^ Ebbenp.se; senifa:; 
preferirlo, miiVj^s&Q mfindalo a chiedere soccOtso, non gii avrèi' 
tàaii rifiutjyteiÀiua tài^ ^pìpmsuiiei sua biéopo. . ' . • \ 'r - [ 

' ; *. '• ' y *(éWri'SàAv4tio) '^-^ : • 

. . Seti FottmìBiavaemB 'ecco il signor L;icio ; ha tento corso pér 
.vedertOj che son trafelato. — Onorevole sii^nore.... *' * • 
' iuG. Servilio !" Godo di vederti.* Addio, Raccomandami af- 
lamicizia d^i-^tao onorevole b virtuosa signore^ il più -caro dei ' * 

l/Set: Coskpiaiccia a Vostjro-ÓBore^.H signoir inìo mi 1^^^ 

Xttc. Oh l Gne ha egli miiMarto? Ouatfto ^li sbnò t€«ule di ^ • 

tutti i suoi doni,."CoQie potrò io ringraziaiio, dimmi? E che mi * 
manda o:zli ora? - '"-. ^ - • ' ■'• *' ^ ; ■ 

'^&r^ E[ vi otTre soltanto rpccasione per rendergli un gran ser- ' ' 
vigio ; supplica Vostra* Grandezza, c^i- prestargli cniquìanta tal|^i|th ; ' v' 

iioc. Ve^ò beoe dìe&aa SignoHa vuoi ricreai^i.; non* .può. ' 
dbfó&ognare nteppìi f ' cii^q^iaiUa vcJle tanto. v • 

* Ser'. Ma ne(nK>menlo g4i'occorré.<!j[ué8tà^^^ sómma.: Ì5e *:^. 
il caso non fpssc cot?i stringenle «non ve ne .richiederei eoa tanta 
istanza. . / 

' 'Lue. Parli tu dq sennfo, Servilio?* •* *^'\^*"V ** • • 

jSéir> Sull'aniaiainia, signor^. , * , * 

. J[4k.JChe sgrà^ìak)' sono io .ad eé^ermi tolto il^ mmó'di ino- 
strarejn èo^l bóttii ibccasiOiie tlittd-lViiè^à der rhieL s$iltlmienti! ' V 
Sfortùnkto sonò yéramcnté p.U'aW'gétìató itlhió •flenaro. sòn ' . 
due giorni, por l'acqubto d'un piòocrlo podere;,p(?rdendo dosi l'in- . ; ' 
contro di-fafroi oiioiel Sorvilfo, ;te.lo giiiro, dinanzi agli Dèi ; io'. 
non posso far nulla. — Vedi quale stoltezza eia la miai; Stavo " ■ ' " 
io stesso p^r niandar, a chiedere denaraa Timone-! queste onesto. • 
persone ne «otfo C^stimòni; ma,'per qìiaìitiB ricch!?zze-^v^^ * 
in Atene, noh;v4[>rret OFa Vvérió.'ralto/^accoii^^ 
gnore/:c<Jllè parolé^piì^ aiféttdos^.. Spero che ^oft perd^efò 'nulla • 
della suà stima'artorchè Wdrà Fimpossibilità assoluta in cui sono ' *' * 
di compiacerlo. Digli che amiovero fra re-mie maggiori sveiiture 
quella (ii non aver potuto cea4ere ser.vigip ^ un^l degjiio signore. 
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sti 'miei*-6«nsi?- * * ' !? • . *' . * ' . . . ^ • **• - 
.? Ser. Lo/arò, signore. • > - .* .* 

. ' iuc. \^a/saprò'ri(^ompe.nsartene. (Sef. esce) Affé che avevate 
ragione,' Timone .è ito-; o quando una vQl(;a.9l ^ trovato un ri* 
.fiuto, è raFÒjch^ si vada inolto lontano;. \. ' ■•. /-^{eice) 
V Sjrai^.':Not8ste- €Ìò|<)slilio ? • ' ' : • ; .! . \. - • . * 
«0 Sii^n. Sìrteppo; benov; :': - * * ' • 

■ • M«*^ràfi. Ebbene^ éosl è fatto H mdndo: tutt^ gli adulatoli 
escono dalla metlesimtì fucina. Chi può. dopo di ciò, dare il nomo 
d'amico all ibino che si fa sedere alla prbpcia'.men^a? So che 
Timone fece da pmiro a.coìut; che gli conservò il buon nome^ 
v(^e ne puntellò .la for luna polle ftfie liberalit^r c^*Iiag6JGl^^uo ' 
jdeaàre l di lui creditori;, eli^benó q^eèt'uonto ijon- bcfy« 
s^ia x^é ^ firi)bra tbtii4ìino^^'.^io<^"l^ ^} Tkn^flfi, (Hi're (ok 
quài nm§tT^*è Tuòlno; allorché si fa vede^rè dotta r sembiiinti di 
un ingrato'!) a prezzo di ciò che ha ricevuto, osa rifiutargli quello 
cli£ un'anima caritatevole darebbe anche a un mendico. 
' 3^^ Stxan, La religione ne ha sconforto. ■ *. - . ' * 
, • i^.&tran. Pce jiie, opn lró;inai partecipato ai- béuetìcii di Tr- 
nv>n6, npìf inai i* suoi doni mi hanno, fatto enlrèoré nel numero, 
de' Buoi, aiMGÌ,;''nòiidimebo, in'cofi^^ deìla'suà nefaile- 

aRÌma;;della 9ua viVtuv d'elis ^ua goii^rósiCàf e'deUa 9ua (MÓòre^ 
vole condotta, prpteijto che, se hél suo bisogno* si fòsse indiriz- ' 
zato a me, avrei diviso le mie riccliezze in due' parti, e la mi- 
^ìiOYO sarebbe stata' per lui, tanto amò il suo cuore! Ecco un 
.esempio che deve iasegnaré ^gli uomini di 'non 'essere, bw^efici.; . 
-pei^KCchè. ìliaterèsae domina snAà coscr^a^' > * / ijStÌBC^) ] 
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* Entrano Sbmp|i<u«io e. mdàiihet^'di'Iémtmè^ z.v . 

' SMp, E perchè infestar me'a pr^orenza degliaftrif Kòn ffh ' 
teya nvóljg^ ^ i«ucioVva.<Laculh>? Qu«l • Ventidio, ora. ricco, 
,M Io fii^it?^ dalla prigioM:^co^re iK)i^ ìgli^sono ddn- 
' tor? di tutto ciò che posseggòiio. * '"•. * • * • . 

Dovì^ 0 mio'signorc, tutti otre furono p^^^ali e trovguQttmo in 
essi anime- di fango; tutti e tre rifiutarono. * ' • * 

Sewi.' Come '. Tutti rifiiitacono?.yeniidio e.LvK:uìlo non lo han 
éompis^ciiito, e4 i)i sliiidiriiRa^ime?- Tutti.e ire? Oh l.,*-^ Ua tal 

, • • • . • . 
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.* - Alto. T^HZO. • ' * ' 

procedimento mostra in lui poco senno, e poòa afVgzi^ire. Doveva 
ei j iputanni il suo ullimo sussidia? l suoi amiri, eoim» altiottanti 
medici cli'ei chiama un tio|)o I jiltrò, lo diciiiiirano incurabilt*, ed 
io dovrei assumermi.la srtìa^i>an^óuo2 Olìeso jie sona, sUei^uato: 
^li iJvr^bbe dcM^ato m^gtio apprezJzaro il mip gr^do. Xon veggo 
ombrasi di ragione nel' suo oipdQdi consporUrsì;.qaaleytoltezzaì - 
Io er|Bi j) |)rima a*iutdovea aver. ricor^ imperocché in .fine^fiono 
io, (o confesso^ .il 'più i^neficato.daltti ; or come mi 6dndl egli 
. tanto dd^a. 8uà;inQ)hrló^i9 da credere che sarei staio roltimo a 
dimostrarirli' la mia l icouuscenza? No; di più uou ne vccorre 
,pcr renfiermi oiri^etto di riso a^li ottchi di tutla la città, 'e làimi 
^. pessatH3 Ira i grjandi di qui per un uòmo scnzii delicatezza, e senza» 
principii. Vprrei, e fosse «iaiax triplice la somma ch'ei* diiede, 
ph6'pel;jpriiQo*0Ì;mi aves^.aceho^.iioù'^sse. altro che per To*. 
nojre 4ei itiiei setfli(neii(l ; è avrei avuto .^bbasbnza cucire per ' 
féi^der^li!^^! Bervigio,^^lRiloi:nalQ\'ene, è .alla fredda^risposta 
degli altri suoi amici a^pungete questa .: qhiuQque oifenderà i[ * 
mio onore non vedrà il uno denai'o. ' '* * "{esce) 

Doìiì. X UicraN ii^lia 1 \ossiii;noiia e lur bello sccllei ato. 11 dia- 
volo non sa|xn a qut?l che lacesse allorcUè davu la politica al- 
l'uomo; ei tea danno -a se medesimo'; perchè nqn' posso credere 
che alla fine i (ieliu^ deUluòìnó>'n0n .faociano parer ^miti^qùelli di 
•luil Gpn qua! mag^^auimì BeniimenU cosiiif colora la pi o^riabaijs^' 
sozzai Con ^uaii nómi [)oinposj el cuopre la^ua malvagità ! simile 
a <*o1oro. clu"\ sotto il veloxli iiuardeiìte patriottismo^ mettono 
' lutto un re.ino in tiauime. Talee dunque il carattere di quest'amico 
politico, sopra cui il mio signore fondava la ^ua migliore speranza?-'* 
Tutti lo liajìno disert^ilo ecceUolgli Dei; tfeCfelL gli amici §Qoi sono, 
móki.— T Orai le .Idi lui porte, ohe uei .giorni dèQa prosperiti non > 
ooilbbberò-infli chiavi^telljj 8au;aniìo i|n|^òigatéàpi:oteggérèiasua' ' 
libertà.' Tsìe è il truit^ cH'ei r^cCoglie^alle s^e splendidezze ; ma ;» 
qóegli che non sa eonservairè il^uo ^enàfo.^ìsQgna'aila fine che ' 
conservi se stesso entro la -propria casa. . (e^ce) 

• SCENA IV. *• ' *' *\ ^ . 

* ' ' • * * 

. • , . La stQ8sa\ — ' Ujiui «ala nella c^sa di XimoDe. ' * 

•. • . . ^ , » » « . 

Entrano \[ue domestici' di VarrmK e il servo di Lucio, i quali 
imontraìw Tito, Ortensio, edaltri seryiiii creditor^'di Ti' 
. inoneche ùspeltanoGhe.qiijSsU esca,^\ • • 

VariDom, Salute. Tito ; salufe, Ortensio', godo di trovarvi qui. 
Jj't. lo pure, gentil A'airone. *. *' f.' * '1 /• ■ 
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ÌB6 ' - • ; . TlMÒNfi DI ATENE. . • 

• Orv Luciè? Gpnvé clscoiHnama.noi m^^ 

Lue. Doni. Credo x!he una stèsso j?ggétlò Ci cetiduca tutti ; 
per .tuo vengo per denaro. \- . . , • 

• Tit. Gos» costoro exl io. * . jen/ra Piloto) ' • 
Iduc. J)om, E FUoto certo ancora l 

• Fih. Buon giorno a - tutli. ; ' * " 
Lukd, Jhm. Beii Veftato/ frat^Uò ; che ora "Credete sia^, 

. •i'Vi, .!! twupò corre dieira alle lioVe. 

ÉMc/z>W. i)iggià? . : 

^ ìlìl' E questo signore non ancora* vedutp? • ^ 
*'.Lù<j. 'Do/lì. Non ancora. ' " ' "V" " • • '* 

FU. iNe stupisco ; ei sQl.eYa mostrarci tu iHanter come il sole tino . 
dalle sotte del mattino. ' : * * ^ r * * -* 

JLué^ DonL'Sii.m^ ì-ki^ gi0mV.sono<passati pèr lof. Badato che- 
' il x^rso/ cteiruonfio prodigò é itiggìaHte-cdhìe\queUd dell'astro 
màggióra, ma^ a simiglianza diesso, non-aVtnnova sempre. 1%fl|0 
che ìl.2;èlato inverno stia nella borisa del nob?lc Timone ; vuo" 
dirò che vi si possa^nnolti cfivben addeìUro la mano senza. Umarvi 
alcuna ('o?ra. , • ." • . ;•..*,:•'• ; * '•; 

FiL Temo co^no voi. ciò... * ' V . 

%TiL Yn& farvi ósServstre una-^ra|^a]rfaIogìd ; il vost|]0*sign^^ 
vi;mandaqui%pèr denjuTQ? • * * ' ^ 

* ^pr« vèramentecosifa. ; >' ; • 

' ' TiY. E^port^ intanto i gioielli olie gli •ha'dàtrtjmbne, « pei 
quali io pure \4}ngo a chieder denaroti * • \ ] . , _ 
^ Or. S'io lo fo, è mio makrado. • • ' / • 
*• Lùp. Dum. Non è <>gli strano ^he Tingono. paghi più. che non 
deve? È corno se il. ^vostro padrone tnaadass^ .a i^uedere' il pi^o; 
dei gloieUi-^'egii med^ime jràrta» * . . : • . v"v - : • 

* ; Or .-.Questa mi^One 'mÌ4^^,_gli Dèi hie ne soifo (éstimoni : 
*9b cHevil mio*pa*droR(5 ha àvtitsr uiOl Hcca parte alle. prodigalità 

di Timuno, e uiw tale ingialiLajLÌine* è più rea cho'Vó rubato gli, 
avesse.' . • • ' ; ' * ■ . 

• I" lV«*;.2>(rt»..ll m.ia Credito e di. tre mila coroiipj quait^è il, • 

vostro? ■ L'.* ' . ■ ..' *' 

Lue. i^am.GnqiieiHjSa.^^; l - •* . .*•*, ' • * . 

4? Kar.: Xbm; SoorÀies(>m^ - 

dènza cbKosiithsignòce '^ipassavà'qaeU^ . 

lejiuè "^mnlé sarebbero eguali/. . [^entroViÀMUSidl' \ * 

\' TfY.'Uiiò dei (lomeslici del 4iGbilo Timone: • *' ^ • /' * 
Lue. Datn. ì laiiiiiiioj. Una pillola, te ne prego ; il tuo padrone 
staier.cj^ciie? ' V ' . .. . /: • * - *• 
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\ • Atto >rwò,'. - ; '■' ' 30T • • j 

._ Flam^ Non ancora. ; " ' ' * . . ' 

IVf. Appettiamo Sttà- si^orià ; abbi U di si.^niricdrgìielo. 
.-Ftom. Nòn è mecesdurio;^ ei sa beiiÒQuamtò^iete.èMj*i.<csp<>. 
EntraFhK\io4ncan^ffato.inunfiM . % J 

Lue. Poni. Ah! non è H «ub inti^ndenle che passa^^^ihipji^ 
cosi? Ei parto in mezzo aduìia nuvola : cliiaiualDlo, cliiamateb. .' , ' • 

|o Kar. i^wwt- ^on vosU a licen^^a,. signoro.. .•• * * ** •. .• 
. ^ fili© t;)Hedeip dà'nrie^ nfilo amico?' , ^ . • 

IVI. .Aspèltiàmo p0r certo.denai^; signoié^^^ • " .* ^ • v ; . . 
. * Ffair. Se il denaro fodae così ce/tò; cid^Q' sièuri bì è dt^ venitevi* ^' * • 
aspeltàre, Vi sì potrebbe fllr^efiségname^^ i 
prest^nlaVate le vostre otì)lif^azioni allòrchè'i vostri pcriidi si- . ~ 
gnbri mani^iavimp alla m(»nsa del mio , e quando Fidca del de-^ 
nafó, d(d quali» ciano creditori, li- piaggiava e li facoa sorridere, - - .* 
mentre le loro bocche f£tjnelich*e dj^vòravanoi suoir frutti? Voi Vi , . 
lornlentat© invado incalzandomC e adopràìido hìcco così ; iascià- 
tejni^ltasdarè liberamente/r- Vidià ^ - 
lò Siam .giùnii ài termine dellnostro cofsò , é efa'i^Tnon sono. [ìiìr 
in fstato dt contar denaro od .ei di spenderne; ... 
Lue. Doìtt. Sì, ma questa lisposta non vr varrà. - . " ' • 
Fìar. Se non .vd/;^^, non sarà mài vile come, voi che servile . • . 
•ini(jui uomini.*.- • ' • * fescej \ 

. 1*^ Far. /Jom. Cornei* Che eiancia- collii? *' . 

^ Yjar. Dùfn. tCiò' poco tiléva ; . egli é',poVèro J e; questo ti -ven- . • . 
dica abbastàn;^. Cbi ha' piti .dirìlto- di sparlare ' Ijbeìràm'en * 
(piegh chernt)n fsk \sn tetto,'sotlb cnlricò^èrare il proprio capo'?' 
L'n tal uomo può ben burlarsi dei superbi editìcii. [enfm SF.aviuo)- ' ' • 
' T/7. Oh, ecco ServLlio; ora ir\iemo.(jualche risposta. ' ' / 

Sor, Se osassi scouiii orarvi, .miei amici, di ritornare lìa jìocO, 
lo Dàcei, emi obbliudìi^rcsle assaf-; Impiemcchè il mio sjg • / 

ìli uno; strana ali>HHijnen.to-, prK'ó d*ogiii • Cfopsoiazion» f.la Bua^ 
«ilate è assai minacoiata,.ed'^ co^eìto a Hmànerseiie nella sua' .\ 
stanza. *. ; • 

Lue. fkm. Tutti! quelb che rimangono nell» loro stan'^n non 
j>ono infermi. D'alti a parte, se la salute di Timone e in così iiràn • 
pericolo^ mi pare ima ragione di più per pagare/prqntamente h . 
•del3iti, e appianarsi la che gdidà agli Dei. - * / \ ' * * 

5?/. Celesti X«mi ! • ' • . ^ , *•'**•.: ' - 

ro. Nói non po^ìamo'cloatèQtarci di questa risposta^' anfiicol*' • 

FltHii. /<tfal *dt *d£n/ro/ S6nilip;^ aiuto !•... 
signore..;.. ; (entra Timone pirica. :ì^lamiuio. h " [ . 
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TYwi^ Perchò si op<K)agonoii^jporte al jiik) (xassagjijo? Sa^ io 
sempn&fUtò libera, perchè ia inia casaìli^ei^H nemica di 'mia' 




' JLuQ, Dom, Comincia tu, Tito. 
- ,2i't.'Sii2;nure, ecco là-vostVit obbl^ga^ioue^ • ;* 
*. ,;Ìtó*/.Dow. .Eccovi la mià^^ » V" r * * .. . -* • • 
Òr. Dom». Èia mtà/B)gncune'r' \. • / ; %• . 
. Efi(ri^pi6ii far: Jfom, EÙ-nostre^ sigtfdfe;.*. •* • . ^ „ . 
: Èdcso la yosli*|ì poltzxa, . * ' • • ' ; ' ' . . ':. 

vTmi^ Soffoi^^ttV»mi pon* esse : jiiipq(Jitemi la regipiraaiouer^ . \ * 
■ -Lue. IJum. Oimè! signore....'. . ; * . *' ' .• ^- * 
^\T*m' Sirappalcmi il ciuhv; e c^^viu'titelu ihxjr.o.; • • • 
. J<i,.I.o4io ùn cfeditp di cin^iianta talenti.;- f 
• . Tim, Redamàli dal iriiQ'-sangue. * ' ' " - • 
'''i^t l)Dm. Cinqiie mU -slgndrev../.* . - • 

\ Tiw, Gihi^ue. mila gQccie cB esso Ife'- p^beranuo^ -^E;vaÌLV...v 
£ yoi ^' • - , ' ; ' • • V 

• 1** Far. Dr?JH. Si<j;n(iré/.;.. ^ • / • • ' • •• ' -* 
•^'^ Far. I)om. SÌ2:noro....:. ! * ' ' • . • . * 

Squarciatemi , iatèmi in^brani, e Pei ji m^edicano I 

r-' 'i ; \ . , ■ ' • . . . ' , Y^sce;;, • 

Af è, ve^b che't-nostn padrini possono géttace v berrotii 
; di^ùip -al loro denaVó ; tali crediti gpssono dirsi disperati', 
daéclìè^ll.itoyr6bWappi?tn$5^ ' • 

• • ■'* "'. . ' (escomio ,vvV/ffr« no Ti3ioNK Flavio) 
T/wi.Jissi mi fe(!ero inlariuri^ qu^i lu.iser-ab.ili' Creditori 1 Diavoli.. 
\ F/rtf\..Mio;carasignore...CJ.- ' . • . .'j . ^* 

; Fl^^v: §igtt5Mi.,...-: ...v'; >. ; _ • . - . 

-! * SPifnrCósl fttìcò : n4i'ioteDdaBtéri : ... ... j .1 ^ ... ../ * * . 

' Ffor". Che volete, iignorè? • • v ' *. * • . ' 

^ T/n?. Odi. — Tei ad iuviUiro .lutti-i fuiei amii'i di nuovo, "Lucio. 
I.urullo, o- Sempromo; tutti V \wo dare un nltiiiio banchetto ai 
Uitìlundrini/ . >.**-^ . ' ' . " • 
\F/ai?. Oli signore* :Lè \o smarriincnJto della .voéliu ragione che 




.tjd io provvederemo .ad o^i ^céa. ^^- - • . - , ^(escomj 



» • • % 
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.'*. *; * > • -v- ... 

^ /. ; • VLa «tewa, — li Palaa«o del.Sexi4.te.; -] *- * 

• J stnaidri stanno in cìrcolu seduti, Entm ^QihiXDiu^ .' . / 
- cón-muito, • ' V- :'- V • 

*1<>'*(S6n. Signore 'conjlate sul mio- voto;. il suo delitto è di \ 
sangue; è necessario c^i'ei xaiipia : nulla rjsnde ^ir^itQ alle colpe. ^. 
. còme il perdono. '* > * • 

2** Sen* È vero ; 4a legge .deve- schiacciàrlo. \ 
' '4^ibf, Cuore, saluto) -q* i^isei^icoixjlia al Senato l . . : 
i^'Smi Ehtene^^^g^nirale? . *; .* . . . ; f • 
AUib. yi ìwìipii&rOj èindiHzzoaile vostre. Rifluii mio unìilQ rì-_ / 
spetto; perocché la pietà è la yirtù delle leggi; nè vi hanno clxé.* ./ 
i tiranni che facciano di ('>so strumento ^i crudeltà. Piace agli.*' 
avvenimontì e alla sorte crudeK^ di aggravarsi sopra lino d(é*Tniei 
.amicij cheuel bollor fk^a/coUera no|^ nspettu.U legg^, Àbissb * * 
IncomnienBurabìleper.riaipróvi^ esso seqza - : 

caotela. Se né togliete questo* fallo , & un^cidodé pi^o d'(rà(óre • 
e di virtùyV perdò-fnerita pèrdono^ NQn7yv€u.nirvilt*, tó^^tó ^ • 
sez«a- nella sua oy^ra. Un nobile sdegnò, un crocoio generoso, Jo. ^ . . 
armarono (vedendo la sua^ri}jtutazione mortalmente offesa) cpntra . 
il suo neimico ; e neiraccesso stesso della ])assione comportossi ' / ' 
colla ^viezza e la 'bontà di un uomo clie espone le sue ragieiìi, 
e perora tranquillamente la propria causa. ;. ' J ^ ^ - ^ . « . • • 
: .40'iSé». Gereandtft^^ SQ^pafe uii'a^^ióàè rea^ cóinpite^'u;. ^ ; 
gran' parèdopao.-À. vostri sfoiÀirSiìlta^b]^ òhe voi ' . 

Fomietdk) e inalberàré il yèssillp d^a BbetliOa&^nlla iesta^^del . * 
valore. Ma un valor brutale e degenere è un flJtgello entrató noi , 
moiido allor che vi nacquero le sètte 0 le fazioni. 11 vero prode * 
e quegli che sa soffrire con pa'zienza ^ntto x^iò che la lingua più 
malvagia può dire contro di lui; che riguarda un'ingiuria come 
cofifi^ cosi straniera alla sua persona, quanto lo é^ll^abiiocheporta^ . * 
cÌki iudìffereiizav 9 nòn. j)referimrii|^rià alla yitd, espbneìido % . 
quésta per quella. 'Se VoltragdOvè/uii'mafe^ ad^ < 

ron^eìdio, qùal follia nóo isaiì Fayvehiyrarei* proprii giòniiper"^ . • 
unmaler- . . . 

i4ici6. Signore..... * ' • - '* - • '1 .* " '• • '/ ' « 
i ^ Sen. Voi non potete giustificare colpe così enojmi./Il valore . . . 
non istà pel vendicarsi , ma nel soffrire, * ' * . • » . 

iiMò. Permetteteli di parkreVégnofe, e perdonatemi . 
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. /palio dà.Sóldato. — Perdiè gU uomini si avvenlurapo essi [si paz- 
'^sainenfèn^t^k battagli»?. Perièhò iióu'jiofrQoa;<^i spècie tfi mi- 
/nacóft^T^rc^. nÒB* sKaddo^^ ^ulPofG^sa? Perì^è 

l.non^si laisciaRO sgozzare trahquiUamente-^ senza -fegiètenza dal 
iremico? Se ve tanto coragizio.nel soffrire, che àndiam noi a fare 

^al campo? Corto le femmine, che. ne stanno accanto ai loro 

•focolari , Sciran più generose, di noi., se gener-()s[tà e patimento 
^. spno una medesima' cosa ; la bestia da somà ^rà più valente del 
- lépmt;; e il- reo. aggrayafo 4i terai jfiiL s^gio. del sòo'giudiòe , 

Quando Itf ia^vì&mrsìi Tiposta neUa pazienza.,, 06* ténefsaBdi'ser ; 

•Datori, .al:|biate*tànbi ^eró^-e hmìà quanta potenza avete. — ' 

• CBinion condannerà la TÌolenza»conunessa di sangue freddo^ Uc- 
cidere, lo coi\fes80, ò il maggiore .dei dehtti ; mk uccidere per 

/.difej^iOere la propria vita è atto giusto agli o.cchi della. sensibile 

^equità. Abbandonarsi aliacoUera è male ; ma qtiale è l'uomo che 

.tfiàì noiiV.abbandoiias^ élla collera*? Pesate. iKdeliltOiDO|^ tutie 

-queste cóiiài&erazfóniv, \ . ' - ^^ *. 

' .'ss Seii. Vói pè^Mtelfivano. . " : •* ' ^ - . 

Aldb! Oh, perchè invano ? 1 suoi servigi rési in Lacederaonia 

e a Bisanzio chieggono altamente la sua graxia. * ' \ ' 
.*'-K5en. Che volete dire? ^ • • * • ..." . 

Akib. Dico ch!^i vi ha resi servigi iiDlpenst;.. òhe fra i com- 
. baUiiQéntihà fj|jìto mordere la polvère ii vostrtnémici; Quinl va- 

• lòre mostrò nell'ttUiina 4nia9hiiL?^anto sAsi^e non sparse 
iViJaWspada! ' • . ./ v * ' . s' ;-V ' 

:.2^'S0n, TrQ\yp(y se ne ricompensò sul bóttiixo. Egli è un uomo 

• corruttu, dedito al vino, che* toghe. la fazione -e fa dissennato il 
valore. Senza altri nemici, quésto sol vizio varrebbe a perderlo; 

e fu veduto in simile passione brutale, commettei-e mille ol- ^ 
traggi; e suscitar j^ille codtese,'Ci si è detto eìie i suor giorni son 
iordi dvjsiilie colpe^yi^rgogno8e, e chaWsìia ebbre»^ è penah 

Alcib. Oh sorte barbara ! Egli «avrebbe pur potuto morire . con 
onore, fra le battaglie! -=-/Signori, se siete insensibili alle sue 
dòti personali, quantùnque* reclamar potessero- la merceile dello 
opemdei i^uo ))r$M;do, senza donar nulla ad alcuno, contemplato, 
-se ocoorrip per-piégarvi^ .1 mfèi. servigi, e còngiiingeteK ai 9101. 
VGbme 90 cbl^ della pajfdènèa deìF^ vestii ga- 
. ranti delL'àyveuf^^ impegno me^' le miO'yitlorip jb il 1^ onore, 

• ónde rispóndervi di tutta, la sùa*ricQiio«SlBBiÉ.*'Se pel suo dèliìto 
èi4<9bbé la vite aìla 'légge, iiàlte cW gliela dia nobilmente sul 
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campo : imperocché, se,.là -legge è severa, la guèrra now lo è 
Oieno. ; - ' ' ; / . • • . 

• 1® iSen. Njoì .voLzliamc^la legi:c\ o<l ei morirà. Ak ihiade, noninsi- • 
StCre (li più, se uijift.VMoi iìicorrere uoHa^ nostra disgrazia; ^mico 
o fratelló., che spande U ^anj^ue altrui, deve.il . proprio alla ìfiggfi,^ \ ' 
^Àkib. GcHiyiQnCduiiqìie eh^eir diuDm! Nq^ <;iò non può eipsbre: ; • ' . 
ye TO '8GOiigmro, .climoscete^ » * . 

^/ciò. Raramentatevi chi sono , ; ' T 

3o*Sen. Ebbene, chi? - * *. . V • / • • * ' - - . * ' . -^-^ 

* Aìcih. Non so indurmi a credere scnonchè la vecchiaia abbia * ' 
cancellato dalla vostira memoria il ipi'o liòme altrimenti non mi 

si vedreb'be qui ai vostri piedi , sùpjflice per una grazia si voi- • * * 
' gar^, ~ch6 oncorà mi:si rifhiia^ Voi rìaprito-le ìnie aAtic^e piagge;, 

• > 4o*;Sen. Osi tu provocare la néstrà xpUefa?*jA«éolta;'hotfè*che '\ ^ 
una parola, ma il suo etTetto è grande : noi'ti esiliama per sempre. 

Al(iib, Esiliar me ?... Espellete piultosig la v.ostr^l demenza, ' - 
espellete r. usura che disonora il Senato. *_ -V*' ^ ' - •: 

4« San. Se dòpo due .soli dì^ Atene ti- v^da an.cora, aspetta 9a • 
noi. U m(Uz^> p^ù s^verò : e per.ikrti prova della nósiira fer- . 
-mezza,ia conàanna {ùph.unziata s^rà eseguita sulVistaiite. , . 

• • * ' ' ' . . (escono t senOitón] - . 
Alcih. PbssJino gli bei, farvi invecchiar tanto da noi moWar. " 
più in voi clie scheletri abborritil La mia rabbia è al colmo^- — . •. •• 
Io face-vo fu::^i;ire i loro nemici, intantochè essi ne stavano qui . ^ . 
. intenti a contare ùn "denal'O cKe prestavano con empia fròdo/ 
-^JBd io, io non son ricco che di ferite. r-^Tale e dunque laìnerr 
cede. che otteilgO^ Tale il batsamo'phe questo avard Senato vèrsa ' 
sulle piaghe de*'&iioi gueitieri^ Uèa^iot... Non me he dQlgb: nòn 
biasimo questo 'bando ;* é HoHngi(iFÌa; ch(> aéceàdè iifttor. il jxiib • ' • 
sdegno e muove il rtiio iraccio contro Atene/Corro à rianimare- . *• * 
- il coraggio del mio esercito sedizioso ^è- a cattivarmene l'alfe ito. • *• .'* 
V'è gloria infombattere numerosi noni iii ; e i guerrieri non de-. - • 
yoAO, più che gli Dei^ tolleiare, impunemente p^ese. v^escej ; 

' ... - SCENA Vi. ^ ' ' \ ' • ' 

. * Una magnifica stanza in ca^ di Timonp; - . r • ^ 
^ , • , • ' . * . • • * • • ' . 

Si'jodeuhCQnc0Ì^., parecqhi^,^vole^mo"imbanddU^con intorno / ./.- 
• vatii domeiticù Entranó alquanti Nobili da diverse pòtiè. ^ ' * 

iVoò. Buongiornaa voi, signcJre. . *• '\ '* 

2° Noh. Vi rendo il saluto.. Credo che Tonorevole Timon.e nQnr- * . 
colesse che ^^>erìme^tarci Taltra gioma»« ; . l] 



' • • • 
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,.|I2 . - . > TIMONI DI ATENE 

. iVoo. Era il pensiero che ntilrì^ó^ «Uorchè c'mctmtnaoamiior 
fftòsò iJh'ej non fo§se a nupfrestremo. e bhe\ciò che tén^ 
desse solo a far prova de' ^uoi cìjnicr. ' . **• V • - ' ' 

^^'Nob. Certamente ; o quello clie lo mostra. abbastanza, è il 
, nuovo banchetto che dà oggi; • ' 

1<» ÌVo6. Ben dite. Eì^mi- spedì un invito, cofiesi^éirno!; ateuni 
trrgenti^àfian in'impcdtyano-di dcceàarlq*; nvsr taìlto qìì tutfC6gaìU> 
'cj[iein^i^ stato for^*<fi 'a<7ehdermf. . • ; • * * ' . v ; . . • • * 
t é*. AEòò. A me pure incumbeyano gravi bisogne ; ma riceverè 
non volle le mie scuse. Ùbìgonri d'essermi. trovato privo, di da- 
naro, allorché majidò a, chiedermene J * / ' • * - *^ 
.4^ Nob, Io ne sono incoj^labile, sapendo;. conie so^ ii corso, 
. ch^ prendono le coséi . . ' • - • * ' 

Ì9 tfùlff Ógpuiio diclé questo. QiiaAtb chièdeva da voi? 
. '^^ Noh. m\é moB^tié d'oro: : , . , • . I: , ^ 

2^ jvo*. Mille,! / ; • . • ; - 

: io Nob, E da voi,? •.•,•/•- . . * 

-^3^ A<?^>' J^'fivea mandato a dimandare.... ma ^gli viene. 

'\ '**. ^ . * {mira TmoìiE con f^egutto) 

l!fm. Con tutto ii <Quore, (iegnigentiluoqpiini. -^j^bbei^, comé 
filate? j ' • * ' • * * ^ 

V 1^ OÙÀi^&amèntef Bìgnore ì ètllorc^ò y't sappfiamo in buon 
essere. • * . ' • • r :\" *v * . . * ^ : • 

' -. "t® AToò. La rondinella . non Esegue l'estate con maggior piacere, 
rchc? noi Vostra Grandezza. • *, *. ' ' ;: . - *• T* ' 

*• jTm. {a parte) Ne fn^e più prontamente l'invertio; gU uomini 
rassomigliano a- quegli uccelli passeggieri. — Sideri, il nostro, 
pgranzo vrcoiTipen3erà%i téBQ^^é àvéle! pèrduto' aspettandomi: 
licreai» hitanto. lé^rc^tre óretichie cop qiMHdta muflìca; e se reca 
.VI jpdre, cì^ àssidepé^fió JUjsW * ' . 

' f^ Nòb. Sperorh'e VodM $ignona nob coiisèmirà alcun broD* 
dO.per.aver" io rimandato il vostro messaggierò colle mani vuote. 
\ - JVm. Oh, non pensato a qués^o.t .* • • . ^* • "y 
Ji^ Nob, Nobile signore..^. '• .. / . • 

* 'Tnn. Ah miodegno amicò, oomeikt^te?» . - ■ . 

. .2*»^tVo6..0noramdo Timone.* Sonò confuso per'Otóenn^ trovato, 
«così povero l'altro dr,» allcg^hè ^ò9tTa€rràiitl.ezza manjjlò da^m^. 
*:2Vm.^^Hl obblìa'tàQJ ^ • , r 

• ' S^'iVoò>6e aveste matidato iBòllantó dutb.opo primli-— * * 

' TVm. Una tala rjcgrdjftnza ixd^ vi tolga id^e giù^liete ^rórsù, si 
rechino le vivartde';." •-'^ , ■ • . . ' 
' ^o^i^oò. TuUi i piatti fionocopertU^^^^^ .» •/ . • 



* * ^ Nobl'ìioTì ne tkibitàie VtwU^ che il denaro 9 la jBlagipne 

possono dare, vi sarà. * ' • l 

.4»-M)ò. Come stale.? Quali novelle? * * , ' v' * • " ^ v " 
30 iVoò. Alcibiade e bandito, la sapetó?. V*"** . 'x- • ' 
1^(>2«^ iVo6. Bandito 1 ' 
30 Nob. Sì, siaterii aéttfi^'-'^/ • . * > • 

iVdfc. Per qu^i motivo? V« nef^rege.'- / . • 

x'*7¥m/Miel-bnotìi e ^ègni arèici, TOleté appressarvi ?> * 

A^oò. Fra ppco v^.lodirò.: ecpo intènto ^nà splendida. im- 
bandigioné. ' * ^ * . * - • * * - ' 

2*^ iVo6.. Timoiie à seii^)pe quàlOarà^ sempre ^ugaalmiHHe-<^r-' 
-leise. . ' •: ■ • -''e 

\ Nob. Potì*d6dui:ai»1t >. _ . ^ ; ? . ' . ' 
j *>^ifelii.per ora-sì, rnàyerMgÌ0nì(^in>€tti..'.. • : * ; / ♦ 

B«\Yoft: Vi intendo: . • • V - • ^ '- A - ' • 

Tim. Ognuno prenda il siio^posto con quell'ardore con cui Ta-' ^ 
jn'antè si pieg:a sulle labbra della sua amata ; sarete egualmente 
bai serviti, qual che si sia il luogo in CXii vi cólloc^ite. Non fate ' . * 
cerimonie e non lasciate raffreddar le vivandò disputando :sulla . *. 
scelta , ' e ìa premipatf^à <)di posti. 'Àssidetèvi', as^déte^ T.à 
zitutjo reQdiamó^zie agU Dei.—' « .6 voi,- sommi be^atk>iri . 
iK'del mondo, ispifa'te Sila Tk)stra società là rìconosi^^. Fatevi ^ 

pagare^ dei vostri -doni con lodi ; ma riserbate sempre qualclie 
o bènefìzio, se noiV volete vederle vostre divinità disprezzate; e* \ 
» date ad ogni uomo ai)lwsfanza , perchè mestieri non gli sia il 
» ricorrere ad un altro'. Se le vostre deità fossero costrette a chie- . 
» der-qualché servigio égli uomini, gli.uomim le abbandonereb-.. 
» berò. Fate pbe il. bànchètto^ si^ più aniatd che Fo^pitéchalo 
» di; fetèebeÌMi^€ÓntenéabViii8iem^ 
jf cb^ vi liano venti rìbaUli; Se dddid doniie si Irovanò a aiensa,* ... * 
ivdodici.di esse siano,..: come sóYiq. — E pél resto de' vostri 
» doni, 0 Dei...", distruggete i senatori di Atene insieme colla fec- ■ ' ' 
)> Qia del popolo. Quanto a tutti questi amici* che mi circondano,*;. .. 
» siate per- essi quello ch'essi sono per me.... nulla; e i bene- • 
» fìcii vostri perloror si mostrino come qi^esto banchetto;,,., una 
li s6h€aiio«'ì» --^Scop^; carni p^^^ . ' *'* 

- ' * '{i piatii vengono séoperti ^ieggofm pièni ii, aequà, eOUa) .; ' ' 

AlamAipg/H^m.iSliòìa^ ' . \v 

; wlfciiwC o^irr^Nol sò. '. • -•' •v*' • • - • 

. 3Vin.. Bel crocchio d'amici dà bocca, poèsi^te non aver mai mi- . 
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gliorhanclietto!*I} fum<r é r^cqinjrendonp di'^iómagina. -/ 
"EccQ l'ultimò dono dhTimoiìe, ch0, oppresso dalle vostra lodi edBHe" 
vostroviliaihilazioni, se ne redime (fggf, e vi rigetta in volto leyo- 
.stro infami onte, {gettando (oro m faccia l'acqua) Ite, e trascinate ' 
una lùng^ve(xhràijei abborrita! MpUi adulatori, dQtO8ta)>iU{>a(a0- . 
^itif Qhe divorate sorridendo , lupi mafnsiieti ; orsi'jpiàeefolìj vili 
'piàg^aten deiiafortuna è!deUaaÌiJ)ànch€)ttÌ4*^ pa^mg^o, 
iitfami'scfiiilairi daHa listai eumU) ÒSA ^McdUào pieghevole , ^ì- ' 
niulacri vàiii e di niuà póndo, aiiOétni stolti earolanti ogìkbrr in- -* 
torno ai palagi del ricco, possano tutti ì flagelli / die desolano 
raoino e il bruto, Viiuiiti sopra di voi, co|ii'irvi di utia le))brage* 



» - • 



.<T-;*€omél*lùtti in moto? Non>i racciànó-omai più Me iii ctirgli 
l^Hefatì' nìm^siafta i-hmm aéc^lti. Bruciir^ falal oasaf cadi, 

•Atéìie , cadi ! e-'tuttociò cFie porta Sembianza umana sia ali avve- 
nire abborritoda^Jimone..* * * ' ^ [esce [ 4 ienirafio i nabili, ■ 

' \'X^'Nf)b, Ebbene,, signpri?* -'^ v ' ' " ' 
%^ iVo^. Capete voi la cagione di tanta ii^ ?; 

' 4» i^.lo perdei la rliià topaca/ • • . " \ . 

. 3? Nob, Kon è che un pazzo, retto solo-dal suo capriccio. L'al- 
tro giorno rhi diede un diamante ^ ed oggi me .10 fel.pèitierQ. — ' 
Vedeste il. mio diamante ? ' * V" ' * 

4® iVaò. Vedeste-ìrmio berretto? - ' ^ / -, * e* ' 
: 3» Nob. Eccolo. • * : * - ; . ' /; ' ;/ *. 
. . •f"' Nob. £cco-.lamia4ònaca. • .• . '»* • 

' ;4« Ao6;BsciTO(y^i|i quì. . . : \ ** 
; 2» jyb6. Timone è pazzo. * . ■ • ' ^ - -K ^ \ ^ 
' ^ 3«.AVò. Lo sento nelle mie ossa. " * ."^ • * 

; .4** Nob^ \jH giorìjQ ci lià gioielli e un aljtro spici*. {escono) 



• • • • 
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• • . . * > SCENA. I. • V V.. • . 

» • « . . • • * . . 

.. • • / ' . Fuclìrrdélle mura di AUdc. ' , 

» • • ' • 

■ fiiiK ^Ch'io ,vr vegga ahcDra, lifiira.iche racchiiictete hipi divo- . 
•ratoriì Oh! inabissatevi sótto terra, è non .cfifendele più Atene ! . 
Gasili;?, cs( 1 dal cuoro (Ictlp S|X)S0; ol)be4ienza, spei^nili nei figli. Gli 
schiavi e » ikMiuMilisU-appuiiMlai loro st»ji:i>i i'^x)^;tri iri-avi senatori, 
c*giiKÌicliint) in\ tH-edi c?;si.. Gioviuù vcm'l;ìuì- inc0uUm)ii\ate ancora, - ' • 
tuffatevi irv luliijg^i pcc68si' della liJjidinè, impure srate, sotto gli*. ' 
Sleali i)cchittei «vostri paré^lt. Fraaddl^nti depositarli,' iA)iiaHep- 
tatctla flitiio,.&, prima cber6àl)(mi« il denw>/8^u9i^ 
pugnali > e tagliate la gola ai creditóri che te Thanno^affidaJ^. ^ 
Ser\'i, rubato (;on accorgHnento ;*! padróni vostri sono masnadieri 
che depredano ih noo^e della 'le£];ge. Schiavo adolescente, entra 
senza pudore nel letto del tuo signore < ramante tua si prostitùi- 
scàin un infamo lupanare, f auciuUo 4^ sedici anni, strappa daille 
mani del tuo vè^bk^.'pftdie la gruccia che lo sostieine,^ò '€;jón esstf' 
•fràngigli il capò. teBìa,' rÌ8peUa,*.a|nore diegljl pef,; pao^,* giu9(i- * • 
^ià, fed^, 'aobcMinasimiedoin^ . . ^ 

unioiid de' ooncittadihf,. ^ucazioiiev'coahiikii) reì^ione, cbifiiìirer- * 
ciò, mùtuo rispetto, leggio usi, costumanza,' siate annichiliti, e su- '* 
beiitriho i vizi e le passioni contrarie. Pei: tutto la confu^iono^regni 
sofà ; é voi tiranne degH uomini, crudeli infermità; spirate accurau-- • 
iateso{NPa-diAte]\e i vostri aixiori contagiosi; ella e matura per la 
sua rovina-, e^^piesto è l'istante di atterrarla. Gc^ichigotta^ storpili l • - 
nòstri* teoatoH, oiidé- le membm loro dfforim e contrafiàtt^ diyen- 
ganQB9ÒBlradeilom.G08tuimlL8Dsdm J 
e compeiiélfa tutlif le filbre.9elfa giovinezza, affine ch'essa lotti con- 
hoòn prò contro if freno della virtù, e vada a seppellirsi, ed a/ " 
perdersi nelle voragini delia colpa.. La corruzione fermenti in se- 
greto nel sangiieait^.mcse,;e produca gl'improvviso la mosse di una 
^acajdbia incurabile; 1 alito infetti 1 alito; e la società di coloro sia . 
come la loro.atni(ìzia J ini' vèìenol Città detèstabile>tùiUa sQt^t . 
IrftggD 4a 10, iraniie' questo nlijdo 'corpbV toglimdo^ sò 'ti. jiia^t 
ìatócreBcendo iUiiuiQero^àellcr .pNéoridom. 1[iaioiÌ0 ti fugge e ai 
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^ritir» m<tóhdo.*érie'I^^ Bèly^e ferocrsariittnó per'liii '' ' 

.più umane degli nmnini. Òh Dei benefici, esauditami , io vi in-' 
. voco tutti 1 esterminate gh Ateniesi al^i dentro e al di fuori, 'delle 
loro hiura, e /concedete a Timone di Veder, crescere eogli anni 
. ro4io-8uo]iér4a razza .cl^H uoiniui,£midi,o*pplK>lòì ^acosì(l). 



• ' • ■« - .'. ..• "i » 

• ■* . ' ■ ■ ' * 

Atene. ^'Uaar staazfi nellar ca&«i di Timone^ * 

iln^ra ^Livio- còri^dtie o tre .domesltct. * «'^ 



V 1^ i>oiiir. Ci 'udite Vjòi; iiftendente ? dov'è H «ìgii^^^ è. \ 

; TMo/Ofmè, m^'èì ^ihid' ehe j^ossc^ io ffirvit Gli gi^iki lM'(Bé«' ' 

gnino ricordarsrdi me., che sono povero ài paiH'dì Vofc 
*• ]^ Dom. \Unn tale rasa annientata! Un sì generoso padrone 
'rovinato., precipitato nélla miseria ! Tutto perduto !;E non un * 
^Jo arniiso che. prenda la^siia Jo£tuna pd bracci©, e vada con lai. * 

2* l>om» In' guelfa .gui^à che ntoit-volgifuniò' il dorso al niaslfó- 
coippa«iio\ d8Lccbè &Ìie'4[ìeÌla\fosfi8C; tósi j ^oi'aai^; y^eiuky se- ' 
poUa'ia 8.ua'rk«hezz$i) fuggoniò lutti-, ^on lasciandogli che augctrii 
.ingànfiatori; & borsè vuiOfòV L^inìelice, saero 'alla mendicità , 
^énza altro bene che l'aere, tocco dalla lebbni della miseria, che 
tutti' schiyarirr-, va- $olg joonae il disprezzo. — Kcco altri nostri 
éompagnil . '^ ' - ' - . ' . 'i^ritrano altri Jbmwsticij'. , 

* f tet?.. Sfortunati avànzi di ùna casa Sn^ rovina. ' * '> ' 

Z^'Dom. liibstiicuafi. vestonp però ancorà la.ditisa ^i Timone: 
Le^b-sopcà i nostri Y0lii«No^iai^aMore'tuttLConlpagni,^ * 
insienre -ee'rvendo ti'el ddlore. ,t'a nósM barca è^'sdrudtà/e'ho^ 
poveri mozzi, stiam sul ponte , ascoltando il fumòr deHe onde, 
che minacciano la nostra vita; e ben' ci sarà forza irs^pa.rarci^ • 
dispersi in qaesto immenso oceano d'aria. ' ^- ' * ' ' ' - 
' Flav, Buoni amici, vuo' dividere co» voi tutto quello ohe mi- 
riiJÀan^. Qualunque sia il JiKfo..in,«cui pbssiàmo rivederci, pet'. 
amor di Timone' ri^tiasn seppre :t^ouigagiii'^ facciam lutti .dèi 
CdfK) un cenno noto a nói^olif e fflìudèndoral.tipilipi-di Timdne , 
.dieianaio^ tutti : abhiavio y^H giorni più f^ìiciV—l^^éele , 
ògnùnò .vi abbia partè ; tendete le vostre ipani. — Non una parola . 

di più è cosi che ci separiamo, poveri di suppellèttili, ma ricchi 

* * . * ■ ■ • . * • ■ ' - . • '..•«. '».*.''• 

• (1) Amen ha ii testo.. . . ••.•*.*•* ' r* ' * - 
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•dì Mori* {dando alwne.^m^^ ài d(me&i€i.oh,€poi,^s^ . 
fra (iuai^omiHtj».^eeessiit^^^ pi' hisinnckprecipHatt! Chi 

Jifni dèsliJerBrà.oèa di'non e^^er^ dòyizt0èo,.polbhè le Itòvi^ne èbn- 
.docon<re quésto Sitatt) di* mi^ojna.X) dì dis^'ezzo ? Cld vorrà lasciarsi . 
sedane dai lo splendoieiiclla pro»j)orità',- q^iiajKlo essa non procac- 
cia ciurlili falso sotxiìu di amicizia? Chi vorrà i Ikmw che danno »j;li . . • 
a'j^i e la poiupa^ allorché o$si non sono che larve iiigannalnci , • 
.che imiuagiai.yane ? Oh. mio lluòn signora? , s^T probo, e si sfòr- 




.j^gior deitlto e di ayèr.troppo 

•fàfifietà così buono, poicJm la bontà"; che fa :gH Dei., disti iiggie - . 
l'uorno? M40 carq padrone, allra\ olla adorato, per ^*ssej'e opj^i- " 
malè(UHlo ; ricco, soltaiiio ^ler <ii\ (*nlar mendico ! La t-ua grande 
opulenza- 'è faJLta; là tua irran calamità. Óiniè, il btioii signore > 
Nol-la sua rabl^ia egli è lufgitó da quesla (KÌiosa.-ótài','.ricèltò"dei • 
ami nì09traòsi'«i|ìkL,'£i nulla ha cqn sò'pet sostenitare là suaV 
vita-, e procacciarli iT necessario.; Vo^^ e s<5guirlo;Ser-' • 

. virò sempre la sua beiranim^ jéóllk màggipr..a'^^ .; 
. mi reslm .oro, saiò.suo ijitendeute.. / * \- /' (esce) ; . 

* \ • • . \ • .X ■ ' . . . • - ' 

• * • . • • • J*^ . . • • • / . 

*• • ^ , ■ ..•,*• «•• . ... 

* • • • ^ Dense .t>oscagUe. , . .; / • • 

^ . V . * . , • • • ♦ , 

• .* • * • fc^;><ra, Timone.. • - 

Jim. Oh soJp,. padre di Lutti i béni, estrài i v^porf pi impuri • 
della terra ; infetta TiK^re dalla sfera, di Uià sorella lino al nostro 
globo. — Due fratelli gemdliy escili dal medesimo, gcno, conce- 
piti, fonu^ji ^ nati qaasi jiel roedesioK^ istantie', provano destitó ■ 
'bou ^tìontrarii I 1 f pi ù £i rabide • dispjreìza' ii niiriprcw L'uoma * Jn! •*.- . 
onta di tutti i jpmÌì cì|& fe jcÌKgon(^.^'<gli-ricoFdaìip lai sua- orìgine, ' 
non pviò q(iantbtférài j9>-uiL'«ltà foi^ ia sha-' / . 

natura; e dispreztarfe U/suo-simitó.-S^^ si' 
impoverisca qujel senatore ; il primo gojrà. dt^i. onori di^ una / 
nascita illustre, il secondo \)orterà S(H'o iìr\ disprezzo ereditaito; *• 
,È il [)ascolo che alimenta le sl^igicad della vita, ed è il bisogno 
che 
ratta 

SOlOj 

mento, e.oghi gr^ìtùr'per 'Cyi',^.salQ- fectuAft-è calcàto-d^:' 
qualcuno di.co^toro^ Là tésja deldQttó s'inchW^ r^ " 
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.a48 . . \ tiifON^ 4)1 a^ene :» . • ^ . 

.«anzi allo stolto ATSt ito d'aro : hiilo è subdolo e fMsp neU'liomd: 
tìulia vero nella nostri nialedòtia natura, se s^'ìie òrcettuino . 
i viz-i e la piM vtTsità. Aiiatcmfi'durìejiie alle-foslo, allo brii^ato e 
alle adunanze dègli uoinini* Timone odia q di^ìrezza il $uo si- 
mile V^i sè stesà) àbbon-'e, è'fa Vòlt peccftèladisli^nonesfliiiu^ • 

L>ioùto'd6e li. chiede cJi più, s àbbteda té i più atrocrveteoH-^ 
Cb^ è (fili orò?..^. palio, siMeiìdeT\t4», prezioso oro]. No, Dei, • . 
.io non innalzo iìnitili voti. lladici, e null'àltTo,' o Cielo, ti: chiog- • ' 
go!... E nullameno questa btijlante polvere |>4iò far parer bianco** 
ciò che è nero, .reiider beilp iui^ÌQO$ti(}ii iHjK^ente uh colpevole, . * 
nobile uii vile, .|:povìrie un'caniko,' e coroi>aré la fronte del p\i- * 
silianime tiogK aUopì del-geiiei^. Oh -[yeròbóclòy gpmnxi Ùet^ . 
pértìhè?'4Sj, qiiesl*òro può far'jfiseftoW dai ^ 
feerdoti; vostri, e i vostri più zelanti seiwìtori ; t>r paò fir strap- , 
paro l'origliere, su dt/cui Tinferrno ancorii iii vita q)poggia'il lan- 
guido rapo.' Questo lucido e vii nnetallo stringe, o rompe i nòdi 
più religio'sf, ^antjlìca e la benedice ciò clic dovrebbe' essere ina- . 
Jedòtto ; tipi adorare il piiì orrendo 'ficb^leUo, e pone arcflnto al" 
senatori, $uL.8èggig della giustizia, uu tristo,* dandogli nobiltà,/, 
risfyiitto'e pubblica laipiAirazioiie. È «deàsò. c^e/tergè fé lagrime ^ 
alla vedova «cbBSÒlàfa, ^ ia dispcAìe 'a:m giÙTOimenti l esao '\ 
cIm^ infiora e pp^rfuma la più fetida credit ura, che putride infer-. 
inilà ti])l)ianQ (Consumata, e la r^nde agli occhi altrui" fresca come 
un-aura d aprile. Vile idolo, n cui lutto rumangen(M:e si prostitui- ' 
sce, die spargi: le sedizioni Irii i popoli, vW tosto rimetterti nel 
' luogo ófie ti assegnò la^ natura. — (si odè iktìpniafto utia^mar^ 
' a'a) Abl-qii tambótp? — Sei bene siqprrevole e.RnBiito,'ma pur . 
y .iMfppelKró-; Ìu,:1l'n)agSH>r^ degli scellerati^ ^indrai, laddove i 
tuoi adoratori non :|ìoSson(^ prenderli. — Ma coìiservitìn^one una- . 
mostra {tenendo un meo d-uro. Enim ÀLCiRiÀnK a suono di tam- 

huro e (li piff^o, in drm^e .(luerrierQ ; frùie e Timandra . 
^ ' Io fieffuono) ^ ■ •v^'- ' ' - 

•Aìcib. Chi sei tiì?.farlav'/ > \'' V : : '\ . 

Jt%m, Una bestia Qguale'a te,- t^^gangVena' Ù divori il éuóre / 
jpoi<àiò mi mostri iinVibrà gli occlìi^ 7 ^ 

Aìéih. Qua! è il tuo nomo? Puè esser l'uòmo^co^ odiato da 

» ' • . . . 

te, apparlenejidó tir alla sua si)ccie? '/ ' * \ ^ ' * • 
t Tini. Sono un inisimliopo; ed'odio T urna n g(,^nere. Per parte, 
..laa, desidererei cho^-lu 6jssi..iin càne, gmia poterti. in qu«lcW ^ 
modo arnaro. ' - V ' . ; . « *' •/ *•*..' - 

\ >jciò 'Ben ti coiiostó \ mà ignórg lè ttte.8venturé<[ * ' 
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S«W;i ief<e.elò'ini basta, Jtó.«.por al.t^n'b, a,no: • 

«^''^iosi. .Ifi lessi civili scmo c.a- , * 

^ Shì '^'^ :-;"crrt. ?. 0„csln impudica' ' • 

h sp-ue, ho.irt sf. slossi. più -ornti di distruzioni cheiion ' 

«luaspmia.yiliiuii. (1,-1 suo sguardo serafico." ' •. 
■ /'r. Ti si cononiimno le lob^rai ■/• - -■., ••» '* •• • . '^ • ■ 
: . ;• TYn. Io iiQn ii.|,aojerò ; duiiqye.la <jÌi-rBzÌonè>icada àtìlio iùé. '• ' . " ••' 
'^c,>. tome-yenne i\ nobile Timone-ìn tafito muUmwntoV . . 
»in, gome fa l8-4nna mancanza di luce da diPfondei o • ma - . ' ■ 

senza poter cpine essa- linnovni-e .i n.i^'i xhiarori, poichòAoa vi- ■' - 
etano soli ffr prcstamow: • '.P'f'v-wtJ'ij.oa yi.. ... . . 

Mfeit Nobile Timone, servigio posso Ux reiidei^ti? ^ . " • 
■ . ^t'"; *^>'no/ se non ihe avverò i riiiei senfiinèBti. . .'.V ' • 
-, ..il/cjt. yuali scoio, Timoiie? • > - ' ••. . -■. • 

in^S* ^'?r'5''?*.^.'^'8^''a«.,no«"ÀHJBé^^^^^ Se '•■ 

tiMwn- «e.h promitti,. j;li Dei. ii pnniscano, perdcchè- sm nn' ■ • ' 
flOT|»^S9-ina|i»wnt l^itua pTomessa ji^puinscuno eguaJmefllev ' = 

. Alcib: Intcnì dfr qnak-osa dell,- lue sveirtore'; '*•■ ■ ' ■ 

Tini. -Ivi vedesti i mioi lu.ii; .<,^ii„'„'L« j-n^ ■ . ' • 



CiQppiadi inerelaci." : .<*■• .*• * • ,. .'. ;. 

•Timan. Èdi^nqueicptesli queU Adulte, d. Alerw/di cui lutti gH'''*. " 
echi npeteano Iti lodi » " .' • .• • . ^ , • ; .,' 

T/m. Sei tu, (imandr^?; •; • ; i : ' :' v ' ■ - 

Timau. Si. j ."' ■ ' . ' -u ; V: 

Sii sompf^-.Hha 

tramino. InSimia neMe l«)ro.Vene, in i:iro).ii)ensa de' loro fescivi • ' 
ardon, un «mìàgi* che. vi -ostinklia j liioehi della hibi ieità - im- ' . ■ 
piega con buos pro lp'dissolute tue ore : manda tnlti i tuoi amanli" ' • 

al modico, e romlaniiM i tuoi, gmaiji ado.raUjrij dalle guancie" ài • " • ' 

rosa, alla dieta 4> al latte. ■ .•' • . .'• . ' * " ™ ■ •. y 

. 7Vm(Vn. A|.|)ic,-,iti, mostro. ," ' -,. ..- . • • -'-u.. 

h JH"!/'"'**"^^'.' ^«'■^J*'n«''^««'» le ^e' «rtvi calamità" {(K " .-r • . 
^^^^J^T^^:^^'^-:^-.^'^'^ Tlrtione,.non mi rimane' ' -.y 
2f •^•^i';L^-^,^T -, «^'^•«rtti- iisiornf qualche rivolta 
rj • S^^'*''?-''.?^'-™^'- ^'^ saputo con dolore come.i'ingraU ' ' . .■ 
Atène, obbliando il tuo meritai e i tuoi^gjan Mi jdi-guerra,<aiB-. v 
la salvaroao.da.cejta distruzione.-.;' ■ •. • - ■■ • ' 
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' 'T»w»t'Tif .aé pj'egò/baUìii iamb^ vatiane; V • . 'v ' • . 

Rw. E qual conlraàècgno.cii pietà irudiìi, Tu la di cui pcaseuza • 
mi annoia ed olìeiide? Più ini i)iacerel)be di restarcelo* /. ' : : 
• Atcib. Ebbene, addio; eccoli un pa d oro.* • ' / ' ' 
,T/'/f.- Conservalo., noi polan maftgiaj-e. - . * * .* 

• 1 Icib^ Quando avrò atterrata 4a aup0rl>a, Atene*... 

• : iiiij. iJruerjéggi (u Àtéiie? \ ./ */ / V": • - . f , 

* 'i firn, GU Dei rabbatiiifip mei^ il toiO'hràecio vjttò/ioso.'^d fiìl- 

^jniui no poscia te dopo in. tua vittt)jia! . . . .•*.:^/ '• . • . * 

4^cih, Me*, Timone, -e pofdie? , ' '. * ' ' - ' . • 

* ''ti in. Forche cozzando qu^i vili' sarai ^ato pei coiiq^iisto della 
'nA^4>athaiA^.Hipro^ tua .òrp ; éccone '()ijsrJte,|MU*ti^'sii fa- 
nale ^opaè^Un astro. 0italéQ6o,aUorche Giòve aqcumìùla-aopra ima 
citti té sue nubi Bj>pestftfe.. Var tua spada iióà.risparmu. 
lua aiolo ;r noh* aver p?étà 4^1 v0éèhiov«à)g^railf i|suoi'Udnchi ca- 
pelli; è un'avaro "usu raro -.abbatti lainalrona,.in onta del silo pu- 
dore ; iiulia- v'haMTone»lò in lei, tranne le- vestimenta ; il suo ' 
cuore é piK)stiXuiCo;. Le guancie di rosa della gij>ym.e vergine non 
adidplciscano t colpi dé^ tiù) brando furioso. Quel 'geno d'^aba- 
'strg^che-.fra i veli tiaspat^nfi àUetta..gii'òG4bi 4eU'tióràoVs^^ 
'èoftfv-{>6rla.cièinéiìià.n%l libro- ddla^taifeiisciid, boinéper- 
*. fi^D-^; ttadUom ; ' nè risparmiar iampm^a il rfàaciullo il «ui - 
'.iidso^Orììso fa cader Ic ahni' dalle j^ilaui déhpiu.fbrsennati, non 
ViM^lendo in lui ,c1)C un fii!;! io dòl .delitto", 'che im o.racylu li abbia 
'*prèdello-('he Ain dì ti truciderà : trali.i^Liiìo si^ìizir rimorso. G Fura 
ùi estenniiiarli tutti; arrtia le^ti^e VM^echie h i>tuoi occhi;: sii di 
, ferrod jnesór;ìbile/arglpÌdi':deMe madri, delle figlie, dei fauciullì ; * 
^Ite vis^ dèrìBaiSecdpCi'drbc^ ^ri(>i;ò.^aiigi|^ i brp^m 
s^cri . Preudìy eetotibrà f)ct pagàre^i* tuoi sol.daii ;* vola<alt^*sti^è; - 
e allorché il iuo furóre sarà pago, ai tu ^sso estejmiaatò ! — 
•Non una parola di più ; vtì?ltene. ^ * • . * ' . - .. V" - • 

' XÌcib. Ti rimane oro anpOra^Lo>.pr^erò^ jua non i tuoixon- 

•sigU. . ^• ; * • ' ' • '•.••r 

."^''IVm. Li.aegua>oÀhòy il C^^^^ • \ ^ 

* r^fr. e Timan.'ì^^fo *'a'nni|'itab& -T^iDne^ te .ne! mna^e?, * 

Tim. Abbastaiiza^per far abiufarB a una pcodtilàta t(\sùò 

stiere e far che le siano reéi tutti eli onori dell? virtù. ViU créa- 
ture, spig;^ale ed Quipite i vostri grembiuli. Json è a. voi che Si 
. debbano chieder sacramenti che vi incatenino ; non perchè pa- 
rate.&oa aìóftle a. ^uiara*^ avire^lfuicliò 'béu so ><2be.i vostri ^ , 

. * .. J *. ... • •• • _ 
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crabiii giurameiàk £airobbero tremare il cielo diurrore, e frem3re . 
. gir Dei ia Olimpi: . md luM«(iietevi. dagli sj)ergiu.rì; vi lascfo ^Ue • 
^rostte- kidìBik^tìoiù > siate ^éàfte- quello dii^ foste.. Colui che teiiT 
tasse di oonvertirvi alla virtù, ma egh fites80'(iiias4iiiato da wi-iìéì . 
deKtto. r attiFatek) nei* vostri 4accì e infiammatelo col fuoco nasco- • . . 
sto cho vi consuma. -Non disertale'mai la vostra profcssionó : solo 
por Sri mesi dell anno pro^^ate dolori e pene adoi;uate airos])ia- . 
zione dei vostri piaceri. Ornate le vostre fronti con chiome s.tra- 
oiere, e coprite la vósira Càlvji testa colla spoglia dei ihorti^ Se . " ' ' 
.èssa appsUieiMi^aé'a' sceilerali-spijrfitieui patibob^ noàyale por/ 
talàa, e. quelle Ireécle^i iipKSiuoriiio ai trad&Benti. Continuato lè; ' 
vostre proslitwiioni ^.miniatevi il velto fino a reniderlo fuCidp con^e ^ ' 
jLipo. specchiò, empienjdo di belletto le grinz«o dell'età. ' • *. 

Ti man. c Fr. Sta béne^ ma dacci oro. — . Sii .convinto che*. *. 
tutto faremo per esso. - ' • . " / 

Tini. Attaccate la consmizione a ^uaiiti vi si*apprès&ajQio; ^en- . . 
tiete cadaveri viventi.iutti coloro phe vi vÒQgone intorno. Sofia-, • ' 
dito laVeoedel jegis^, o&de{>iù'noii a'ixla il suo stridulo ^rgo, 
m diféiì^eiie d^. eceltérata causa ; coprito di vergogiù^* 'ld>- - • 
bra^ripocrila che déclama contto gli- stimoli della voluttà* in lui 
otmi possenti. Fate cader per r ancrenà il naso dell'uomo, che non 
cerca che il suo bene proprio, con discapito universale. Spogliate. • . . 
i giovani seduttori della capigliirtiina' di cui son vaghi; e i vani- . 
tosi guerrieri, sfuggiti incolumi al ferro delle*battagiie, suggano [' • 
dalle voslué'yene.i pi^ tremendi, dolori! .Abbàtt^e tutti gliuo- * * 
mini con uno stesso flageUo; e i YOStri'iinjHidichi ardori* disaec- ' 
cbìife quanto' sorgenti ha la tvoltttti, e anBUÌlino. per sempre' i ' . 
germi delle popolazioni! Eccovi prò ; -ite, distruggetegli altri, e 
pòscia questo jTietallo voi, a. vostra volta, distrugga ; .la Ichò UQa • 
iste;?sa fessa racchiuda la vittima <^ il suo uccisore. * ' • 

' Fr- e rimawé.AltriciM^i^li ed altro denaro^ generosoTimono'. 

Tifi». Quanto mi^gìore saia il nùmero delle prostitute, tairtò- 
pià gcànde aarà quàlo dei ma^*. Adòóopìtejl vostro ufficio; àfiAni 

vejnéhola.dìèìt^de. • . 

Alcib. Ertele, tamburi, e andiam versò Atene. — Addio, Ti- • 

mone ; se la fortunà mi asseconda, verrò a rivederti. ^- - * 
. .Tim. Se io si>ero con ragione, non ti rivedrò più.. - • '.'^ . ' 
Àlcib, Io non ti feci mai n^^le.. - . • » .. *. . ..... r 

• Ttw. Si; tu parlasti benedi rne; *•. ^ ./ *. 

Aìdb. ÓìiiiaurQiò,un fàr.inale? * 
7Vm.'6Ù uomini tutti i giorni ne fai^noìl lar^aesperim^to :^ 
Vattene, e prendi teco i tuoi -bracclii. . . . - ' 

V. JIl.. — 91 '.' SàÀKafEkZM. 'Teatro completo» ' • ■ 
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Ài db, ^on facK»am clie;.ifi9B|^rtó< ~ 'Aiidifl«lo . 
• \batfe4l fOmbiirpf emmo AMbiade/Fthèè t TiimMMf . 
^ TV'm. È és^ìi possibile che la natura, addolorata e lassa dell^ 

ininahUKÌini dell" uomo, u^W sia ancor tanto prodiga! Oh madre 
cojììiino, tu lidi cui sono immenso* e fecoiKio partorisce e nu- 
trica tutto; tu, cjie^con la medesima sosta^^ con cui formi La 
iua più supeTbiI creatura, rùtthio orgo*glioso,.genGri4lqeraro^, ' 
il éeqle /azzurro, 49 dorata lucert0laf;'r9$j)ide'yeleiidMf/^iidUe 
ra.Urf animali abboTrìfi .sotU>*lo vAUia/del (ii^o, .in'Ctti brillano^ i 
fuòchi htivcr^ci d^l sòie ; aprica Timone, *chér detesta la rai^» 
Iiimana: 41 tuo irrom"bo Jiborale e fertile; concedigli una povera . 
rji'dice.e chiudi poscia di nuovo il tuo seno. Non produrpiù nulla 
per l'uomo ingrato; non concepir più chetia:ri, lupi, draghi,. orsi 
e.ailri mostFÌ strani, se qualcutio .ye* n'ha che la superficie tua 
Aon abbia ]^r;anee mostrato alla pura faci^ dekfitnuiinento che 
tt.airoonda. 0h, una>adìce! -^{seàvai^nfi Irova'tmò^Tìijn- 
^grazìo. ^'Chiudi *le Hh vene, ìnaridiBcM tuoi mseelli, dmeoeftf 
tifoi' vigneti," cincischia le tue praterie, canceHj^i solchi delle tuo 
catripBgne, e annulla Uitle le piante da cui l'uomo ingrato estrae 
Hupi {cucchi e quei liquori, che» sÒltò l'adipe di un corpo tiOrentr; 
soiroc^no' l'anima e oifuscpnorl puJ:o^ raggio' della ragioiie.*(€ti<i^o 
:;i4pènian^Q) Ùn altro upmé? Peste l' pes . . • - 

'Àj^m^ fili qui diretto: mi' dtaaero *cb6> 8im6li,i miei coetumi, 
e vuoi imiténnr.; « . • ' • *• O 

Am.^Sarà allora perchè non hai uti cauc da cui io possa pren-* 
der norma. — T^a consunzione ti distru^2;a. ' 

■Apem. Tutto ciò non c in te'natiirale : pura osteniaziono: non 
Jè. che «:nai4'isiezza indegna dell yomoV ^ nati scio dal imita- 
mlento della tuà/fortuna. Perchè q^iella vanga?^ues(p bosdì? 
quelle vesti.?'eMiuegn sguardt^Jn cui U dóloré'8tadipi^Ìo ?ìtiiof 
adulatoli non. flereìò poirtanp ìiieiio la seta, o bev^' acqua,. o 
flórmono per terra, o ricorclanò c^elraai esigesse un Timone. Ya, 
non disonorare quel mantello, facendo la |Kìrte ipocrita di cen- 
sore de!;li uomini. Keiuliti adulatore a Imi volta; cerca di rialzar 
la tua fortuna col mezzo che t'ha rovìiiato ^ impara a. piegare il 
ginòcchio e a cavarti irl berrétto dinanzi J'àl ricco'; studia i «uof • 
maggiori vizi, e dichiarali virtù. che ai fdoprava eòn.le; 
irtuq orecchio,' apèrto 4ll'adatezioiie,:et^*Ò6jkti^ eéca che Jti àtti- 
nfya'mtócna un gregge, di scèlléràtì e di parassiti; giusto è ora 
che diveniva un- tristo tu stesso. tossi ancor ricco, . noi saresti 
che per vaiilaggio dci ribaldr; non 4>erQar perciò di rassomi* 
gliarmì,tx>^LraÌ£bcendo la nùa 
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* IVVw. So ti raàsomigKasisi, fni.idai^i-ant^en^tó^ ! 

«ipèm. Ti sei ànnièhtato, essendo siniile a.1<i mècftsinDò^ insén- 
' Mò mi leiUpO; ont fìrènetico. Pensi tu- clfó.(fdedt^eré pigidò e 
impetuoso verrà; éonre it -tuo pjffijgio, a pcprt|irti una veste pene- ' 
Irata .dfl un flolcp raìore? Qiusti alberi; vestiti di musco e ])Hi 
vecclìi dipiraiiiinii, soirtiirannò essi i tuoi passi [)cr coprir d'oni- 
hra i luoghi choKi sceglierai? L'onda dei fiuòii aggtóàcciati ma- 
^*rà ella natura por' t(^r.<:ore od'aflbrzarcr le tue moii^bra^ l^anche \ 
d^gH eccessiiiella'iiOite ? Ctiiamaiùitì gli .èsèeri ohe, vivono espe- : 
8t! aUlocl^pento dMTdtveV Béguqndo .Sole léggi* dèttd! ftaturd, ' 

• o .di* lorò che ti'advlino. — KHit t» conoscerai.... ' 

: . r/m. Che sei lino stolto : partiti. • • .' ' / •* * 

. Apem. Ora ti amo più che .-mai. . . * • *; 

Tim, Io- t'odio di più. ' . . 

• ^pe?/?. Perchè?. ^ • 
Tim, Ttt aduli fìno la miserisi. • ^ • • ' - . ' . 

• 'Àfiefn, Non adulo; m^dfcp^hè'seì tinò scettérald; "* • 
•> r^'m/Pérchè vènisti.ib\tra()Cia dl*^^ . : * > 

-4pem. Per cruciarti. •.•*• . ' * } » ' ^ 

Tùli. Ufiìzio sempr^ì da codardo o da stolto.. Ti rórapii^ci di cig? 
. Apem. Sì. " ' • • . . • • * ' • 

TVw.JSei un malandrino. * * ' * * . * ^ 
iipenfvSe tu avessi vestiti questì' panni grossolarti per casti-' 
gare lltnd'orgégllo, ti loderei- ;W «)c^l'hdi fatto che per forza. . 
SaresH' un cortigiano «e non fossi wn mendiQo; 1? indigente Vdòn- 
(àrlo é rè ia paragone" del rwcb* che non sa liiyiitarfe impropri desi- 
(lerii; l uim li appaiza sempre e nortji ccMma mai'; l'altro privo 
(li essi è ombra alFapice de'' suoi voti.- La fortuna più 8j>lendida, 
.scevra di contento, -è -uno sVstUr di pena .e di miseria òeilto v^lte. 
al disotto della piià'és^etna paVerUìi^ clie 11 contènto^ accomfBE^nf. 
•Dovresti desiderare d^ morirà es^do mtsmibHe.. *' f 

•7Vm< ' I^nto nbl sdnó da riee^^et^e il nOme dalla booóii ili un 
uottlo éost fnf^riore a Tftév^Tu noi) sei* (%e un vite, chela fortumi 
'non strinse mai' frA le siu^ braccia carezzevoli : tu fosti trattJ^tó 
ila lei come l uonu) tratta il cane. Se avessi, com'io. fin dalla cuHa». 
provale succcssiVanìénte tutte le dolcezze che il mondo prodiga 
a coloro che possono con ono^guardo chiamare tutti i ])iacen 
•intohìéX^ stessi, (utTalo.tiiwireati eorpo'e anima nella libidiné; . 
la tttà §;t<^inentù'si'8aóa1ogorra i divèlli jiiMàsi^dcflterVO- 

'Iiltti,^; inteso .unicamente atgòdtmènto p1)è la yi(a ti pffinvd,*non 
avresti mài imparate le fredde e austere leeoni dèlia liiódera- 
zkme e della deeéuza.— Ma.ioxhe aveva il Inonda intero per tri- , 
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:l^utoi(Hl0 regnavo dulia Un^uàjrsal cm^e sugK occhi di più 
' servi che nofi ne potessi' itopicgaré, e ch& attaccati jmi'epaho, 
" come folcile iniiijiTierevoU la sono alla, quercia che cat)prono : ma 

• • il sofiìo di un inve^no^U^lla tutte staccatc-dai rami, e mi ha la; 

* sciata nudo esposto ai f^uson deli^ tepipeiita'. Se un. tale stato, mi 
'. . *' è doloroso, ò sqIo perdio* ayea conosciuta [fi f^fyàSàymsk tu, la 

* ciii e^istea» comi^Q^ò fpa i^òlori, tu foati Jiecessariamente in--''. 

* diirito- ai patipmitL Pei^hò odieraati ora gli'uodimtEm MA 
ti hanno ìldulato: OMj doni hai loro faiti-?.Va, «e viioi malé- 

• dirli, maledici tiro padre; fa cadere le' tue imprecazioni sul mise- 
rabile che neiraccidiasua s'unì a una femminasctai^urata e formò . 
in t« l'erede della sua miseria e della sua viltà. Vattene ! Lungi di 
, qui 1 Se non fossi .nato U più indigente d^ii jaómini, «aoQ'Aireati 
statò ìadtco che un .vile, ohe ifn actiilatore. ; .* 

^Apem. Ancora Ufliostri superbo? . « . ' , 

" • Wm. Sl*,'ài non^essoi» te. ' ^ - - * 

• Ap^ì' Ed io di non essere-stafg un prodigo. " * *' * • 
Tifili Io all'incontro d'esàerlo anche ora. Se. tutti i tesori del 

. , mon^ fossero. nascogti nel tuo petto, io direi : tesori e te airiri-" 
- forodt Perchè la vita di tùtti'^iir AteuiesMon sta "essa entro 
questa ràdica? Co^ la»diy.orerei. * - * * .. . (mang^hiio) . 
Apem. Vxuf' m^ìiorfi^ il'tuo baiichetio. • ' * • 

i \, * , • * > . • {offrendogli qualche eo&a) 

firn. Comincia clat migliuj are^ la mia compagnia- togliendomi 

* la tua. > • ^ ' • - *" . . • • . . ^ . . • • 

Apem, Così migliorerei .la mia,.st3ando lungi da te. ' 
. ^fiitivNgfii t'%miQ[ìeiideresti bene r essa no^ farébl^e <^e peggio- 
. rare;, sa BO, vermid^ ciò tosse. *' T • 

Apetn. ChrmaiideraijtdAte0e*?'<^^ . . ,* • • * ^ • 

* . Àm. Ttf/trasporiatovi^ da i»u.t{id)lne# Se^utrif^va a dire agli 
• > Ateniesi che non mi manoa'i'ero qui : vedi, ne ho. . « . 

.>l/2e;n. I.'()ro iiv t[uesto luogo non è di alcun usò. . 
« Tini, Migliore è, e più innocente^ perocché di^rmQ qui ^nza 
iar male. • ' * . 

Mpem. Timone; dove pàssi le nòtti? / ^ « 
. Tim. sótto quello ii^be loi.sta sopra*. 'Apeiaanto; doye maiigiil 

* gioroo? ... ^ t ' . • . . ■ 

' . ^p«m. Dove trovo da mangiare. . ' *..*•'• 

• - • Tim. Oh se .il veléno eono^ceSse la mia volontà e volesse con- 

*. forma rvisi ! ' * •'/'.' ••*•/-'. • . . *v ♦ • 

* w4pem. Dove lo mandei;e$Li'/ . \ ». 

,\ A; condire letue vivaode*: * / 



Afetn, Va, tu.nonjCOnosÉ;ésti mali giusti teipperameTìti dell'u^ 
onumtà^'e sei sempre caduto daU'uno all'altro estremo. In. me^o 
aituo oro ed ai tiioiproTumiéii sct^iriiippeltuoèccessodiboVìtàr 
ora'jsotto i-4uoi cenci, non v'è alcuno tslKè non ti disprezzi per la 
ùia nilserìa. Eccoti una 'hespola : mangiala.' 

fiììi. QueHo che loodio non lo. mangio (1). '. * . * /, • 
Apem. Odii tu le nespole? * • ' , 

Tim. Sì, sebbène ti rassomiglino, '\ > ' 
Aperik' Se avessi odiato, invéce, i mezzani, oggi le ameresjti di ^ . 
più. Qua! prodigò hai tutnai' (^no^utp cjie fossè aniato' m ni- \ « ' 
gipne dèlie 6ue rk^ch^zze, dopo' aver perduto queste? - ' * T 

;3Vm.* Chi conosce^ mld^ . 
• • Apitn, lo stesscK . ' : ' ' • •* *' ' 

Tim. Ti int(Mido ; ma non sei nel* caso: perocchò -sei abba- - 
Stanza ricco per mantenere un cane.- . * ■ ' - . ' 

Aj^m. Qual cosa trovi tu nel mpndo, che ras8omi^U«jdi più ai 
tuoi; adnlatori ? 1 • ' * ... • .; 

Tml Lb 'i^nne. *£* ch^ faresti tii dèi mondo se- l'avesti: ià tua 
bàlia? . ".. . V- 

Apem' t'abbcUidonerei alle bestie feroci, pejr liberadb dagli- 
uomini. * ' * •• : ' 

Tim, Vorresti perire tu ancora nella distruzione generale, 0/ 
vorresti restar bruto coi. bruti? , . • * 
• .4/)em. Que&t'ukima cosa vorrei. . x'-' • * 
Km. SlOHà' ambizione l Gli Dei.esaiidhcaiilnl tuo deòderìor.Se* , 
io fossileone, la volpjBti in^ànfiereMie; Agnello, la Volpe U4iVbfe* * 
irebbe: volpe, il leone ti sospetterabbe, s^e per caso il ciuco ti. 
dovesse accusare : cincó, la tua stupidità farebbe il tiip (orineuta, . 
e- non viviusti che per divenir collega del lupo: \\r\)o; la tua vo- 
racità sarebbe il tuo supplizio, ed «sporresti la vita per saziar . 
.la fame: liocorno, i^ tuo furore ti amminisU^rebbe morte : orso, , 
.gareati'O^jCièQ dal CjaTallò*: «araQbv ' diverresti preda del Ìeo^ 
pardo ;. leopaido, saresti parejite det lé^é, e & tua pelle* «eYer • 
%iafa tmrdà)e IktMe^ aHa ,tu8 Vita Si'asIlVnon avresti che nella ^ 
'fuga, e l'assenza tua sarebbe la tua unica- difesa. Qual animale ^ 
potresti dunque essere, che non fòssd soggetto a qualche altro 
animale? Bestia sei diggi^» uou vedendo; quanto, perderesti Jlella 
melamorfosli •. * ' * .* * , • 

>lfiem.^klaacQiiyeilBaEioneav0sse potuta ' 

. . • • • ' 

(l)tT'ha qui un si^oca di |>arq^« ira i&edlar (nespola) e:med4kf , " 
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sopralìiUo ora» La Repi^lica^i-àtepa è divoautaun ótrovp di 

belve feroci.^ \. 4»./-* V *' > 

' Àpem. La idocia.sei'dQ^li stolti.' / * . " ^ - 

Tim, lo ti d|3prèzza tròppo per jsputarU ìja viso^ -r- YatlBQe> 
aivimale. - • ^ * , * 

Apein, S^ì troppo vile jx^rche mi degui di malédifti. 

Tim, Npn v'ha tristo ^heuiiip divenga oncstOi co|ap«ralo a te. 
- . Àpem. Peste nbo x'ba.a;^ uguagli il tuo lìtiguaggio. / 

jim. Se ti (^vamassi..^. ìKm'ì^qaessi ài lordarmi le auu:ii«*. 
tì batieMi. " " . / ' - /\ . ' 

• Afrem. Vorrei che la mia lingua valesse a corrompertele.' . 

• Tim. Via di qui, caH.e leproso la coller^ mi luvad^, véggeu- 
doli vivo: il vederi^ mi uccide. - • > 

• Apetn. Gosl fossi abbrucialo! * • . " .* 

Wn. Viar infesto ribaldi» I* §oao stapco ; perd^^è' uga j[>Ì6tra.per • 
cagiontua/ * ' : (gU^ikiunapieltiiì 

^jM^fii. Beatia 1 . . ' . . ; - V . ' . ' 

^•ran. Schiavo!- . , ^ ... . 

Rospo.! ' ** \ ' " ^ .'. 

'. Tim. Scellerato, scellerato, scellerato! [A-pein. si ritira)' Son 
fracido di questo falso m#ado ; nulla vuo' aiBarne, -tranne le ra- 
.dici che.ijresodno alla^ua sùper^cie*^— .Aoiino; Tiiaonè, prepa- 
rati la tQqìbà e nposa ià uiv Itibgo dove k|49(Hvmalieya dei i^are 
pòssa 0^ ^mo |paB)Mr4a tua i^traji comppm il- tuo epitaffio, 
e la tua «loHo sia oensupa* aila^vità altnii^ Oh tu , {guardando 
,all oro) dolce rei^icida, caro i3 pre^ios(3r tagliente che ronapei nodi 
eòo Ciri sono uniti il figlio e il padre ; tuj Taglieggiato corruttore 
della. puritii del ÌìrUo nuziale;. Dìo più attdace.di Mar[e; agente 
d'aQU>ve,-4)eiupre gioviue, .sempre U»sqo e seducente,, io cui 
splendor^.può torr9tiiper4'iunoceiÌ2Ui, ^cQutammajie là pura neve 
dat casto aenò éì Diai^ :ttt, lÀo yiaibi^i ohe* rendi^iMttbililJ'iaih 
.po^bile, revochi rirreyoeabile^ e* forzi a unirsi gli esseri più 
cpntradi; tu, che pari! con tutti i linguaggi e idonei \ì rendi a 
tqttfi disegni : tu, calamiìa de'^uo<'i, infiamma colla tua potenza' 
Tuome tuo schiavo, acci^ndi' la discordia ntjl'a sua •specio.«o di- 
^struggila. Pòssa l imperp. dei moudo. recitare ai bruto. ' / . 

• ^Apein. Così fòssia, ina* non pcima.àella i^ia morte. -^^ii^ che 
fMdadigró;e*U yedraicù^ . 

• 9^/Qiròoiidiato ? - * . ' . 
'Apem. Si.'. ; * ; * - . 

.* -J* «4. Volgimi il dorso, te ne prego. * -, . . 



- ' Tim. Cm essa/vao' vivere, e moiiiv c'(jn lei: sono contenitu.-.- 
(ApetU., ueé^ Altri u^n^iù? maiigià, Timone , e abbordili. ' 

. . : ' ' . / (etUfan». ladn) - 

' \? Uik Dove «yii tróv^to qiieU'prp? ^erto. qualcbe^mi- \ 
9Kf> avanzo d^U^ sui anUcà fortuna. La inancanza df^ denaro, * 
rabbandoiiQ doi suoi. amici, 4 avranno gittato in tanta tristezza. . ' 
2^ JLa(/. Tori*' V0C4) ch t'i {jossegjia un tesoro immenso. ' . 
3<* Lad. Factiaaio un tentativo sopra di lui : s'vi non si i^ura . 
più jdeil'oro, ce-io (tara facilu^ente.; ae è bramoso di serbailo^ ^ 
comi& rotterrem joibi? * . . * . . - . ^ ; • 

Lady Bqii> dioi.;'iM|t|^k9^ pori^ aopra (jii sé : to'iìeiie^^- 
seoaté. ^ " * . . / 

Lad: Kon é egli colà? * . . i • „ • 

' Tutta had.Dù\e'ì \- / *. ^ " 

l*^ Lad, È qUtìle ci fu dipinto. " . * ' *. , \ .] ^* , . 

• 3" Lcui. SI : e>lo riconosco beuQ. • • • . 
Tutti i Lad. Pio ti salvi/Timone.'. * * ' -.1 !, * ' . 
I¥m.,Ebbena, ladri? * * • ' V . 

- IVillii' lÌNÌ/Soh}ati, noiA ladri. 

Tim. Entra^ibele 6f&eln pari tempo; e; (he più è, ììgli^dt 
donne^. . 

Tutti i ÌMd.^ Non siamo ladri, ma uomini che hanno bisogiiu. 
. TUn, Il vostro maggior bi^gno è la mancanza di £Ìbo : . or per- ' 
cbè ne làancaie? Micate^ la terrabaradvci ; intórno a questo luogo 
aéaturiaeotio eentd (iiaeeili di acqua bóKpìdja r\queil6, quétcie prò- 
dttoonb le g^uande, qu^ eèapugU ^A'téeni di;noGCìuoli ; Ia.Ba* : 
luraf J)ènefica nutrice, vioffbe per. tutto pna naesse.abb^n^te», 
Fanilg^pérfthè avete fame? ' *. > •*,' 

^^ Lad, Non possiamo viver di erba, di' frutti sei votici/ e di,* * 
acqiia, come i pe^^ci^ gli uccelli e le bestie nei boschi. • • . 

• lyt». ^A neppur |)Oiete viver maiigiaiulo ìq bestie, gii.ùccelli 

e K pesci*/ cbè v' è forztf il divorar«^ UQmini. Debbo rendervi > 
gnusiè ; 'abloteno virivelate jjteir ladri apertaibénte ; .& per Tare il voS> 
slio mestiere/iimi simulate M-maschera della virtù. È fra le pn>- 
fessioni legittime delia società ch&la rapacità non ha limiti. Ladri, - "-^ 
eccovi oro. Ite, bevete il sangue de' grappoli, finché coaguli il- 
vostro, e v'accenda -per le vene una febbiHj ardente che. \ i^ot-^ .* 
tragga al patibolo I Noji vi fidate ai metlicij il costoro antidoto è* * 
. un veleno: lessi commettoiio{>iù òniicidìi che vqiTiirti, e rubanor 
In biNEsa e la vita'.in ]^H. tempo. IL vostro mestiere ó )a scelie- , * 
iìiff^\ eaercitàtélbv come gU arte&ci^ei^veitano il beo; jvua' . * 
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' TIMONE tHI. AXEm 

mostrarvi (la per lutto resempio-del ladroueggìo. XultQ ruba in 
naturi; ii 8O{0, coljà . sua potate aticazioBè; riibà gif.um<yri ài*. 
vasUrOceano : là lonA, setnza pudori, rulMLvLsqie la pallida lode 
di cui rispiende f il mare invade lé proprie spdnde,*> rapisce loit> 

Iq dighe opposte ai suoi tlutti : la terra ruba il suo alimento a 
tufte le sostanze anitiigili ^non ]ìr()dure che a furia di furti. Tutto 
è latrocinio; le leggi, il di cui giogo vi- opprime, «la di cui verga 
Vi punisce,' sono, pel loro potere tir^nieo, le piCt sfrenate deru- 

/bat|^«l. NtH9^'SÌa.aicUpé:^àoifGjh4a fra. di. voi ; ite-, derubatim Tun 
Tàliro^.. eccovi altro oro. ^OEztfie efihzat pieti ; tolto quello cbe, 
ipcontreret;ie vi Fassomiglia eruba. Ite ao Ateiib, aprite, atèerrtH 
tene lè officine ; non potrete rubar cho-a ladri. Q^iest'oro, che io 
vide, non v'impedisca di. rubate; solo viritorni in perpetua j>^r- 
dizione l Così sia. , ritira nella (frotta) 

3*^ Lad, VoleiidoiarKUi aftiare^ il;mio mestiere. me ne lia quasi 
di^uat^to. , * ... . -V 

. lìnA^ È.nella msiijgnHi del cuore un^ajio il dare -ad altri quei 
coiisigli cbe iSidibóho tornar* loro^fuÀè^^ . . • 

Lac/. Lo.crederò un. «nemico, e rinunzio al mio preponi- 
meqto, • • * . ' - ' 

.1^ LadV. Aspettiamo prima di \edi'r la\)ace in. Atene : non v'e 
(jdmìpo così ' tniserabile jn pui ua uomólnou possyk diventare 
onésW. . (^ircono;- éfi/ra Flavio) 

' Fìflio* Oh Dei} è. q\ìelk^*il mio-padrobel la t^le aóito .d'avvi- 
litneftto:e dlòbbcobrio, immagine deUa- mìgeri)i e delL'abbàndono 
universale ! Oh eseoìpid meraviglioso dei beneficii mal prodigati 
ai malvagi! Qua! mnlamonfo'produssorojn lui l'indigenza e la 
disperazione! — Clio -v è di piìi -vile sopra la terra, dogli amici, 
so essi- conducono cosi le anime più nobili al più vergognóso e 
deploràbile fiAe? 0ual 8ecoio è ;(iuelk) in clù Fuomo si vecle ri- 
dotto ad an^i si^oi. avversari 1 Pòtesev io qon«()nce(lere il inio 
afleititò^cbe a quegli H^hVnli'V1lOl^a(le, non mai^a (Melili ché*mi 
accarei^za 1 t-11 suooochiotmi ha yedutb-; vuo"* mostrargli il mio 
onesto dolore, e servirlo come mio -signore, a costo dellà mia vita. 
-r.Mio caio signore! - • '^^ (2Ywk)«<j csoe dalla grotta) 

' Tìm. Via di qui : chi sei tu ? . . . ' ^ . . . . ; * 

; J^^au. Mi avete dimenticato, signore ? ^ ^ 

2)fm.^Perchè chiedi»dò?ilo dimentict^tt tutti gli uomini ; ^per- 
ciò, ^ ^flbrnà : d'esser^ Wnat; hotlimenti^toté pure. * ' ' 
. Fioo. Soné un povero e qniMto voitfO servo. ^ ' * V 

Wm* Allora noii*troono8CO«: ìo*noneBbi mai onesti uomini in^ 
4orno a me ; tutti quelli cho io mantenevo non èrano che mariuoUr 

* • - - 



* * ' . * ' ATTO QUARTO. • . •* - 329 

I^lav. Gli Dei sono tostimoni qhé noà mai peveFO intendente 
veraiò piCi 4agiiimQ':§uii4ufbfl;unio del'sao sigùoìre,. die non ne ab^ 
biano.ver^Bte l i&ìèi occhi per 70i« . *^ 

2l»ir Tir piangi? Amciiiatì ; allora io t^ aVno, perchè sei una . ' 
donna, e ripucfii il cuor di sasso degli uomini, che non piangoìio 
mai che por. libidine o per rrso. Secolo vile, iu cui la pietà dorme. , 
e lagrima per giubbilo, non per aflìizione ! * ' - ' - • • 

' Flav, Ricenoscetemi, mio Uuon padrone; accettate il mio sin- 
bero^dolove, e fìncfaè questo povero tesoro durerà (m(»tran!dògii 
ul^à^òoria)Ìa8cwte;ch1o^YOsUk> intendente. . 

'Tim. £bHi onjAttòdente si onesto, s\ giusto ed orasi pietoso? - 
Ciòftiuta quasi la mia nal,ui a selvftggia. lasciami vedere iUuo Volto. * . 
— Certo quest'uomo fu gcnerata da una donna. — Dei immortali, 
perdonatemi Tanatema temerario /;'h(? pronuwziai contro tutti gli ^ ■. 
uomini! Ecco cb'io qui proclama esservi un mortalo onesto.*.-.', 
ma sia senxa errore...' uno splo've.n'ha'; non di pjù, né fo fed&... ^ ' 
ed è un aervo. — 'Qiianto volentìorì avrei odiato tutto il genere * 
limano, sé tu aónr redìmevi te stesso \ ma tutti «^i, a}tpi, tranne 
te, io carico>di m'kledizionf . Paproi che tiivsta più on^to che sag- « ' 
gio : perocchò^tradendo, discrtando>il tuo padrone, ne avresti più 
facilmente trovato un altro ; avvegnaché mill^ de'' tuoi simili gìun- \ 
gano a servire un recando signore, calpeslandQ il primo. Ma 
dimmi la. veiritàf perocché uq dubiterò sempre ;.quest'affe2Ìopè 
non è ella simuiatav venale, Vile come quella del iìcco che fa 
doni . colia speranza di, ricevere* in\cambiOsVenti volte più che - . 
non ha dato?. ' . , ' - .* 

Flav. No,JTfiio degno signore vedo che la diffidenza è entrata, . 
oimè ! troppo tardi, nel vostro cuore. Era nei d\ della vostra prò-, 
sperità, in mezzo ai vostri banch(\tti, che dovevate diffidare ; ma 
il sospetto non viene, se non quando la fortuna è scomparsa- 
A fpièsto passio, il Cielo mó ne è tedUmonio, fui indotto-da puro 
onore è il mio .attaccamenfo aUa vestirà anima incomparÀiie, 
è uno zelo .diéinteressaU). che im co^cuiconq vic|nd «t voi, per' 
prender cura d^' vostri gicQmi e della- vostra sussistenza ; 6iaten,e 
' convinto'; tutto ciòch ib posseggo, tutto ciò che posso sperare nel- • ' 
l'avvenire lo darei per conipuM C l'unico wio del mio cuore,* che 
sai ebbe che ritornaste ricci). La gioia di vedervi feUce fprine- 
j?ebbe la^ia ricompensa. .-^ . ** ' * V ' 

, Tim. Vedi, 41 tuo Voto è esandito, q lionm unicp af mbndov • 

Tieni, èccóti orò : gU Dei dal fondo della mia miseria ti mangaiio. ^ . 

un tesoro•^•Va^ vivi -ricco e felicé } ma *a coDdiziona che ti àepa- 

jreiaitla^U i^omini : odiali lulti^ maiedicili tutti ^ non mostiiar 

• • • 

• » • . » 

• • • • 
• • • 
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; pietà -per àli^utUK prima che soccorreira il. mendicò, lascia che la 
sua carne, estenuata' dalla fame/ si sfacctó d^lle sue ossa; dà ai 
. cani ([^uello che ricuserai agli uomini; le carceri se gli ingoino;,. 
' . i debiti gli' opprimalo; appassiscano e muoiano come alberi de- 
' crépiti^ e Wtte le malalti» «iggand ftlora saaguel Addio, m : 
'JOke. 'v '\ r : • '..^-^ ; • . 

Fin». Obrlasciatemi alar con TO^ ^aw .aignortt;^ lasciate <di- io 



vi si^ ài •confortò. • 

fini. Sé temi le* maledizioni, fuggi : non fermarti finché sei li- 
berot*' felice /Non veder mai più uonaÌBh, e fa ch'io non ti vegga 
mai* più. . '..V * * ;(e»oHQ dal volte porii). 

• *, • • .. • • ^ • 
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. • - SC-EK.A 4.. , '.. 

*^ ^ .La ittesBa. — PÌnaiiEÌ;«Ua:flrotta*d!i Tiihone". 



4? 



S^tràno U/Poeià.è il PitforeylmoyE è indietvo, » \ * 
. ' ' ' e non cisto da essi, ' ' - 

■ l*itt. Se lui bene '^strutto, la sua dimora nuii dev'essere lontana. 

hjet.Che dobbiam pensare dHui ? Credei'em noi allà\U)ce piuV- 
bbca che Lo dice pieno d'oro? • . 

PiU; Certo: Alcibiade lo narrò; Frine e Jimandra né tjbbera* 
dm jhtt'> alcuni uosiini di mal òSSàse fui^no del pari- jjrricdiiti. 
Dìcesi eh' egl i fattò afobia-un do^ào immenso al suo int^BUdefite. 
• Poei. Onde là* stia -riiind non fu c^é un* arùfìzio per é^eri- 
nìentare la fedeltà de' suoi amici. ' * • *' • * 

- Piti. Nulla di più : voi lo vedrete iiorii* di nuovo in Atene, e 
splendére fra i piii ri(^hi; noiusarà male perciò Ig ai>d^pe ad of- 
ferirgU'.i. nostri Qma^i nel ano ÌQk)rtunio'appàre;ite: ^rà per 
parte BOstra- un ^mosò ònestov e oo% eBde mpnmoj ci(» che é lo 
scopo ddlà nostra ^stta,. se «a éeedi riocò come si dice.. • • •** 

PÙÉfl. .€he;aMeteora (la.prèsénlàrgU t •* - ' • 

' Pttt. Nulla; se Hojija mia |)erso}ia; ma gli prometterò qualche 
capolavoro. / • . ^ • * *• - - . 

- Poet. P.'^nso di fare lo stesso, ^ di dirgli che. sto 'apparéc- 
chiando un opera per lu*'. / ' • • ' * 

, Più. È quel che ci*, vuole . pppinifìitére è irtikmo del secolo :\ 
1^ promessa tiene Svegliata lasj^^àriza. cfais^ssopìsee^annii^^* 
ti compimento d^lia parola. MauDtenére non è più m uso che fra 
le persone del' volgo. Promettete è più.^ecen te, più alla moda'; 
attener la promessa, è un far testainento, e ciò annunzia tempro 
una gran makittia der^iudizit). '* . • * • ' , . 

7Vm. Eccellente actetice 1 Tu. non pjiiòi dipingere un uojno Cosi, 
caitivo come te slesso*. ' * . : • i . ' ; * *.*• • 

Poeft Sto pensando -airòper^ che gli dirò aver aaunanHàc 
Sarà una peraonifiicfffiiéiie di lui stès9ò>.una ^aliraiuntro i^Hmoì^ 
bidèrze della pirosperià; con tnille frizzi sldle infUteisidttUiziòni/ 
che seguano la i^iovtjutù e Topule^za. ' A •* ; 
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fim^.Dovrai.tu eoidpfere.ltf {y^^ iipUa tua opera? . 

Vorrai .lirtfer^&arbi tuoi pix)pii viztin aliriìit Fallo^ faaoro per te. 
^^^Poei. Ma*cerchì)slmolo^ peccheremo contri la nostrli fortuna 

vSè ci la>GÌamo sfuggir i occasione di àrricchjire, indugiando a rag- 
.giui)gerlo. • ' * 

Pitt, Ben dit^; finche fa g^rno, e ia luce ci offre i suoi doni,; 
approfiitiaoìoùe j)er.'lró^ar Forot^he ci mnn;jà. — Venite. 

iPim» Fra poco. Vi ineontrérò. -^Qual Dio^.diiDqiie goest^oro 
per èssere adorato ki templi*' pia ;vili a più aM>iettl-di quelli' in* 
cui- si alimentano i pfà soz^i ammaliTSel tq ehe-;appresti t navi- 
gU da cui il maro spumaute -è solcato ;. tu che fai rispettato e 
blandito il più vile schiavo. Sii -dunque -adorato dai mortah, o 
vile metallo, e i^li uomini dovoh .al. tuo eultt) ne siano ricompen- 
jsatì con tutti i ilageUi-l^iÈ te^nj^chegrineontriv \amnzando8Ì^ 
' 'Toe^. Salvit^v-degno Timone! * ' *. • . \' ' 

Pf^.^Nòstro a^coé nobile s^or». ! . 

Tm, Avrei io abbaatama^ridauto^ier Vedere alfiii^ dneuemini 
onesti? / ' ' . . / * ' -, 

Poet. Signore, noi che abbiamo così spesso* partecipato alle 
vostre generosità, ayondo saputo la vostra partenza, e la diser* 
zrone de' vostri am\ci...«i Oh spiriti detestabili;! ll-Cielo non ha 
suQìcienti castighi per punìVè quelle ani^ ingrate»!...'., the I 
Veìrso .(Utoì % VprsQ di voi, la cui ùs^snificenza^ come raatro del - 
delo, compartiva Kvitar in tutti lóro?-Mi sento fuor dlfiie ; non . 
^sseggo espressioni abba$tiànza forti, abbastanza ardenti per^ri- 
vestire dò' sugi veri colori una tanta ingratitudine.- • : 

Lasciala a nudo ; essa non sarà che più visibile agli oc- 
chi degli uomini. — Per vói, chQ siete onesti, il contrasto della » 
vostr<i pix)bità serve a fare- spiccai-e vieppiù: la loro- infamia., 

Pt(^« Noi passammo èiitramM'la vita.'so^to ra.celei^jrugiada 
dei VQstH.benèficn,'e0 éssa.penetrò'iiioÌBHie^ dolce senr 
•^mentodelkrtconoscena».' ' ; . ' • 

Tini, Ohi \oi siete onesti.. • - • ; •'. • " • 
• \ Pitt, Venimmo (pii per offrirvi i nostri servigi. 

Tim. Anime (Egregio, come riconoscerò io il vostro aU^cca- 
i, mento? Potreste niangiar radici, e ber acqu^? No.* ^ 
. J'oe^ Tutto ciò die potrem fare lo fafemo p^ yoK 
*- « Tifò» Siete valèMuoip|;ìii ; av^te. saputo che posieilevo oro, mi 
, è nòto; confessatek^se sìeCe-otieiHl. \ * • * * 

Pit^, Questo si dice, .nobile* Timone, uto ^oii fu tale il motivo 
•che condusse me^ o i^niio dmico. * • ' 

J$m. . Uomo dabbenoi npu y^è alcuno -in Atene cbapoasa £u« 
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un ritratto più a( naturale di" te ; di tutti gii.àrtefici.ki sei Quello. 
ch« adombri megUò.ia verità e ia vita. *.* * .' * 

A'i^. Voi mi tdiriàte, signore. • . * • ' , 

JHfn. Penso cóme dico. ^ E* tu, nelle tue frtìziom,. il* tuo verso 
scorre con tanta grazia p dolci&zza, che l'arie vi par natura. Non- 
dimeno, miei degni amici, coirvien ch'io vel dica : voi avete un 
diletto, ma xui difeUo<ie^jùùJàevi; e ^noii^vogUa cha .vi cruciate 
molto per corregger vene. '! ... 

-Poèti' e PitU ^feghià|no-yostM0iior^di far^^ cqiioseètev ; 
. TVm. Ve ne avr^ste^ male. . ' . 

Poet, e Piti, No., signóre; Tudremo con riconoscenza, > ' 

Jm. Parlate dassenno ? * • . . " •.• . 

Poet..-e Piti. Non ne dubitate, deguo signore. ' • . 

Tim. k che n^ v'è alèùto ili vorehe non si confìdiad un ri- 
baldo'chélo tradisceV, . ' • . , . . ' 

Peel. e,Pf«:;Noir8ignoreV , * . 

' Tipi- Si !. voi' ikitendete rhnpòstoré che: vi adula, lo^ vedete .si- 
mulare, conoscéte il suo artifizio rcsitó, e'nullameno'ló hodrìte, 
Jo riscaldate nel vòstro 3eno^ Siate noudi^jieuò sicuri che egli ò 
un (ior di sciancrato., ' ^ ' - * . * V • . 

Pitt, Non conosca alcuno di tal carattere^ signore. . 

Poet. Né io, . . \ . . * • 

. . . J^m. Udite,, io vi amo ténefamente ; vi darò oro ; ma ^cacciate 
dalla Vostra compagnia quegli astuti ipocriti : strozzatelVpngnà-' 
lateli, annegateli, esterminateli infiivf con qualdie* mezzo, e ve*' 
nite poscia a trovarmi, che vi prodigherò libcrimenle il metallò'. 
che bramate. * * • . * 

Poet: ^ Pitt. Ditecene il.nome, sii^nore, fate che li conosciamo.. 

• Tim, Panetevi-qui vof, -e voi là.: og^ìuno tìi veti solo, e sehza( 

compa|^av*el^bene| tin gran ribaldo sta ancora con ognuno di 

voi. Se là (k)ve sei («{ PitL) non vìioi^he si trovino. due sceilé-^ 

rati, non tesciaHr avvicinare dà^luff. E -tu, (a^ Poet.j se non vuoi 

starti presso a un malandrino, fuggi lungo da quest^ùomo. -— Via. 

di qui, coppia infame ; T?cco orò, e pqr oro veniste, "miserabili.^ 

— V'adoprasto per me? Tale ne sia il pagamento. — Tu sèi un 

alchimista, converti- i(i oro questo ch'io ti do: — Luu|i di q\ii; 

cani incarnii • * - ^J^v caccia a ba9UMiHe 

- * • • *• ■ ' . • • • 

• ' . ••• ' 
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• •. ... 

• • ' • » 

.* ■* **■. ** 

Flàv, È 'invano cfte cércate di parWré**à Timoncf: *Ei si è fal- 

menle racrhiuso in sò,- che, di., tu Ili quelli ckc han volto umano, 

;fe il solo ch-'ei possa amare. ■ ■ " * " 

\^ Sen. Conducine alla.sua caverna ; abhàam promeì^so. agli 
Ateniesi di parlargli, e vogìigmo conìpiere il nostro nfBcio.' * .•. , 

%^ Ssrin in circostatize sim^ gli uomini npn si acéorc|ano*'sem- 
pre: È il tempo e li dolore chè Mn-.pAxlotta'tn lui tantii muta- * 
. zione; lì tèmpo, offrendogli con mano'pròdìpjané gioie; dei sboi 
primi amici, può far riviyere T antico iK)m.u. Conducine alla -sua 
grotta, avvenga quel che potrà. ' * ' . * ■ 

'*Flav, Eccola. — 1.?» pacO' e il contento regnino ìjì questo 
luo^o! Timone'/ pobilé Timone! Esci, e parla a questi amici! 
'gli Ateniesi- inyifloio Terso di té xiji6 4èi #ù ^rispettabili membrf 
del loro Senato ; tu parla ad esbj, nobileTiinoQe. {eMt^J^om) 

2Vm. Sole, che confoHi , ofa abbrucia ! — ^ft^rlate, 4 mate ipa- 
Jedetti : ad D^Mii verità che direte, vi venga , un malanno •: ad 
ogni menzoiina, un'ulcera nella l'ola. " * 

'1° 5eM. Dogno Timone.... 
. * Tim. Di tiiuBó;più che di qóiiiìdI che vr rassomiglino , o che 

voi di timptìe. * * "' •*. ' ' * ' • .* ' 
' -SI» Se/». I Sénaflori'di Atene li .salutano, valeble ìiòmo..; ^ 

• 7Ym. Li ni^rai^io^ e vortei in ricnaimbio ìnand^rlbio una -se* 
conda peslev se potessi di essa, disporre. * * * * ] " 

1** 5en. Dimentrca.un ingiiuia di cui noi stessi'^entimmo afUi- 
zione. I Senatori di cortsénso unanime.ti richiamano .ad Atejxe, e • 
ti rf<*sii nano alcune dignità va evìnti, • *• 

%^ Sen. E^i confessfiner che )a loro. iiigratitudiiiè v0r&o'di te 
'fu grande; e -spinta* troppo óltre.* H..pópolo stessOj«jche*di rado 
'riconb^é le sire ingiustizie per ripararle, sente, col bisogno che 
egli ha (iel soccorro di Timone, 1 indegnità* del suo procedimento^ 
' e implora il tuo aiuto.it esso che ci mnuda verso (li te per attè- 
slarli il suo pentimento e ofTrii ti ricomj)ense molto maggiori- del- 
r.oliesa. Mercè Tamore , 1 bcnélicii e gli onori accumulati sopra • 
4) tuo, capo,, si cancellérànno tutte/ le oi me deirantica offesa, e 
ramistà* di tutti , cop^rendoti dinloai , /ar4'djl*te*un f|aonumenla 
étèraó di rìcòiioscenzà* . « 
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Tim> Le vostre offerse mi seducono e mi coipmuovono fino 
. alle lagijme: Prestatemi il cuore di iin pazzo; e gli occhi d'óna 
^donna, penjfi'io .pos^ piai^re "di ianta ^liei^sitj^, degni^^se-* 
natori.. • - * . - . * . • ^ 

4<>*Seit.JlPiacorati dtfnque di ritornare coH-nor: e "Vieni a ri- 
prendere l'fHitorità ili Alene, tua cara patria e niia, dove sarai 
. accollo eon venerazione, e rivestito, in mezzo ai nostri omaggi, 
def potere -assoluto. U .tuo nomo rispettato yì regnerà sovratìg, 
e, mcyrcè il tuo soccorsi, avremo in breve resiùnto il feroce AK 
cibiade,. che, come il cinghiate delle feraste, cercà^ 8radìcàre4a . 
• pace da( seno della Wa'i^àtria. - . / * - 

V Sèni E* li cui apiMa miàaKjeiosa gii scintilla dinaiusi: siile 
• mura di Alene. • . 
1^ Sen. Perciò, Timone. - 
. Tini. Ebbene, signore, questo voglio; voglio, e sia così, 'r^ Se-* 
. Alcibiade .uccide i miei concittadini, ditegli per parte-^ Timone^ 
phe Timone non se né cura ; s'egli consente che Atene si depcedi, 
se insalta ai l^ianchi capélli dei* rispettabili vecchi, se ab^^anr 
dona le vergini' consacrata ai più Mari oltraggi e ^alfinsolenza 
•sfrenata della licenziosa soldatesca, ch'ii sappia per vos^a bocca ' 
quel che dice Timone : « conrìmiscrando alla nostra gioventù e 
» ai nostri vecdiiardi, non posso astenermi tial dirgli, che di ciò. 
i> non mi cale : onde spieghi tutta la sua ira, ó infierisca a siia . 
»"posta. » '— Ebbepe*! fótevi giuoco delle loro spade finché 
.sfvrete gole da sgozzaro^-Per .«ne, m>n- v'ò pugnjstlG^ n^ltsamj^più 
secKziefib.ch'iò nf^i prefeilsoa aHa testa più- rispettabile di Ai^e. . 
Vi s^bandono dunque alla custodia dei giusti^.Déi^ cea&è ai ab- 
bandonano masnadieri al carnefice:. * * ■ *. . * 

Flai\ Non v'intfsilttenete di più; tuttt.i vostri sforzi vi riusci- 
, rebbero inutili. * • ' 

' Titti, Ero inteso, a. fare il mia epita^,^ ^he dimani ;si vedrà. 
Cjoniincio a rinfrancarmi di questa' lunga Qialattia della' vita : ^ 
tutl^ rinvengo nel nulla del tutto. lte> vìvet^,,Alcibiide sfa il- 
vestip QageUo, ejrpi il «uo^ Vivete lungamente^' tormento gli 
. uni degli altri. ' -.^ • . 

. 1° Sen. Parliamo invano. , • 

Tim. Nondimeno'amo la mia patria, e non son uomo.dag(^er 
' della sventura pubblica, jcome se ne sparge ((i yoca. ; \ • 
. ' .40 Sen. Or beìic... * / . " ' 
. •nm..Ràccomandatemim mid can<K^ ^^s; 

SeK. Ecco* le sole, parole degne (Ifpri'ssaré per 4e vostre 
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' 20 Sen. Bise flDnó.«o{Kdto dàUen<^^l^ colla fioiaiKN^ 

dir SI accolgono i gufifrieri trionfanti ìdlfaT porte 46Uo éiùà* 
.f^fn.-Raecomfmdatenn a* loro: dite che per cohsolarli dèlie 

loro pene, (Id loro timori, degli strazii nemici, dei loro mali, 
dèlie loro perdite^ dei loro amori sfortunati,. e 'infine. di tutti gli 
accidenti che possono assalire il fragile vascello della natura nel 
viaggio incerto della vita, voglio dar loro per pura aiaicizia.ua 
cfitimgU» saiutare che li sottrarrà al f unoini di' Alcibiadé. - 
.2*; Se». ClotestoHiipiace. ./ . ' / 
^Tifn:Hò qui nel mio giardino *un albero cheintendo abbattere 
per valei'mene fra poco. It<3 ad Atene; miei amici ] e dit(3 a tutti 
quegli abitanti, grandi e piccoli, che,' se qualcuno viiol por fine 
ai ^uoi- dolori, s'affretti di .venir qui ad appiccarsi al mio albero^ . 
ptima che Ja scure la abbia atterrato» Addio ,r Taecomaodatemr 
alla loro ricordanza. . . /* . 

F<tfp« Non. finàsprite.di più : lo ^troverete sempi^'lo ste8So.i % 
JSm. Non tornate per vedermi ^ Imrrate ablp agli Ateniesi, che 
Timone ha innalzata la sua ultima dimora sulle spoixle del • 
mare, che viene una \ ulta al dì a- coprirlo coi suoi llutti spu- . 
manti. Aecorreto in quef luogo, e la pietra del mio sepolcro* sia* 
il vostro oracolo. Oh mia bocca^ pronunzia amare parole, e. po- 
scia la mìa voce si estingua 1. La peste riformi gli abusi chavo- . 
]glionoTÌparazi(jl(è ; gli uotninl non fatichino che per iscavarsi hi 
ftissft, e la «morte 6ia la loro mercede'i '-^^^lCS naticondi ' i tuoi 
raggi ; il regnò dì Timone è passatoi . * ^ (esce}' ' 

1® Sen.- 11 suo odio, incorporatosi, a cosi djre, colla sua^so- 
stanza, rie è divenuto inseparabile. " . * ' 

* . %^ Sen, Le speranze che fondavamo in ^o.speute ; ritor* 
nnmaocene, e- te'ntian\o qualche altro' -mQz;M> per allontanare 
Vófrendio pericolo che ci minaccia. * . * 

1^ Setr.'Essóucliiede tin prónto socoorsò. * . . . {0$c<mò) • 

• • » ' * * 



.SCBNAin. 



. Le mura di Atene. 



EnMnodue Sanatori e nt^ ìbzsaggkrL 



\^ Sen* Molto facesti peip, saperlo; ma il 'suo 'trotto è ci^ 
co$lnuaiero8ooome.si dice? * ' 

•* Jlfe««;rOuello che vi ho esposto è nulla ancora ; gli apparecchi 
che ha fatto aìinurizinno che fra poco sarà sotto le nosire miìra. 
^eu. Corriamo un gran pericolo s^^ Timone non ritorna. . 
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'Mm^ Inomlrm gei^^^ia Àii<^cornà^*4 joiiìò.Vj^liio iimicò^^^ 
quantiiikttiè ;fod0fero diverse le^stradé ohe se^uiVanóp, spiintm. ^ 
dal nostro antico- affetto , c' intralt^emmo à kingo per conver- * 
sare. Ei veniva dal canipo*d'Alrihiatl(\ con lotterà per Tinione • 
che andi\va a rttiWciro nella sua caverna. Alcibiade lo prega 3i 
imirfti a luì contro la vostra eìttà^ in uua. guerra, ih. parte inijrai: .; 
/ prèBaV dice, fer Vellicarlo. ' ' :; • > .* 

- . •ifintramr tSmatori chè a9idérànq'jda . Timoney ': 
•l^^.-fiocpì fiorii Ihite^^ ' / • ; ' ' .* * 
• Smwt. Non parlirte più di'Tiìiione, tiufla v'è più à sperare dà , 
•. Inf.- Già i' tamburi dei nemici ♦^i^ cominciano ad udire, e la '■' 
loro marcia formidabile oscura l'aria con una nube di polvere. 
Rientriamo, e apprestiamoci :.temo che la caccia non segua in 
pìro de' nostii nemiòi, o cl^e noi non ne siamo la preda. (asco9i9) .' 



Il lioseo. t« (ik .grotta di' Timone e un inoi^iimlteto in diiUuiksa;«< 



I • 



' $oft(.- A Uii^Qte della- desciizioiie -èh6.,me M Tu^itta, ^ueato " 
deve essère il luogo.'fV'hÌBi alcuho costà? Olàl ¥Àmìià. — Ne*» 

sunu risponde. — A' c?n^ accenna tal silenzio*? ~ Ahi Timoiìe' è ' 
morto. Eizli lia terminato il suo corso, e qualche- (iera se/vaggia 
è divenuta ereda'deHa sua frotta.'— Qui rtpji v'ha uomo viviBnte: v 
egli è Certo estinto, e cjuella é la-suji loml)à. Ma-che Vjtjgg'io su - 
di essa Non' 80 legg^: •--- Ra[>irò quésta iscriri(m0,-a^^ * . 
don sopralé cerd, e lapóifterò al géneraie^ él conpsce-ltutti i ca- .; 
ratterì : e, ftebbepie gibviìiet'd'aimi; baia scìei^ del vecc)ù. r- \ - - 
SecinseÀtene di assedio; non fuxihe per Vetìdìca*e*quest*«omo^^^ T 
la morte di Timune è il termine dell'ambiiioBe di Alcibiade. " • ' 



• • • - . • ' . - . 

- ' * . • Dimuizi alle, qiarà. di .Ateùe. 



• * * 



Squillo di irónjhe, . — E^tra Ai/awaìiBi foH'eserdita. • ; * ' 

A Icib, La troBoba amiunzii la qUesta'città effeminfttà è ai Itaei . 
vili abitiait^ il ùo^lro teiTU)ile ^yyid|ianiaiito. (t^ Iromèe /^fiiio 
h chià>maià e i SenaMÌ cpmfKlfiscofi^ sùlìe tnurajr^Ora avete ' 

ir.in. — 39 ' Sbakbpeark. TetOrif eàmpUtùT ' * . 
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jpoltiato s^ippre più liei vostri ^idjMidiai'i' avQW Ifurd^di. i vostri 
giórni con nnilei abusi , prehciendo per , leggìi xoilù^ ii^gius ti ca- 
pricci. lnrmò:Vd;bra io je quelli che dorraiyaQQ «llU)|kiÌ)rà del vp{ 
^rò poté pe, vissuto .abbiamo fenei)doiDpk braccia ozkis^ 
ed esalando invàno gemiti^é lamenti. Ora il inoroenCo ^ ¥0ÌiuU>, 
nn cui i nostri ì;ì nocchi, troppo a hm^o- curvati sotto lì peso 
della vostra oppressióne, si rialzano, (*alfin<; sdegnati vi p;ridiann[o : 
.«..basta. » La vendetta, stanca di straL;i, imdra.ad assidersi e a 
.pifiosstrsi sopra-qtiei ^eggi,- in cui la .mollezza Bon voi siiada-^» 
giaya-;.ela gueri^tfecQcere'Hnjplacia aVveùieràfni'iiD\l)i8lM 
mu^sif.pér ispargeryi il j^rroiràf éja^earnifìiemà. • ... / .'r. 
./i^iSeii. Gipvinoercfe*, a[llorchè seppìmo 1é tue prime -lagnanze;* 
prima che tu avessi la forzà in mano, e potessi ispir'^rci timore • . 
abbiamo mandato \erso di te, per.cabnaro.il tuo cruccio, e ri- 
parare alla nostra ingratitudine. con segni di affetto,, che. ne 4^)- 
vevano canriillar la memoria. * 
. ' Abbiamo vohito anche co|> Un' ainile preghiera, n^ve-- 

•gliarè eiiore' delle^ maturato timone Taipoce di« Aléne, gfp* 
métIéndògU diti^onaire ringfuri^.che ne ìEt\'ea ricey IJ^on tutti * 
'foomci crùdeirrnè*iutH4lieHtiamòd*es^^ a.vvMti nellit rovina. , 
• -^1^ Sen. Queste mura non furono innalzate dalie-mani di co- 
loro che ti hanno' oiTeso; e iLtuo ohragu;io non è si grave, che" 
convenga distruggere questo torri superbe, questi splendidi trofei,- 
e quéste illustri- aecademie,: «per punire un. f^llO'Che è ad. e^ 
personàl^^ • «v- , ' , • - . 

* 'ì^'Seh., óli autorirdel tuo esilio non* vivono pfù; J'ònta O'I^ - 
dispèmionè^ d^avct. mancatoidiprudensa franse i Joro .cnori.< Nb- . 
bile Alcibiade/ entra nella nostra città 9 bandiere spiegate ; e, se 
la sete di vendetta ti niuo\t^ ad infierire sopra un pascolo che la 
natura abborre, .i)rendi sùizli abitanti le* decime' della, morte,- e 
.gli- sfortunati eletti dal destino periscano. . , • • ' • . , • 

4^ Sen. Non tutti fumino tuoi nemici; non giusto è di ven»- 
. 'dibar sui vivi il delitto, degli estinti :Jè co\\ie non sono ec<ddita- 
rì^;:Gomé i cahipi^ ip«ituò/-'doìce eoncitùdino,. fa entrare 11 tuo.; 
.I^$ÌBrefto ;.*ma lascja la^ua^Uer^-fi^rt 'delle mura; risparmia/ 
.\tene, tua culla ; risparmia i tuoi.parenti, che periranno insieme 
con (jucUi cheti oifesero, se. non ascolti cìve il tuo furore. Entra. * 
•come il pastore noll'ovile, separa il gregge i>ano e uccidi .Ijn- 
fette ; n\a non isgozzine tutto l'armento. * ' , ' . ; 
' 2^.Sen..Q4ial che' si sia il tuì[r scopo,, toccberai wi easiV piut- 
tosto ix>Ha mansuetudine phe, col terrore.' ' ; 

4^ Sei^/B^ICl'Saltaiitó^ 'pieda le nostre rÀDité ferrate,^'t08to 



*si spalancheranno; iiìii manda il tuo nobile cuore iiu.\a5iti a,té 

•por annunziare che entri in sembianza iramico. • V * 

-l"* Sen. Gettane la tua manòpola, o (jualche altro pogcvo-della 

. tua fede cbe ne' assicuri*-che non prèndenti- 1q i^rmi che per riai- 
z^r/tìoA |)er rovesciar noi ; ir tuo eseì^eito itUiro fèstèràr nella 
dkà fino al momento ìii';cuì .ayr^ipo !)oddi$fettì *i tuoi i&siderH. 
\^Akif), Eccovi 11 mio guanto.: scendete, e, apritemi le vostre 
porte inviolale; sarà vostra ^ura di conseiaiarmi.iTnemici ,di Tiy 
mone e i rtiiei. Essi soli periranno; e per dissipare i vostri ter- 
rori, dichiariindovi i niiei nobih sentimenti, non uno de' miei • 
soldati eccederà dal posto chB gli avrò assegnato. Se alcuno. di 
^óèaìlsse violaìpe le i^gl e le/dÌ6cipline/^ntro cotesta eittà, .* ; 
inblinaH ne farailBO. una giustizia seyera. . .^ * ' ... 
7W« 1 5én: Kobilis^^^ . .. • .... ' : - 

. Aìcib, Sòéndete é mantenete le vostre promèsse.* \\' • • ^ / 
• il Senatori (Uscenduno, ed aprono le porte ; entra iin soldato] 
Sold. Prode generale, Timone è spento ;^ ei^li riposa sulla 
sponda del mare : e sulla sua pietra trovai questa iscrizione die- • 

.vi porto ripetuta ip cera. Cotesti caratteri^atte^tano.la mia trista 
ìgnòranza. * ' * ' . . * * " • . * . 

A(ct6/(fo|)rge) (c Qui giace yn*miseró-icadav\^^^ privÌE>diWa- 

. » Ai^ia infelice: non cercar del «Dio. nome*: là gangrenà vf rodà-* '. 

• »' tutti, voi* che restate ^lopo di me ! riposo io Timoiife, che, • 
)) vivo, lutti i viventi odiai! })assa, c maledici a tuo senno: nia 
)) passa, e non lei'ma'rti. » (Jux'st»' parole. Timone, esprimono c(m 
eloquenza i tuoi ultjmi sentimenti. Tu ave\i in, onore la pietà 
de^li uomini, e dispreizavi quelle sterili lagrime che la natura 

.fa sgo/'^^ dai nostri occ^hl; nondi9ieno iH|a sublime* idea' t in- 

*$pirò/ quella di^ far piangere per 3^empre*:iJ ^rsivì Néllunò sulta • • 
tua.temfm*pÌ9f 'colpe peitlona^^^^^ della ' 

cui fnemoria ravvenire si. abbellirà* — Conditcetèirìi éntro I9 Vo- 

'slra città in cui reco oliva e spada. La izuei^ra "partorirà la pace: . 

la pace raffrenerà la {guerra ; ed entrambe si al(erne^anno, sa 

jiandQ i inali runa deli'«itra. — Taoiburi, i)attete.. (escono) - 

' . • • 

• • • - . . . • * • 

\' . FINE DEL DRAMMA.. ^ '* V : ** 

. . . .\ ..,..».* . , • » 

. '. <" ' . ' - \ • • 

•••• • •* • 

• . . * ..... . 

' . . . • * * . 
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NOTA. 
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TiìHom (I Atene i> Troilo e Cressida^ non sono driìinmi sto- , 
Tipi, e tuttavia non si può dare a qMOsti lavori il nomo nò di tra- 
gedia, nè di conmniodia: ad ogni modo un'aziono; collocata pari- 
•nientc nell'antichità, dà loro qualcho corrispondenza coi drammi 
tolU dall istoria romana, .ìmI ò por (picsto che ho sin quidifierìto 
di farne parx)la. Il Tiinnue (VAteue. fra tutte le ()pere di Shaks- 

Seare,tò quello che tende mai!;i;iorment(» all'indole della satira; 
©Ila satira alleìj;ra nella dipintura deiili adulatori e de' parassiti ; 
della satira uìordik'e, alla maniera di (ìiovtMiale, noli amara vee- 
menza di ('juel Timone che sì fortemente s'irritn contro la dop- * 
piezza 0 la sconoscenza dei^li uomini. La fa\ola di(piesto dramma 
è semplicissinui, .e si divide in parti assai bene distint(\ Nelle " 
prime scene. Timone si mostra amante della izioia, liheral(\ splen- 
dido, ed è ro*;i:;etto delle adulazioni de' suoi numerosi favoriti. 
Neiratlo, II e 111, lo vediamo piofondato ne'rtrhiti, é in atto di 
mettere alla ])rova i sedicenti suoi amici, nessuno dei (piali mo- 
strasi de^no di quA titolo. Finalmente i^^li ultimi dur atti conten- 
^gono la fui;a di Timone in un deserto e la dipintura deila tetra 
malinconia che lo mena al sepolcro. Il solo episodio, ì>e tale può 
chiamarsi, che si trovi in ([liesto dramma, è Tesilip d'Alcibiack, 
a il suo ritorno a mano armata: il poeta volle pei* tal i^uisa mo- 
strare ringratitudine dello Stato verso il suo difensore, accanto 
a quella de' j)rivati vei'so il loro benefattore; ma siccome H l'ne^ 
rito dei serviiii che l'uno l'altro nsero è ben dilfer^hte, cosi 
la loro condotta non (> la ste.^^sa. Alcibiade iriunize a* ricuperare 
Testimazione che àvoa j»enluta, e Tiuiont» si rode d'affanno e 
muore. Se il poeta, come è i^rusto, ])ii^lia la pai te di Timone con- * 
tre la sconosccMiza dcn^li uomini; e^zli per altro non ^risparmia' 
questo persona iZL^io ; v ne fa un pazzo sventalo nella sua beiìc- 
frcenza, un pazzo atrabiliare nel suo rancore ; ne mai lo fornisce 
di quella sa.izgezza che inseij;na la i^iusta misura di tutte le cose. 
Timone ])rova la sincerila de' suoi sentim^^iti esa^ziM'ati con rihu- 
tare un tesoro inviatoirli dalht -fortuna, (» so[)iatutto con morir di 
tristezza. Nondimeno si vede che ebbe iii an pHrte nella vita sua 
la vanità, e ch'eG;li volle rendersi sinizolare e.miidmente, e ironie 
prodiu;o, e come romito. Il che viene addimostrato ad evidenza in 
quella scena iinpareojp'iabile, in cui il- cinico Apemanto lo vi- 
sita nel liosco. Kntrainbi hanno una sjx^cie di rivalità di misan- 
tropia; il iiiusofo rimprovera Timone d avere abbracciato per 
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* • ' ' * ' ' • • • *, ' . 
nece^tìCil genere di -vita di'e^li medesimó ha sceltO'-vóloiila- 

Haméiìté; e .Timone non tòlléra il penderò d'esser cjeSuto un . 
iroiU(orew .'In i^n soggètta simile non si può produrre T^lMIo ar- 
cui si-n^ni, se'Aoiraecumulàndo;lrattt analogni; ma Shakspeare 

' diè prova -d'infiiiitCk«>irito assortendo (j[uéi tratti' iii mille guise*. . 
U concertp Seflé ^dulaziom e delle testunonianze di l^euevdenza 
divérCè grandemente, e. molte più diverte quando .si vMe rìt^r- 

* narè la torma' dègli amici già 'stati dispersi dalle sciagure di Ti-: - 
nione, i quali credono dì scoi^erè Faurora di una nuova fbrtuQiai - 
I discordi, del misantropo disingannato déUérsùe jU.usfoiii 'esaurf*-. 
sceno tutte le inma^ni deirodio: il suo dire è mi voeabqlarìo 

. d'eloquenti malecUzìóni. . ' ' 



(ScuiEGEL. Corso di Lèiih J)rq^n^.) 



• 
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